11௦0100881] 
**ஈஈ4) லூக்கா ி 


411):12 றாவ8(ரா288/8228) (ாணற௦யாம்‌்ங/ 11ஞு௦2001ப 69, 
09812 ॥8ாத22ஐ 1) ஈப2்பா/ட்்ஷுணறொ9வு 
30/49 ௦பா்‌॥ 1௨/௭0 ப௪'8) 

591211 '191(5812221/19 '191/58௮1228112௦ 181), 

**ஈஈஈ41):1 மகா கனம்பொருந்திய தெயோப்பிலுவே, 
நாங்கள்‌ முழுநிச்சயமாய்‌ நம்புகிற சங்கதிகளை, 
“5887101102 80ரகெொப௦்‌ 96 ராகா ரவ6 14 ரா ராலாட்‌்ர௦ 56 
1௦ ரா ௦06 9 06018911௦0 ௦7 1056 1 ரஜ வார்‌ ௨௨ ரா௦5ர4 பாவு 
061160 8ர0த பு5, 


11):22 ௨ொஊாறணபர்ா்வ(88௨௦ொ௦வபர்வ) (ஈவ்‌ ௦்ப 
ப21472101211111415118] 
0௦9111/102/2112'1(0௦91/11/1/7௮2111௦'1/009111108/௮29 1) 

வாதி ப//ய(வாதஜ பய) ௦00யயர(120900/௨௮ 

வெரி 2 'ர்்ங்பள்‌ (வவெ ர்ர்ர் பய்‌ /வல/22 வெர்பா) 
911/௭ ரபர்‌ 862/௱0௨1(801628௱0621/8016820 62) 
69'0911908001/112௮), 

***1ஈஈ4112 ஆரம்பமுதல்‌ கண்ணாரக்கண்டு 
வசனத்தைப்‌ போதித்தவர்கள்‌ எங்களுக்கு 
ஒப்புவித்தபடியே அவைகளைக்குறித்துச்‌ சரித்திரம்‌ 
எழுத அநேகம்பேர்‌ ஏற்பட்டபடியினால்‌, 
“190122 பூவா 95 1 ஞு 01660 1௨ பாம்‌௦ ப5, ங்‌ 
1௦ 16 062 ரத னா ஞு 65566, 80 ஈரா ௦ரீ 1௦ 
௦0; 


411):32 ொொர்ராபர்வ விவ்‌ நப மார்க ப15ொகந்௨்ர்ங்9 
ர௦ப௱ பாவ ப8்‌62510(2009119 (ப௦216951400 9118) 
4156951802'1(31568௨॥௨௭22911) ஈர்ன்ன்ஷுர்ல்‌ ஈனா 

வ 2ொ்ாரபபெரானாஈப, 

*ஈஈஈ41)3. ஆதிமுதல்‌ எல்லாவற்றையும்‌ திட்டமாய்‌ 
விசாரித்தறிந்த நானும்‌ உமக்கு உபதேசிக்கப்பட்ட 
விசேஷங்களின்‌ நிச்சயத்தை நீர்‌ 
அறியவேண்டுமென்று, 

“1598710132 ம்‌ 66வா60 2000 1௦ ௱6€ 9150, வெத 80 


07601 பாொள்ாளாத ௦ வ 1 ரஜ ரா௦ரா 16 ஙு ரிஸ்‌, 1௦ ஸாரம்‌ 
பாக்‌ 166 [ர 006, ௱௦ு்‌ ஒமவிவார்‌ 160015, 


411):42 வெி15/(வெ2ர௦181//8௦1த9'12/) ௦2பாத22௦(020பா 22289) 
பவே சோபர்‌ பஙக்்ப வாய ஈவார்‌ நம்வம. 
*****-(1):2. அவைகளை ஒழுங்காய்‌ உமக்கு எழுதுவது 
எனக்கு நலமாய்த்‌ தோன்றிற்று. 

“199887 11 ரம்‌ 1௦ய ரர்தார்‌ ர்‌ ௦ 16 ௦வர்வாஙு ௦7 
11056 125, ங்ர்னாவா 11௦ப 251 068 [ாள்‌ப௦ர்‌60. 


411):52 4௦0106 9/9910695911/11 

193)98/89/77/9 (29/89ய982/2/82)888807/௮) 68௦941 19201/21(॥, 
90/89(90 ௩௮9) ஊாப௱ 9958987/௮ ஙி! (ந௮ப0ற॥/௫௮2ப00॥) 
59/81/௨9(-) வா்ப௱ ௦068100009 995980 0பஙவா பார்வ. வேலா 
ராாலங்ர்‌ 880800800௮ 

1 ர்ய்ப வ டடாாாபய்மய பாயப்‌ உய யப 
94911 062 61590 21ப (611590 1ப). 


****ஈ1):52 யூதேயாதேசத்தின்‌ ராஜாவாகிய ஏரோதின்‌ 
நாட்களில்‌, அபியா என்னும்‌ ஆசாரிய வகுப்பில்‌ 
சகரியா என்னும்‌ பேர்கொண்ட ஆசாரியன்‌ ஒருவன்‌ 


இருந்தான்‌. அவன்‌ மனைவி ஆரோனுடைய 
குமாரத்திகளில்‌ ஒருத்தி, அவள்‌ பேர்‌ எலிசபெத்து. 


**% 99970] ரவா ங்க 1 16 080/5 07 (1600), 16 [பாத ௦74 
1ப0869, 8 067 றார்‌65* ஈ6€0 78021185, 01 116 000156 ௦07 40/௪: 
ம்‌ 415 ரீ ஙு ௦07 16 08பதர்‌ன5 ௦07 480, 800 6 ஈ8ா6€ ங்‌ 
115804. 


11):62 8ங௮191(வ௮ா9'/வலத291) ராயஙகாபாா (காரார்‌ 
5918919(5981818/582818) 

1910819111 080டு ஷயா (102௦1௦ 11080ட௫6ஷுப௱//68'021௦/2௮ 10 
90) ஈநுணறவாத 1 0௨௫/ ஷப (ஈ௫ுணறவாத22 1 0௨/ஷயா) 
யர்‌ ௭௮418, '18894/((பர்‌'ஊ௱24்‌ வாவர்‌ 8௱௦்‌' 828129 1899) 
9081ப, 16ஙாப/(ப ௱பாறவவ௮/4(ராயா௦828/௱பா08928) 

ர6ீனஙுப 181 18ஷயார்ாவ21 (ஈடுப வளா்ியார2௦௦1 
படுப 1ஙா29 18ஷாயாம82௮1291). 

***1*41): அவர்கள்‌ இருவரும்‌ கர்த்தரிட்ட சகல 
கற்பனைகளின்படியேயும்‌ நியமங்களின்படியேயும்‌ 
குற்றமற்றவர்களாய்‌ நடந்து, தேவனுக்கு முன்பாக 
நீதியூுள்ளவர்களாயிருந்தார்கள்‌. 

“1599987116. நா நல பு௨ா௨ 004 ரர்தார்‌60ப5 [067016 000, 


ங்ியாத ரா வ 16 ௦0௦ொ௱வாொொவாம்‌ 8100 0010800௦65 ௦7 16 ௦0 
81655. 


411):72 வனா ப(615901ப) ௱௮/800/8ஷாயார்ா ௨08000102௮, 
912 ப//0(8௮௮1ப//ய0/வலாத பய) நரி ]ஷ்ரி/8்்ர்பார்2ப; 
பங்கய 

வஸ்‌ "ஙா ப ஙுவஸ்‌ப5வா வா 8ுயராங்ஸு்‌ப5னா 9 
௮2 '199/ய௱) ॥பார்்‌2௨1 (1 யாம22119/1பார்82௮1291). 


ஈய. எலிசபெத்து மலடியாயிருந்தபடியினால்‌, 
அவர்களுக்குப்‌ பிள்ளையில்லாதிருந்தது; இருவரும்‌ 
வயதுசென்றவர்களாயும்‌ இருந்தார்கள்‌. 
“1549910190 நலு 080 1௦ ரி, 060956 197 (115904 
5 088, 800 ஞு 0௦44 ஙனா௨ றா௦வ ங்வி! எரா ரா 6815. 


411]:82 800800ு/1ப//9, ஙா நவா 9959811049 

வயா நபா, ங௨2யடாா) ஈய்‌2/00801 1168௨ 6௦ 
9959811/2 ௦0௦2௩ 5ஞர்‌பஙப!'9 (ஞு பங பர்‌! 129/5 ஞு்்பஙாபத (9) 
9௮9111, 

****ஈ1):82. அப்படியிருக்க, அவன்‌ தன்‌ ஆசாரிய 
வகுப்பின்‌ முறைப்படி தேவசந்நிதியிலே ஆசாரிய 
ஊழியம்‌ செய்துவருகிற காலத்தில்‌, 

“1599871015 கா 1ம்‌ 06௨ 10 0955, 197 பாரி 6 660060 
16 மார்‌65*'$ 074106 067016 000 1 116 006 ௦7 ॥/5 00ப156, 


411):92 895980௮ ௦௦20௫௮ ௱பாாவராஷ்ராடவ௦0்‌ ஙா 
மு) பய 4410 இவ பயரர்பபப 
111௦0081218911ப!/'210௦'11ப0௦ (17௦௦0௦81த299211ப ॥' 210௮1 ப்‌ /1௦௦0812 
99112! 212 10௦0) 566112/0 றன்‌. 

**1)ஈஈ-10)92) ஆசாரிய ஊழிய முறைமையின்படி அவன்‌ 
தேவாலயத்துக்குள்‌ பிரவேசித்துத்‌ 
தூபங்காட்டுகிறதற்குச்‌ சீட்டைப்‌ பெற்றான்‌. 
“5888811002 000002 1௦ 116 051௦0 ௦7 16 16545 0111௦6, 
15 1௦% 185 1௦ பா 106056 ஙா 6 ங்வாக்‌ [ர்‌ 16 ர்வோற6 ௦7 
116 ௦10. 


411):102 
11100081218911ப!/'2(1௦௦08129911பா/'2/17௦௦021219211ப21'(8) 


691 ஷுரி62 1/8ாவாதி1வ18யா(|௨ா2ாத29161/88யா) ௦௦42௮ 
61/௨9 

160808 11/௦௦ 10/1 பார்‌2212'1(16௦8௬௦௮ 1116௦1 0/யா18௮91/]1609 
ரா௦௦்‌ொா ஈர ஈள்யாம்ாக22௮ 1). 

***₹ஈ4110- தூபங்காட்டுகிற வேளையிலே 
ஜனங்களெல்லாரும்‌ கூட்டமாய்‌ வெளியே 
ஜெபம்பண்ணிக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. 

** 871] 102 காட 1௨ ங்ர்௦/6 ராப(0/1ப06 ௦7 16 060016 நுனா6 
ஸஷுராத ர்க௦பர்‌ 84 16 116 ௦0ரீ 1௦856, 


411):112 800020பர்ப வர்ர வொய/ 1௦௦180 பயவா 
11௦008066081/1711(1௦௦0806609441/1) எலி்‌பவர்ர்62 ரரரப 
பெர்‌ நலா5ாறொொ. 

*****(1) 11. அப்பொழுது கர்த்தருடைய தூதன்‌ 
ஒருவன்‌ தூபபீடத்தின்‌ வலதுபக்கத்திலே நின்று 
அவனுக்குத்‌ தரிசனமானான்‌. 

“ஈர 01112 கா்‌ 166 80069160 பாம்‌ யார்ரா வா ாதவ ௦7 
16 (௦0 9480 த ௦ 16 ர்த்ர்‌ 5106 07 16 91197 ௦07 1௦656. 


411):122 5/8/29(-) ஙாசரி/ொப்ப (அத 18ாதத)), 
09௭௭0௮4480 3௨௭௨80௮17௮). 

****ஈ411: 12 சகரியா அவனைக்கண்டு கலங்கி, 
பயமடைந்தான்‌. 

“ஈர 1122 காம்‌ ஙா சீலா85 580 ராரா, ௨ ங25 
1௦ ப10160, 80 128 1வ| பா ௱. 


411):132 1௦௦1780 பச! 109101: 59/11/2௦௮6௦௮(-), 

097/90080991069 (09/80080991069), பா 6201௮] 68016800911210ப; 
பா ௱வாருவ/ஙு/(றவாவ்நுொஙுவாவாங்டுன்‌௨) 

611590 ப(6115901ப) பாலய ௦ப (யறொவாவ/0 06'ப99], 


ொப/( ரு௦ங்ா வாாபு 

069110பங93/8919 (062110பப28/88112/062110பப99/2929). 
**1**1):12- தூதன்‌ அவனை நோக்கி: சகரியாவே, 
பயப்படாதே, உன்‌ வேண்டுதல்‌ கேட்கப்பட்டது; உன்‌ 
மனைவியாகிய எலிசபெத்து உனக்கு ஒரு 
குமாரனைப்‌ பெறுவாள்‌, அவனுக்கு யோவான்‌ என்று 
பேரிடுவாயாக. 

“1548711132 டப்‌ 16 வாதவ! 59/0 பார்‌௦ ஈரா, லா ா௦ர்‌, 


2901191195: 1௦1 11ு/ ஜாஷுனா 15 680; 80 1௩ வார்ட்‌ 11590 5௮॥ 
0697 166 9 500), 800 1௦ப 818/1 091 “1/5 ஈவா€ 4௦. 


411):142 யால்‌ வார்௦௨ுப௱ 
ராவசொல்ள்ந்பாா(றாளச்ல்ள்ந்பாறசாட்ள்நுயா) 
ப'ர/யரா(ப' 0 பரா/ய்‌ாா0822ய0), ஙா நரா ந்வா 
26£9/21(8168121/81௨22௮) 

59110௦95/180080ப8911 '1(58117௦85190090பய98119'1/58110௦95 180080 ப 
291). 

**1**41):1. உனக்குச்‌ சந்தோஷமும்‌ மகிழ்ச்சியும்‌ 
உண்டாகும்‌, அவன்‌ பிறப்பினிமித்தம்‌ அநேகர்‌ 
சந்தோஷப்படுவார்கள்‌. 

“987114; கா்‌ 1௦ய 5வி% 8/6 )00/ 800 த800655; 800 
ராகு எவ! ஈஏ/0106 94 ஈ/5 ரர. 


411):152 ஙா (ஒரமா காப/(ப ௱பா0வவம0(௱பா08880/71பா0 89290) 
௦வஙுவஙாப00௨ொ, 1890002886௭ப௱ ௱க்்பஙபாா (யஜ்லா, 
12௮ 19ஷ ஙஷா்‌ ரிர்ய/(ாறா0௦2169 08115 பரம 98ெர்/ரா2௮] 
॥200080091111ப002௦1. 

****ஈ-(1):152 அவன்‌ கர்த்தருக்கு முன்பாகப்‌ 


பெரியவனாயிருப்பான்‌, திராட்சரசமும்‌ மதுவும்‌ 


குடியான்‌, தன்‌ தாயின்‌ வயிற்றிலிருக்கும்போதே 
பரிசுத்த ஆவியினால்‌ நிரப்பப்பட்டி ர௬ப்பான்‌. 
** 5994871115) [00 06 8091 06 தார்‌ ॥ா 16 [தார்‌ ௦7 16 


[௦10, 800 5191 (ட ஈன்ற ஙாராாஉ௨ ரா ௭௦2 6 ௮ 6 81௮ 
06 ரி]|60 கரக் நா பு ோொ௦ர்‌, வனா ரா௦ாா 8/6 ௦ல்‌ 5 ங்‌. 


411):162 வலா 186௦௮ 59124/8௮ொ1 
216£9/212/(8068212//8068219/) 8281'((8௮௦'1/8௮129 |) 
11168/809௮107/௮ (16 ங௨௮820/9/176௨௨௭18800/௮) (அற்றவர்‌ பவர்‌ 
பட பங. 


*ஈ*ஈஈ௮(1): 16 அவன்‌ இஸ்ரவேல்‌ சந்ததியாரில்‌ 
அநேகரை அவர்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தரிடத்திற்குத்‌ 
திருப்புவான்‌. 


** ஈர 0116 கா்‌ ராவா 07 106 0ரிொவா ௦ரீ [51964] 5வ| 6 
பா 1௦ 116 [௦0 18 000. 


41):172 042௮19 1ப0௨ ர்பக்்ஸஷுாத 12/01 பந்ஷுாத2௦'1210) 
௦111! யா (2/1 2௮1ர்ா!1 யா /0/! 1122 18ம்‌ ய) 


66200090/௮௦108/௮116 '191(066200080/2217821112'191/1666211008000/897 
3௮2129 1௮) 

ரீனா! ப08ஷு/2(॥ ௦22 1ப08்/௨/ ளால்‌ ப௨்/௮) 
தாஸா! ய நாராய, பர்க்க 1/8 2116 
்க்ளாய/ ப 

99/21/1117 80080பெர1பாா02010/291(998/211720080 பர பா0801/32 119/9 
417800 80பர1பாா0800/28௮29), வெ விடுவா வெர்பா 
99/8௱ப௱(௦வ/8ய-) பஜ்வா வெளாப/(ய பரா ॥8080088 
வா. 


**1*1)ஈஈ-/(1):17. பிதாக்களுடைய இருதயங்களைப்‌ 
பிள்ளைகளிடத்திற்கும்‌, கீழ்ப்படியாதவர்களை 


நீதிமான்களுடைய ஞானத்திற்கும்‌ திருப்பி, 
உத்தமமான ஜனத்தைக்‌ கர்த்தருக்கு 
ஆயத்தப்படுத்தும்படியாக, அவன்‌ எலியாவின்‌ 
ஆவியும்‌ பலமும்‌ உடையவனாய்‌ அவருக்கு முன்னே 
நடப்பான்‌ என்றான்‌. 

“ரவி 172 கோம்‌ 0௨ உவ! 20 06406 ஈர ॥ஈ 16 5டரர்‌ 80 
0௦106 ௦7 611985, 1௦ *பார 116 615 ௦7 16 181765 1௦ 116 ரில), 


90 16 015006016௩ 1௦ 16 3150௦0 ௦7 116 /ப51; 1௦ ரா ஈவர்‌ 9 
060016 60860 1௦ 16 (௦0. 


411):182 800021பரப 59/8114/29(-) 168வ917௦௦178721/ 1௦௮/0: 14/௮] 
ர ஸாரா 8எ'ங்லா; ர (சசரவனாஷவாப/ வா, வா 
ராவா்நபயா ஙஸு்ப5வா 8ய9'ஷொப/ 12216௨ ௨88. 

*ச்க்** 1:18. அப்பொழுது சகரியா தேவதூதனை 
நோக்கி: இதை நான்‌ எதினால்‌ அறிவேன்‌; நான்‌ 
கிழவனாயிருக்கிறேன்‌, என்‌ மனைவியும்‌ 
வயதுசென்றவளாயிருக்கிறாளே என்றான்‌. 
“1488711180 7290921195 5910 பார்‌ 16 8ாதவ, 4/4 வாஷ்ு 


9! |ாஊெர்ா/5? 101 0//0௱, 80 றா வர்‌ பவ 
941016 [ர 625. 


411):192 162௦௦17080 வெப்‌ 
௦212122912 (021/ ந பந்1௮2209/0/91ந/பரா1212929 
): 19௮ 16வ்௨ொொொ்்ொல்ாநஙா ஈரி (802௮௦௦176௮) 
வாவ (வாவ8); பராபொ6 9695வெப௱, பாவியே ॥ாந்ற௮ 

09 ஞு! 02 ஞ்ச) உர்ிவபாரா 8ாபய0200௦11ப பலா வா; 


௬ 17:19) தேவதூதன்‌ அவனுக்குப்‌ பிரதியுத்தரமாக: 
நான்‌ தேவசந்நிதானத்தில்‌ நிற்கிற காபிரியேல்‌ 


என்பவன்‌; உன்னுடனே பேசவும்‌, உனக்கு இந்த 
நற்செய்தியை அறிவிக்கவும்‌ அனுப்பப்பட்டு வந்தேன்‌; 
ஈர 1] :19_ கா்‌ 1௨ வாத ாகவளாத 59/0 பாம்‌ ரா, [எ 


௦80116, 12% 54800 ॥ஈ 16 றா65606€ ௦01 000; 810 9 58ார்‌ 1௦ 50696 
பாம்‌ 166, 800 1௦ 5810 166 1656 290 110/ஐ5. 


£411):202 11௦9, 

வயா வ/௮19711129 (10௮யா12/2௮194111162/1722பார்‌212919117116 
9) ஈர்‌£2/62'18000910'12(ஈ॥'₹21/69'1800௦9/'8/8॥'81/69'180009211189) ௨ 
வ1219 191௩8௮7117 217௮ '12///112129 191) 166 

415 பங2250/29102080ட/02௮1 ஙி (நல ///௮12௦]) 
$9॥ொ௦வரயறா(ா௦வரிய௱) ஈ்௱ள்்்பா ரா6€ 06959/00098௱௮]| 
[91911/1:1)7/21:)1/[8019191:1:) த 11:12] 


1:11:20). இதோ, தகுந்தகாலத்திலே 
நிறைவேறப்போகிற என்‌ வார்த்தைகளை நீ 
விசுவாசியாதபடியினால்‌ இவைகள்‌ சம்பவிக்கும்‌ 
நாள்மட்டும்‌ நீ பேசக்கூடாமல்‌ ஊமையாயிருப்பாய்‌ 
என்றான்‌. 

* 09971) 202 0, 06௦10, 1௦ 5வ11 06 பொம்‌, 8௦ ௦1 
9016 1௦ 50695 பார்‌ 16 ஸெொ 194 11656 ஜு 81௮11 06 மனார்‌ 60, 


060956 10 06/6 ஈ௦ர4்‌ ஈர 005, ங்‌ வல! 06 ரியர்‌ 60 4 
64 56950. 


411)/:212 ]சாகாதி6 (802229) வப! 0ய/([-) 1 எ்்க்ரார்ாயாக்ரய, 
2) 721 1தய/121:11/2121/2) 11/1 0110: பபப] 
99011081/20021192112'1(9801081௩௨009119211௦'|/8801101281௩௮0021182 
91). 


***ஈஈ41):2 ஜனங்கள்‌ சகரியாவுக்குக்‌ காத்திருந்து, 
அவன்‌ தேவாலயத்தில்‌ தாமதித்ததினால்‌ 
ஆச்சரியப்பட்டார்கள்‌. 

ஈர 1)212 கா 16 060016 ௮1160 7௦ 7801191195, 880 
ராகஙவ!60 12% 6 நகார60 50 [த [ஈ 116 1௨6. 


411):222 வா பவி ஙா ௨0௦947ப 
3வ11'1சர்ா!( வலா 11021 /1/41/ங2' 18ம்‌) 
06959/000008௭௮பா*்க; சரா 116௮ம்‌! ப 
1௮11581௯401/1௮/6 (108௨௨ ப 
91221 (2 'ாரந்௦௦௦'1/9'ம்222௦'|). ஙறாபற 

38௦21 1ப//யள்‌ (வலா ப//ப௦்‌/8௮12௦ப//ய௦) 5915/(58191/58128]) 
(997441 ௦௦ொஷஞ்்யார்ாகொ. 

*****1):222 அவன்‌ வெளியே வந்தபோது 
அவர்களிடத்தில்‌ பேசக்கூடாமலிருந்தான்‌; அதினாலே 
தேவாலயத்தில்‌ ஒரு தரிசனத்தைக்‌ கண்டானென்று 
அறிந்தார்கள்‌. அவனும்‌ அவர்களுக்குச்‌ சைகை காட்டி 
ஊமையாயிருந்தான்‌. 

ஈர 0122 நா்‌ ங்வா ர6 086 0பர்‌, 16 00010 1௦% 50696 


பாம்‌ 1: 80 ஸு 060660 194 6 80 5680 8 1௦ ॥ஈ 1௦ 
1௦06: 1௦1 6 060060 பார்‌௦ 16, 80௦ ரஊ2ாா60்‌ 5066011655. 


11):222 வாபர்‌ ௦௦2ந/மர ॥2௨0/௮1 ஈரி வெயொ6 
1௮1 ங€6ர்‌1ப//ப00௦802௮1. 

*****41):22. அவனுடைய ஊழியத்தின்‌ நாட்கள்‌ 
நிறைவேறினவுடனே தன்‌ விட்டுக்குப்போனான்‌. 
“487 11222 கா ர்‌ 06௨ 10௦ 0955, 194, 86 5000 95 16 


09% ௦714 [6 ௱ாராரள்ாக4்‌௦ ங6€ 9000001560, 16 060817601௦ 6/5 
௦ ௦056. 


411):242 ஊா80/1ப//00ாாடப(௨ா20/ப// யாப), வலா 
ராவாங்நு/0/(றவாவ்நு்ருவ௱ாவாங்நு/க/8) 

611580 ரப(6115901ப) 
19008917/௮21/(2100891/௮2111//681008ங௭1/௮921) : 

18௮12 1ப//ய'162(180௮ாத881ப/ய1'1689) வாவ பாக்ஷா்பா1௮ 
ஈர்ரக்றஷஸ்ல! 

6 0800/2௦/௦/ 66/00/9௮௮6 6//பர0800/982910) 
க்கா ராங்க்‌ 8௨௦ ௮'॥॥ வாவ! (8088008௭ ப*/க்கய, 
**₹₹₹41:2% அந்நாட்களுக்குப்பின்பு, அவன்‌ 
மனைவியாகிய எலிசபெத்து கர்ப்பவதியாகி: 
ஜனங்களுக்குள்ளே எனக்கு உண்டாயிருந்த 


நிந்தையை நீக்கும்படியாகக்‌ கர்த்தர்‌ இந்த நாட்களில்‌ 
என்மேல்‌ கடாட்சம்‌ வைத்து, 

“1599971124; கா்‌ ஈரோ 1056 005 [15 ரீ ட்‌11590ஸ 
0௦0௦6//60, 80 ஈரம்‌ ஈனா5விர்‌ ரிய றானாக்‌்5, 5, 


4141):252 வவ [00௨0௦ 5ஞுராப மா வாரப்‌ 501/1, சொக்றப 
ரா ங6€"100809911பா189 1. 

**ஈ*ஈ41):25 எனக்கு இப்படிச்‌ செய்தருளினார்‌ என்று 
சொல்லி, ஐந்து மாதம்‌ வெளிப்படாதிருந்தாள்‌. 
“1998811259 ரப 24 16 (௦0 06911 வர்றா ௨உ! 16 


05 ங்னாவா 6 1௦0060 ௦ ௱6, 1௦ 19/6 விர ஈடு 600900 
॥ொ௦ாத றா. 


11):262 89182 றக்‌ 62 6௦01௦௮௦16௮) பாபா 
1௦௦108, 1/2 யபி'|8அ ॥28958௭2௦நவாப௱ ௦௦, 


**1**41):26. ஆறாம்‌ மாதத்திலே காபிரியேல்‌ என்னும்‌ 
தூதன்‌, கலிலேயாவிலுள்ள நாசரேத்தென்னும்‌ ஊரில்‌, 


“191126 கா்‌ ர ல்கா றார்‌ 16 தவ! 01 வ] 95 
5ம்‌ 7௦0 000 பார்‌ 9 பு ௦1 0௮1166, ௨60 11928614, 


411):27: பாகா 

வற 5218௮0291௮ ௩௭ 591118௨092௮௫௨ ௫௭5218௨0௦௦ ௧௩/௮) 
40956900ப 6!2'2(வாரர8/வத்‌2) ஈரொணறப!'19 பாப்ப 
ஈருரி 40021 யார்‌ ப 
(ொரிஷ்சார்கொர்்ர ப வ(வரார்ஷ்ரார்கொர்ரர ய ாார்தந்ரார்கெொர்ார்‌ (ப 
) 168809௮169 81ப00900911980; 817216 

[ொரிஷ்ரா(வோ்ஷ்ர்ரு/ி வரதரா) நவா றவு/௨௮1. 

**₹5ஈ1:27. தாவீதின்‌ வம்சத்தானாகிய யோசேப்பு 
என்கிற நாமமுள்ள புருஷனுக்கு நியமிக்கப்பட்டிருந்த 
ஒரு கன்னிகையினிடத்திற்கு தேவனாலே 
அனுப்பப்பட்டான்‌; அந்தக்‌ கன்னிகையின்‌ பேர்‌ 
மரியாள்‌. 

“1481127210 9 பாரதி 6600ப560 1௦ 88 ஙா௦56 ர8ா6 


95 10560), ௦7 16 ॥0ப56€ ௦ரீ டிப; 80 16 பரதா ஈா6€ 25 
11௮௫. 


411):282 1 பாக்ர ங்‌! 1௨ல௦௦1780 மரன்‌ ப: 
பய0௦/(18ய21) ஐன்‌'8ய2'(69, 892/9 (12928//292128), /எற்ாம்கா 
பாப ரப//2௦7, 

ஏரா6வ/ ப/ெி'129(12ன2ப//'162/1/2629 1ப//ப1168) 1 
99566 ங௭41//00௦2118/91 ௨88. 

**11*41):28. அவள்‌ இருந்த விட்டில்‌ தேவதூதன்‌ 
பிரவேசித்து: கிருபை பெற்றவளே, வாழ்க, கர்த்தர்‌ 


உன்னுடனே இருக்கிறார்‌, ஸ்திரீகளுக்குள்ளே நீ 
ஆசீர்வதிக்கப்பட்டவள்‌ என்றான்‌. 


“487112 80 16 80தவ 086 ॥ஈ பாம்‌ ஈன, 800 5910, 
191, 1௦ப 194 8ம்‌ ராஜ்‌ ர்3வ/௦பா60, 16 ௦0 15 ஙர1்‌ 166: 165560 
91 1௦ப 8௦2 ௩௦. 


11):292 8910௦9 8௦16 (அப்‌, வா ங்க ஷ்ரா2௮] 

918124 8தஜது), க்க ஙக௦ொந்ர்் பர்வ! 60080100211217௦9 ஊர ஈப 
ஏர நந ப ய்யா]. 

**₹₹*1):29%) அவளோ அவனைக்‌ கண்டு, அவன்‌ 
வார்த்தையினால்‌ கலங்கி, இந்த வாழ்த்துதல்‌ 
எப்படிப்பட்டதோ என்று சிந்தித்துக்கொண்டிருந்தாள்‌. 
“9997 1) 292 காம்‌ பார்வ எட 5 ராரா, 56 96 1௦ப10160 94 


15 58/1த, 80ம்‌ 085141 ஈனா ௱ா்‌ ங்‌ றான ௦7 59பர241௦ 115 
510010 06. 


411):302 1621௦௦1780 89181 1௦9104: ஈாவ1/2௦169, 
09/80080991169 (09/80080991069); ஈ6€ 168ஐ8ா/ொ1ா॥| 

ய 0வ/06்‌ 934/4 பம்‌ வ/0 6820). 

**1**41):302) தேவதூதன்‌ அவளை நோக்கி: மரியாளே, 
பயப்படாதே; நீ தேவனிடத்தில்‌ கிருபைபெற்றாய்‌. 
ரர 0)302 வா்‌ 16 8ாதவ! 59/0 பார்‌ 6, [8 ஈ௦ர்‌, 1: 
1௦ 1௦ப 854 1௦பா0 ர3/௦பா நார்‌ 000. 


411):312 8௦9, 66 

129100 8917/௮௦1/(2100891/௮211/68100வரர/௨௦21) மாப 
பரா 06ாபங92, வெளாப/ய நு லாப 

069110பங93/8919 (062110பப28/88112/062110பப93/2929). 

***5ஈ11:312 இதோ, நீ கர்ப்பவதியாகி ஒரு குமாரனைப்‌ 
பெறுவாய்‌, அவருக்கு இயேசு என்று பேரிடுவாயாக. 
“1548711312 கா, 060௦10, 1௦ 5911 ௦00௦6௩6 [ர நர 
ஙு, 8௦ 0 த ர௦ர 9 500, 800 81911 0911 ஈ/6 ஈண்‌ )ட்5ப5. 


411):322 வா வாரு வொ8வப008, பராச்்வாாவொஙப02/௦ 
(பறவாவா ரோவ0080 பய; 
11/யய1114112- பய யய] இய)/ 1௧12192177] 
௦11082ய/98107/௮(01188/8817/8/01188ங8/௮) 18௦வ6ளாரா 
$121895819101/712/(1022925909171/21) 8/2ப1//6ப16 100௦0ப008௦0. 
**:₹ஈ41132 அவர்‌ பெரியவராயிருப்பார்‌, 
உன்னதமானவருடைய குமாரன்‌ என்னப்படுவார்‌; 
கர்த்தராகிய தேவன்‌ அவருடைய பிதாவாகிய 
தாவீதின்‌ சிங்காசனத்தை அவருக்குக்‌ கொடுப்பார்‌. 
“1548711322 பி௨ ௮] 06 தால்‌, 800 87௮] 06 09/60 16 5௦ 


௦4 116 |1[தர்‌: 800 16 ௦0 000 518]1 தங€ பாம்‌௦ ஈர 16 14௦௦ 
௦4 [15 1946 டிய: 


411):332 ௮ 429//1008010/9௮//௦90௦1) 

பபெ௱0௨192121(/ பபால) வாரவா ச/்பாரா 8198589810; 
9/21ப080ு/௮ ஈஉ௦நெள்க்் பய ௱ப்ரொக்்ம வாக. 

**₹**41):33. அவர்‌ யாக்கோபின்‌ குடும்பத்தாரை 
என்றென்றைக்கும்‌ அரசாளுவார்‌; அவருடைய 
ராஜ்யத்துக்கு முடிவிராது என்றான்‌. 

“1997110322 கா்‌ 06 8௮] ஈவிதா ௦6 16 [056 ௦07 180௦0 
1௦1 வே6; 800 ௦7 16 020௦ 166 5வ]| 06௨ ஈ௦ வா்‌. 


411):342 ஸாசாிய றவு! ந்வக௦௦18091 1௦9104: 14/ப 
6008014/9810பா(6008900/௮௮1ப௱/600800/892ய௱)? பாபா] 
உடு ௨991. 

**11*41):32. அதற்கு மரியாள்‌ தேவதூதனை நோக்கி: 
இது எப்படியாகும்‌? புருஷனை அறியேனே என்றாள்‌. 


“1548871134; 1௨ 55/0 18௫ பாம்‌ 16 தவ, 1௦000 9|| 
1/5 06, 568த | ௦ ௦1 ௨ றா? 


411):352 16வ௦௦1080ற 89 ப/ய 

ப்ர 22ா2912 (0121 பந்122209/0/917ந/ய1ா1212929 
): 09115 பர்ர்௨௦௦ெ1்‌ பாரவி! பாயா; பராஸ்்கா2வய 084/9 
09/8௱(௦௮/8௱) பாற ஈசச்வ்பப௱; 9910௮/2௮| பரா/கெர்! றர 
௦9119 பரரவப!'|9ப 116௦வாப0/ு யாவு ரோ0020ெபற. 


**1**ஈ417:352 தேவதூதன்‌ அவளுக்குப்‌ பிரதியுத்தரமாக: 
பரிசுத்தஆவி உன்மேல்‌ வரும்‌; 
உன்னதமானவருடைய பலம்‌ உன்மேல்‌ நிழலிடும்‌; 
ஆதலால்‌ உன்னிடத்தில்‌ பிறக்கும்‌ பரிசுத்தமுள்ளது 
தேவனுடைய குமாரன்‌ என்னப்படும்‌. 

“ரர 0)352 வா ந வாத! 8ொங்‌ன60 80 59/0 பாக்‌௦ 6, 
16 ௦00 0௦51 5வ|| ௦0௦006 பழ 166, 880 146 0௦6 ௦74 16 


15 51௮! 0668178008 166: 166706 9150 12% ௦1/ 12 
ஙா எலி! 06௨0௦ ௦07 1166 879] 06 09/60 16 500 ௦7 00௦0. 


411):365 11௦9, பாவிய ராகம்‌ 29'180ொப/6418 

611590 ரபாா (6150 ா1பா) 1வா ராபர்ரரிஙலு62 ௦ப 
பர1வால]6 1800 ப/ 4422; றாவ வா8009119 
9821 ப//ய 14ப 8818௦ ௱௦்ா. 


***ஈஈ41):36. இதோ, உனக்கு இனத்தாளாயிருக்கிற 
எலிசபெத்தும்‌ தன்‌ முதிர்வயதிலே ஒரு புத்திரனைக்‌ 
கர்ப்பந்தரித்திருக்கிறாள்‌; மலடியென்னப்பட்ட 
அவளுக்கு இது ஆறாம்‌ மாதம்‌. 

“ஈர 10)0362 வா, 060010, 1 00ப5॥8 115904) 506 824 


95௦ 60006//60 9 500 [ஈ 6 ௦/0 926: 90 115 15 16 லங்‌ ராமா 
ங்ர் ரான்‌, ஙா 86 09160 0. 


411):37: 162 /00099179/௨ட௮ யாரி! வா. 
***ஈஈ41):37 தேவனாலே கூடாதகாரியம்‌ 
ஒன்றுமில்லை என்றான்‌. 

“ரர 0):372 80 வாம்‌ 000 ௦11 த எவ|| 06 10௦0551016. 


411):382 சாய றவு": 117௦9, ர" 99110வொரப//ய சக்ரா), 
பாபு ஙொற்க்ஷஞ்ராட20்‌ வாவ 
99/8/1908/91ப(9812//80வ21ப/829291/20வெ2ய) ௨891. 
90002பர*ப 1௦84௦௦1780 ௮10244 யார்்ப இ௦ஷுர்ா்*ொ. 
**51*41):38. அதற்கு மரியாள்‌: இதோ, நான்‌ 
ஆண்டவருக்கு அடிமை, உம்முடைய 
வார்த்தையின்படி எனக்கு ஆகக்கடவது என்றாள்‌. 


அப்பொழுது தேவதூதன்‌ அவளிடத்திலிருந்து 
போய்விட்டான்‌. 

“1898871135 கா 1௮௫ 59/0) இன்‌ 16 ஈவாளொல/0்‌ ௦74 16 
[௦10; 06 1 பார்‌௦ ரா€ 900001த2 1௦ 1௩ ௦0. கா்‌ 16 தவ 
06081160 ரா௦ற 6. 


11):392 88௨0௮1 ற ௨௨1 ஊ௱்பார்யு, ௱விலா2௦114/169 
94௦01/789வ1/ப'|19 ௦ப ௭19111 நவரா௦0 0௦4, 


**%%%4(17:305 அந்நாட்களில்‌ மரியாள்‌ எழுந்து, 
மலைநாட்டிலே யூதாவிலுள்ள ஒரு பட்டணத்திற்குத்‌ 
தீவிரமாய்ப்‌ போய்‌, 

ரர ரர வ]]:39) 0 ]சி8ரு 8056 1 1056 0ஸ/5, 80 வார்‌ |ார்‌௦ 
16 [/ி1 ௦௦யால்ரு வார்‌ 2516), ம்‌ 8 று ௦074 /ப09) 


411):402 ிவரஙவரா(-) பல்ர்ப/வெ॥ நாவலர்‌ ப, 
611580 21௦/(611590 41/21) 2௦2891. 


****ஈ1):40) சகரியாவின்‌ விட்டுக்குள்‌ பிரவேசித்து, 
எலிசபெத்தை வாழ்த்தினாள்‌. 

ரர 1:40 கா்‌ வார்‌னோ€0 [ஈர்‌ 116 0056 ௦07 7802185, 80 
591பர€0 115௦0ஸ4. 


411):412 வனா ப(வ15901ப) றாவா/2௮'1ப0810/௦ 
9244 பரா வ1216 16694190௦2பரப, 8/2 பச ங்‌ ரியாக 0191 
ப 1 வ ஸ்ர்ாப(6159021ப) நவா பர்ர்ச 8வெர்ரா2௮| 
॥2000200911ப, 

*****1):4. எலிசபெத்து மரியாளுடைய 
வாழ்த்துதலைக்‌ கேட்டபொழுது, அவளுடைய 
வயிற்றிலிருந்த பிள்ளை துள்ளிற்று; எலிசபெத்து 
பரிசுத்த ஆவியினால்‌ நிரப்பப்பட்டு, 

“1488711412 கா்‌ ம்‌ 61௦ 0955, 194, ஙா 111590 


0620 16 591பர்‌211௦0 ௦7 118௫), 16 0906 |68060 1" 6 ஙா; 80 
ட|1590641 ப 11/60 கார ந 4௦ ரோ௦்‌: 


411):422 யபாஸ்ாராக உக்க: 

ஏரா66/ ப/ெர'129(112ன2ப//ர'162/ 112629 1ப//ய168) ஈர 
995661 ப4115009118௩9', பா [வாறம்‌ (கார்ய 
99568ங௯்‌///200977491ப. 


**1*ஈஈ411:42 உரத்த சத்தமாய்‌: ஸ்திரீகளுக்குள்ளே நீ 
ஆசீர்வதிக்கப்பட்டவள்‌, உன்‌ கர்ப்பத்தின்‌ கனியும்‌ 
ஆசீர்வதிக்கப்பட்டது. 

ரர ரர வ]0):422 கா்‌ ௨16 509166 பெர்‌ வாக 89 10௦00 340106, 80 


5910, 65560 81% 1௦ப 8௱௦ொத ங௦ராவா, 800 061/65560 15 16 ராப்‌ ௦7 
நு ங்‌. 


411):432 ௨ 890/8 ப080/9 நாக வார்ர்க்ா!! பலாக்ச்்ப 
வாவ ஸீராராகச! //0சொற்ொர்கர்ரப. 

***11₹41:42 என்‌ ஆண்டவருடைய தாயார்‌ 
என்னிடத்தில்‌ வந்தது எனக்கு எதினால்‌ கிடைத்தது. 
“1598711432 காட்‌ ங்வா௦6 15 116 1௦ ராடி, 12ம்‌ 16 ரா௦்்னா 
௦ர ஈர ௦0 50ப/0 ௦௦06 1௦ றா? 


411):442 ௦9, 66 ஙசொர்ற்ாராக 58 ௨ [இர 
வசர்பாக்வெயொலு, 6 ஙா பிய/18 01151 [1100கஷுக்‌ா நப! |['ஈப. 
***1*1):4. இதோ, நீ வாழ்த்தின சத்தம்‌ என்‌ காதில்‌ 
விழுந்தவுடனே, என்‌ வயிற்றிலுள்ள பிள்ளை 
களிப்பாய்த்‌ துள்ளிற்று. 

“1548871144: 80) 10, 95 5000 95 16 340106 ௦01 1/௩ 59/பர்ச4்‌10 
50பா60 ரா௱ரா€ 680, 116 0906 |68060 1 ஈர ௫௦ 1௦0 100. 


411):452 பர்பங௦119வ'162 089//ஸ/வ211(02௮//ஸ/வ௯1//), 
118189169 8911 

50119009118/219'1(50119009118/219 1/5௦118002119ய/91த9'|) ஈர்‌'8/62 பாரா 
வா891. 

111414) விசுவாசித்தவளே பாக்கியவதி, 
கர்த்தராலே அவளுக்குச்‌ சொல்லப்பட்டவைகள்‌ 
நிறைவேறும்‌ என்றாள்‌. 

* 99997 1452 கா்‌ 0165560 15 516 194 01/60: 10 166 


591] 66 8 067௦06 ௦7 11056 1 ஜ வர்‌ ஙூனா6 1010 ஈனா ர்ா௦ற 
[6 ௦0. 


411):46” 80002பர்்ப றாவாு/8௦1: 8 ரபா ராம 81௮ 
ராவரொ2/0080 பர்‌ ப! ப(ற2௮1௱21002 0 பர பா! 21 ப//ரா221௱௦1008 
0பெர்ர்பத ய). 


*****41):462 அப்பொழுது மரியாள்‌: என்‌ ஆத்துமா 
கர்த்தரை மகிமைப்படுத்துகிறது. 

“159881140௨ கா்‌ 18௫ 5810), 1/4 50ய1 0௦747 ராதாரநு 16 
௦10, 


41):472 ஊர லா 

11800119/818௮/7்‌/௮ (11800119081820ர/2/180011928௭88ஐ/௮) நாவா 

1௮ 1160௦ய//11217ப(1/'116௦௦1பா॥'2்ய//62' 10௦ பத 21ய). 
**ஈஈஈ1):472. என்‌ ஆவி என்‌ இரட்சகராகிய தேவனில்‌ 
களிகூருகிறது. 

ரரி) இம்‌ ராறு உறர ரஸ்‌ 601060 [ர 000 ஈர 
591௦ பா. 


411):482 வகா நாணாராப்ட௨ உ்ராஷ்ரா 12! 
109100௨142; 11௦9, [ரபராபர்‌வ! 61990 

59௮1112012 1ய௱(58ந2 12 ப௱/58ம்‌21/த2'பரா) ஊற 
098//4ஸ/ங1/(0921//004/ங௭்‌/) ௨ா02211'1(60082142'1/20088129 |). 
****ஈ1):482. அவர்‌ தம்முடைய அடிமையின்‌ 


தாழ்மையை நோக்கிப்பார்த்தார்‌; இதோ, இதுமுதல்‌ 
எல்லாச்‌ சந்ததிகளும்‌ என்னைப்‌ பாக்கியவதி 
என்பார்கள்‌. 

ரர 1) :482 80 06 94 628060 16 108 651916 ௦7 [15 


ரொ: 1௦, 08௦10, ரா ஈ6ா௦6௦01 ௮1 தவானாசர்‌/05 5௮|| 
091] ௱€ (6/65560. 


411):492 பிொஷஞு்புவா 
ராவ ஷ்வே 19/(ராண்/் ஷு /ா்ராஷ்ொவங2/29 19/1) 
வாவ்‌ ஒக; ெப0/ றகணெணற 0815பரர்வொப! 911 ப. 


**₹₹ஈ4/1):49) வல்லமையுடையவர்‌ 
மகிமையானவைகளை எனக்குச்‌ செய்தார்‌; 
அவருடைய நாமம்‌ பரிசுத்தமுள்ளது. 

“ரர வ0):492 ௦ ௨ நாகம்‌ 15 ரதா ரக்‌ 0006 1௦ ரா தாவர 
ராஜ; 800 01 15 6/5 ௭6. 


411):502 வெப்‌ ராரா வெணாப/(ற 
ராய ஙா! ப/ர்ா்‌ (0 ஸாரா ராய/ ஙா பர ஸாரா 
பங பெக்‌) நாலிவராபாா2! வி பிய௱யி' 24. 


**ஈ*ஈ41150. அவருடைய இரக்கம்‌ அவருக்குப்‌ 
பயந்திருக்கிறவர்களுக்குத்‌ தலைமுறை 
தலைமுறைக்குமுள்ளது. 

வைகை 480 10௮111 இப ல 1 அட] த பய 12: [பப 
தவன்‌ 1௦ த8ா69ர4/0. 


411):512 நாகாப்ட2 இருஸந்ரரா2௦169 

0919911882 15ஞு௩ா221(08192//0/4௭தா5ஞுு220); ாபக்ர்ஸுவக்்ஷ்ரி 
லாக்ஷ்யி'!ஙல1/ 1௮௦ (818க யி 9 91/10/88%ஜ்/ப' 18/22 
919104) 4௨81௨. 

யம தம்முடைய புயத்தினாலே 
பராக்கிரமஞ்செய்தார்‌; இருதயசிந்தையில்‌ 
அகந்தையுள்ளவர்களைச்‌ சிதறடித்தார்‌. 


“5999870112 பி௨ ரகக்‌ லங வாத்‌ ப்ர 6 வாரா; 6 
94 50911660 16 ா௦ப0 1 116 ॥௱ொகர்‌/௦ ௦7 1வா ஈ௦ர்‌5. 


11):522 09/8881/8 19/(0918/881॥௦ 91/௦2/8௮29 19/) 

995818௮12௮ ॥॥யா$்‌ப(99581௮௭1த2' 1 யாக்ய) 1௭1, 
992/௮ '12/(118220௫ு௨ாவ2 9 191/௦ 
29191) பரவா. 


**ஈஈ41152. பலவான்‌௧களை ஆசனங்களிலிருந்து 
தள்ளி, தாழ்மையானவர்களை உயர்த்தினார்‌. 
“ரர வி0):522 பி௨ ராகக்‌ பர்‌ 0௦ஙிற 1௨ ௱ார்தாஙு ரா 1 வா 
56915, 800 691160 1௨ ௦7 ௦0 062௦6. 


11):522 ற85நய1'18௮1 191(09/யபி'18ஙா௦ 191//08/யபி'18௮௭22 18]) 
ராவி "வரவா வாவா) ஈரா), 
9/5பஙவாருொயபி1ங! 191(2915பஙவர/௭ப'!'1ங௮ா௦ 21/21 பங '!'18/8 
29191) ங௨ாபறஷ்ு வாப001ப111821. 

****ஈ1153 பசியூள்ளவர்களை நன்மைகளினால்‌ 
நிரப்பி, ஜசுவரியமுள்ளவர்களை வெறுமையாய்‌ 
அனுப்பிவிட்டார்‌. 

“ரர பி) :532 பி௨ரகக்‌ ரி1/60 16 ஈயாதரு மார்‌ 2000 1 ரஜ; 
0 *௨உ ரர்‌ உஸ்‌ 5ம்‌ சாறு வங. 


41):542 ஈவாறபைய்டு 011 8௦//1ப//ப ஙா 5008080069, 
99019/8௱ப//ப௱ (928018088௱ப//பா/820118௭௱பய//0பரா) வ 
ரஸா ஊவா சிற ரால/(தாகஞஙு ரர ள்ாமப, 


*௬௬௬௩௮:(1):5 5 நம்முடைய பிதாக்களுக்கு அவர்‌ 
சொன்னபடியே, ஆபிரகாமுக்கும்‌ அவன்‌ சந்ததிக்கும்‌ 
என்றென்றைக்கும்‌ இரக்கஞ்செய்ய நினைத்து, 
ரரி); பிடல்‌ 0106 [15 5ஊஙலார்‌ 1886), 1 
[ஊாளோமா2ா௦€ 07 ஈ/5 ராசு) 


411):552 1௱ாப080/9 1895209810/௨ (192580282/௨/17229520892/௮) 
159/69121 8947811%/%182௭ ௨991. 


5 தம்முடைய தாசனாகிய இஸ்ரவேலை 
ஆதரித்தார்‌ என்றாள்‌. 


ரர வ]. 86 6 50516 10 0௦பா 191485, 1௦ &0௭௨௱, 80 
1௦ [15 5660 70 பேரா. 


41)56 ௱௨0/௨௮1 61௮/௨ ௦௦ பரா வப 
1 யாக்ய, வா பார்ப/யெர் நாராய 0100௦80189 (1 யா0100௦80991). 


**1)ஈஈ-0)5ஒ மரியாள்‌ ஏறக்குறைய மூன்றுமாதம்‌ 


அவளுடனே இருந்து, தன்‌ வீட்டுக்குத்‌ 
திரும்பிப்போனாள்‌. 

“1599870156 கா 1480 80006 வா 6 80௦ 1466 
௱௦ர்‌ 5, வார்‌ ாஎ்பாா€0 1௦ 6 ௦ 00056. 


411):57: விளா ப/(ய0 (611501 ப//ய0) 018591/// 
ஈர்‌ 8009471ப ௮ ௦ப பக்ரா ாவா20 றல்‌'99 1. 


**ஈஈஈ 0) எலிசபெத்துக்குப்‌ பிரசவகாலம்‌ 


நிறைவேறினபோது அவள்‌ ஒரு புத்திரனைப்‌ 
பெற்றாள்‌. 

“9999997152 10000 011505 ரீய| 11/6 086 124 516 
410010 6 04460; 880 916 0௦பதிம்‌ 1௦1 8 50. 


411):582 (அற்றன வலரா! நாப 12/41! 
118028009௭ 8௨௭2 “ப (1180228009 ஈனா ய) 8௩௮ ப2்/௮ 
3/91/914717881ய௱ (வ௮211081பா/௮/8291717881ய) 

௦8117 ய/8௮18௮1த1ப௱(௦௨ர்ய/ாவாத2 பரா) 662 ப1002711ப, 
2)1728[0191:1/1-1:14919191:[94] 
5911௦9511800091182112 (521/௦ 85118900911821119'1/58110௦85118009119912 
91). 

**:1*415ஐ கர்த்தர்‌ அவளிடத்தில்‌ தம்முடைய 
இரக்கத்தை விளங்கப்பண்ணினாரென்று அவளுடைய 


அயலகத்தாரும்‌ பந்துஜனங்களும்‌ கேள்விப்பட்டு, 
அவளுடனேகூடச்‌ சந்தோஷப்பட்டார்கள்‌. 
ரர ரவ காம்‌ ரா ர வ்த0௦ய5 80 ள்‌ 00ப5105 680 


௦8/7 16 ௦0 080 56060 தூர்‌ னாடு பொ 6; 800 ஞு 
6]101060 ஸாங்‌ ஈன. 


411):592 எ றர ப்பர்‌ 856௦1௨0ா 

09 ஈபா0901//0/ய வல! "(வெலார/வாஜ) ஙலார்‌்ரப, எரா 
11181800280ப0814/2 (11211 80021ப0814/8/17 8280081ப087/8) 

ரளி நாரா 0201 சர்கார்‌ 59 /9௮(-) வாரப 
069110800028189118 '1(06211080008092119 1/06€21108000808229 |). 


**₹₹ஈ%4/1:59% எட்டாம்நாளிலே பிள்ளைக்கு 
விருத்தசேதனம்‌ பண்ணும்படிக்கு அவர்கள்‌ வந்து, 
அதின்‌ தகப்பனுடைய நாமத்தின்படி அதற்குச்‌ சகரியா 
என்று பேரிடப்போனார்கள்‌. 

“ரர [09 கா்‌ ர்‌ 6 1௦ 0955, 194 ௦0 116 வதார்‌்‌ (ெ 


ஸு 0806 1௦ 0/0பரா௦/56 116 00); 80 1ஞுூ 09160 ஈர 780811/95, 
2416 16 ஈா€ ௦01 16 194/2. 


411):602 800021பரப 941 11890: 9800800௮19, 814911 3௦8௨௮ 
வாம வாவா வாா291. 

*:%**-17:60 அப்பொழுது அதின்‌ தாய்‌: அப்படியல்ல, 
அதற்கு யோவான்‌ என்று பேரிடவேண்டும்‌ என்றாள்‌. 
* 9099871000 கா்‌ 6 ௦6 89660 800 59/0, 11/01 50; 
பர்‌ ॥6 8191 06 09/60 ௦4. 


411):612 சாப !2(வேலா21/821291): பா பாவர்‌ ௱பாஜ்லா 
1ங்வ0 றப ௦பஙவாபயரா நு வாாப 501, 


*****1):612 அதற்கு அவர்கள்‌: உன்‌ உறவின்‌ 


முறையாரில்‌ இந்தப்‌ பேருள்ளவன்‌ ஒருவனும்‌ 
இல்லையே என்று சொல்லி, 

“1588871161 கா ந்ஞு 5810 பார்‌ 6, 166 [5 ௦6 ௦7 17 
பார்‌ொ60 1௪ம்‌ 15 09/60 ரே 115 ॥வா6. 


£1]:622 ரா 1வ/008௮/(11721800819//1828008121) ௭௦௨104: 
102'/ய ஊா 0௨/09 ராவாசக்்கரொர்ப/ லனா வாரப 
59]॥/௫ுரா281(5917ந்/1ா291/5212௨ட/402௮]) 
6911991105'1(691189119'1/16691198129 11). 

11:11:62 அதின்‌ தகப்பனை நோக்கி: இதற்கு என்ன 
பேரிட மனதாயிருக்கிறீர்‌ என்று சைகையினால்‌ 
கேட்டார்கள்‌. 

“ரர 10:62 வா்‌ நாலு றா906 5/தா5 1௦ [15 1946, ௦ 6 
ங்௦ய/0 ரங்‌ ராரா 09160. 


11]):632 ஙா €பர்ார்ா பட 0௮9/ந/௮॥16(0௮1/818/2//0௮/௮28௫/௦16) 
6911ப பஙொதிர(பொத2])), நலா வா 4௦8௨ வாாபு €2ரபரா2௮; 
611898ய௱ 
99011081/20021182112'1(9801081௩௨009119211௦'|/880110121௩௮0021182 
91). 

*****(1):632 அவன்‌ எழுத்துப்‌ பலகையைக்‌ கேட்டு 
வாங்கி, இவன்‌ பேர்‌ யோவான்‌ என்று எழுதினான்‌; 
எல்லாரும்‌ ஆச்சரியப்பட்டார்கள்‌. 

“1488871162 கா்‌ 06 951660 100 9 ஸ்ர ரத 19016, 800 பா௦ர6, 
5௭த, (415 ஈக௱€ 15 1௦0. கரட்‌ ர்ஞஸு றாவஙவ!60 ௮॥. 


411):642 பால வோப/2 ஙெ ர்ார்ா2//00911ப, பெவாப1/9 
ர9௦ெப௱ (க்ர்வோசா/(00௦ர்ர்ப, நாவால்‌ எா௦்்கர்ாார்ர்ர்ார் பற 
0695101827. 


**1ஈஈஈ411:6_ உடனே அவனுடைய வாய்‌ திறக்கப்பட்டு, 
அவனுடைய நாவும்‌ கட்டவிழ்க்கப்பட்டு, தேவனை 
ஸ்தோத்திரித்துப்‌ பேசினான்‌. 

“1999871164; கா்‌ [1/6 ராக்‌ 26 008060 ரா 697, 800 
15 1௦2ப6€ |00560, 800 16 508/6, 800 21560 000. 


411):652 ஸாராகவ] 

௮919191045 பர்‌ "(21௦1910145 பர்‌' 1//3வ22௦' 19/05 பர்‌) 
ுூ995ஷரயார் 2 ஙுவொாப/வொ 

௦9றப ஸு ய(0 ஸுபா). றாவப௱ 4௦01169/9௦ 
ராவ 08802 ய௱(ா௮வா80ன௧ாத2ய௱) ॥ஈ௩்0௮9 
வற்றாத 1/8 ஙர1௨ாவ2௦ா2ா229 16188௱) 
501/0 '11800917141ப. 


11:11:65) அதினால்‌ அவர்களைச்சுற்றி 
வாசமாயிருந்த யாவருக்கும்‌ பயமுண்டாயிற்று. 
மேலும்‌ யூதேயாவின்‌ மலைநாடெங்கும்‌ இந்த 
வர்த்தமானங்களெல்லாம்‌ சொல்லிக்கொள்ளப்பட்டது. 
ரர ர] :652 0 ரோ 086 ௦ ௮4 124 விர்‌ ா௦யா0்‌ 90௦பர்‌ 


1: 800 வ! 1656 5ஸுரத5 1௩66 101560 80௭080 *4௦பத௦பந்‌ ௮| 
16 ஈரி! ௦௦யாக்ரு ௦07 40869. 


£11):662 8ங9॥2'19/4[8௮109 1914/8/2128 1919) 

69 110091128/2112'161881ய௱ (062 ஙர்00211821112'1611881பரா//662' பர்00௭11 
9/229'181881ப௱) 18ாதி61(18௮12291) றல! 69 

919 '19/(வ௮12121/வல/2௨18]) வராக ப 0, ராங்‌ றர] 
600201009112117894/1ப//பரா௦2 வாா98151(௨ா89௭81/6ா821291). 
11800௮ ற ர ஐ!!'18/௦௨068 ॥பாம்ாகரப. 


*11ஈஈ117:66௨ அவைகளைக்‌ 
கேள்விப்பட்டவர்களெல்லாரும்‌ தங்கள்‌ மனதிலே 
அவைகளை வைத்துக்கொண்டு, இந்தப்‌ பிள்ளை 
எப்படிப்பட்டதாயிருக்குமோ என்றார்கள்‌. 
கர்த்தருடைய கரம்‌ அந்தப்‌ பிள்ளையோடே இருந்தது. 
ததததைைை “112-112 அய: - 12 இய ப இய பப! வு 


16 ஈர), 58/த, சக்‌ ராறொளா ௦7 ௦ வவ 115 061! காம்‌ 16 
ரவா ௦7 16 ௦0 95 வாக ராரா. 


411):672 வஙாப020/9 

1181800209917ர/௮ (1208008192 /2/178280080892ஐ௧7/௮) 59142௦ (-) 
02115 ப்ர்ச 8௦ெர்ரா2௦/62 ஈரா800800911ப, 

1[6€61/21721156௨௭௭9௮4 (11681/212115680௭38௮8/1/68//4215812 
9929): 

*****41):6722 அவனுடைய தகப்பனாகிய சகரியா 
பரிசுத்த ஆவியினாலே நிரப்பப்பட்டு, 
தீர்க்கதரிசனமாக: 

“5999711672 கா்‌ [15 ரீ26்‌ 7890021195 95 1160 வார்‌ 16 
1௦ ௦5, 800 ா௦065160, 5ஸாத, 


411):68: 1 வலர 168௨209௮/ர/௮(168௨820/8/1/76௨௮0188207/௮) 
வாக்ய எஸ்்௦ர்ாராள 
ப'ர88/21092105(ப' 109821 8908/ப'1098/91799298)]. 

**₹₹₹41:6ஒ. இஸ்ரவேலின்‌ தேவனாகிய கர்த்தருக்கு 
ஸ்தோத்திரம்‌ உண்டாவதாக. 

“1588871162 6165560 06 116 (00 000 ௦7 |5₹96]; 1௦ [6 
94 பர5460 80 60660 15 06௦016, 


411):692 வா ஈண௱ாப்௦ 011295 1 பப 

1 வெர்ந்்்்ங்வாக்‌்ா' ஈர ராவல்‌ 5ஞுஙகக2்ியாா; 
**₹**411):69% அவர்‌ நம்முடைய பிதாக்களுக்கு 
வாக்குத்தத்தம்பண்ணின இரக்கத்தைச்‌ செய்வதற்கும்‌; 
“5888711069 கா்‌ 0940 81560 பழ 80 ௦ ௦7 59914௦ 1௦ 
பு 1 116 1056 ௦074 [15 56ம்‌ நிவ 


411):702 நாகாறாப்/க 0215 பர்‌ பரொழ01//ட/1 ஈரரவி்ாக்வாப 
***ஈ*41)70) தம்முடைய பரிசுத்த உடன்படிக்கையை 
நினைத்தருளி: 

“ரர 1):702 25 06 509166 0 16 ௱ா௦பக்‌ ௦07 15 ௦] 
௦௦05, வரார்‌ ஈங6 0668 ௦6 16 ௫௦110 0628: 


411):712 யாதி (யாத) 58 பாப// 

விவா மவ ய ராயு ஈவாதி வாத |) 
10 பர 2181/2911800911ப, பரராா௦801ப//ய௱ 81/8 
939௭௱॥/௮௱வ(ஷர்‌/ ௮) ௮ 
ராயாவவ0(றயா௦88080//பா089290) 0௮15 பர1121/171௦80ப௱ 
66 டயா ஊாலிய ௦௦20௨2௭591 ர்வ நெர்வ்ப்ங்வோா வா, 
ஈய) :71ம. உங்கள்‌ சத்துருக்களின்‌ கைகளினின்று 
நீங்கள்‌ விடுதலையாக்கப்பட்டு, உயிரோடிருக்கும்‌ 
நாளெல்லாம்‌ பயமில்லாமல்‌ எனக்கு முன்பாகப்‌ 


பரிசுத்தத்தோடும்‌ நீதியோடும்‌ எனக்கு 
ஊழியஞ்செய்யக்‌ கட்டளையிடுவேன்‌ என்று, 
ரர) 712 ரால்‌ நட 8௦ய/0 06 58/60 ரா௦ா ௦பா மோ! 5, 
றா ரா 1௨ ரா 01௮1 194 ஈகர்‌6 ப5) 


411):722 வா ஈண௱றாப௨்9 
௦11082ய/9217/௮(01188/88/8/011828/88 2/௮) 


990119/98ப//ப (890188 ப//ய/9801828ொப//0ய) [17 89௨/௮] 
ஈரல்‌ பங்கய; 


***1ஈஈ4172. அவர்‌ நம்முடைய பிதாவாகிய 
ஆபிரகாமுக்கு இட்ட ஆணையை 
நிறைவேற்றுவதற்கும்‌; 

“881172 10 வாரா 1௨ ராவா டா௦ா/560 1௦ ௦பா 
191615, 800 1௦ சோளா ஈ/6 0/ ௦௦ய௨௮ர; 


411):73” ொ்ொர௱ாபர்ாாலாி௦ ஈயா நவாப்‌ 0815 பர்109 
16/01/212௦ 1) 
99/1 008௮| 188 50ா80801/69, 


***1ஈ41):732. ஆதிமுதற்கொண்டிருந்த தம்முடைய 
பரிசுத்த தீர்க்கதரிசிகளின்‌ வாக்கினால்‌ தாம்‌ 
சொன்னபடியே, 


ரர) 722௨ 0940 வரர்‌ 6 5ங86 1௦0 ௦பா 19ம்‌ 
[2 1918:111:1 0/7 


11):742 |ர்கஸ்‌்ப வால்வ்‌ ாட்ந்க்்ப றா 661 ப! 100, 
ரொபட்‌ 5ொர்்பாய/( ரர பாரா, ஈவா 

09/514/8(0221 48/02/4678) நு௮வ2ப02்/9 

வி ராவா யா ராரா ராயா), ஈவ்‌ 
1900ொரி்பறா 02014, 

****ஈ41:7. தமது ஜனத்தைச்‌ சந்தித்து 
மீட்டுக்கொண்டு, நம்முடைய சத்துருக்களினின்றும்‌, 
நம்மைப்‌ பகைக்கிற யாவருடைய கைகளினின்றும்‌, 
நம்மை இரட்சிக்கும்படிக்கு, 

“1998871716 4௦010 தாலார்‌ பார்‌௦ பு5, 1974 6 0வாத 


06144660 ௦பக்‌ ௦7 116 ரவா ௦7 ௦பா ஊாணா/ ஈர்தார்‌ 56ங6€ ஈரா 
ங்ர்ப்௦ெக்‌ ரீ, 


411):752 1௱ாப080/9 1895809810/௨ (19258028201/8/17829520892/௮) 
12962 ணந றற 8௦௦0௨6 (௦௱ா0வ/((0௱0வ/) 
691080 பர்12௦. 

ஈய. தம்முடைய தாசனாகிய தாவீதின்‌ 
வம்சத்திலே நமக்கு இரட்சணியக்‌ கொம்பை 
ஏற்படுத்தினார்‌. 

“187 1] 792 [ர 011655 800 []தர6௦ப50655 061016 ஈர௱, ௮॥| 
116 09/5 ௦07 ௦பா |[76, 


£11):762 ஈ 6௦9 

098/9/8169(088/98169 /089/228169//02918128169/0891922069), 
பாாஸஷ்்வா௮வாவஙபஷஞ்/ ர்ச்‌! வாாக0090பஙவு; ஈ௦6 
அர்ர்காய/( ௮215 12/(ப221௮'19///22012919/) 

212) 2111111112 


**ஈஈஈ41:7உ நீயோ பாலகனே, உன்னதமானவருடைய 
தீர்க்கதரிசி என்னப்படுவாய்‌; நீ கர்த்தருக்கு வழிகளை 
ஆயத்தம்பண்ணவும்‌, 

“871176 0 1௦ய, பொரி, 5௮% 06 091160 116 ௦0௭ 


௦1 116 [தர லர்‌: 1௦ 1௦ப 591] 20 967016 16 1906 ௦071 16 (௦0 1௦ 
0686 15 ர) 


411):77” ஈணஸ்‌ா்ய 1 வவாப்று பாபர்‌ ரர 2௦169 
990802 |சாக்ம்் பபற 

098௮8௱௦௨௱ (0089101472 (088 ாா/0088௩/௨/098ங௭௱௦௭௱௱(/0௦08௨0/௮) 
1900100௨14 1 வார/80090பர1 பரா, வொல்ப/ப 

ராயா பரா28/ஈயா9228) 18081 ப0௦8/991. 


**ச்ஈ- 1) 77 நமது தேவனுடைய உருக்கமான 
இரக்கத்தினாலே அவருடைய ஜனத்துக்குப்‌ 


பாவமன்னிப்பாகிய இரட்சிப்பைத்‌ தெரியப்படுத்தவும்‌, 
அவருக்கு முன்னாக நடந்துபோவாய்‌. 

1 1):772 10 ஐய௨ [ா௦ய்‌160த6 07 59211௦ பாம்‌௦ 15 
060016 0 16 655100 ௦7 1வா 5/5, 


411):78 

9க்‌2/௨௮1/11/ப௱ (வர்ர யா/ர் தக்கா ய௱) 
ரா22்‌ொா௨ ராய 

பொற்ப வல! ப/ய(யய/ொர்்ராப// 41 வலாா2ப// மிர்‌ 
ரரய// ஸ்லாப்‌) பலி நாளா, 


1111141782. அந்தகாரத்திலும்‌ மரண இருளிலும்‌ 
உட்கார்ந்திருக்கிறவர்களுக்கு வெளிச்சம்‌ தரவும்‌, 
ரர): 722 ரா௦யதா 1௨ ரவா றார்‌ 01 ௦பா 000); 
ங்னாஷ்டி நா 0ஸஞெ0ாாத ௦ ௦ஈ ஈரத்‌ 2 151460 ப5, 


411):79_ ரவொாறப08ு௦ 821/1 ௮/ள((௮4௦12/௦0/169௮/25 1910) 
59991788௯1 பாரு ர80௦்க்வெபயறா, ஙா (ர்க்ாரா2௦169 
பரா்்ஸ்்க்ாரரயாக்ப 1௦ ௨ 8பா௦௦1ஸு/ா ஈவன்‌ 

991 யப வா. 

ஈர நம்முடைய கால்களைச்‌ சமாதானத்தின்‌ 
வழியிலே நடத்தவும்‌, அவ்விரக்கத்தினாலே 
உன்னதத்திலிருந்து தோன்றிய அருணோதயம்‌ 
நம்மைச்‌ சந்தித்திருக்கிறது என்றான்‌. 

“1549871179 10 ஐ [தார்‌ 1௦ 1 12ம்‌ 54 [ர 08110655 800 
1 16 578008 ௦07 06974, 1௦ தபர06 ௦பா 1667 [ார்‌௦ 16 ஙுஸு 07 06906. 


411):802 எக்‌ றர!'121 ஙச8ொமப, 8வெர்ரி2௮ 

09/82 '10ப(௦8/௮12௦'10ப), [வலப்‌ ர்வ! 
99'00/ய௱(௨ா0ியவ௱) ரவ ங்வாவிய௱ற 
வொாக்‌218௭1த 11129(௩௮ாக8ாவாத2 ॥69) யாகாவா. 


**₹₹*1):80- அந்தப்‌ பிள்ளை வளர்ந்து, ஆவியிலே 
பலங்கொண்டு, இஸ்ரவேலுக்குத்‌ தன்னைக்‌ 
காண்பிக்கும்‌ நாள்வரைக்கும்‌ வனாந்தரங்களிலே 
இருந்தான்‌. 

“1588711502 கா 16 ரிம்‌ தாவு, 800 ங்ல60்‌ த | 


5014, வாம்‌ ஙு ॥ா 16 065615 141 116 084/ 07 1/6 வராத பாம்‌௦ 
[5198]. 


|1௦௦1/098 2] 


[2:12 ஊரி பவை திய (ய்வறவத2பறா/யவ௱ா தபற) 
பொற்ப 62பரி80080862' றான ப 

ய பா938/௮129/(8ப51பா99/௮7221/82ய1பா8ஷு29௮9) (671௪1௮! 
012 ப. 

111142) அந்நாட்களில்‌ உலகமெங்கும்‌ குடிமதிப்பு 
எழுதப்படவேண்டூமென்று அகுஸ்துராயனால்‌ 
கட்டளை பிறந்தது. 

“987211. கா்‌ ரம்‌ ௦61௦ 0955 10 11056 081/5, 197 1686 
ங்வாரம்‌ ௦ெர்‌ 8 060166 ரா௦ 096594 &பூதபு51ப5, 194 ௮1 16 1௦10 
510010 06 120060. 


“12):22 56வர/௨வொ2௦11/(/62 ாோநுப ஊவா (வா) 
1695994710 யாரா ௨0௦917ப (111685991710217௨ஷயாம 8002) 
11௨ பக்க (யள்௱க00ப பரிஸ்‌ ப. 


**:ஈஈஈ42):2 சீரியாநாட்டிலே சிரேனியு என்பவன்‌ 
தேசாதிபதியாயிருந்தபோது இந்த முதலாம்‌ 
குடிமதிப்பு உண்டாயிற்று. 


197222 (கா0 115 1லபாத 25 ரி5ர்‌ ரா20௨ ஙோ ரோனார்ப5 
95 200607 ௦ரீ 5119.) 


12):3: எந 800901 [யாள்‌ [0062 பர்‌80080பொ0901/ய வியா 
18௮12 (1௮22௨) 18211௮1229") 
௦௦112'1ப//0(௦௦112'1ய//ய0/௦௦129'1ப// ய) 

0௦8182112'(008189109 1/0௦8182128'|). 


*****42):3. அந்தப்படி குடிமதிப்பெழுதப்படும்படிக்கு 
எல்லாரும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ ஊர்களுக்குப்‌ போனார்கள்‌. 
ரர 232 பாம்‌ ௮1 வாட்‌ 1௦ 06 1ல௦0) வரு உரம்‌ 6/5 
௦ ர்‌. 


412):42 ௨00௦20பம்‌ப 30856800ப௱, 18௮ 198 
ங்யொ௦ந்கொபற 

பபால 9௨ய௱வொ்யாரமா௨0800/182/62(1/ பப்பா 
பார்‌ 208000/108௦169)) வால 

ராவா்ர/2௦/ (ற௮௦ங்நுவ/௱வா2//8௨28) ஈடு! /(009ர்1ப!6 
8008௨ ௱ஊுு/28௦1ப0௨0௨௮9 |/யள்௱ 10062 ப1180080பர௦0, 
11142): அப்பொழுது யோசேப்பும்‌, தான்‌ தாவீதின்‌ 
வம்சத்தானும்‌ குடும்பத்தானுமாயிருந்தபடியினாலே, 
தனக்கு மனைவியாக நியமிக்கப்பட்டுக்‌ 
கர்ப்பவதியான மரியாளுடனே 
குடிமதிப்பெழுதப்படும்படி, 

“188721 நா்‌ 10560 9150 வார்‌ பழ ரா௦ாா 0௮1166, ௦பம்‌ ௦7 
[16 01 ௦7 1॥/92861, 1௦ 409869, பார்‌ 16 நு ௦7 டியர்‌ ப்ர 15 


௦8॥60 8னாினள்ள; (060856 6 ௫86 ௦07 16 1056 80 68ஐ6 ௦74 
310:) 


412):52 (ரிஸ்‌ ரபி ॥825816947417௦௦111 பாப ந௦௦110690/29 
09211/யபி'9 றன்‌ (னா ரா/02/62ரா) பாப 
1981 ௦0ப//ய0 0௦2௮2. 


***1ஈ42)5. கலிலேயா நாட்டிலுள்ள 


நாசரேத்தூரிலிருந்து யூதேயா நாட்டிலுள்ள 
பெத்லெகேம்‌ என்னும்‌ தாவீதின்‌ ஊருக்குப்‌ போனான்‌. 
ரர 252 10 0௨1260 யாக்‌ ]48ரு 15 6500ப560 1176, 
வாத தார்‌ வாகா ௦0. 


£12):62 ங/௦்‌ர்16ச 8௮15 1(8ய21119'1/8/௮291) ॥ாய/ஷ்ரி, 

921 ப//ய0 0125991699 ஈலாார்$௭ப. 

1:12:66 அவ்விடத்திலே அவர்கள்‌ இருக்கையில்‌, 
அவளுக்குப்‌ பிரசவகாலம்‌ நேரிட்டது. 
“1588987216 கா்‌ 50 11 பு, 1௭, ப்ரி ந்்ஞு வனா 1 வா6, 
116 09/5 66 9000]1/560 194 516 510ப/0 06 0814ன60. 


42):7” வச! நாலா ௱ஈபர்்௨ஊா62்‌ா8809 (யற8ா8ல/006்‌'ப, 
5911/112101/1162 82112'1ப//(வா2ப//0ய/8ங௮2௦1 பய) 
1081187474 யாம8080ட/102௮/, 0/1 18ல்‌ 

யரர (நயா விர/* யாதவர்‌) வர்ர, ராபராகாஜ்ரி62 

4 பயயம] 

**1₹₹42) 7 அவள்‌ தன்‌ முதற்பேறான 
குமாரனைப்பெற்று, சத்திரத்திலே அவர்களுக்கு 
இடமில்லாதிருந்தபடியினால்‌, பிள்ளையைத்‌ 
துணிகளில்‌ சுற்றி, முன்னணையிலே கிடத்தினாள்‌. 
“154987 29௨ நாம்‌ 86 0௦ பதிம்‌ ர்‌௦ரி ஈன ரி 500, 800 


ஙா20060 ஈரா ர 590011 1த 0௦, 80 1 ஈரா உ௱வாதச; 
060956 166 96 ॥௦ 1000 1௦1 ரா 1ாஉ/ரா. 


“12]:82 80002ப*ப 89 1897141169 

ரா6ஷு/002112'(ா6வு/002 19/6௨/0022) நஸ்ரி 
1[॥௮12/(181221), ॥2௦்ர்ாரருர/62 நாவாத (வாத) ஈவாம்கட/௮॥6 
991 ப//00 யாராய்‌ ய்யா 1/௦ ப/0௦௦ 
ரியாக 291). 

*****4(2):2 அப்பொழுது அந்த நாட்டிலே மேய்ப்பர்கள்‌ 
வயல்வெளியில்‌ தங்கி, இராத்திரியிலே தங்கள்‌ 
மந்தையைக்‌ காத்துக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. 
“599721 பா்‌ 16 ஙா 16௨ 586 0௦யாம்று 
160606 90/82 ॥ஈ 16 ர்‌, 16601த ங்‌ னா நவா ரி௦000 நே 
ஈரத்‌. 


“42):92 வங! ஷூ |[அர்ர்ரந்காப்ல 1௦௦172 

3௦21 '10241/11(8ங௮௦'1021/1/4/8௮122' 1௨) பலாப்‌ ஈாாஈ88, 
(அரப ௱வ்றொல(றஊ்்றவ/ராக்௱வ)) 

39219 1910(ங௮9191/0/8ங௩௮௭2ஐ'19104) பர்‌ ரிய 

0121885111 ப(011௮17182511/1/721ய/011329851141/974ய); 

38921 1(8௮11௨௦'/ங௭ஐ1) ஈார்ேய௱ (வயா ாகவயா) 
939/8112211'1(0981820௦'1/0 ஷுரா8௮1291). 


1்‌ஈ்‌ஈ)2)5ஃ அவ்வேளையில்‌ கர்த்தருடைய தூதன்‌ 
அவர்களிடத்தில்‌ வந்து நின்றான்‌, கர்த்தருடைய 
மகிமை அவர்களைச்‌ சுற்றிலும்‌ பிரகாசித்தது; 
அவர்கள்‌ மிகவும்‌ பயந்தார்கள்‌. 

“1977200992 கா) 10) 116 தவ 07 16 ௦0 086 பற 


16, 800 16 த௦ர௫ு/ ௦1 16 ௦0 51006 10பா0 9000 1௨: 80 
ஞு 166 5016 979/0. 


£12):102 168வ௭1்‌1001080 8819 191(8/௮0௦'121/82௭2௦'191) 1௦9/0: 
089/800808911பாத'(089/800808947/பாத22"); 11௦9, 6189 
காண்ர்பவரா ஈரியார்க(ராயாரா்வ௱ார்தபாரால) ௨ாமாா௦8910௮] 


பரவ வய௱ ஈல்ுஞக்கருன!(ரஉ்வ்ஞ்டு) பாதிய ப/ய(யாதஹ பய) 
ஙா. 

1111142102: தேவதூதன்‌ அவர்களை நோக்கி: 
பயப்படாதிருங்கள்‌; இதோ, எல்லா ஜனத்துக்கும்‌ 
மிகுந்த சந்தோஷத்தை உண்டாக்கும்‌ நற்செய்தியை 
உங்களுக்கு அறிவிக்கிறேன்‌. 

“4888721102 கா்‌ 16 8026! 59/0 பார்‌ 1௨, வா ௦0: 1௦, 


௦8௦10, | டாராரத 4௦ப 2000 11/8 ஜ5 ௦7 தால்‌ 0, பார்‌ 812 06 1௦ 
9| 06௦016. 


£412):112 ராம /உறார்ாா2வ/௫ு/௨((அர்ம்ா2122/௨// 1 81822/௮) 
பஸ்ம ஊாபா 8000௮ா(8002௮1/18009221) 

பாதி ப/ெர்ர்‌ (யாத பபர்‌) நவ னிாரார ௦௦1169 04 8ொர்ரப 422. 
**1*₹4/2):11. இன்று கர்த்தராகிய கிறிஸ்து என்னும்‌ 
இரட்சகர்‌ உங்களுக்குத்‌ தாவீதின்‌ ஊரிலே 
பிறந்திருக்கிறார்‌. 

“1488721112 80 பாம்‌ ந௦ப [5 0௦ 115 0 16 டு ௦7 
3௮10 ௮ 5ங/௦பா, வார்ன்‌ 15 சோல்‌ 16 (௦0. 


12):122 ஐநா நா்மாார(1மார2॥/1 யாதவ) பர்‌, 
ராயாலாஷ்ரில 401/1 ப 1516 
99'106611'1(699'06819'1/1689'11௦௨௨2911); [4 பங69 

பாதி ப///ப(யாத22 பய) 80௭/1 82. 

**11₹ஈ42)12 பிள்ளையைத்‌ துணிகளில்‌ சுற்றி, 
முன்னணையிலே கிடத்தியிருக்கக்‌ காண்பீர்கள்‌; 
இதுவே உங்களுக்கு அடையாளம்‌ என்றான்‌. 

“ஈர ஈ2):122 கா்‌ 1/5 51ல]1 06 8 ஏ]தா பாம்‌௦ 4௦0; 16 எவ 
110 16 0806 ஙா80060 ர 58001 த 0௦071765, ராத ர 8 ௱ாவாத6ா. 


“12):122 ௮ாக்்லா2ா௱ஊணால 9௯௦ வொஷ்ுார நாராக வாக்க 
11௦௦1781ப08௮0௨9 1௦8 7: 


**%%%-(2): 13 அந்தக்ஷணமே பரமசேனையின்‌ திரள்‌ 
அந்தத்‌ தூதனுடனே தோன்றி: 

27122 கா்‌ 5ப000ொடு 1166 ஙு௨ மார்‌ 16 லாதவ 9 
ராபி1/ம0ி6 ௦7 116 ஈனா ௦51 ழா 02 000, 800 5ஷாத), 


412):142 மாாஸ்கர்ராரிாப/ 44 நாப 

ராவண ஷ்யா(றாள்றுய௱௱ராஷ்பா), 0௦௦௱ட்ர22(0௦௦௱ந்16௮) 
59192178980॥ொப௱, (வாபா நாருவப௱ 
பர088/21092109(ப' 109821 8918/ப'1098/2179928) ௨ஊா'ப 501), 

ப அய யாயபியய்ப் பர பபப்பபபய் ய்ய பரா பய] 


*1*1₹14/2):12. உன்னதத்திலிருக்கிற தேவனுக்கு 
மகிமையும்‌, பூமியிலே சமாதானமும்‌, மனுஷர்மேல்‌ 
பிரியமும்‌ உண்டாவதாக என்று சொல்லி, தேவனைத்‌ 
துதித்தார்கள்‌. 

“872114: 010௫ 1௦ 000 1 16 [தலர்‌, ௨ார்‌ ௦ வா்‌ 
06906, 2000 ஈரி| 1௦0௩0 ரானா. 


£12):152 168௭100102 1(1769௨210௦௦1028119'1/1/6வ21௦௦1128129 |) 
39219 191/(ங௮6௦181/8/82814]) ார்ர்பற 
091௮/09/911/ப!//0(021௮10891717ப/10/08131082811ப//0ற) 
0௦81980110 ப(0௦8180/10 ப), ஈ0021'(ற 68/00 /6௨00229 |) 
௦ாயஙாஜ்‌ு/0யஙா ॥0௮/04: ர ன்னா /0ன।62௨ா) 
௦௦ப//ய0 0௦௭, 

1908112172: 18021217888/0/780817210892810) [ாரார்ா82௮] 
ரொ உர்பரி40021419 ராமா (ொரு1210 0881000௦௨௭ 
யாத 1(ஙயாத29 |) வாரப்‌ 501, 


**1₹₹14/2):15 தேவதூதர்கள்‌ அவர்களை விட்டுப்‌ 
பரலோகத்துக்குப்‌ போனபின்பு, மேய்ப்பர்கள்‌ 


ஒருவரையொருவர்‌ நோக்கி: நாம்‌ பெத்லெகேம்‌ 
ஊருக்குப்‌ போய்‌, நடந்ததாகக்‌ கர்த்தரால்‌ நமக்கு 
அறிவிக்கப்பட்ட இந்தக்‌ காரியத்தைப்‌ பார்ப்போம்‌ 
வாருங்கள்‌ என்று சொல்லி, 

“1548721152. கா்‌ ம்‌ 6 1௦ 0955, 96 1116 80த615 66 
2006€ எங்ஷு ரா௦ா 1 ராம்‌ 66, 16 560605 59/0 ௦06 1௦ 
9ொ௦ன்‌, ஜ்‌ ப ா௦ய 20 வா பாம்‌ ன்‌, 80 566 115 1ராத 


ஸார்‌ 15 0௦06 10 0955, ஙா 116 ௦0 8244 806 ா௦வா பாம்‌௦ 
ப5. 


412):162 16 வரவாக பாம்ப, ராவாரு௨911நுயாரா, 40956800/ப௱, 
ராயாாலாஷ்ரில //0்க்ரநுர்ப///்‌க 0/1 உஷா 
9'1108211'1((9'108௨10௦'1//9'1710821291). 

**:5*42)162 தீவிரமாய்‌ வந்து, மரியாளையும்‌, 
யோசேப்பையும்‌, முன்னணையிலே கிடத்தியிருக்கிற 
பிள்ளையையும்‌ கண்டார்கள்‌. 

“1488721162 கா்‌ நாலு 086 வாம்‌ 2516, 80 1௦யா0 149௫, 
0 7௦560, 81௦ 116 0906 நுராாத ரா 8உ௱ாதம. 


412):172 உம்ப, வாக்க 018/1 (பூர்க்கக்ர பரா 

1௮129 1ப//யள்‌ (11௮0122921 ப1//ய௦0) 501/8002119 
$92/147%/210(58122817/௮10) 

விபி பிய (எபி உரி ப்ம்டாபடய /வட்பயய் 16 
9122௮1). 

1111142172. கண்டு, அந்தப்‌ பிள்ளையைக்‌ குறித்துத்‌ 
தங்களுக்குச்‌ சொல்லப்பட்ட சங்கதியைப்‌ 
பிரசித்தம்பண்ணினார்கள்‌. 


“1599987211. நாம்‌ ங்வா நாஞு 080 568 15, ஞு ரா506 
விரி 801080 116 5ஸத ங்‌ 2 1௦10 1 000௦62 1/5 
௦ாரி0. 


12):182 ற௦002199/69 நாவாத பப (1௮1222 1ப1//௦) 
3191[:19191:147:1191:11 அ 421-177: இ/21211/2]1 8110 

1212 ரப்ர்ய(வலா2 வியப ர்்ந்ய/ய௦/29 1914ம்‌ ப) 
99011081/20021192112'1(9801081௩௨009119210௦'|/880110121௩௨0021182 
91). 

**₹₹₹42):18. மேய்ப்பராலே தங்களுக்குச்‌ 
சொல்லப்பட்டதைக்‌ கேட்ட யாவரும்‌ 
அவைகளைக்குறித்து ஆச்சரியப்பட்டார்கள்‌. 
“1599872115 கா்‌ வ ந்ர்ஞுூ 12 60 ம ௦00660 94 1056 
ராஜு வார்ன்‌ ங்னா6 1010 நவா 0 16 51606105. 


412):192 ௱வ1/௨91௦8 வரல 

591214 19188௭ (581த2291172'1 89/21/898௭ /580த291129 180/6188௱) 
1௮ பக்ஷ /62 ஙவிர்ந் ப, எார்வால்ற2ிொ ர]. 

**5₹₹42):19% மரியாளோ அந்தச்‌ சங்கதிகளையெல்லாம்‌ 
தன்‌ இருதயத்திலே வைத்து, சிந்தனைபண்ணினாள்‌. 

* 5889872119) டப்‌ 18௫ [6601 ௮1 1656 ராரா ஐ, 800 0௦0660 
ணா ரா ரானா ஈர்‌. 


₹[2):20_ ௱ ௦00219 பாா(ற6 ௨002 1211பா/௱வ00ா2ப௱) 
1௮129 1ப//ய (1௮1222 ப//ய்‌ ) 50118009419171108010/69 |66911ப 
(9009 

618௮14 12௦/வெய௱(6/8வளர்‌'ர உவ யா/2/8வள்‌ ர 109௨2௦ஙயாா) 
11298௮ 

ராவ 10080 பர்‌ர (ராவ 810090பர்ர்ர்ா!/ரா2த்ாவ/[0080பர1 1), 
பரியபியார்பா 1 (வியரு 

யா01000209௮2119 1(1யா0100080820௦'1////யா0100௦80828129 |). 


**₹₹₹42):20. மேய்ப்பர்களும்‌ தங்களுக்குச்‌ 
சொல்லப்பட்டதின்படியே கேட்டு கண்ட 
எல்லாவற்றிற்காகவும்‌ தேவனை மகிமைப்படுத்தி, 
துதித்துக்கொண்டு திரும்பிப்போனார்கள்‌. 

ர 8₹2):202 0 106 560605 ஈளபாா60, தி௦ரிர்ர்ரத 80 


02152 0௦00 1௦01 91 16 1ஜ 12% 1ஞு 180 1680 80 568), 95 
4 135 1௦10 பாம்‌௦ 1ஊா. 


12):212 ற! எ ஙார்பக்ார்௨5௦௮48081(-) 0௨ ஙா 0௨ ஊ14௱ 
991169, 94ப 100௦62 பாாறவெரிொ்்லிா்ப ராயா 
1॥68/9147௦0178199] 501180091190901/69, 917811 நு626ப வாாபு 
௦691111921105 (0211182119 1/062111188129 1). 


*1:₹₹42)2 பிள்ளைக்கு விருத்தசேதனம்‌ 
பண்ணவேண்டிய எட்டாம்‌ நாளிலே, அது கர்ப்பத்திலே 
உற்பவிக்கிறதற்கு முன்னே தேவதூதனால்‌ 
சொல்லப்பட்டபடியே, அதற்கு இயேசு என்று 
பேரிட்டார்கள்‌. 

“ரர 2):212 காம்‌ ஙற்வா வதம்‌ ஸு ங66௨ 8000010115060 1௦ 
[16 0௦ ப௱்ொத ௦071 16 ரிஷி 16 ஈவா€ 96 09160 /65ப5, மாள்‌ 


95 50 860 ௦07 16 தவ 067016 [6 95 0000641460 18 16 
௦ம்‌. 


“12]:222 ற௱௦85ஷ/ா ஈநுஷ/001௭3௦ ஈந் 02006௮ 
3௦219 '1ப00/௮(9ங810௦9 1ப0௦்/௮/8௨௮129'1ப02/௮) 
5பர்1ா/வ00ராா (5பர்ர் 21001 /5பர்ார்ா/ 221001) 1820165'| 
ஈர்‌ ரவ்ிொ்ரா20௦௦ ப, 


1111427222 மோசேயின்‌ நியாயப்பிரமாணத்தின்படியே 
அவர்களுடைய சுத்திகரிப்பின்‌ நாட்கள்‌ 
நிறைவேறினபோது, 

**177702):222 கநா ஙர்வா ரா6 09/6 07 6 நபாார்‌024்‌௦ 


9000101த2 1௦ 16 [ங்‌ ௦7 141௦565 /616 9000(5060, 1ஞு 0௦பஜார்‌ 
ஈர 1௦ /6ப5௮, 1௦ ஜார்‌ ஈரா 1௦ 16 00; 


“12):23: ஈபக்‌2'069'8809 6௩2 890/8 /உர்ார்காப/ ற 
09115 பர ௨8ா80080ப௱ ப இர்‌ வாப0ச1/9 
ரர29/80018௱௦௨ ஈ௭7%!| சசர்பர்ரடுர்ப/46்‌௮0201 வொளாலரி6 

ொர்ர் காபா “ப ௦00ப1/000ப1//பயரா, 

**₹1₹4223. முதற்பேறான எந்த ஆண்பிள்ளையும்‌ 
கர்த்தருக்குப்‌ பரிசுத்தமானதென்னப்படும்‌ என்று 
கர்த்தருடைய நியாயப்பிரமாணத்தில்‌ 
எழுதியிருக்கிறபடி அவரைக்‌ கர்த்தருக்கென்று 
ஒப்புக்கொடுக்கவும்‌, 

**% 8888721222 (46 1ம்‌ 15 நா்ர்வா ரா ர 18ம்‌ ௦07 16 ௦0, ஙு 
ராவி ந்‌ ௦0 16 ங்ொட்‌ ஏல 06 ௦௮160 ஈ௦ 1௦ 116 ௦0) 


“12):242 1அர்ாக்ாபப் ரருு/௨00/88௦ ௭5! 
5011ந/1ப//6/8080/, ௦ /080ப |9ர14ப00ப'[99ஙு/௦வெல்ப ராஉாப்ப 
௦ப'9௮1//பதால்ப/2'1நுவ2ப(0பா92//0தாட்பர்‌2 ஜு ப//0ப'9210 
பதான்பத2918ுவலய) றவி/9௮/20(091/௮20௮௦0/1021/822800) 
5$வபர19யா, 92121 6591 ொப/0ப6 
௦100௦81891 (00 10ப0௦8182109 1/1/60'10ப0௦8௮188129'|). 


111422 கர்த்தருடைய நியாயப்பிரமாணத்தில்‌ 
சொல்லியிருக்கிறபடி, ஒரு ஜோடு 
காட்டுப்புறாவையாவது இரண்டு 


புறாக்குஞ்சுகளையாவது பலியாகச்‌ செலுத்தவும்‌, 
அவரை எருசலேமுக்குக்‌ கொண்டுபோனார்கள்‌. 
“887212; நா்‌ 1௦ 07176 9 59017106 9800010102 1௦ 194 


வார்ன்‌ 19 59/01 116 [அங்‌ ௦7 16 (௦0, & நலா ௦4 1பார்‌6000 85, ௦0 
1/௦ 30௦பாத 012605. 


“12):252 80002பர்ப ॥௱௦8ா வாபா ௨10008 00ப ௱ாப5ா 
மாப5௮ வொரி ராயாக்கொ; வா ஈடுப 

116980 9/க0டபரா (60 வ/லாநுயா) பபி1/ஙவாகவய௱, 15வலா 

99 ப%21ய2121 1ொர்ர்ப/ ஙெ ராயாக்ாகா; ஙா ௦ 
02115 பர்ர் 2௦௦ ராயாம்82. 

**%44(2):2%5 அப்பொழுது சிமியோன்‌ என்னும்‌ 
பேர்கொண்ட ஒரு மனுஷன்‌ எருசலேமில்‌ இருந்தான்‌; 
அவன்‌ நீதியும்‌ தேவபக்தியும்‌ உள்ளவனாயும்‌, 
இஸ்ரவேலின்‌ ஆறுதல்வரக்‌ காத்திருக்கிறவனாயும்‌ 
இருந்தான்‌; அவன்மேல்‌ பரிசுத்தஆவி இருந்தார்‌. 

* 99702) 252 கா, 06௦10, 1166 ௫௨6 உ௱8 ர /6ாப5 ௮, 
௦56 ரணொ6 ஙு 56; 800 16 58௨ ௱ 25 /ப5% 80 


0வ௦பர்‌, விரத 1௦ 116 00501941௦0 07 |51861: 880 16 1௦௫ 0௦5 
'ங95 படா ஈரா. 


2):265 (அற்ப ஏிர்ஸ்பங்‌ ஈ66 (உொப௱பரா 
ரா22'ொ௭௭0/௨ா௨14847/ உப 0216பரர் 2 8வெர்ரா2௮1/69 வப 
9'ஙர//46200௦ர14பார்யாக் சப. 


**₹₹₹42):2௨ கர்த்தருடைய கிறிஸ்துவை நீ 
காணுமுன்னே மரணமடையமாட்டாய்‌ என்று பரிசுத்த 
ஆவியினாலே அவனுக்கு அறிவிக்கப்பட்டுமிருந்தது. 


“ர 21262 பா 1ம்‌ ங்க ரவூல|60 பாம்‌ ராரா கோ 1௨ 0] 
0௦5, 124 6 810ப10 101 56€ 024, 067016 6 1190 568 16 
[௦1015 சொ. 


“12):275” வா 8௨ பர்வ! 1682௮1௩169 
நொிர்ர்யார்்கொ. நுப ரொோபற 
௦1'1'12169௮19(0111'12162208/0॥'|121/68928) ஈரா 289 118 
ராய்வ்ராஷ்ர்ரா0201 ஒளுஙவொா்ப்யர்‌ நவர 
112180080ா231(1021180081௱921/18280080௱98௮) 8/29/ ப!'|68 
௦'ரியெங்ளாயிகருரி(00' ர ப்பஙவாபர்ஷ்ர்‌//60'10பஙவபஹநுரி), 
*1₹1₹4/2):27 அவன்‌ ஆவியின்‌ ஏவுதலினால்‌ 
தேவாலயத்திலே வந்திருந்தான்‌. இயேசு என்னும்‌ 
பிள்ளைக்காக நியாயப்பிரமமாண முறைமையின்படி 
செய்வதற்குத்‌ தாய்‌ தகப்பன்மார்‌ அவரை உள்ளே 
கொண்டுவருகையில்‌, 

**% 8888721272 கா்‌ 06 06 0 16 5ம்‌ ॥ார்‌௦ 16 16: 


௦ ஙா 16 வார்‌ 0௦பதிர்‌ ர 16 ரிம்‌ 6 ப5, 1௦ 0௦ 100 ற 
9416 16 0ப51௦௱ ௦7 16 180, 


£12]):285 ஙா வேளான்‌ 18 (ரில '॥//642ஐ ॥) 
ரரி௦0'10ப, 162! 1௦௨11 ப: 


**₹1₹4/2):282. அவன்‌ அவரைத்‌ தன்‌ கைகளில்‌ 
ஏந்திக்கொண்டு, தேவனை ஸ்தோத்திரித்து: 
ரர 2122. ராவா 1004 ௨ ற்ற பழ ஈர (6 வாரா, 80 
065560 000, 80 59/0, 


“12):292 8௨0௦௮௭69, ப்ப ௩௨14 ஷு/ரட201 பப 80/௨௮ 
100021 பப 58௱9௦%09௮1௦9417௦9069 
0௦91 ே0ப!/'66(00811810/பர்‌1'126/0082810பத்‌ 66); 


**1₹₹142):29% ஆண்டவரே, உமது வார்த்தையின்படி 
உமது அடியேனை இப்பொழுது சமாதானத்தோடே 
போகவிடுகிறீர்‌; 

***%%%%%7121:29)_ 010) ர௦ய/ [61ம்‌ 1௦ப 1ரு 56ஙளாம்‌ 060817 ॥ா 
06906, 9000012 1௦ 1௩ ௦0: 


412):305 
௦ப'3/8911/2'1ப//00(0ய3]821/7179'1ப//ய0/0ப3/291129 1/1) 
01131895114'12(01121718951/88/0118229541/8114) 

௦13/0 வயா(௦' நு வயா/௦ 1/௮௦2௦ய௱), ப௱௱ப௨வ்9 
1௮ு௭௱23௮/ர/(|8௭82௮7/8//808௭88/௮) 1518/68/ப//ப 

ராவண ஷ்/வய௱ (ரான்‌ ஜ்ஙய௱ உற ஷ்தவயா), 
**:1*42):30) புறஜாதிகளுக்குப்‌ பிரகாசிக்கிற 
ஒளியாகவும்‌, உம்முடைய ஜனமாகிய 
இஸ்ரவேலுக்கு மகிமையாகவும்‌, 


ரர 2)302 ரா ராரா6 வூ 86 5660 ரர 5௮௮41௦, 


£12):312 1866 59/918(52091/8/592918) 
/௮ு௨॥தய/வெரடுவாவாத பற) றபாறவ(றபாம௨௦வ௨௭௱யா 08828) 
212) 421191 117:1/1817- நிய 1015] 

*:₹5₹2:31 தேவரீர்‌ சகல ஜனங்களுக்கும்‌ முன்பாக 
ஆயத்தம்பண்ணின 

1588721312 பி்‌ 1௦ப 851 060860 067016 1116 1906 ௦7 
9] 06௦016; 


£12):322 பா௱ப0(௨ஷ 800௫12 வா (உர ((ர௨'//622௦1) 
2 0௮4ப ௨9௮. 

**₹₹ஈ42):32. உம்முடைய இரட்சணியத்தை என்‌ 
கண்கள்‌ கண்டது என்றான்‌. 


ரர ரரரரரர 20522 4 [தார்‌ 10 [[தார்சா 106 கோர்‌|65, 800 16 த௦று 
௦14 1[ரு 060016 15186. 


“12):33” சிய ப்‌ 

50118009118/219 'ப!669918(50118009118/81/9 '1ப10692112/50118009118/2129'| 
பு69928) 40௦9569800 பரா 8/81ப080ு/9 18௦/8 ப௱ 
99011081/20021192112'1(9801081௩௨009119211௦'|/8801101281௩௮௨0021182 
91). 


**1₹14/2):33. அவரைக்குறித்துச்‌ 
சொல்லப்பட்டவைகளுக்காக யோசேப்பும்‌ 
அவருடைய தாயாரும்‌ ஆச்சரியப்பட்டார்கள்‌. 
***% 872132. பா 70560 8௦ 16 ௱௦16்‌ றா வ!60 சர 
111056 1125 வரர்‌ ஙுனா6 50018 ௦7 ராரா. 


£12):342 ஐாராாயா எ௱ரு௦ா 8வ819/(வ௮ா2121/8௮௭29 14) 
99566௭ ர்‌ ப, வாபர்‌ 18௦0/9௮10௮ (118௭ ௨/180/9௨ஊ/8) 
ரா௮ு/2௦'121 1௦௨/0: 1109, 
29069/ப08/2(806281ப00/௮/8068281ப08/௮) ॥பங்ஸு/௦ 

12௨௮1 (மவால2/எாந்வா/2௦'|) 
ு61008091/11721/14117 8919 (௩6 1100809171721/9182119//610080971௮16 
918928), 182௮ 812/21(8028௭81/81௨82௮) 

சய ரஸ்ா்ச ப (நாசய 2வி்்யரா க/சரபதிக்‌ா்ப௱) 
€2யார்ாராய/ க்யா, 

1௦ ௮117810291020 (௩1௦91027182090/67௦9102௮789220) 0695800890 ப௱ 
9091/89'188வ௯1௮'/ பர, ஙா ஈடு /00914/ப//8௦. 


**1*1₹14/2)32. பின்னும்‌ சிமியோன்‌ அவர்களை 
ஆசீர்வதித்து, அவருடைய தாயாகிய மரியாளை 
நோக்கி: இதோ, அநேகருடைய இருதய சிந்தனைகள்‌ 
வெளிப்படத்தக்கதாக, இஸ்ரவேலில்‌ அநேகர்‌ 
விழுகிறதற்கும்‌ எழுந்திருக்கிறதற்கும்‌, விரோதமாகப்‌ 


பேசப்படும்‌ அடையாளமாவதற்கும்‌, இவர்‌ 
நியமிக்கப்பட்டி ருக்கிறார்‌. 

** 9098702534. நார்‌ ரொ 016556€0 1, 800 59/0 பாம்‌௦ 
1/9 ர றன, 82௦10, 1/5 ரிம்‌ 15 564 100 116 ரவ வார்‌ ராத 


9ல்‌ ௦8 ராவு ॥ஈ 1886) 80 100 9 12 வார்‌ எவ 06 5001 
2154211148 


412):355 பா கொர்‌ பராகவெறு்பற ௦ப ரஷ 

பாயஙர்ட0௦ பரா (பாயஙர்ட0௦௮1 பரா /பாயஙர்ட0௦82பரா) வா. 
**₹₹14/2):35 உன்‌ ஆத்துமாவையும்‌ ஒரு பட்டயம்‌ 
உருவிப்போகும்‌ என்றான்‌. 

**%%8%**%72]:352 (0169, 9 54/00 5179]1 01606 1௦பத்‌ 1 ௦வா 
50ப| 9150,) 194 16 1௦பதார்‌5 ௦7 ராவா ஈர்‌ று 06 ஈவ69160. 


12):36” 8956908049 1௦2414212௦ 1ப௱, றொபஙலா 
(யற்ர்ரநுபரா2ஸ/2 (பாரா நுய9்ரடுவ௨வியறொர்ா்டுயா 29 
ஹூ) றொ! போப௱ 0ப 1661//(7402115॥ ாயாம்2௦ 1; 8/௮ 
ொர்டடாஷல்ாக்ாா! 
வங2ொ௮ொப௱ பர்வ! ஙு ொொள்்ப௱பா௮1/௫1/2௦ 23௮௭ பாா 
பரவ) 692 பயப்‌ பாப்பா ங9௦2ொரவயற, 
91//5(910//2/91128) ஙஸ்்‌ப5வா வக பரா௨ஷபா[291. 
*1₹1₹42):36 ஆசேருடைய கோத்திரத்தாளும்‌, 
பானுவேலின்‌ குமாரத்தியுமாகிய அன்னாள்‌ என்னும்‌ 
ஒரு தீர்க்கதரிசி இருந்தாள்‌; அவள்‌ 
கன்னிப்பிராயத்தில்‌ விவாகமானதுமுதல்‌ 
ஏழுவருஷம்‌ புருஷனுடனே வாழ்ந்தவளும்‌, அதிக 
வயதுசென்றவளுமாயிருந்தாள்‌. 

*** 8887021362 0 166 ௫96 006 கா, 8 0௦061655, 16 
086 ௦7 ஈசாப்‌), ௦7 16 1406 ௦07 56: 506 195 07 9 தாஊர்‌ 


926, 810 80 160 மர்‌ 80 ஈப5080்‌ 5 3685 ரா௦ ஈனா 
வாதா) 


12):37: ௨௮/௨ உாக்்ர்்யாவ/ப(௨ா௦ாந் பாப) 

பு அயற்‌ இரப்ப 21122112) பரியியஇப்ரரார்‌ 

ரீதியா ா6ாத28௱௮), ஸபா ஐ௮வய௱(௦8௮வய௱ா/022௮பா) 
ப3/929411/1/ப(பம்‌ங98411717ப), 160802 (ஸ்வ ்‌்்‌்ஈ॥), 
99199178091 5ஞுரப!6' ஈயா 9௦1. 

**₹₹₹4(2):37.. ஏறக்குறைய எண்பத்துநாலு வயதுள்ள 
அந்த விதவை தேவாலயத்தை விட்டூ நீங்காமல்‌, 
இரவும்‌ பகலும்‌ உபவாசித்து, ஜெபம்பண்ணி, 
ஆராதனை செய்துகொண்டிருந்தாள்‌. 

* 9987020372 காம்‌ 816 096 8 ப்100107 0ரீ 8000 பர்‌ 10 பா50016€ 80 


1௦பா 625, பார்ட்‌ 068760 ௦ ரா௦ 16 1வாற|6), 0பர்‌ 5௨ங60 000 
ங்‌ ரீக ஜு 800 ஜாஸ/ன5 ஈர்தார்‌ ௨ 041. 


42):382 விபு ஊாொலாசார்ா/69 ஙகார்்ப ஈரா ப, /அற்ங்ாகா2/0 
௦ப/221ப(0ய221ப/0பஹ221 ப), மாபா 6௮ 

ரா€€0ய 1089191606 600 ப'॥0298௮//6600ப'0292810) (8௨௦ர்ராயார்‌8 
ஏவிய வெரா ஙெ ப 06261891. 


**11142):3௨. அவளும்‌ அந்நேரத்திலே வந்து நின்று, 
கர்த்தரைப்‌ புகழ்ந்து, எருசலேமிலே மீட்புண்டாகக்‌ 
காத்திருந்த யாவருக்கும்‌ அவரைக்குறித்துப்‌ 
பேசினாள்‌. 


**% 887213 கா்‌ 816 0௦2 ரா ர2்‌ ராள்வார்‌ 29௨6 18/65 
[60156 பார்‌௦ 16 (௦0, 800 509௮66 ௦ ரா 1௦ ௮ 16 1974 /௦௦160 
1௦1 60 வொ! 1 /௨ப59/௨. 


12):392 அர்கா ாபக் ஈரூ௨008௦ொ 210901 
5911944717 8%/ப௱ (5809121717 ந/பா/58291941/7௭/ய௱) 


38921 (8219'/8ங௮1ஐ91) 5ஞுாப ப்ரா 800 (பயி ௨0/௦ ப), 
11/6௭ 2911(/ப 19 1௨ாதி(1௮12281) 
௦௦189910/9(00198111/2/0௦01982/௮9) 1895869410 பெரா 
யா01000209௮119 (11 யா0100080821௦'1////யா0100௦801828129 |). 
1:12:39 கர்த்தருடைய நியாயப்பிரமாணத்தின்படி 
சகலத்தையும்‌ அவர்கள்‌ செய்து முடித்தபின்பு, 
கலிலேயாநாட்டிலுள்ள தங்கள்‌ ஊராகிய 
நாசரேத்துக்குத்‌ திரும்பிப்போனார்கள்‌. 
***%%%*8%7-2)30)2 கா்‌ ங்வா நாலு 80 ஐனார்‌ொறா60 ௮1 1 


90001012 1௦ 16 194 ௦71 16 (௦0, 1லு/ ஈ€்பாா60 [௦ 0௮1166, 1௦ 
1௨ வா பு 14922ஞ்‌ா. 


412):402 ற/1181 ஙகிாம்ப, 8வெர்ரி வா ர0ப(௦ 81/௦ '10ப), 
தாஷொஸ்ந்ாரா2 ஈர்‌ ார்ள்‌்ப. 1௦ ப00்‌0/௦ 
பரயநு்ய௱ா((பரபம்நுயா) வெளாறவ| ராபாந்ல்‌ப. 

**₹₹₹4(2):402 பிள்ளை வளர்ந்து, ஆவியிலே 
பெலன்கொண்டு, ஞானத்தினால்‌ நிறைந்தது. 
தேவனுடைய கிருபையும்‌ அவர்மேல்‌ இருந்தது. 
11% 78772):402 இர்‌ 16 ரி தாஸ, 80 லீ ஜாத | 
511, ரி॥/60 ஙர்ர்ர்‌ ஙர50௦ொ: 80 16 2806 07 000 84/95 படா ஈரா. 


412):412 வொப்க 1கஸு 
118180020௱221(121180081௱921/18280080௱8௮8) ஙப5வா1௦9'ய௱ 
095199 99 101/-ர1(09'ஈ ௦ ஷ்ரி/02' ஈ0[2ருரி்‌) ஊாப5/ பபற 
0௦8989118'(008/88119 '1/008/92௮1291). 

**₹₹₹4/2):412 அவருடைய தாய்‌ தகப்பன்மார்‌ 
வருஷந்தோறும்‌ பஸ்கா பண்டிகையில்‌ 
எருசலேமுக்குப்‌ போவார்கள்‌. 


“1548887021 412 140000 [15 டொவார்‌ பூவார்‌ 1௦ மாபா வ வரு 
4691 94 16 76254 ௦7 116 0955046. 


42):422 வாப/(யட ராகப்‌ ஙஸு்‌880800910ப, 
3௮91'(வலா௨'/8ங2'|) எார்௨0 02ொொ௱0௦1//(09'௦14௦1/0௦ 1012௦1) 
ராப௱ஜ்ரா0௨௦01 6ப5வ/௱ப/(ப00௦௭, 

**1₹₹14(2):42 அவருக்குப்‌ பன்னிரண்டு வயதானபோது, 
அவர்கள்‌ அந்தப்‌ பண்டிகை முறைமையின்படி 
எருசலேமுக்குப்போய்‌, 

“1488721422 கா்‌ ந்வா ர௨ ந ர்வ று65 010, 1ஸு 
ங்வாம்‌ பழ 1௦ /6ப59/௨ர ரீ1னா 116 0ப54௦ரா ௦74 116 1625. 


12):422 0௨்‌௱0/8108801/51(0௦' 0102108801 '1/09'101/28118901/'|) 
ராபி, 

யா 0ஙாப/4'800817ப (1யா 0 பா்‌!'80021ய/1/1/ யங்க! 800௦0 
ய), ஐர'|நு/வஸ/௨(0॥'|18ு/௮ொ/௨/0॥'!'|8நுகண்க) நு6௦6ப 

6ாப5௮ ர பார்‌ பஙார்ர்2; ப வெப்‌ ௨ 1௭/ொப/ப௱ா 
940856200ய//ய௱ ரா வஙுர்ொர்யாக்ாளப. 


**1₹₹₹4(2):42 பண்டிகைநாட்கள்‌ முடிந்து, 
திரும்பிவருகிறபோது, பிள்ளையாகிய இயேசு 
எருசலேமிலே இருந்துவிட்டார்‌; இது அவருடைய 
தாயாருக்கும்‌ யோசேப்புக்கும்‌ தெரியாதிருந்தது. 
“1488721422 கா்‌ ஙா நாலு 180 ரயிரி!|60 16 09/5, 95 1 


£ச்பார60, 116 ரி 465ப5 191160 னரா ர சாப; ௮0 1056 
ட்‌ ர ராமா (றாவ ௦ ௦0 1. 


412):442 ளா ராஸு2௨ொ௱ொ௱௮//828 1000774941 படவா ரப 
39219 (821௨'/ஙஐ௮1) ஈவர்‌ ப, ௦ாயா22' ாஸு௨ொ௱ஊ பாரப, 
பரவா றாபாு்ொர்ெொொர்ிபற 
பாசா! '12ொர்ரிபாா (ரபாக ௦/0 ய௱/9' 


ராபா '1ொர்ரிபரா) வெரல்‌ 
111680192112'(111680108212'1/1௨80 8௦1281). 


1411-27: அவர்‌ பிரயாணக்காரரின்‌ கூட்டத்திலே 


இருப்பாரென்று அவர்கள்‌ நினைத்து, ஒருநாள்‌ 
பிரயாணம்‌ வந்து, உறவின்‌ முறையாரிடத்திலும்‌ 
அறிமுகமானவர்களிடத்திலும்‌ அவரைத்‌ 
தேடினார்கள்‌. 

19 ரர 2)-சி49 இப்‌ ம்லு, 5ப0005112 ஈர 4௦ 86 066 1ஈ 16 


0௦080, வார்‌ ௨ 095 )௦பாாஸு; 800 1ஞுூ 50௦பதார்‌ ஈரா 8௦2 1 
பாளி வார்‌ 900பார்‌வா௦6. 


412):452 (௨௦4269 வெல 11690146௦0 0069 
னப பெர நார்பரா0/0(1பாரா(ற) 
0௦8182112'(0081891091/0௦8188128'|). 


***11ஈ427)45 காணாததினாலே அவரைத்‌ 
தேடிக்கொண்டே எருசலேமுக்குத்‌ திரும்பிப்‌ 
போனார்கள்‌. 


“5898721402 நாம்‌ ஙா நாலு 1௦யா0 ரா ஈ௦்‌, நல 1பாரா€0 
0901 928148 1௦ /6ப5௮/ 0, 56682 ஈரா. 


412):46” ௱௦௦ா'பா99191/ப0 பாழப (ராமப), 88 16 ஸ/நா॥| 
0௦9121/21(0021/8021/0091178281) ॥"80பயரி பிொர்ர்ாப/யாா,, 
8ஊ9௭1'(ங2௦'1/8௮12௦1) 
0695ப!8'2121(0 685 பர 21/0685ப2!'21/௦16) 680/பெயற, 
௮9119'12/(வெலார2'21/வ/லாத9 21) ஙரரகவெவெபரா 
9'110821/'1((9'108௨10௦'1//9'110821291). 

***1₹₹4/2):4ஃ மூன்றுநாளைக்குப்‌ பின்பு, அவர்‌ 


தேவாலயத்தில்‌ போதகர்‌ நடுவில்‌ 


உட்கார்ந்திருக்கவும்‌, அவர்கள்‌ பேசுகிறதைக்‌ 
கேட்கவும்‌, அவர்களை வினாவவும்‌ கண்டார்கள்‌. 
“154872146௨ கா ர்‌ ௦6 1௦ 0955, 194 ரன்‌ 166 090/5 


ஞு 1௦யா ஈரா ரா ர்௨ர்ணாழி6, எர றத ரா நடரா! ௦7 116 0001015, 
௦௦17 ஈத 1௭, ௮ம்‌ 994712 1 0ப251/005. 


42):47: ளா 0695910069ர19 நுவொொயாரா ப 08/9 

9பரர்டுஷ்பரா (0பர்1்நுஷ்யா) ஙா 509 

ரா “பந்த [ுயாதிய ரமப (௫௮௦ பம்‌ா1212௮01த29' [யாதி ரர 
ஈய) 

9811172211 '1(018௱11182111௦'1/0/ ௭11 82129 //0/ ராகா 
911/1 1௨௮௭291). 

**11142]:472. அவர்‌ பேசக்கேட்ட யாவரும்‌ அவருடைய 
புத்தியையும்‌ அவர்‌ சொன்ன 


மாறுத்தரங்களையுங்குறித்துப்‌ பிரமித்தார்கள்‌. 
“5888702142 காம்‌ வ ரகம்‌ 6௦ ராரா ஙுனா6 9610015460 97 
15 பாரொள்வாபொத 800 8065. 


“12):482 199/ 

1118180080ா381பாா (1120800௨0௱3௮1பா/13220080௱39ொபரா) 989116 
90 0ப 
99011081/200௦1182112'1(9801081௩௨0091192810௦'|/880101281௩௮0021182 
191). 800௦0211பரப 8/ப080/௮ 1180/98௭ 21 1௦௮/0: 
ராவவா£(ரா2்‌ா£8/௱ா32௮68)1! வா ௨ாதி6 ப//ய(வாத22ப//0) 
100901௦117 5ஞுர்8௦? 1௦9, பா 

1112180081ய௱ (1721180081 /172280021ப௱) ஈய 
41592191717௦9069 பரா 168010௦௭௦௮ வா991. 


**11₹4/2):482. தாய்‌ தகப்பன்மாரும்‌ அவரைக்‌ கண்டு 
ஆச்சரியப்பட்டார்கள்‌. அப்பொழுது அவருடைய 
தாயார்‌ அவரை நோக்கி: மகனே! ஏன்‌ எங்களுக்கு 


இப்படிச்‌ செய்தாய்‌? இதோ, உன்‌ தகப்பனும்‌ நானும்‌ 
விசாரத்தோடே உன்னைச்‌ தேடினோமே என்றாள்‌. 
“872-482 ஙா ந்வா ர்ர்ஞு ங்‌ ராரா, நரஞு ஙவாஉ 89260: 


0 6 ௱௦னா 59/0 பார்‌௦ ஈரா, 50, ரு 25 1௦ *ப5 02௮91 
ங்‌ ப? 08௦10, 1 ரீஸ்‌ 80 | 8/6 50ப2ம்‌ 166 5001வ/1த. 


412):492 எாசாிய வள: ॥ா6ாதி 11௨22) வா ரோக 
1116900666 (1169010௦84௦'1/1200௦ஐ1)? ௨ 

௦%9௦/ப//9 பர்மா வல!6 |(01%॥ ௮௦௮ ப//80பெர்1 ௦1௦ 1॥/01/08/பய//50 
பர12ங௦122'1॥) ஈரா ॥ாப//(0வ'்ுல்்வா “ப 

966! "189(9'ரூ6னா2189/8'70/௨னத5'98) 92. 
*:5-4/27:49)% அதற்கு அவர்‌: நீங்கள்‌ ஏன்‌ என்னைத்‌ 
தேடினீர்கள்‌? என்‌ பிதாவுக்கடுத்தவைகளில்‌ நான்‌ 
இருக்கவேண்டியதென்று அறியீர்களா என்றார்‌. 
“1588882149 கா்‌ 06 59/0 பார்‌ 1, 4000 16 14 நக்‌ 6 
5௦பஜர்‌ ா6? நாள்‌ ரு௨ ா௦ர்‌ 124 | ராப்‌ 06 9000 ஈர [24ல்‌ 5 
ப 655? 


“12):502 18௮ாத 1ப/ய(1வாத2 ய/4ய) ஙா 5௦9 ௨௮112௮ 
39219 '1(8/2119'/8ங௮ஐ௮1) பாரார்‌ ப/61'|ர்‌|2/. 

**₹₹₹42)50. தங்களுக்கு அவர்‌ சொன்ன வார்த்தையை 
அவர்கள்‌ உணர்ந்துகொள்ளவில்லை. 

“1498702502 கா்‌ நாலு பா0651000 1௦4 16 5ஸராத ங்‌ 86 
509106 பார்‌௦ 1. 


“412):512 நாறப(0ாா௦ய) வகா 

39219 '1ப02069 (8௮109 '1ப02169/912122'1ப0868) (௦௦080009, 
[1985916211௦௦111 51, 

வல! ப//([வஙளார௨ப//ய//ஙத பய) 66சர00௨ெொ்ர்ாராயார்2௮. 
2) 1751821951): ௫112121772: 1101101519] 


598॥121//9'18/61/88௱(681த281/10௮18ு//8௨௭௱/58௨1த2௨1/2 18ுவ/௨௱) 
1௮ பக்ஷம்‌ ஙநக ப/ 00 110891. 


**₹₹ஈ4/2)512 பின்பு அவர்‌ அவர்களுடனே கூடப்போய்‌, 
நாசரேத்தூரில்‌ சேர்ந்து, அவர்களுக்குக்‌ 
கீழ்ப்படிந்திருந்தார்‌. அவருடைய தாயார்‌ இந்தச்‌ 
சங்கதிகளையெல்லாம்‌ தன்‌ இருதயத்திலே 
வைத்துக்கொண்டாள்‌. 

ரர 12 கா்‌ 0௨ ங்ார்‌ 00 வார்‌ ர்க, ராம்‌ 06 1௦ 


1122961, 880 95 506௦7 பார்‌௦ 1: பர்‌ 15 ௦6 (றம்‌ ௮| 
11656 5ஸுராஜ [ஈ ஈன்‌ ஈர்‌. 


“12):522 ஙு யங்‌ தாலொள்ார்பறா, பலவாக ரியா, 
116991 ப ஷ்ரியா (11௦8வலபஷுரியா), வாபா *ஸுஙரியற 
யப (பெப்பர்‌ மடி 
பபயய (பயம 


1111142052. இயேசுவானவர்‌ ஞானத்திலும்‌, 
வளர்த்தியிலும்‌, தேவகிருபையிலும்‌, மனுஷர்‌ 
தயவிலும்‌ அதிகமதிகமாய்‌ விருத்தியடைந்தார்‌. 
“9998702022 கா்‌ 465ப5 1069560 1 150௦ 800 51914 பா6, 
9௦ 1 ரீ்ங௦பா வார்‌ 000 800 ரா. 


1௦0189 3] 


413):12 1ார்வாருபாகஷுா (11 ருபாகஸ/) 
99]/808918(99/1/808௮8) ஐ௨௭ாூாராக 9௨்ராவாக்்க 
யலர்।162, 0௦ பொற்ப ந௦௦1 60/9 
116£959941/71021 நப (1625991104), 6810910ப 


99 '108021ப((99'1081த2ப) 

1168589910 (16858௱8211/9/1/76958789த௩/௮) //2வவெய/ப 
91024நுல/ப௱ (217104 நுஷ/பரா), வேளா 

591008181209௮1௬/2 (58008172180290/8/592081081808௨ஐ/௮) ஐரி100ப 
99 '10802/ப0((99'1081த2ப) 

169589910௦ (16858௱982114/8/1762958789ஐ௩௮) 14/6 பாவஷுொப/பபரா 
11/8௦ /(-) ஈர ய ௭ர்றக்டுஷயா(2171081ந/யா), 
[159811/௦9 1910812019 0௨1தஐ2ப) 

1168589910 (16858௱821/4/8/17625878927/8) 
90॥68௭6௮//ய(90॥8169//0ய) எரரர0ல்‌்ரடுுயா(2/02நுயா), 


**5₹*43):1) திபேரியுராயன்‌ ராஜ்யபாரம்‌ பண்ணின 
பதினைந்தாம்‌ வருஷத்திலே, பொந்தியுபிலாத்து 
யூதேயாவுக்குத்‌ தேசாதிபதியாயும்‌, ஏரோது காற்பங்கு 
தேசமாகிய கலிலேயாவுக்கு அதிபதியாயும்‌, அவன்‌ 
சகோதரனாகிய பிலிப்பு காற்பங்கு தேசமாகிய 
இத்துரேயாவுக்கும்‌ திராகொனித்தி நாட்டிற்கும்‌ 
அதிபதியாயும்‌, லிசானியா காற்பங்கு தேசமாகிய 
அபிலேனேக்கு அதிபதியாயும்‌, 

ரர) 12 140 1 நட ரிரிர்வோர்‌ நு 01 10௨ வதா ௦7 

11 யட 096590, 0௦11ப5 11916 வாத த0ங60்‌ 071 1ப09869, 880 
16௦0 வாத 1ஞ்‌ா2ா௦்‌ ௦7 0௮166, 80 1/6 0௦16 ஈரி ரஸ்க்‌ ௦7 


[1பா869 880 ௦7 16 [62100 ௦4 1௭800௦1415, 80 68/86 1116 122௦0 
௦ரீ 4486, 


“413):22 ஊொவப௱ /லு௨வெப௱ 948809 895980௨8௭/ப௱ 
யாம வ29191014711 ஙலாொரா2ரா162 59௫ (-) 
11 ய டப்ப] இ(11212111014 10110] 
1 6ஙப்/ ஙநக ப'ரஸு/11'ப. 


***1₹43)2 அன்னாவும்‌ காய்பாவும்‌ பிரதான 


ஆசாரியராயும்‌ இருந்தகாலத்தில்‌ வனாந்தரத்திலே 
சகரியாவின்‌ குமாரனாகிய யோவானுக்குத்‌ 
தேவனுடைய வார்த்தை உண்டாயிற்று. 
1973) 22 கராக5 80 கே/80ா25 06த 1௨ ஈரத்‌ நார்‌, 106 


0 ௦1 000 086 பார௦ 1௦ 16 500 ௦1 72021195 | 16 
ங்ரி0ொ655. 


43):32 800029பரப: |வ்ர்ப/ ப ஙசொட்ுவ] 

99/41 80080பர்ா1 பாதி 1(வஷ/180080 பர பாத29 1), 8/ப/(ற 
09811121/2'191௦(08917219 191௦/089172122'12100) 

5/910௨்‌ பாதி (5ங/0௨்‌ொா'பாத22ல) உபா, 

*****49)3. அப்பொழுது: கர்த்தருக்கு வழியை 
ஆயத்தப்படுத்துங்கள்‌, அவருக்குப்‌ பாதைகளைச்‌ 
செவ்வைபண்ணுங்கள்‌ என்றும்‌, 

**% 47 03)32 நா்‌ 06 086 |ார்‌௦ ௮11 116 0௦பார்ரு 8100ம்‌ 


10108, 6802 16 080116 ௦7 ஈ606ா18006 10 16 ரவா/5510 ௦7 
51075; 


413):42 ஐவி உாதில வொ (௦௨1'18122௮114/88) ஈரா80080080ப௱), 
591919(58081/8/5828/8) ௮௮411 ப௱(ாவ௮௮21ப௱/௱௮வ221ப௱) 
(யாயி யரா(வா மர்வியாியா பியா) 18ம்‌ ௨00௨0ெபற, 
09 '189/8803௮௦1 "(1602 ௮/8௨௭வ௦2179'1/609'1௮/௨8௮௮/2௨ |) 

5௦௫ நு/22/ப௱(5 ஙு பாரா /5வஙற்/2௦2ய௱), 

2919808808௮/ "(161808818௮ 1//62180௦௨௭௭௮௭௯௮291) 
59௭௭9௮! ௱(68௱௭॥௱௱8௮௭0ய/ாரொ௦௦ஊ௱) காயா, 


**₹₹ஈ312. பள்ளங்களெல்லாம்‌ நிரப்பப்படும்‌, சகல 
மலைகளும்‌ குன்றுகளும்‌ தாழ்த்தப்படும்‌, 


கோணலானவைகள்‌ செவ்வையாகும்‌, கரடானவைகள்‌ 
சமமாகும்‌ என்றும்‌, 

* 909973) 4: 06 1116 வார்ர்வா ா ர்்‌6 0004 ௦7 16 1௦105 ௦7 
(59195 16 0௦064, 58ராத, 176 ௩௦106 01 ௦06 ௦ரராத ரா 16 


ங்ரிொ655), 806086 46 16 ங்ஸு 07 16 00), ராவ 16 095 
91212. 


413]:52௨ றுொறுற௮ு9 வாபா */வாப00/2 800100௨116 
1991089118 1(692'110821௦'1/1/6821108812௮'1) வாய, 
ஙிொக்னாலர்க்6௮ 
000010ப!4'18/2௨௭1ப081/2 (000010 பர்‌॥'₹8/2௨0ப0/8/16000010ப2!'8/81ப08 
9) 5947440௨௭௱ பாயா (பாபா /மா0௦௨2ய௱) வாாப 685990/29 
1661 /ல்‌வ1ஞ்ரா 88௮௭ம்‌ !(8௨௭௦11/8௨௯௱௮௭11॥) 
620பர்ரருரப//6்‌ ௮021 ௨(62பர்ர்நு ராப்‌ வ8௮௭8௧௱/ 62 பர்ாந்ர்ாய/6 
1 8018282௭௭௱), 

**11₹₹49)52 மாம்சமான யாவரும்‌ தேவனுடைய 
இரட்சிப்பைக்‌ காண்பார்கள்‌ என்றும்‌, வனாந்தரத்திலே 
கூப்பிடுகிறவனுடைய சத்தம்‌ உண்டாகும்‌ என்று 
ஏசாயா தீர்க்கதரிசியின்‌ ஆகமத்தில்‌ 


எழுதியிருக்கிறபிரகாரம்‌, 

“1599887359. நவர ஙவலு 80௮11 06 1160, 800 வீரு ரா௦பொர்வா 
0 ஈரி ஸ்வ! 06 0ா௦பஜுர்‌ 00; 800 116 01001060 5811 06 ௨0௦ 
வத்‌, 800 116 1௦பதர ஙூஸு 81௮1 06 ௭906 5௦௦70; 


43]:62 வா 408171881௭ ஈர ாபிா2(௮ப8௮18/81ப28218) 
116956 8தய௱(11696௭822ப௱) 008/, 09௦வறாொர்00ப/0வா ப 
ராவாாக்ாராயா0பர்வ/ப//66274 18 (ராவா ர்பா௦பர்வப//0624 8) 
[1951511151 27:12 191-1117141:1144/நய் 1 பய 
௦185812/1/1722(01958௨1த211221). 


1111143762 அவன்‌ யோர்தான்‌ நதிக்கு அருகான 
தேசமெங்கும்‌ போய்‌, பாவமன்னிப்புக்கென்று 
மனந்திரும்புதலுக்கேற்ற 
ஞானஸ்நானத்தைக்குறித்துப்‌ பிரசங்கித்தான்‌. 


“1548887036 பா்‌ ௮ ரிஷி 514] 566 16 59ங94/௦ ௦7 000. 


“413]:72 வள, நாொர்மெர்்க்ாா!! தாாகாவொணா ற06உாபாா08014/4ய0 
௦ப'800941பஙவ12 1121189809 ]8ாவாத91/(|802ாத29'121) 1௦9616: 
வ்ர்ற்வாடொொழப/((பர்ர்லாறொ௦ப6) (ர்ர//6 12௮ வர்ர 128/யர்1/25 168)! 
வயாத080 81/10 பபர்‌ (நலாபாதி௦8091741 பர) 1800147810 ப1/௦0"1'19 
பாதி 1ப//ய(யாதஹ பப) 
௮191199117 (௮௦/1 29111 வா, ங௨ஹ221 94) நு? 


11:13). அவன்‌, தன்னிடத்தில்‌ ஞானஸ்நானம்‌ 
பெறும்படிக்குப்‌ புறப்பட்டுவந்த திரளான ஜனங்களை 
நோக்கி: விரியன்பாம்புக்‌ குட்டிகளே! 
வருங்கோபத்துக்குத்‌ தப்பித்துக்கொள்ள உங்களுக்கு 
வகைகாட்டினவன்‌ யார்‌? 

“99973௨ ராவா 59/0 16 1௦0 16 ௱ாயி/1ப06 12% 0௨6 1௦10 


1௦ 06 09011/260 ௦71 ஈரா, 0 தவா6சர்‌/0 ௦01 பர்வ, வ௦ ல்‌ ங்ாா60 
9௦0 1௦ ரி ரா௦ொ 16 ஙா 1௦ 0௦06௨? 


413):82 ௱வாலாகார்பராடபக்வய/வபெ(றவாகார்ார்பா௦பரவய//ய) ஊர்‌ 
[வாரி ார்க2ரா/2ல 81) (௦0பாதி 1((000பாத2 1); 
9901129/88௱(8901889௱/880118288௱) ௨௭த பபர்‌ (௨0229 பபர்‌) 
1118180020 (1818002/1822008) ஊா'ஈப 

பாதி புய! |(பாத22ப//ய1129) 
5011217%7௦081219471 பாதி '1(5019117௦080த22821/71பாத2௦'1); 1/௮ 
ர்‌ ௮/4 111/6 11 2௮/622((5॥|பர1472௦/68/1651ப29117291/68) 
990119/98ப(//ப0 (990198௭1ப//ய0/89011888ொப//பற) 


௦11'1941/19/(௦11'1947௮ 191/1 '142௨1121) பாஈாபபற௨்‌ா 19 
வ/வவர்ப/்‌12௭ ஊாாப பாதிய (யாத22 பய) 
5011ப!4'162(501/பர்‌॥'28௨/5௦11 பத! 22). 

**1*143]12. மனந்திரும்புதலுக்கு ஏற்ற கனிகளைக்‌ 
கொடுங்கள்‌; ஆபிரகாம்‌ எங்களுக்குத்‌ தகப்பன்‌ என்று 
உங்களுக்குள்ளே சொல்லத்தொடங்காதிருங்கள்‌; 
தேவன்‌ இந்தக்‌ கல்லுகளினாலே ஆபிரகாமுக்குப்‌ 
பிள்ளைகளை உண்டுபண்ண வல்லவராயிருக்கிறார்‌ 
என்று உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 
003): நபாத 1070 106 ராபா ஙு ௦7 
[606நவ௦6, 800 06€த்‌ா ஈ௦1 1௦0 589 பாக்ர ந௦பா5வங 5, 14/6௨ 86 


சிமாஹற்வா 1௦ ௦பொ 1846: 100 | 5989/ பாம்‌ 3௦0, 1௭ 000 15 8016 ௦7 
11656 540065 1௦ 9156 ப ௦4 பார்‌ &0வ௭ா. 


43):92 10002ப1169 1080810/8௨0817ப றாத (றாத) 
69 8ப/068(அஈப68/81பத69) பலர ராப/ கர்ப; 
99/0//981(928/98//892/2௮/) ராவ 18௦0224109 ராவ 
வன்ப்பாராப்ப்‌ ௮/ொருரி9 008080080பர ௨88. 

*:%%%௮(3):09 இப்பொழுதே கோடரியானது மரங்களின்‌ 
வேர்‌ அருகே வைத்கிருக்கிறது; ஆகையால்‌ நல்ல 
கனிகொடாத மரமெல்லாம்‌ வெட்டுண்டு 
அக்கினியிலே போடப்படும்‌ என்றான்‌. 

* 99703): காம்‌ ௦ம்‌ 9160 16 86 15 [9/0 பார்‌௦ 116 00௦74 ௦7 


[16 1665: வேவு 166 1 6ாளீ06 நார்‌ ராதல்‌ ஈ௦்‌ ரீ்‌௦ார்‌ 2000 
யர்‌ 15 வா 0008, 80 0851 4ம்‌ 16 116. 


43):102 800021பரப 18082 (|812ாதஜ|) ஙா 1௦௮/0: 
9008008௮௭௭9௮! ஈதி ॥3வாதஜ|) கோ 5ஙுஙை விபு லாப 
6911991105 '1(691189119'1/16621198129 1). 


*****49):102 அப்பொழுது ஜனங்கள்‌ அவனை நோக்கி: 
அப்படியானால்‌ நாங்கள்‌ என்ன செய்யவேண்டும்‌ 
என்று கேட்டார்கள்‌. 

“ரர 0) :102 இர்‌ 16 060016 951060 ரா, 5த 4/2%்‌ 5௮] 
ங்‌€ 0௦ 18? 


43):112 ஙா ப/ய(வா்ப//(ய/வணாத பய) ஙா 

2 ப்ா122ா291/2 (0121 பந ௮2908/0/917ந/பரா12122929 
): 12'00ப 

தி '18ுய0/வா(௨தத2'1நு/ப்/வா/ாதத த உயி) 

||| 9911729280 ப//0ப/6 100ப//2//0௦ங௮; 
99/81911021(8218812171721/2929821/1/21) ப்ிு/ங்றாப௱ 80080006௦9 
50/21/9008 ௨98. 


1111-3] 11. அவர்களுக்கு அவன்‌ பிரதியுத்தரமாக: 
இரண்டு அங்கிகளையுடையவன்‌ இல்லாதவனுக்குக்‌ 
கொடுக்கக்கடவன்‌; ஆகாரத்தை உடையவனும்‌ 
அப்படியே செய்யக்கடவன்‌ என்றான்‌. 
“99993 112 பி௨ வாலான்‌ 80 59147 பார்‌ 1, (16 1427 


24 134௦ 00945, 16 ர்க்‌ 1௦ ராரா நாள்‌ ரஸ்‌ ௦6; 80 6 
12 21 றார்‌, [ர்‌ ராரா 0௦ |॥/6210166. 


413):122 89/௮//888ஈப௱ தாரா ற6ிாவஙார்ப, வால 
09104: ௦௦9௯17212169(00912112169/008117822169), ॥௨௭௱21(॥8௮௭12291) 
ரோவஷுவ பெர வாம (069719815'1(669718919'1/6221188129'|). 


**1₹₹14(3):122 ஆயக்காரரும்‌ ஞானஸ்நானம்‌ பெறவந்து, 
அவனை நோக்கி: போதகரே, நாங்கள்‌ 
என்னசெய்யவேண்டும்‌ என்று கேட்டார்கள்‌. 
88703) 122 1௨ 086 9150 ப!(0805 1௦ 06 0901/260, 80 
5910 பார்‌ ஈர, 1184, ங்கம்‌ 8௮ 6௨ 0௦? 


413):122 லாப வா: பாதி யப (யாத22 ப//ய19) 
911281 ய/ 2௨ எர (24 வ8௨//21/௨௱2௮7/) 
௦ ங௮ொதிாரபயாதி (௩௨௨0228241 யாதஜ'|) ௨8௮. 
**₹₹₹4(3):132 அதற்கு அவன்‌: உங்களுக்குக்‌ 
கட்டளையிட்டிருக்கிறதற்கு அதிகமாய்‌ ஒன்றும்‌ 
வாங்காதிருங்கள்‌ என்றான்‌. 

* 99903): 132 கா்‌ 06 59/0 பார்‌ 1, 0) 0 ॥௦ ௱௦ா௨ 18 
194 பார்ட்‌ 15 8000௦14760 4௦0. 


413):142 0௦2101568௮ ய௱ (008100568281ப௱/00810056989 281ப௱) 
98091 109106: ரதி ராத) ஊா௨ஷநுவவா பெற சார்பு 
691199119'1(66211880௦'1/166214192129 1). 84௨ வேளா: 

162 ௦ாத29") ௦பஙவாப/யெரா 10 ப ஞ்ஙுவொவ/யரா இரு 
பர்‌'1820599119வ/ப௱, பாதி (யாத) 56௱௦0௨1௭௨௮9(6௭௦௨118௨ ) 
௦௦்ப௱ா ப௱ யாதி (ாயாதஜ|) ௨82. 

**₹5ஈ311. போர்ச்சேவகரும்‌ அவனை நோக்கி: 
நாங்கள்‌ என்னசெய்யவேண்டும்‌ என்று கேட்டார்கள்‌. 
அதற்கு அவன்‌: நீங்கள்‌ ஒருவருக்கும்‌ 
இடுக்கண்செய்யாமலும்‌ பொய்யாய்க்‌ 
குற்றஞ்சாட்டாமலும்‌, உங்கள்‌ சம்பளமே 
போதுமென்றும்‌ இருங்கள்‌ என்றான்‌. 

* 999873) 14: கா்‌ 16 5010165 |॥|66ங156 0 வொா060 ௦7 ராறு, 
5௭ரத, காட்‌ வாக்‌ ௭ 6 00? கா்‌ 6 59/0 பார்‌ ரவா, 0௦ 


1௦1006 1௦ ௦ ரா, ஈவன்‌ 90056 8 191561; 80 06 ௦௦ர்‌னார்‌ 
ஙா, நு௦பா ௨265. 


43):152 4௦ வவர ப: ஙலாக்கா ஏ ரிஸ்்பங௦ வப 
18௮02 '1188ப௱(|28ா2ாத2வ8/88ய௱) ௨௱௱ஊ௭த௦ ஈ0ப, 


12௮ாத (11௮௭122911) பர்வத (பநாத 11) 
(7212721015 1172212]711881442]117711 

***₹14/3)15- யோவானைக்குறித்து: இவன்தான்‌ 
கிறிஸ்துவோ என்று ஜனங்களெல்லாரும்‌ 
எண்ணங்கொண்டு, தங்கள்‌ இருதயங்களில்‌ 
யோசனையாயிருக்கையில்‌, 


“589973 152 கா்‌ 95 16 060016 166 ர 610601911௦, 80 
வி ௱உா௱றப5$€்‌ ஈ ரவா லார்‌ ௦07 1௦, ங்ள்‌ானா ௨ 6௨ 106 
ரர்‌, ௦ ௦; 


43):162 4௦ வ௨ 6॥/9ப/(பரா 

2 ப்ர 22ா291/2 (021 பந்122209/0/91ந/ய1ா1212929 
): ॥98 வம! பாதி ப//ய(யாதஜப//0ய) தாாஷாவொாவாத 

௦0 யா, மோரியா பலவா பங்கா 

வப 4'89 (பப்‌! 92/2ப2!'88), பெப்சி 
0981/121800919'47(08910212001910௦'111/02910218008]129'111) ப8219/ 
வொசா/ொஸ்லாவ௱ ௨ ற்கு ௮19), வேளா 

௦9115 பரர9௦௦ெர்ராகவிபரா வ//ொ௫ுர்கப௱ பாதில ப//ப (யாத யய) 
[197:121/1:11/1212101:10 அ. (6191019191:1:] 8 

**₹ஈ₹43):16 யோவான்‌ எல்லாருக்கும்‌ பிரதியுத்தரமாக: 
நான்‌ ஜலத்தினால்‌ உங்களுக்கு ஞானஸ்நானங்‌ 
கொடுக்கிறேன்‌, என்னிலும்‌ வல்லவர்‌ ஒருவர்‌ 
வருகிறார்‌, அவருடைய பாதரட்சைகளின்‌ வாரை 
அவிழ்க்கிறதற்கும்‌ நான்‌ பாத்திரன்‌ அல்ல, அவர்‌ 
பரிசுத்தஆவியினாலும்‌ அக்கினியினாலும்‌ 
உங்களுக்கு ஞானஸ்நானங்‌ கொடுப்பார்‌. 
“1548873162 000 80ங660) 5ஸராத பாம்‌ 1 ௮], | 
110660 0901/26 ந௦ப பார்ர கர்‌; பர்‌ ௦006 ஈார்தார்‌ னா லா | ௦௦ள்‌, 


16 191௦67 ௦7 ௦56 81066 | 8 ஈ௦% ஙந 1௦ பா!௦௦56: 16 ஏவ|| 
09001/26 ந௦ப வார 16 100௫ ௦5% 80 வாம ரி: 


43):17: 1௦01'ப//000091 லா வர்ர! ராய/ப்க்ப, ஙா நாகாகரப 
9'1814%21 ஈவா ஈகஷ ஙரி21/6, 1௦2்்பறாஷ்வாா்‌ நராக்்ப 
9'12ொள்நுஸ்ாக்‌!| 56810089; 09172180௦9 வெரு82%02 வ//பொரு/ா2௮| 
5116100991 ௨82. 

**1**43):17 தூற்றுக்கூடை அவர்‌ கையில்‌ இருக்கிறது, 
அவர்‌ தமது களத்தை நன்றாய்‌ விளக்கி, 
கோதுமையைத்‌ தமது களஞ்சியத்தில்‌ சேர்ப்பார்‌; 
பதரையோ அவியாத அக்கினியினால்‌ சுட்டெரிப்பார்‌ 
என்றான்‌. 

“1548873172 447056 18 16 4 16 ஈவார்‌ 8௦ 6 வர 


1௦பதநு இபாத6 16 ரி௦0, 800 பரி! தனா 16 ங்லர்‌ [ர்‌ [15 
ஐா6; பர்‌ 16 0லரீர்‌ 6 ரி! யொ வார ர்ா6 பாரபெனா௦9016. 


43):182 லாப 816௮/8(௮௨16208/216928) 

பர்ரி 8ுய௱ (0பக்ந் ராஸ ஜுயரா/0பர்ார்ார் ௭42 'நுய௱) 
வா /8௮1௨௭தியப/யள்(|ாலாத2 பய) 50110 
௦1858121/1/71782(01958௨1த21122). 


**11₹43):18. வேறு அநேக புத்திமதிகளையும்‌ அவன்‌ 
ஜனங்களுக்குச்‌ சொல்லிப்‌ பிரசங்கித்தான்‌. 

“ரர ரர) 182 வா்‌ ராகாரு ௦ொனா நாராஜ ॥ா ர லற்மார்சர்‌0ா 
069060 6 பார்‌௦ 16 060016. 


43):192 1(8110812ய(189' 0௨1220) 

111695991010817/2௦1/0/௦ (1162589110917/௮2/11/2/16859211091/ 40/88 
9) 680947ப ராவா 

591008181218209 (5908111281818808/59209181808௮0௮) ஐரி120பஙர்‌ா 
வங 


6910817ந/௮௦ 1 /௱1* 1௦22 வெய௱ (68௭094142௮ பர்ரார்பம் வா வெயா/ 
69108171௮௦ 1 /ஈஈ1*ொக௦ஹெெயா), 18 5ஞர்்உ௱ர 90 
௦௦1/812ப/ ர ரர்காவ௦/வப௱(0௦/8௦022 பர ர்றார௩ஈந்வராவொவெப 
ாு/0௦1881த22ப2௨' பார்‌ ர்௨2தவெபரா), ௩௦௮8299169 

01 ப/6'|180021180௦917ப, 

***₹14/3]:19- காற்பங்கு தேசாதிபதியாகிய ஏரோது தன்‌ 
சகோதரனான பிலிப்புவின்‌ மனைவி 
ஏரோதியாளினிமித்தமாகவும்‌, தான்‌ செய்த மற்றப்‌ 
பொல்லாங்குகளினிமித்தமாகவும்‌, யோவானாலே 
கடிந்துகொள்ளப்பட்டபோது, 

“5499873102 டப்‌ 16௦0 16 1ஸ்‌ாகா௦்‌, 06/த ஈ60060 0 


ஈரி 16100195 1/5 ௦106 ரரி[05 வாரீ6ி, வா்‌ 10: 811 116 வரி$ 
வார்ட்‌ 16௦0 080 006, 


“43):202 188 5 ராக்‌ 611990 

0௦௦1188௭12 ய/8'1ப௱(0௦1/881த2 பர ப௱/0௦188௨01த22ப28 பற) 19, 
94௦௮ஙி௮ொஷ்யா 69௦ெெ௮141 804144 பஙலரர்ா2ொ. 

**1₹₹43):20) தான்‌ செய்த மற்றெல்லாப்‌ 
பொல்லாங்குகளும்‌ தவிர, யோவானையும்‌ காவலில்‌ 
அடைத்துவைத்தான்‌. 

****%%%%%%7%3]:202 0060 புன்‌ 115 90006 ௮, 124 6 பர்‌ பற 
சொ ஈ றா/5௦. 


413):212 |ானவாத1வயராடுாா2தவு வியா) தாாஷாவாற 
06்‌'₹800947ப, நு6௦6பஙபாா தாாகொொணா நள்‌ ப, 
16002்‌ொஈய/ஷ்ரி்வா௦்‌்ஈபம்ஷ்ரி/ வாறி 'ஈபதஷ்ரி), பாணா 
1[/௮1/20021121/ப; 


**₹₹₹3)21 ஜனங்களெல்லாரும்‌ ஞானஸ்நானம்‌ 
பெற்றபோது, இயேசுவும்‌ ஞானஸ்நானம்‌ பெற்று, 
ஜெபம்பண்ணுகையில்‌, வானம்‌ திறக்கப்பட்டது; 

*** 88703) 212 140000 வாவா ௮1 116 060016 18/66 09011/260, 16 


06 1௦ 0855, 1974 465ப5 950 068112 0901/260, 800 நாஷுார்த, 16 
வனா 85 008060, 


“43):22: 08115 பக்ர்‌ 8௦௨ 1000802460 10ப(௦௦0௦812௦௦000ப) 
ப 8821000919 ௫௨6 ரதத). 
ங்ொல்ம்ாரயாம்ப ௦ப 524/1 ாய௱ பாா02௮//(ப'1029//ப'108920: 
66 ஊாப080/2 ॥625௦/ய௱ொ, ப௱௱ரி நருணாகஞுர்ப/ ராவா வப 
பாக லப. 


*:₹₹₹3)22 பரிசுத்த ஆவியானவர்‌ ரூபங்கொண்டு 
புறாவைப்போல அவர்மேல்‌ இறங்கினார்‌. 
வானத்திலிருந்து ஒரு சத்தமும்‌ உண்டாகி: நீர்‌ 
என்னுடைய நேசகுமாரன்‌, உம்மில்‌ 
பிரியமாயிருக்கிறேன்‌ என்று உரைத்தது. 
***%%%ஈ7%03)22 நா்‌ 1௨ 100 0௦514 0650680060 [ர 9 0௦017 


$1906€ |॥66 8 0006 பா ஈ/௱, 800 9 40/06 0806 ௦ 66, 
ரன்‌ 5910, 7௦0 ஈர்‌ ஈடு 060860 50; | 1186 | 8 ஙவ| 169560. 


“413):23: 8000211பரப /625ப 621911 ய'8ு/௨ றாப0௨1/ப 
ங்வுிப 188௭880891. 894 4095690010 [யாராவ "ப 
6௨1 8009741897. 8179 340856900ப 6௮ (யாரா; 


*****-3):23 அப்பொழுது இயேசு ஏறக்குறைய முப்பது 
வயதுள்ளவரானார்‌. அவர்‌ யோசேப்பின்‌ 
குமாரனென்று எண்ணப்பட்டார்‌. அந்த யோசேப்பு 
ஏலியின்‌ குமாரன்‌; 


**% 8 %8ஈ703):222 பா ஷப ரார்றா5விர்‌ 0628௭ 1௦ 106 90௦பர்‌ 1௩ 
946915 0ர 926, வத (95 1895 $ப000560) 16 500 ௦071 1௦560), நார்‌ 
85 16 50 ௦0 (16, 


413):242 வார றம (யொ; றர க௦1 1௦௨ 
பரா; /ஊர்‌ ஈவிஞ்சா(-) யாராவ; றவி!(-) நுணா 
பரா; நா 4085620048 (யலா; 

1111714312 ஏலி மாத்தாத்தின்‌ குமாரன்‌; மாத்தாத்‌ 
லேவியின்‌ குமாரன்‌; லேவி மெல்கியின்‌ குமாரன்‌; 
மெல்கி யன்னாவின்‌ குமாரன்‌; யன்னா யோசேப்பின்‌ 
குமாரன்‌; 

“88 ஈ703) 2; ப்‌ ஙு ர்6 500 ௦07 14212, ங்‌ ங்க 


116 500 ௦71 (வூர்‌, ஙா ஙூ 116 50 ௦7 1] வி, வரர்‌ ஙு 16 50 
௦ர 819, ங்‌ ங்‌ 16 50 ௦71 1௦560), 


413):252 /௦956900ப றர ்ம்டுெரா பாரா; ராச்ந்ர்ா 11/௦9 
98௦941॥ (யாரா; 88௦85 189/00௱॥(॥890௦0௦௱॥//22820௦00) 
(யா; 1890000௱(1820100௱//892000) நரா (யரா; க 
ரிதிஸ்‌ (வாதா) (யாராக. 

**:₹₹43)2 யோசேப்பு மத்தத்தியாவின்‌ குமாரன்‌; 
மத்தத்தியா ஆமோசின்‌ குமாரன்‌; ஆமோஸ்‌ நாகூமின்‌ 
குமாரன்‌; நாகூம்‌ எஸ்லியின்‌ குமாரன்‌; எஸ்லி 
நங்காயின்‌ குமாரன்‌. 

* 99703) 252 பிர்‌ ௩௨6 16 50 ௦ 1/911917185, பர்ரி ௩95 


1116 500 ௦71 கா௦5, ங்‌ ஙூ 116 500 ௦7 ]1|/8பாா, பார்ன்‌ ௫26 16 
50 ௦74 85], ர்‌ ௩6 116 500 ௦7 |119226, 


413):262 ॥8ாத௮/(8022899) 
ரா99/௦1/1(ற9௮182114011/8௨௨௦௮௦0471 18118) (பாரா; 
ரா299/8940(ற9829%0/829289147) ராமாராவ்‌ (யா; 


ரா2ந்்்ர்்நுக2 5ொொஷோா (யாராக; 5௯6௮ 40956900 
பரா; ௩0956900ப 400%178817 (யாரா; ௩௦௦01789 3408௨8 
பரா2௮. 

1:13:26 நங்காய்‌ மாகாத்தின்‌ குமாரன்‌; மாகாத்‌ 
மத்தத்தியாவின்‌ குமாரன்‌; மத்தத்தியா சேமேயின்‌ 
குமாரன்‌; சேமேய்‌ யோசேப்பின்‌ குமாரன்‌; யோசேப்பு 
யூதாவின்‌ குமாரன்‌; யூதா யோவன்னாவின்‌ குமாரன்‌. 
*** 88703) 26)உ ப்‌ ஙு ர 50 ௦7 11991, ங்‌ ஙு 16 


50 ௦7 1/91191417125, வரர்‌ 26 16 500 ௦7 5வா்‌, ப்ர ங25 16 
50 ௦7 4௦5604, ங்‌ ஙு 116 500 ௦07 1ப09, 


“413):27: 4௦ வா82 16959௦ (யொ; 69599 
50100880691(501008206814) (யாவ; 50000980691(501010981068]) 
59/9௦4நுரர (யாற; 5௮8காநு ஈவா (யாராக. 
**₹₹*(3):27 யோவன்னா ரேசாவின்‌ குமாரன்‌; ரேசா 
சொரொபாபேலின்‌ குமாரன்‌; சொரொபாபேல்‌ 
சலாத்தியேலின்‌ குமாரன்‌; சலாத்தியேல்‌ நேரியின்‌ 
குமாரன்‌. 

**%%%%8ஈ703)272 ப்‌ ஙி ர்6 50 ௦07 1௦89, ப்ர்0்‌ ங5 16 


500 ௦7 ௩௭௦59, பிர்‌ ௫86 116 50 ௦ரீ 7201000906, பார்ன்‌ ப 16 
500 ௦7 59891714], ங்‌ 26 16 500 ௦ரீ 14/67, 


413):282 ஈவர்‌ ஈவிஞ்ரா(-) [யறாலா8; ாளி!(-) காக்ரா (யாராக; 
மார்‌ 1096 (பாவலா; (086980 வாகா (யாரா; 
வ௱௦௨௦8௨௱ வாரா (யாவ; மோ 4095௨ (யாவ. 


**:₹₹3):28 நேரி மெல்கியின்‌ குமாரன்‌; மெல்கி 
அத்தியின்‌ குமாரன்‌; அத்தி கோசாமின்‌ குமாரன்‌; 


கோசாம்‌ எல்மோதாமின்‌ குமாரன்‌; எல்மோதாம்‌ ஏரின்‌ 
குமாரன்‌; ஏர்‌ யோசேயின்‌ குமாரன்‌. 
58% 88ஈ703)22 14/1௦ ஙு 116 500 ௦04 1 வி, வரர்‌ வக 16 


50 ௦7 001, ஙர்ர்்‌ ங2 116 500 ௦01 0068, ஙா ஙு 16 50 ௦7 
ட்ா௦0ொ, வார்ட்‌ ஙு 1௨650 ௦14 1, 


“13]:292 409569 606௨௮111 (யாராவ; வர/6252 3௦8௨ 
பரா; ௩௦8௦௭ ௱கக்ர்்க்்க்ாரா (யாவ; றக்க 
[வர்ர (யறாசா. 

**₹₹₹4372௦% யோசே எலியேசரின்‌ குமாரன்‌; எலியேசர்‌ 
யோரீமின்‌ குமாரன்‌; யோரீம்‌ மாத்தாத்தின்‌ குமாரன்‌; 
மாத்தாத்‌ லேவியின்‌ குமாரன்‌. 

“1907030299 பர்‌ ங்க 16 500 07 1056, ஙி௱்ர்ன்‌ ஙு 1௦ 


500 ௦7 8/€26, வார்ன்‌ ௫26 16 500 ௦7 ௦, வார்‌ ஙு 16 50 ௦7 
1121170127, வர்ர ௫26 116 50 ௦7 டவர்‌, 


“413]:302 16வர எராரு௦ாரர (யாச; எ௱ார௦8 4௦0178௦வ4 
பரா; 3௦௦1799 1/08569001 (பாரா; 40956900ப 4௦808௨ 
பரா; ௩௦80௨ வருவாரா (வறக. 

**₹:₹%/3):302 லேவி சிமியோனின்‌ குமாரன்‌; சிமியோன்‌ 
யூதாவின்‌ குமாரன்‌; யூதா யோசேப்பின்‌ குமாரன்‌; 
யோசேப்பு யோனானின்‌ குமாரன்‌; யோனான்‌ 
எலியாக்கீமின்‌ குமாரன்‌. 

**%%%%98%03):302 பய்‌ ௨6 16 500 ௦74 560, வரர்‌ ஙு 106 


50 ௦7 ]/ப09, வார்‌ ௩௨6 116 500 ௦ரீ 05604, ங்‌ வங 16 50 ௦7 
40௮), வர்ர 26 16 50 ௦7 “1/௮, 


413):312 விடுவ வலுவா (பறாலவாா; ற வஞு ஷாக்‌ 
பரா; ாஸாராராவா ர்க்க (யாவ); 


8௮1 ரரி ஈரக்‌ (பயா; ஈர வெட 
யாவ. 


*1:ஈ3):31. எலியாக்கீம்‌ மெலெயாவின்‌ குமாரன்‌; 
மெலெயா மயினானின்‌ குமாரன்‌; மயினான்‌ 
மாத்தாத்தாவின்‌ குமாரன்‌; மாத்தாத்தா நாத்தானின்‌ 
குமாரன்‌; நாத்தான்‌ தாவீதின்‌ குமாரன்‌. 
08312 பர்‌ வல 116 500 ௦0ரீ 146169), ரர்‌ ங்க 106 


500 ௦7 1488), வா்‌ ௫86 116 50 ௦7 1//9412109, வர்ர 86 16 
50 ௦ரீ 1/4, ஙா ஙு 116 500 ௦7 0௮710, 


43):32: 186 ப 665940 [யறொா; 665994 
09069110(௦80891747) (யாவ; 0806810(௦906௦4) 
0௦8/9299410(008/99௮410) (யா; 008/985(008/995) 5॥ரா௦8ொ4 
யா; 5௮8108 ॥9/85608/1(12085081/92950848) (யாரா. 
**:5*43)32 தாவீது ஈசாயின்‌ குமாரன்‌; ஈசாய்‌ 
ஓபேதின்‌ குமாரன்‌; ஒஓபேத்‌ போவாசின்‌ குமாரன்‌; 
போவாஸ்‌ சல்மோனின்‌ குமாரன்‌; சல்மோன்‌ 
நகசோனின்‌ குமாரன்‌. 

* 9 9%7%03):322 பிர்‌ ௩௨6 16 500 07 6556, ரப்‌ 5 16 


500 ௦7 0060, வார்‌ ஙு 16 500 ௦ரீ 8௦0௦2, பார்‌ ஙு 16 500 ௦7 
5வ௮௱ா௦), ப்ர 8 116 500 ௦7 1199550), 


£[3):32. ॥8/8608(18085081//8285081) 

ரொ (வஊு௱ரா2901) (யா; 
ரொ௱ரஸ்‌்்௨௦௦0(ொ௱ரா2820) 88088௱4 (பராலஜா8; 880880 ௦ 
பாரா; ோ௭௦8௱ 098168841 (பாரா; 089695 4/0018வ10 
பாராவா8; 4001789 399//008012௮//0௦9041) (யக. 


**:11₹43)33-நகசோன்‌ அம்மினதாபின்‌ குமாரன்‌; 
அம்மினதாப்‌ ஆராமின்‌ குமாரன்‌; ஆராம்‌ எஸ்ரோமின்‌ 


குமாரன்‌; எஸ்ரோம்‌ பாரேசின்‌ குமாரன்‌; பாரேஸ்‌ 
யூதாவின்‌ குமாரன்‌; யூதா யாக்கோபின்‌ குமாரன்‌. 
* 9 9%%03)0322 ப்‌ ங்க 16 500 ௦7 &௱ாரா8090, நர்‌ 25 


1116 500 ௦71 கொ, வாள்‌ 26 116 500 ௦ரீ 85100, ஙா ஙு 16 
500 ௦7 88165, நீர்‌ ௩85 16 50 ௦ரீ /ப0௮9, 


43):342 4/99//4௦80ப(329//080ப) 665998 (யா; 665991 
990119/8௱॥(89018188௱/89011828௨௱ர) (பாரா; 
9901129/88(890181188௱/889018298௱) 16880 பாரா; 168௭89 
981008117(1981108117/ 1892081181) (யரா. 

**₹:₹₹/3):32 யாக்கோபு ஈசாக்கின்‌ குமாரன்‌; ஈசாக்கு 
ஆபிரகாமின்‌ குமாரன்‌; ஆபிரகாம்‌ தேராவின்‌ குமாரன்‌; 
தேரா நாகோரின்‌ குமாரன்‌. 

* 998703) 534: பய்‌ ௦6 16 500 0ரீ 19000, வரர்‌ ஙு 16 


50 ௦7 |5990, மி்‌ 85 116 500 ௦7 &0௨௨௱, பர்ரி ஙு 16 50 
௦4 1219, ப்ட்‌ 26 16 500 ௦7 11900௦, 


£43):352 ॥88/008(188081/18982091) 5691001080 (பாரா; 568௭00 
61000 (61௦௦ ங10//6200வ41) (யரா; 0006௦௦ //6200) 
069/6 /யாராலஷவாா; 69694 6804ா(6௨0௦ வார) (பாராலஜா8; 
690691(69062) 599/88வ47 (யக. 

**%*₹313%% நாகோர்‌ சேரூக்கின்‌ குமாரன்‌; சேரூக்‌ 
ரெகூவின்‌ குமாரன்‌; ரெகூ பேலேக்கின்‌ குமாரன்‌; 
பேலேக்‌ ஏபேரின்‌ குமாரன்‌; ஏபேர்‌ சாலாவின்‌ குமாரன்‌. 
* 999803) 3052 பிரட்‌ ங்‌ 16 500 ௦07 5சாப௦்‌, ங௱்ர்்‌ ங26 16 


50 ௦7 88290, பார்‌ ஙு 16 500 ௦4 0௮/௦௦, பார்ட்‌ ஙு 16 50 
௦ரீ பின, மார்ரா ஙு 16 50 ௦ரீ 5919, 


£43):362 59989 (அரா (யாவ; (ஷர 
91009185891110(21002/185899114/1/21008285921147) (பாசா; 


9009185891 (81002॥858910/2810082859814) 5௨ (யா; 5 
௦38௮8௦௮147 /யாால௮ாவா; 108099 (8/8 (பயறு. 


**₹₹₹(3):36 சாலா காயினானின்‌ குமாரன்‌; காயினான்‌ 
அர்ப்பகசாத்தின்‌ குமாரன்‌; அர்ப்பகசாத்‌ சேமின்‌ 
குமாரன்‌; சேம்‌ நோவாவின்‌ குமாரன்‌; நோவா 
லாமேக்கின்‌ குமாரன்‌. 

* 99 987%03):362 ப்‌ ௩௨6 16 500 ௦7 வோ, ப்ர ஙூ 16 


50 ௦7 &ாறா290, ங்‌ வங 116 500 014 50), பார்‌ ஙு 116 50 
௦ரீ 1106, வார்ன்‌ ஙு 16 500 ௦ரீ (ரான்‌, 


£43):37” ய ௱லஸ்‌ார்‌்்‌௦0௦5௮வ47 (யாவ; ஈள்‌ார௦௦59199 
௦9//6 பரா; ோ௦வ/ய நரா (யறாவாளா; நுல்‌ 
ரா௮99௮/ஷுல௮[(ா2வ8வ௮லல2! 2௨௮8௮ ஷ௨॥/) (யரா; 
ராவ௮/99/ர6£2(ற௮8/9௮/வ4/6௮/௱325/8௮/ஸ/6௮|) ணாரா (யாற; 
6808௨௭ 8௭௦851॥ |யாராஜ௦௮. 

***₹14(3):372. பொமேக்கு மெத்தூசலாவின்‌ குமாரன்‌; 
மெத்தூசலா ஏனோக்கின்‌ குமாரன்‌; ஏனோக்கு 
யாரேதின்‌ குமாரன்‌; யாரேத்‌ மகலாலெயேலின்‌ 
குமாரன்‌; மகலாலெயேல்‌ கேனானின்‌ குமாரன்‌; 
கேனான்‌ ஏனோசின்‌ குமாரன்‌. 

* 9 9%%03)0:372 பிய ௩௨6 16 50 ௦7 1181705919, ஙா ஙு 


116 500 ௦1 8௦0, வார்‌ ஙு 16 500 ௦0ரீ 8160, வரர்‌ 25 16 
500 ௦7 119/6), பர்ரி ௩௨ 16 500 ௦7 லோ), 


£13]:382 ௨8௦95 5/4 (பா; 569147 894148 (யவ; 
991788 112௮ பாவா. 


*:₹5₹43):3உ ஏனோஸ்‌ சேத்தின்‌ குமாரன்‌; சேத்‌ 
ஆதாமின்‌ குமாரன்‌; ஆதாம்‌ தேவனால்‌ 
உண்டானவன்‌. 


* 999803) :3 5 பப்‌ 0௦6 116 500 ௦0ரீ 80௦5, பார்ன்‌ ௨ 16 
500 ௦7 5ஸ்‌, ஙா ஙு 16 500 ௦ர 08, ஙா்ர்ட்‌ ங 116 50 ௦7 
000. 


|1௦0198 41] 
**ஈ4)லூக்கா | 


444]:12 நு626ப 0௨15 பர19 88ெட்/ரா2௮/69 ஈரி வரர 2ங8899/ 3081788௮ 
வார்ர்பர்ர நார்யாற/(1ரயாம்‌|), 8௫9269 ஙா! 1/6 
௦'10ப0091800811ப(160'10ப00911800911ப/16௦0'10ப0௦928002110), 


ஈச): இயேசு பரிசுத்த ஆவியினாலே 
நிறைந்தவராய்‌ யோர்தானை விட்டுத்‌ திரும்பி, 
ஆவியானவராலே வனாந்தரத்திற்குக்‌ 
கொண்டுபோகப்பட்டு, 

ரரி] இம்‌ பக வாத ரய ௦ரீ 16 ௦0௫ ௦9 


[6ரபாா€0 ௦ 10008, 80 95 160 நோ 16 5 [ஈர்‌ 16 
ரொ, 


14]:22 ஈ89ொ 0817 பா291 0159251099] 5094111800211997. 8179 
09901911॥ ஙா பாரா ஒப6றுரயாம்2௦; வாங்9 ॥8௦014௮'| 
ராபா வ0ா௦ப(ற பபப) 8ஙாப/(பழ ற்ப ஈஸ ப. 
**ஈஈஈ404)2 நாற்பதுநாள்‌ பிசாசினால்‌ 


சோதிக்கப்பட்டார்‌. அந்த நாட்களில்‌ அவர்‌ ஒன்றும்‌ 


புசியாதிருந்தார்‌; அந்த நாட்கள்‌ முடிந்தபின்பு 
அவருக்குப்‌ பசியுண்டாயிற்று. 

188 22 நவாத ரர 0ஸ5 நவாறர்‌€0 07 116 வெரி. இட்‌ 4 
11௦56 089/5 6 0/0 694 ஈ௦ரொ/த: 800 ஙா ரல ௩66 ௨8060) 16 
97140 ரபாதன60. 


414]:22 80002ப௩ப 015995ப 8821 109106: ஈன்‌ 16௦ஙப0200/9 
பரா222ாஷுொ2௮, க்க (| 

900999! பரா201(80081289ப௱0801/8008௱922பா201) 50௦1ப௱ 
வா'92ொ. 

1844) அப்பொழுது பிசாசு அவரை நோக்கி: நீர்‌ 
தேவனுடைய குமாரனேயானால்‌, இந்தக்‌ கல்‌ 
அப்பமாகும்படி சொல்லும்‌ என்றான்‌. 
“99032 நாம்‌ 16 வெரி 5910 பார்‌ ராரா, ரீ 1௦0 06 16 
500 ௦1 000, ௦௦௱வ0 11/5 51006 124 11 06 ரா806 0690. 


44]:42 வள 
௦212229129 (021/ ந பந்122209/0/917ந/யரா1௨122929 
): வாபா 80091411118௮௱8௯744/ 18௮119, 116௦ங/வாப0௦ 
௦/௦ப பொக ஜ்ரால/பரா 0/2 வாய சபக்கருர்ப/ ௨ 
வா்‌. 


**11*ஈ44):. அவர்‌ பிரதியுத்தரமாக: மனுஷன்‌ 
அப்பத்தினாலேமாத்திரமல்ல, தேவனுடைய 
ஒவ்வொரு வார்த்தையினாலும்‌ பிழைப்பான்‌ என்று 
எழுதியிருக்கிறதே என்றார்‌. 

“15998 ப) ம நாம்‌ வப 8ரலஙவா€0 ராரா, 5ஊத, 1 15 வாரர்க்கா, 


ரஸ்‌ எ! ஈ௦்‌ |[ங6 0 0690 91006, பபர்‌ நே வாரு ௩00 ௦7 
000. 


444]:52 ஜ0ப(010ப) 015995ப பெ! பரூக்‌ ௱வஷ்ரா்ாறாவ 
௦100௦9, ப்ரா (பர /ப/822171/17) 
591919(5981819/582818) 88//8025 18/பய௱ (98ு/௮0229 நபரா) ௦ாப 
ஈ௱ா்ஸர்ரி வெ்ப/(யெ/ /௨்ரர்ப((்பார்யு: 
***ஈஈ-14):5) பின்பு பிசாசு அவரை உயர்ந்த 
மலையின்மேல்‌ கொண்டுபோய்‌, உலகத்தின்‌ சகல 


ராஜ்யங்களையும்‌ ஒரு நிமிஷத்திலே அவருக்குக்‌ 
காண்பித்து: 

*** 444 கட்ட 0 வெரி, ரித்‌ ரர பழ ராம்‌ 8 ரர்தா 
ரா௦பார்வா, வே60 பார்‌ ராரா வி! 116 [020௦5 ௦7 116 ௦0 16 9 
ரா௦வாக்‌ ௦7 1/6. 


£14]:62 ஙி (ஙி 22!) விவ்‌ ராறவவிப௱ப!'19 
//29ர்்பரா (2418219410 8/யரா/21/112821 நயா) 
191121 (ங௮௨ூ்ரா/ங ஐலா) 

ராவண ஷ்ஷ்யா(றஊ்றரஷங்ஷ்ப௱ாளாளராஷ்ஸ்யா) பயர்‌ 
121யங6ா, ஙல!/2'(ஙலி௦'///21291) ௨௮ 
000ப!/000ப1//80091/47ப1/ ய; உவ 1 ரொொவெவாப/(ப 
1911219169 19/07/2125 '19/) 100 ப//௦௨ா. 

***1*ஈ44):6. இவைகள்‌ எல்லாவற்றின்மேலுமுள்ள 
அதிகாரத்தையும்‌ இவைகளின்‌ மகிமையையும்‌ 
உமக்குத்‌ தருவேன்‌, இவைகள்‌ எனக்கு 
ஒப்புக்கொடுக்கப்பட்டி ருக்கிறது; எனக்கு 
இஷ்டமானவனுக்கு இவைகளைக்‌ கொடுக்கிறேன்‌. 
“1599987106. கா்‌ 16 வெரி 5910 பாம்‌ ராரா, கி 1/5 ௦ 


கரி | தங௨உர்66, 80 16 2௦0 ௦7 நாவா: 10 12% 15 04660 பாம்‌௦ 
6; 8௦1௦ ஙீார்௦ா5௦வோ | மா | ஜர்‌. 


414]:72 ஈனா வாவ 0௨உர்ர் ப! 108௮1 ௨198 
பராபர (பாரப்பா பாற ப0சஙு/௨௦தய௱) ஊாாப 
50௦08௮. 


**ஈ*ஈ-4)7 நீர்‌ என்னைப்‌ பணிந்துகொண்டால்‌ 
எல்லாம்‌ உம்முடையதாகும்‌ என்று சொன்னான்‌. 
ரர ரர பிப. ரீ ர்௦ய நசானீ0ா6 யரிர்‌ ௦ ரா6ி, ௮1 58௮1 06 
106. 


414]:82 நு6௦6ப வெப்‌ 

ப்ர 22ா2912 (021 பந்1222908/0/91ந்/பரா1௨12929 
): 89/00 19918000௦9 (0188080008/01 1889220008) 
5991017881659, பா 16வ8291/௬/௨(168ஙா88/௨/1/762௨௨௭08௨௦/௮) 
்க்னாவ்ட ஐர்க்ப/6௦0' ரப்‌, ஙா ௦பப!0669 
9918917878/5ூங99/891/9 (8818210209/5ஞு28/92 18/8219917291/5ஞுங93ு/ 
9928) ௨ஊா'ப €20பர்நுரப// 62% வாக. 


**ஈஈஈ44)2. இயேசு அவனுக்குப்‌ பிரதியுத்தரமாக: 
எனக்குப்‌ பின்னாகப்போ சாத்தானே, உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தரைப்‌ பணிந்துகொண்டு, அவர்‌ ஒருவருக்கே 
ஆராதனைசெய்வாயாக என்று எழுதியிருக்கிறதே 
என்றார்‌. 

“999870 5 பாம்‌ 6605 வாங்‌ €0 800 59/0 பாம்‌ ற, ஜே 


1166 6 ௫6, 5948: 1௦0 11 15 பார்ரா, 1௦ய ஏலி ஙா 16 
[௦0 1௩ 000, 810 ஈர ௦ாடு 59 11௦ 5ஊங 6, 


414]:92 80002பர்‌ப 8 891 6ப5/௱ாப//(ப1/6 10 'ஈ௦்ப0௦ு, 
(122) அயபரயர்‌ 
பழறரிஷு்ராறால!(பழ0வ ஷு ல/ப00வா/ருராா6) வலா] 
பியி அன்ய): இப 1212:19/12217212121211 
தபாக ப(ரததரபார்ப) 1892௮/வெர்நுபரா. 


*****-():5ஃ அப்பொழுது அவன்‌ அவரை 
எருசலேமுக்குக்‌ கொண்டுபோய்‌, தேவாலயத்து 
உப்பரிகையின்மேல்‌ அவரை நிறுத்தி: நீர்‌ 
தேவனுடைய குமாரனேயானால்‌, இங்கேயிருந்து 
தாழக்குதியும்‌. 

1709 கா்‌ 6 0ோா௦பதார்‌ ஈரா 1௦ சாபக்‌, 80 5ள்‌ ரர 


௦ 8 6ா/௱ா2016 ௦7 116 1௨/6, 80 56/0 பாம்‌௦ ரர, [ரீ 1௦ப 66 16 
50௦ ௦1 000, 0954 1[0/5614 008/0 ரா௦ரா 80௦6: 


444):102 மொவாரி, பாற! /வலவயொறச0யபக்்‌ நாவாராப0ச1/9 
11௦௦172119 '1ப1//ய (1௦௦1027119 1ப1//ய/17௦௦172129' பய) 
பவி ரிர்ர்க் பட ர்க ஷ்ர்ப்பஙகொ வாபா, 


**1₹₹414):102: ஏனெனில்‌, உம்மைக்‌ காக்கும்படிக்குத்‌ 
தம்முடைய தூதர்களுக்கு உம்மைக்குறித்துக்‌ 
கட்டளையிடுவார்‌ என்றும்‌, 

ரர 102 80 [ம 15 வரிர்ர்வா, 6 உல தங6 15 8ாதவ5 
00826 06 166, 1௦ 16660 166: 


414]:112 பாஸ்்ப றக (அ! 108189178090///4/0ப, 

39219 1(8211௨'/ஙஐஐ1) பராச (ம (௭1/11) 

வார்‌ 10ப0௦8/92115'(8ரா1/0௦0'10ப00௦8/82௮0௦'1/ 81/6௦ '10ப0௦ 
881291) வாபா, சே்பம்ராடுர்ய/ ஸ்ப வப 5௦08. 

ஈவு) 11. உமது பாதம்‌ கல்லில்‌ இடறாதபடிக்கு, 
அவர்கள்‌ உம்மைக்‌ கைகளில்‌ 
ஏந்திக்கொண்டுபோவார்கள்‌ என்றும்‌, 
எழுதியிருக்கிறது என்று சொன்னான்‌. 

“ஈர 112 காம்‌ ரா ரவா ராக்‌ ரஸ ஏவ! 0881 166 பற, 
1651 94% 8 116 11௦ப 0858 1௩ 1001 822 9 51006. 


414]:122 சிய முலய: பா 

11169ஙவ௮ா29/0ு/௮(168௨௨08௮4/2/1/ ங்க) வர்மா வாவ 
0216600119 

0921899111 ப0093/89129 (0821921/11ப00894/8818/089912211ப0093/9228) 
ஷாப்‌ 50ய/ி/ ஸ்‌ ௨8. 

***ஈஈ44):122 அதற்கு இயேசு: உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தரைப்‌ பரீட்சை பாராதிருப்பாயாக என்று 
சொல்லியிருக்கிறதே என்றார்‌. 

“187 41:122 காு்‌ ஷ6ப5 8ொவளாத 5910 பார்‌ ரா, 1* [5 59/0, 
ரய எல்‌ ஈ௦்‌ ர்ணாறர்‌ 16 ௦0 1 000. 


414]:132 0158959888 509408168௦ 
ராயசிக்க்காாடப (பளி 200 ப), 5॥19/62௮/ பெொளால்‌ பர்ர்ப 
ரி௮1100௦8188॥ (ுரி௮100௦8182/1182100௦8182]). 


**₹₹₹4):132- பிசாசானவன்‌ சோதனையெல்லாம்‌ 
முடித்தபின்பு, சிலகாலம்‌ அவரை விட்டு 
விலகிப்போனான்‌. 


“0132 காம்‌ ங்வா ர்‌ வெரி 90 ௨060 ௮1 16 
1௦ா121100, 6 06081160 ரா௦ ஈரா 10 9 569500. 


414]:142 நாழய(ராாம்ய) நு696ப 88 பெ௫2௦ஙப020/௮9 

09191/1/1029/629 (08191/41/112891/68) (அவபர 

யா] (யா!) 0௦8082. ேப08/௮ வவர! பர்‌ ரியா 
ப 1௦ொொவளாதியாா (வ ாவாததயரா) றர ப(0818ொ011 ய). 


***1ஈ44)12 பின்பு இயேசு ஆவியானவருடைய 
பலத்தினாலே கலிலேயாவுக்குத்‌ திரும்பிப்‌ போனார்‌. 
அவருடைய கீர்த்தி சுற்றிலும்‌ இருக்கிற தேசமெங்கும்‌ 
பரம்பிற்று. 


“1549874114; கா்‌ 6505 [6ர்பாா60்‌ 18 116 00/6 ௦ரீ 16 5 
111௦ 0௮1466: 80 166 வார்‌ ௦0ம்‌ 89 ர8௱6 ௦ ராரா 1ா௦பத்‌ 91 16 
[62100 ௦யா0 800௦ம்‌. 


£14):152 8௮19 1ப00்‌/2௮(3/௮9 1 ப08/௮/8/௮௭29 10௦/௮) 
1608994௮12 '॥(|688௮/9த29॥) லா 
ப21769911/717ப(ப௦21769911/71/7ப), 619821891/பரா 
௦ப!:220800911991(0ய/82118000911821/0ப28211800911821]). 


***ஈஈ0415 அவர்களுடைய ஜெபஆலயங்களில்‌ அவர்‌ 
உபதேசித்து, எல்லாராலும்‌ புகழப்பட்டார்‌. 

“74% 15) கா்‌ 06 19பதிம்‌ ர நவா ஸா9த202ப65, 0642 
௦11160 ௦7 ௮4. 


₹[4]:162 1௭ ங்‌ ௦00199௮172 (௦001921114/8/௦௦188ஜ0/௮) 
99596941ப//6ப சா பார்ப்‌, நாகாராப0்/௮9 

9217910411 1080062 ௦ஷஙபா9௦ (| 
1608991/ஸ/21711/6(16௦89௮/94/411162) றர 6241144 ப, ௮95119 
ம2பாக்்ப ஈரா. 


1 தாம்‌ வளர்ந்த ஊராகிய நாசரேத்துக்கு 
அவர்‌ வந்து, தம்முடைய வழக்கத்தின்படியே 
ஓய்வுநாளில்‌ ஜெபஆலயத்திலே பிரவேசித்து, 
வாசிக்க எழுந்து நின்றார்‌. 

ரர கா்‌ 6 086 10 [4928ள்‌, வூர்னாட 16 90 


066 0௦பதர்‌ பழ: 800, 95 15 0ப514௦ரா 13/95, 6 மார்‌ ராம்‌௦ 16 
8202 ப6 ௦8 116 59009440 09, 800 51000 பழ 1௦1 1௦ (690. 


414]:172 800021பர்ப 695990/29 166/1 1௮1ஷ்ரா 
௦ப1௮௮௱(0ப517218/0 5182௦) வெச்ச]! 1000ப1/00௦17121/ப. 
391 ப519/-121(0ப510812171721/0ப5178291/7172]1) ஙர்ர்1ர்‌ 800910: 


**1*ஈ44):17: அப்பொழுது ஏசாயா தீர்க்கதரிசியின்‌ 
புஸ்தகம்‌ அவரிடத்தில்‌ கொடுக்கப்பட்டது. அவர்‌ 
புஸ்தகத்தை விரித்தபோது: 

ரரி 12 கர்‌ நினோ6 மூ25 061660 பார்‌ ரர 16 0001 


௦4 176 ௦06 59/25. கா்‌ ஙோ 6 80 008060 116 6001 116 
1௦0 16 01906 ஙன€ 11 ஙூ பார்ரா, 


414]:182 [(அர்ார்ளாப/ 8வெருாவ்‌ வாராவாப/ 4412௦; 
க்ராப்‌ 5பஙா5ாம 210 

௦185812//ய௱ற0௦0((0185௨௭12 2/0) ஊால! 
9015062/21(901516808௭௱/901506828௱) 942௦; பர்ஸை 
ராயாதிய'10௦வவ1 8ாயாத2ப 0௦௦21 ாயாததப'ரவ்ா2 18] 
9 [யாராக 
*/'121009119௩9112'1ப//(1' 21002118௮9 1ப//0ய/51'1210021128/2௮129'1ப1/0) 
வரர்‌ ிுஞ்யாா, /பாபசொப//பழ இ9ஙஷுஞ்யா 
௦18914/71720080பர1 கயா, 

௦ யாதிய 102211191௦ 1யாத2ப'॥0வலா௦ 181/௦ பாத2ப 1028௨2௮12௦ '1௮]) 
வரபெர்வ/2௦//0வயாா, 


***ஈஈ44):12 கர்த்தருடைய ஆவியானவர்‌ 
என்மேலிருக்கிறார்‌; தரித்திரருக்குச்‌ சுவிசேஷத்தைப்‌ 
பிரசங்கிக்கும்படி என்னை அபிஷேகம்‌ பண்ணினார்‌; 
இருதயம்‌ நருங்குண்டவர்களைக்‌ குணமாக்கவும்‌, 
சிறைப்பட்டவர்களுக்கு விடுதலையையும்‌, 
குருடருக்குப்‌ பார்வையையும்‌ பிரசித்தப்படுத்தவும்‌, 
நொறுங்குண்டவர்களை விடுதலையாக்கவும்‌, 

19 ரி] 116 5 ௦7 16 ௦0 15 பா ௱6, 060956 


6 2 எா௦ார்‌60 ரா6 1௦ 6800 116 20508] 1௦ 116 0௦0; 6 ஈஸ்‌ 
சார்‌ ா61*௦ ல! 16 0௦1௨60, 1௦ 6200 08114678௦6 1௦ 16 


09011465, 800 600/1 த ௦1 தொர்‌ 1௦ 16 01/80, 1௦ 56 974 [6 வரு 
வா 124 816 0ாப/560, 


£14):192 [உறா வாப்/2 வாப/வ/9(8ப//28/81ப///7828) 
வப21 210 றரா8511/711780080 பரிய, ரோ! பழட, வப 
62[1பர்ர்ருராப/4்‌க 10ல்‌ வகா 10, 


***1₹ஈ4/4)19)- கர்த்தருடைய அறுக்கிரக வருஷத்தைப்‌ 
பிரசித்தப்படுத்தவும்‌, என்னை அனுப்பினார்‌, என்று 
எழுதியிருக்கிற இடத்தை அவர்‌ கண்டு, 


“ரர 40:19? 70 0620 16 90060190016 462 071 116 ௦0. 


₹14]:202 ௮9௮1174170, 

௦ப51 ௮41717௮1௦0 (0ப121121/71/721/00/0ப518221/717210) 5பாபர்ர்‌, 

09 ஈஙர021//4ொலார்ெொர்ா!! ௦0பெர்ரற்ப, பளிொர்‌்2௦7. 
16089௮4111 ப' | 18(188வ/ஸ/நாப'|'18) ௨18810080௮ 

9/1 ாாவியாுஉாாத2ய௱ா) ஙா! ஈ௦௮/௱8ஷுராயாராஸ்‌ாப. 


**11₹ஈ44)20 வாசித்து, புஸ்தகத்தைச்‌ சுருட்டி, 
பணிவிடைக்காரனிடத்தில்‌ கொடுத்து, உட்கார்ந்தார்‌. 
ஜெபஆலயத்திலுள்ள எல்லாருடைய கண்களும்‌ 
அவர்மேல்‌ நோக்கமாயிருந்தது. 

ரர 41202 கா்‌ 16 00560 116 000) 810 6 த [ர 


தவா 1௦ 16 ௱ாராள்‌ா, 80 59% 0௦. காம்‌ 16 ஞுூ6 ௦07 91 11௨ 
[29% ங/ன€ ॥ா 16 909202 ப6€ 1ங66€ ர8ள4வா60்‌ ௦0 ராரா. 


14]:212 800021பரப 88 

39219 '109069(8/9109'௦9068/8/8129'108069) 
069591/17௦08121(069591717௦08221): பாத'(பாத2 |) 
991ப/1((/்பா21//2பத2'|) 669014 ரார்ச ங621/29//ஞ்/ா 
1 எக்கா ஈரக்‌ ப ஊக. 


சவ). அப்பொழுது அவர்‌ அவர்களோடே 
பேசத்தொடங்கி: உங்கள்‌ காதுகள்‌ கேட்க இந்த 
வேதவாக்கியம்‌ இன்றையத்தினம்‌ நிறைவேறிற்று 
என்றார்‌. 

“14% 41212 கா்‌ 06 0628 1௦ 5994/ பார்‌ 1, 7/6 04 15 
1115 50110ரபா6 ரபரி॥160 ர நு௦யா ௨5. 


14]:222 விபர வெனாபய/(ய ஈல்‌589001 100பெர்ர்ப, வெப0ச1/9 
வரியா ப ஐபாா8009119 1 ப0ஷுப|'19(1 பநப 19) 

வம 21/5 1944௩22181 காம்‌2122 1210) [ப ார்பார்ர்ப 
99000984/8009711ப: பலா 3௦95690010 [யாற ௮1/8/99 
வா92௮121(ா 82௦/8 881291). 

****ஈ4)22 எல்லாரும்‌ அவருக்கு நற்சாட்சி 
கொடுத்து, அவருடைய வாயிலிருந்து புறப்பட்ட 
கிருபையுள்ள வார்த்தைகளைக்‌ குறித்து 
ஆச்சரியப்பட்டு: இவன்‌ யோசேப்பின்‌ குமாரன்‌ 
அல்லவா என்றார்கள்‌. 

* 9987 4)222 நா்‌ ௮1 08௨ ராரா நாபா, 800 1௩௦0006760 ௭7 


1[6£ 2ா8010ப5 1/0105 1௦ 0ா௦066060 ௦௩ ௦1 [1/5 ரா௦பர்‌்‌. கா்‌ 1லு 
5910, 15 ஈ௦% 115 ௦56045 500? 


£14]:232 ஙா ஙள!81(வ௮௦121/8௮128121) ௦௦/06: ஙலர்ந்ாநுலா69, 
பரால்்ரா௦வ௨ா (ய'ஈரா2௮/0/4/௦1 வார்‌ 2(வாா/ வாத 8) 
09281௦2//௮1௦ 501/, 188௭22 ॥88௭1த229'|) 69 ங10021120201 
9009119/௦௦௱௦௦11 (/680021120100௱௦௦11/1/68008118200௦௦11) பா29] 
5ு/8002119 (எரு எ்ர்வ/௨ |॥ள்ருவ/2ு 1) 
வ2191109(வ2191௦8/2/2129'108) 8/215'121(8ய212121/8212௨181) பா 
௦௦18991/0/9(௦௦198111/2/001982/௮) நஙர்ெொர்ரிபரா ஞு வப 
ர6னாதி ர ௦ாத29") போப 


501/பங€6'1(5011பங6691/501/பங 629) ௨ா0வ்ப(௨ா௦௨ப) 
ஈர்்்ஸுா. 

**:1₹44)232. அவர்‌ அவர்களை நோக்கி: வைத்தியனே, 
உன்னைத்தானே குணமாக்கிக்கொள்்‌ என்கிற 
பழமொழியைச்‌ சொல்லி, நாங்கள்‌ கேள்விப்பட்டபடி 
கப்பர்நகூமூரில்‌ உன்னால்‌ செய்யப்பட்ட கிரியைகள்‌ 
எவைகளோ அவைகளை உன்‌ ஊராகிய 
இவ்விடத்திலும்‌ செய்‌ என்று நீங்கள்‌ என்னுடன்‌ 
சொல்லுவீர்கள்‌ என்பது நிச்சயம்‌. 

ரர 40:22. வாம்‌ 06 59/0 பார்‌௦ 1, 6 யர்‌! பாவு 59 


பாம்‌ ௱6 1/5 ௦, ரர), ரல நாரு5விர்‌: ங்ல்‌5௦வன்‌ ௨ ௦6 
1620 0006 [ர ே0ாபெ௱, 0௦ 91/5௦ 66 ॥ஈ 4 ௦௦பார்ரு. 


£14]:242 8வ/ய௱ 1614 ொயவாபய௱ ரவா ௦01169 
9த6618114800808௱2211920(812266211048009808௱9௦21192/8022662 
911//80080௦௮௦1198) ஊாப 
ராஞு/2/வ(றலங28ங68௨/௱ஞரு2228/69) 

பாதி ய/வெள்‌ (பாதப்‌) 5௦1ய/22(501/பர்‌॥'2௨ா/501பத'2௨1). 


**1₹₹44):22. ஆனாலும்‌ தீர்க்கதரிசி ஒருவனும்‌ தன்‌ 
ஊரிலே அங்கீகரிக்கப்படமாட்டான்‌ என்று 
மெய்யாகவே உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 
ரர ப4)24” இர்‌ 06 5910) / வரந | 5நு பாக்‌ 40௦0, 11௦ 
0௦06 15 90060760 [ஈ 15 ௦ 0௦பாரம்ரு. 


44]:252 எயா வருவா ஈவ்‌ 1॥ ௱௦௦ா ப பாபொய௱ 
99 பாரா ப௱ ஙா 8091091710, 

111695॥௨ாதியா (1169ொளாததயற) ஈரியாம்ாவ(௱ரபார்வ௱ர்தபார்8) 
௦2௦௭௧௭ பாாக்ஷாபார்௨00917ப, 1518/6௮8ப/ய "| 


21/12-141ய10-1/1-112-1072-1/2-1 211) ியட் பவர்‌ அய்ப்ப வி] 
பார்வ யாம்2௦௦/1பார் 8௮௭291). 


****ஈ44):25 அன்றியும்‌ எலியாவின்‌ நாட்களிலே 


மூன்று வருஷமும்‌ ஆறுமாதமும்‌ வானம்‌ 
அடைபட்டு, தேசமெங்கும்‌ மிகுந்த பஞ்சம்‌ 
உண்டாயிருந்தபோது, இஸ்ரவேலருக்குள்‌ அநேகம்‌ 
விதவைகள்‌ இருந்தார்கள்‌. 

“14997 4):2952 பபர்‌ | ரவி 4௦ 01 8 1பம்‌, ராவா பர்‌ ௨6 
ற 18811 16 0ஸு ௦ரீ 81195, ஙா 16 ஈ௦வெனா ௩95 எப்‌ பழ 166 


9625 800 9_6ட௱ா௦ர்‌5, வா தாலம்‌ ரீட்‌ ௩௦6 1௦பத௦பர்‌ ௮ 16 
1௮10; 


14]:262 வெர்பா வர 566௦80 991111 ப119 5816010989 
(5991109910) ௦௦11/பா12 ௦ப பா வெருளி பப 
9ப0090091192௮01638/௮(/8௮ ௱௮ு்‌'0 பரந பாரா 
21/016161:19]91219121171[121% 


**1₹₹44):26) ஆயினும்‌ எலியா சீதோன்‌ நாட்டிலுள்ள 


சரெப்தா (சாறிபாத்‌) ஊரிலிருந்த ஒரு 
விதவையினிடத்திற்கு அனுப்பப்பட்டானேயல்லாமல்‌ 
மற்றொருத்தியினிடத்திற்கும்‌ அனுப்பப்படவில்லை. 
“097 4)262 டபர்‌ பார்‌ ௦6 074 1 26 11196 ர்‌, 5946 
பார்‌ 586019), 8 0 ௦14 500, பார்‌ 8 1௦8 14974 25 8 1610௦14. 


414]:272 வ/ொவய௱ 61599 16ன/(விஞ்ரா (899414116௮ 
1518/6912ப//யய'16௨ 86௮௱(8ால8/8168௮௱) 
ப$002109/1 (1 ய5॥௦2௭0918 1/16ப5021082129 |) 

1பார்221 (1 யா18௮௦'//யார்2229'|); ஷிபா 566799 
111685911711172809810/௦ (10685911082188௩/௮/1/769524108௮728921/8) 
1981 ௨௮1638/2//8வ(ஈ8௨௭௭௭௱3௮௭௦௯௮॥/88௮//28ஜ௦௭௱3௮௭௦௭௮॥/௨௱ 


9) 881'॥|(வ௮ா௦1/|/ஙாத9 4) ௩௦2ா௦பஙவாபாா 
5ப11௮129//8008081|81 உப 58க் ஸர ா0800/69 

பாதி 1ப//யள்‌ (பாத ப//யள்‌) 501ப/411220(5௦1/பர்‌॥'62/5011ப2 2) 
வாக. 

**1₹₹44):27 அல்லாமலும்‌ எலிசா தீர்க்கதரிசியின்‌ 
காலத்திலே இஸ்ரவேலருக்குள்ளே அநேகம்‌ 
குஷ்டரோகிகள்‌ இருந்தார்கள்‌; ஆயினும்‌ சீரியா 
தேசத்தானாகிய நாகமானேயல்லாமல்‌ அவர்களில்‌ 
வேறொருவனும்‌ சுத்தமாக்கப்படவில்லை என்று 
சத்தியத்தின்படியே உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ 
என்றார்‌. 

“ரர 40:272 நா்‌ ராகா 160659 ஙா 1 [81861 1ஈ 16 ரா 


௦ 115605 16 0௦06; 800 1006 ௦07 16 25 0680560, 52 
[129௮ 16 ரா. 


14]:282 )6089//ரரயார்ாவ(12௦89௮ஷ/ர/ யாம) 6॥8ொபா, 
1ப9/2'191/6(ஙலி9 19/07/2125 19/6) 6621180021 பரப, 

0908௦௦ 10ப(/0208௦௦  10ப), 

*1*11₹44)22 ஜெபஆலயத்திலிருந்த எல்லாரும்‌, 
இவைகளைக்‌ கேட்டபொழுது, கோபமூண்டு, 
“87412 பா்‌ வ நல 1 16 ஸுாா9202ப6, ஙா 1லு 
6910 1656 1ரஜ, 66 ரி॥160 மர்க்்‌ வாஸர, 


414]:292 ஊாபாம்ராபாம்ப, ஙா! ௦௦ப//0பழ ஐப'8ொ069(0ப 80௦௦9) 
1[91'||1, 1லாதி2 (118௮012281) ௦௦1 [6418002111 பா1[9 
$யாதியர*128௦22(5622பர19௨ா௮) றாவிஷ்ரா 

வாஸர ரிராயார்்ப( வக்ரா !ரயாம்ப/தல௮்ர்ாரயார்ய) வால்‌ 
1219166262 1௮11 பறட ங்களா! 1 ப6 
௦100௦818௦1 (00 10ப0௦8189109 1//60'10ப0௦8188129'|). 


*****44):29 எழுந்திருந்து, அவரை ஊருக்குப்‌ புறம்பே 
தள்ளி, தங்கள்‌ ஊர்‌ கட்டப்பட்டிருந்த செங்குத்தான 
மலையின்‌ சிகரத்திலிருந்து அவரைத்‌ தலைகீழாய்த்‌ 
தள்ளிவிடும்படிக்கு அவ்விடத்திற்குக்‌ 
கொண்டுபோனார்கள்‌. 

“ரர 40:29) பா்‌ 1056 ப, 80 1ப5ர்‌ ஈரா ௦பர்‌ 07 16 நெ, 


90 160 ஈர பாம்‌ 16 ௦ 01 116 41 ஙா 1வா பரு ங்க 
பிர்‌, நாஸ்‌ நாஸா ரார்தார்‌ 08 ரர 00வா 01012. 


£14]:302 88௭09 8/8112'(ஙலா91/8/212௦2'1) ஈ80பஙர்ரர ஈப 

90௨1 ப0௦2/ங711௮௦. 

****14/4):302) அவரோ அவர்கள்‌ நடுவினின்று 
கடந்துபோய்விட்டார்‌. 

“1548874130 பம்‌ [6 095651 02 1௦பத 16 ௱ரக4 ௦7 வா 
ங்வார்‌ ஈர ஙு, 


414]:312 பராாறப(0ராமப) ஙா அவரி 19 

90098119/0௦௦௱ ((68008112811௦௦0/168008119200௱) 09119 1941 ப!/ப 
வார்்ய, ௦ஸுஙபா890/ | 1/80௨௮திப//பட (1802௮12221 ப//யற) 
0௦9172/8௱(0௦91172118/0௦910822ர) 0௨ 'ஈரா2௮. 

**ஈஈஈ44)31. பின்பு அவர்‌ கலிலேயாவிலுள்ள 
கப்பர்நகூம்‌ பட்டணத்துக்கு வந்து, ஓய்வுநாட்களில்‌ 
ஜனங்களுக்குப்‌ போதகம்‌ பண்ணினார்‌. 
“1488741312 கா்‌ 086 00 1௦ கேளா, 8 01 ௦7 
0௮1166, 800 19பஜுர்‌ ரா ௦ 16 590094 095. 


14]:322 வெப்‌ ௩௨௦௨௨௭ 
94/88॥ொப' 18% ஷரயாம20800/2௮1(211/78௮௭௭ப 1 121/8ஷுயாம 8020 
/9891/91/71த28௭ப'1818/ரயா180800/௮௮1) வாப087/9 


0௦9179/11௮1//பர்ரர்ப(0௦22211121/ய' ர்ர்ரந்ய/0௦2108297/1179/16 
யர்்ம்ய) ஙா (வா்‌ 2'/8ங229 1) 
99011081/20021182112'1(9801081௩௨009119210௦'|/8801101281௩௮௨0021182 
91). 

***11₹44)32 அவருடைய வசனம்‌ 
அதிகாரமுள்ளதாயிருந்தபடியால்‌ அவருடைய 
போதகத்தைக்குறித்து அவர்கள்‌ ஆச்சரியப்பட்டார்கள்‌. 
“741322 நா்‌ ந்ஞு ங6ா€ 9540151060 94 15 0௦046: 10 
15 ௦0 1௩5 மார்‌ ௦. 


14]:322 )6089வ/௩॥/629 (12௦89௮1162) 85பக்ர்௨ 92/1 
௦/௦்ர்ராயார்க ௦ப ராலாப்‌வா ராயாக்ாொ. 


*%%%*4(4):33 ஜெபஆலயத்திலே அசுத்த ஆவி 
பிடித்திருந்த ஒரு மனுஷன்‌ இருந்தான்‌. 


“1548874132. கா்‌ 1 ர்6 வுார9202ப6 11616 ங26 9 சர, 
வார்‌ ரகு்‌8 50ம்‌ ௦880 பாபா வெரி, 800 0160 ௦பர்‌ நார்‌ 8 1௦ப0 
30106, 


414]:342 வா: ௦9! 
19591689/8089/7ர/௮(1858௭68/209211/2/ 195816 ௭/௮ா880/௮) 625 பங69, 
யாதி ப/௱(வா2தவ பா) பாவா ரா? வாதி 1944௨02289 1916) 
60ப1/6௦ங2௨ ஙலார்6ன? பாராக்‌ ராவா லாப உ௭௱ஙவலா;: ஈஷா 
1॥6வ/20ப080/9 0815பந்்ர்ா வாாப பாக்ர 25௦. 
*1*1ஈ44):32. அவன்‌: ஐயோ! நசரேயனாகிய இயேசுவே, 
எங்களுக்கும்‌ உமக்கும்‌ என்ன? எங்களைக்‌ கெடுக்கவா 
வந்தீர்‌? உம்மை இன்னார்‌ என்று அறிவேன்‌; நீர்‌ 
தேவனுடைய பரிசுத்தர்‌ என்று உரத்தசத்தமிட்டான்‌. 


ரர ப)342 ஜொத ஸ்‌ ப6 ௮06; ங்‌ ஈ6௨ ௨1௦ 0௦ 
ஙந 66, 1௦ய /65ப5 0ரீ 11/928ஸ்‌்‌? 8ம்‌ 1௦ப 0௦016 1௦ 065100 ப5? 
| [லு 166 ஙா்‌௦ 1௦ப எற்‌; 16 1௦0௫ 06 ௦7 000. 


414]:352 84௪11 நு626ப: ॥6€ 06968௮ ஙா ஙார்ந்பற இப்‌ா800௮11பம 
0௦9 6ா'ஈப 94௮ 94௮7411821; 800020 ப1ப 015995ப 81/84 
1௮ர௮1த 1 |ாாத2 1) ஈ௮0பஙவ பர்சரகக்ாக'॥1, வலாப/( ௦ாப 
5௦8॥பதா5ஞுொலி, வெள்‌ பர்ர்பட ற௦ஷயார்்ர்ச்ர்ப. 

*:₹8ஈ14):35) அதற்கு இயேசு: நீ பேசாமல்‌ இவனை 
விட்டுப்‌ புறப்பட்டுப்‌ போ என்று அதை அதட்டினார்‌; 
அப்பொழுது பிசாசு அவனை ஜனங்களின்‌ நடுவே 
விழத்தள்ளி, அவனுக்கு ஒரு சேதமுஞ்செய்யாமல்‌, 
அவனை விட்டுப்‌ போய்விட்டது. 

“5888873052 கா்‌ 65ப5 [600660 ற, 5ஷராத 1௦010 17 


06906, 800 0006 ௦பம்‌ ௦4 ற. காட்‌ யவ்னா 16 வெரி 080 1௦ 
ரராரார்்உ௱/ேள்‌, 6 0௨6 பர்‌ ௦ரீ ராரா, வா்‌ ரபர்‌ ஈரா ்ா௦ர்‌. 


414]:362 6188பரா 8ி்்காரு800911ப: [ம வா ஙா 8/௦9 
91//682191010௦80 பரா (210182191017080ப௱/911த22௮21717௦80ப) 
184௦90 95பரர்‌௮ 

94/9 '1ப//ய௱ (வவர 1ப//ப௱ா/8வ/12௨ பா) 
1911௦'184/10ப!/'821(162119 18/10 ப/1'1221/15112'1நுரபத்‌'891), 
39॥1'1(8௮1௦'/ங௮12ஐ |) 
௦ப'800911ப00௦910'12169(0ப'3900911ப00௦911'91769/0ப'8000211ப00௦9 
224769) ஊா'ப 0பங810800பஙக 

0699101089 '1(06851/0'1089109 '1/06251/0'1088129'|). 


**1114):3ஒ எல்லாரும்‌ ஆச்சரியப்பட்டு: இது என்ன 
வார்த்தையோ! அதிகாரத்தோடும்‌ வல்லமையோடும்‌ 
அசுத்த ஆவிகளுக்கும்‌ கட்டளையிடுகிறார்‌, அவைகள்‌ 


புறப்பட்டுப்போகிறதே என்று ஒருவரோடொருவர்‌ 
பேசிக்கொண்டார்கள்‌. 
“187401362௨ கா்‌ நாலு ஙவாஉ 9] 89260) 800 509/6 802 


165665, 5ஷறத, 4/82% 8௨ ௩00 15 10/51! ர௦ா வாரி வபர்௦ார 80 
0௦8/6 6 ௦ொொ௱வாளொ 16 பாரோ உறர, 80 ஞூ 0௦006 பபர்‌. 


414]:372 வெப்‌ (வர்ர வர்‌ ரிய௱ாராயார்‌ ௨ 
1980ப1 11 ப'1 1௮1890 ப0௦ /1ய'18/820ப29111ப 11௮) 
10812 1/8 (100229 11/648௭) ந8614%வகஞு்‌ ப. 


ஈஈஈஈ(4:37 அவருடைய கீர்த்தி சுற்றிலுமிருந்த 
நாடுகளிலுள்ள இடங்களிலெல்லாம்‌ 
பிரசித்தமாயிற்று. 

ரர ரர வகி காம்‌ 1௨ ரிஉா6 07 ரரி பார்‌ ௦பர்‌ ரர்‌ வவறு 
01806 07 146 0௦பாக்ரு ॥௦பா0ி 90௦. 


414]:382 பாாடப(0ரா௦ப) ஙா /60899/89/91471721(160௦89௮/11௮1) பார்ப்‌ 
ப '₹800911ப, 568௦8 4/661॥| இ8/62414/1782, 56ோ௦8ப0810/9 
ராஊ௱ர்‌ (அபரா பாவ 40ர2௦]. 

39 1ப!199109 (8/௮'1ப1/62818/819 168222) வன! 
ு6901/௦'1082112'1(௩2௮'101//0௦'108௮0௦1/62௨௰௦1/௦'108812ஐ'|). 
***11ஈ44)3உ பின்பு அவர்‌ ஜெபஆலயத்தை விட்டுப்‌ 
புறப்பட்டு, சீமோன்‌ விட்டில்‌ பிரவேசித்தார்‌, 
சீமோனுடைய மாமி கடும்‌ ஜுரமாய்க்‌ கிடந்தாள்‌. 
அவளுக்காக அவரை வேண்டிக்கொண்டார்கள்‌. 
“887413 பா்‌ 06 81056 பெர்‌ ௦ரீ 16 ஸுாா9202ப6, 800 


6ார்‌6€0 11௦ 58௦05 [056. &ா0 5106 ஙரீ6'5 றா௦ரனா ௩25 198 
வர்ர உ தார்‌ ர்வ; 80 1லு 0650பதார்‌ ஈரா ர௦ா ஈனா. 


414]:392 பா 1041 [பாராக்ாயாரா ஈய, பாக 
ரயோதியறை80/(௦ாத2ற௦01) [வர்ர ஷர, கர்ப வெகு9/ பார்ார்ப 
யாதி ப(॥ ததர); பொல 891 ஊபாம்ராபார் ப 

39219 1ப// (வப /82122'1ப//0) 0௱ஈர்1024 5ஞுா8௦1. 
**1**44):39)% அவர்‌ அவளிடத்தில்‌ குனிந்துநின்று, ஜுரம்‌ 
நீங்கும்படி கட்டளையிட்டார்‌, அது அவளை விட்டு 


நீங்கிற்று; உடனே அவள்‌ எழுந்திருந்து அவர்களுக்குப்‌ 
பணிவிடை செய்தாள்‌. 

“8887410302 கா்‌ 6 51000 086 167, 800 601660 16 
16; 80 4 ளீ ஈன: வா்‌ (௱௱ா6ே/சர வு 516 81056 80 ௱ரா[5*660 
பாம்‌ 1. 


14]:402 50000௨ 851014/1800941ப, 
18௮0௮௭௭121 61898பரா 80௨229 '(61821ய௱) 

1௮129 1ப//ய'1125(18௮01229 பப 168) ற௮1/80௮18 

வங்‌ //02'1991(ங௩/2௦110௦'19௮1/ர/2௦1712௦ 1891) 
பாபர்1்‌28009112ய2112'12/(ூ௮ப்‌12 009112ப21119 191/2 பர1 20 02118௮ 
29191) ல10911/॥| 

௦1 0பஙவாம்‌221 (00 ்பஙவாரம்8ொ௦ /1/6௦ பப ங்கம்‌ 8௮129 '1) . 

39219 '(8219'/8ங21ஐ91) ங0பஙகாற௦/ பரா வகா 18ொராப0சட்/ 
1௮12 12/(94௮19//1621த5 181) ஙனா்ஈர்ஈய, 

39219 1910(ங௮19191/௦/8ங௩௮2ஐ'19104) 50910892///0820. 
**1**4:40. சூரியன்‌ அஸ்தமித்தபோது, 
ஜனங்களெல்லாரும்‌ தங்களுக்குள்ளே பலபல 
வியாதிகளால்‌ வருத்தப்பட்டவர்களை அவரிடத்தில்‌ 
கொண்டுவந்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ ஒவ்வொருவர்மேலும்‌ 
அவர்‌ தம்முடைய கைகளை வைத்து, அவர்களைச்‌ 
சொஸ்தமாக்கினார்‌. 


“154887 41402 140000 வாவா ர்6 பா ஙு உள்பது, வ நஞு 1ா2்‌ 
80 8 5106 நாக்்‌ ன 0156956656 ா௦பதம்‌ 1 பார்‌௦ ஈரா; 8 6 
1910 16 ஈவா ௦0 வ வாரு 006 ௦7 16, 800 169160 1. 


£14):412 015825ய/பாா(015895ப/8 1 பாா/015985ப29 பரா): ஈனா 
116880 ப08௦9 1யா32829௮/0ங/((/ய௱8௮௭௮௱8௦/௨//௱2218௭188ஐ/௮) 
ப்ள ளாம உக கொர்ர்ர்ப, 

969/8 84/11ப0(௨ா289/111ப0/௮ா62222811ப0) ஐப்‌ாா80091121/7ப. 
2816 [4 ள்ப ஊாப 015925ப!'1(015895ப௦ 1/0158295ப29 |) 
9ரர்ராயார்௨0800/2௦/ ஙா 8௮/9 810(வல1௦'1210/8212௦' 1810) 
06959/011881௮ ௭4௭71 2௦. 

**1**44)412 பிசாசுகளும்‌: நீர்‌ தேவனுடைய 
குமாரனாகிய கிறிஸ்து என்று சத்தமிட்டு, 
அநேகரைவிட்டுப்‌ புறப்பட்டது. அவரைக்‌ கிறிஸ்து 
என்று பிசாசுகள்‌ அறிந்திருந்தபடியால்‌ அவர்‌ 
அவைகளைப்‌ பேசவொட்டாமல்‌ அதட்டினார்‌. 
“ரர 412 இர்‌ வெரி$ 9150 0906 பெக்‌ ௦4 ராகு, ௦ருர்றத 
௦பர்‌, ௨ா0்‌ 5ஷராத, 11௦0 87 சோல்‌ 16 5௦ ௦1 000. &ர௦ 6 ர60ப(/ரத 
[6 5பர1660 1 ஈ௦* 1௦ 50696: 107 1ஸுூ ராவு 12ம்‌ 6 25 
சோர்‌. 


414]:422 பக்்ஸஷ்ொொ20௦917ப, வா 0ப'800911ப, வ௮ா8ர்ாகா9 
௦9110911/॥' 16 0௦8290. 1218௨9 8082 1(|8ாலாதஜ'|) வல்‌ 
116901, 8210214711 பவார்‌, 1802 16/(180229 191) ார்க்பற 
0௦9/9811780801//4ய(0௦81189128080114ப/00929811780201/6ய]) கால] 

ஈர்‌ யகரம்‌ 102௮11 (ஈரி பர்//0௦0' 108௮௦ ர பர்ாரார/6௦'108812911). 


*1₹1₹₹4(4):42 உதயமானபோது, அவர்‌ புறப்பட்டு, 
வனாந்தரமான ஓரிடத்திற்குப்‌ போனார்‌. திரளான 
ஜனங்கள்‌ அவரைத்‌ தேடி, அவரிடத்தில்‌ வந்து, 


தங்களை விட்டுப்‌ போகாதபடிக்கு அவரை 
நிறுத்திக்கொண்டார்கள்‌. 
“1997 41422 கா்‌ ஙற்வா 1ம்‌. ஙு 04, 06 068160 80 ங்‌ 


11௦ 8 08581 01806: 80 16 06௦016 50பதிம்‌ ஈரா, 800 086 பார்‌௦ 
ஈரா, 8ம்‌ 4௫/60 ராறு, 12ம்‌ 6 5௦0/0 1௦1 06087 ரா௦௱ 1௨. 


£14]:432 88௭08 8/2119'121(8219 91/80/௮129 '191) 1௦௮106: ஈ8௨8ா ௱ளர்‌9 
௦௦119 1॥1ப௱(௦௦119111ப௱/௦௦12௮'11ய௱) 1162௨8 ப020/9 
8212117/21111117:]11448நய1 பய] 
௦195812409 10ப௱ (0185௨12214 பரா), 

102 '1699/069(112'168௦0868/1102'16992969) வாப0090091168॥ 
வாக. 


**5*ஈ4):492) அவரோ அவர்களை நோக்கி: நான்‌ மற்ற 
ஊர்களிலும்‌ தேவனுடைய ராஜ்யத்தைக்குறித்துப்‌ 
பிரசங்கிக்கவேண்டும்‌, இதற்காகவே அனுப்பப்பட்டேன்‌ 
என்றார்‌. 

“187 41432 காம்‌ 06 59/0 பார்‌ ரண, | ராப்‌ ழா6904 16 
02000 ௦7 000 1௦ 0446 014/5 9150: 1௦1 166706 8௱ | 58ார்‌. 


414]:442 வார்க00800/6௨ /வ1॥/60/2௨ ஈ99717//ப'119 
1608994௮12 ॥(|688௮/9212291॥]) ௦்‌௭858௭2௱(0185802280) 
0௦2 ஈர ஈ்பங்கார்க. 


***1ஈஈ44) 42. அந்தப்படியே கலிலேயா நாட்டிலுள்ள 
ஜெபஆலயங்களில்‌ பிரசங்கம்‌ 
பண்ணிக்கொண்டுவந்தார்‌. 

ரர 4) :442 இர்‌ 06௨ ரா62060 18 16 9ு18த202ப65 07 
0௮/66. 


|1௦01/89 5] 


**ஈஈ4)லூக்கா | 


415):12 ராாழப(0ராமப) ஙா 69586911/ப16 

190௮181659 ((690௮/81ப்‌68/168091/21ப268) ஈர£ஈ80021ப, 1/2'182809 
181௮12 1(|812த2ஐ|) 168 வ858941721 6690௦0 
வெளாரெொ்ர்ா ஈனாயாதிரா21/ (ர னாயாதா2ொ௦/யாததா8த9 |]. 
**ஈஈஈ45) 1 பின்பு அவர்‌ கெனேசரேத்துக்‌ கடலருகே 
நின்றபோது, திரளான ஜனங்கள்‌ தேவவசனத்தைக்‌ 
கேட்கும்படி அவரிடத்தில்‌ நெருங்கினார்கள்‌. 
“1549870112 நா்‌ 1ம்‌ 06 1௦0 0955, 194, 95 16 06௦016 


065560 பா ற 1௦ ரா 116 00 ௦1 000, [16 51000 ரே 116 
19166 ௦7 போன்‌, 


15):22 800021பர்‌்ப 680211162௨ ர்க்ஈப்ப 

09081! '1914(0808/ப/௦'1211/0808/ப29'121) ௨1082. 
ரா£ா/01/47ங2!'(ற௨/01//6்‌1ங௦1/௱௦னா/01/4 822௮1) 
3௦॥212/(வவ12121/8௮1[த௨'18]) நார காதர காதத), 
ு௮19121௮/(௩௮912'121//௮12/291௮/) 

919/51//60'0/பார்22௮15 1(91/2151//௦'௦்‌பா182119 11/21/9114 ஈயியாம்‌ 29 
[291]. 

****15)2 அப்பொழுது கடற்கரையிலே நின்ற 
இரண்டு படவுகளைக்‌ கண்டார்‌. மீன்பிடிக்கிறவர்கள்‌ 
அவைகளை விட்டிறங்கி, வலைகளை 
அலைசிக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. 
“1589880259 14/௦ 5105 51800/8த கோ 16 19/66: பர்‌ 
16 ரின்‌ ங6€ 2006 ௦பர்‌ ௦7 1௨, 800 ஙன€உ ங்வொராத நவா 
615. 


£415):3: 90002ப1ப 8ம்‌80 0808/ப/'(02098/ப12'1॥/080௦௨பதஐ௨'॥) 
ரி ௨82௮, 94ப 566௦80 ப081/18ஷயார்க1 ப); 94௮/6 
ஷ்ரியா ப 59422 19''1பாா0௦01 88216 (66911ப//00' 0, வாக்க 
090௮4 பிொர்்ப, லாதி பட (1802௮த229 1 ப) 
௦௦91280911 8௮1(008108080௦ ॥'/291/0௦81782௨௭௱0௦'ஈ 18௮1). 
****15)3. அப்பொழுது அந்தப்‌ படவுகளில்‌ ஒன்றில்‌ 
ஏறினார்‌, அது சீமோனுடையதாயிருந்தது; அதைக்‌ 
கரையிலிருந்து சற்றே கள்ளும்படி அவனைக்‌ 
கேட்டுக்கொண்டு, அந்தப்‌ படவில்‌ உட்கார்ந்து, 
ஜனங்களுக்குப்‌ போதகம்பண்ணினார்‌. 

“59987 032 நா்‌ 06 வார்‌னோ€0 1ம்‌ ௦6 ௦7 16 05, ங்‌ 
ங்‌ 8௦5, 800 ஜாஸ/60 ஈரா 12 6 ங௦ப[0 1ப5ம்‌ ௦பர்‌ 8 [11116 


11௦ 16 180. கார்‌ 6 59% 008, 800 18பஜர்‌ 116 06௦016 ௦பம்‌ ௦74 
16 54/2. 


[57:42 வ 00921/௱0௮£'1(0௦81781௨௱0௦ ॥'ஈ//0௦9178௨௱0௦ |) 
ராய்க்கு டப (மப) 56௦82! 109/0: 992௮1௩1169 
12146௦180௦, றோ! / பற்‌ பாத (பாத) 
௮191021210 (௩௮1219 1910//௮18122'1810) 0௦80பாத '1(0080பா22௦'|) 
வா்‌. 

**₹₹₹45):௰. அவர்‌ போதகம்பண்ணி முடித்த பின்பு 
சீமோனை நோக்கி: ஆழத்திலே 
தள்ளிக்கொண்டுபோய்‌, மீன்பிடிக்கும்படி உங்கள்‌ 
வலைகளைப்‌ போடுங்கள்‌ என்றார்‌. 

“ரர [000 வாவா ௨ 90 1671 50/8த, 6 59/0 பாம்‌௦ 


1௦, (8பாள்‌ ௦பர்‌ ராம்‌ 16 0660, 80 [6 00/0 4/௦பா ஈ6*5 1௦ 9 
09பஜார்‌. 


“45):52 எலிய 56௦8: 4/8169, [8ொபச்்பங்்பற 
098121 ॥221229') ௦ரா௭/995800911ப௱ ௦ா'ப௱ 
29/9009091/(௮8/18008031181/22200808ய119/); 

9௮/4 (8811ய௱/9821/ப௱ா) பராபவ ஙா ஜ்ரா00ட1/6௦ 
நவ] 0௦90 ப!4'681(0௦80ப॥'681/0௦80பத62ா) ௨82. 


**11ஈ45]:52 அதற்குச்‌ சீமோன்‌: ஐயரே, இராமுழுவதும்‌ 
நாங்கள்‌ பிரயாசப்பட்டும்‌ ஒன்றும்‌ அகப்படவில்லை; 
ஆகிலும்‌ உம்முடைய வார்த்தையின்படியே 
வலையைப்‌ போடுகிறேன்‌ என்றான்‌. 
“598970158௦ எொஙளாாத 59/0 பாம்‌ ஈர, 1846, 


ஙீடரவெ6 104160 ௮11 116 ஈதர்‌, ர்‌ 36 19/68 ஈ௦்ரத: 
ஈவா வ௨55 எர ஙா | மார [ர்‌ மொ ர்ாாஉரள்‌. 


45):62 8ர்80080062 821'1(வலார௦'/8௮122'|) 5ஞு்ாப, 

1௮12 1(1781228) பலி௮/ 
/சர்ந்ப0௦9/11091//21029/2(//20ர1ப0௦21917172//2109808/1/சரார்‌ 
ஈய0௦328111172//21178928) ராரியர்நு22ா௦ (ரா பர்்நுாவ/௱[தப1/2௮1௮) 
ரா 1210(ற ௨9 "19/0/௱6ாத 1910) 

௦10114௮2௮1 (01011179௮௦ '/ 01112௮௭291). 


**₹₹14(5):6) அந்தப்படியே அவர்கள்‌ செய்து, தங்கள்‌ 
வலை கிழிந்துபோகத்தக்கதாக மிகுதியான 
மீன்களைப்‌ பிடித்தார்கள்‌. 

“5889887016 நா்‌ நிர்வா நாஞு 80 1/5 0006, 1ஸுூ 010560 9 
2691 ஈாய*/%ப0ி6 ௦7 ரி: 800 வா ஈஞ்‌ 0௮66. 


415):72 800021பர்‌்ப றாகம்‌'80 0801 யார்‌ 9 
:0௦01199'(1151(16௦௦1199'1112'1/160௦1189 (12௦1) பவார்‌ ப 

1௮1219 '1ப//ய(1வாத291ப//6ய) பக்ர்‌ ஷஙபரா0901//ய௦0 
5912192111 82119'(59172/9911108௮10௦'1/5812211629111788129 |); 
389219(8219'/8ஙா291) ஙவார்ாப, 20 


09038 '1ய௱(0808ப112'1பா/0808ப2ஐ'ப௱) 

॥௱/ச2117௮//217221 (8/ச212//210828/8/224172//02172928) 
ர80012௮2119 (1800108219 "/ஈ480008129|). 

*****5) 2) அப்பொழுது மற்றப்‌ படவிலிருந்த 
கூட்டாளிகள்‌ வந்து தங்களுக்கு 
உதவிசெய்யும்படிக்குச்‌ சைகைகாட்டினார்கள்‌; 
அவர்கள்‌ வந்து, இரண்டு படவுகளும்‌ அமிழத்தக்கதாக 
நிரப்பினார்கள்‌. 

“48997 பட நா்‌ நல 0601000060 பார்‌ 1 வா நவ 65, ்ர்ம்‌ 
ங்னாஉர 16 ௦46 எர்ற, 1௭ ராலு 810ப/0 0௦006 80 ஈ வற ரா. 


ட்‌ ஞு 6), 800 ரி||60்‌ 0௦44 16 505, 50 194 ஸு 06 1௦ 
ஏ]. 


“415):82 5௦8 ஐ61பாப 940216 (காப, நு696பயரார 099421 ॥| 
வ/சயார்ப: 8910088169, 88 09௦ெர௨2உ௱ாயவா, ஈலா 
ரோ்ர்ர்ர்பட 0081022'0பர(0௦80869'10பா/0௦929/69'10பரா) 
வா. 

**ஈ*ஈ45) 8. சீமோன்‌ பேதுரு அதைக்‌ கண்டு, 
இயேசுவின்‌ பாதத்தில்‌ விழுந்து: ஆண்டவரே, நான்‌ 
பாவியான மனுஷன்‌, நீர்‌ என்னைவிட்டுப்‌ 
போகவேண்டும்‌ என்றான்‌. 

* 9990 ஓஒ பிலா ரொ ல்‌ 58 11, ர ௨ர்வ! 0௦00 ௭7 


/65ப5' (665, 5ஸத, டவ்‌ 70 ௱6; 10 | 8 வாரீ்ய ற, 0 
(௦10. 


415):92 8ங௮191(8௮19'/8௮1291) 1ர2'18209 
ரா££1810(ற௨ா 19 1910/௱௦னாத9 1910) பளி்ர்்ர்ரார்றாஈந்வா, 
பற ங2ா௦90ப(60௦09 பார்‌ ஙவொல்ப/பரா 


௦18/0 ப ॥08௮0808001/102௮1(618௱100ப' 108௮080800!) 800௨ 
50082. 

11% அவர்கள்‌ திரளான மீன்களைப்‌ 
பிடித்ததினிமித்தம்‌, அவனுக்கும்‌ அவனோடுகூட 
இருந்த யாவருக்கும்‌ பிரமிப்புண்டானபடியினால்‌ 
அப்படிச்‌ சொன்னான்‌. 

“99709 80 6 96 9514015060), 800 ௮1 191 ஙன6 வாமா 
ற, எ 16௨ பதாம்‌ ௦7 16 ர ங்‌ 1லு 80 18/2: 


£415):102 56ா௦8ப/06ப 

:0௦11989'|115 18212 (10001199'॥18'18208/16001192'(129'18208) 

712191 827:11/611/1/161-79121147122)7/717/1 ய] 

யா8218௭89/77௦ (யாா2௭௭88/8//6பா821௮௭௭890௫/8) 
94991/080ப௱(82//0090 பா) 4௦ங்௨பராா 8ார்‌8008010/69 
9811172211 (01 ௱1117821112'1/0/ 182129 1/0 ௭௱ர1ர்ாகா 
91/௦1/7௭11 1728௭29 |). 8000211பரப /685ப 56௦82! 108/0: 
097/9008099169 (09/80080991069), [1/பாராபம்ா வி ஈ6€ ௱வாப$219/0 
௦1௦1 441ஙாஷரபற௨ ௨82. 


**:**45):102 சீமோனுக்குக்‌ கூட்டாளிகளான 
செபெதேயுவின்‌ குமாரராகிய யாக்கோபும்‌ 
யோவானும்‌ அந்தப்படியே பிரமித்தார்கள்‌. 
அப்பொழுது இயேசு சீமோனை நோக்கி: பயப்படாதே, 
இதுமுதல்‌ நீ மனுஷரைப்‌ பிடிக்கிறவனாயிருப்பாய்‌ 
என்றார்‌. 

“990102 கார்‌ 50 1095 89150 180065, 80 ௦, 116 5005 


௦ர 2606066, வார்ன்‌ ஙனா€ உரவு வார்‌ 5௦. காம்‌ /5ப5 58/0 பார்‌௦ 
௭௱ா௦, வா 01: ரா௦ா ரனா௦€௦ர 1௦ 59] 0274௦0 றா. 


4[5):112 ஙா (வலர்‌ / ஙா) 

0908/ப! '1914(0808/ப௦'121/0808/ப29'1210) 8ாஜ்ரி62 0100௦9 
ஈரி ர்பக்ரா்!, விசெள்‌ ரஷ்யா பார்ர்ப, வெகாப/வெற 

௦56 189118 (01752 '₹9211௦'1/0/05வா 881291). 

**₹ஈ*-(57:112 அவர்கள்‌ படவுகளைக்‌ கரையிலே 
கொண்டுபோய்‌ நிறுத்தி, எல்லாவற்றையும்‌ விட்டு, 
அவருக்குப்‌ பின்சென்றார்கள்‌. 

“ரர பிட] இர ஙற்வா ரஸ 80 0௦பதாம்‌ 1௨ 505 1௦ 
|[800, 1ஞு 101500 9], 880 1௦110060 ஈரா. 


“415):122 ராாடப(0ராா௦ப) ஙா ௦ாபு 971491 2ர்ா! ராப/ர்ரி, 
ப$002109/8((ய5॥0210808௱/15008௭௦929௱) ஈரி ௦ாப 
ராறாயவா நபர்‌ (கர்ப, 

ராயீவாதியம௦ப 9(ராபர்‌வாதிய00ப 8/௱பஹாதிய00ப்‌ாா8) ஙாசரபார்‌ப: 
99103௦௮165, பரவிய ஏர்ர்காா2ொ2௮, வாளன்‌ 5பர்2௱2௦/09 
பா௱2௮/68 வயரா(98பரா/82ெ௱) ராப வல்‌ ௩௨0100 01088. 


ஈய பின்பு அவர்‌ ஒரு பட்டணத்தில்‌ 
இருக்கையில்‌, குஷ்டரோகம்‌ நிறைந்த ஒரு மனுஷன்‌ 
இயேசுவைக்‌ கண்டு, முகங்குப்புற விழுந்து: 
ஆண்டவரே, உமக்குச்‌ சித்தமானால்‌, என்னைச்‌ 
சுத்தமாக்க உம்மாலே ஆகும்‌ என்று அவரை 
வேண்டிக்கொண்டான்‌. 

“1012 கா்‌ ர்‌ 61௦ 0955) வரவா ர௨ங6 ரா 9 
ரா நர, ன்‌ உ௱௱ஈ ரீப| ௦7 1[6ா௦னு: ஙா 5662 ]66ப5 16| 


௦ (5 7806, 800 0650பதார்‌ ஈரா, 5ஸ/த, ௦0, [ரீ 1௦ப முரிர்‌, 1௦ 
ள்‌ றவ ராஉ பா. 


415):132 வெ நாண்ப (ல்‌ 6611, வெல்லா 1௦714ப: ௨/௦ 
ஏப்ப, 5பர்ர௱9௮1ய (பர்‌ ௮௱ு8௦ப/5பர்1௭922ய) ௨82; 


ப0௦6£9 (ய5002109/௱((ய5॥02௭0808௱/1/6ப5002810929௱) பொ8சர்‌ எர்ர்ர்ப 
6 தி 01 ப(ற ததர ப). 

**:1*45):132 அவர்‌ தமது கையை நீட்டி, அவனைத்‌ 
தொட்டு: எனக்குச்‌ சித்தமுண்டு, சுத்தமாகு என்றார்‌; 
உடனே குஷ்டரோகம்‌ அவனை விட்டு நீங்கிற்று. 

**% 9998701132 கா்‌ 06 பர்‌ 1௦0 1/6 ஈவா, 800 1௦ப௦60 ற, 


5௭த, | பர்‌: 06 1௦ப வொ. கா்‌ ராற6/சர்ஷ்‌ 16 [ஜா௦னு 
060817160 ரா௦ ஈா௱. 


415]:142 வகா வாச்‌ ॥௦9//04: €€ 1121 ொபங்காப/(ெ௱ா 50188௮), 
0௦3, பாவ 895988ப//0ப/ (௨ொர்்ப((௨ொ011ரய, ற 
5பர11/ைுவள்ாரா௱ரர்ாக, ரா௦8569 16911௮1811 0௨00/69, 
வ! ப/ள்‌(வ௮1ப//ய௦0/வஙலாஜ ப) 
59800111/29180(598001%/22080/598001%/௮9220) 0௮[/(0911) 5வபர்ார்ரப 
வாப (ர்க ஈர்க்க. 


*:₹5ஈ5):1. அவர்‌ அவனை நோக்கி: நீ இதை 
ஒருவருக்கும்‌ சொல்லாமல்‌, போய்‌, உன்னை 


ஆசாரியனுக்குக்‌ காண்பித்து, நீ சுத்தமானதினிமித்தம்‌, 
மோசே கட்டளையிட்டபடியே, அவர்களுக்குச்‌ 
சாட்சியாகப்‌ பலி செலுத்து என்று கட்டளையிட்டார்‌. 
“ஈர வட 14” இர்‌ 06 02260 ராரா 1௦ ர்வ! ௦ ற: பர்‌ 20, 


9௦ ரெ ர்ரூ5விர்‌ 1௦ 16 நார்‌, 800 0142 10 1 பொத, 
9000101012 95 1/1௦565 ௦௦060, ௦ 9 1௦ பாம்‌ 1௨. 


“415):152 800800 பார்பரா வகாப்‌ 16வர்ரர்ா 
9/௱891/:20(9171787282080/811/த2ா 89290) 

091011 ப(0௮1௨011' ய). 1/218808 1ாவாத1(180௮ாத2281) 

9/8 0080/௮ ப0௨462594717214([பம81768591717216) 66800947௨1 
3௮9299/29 1௨2 (181த22௦1) நரா! (0ரஈர்ல/ 04 12௨") 


ராதி (வாதத்‌) 5ஊப/ஸு/வா0௦்்க12/ பற 
0௦0௮௩12211 1(100௦01/8%72910௦9 1/16000/ங818௮௭2௮ 1). 


**:**45):152 அப்படியிருந்தும்‌ அவருடைய கீர்த்தி 
அதிகமாகப்‌ பரம்பிற்று. திரளான ஜனங்கள்‌ 
அவருடைய உபதேசத்தைக்‌ கேட்பதற்கும்‌ அவராலே 
தங்கள்‌ பிணிகள்‌ நீங்கிச்‌ சவுக்கியமடைவதற்கும்‌ 
கூடிவந்தார்கள்‌. 

09 ரர வட 152 நபர்‌ 50 ராப்‌ 116 ௱௦ா6 பார்‌ 1௨6 5 ரீ8ா6 


90௭௦90 ௦4 ர: 80 தார்‌ ராய/(/1ப066 0806 102646 1௦ 168, 800 
1௦ 006 169160 மோ ராரா ௦4 வா ராரா. 


“415):162 88௭09 பாமர நரவா்ர் பட 0௦௭, 
1/6௦0௦்‌ொ௱்‌்ஈர்‌ ஈய்்பாக்22ொ(1௦௦ொ0௦்‌ா் ஈர ஈயா). 
**11₹ஈ45716. அவரோ வனாந்தரத்தில்‌ தனித்துப்‌ போய்‌, 
ஜெபம்பண்ணிக்கொண்டிருந்தார்‌. 

“1599987016. கா்‌ 06 மிர்ரர்‌ ராம்‌௦ 16 ஙரிொ655, 
0 ா9/60. 


415):172 ராாழப(0ராாமப) ௦யா921 வலா 
ப21769914717ப1/௦ ௦1 ப//6800 940 ப(ப2169511017ப1/00' ஈ ௦ ப//641800௦ 
ய), 1160/2௨ 3400117621/99 

1990! '॥யி'1௮(390ப4௦'1/யப'18//7880ப29 ப! 18) 
591(8919(59919/582919) (வதி மிபாா(ொவாத2 மிய), 

னாப5௮ வரா 

ரவா ரியாராயார்ாய[ாகவாாராரிப௱ராபாமாய/ா லாரா பாராராயாாய) 
ஙந 0215 பாா 
ரு/25814112'1பாரா(ார/2௦௭/25981 417௦1 ப௱/ரக௨/258951/71129 பரா) 
பவிொர்ாரா்பாரா22௮19(ப0/௦ொர்ாராபா12௮௦/ப/ொர்ராபா(12௨௮௭2௦ | 
); 89000217ப1ப றர 1/9 191401௮௮1௮ 191/4 ஈர/2௦ 1129 1916) 
பஊ௱ா2//(12/062172218/41/ப'"௭௱9௮//02144172//212822/ யவ 


9//4112//6217292810) அர்க்ய ஙி! 
வ1'18தி யய ஙா காதிர்‌ ஈய]. 

**ஈ*ஈ-05)1- பின்பு ஒருநாள்‌ அவர்‌ 
உபதேசித்துக்கொண்டிருக்கிறபோது, கலிலேயா 
யூதேயா நாடுகளிலுள்ள சகல கிராமங்களிலும்‌, 
எருசலேம்‌ நகரத்திலுமிருந்து வந்த பரிசேயரும்‌ 
நியாயசாஸ்திரிகளும்‌ உட்கார்ந்திருந்தார்கள்‌; 
அப்பொழுது பிணியாளிகளைக்‌ குணமாக்கத்தக்கதாகக்‌ 
கர்த்தருடைய வல்லமை விளங்கிற்று. 
“159991 கா்‌ ர்‌ 61௦ 0955 00 8 081940 0ஸெ, 95 6 
95 168048த, 194 166 ங6€ 08115665 800 000105 07 16 | 
ஏ111 த ரே, ங்‌ ஙா 0006 ௦பம்‌ ௦ரீ வூ ரா ௦7 (66, 80 


/ப0969, 80 )2ாப5வ யா: 810 146 0006 ௦07 116 (௦0 25 றார்‌ 
1௦ ॥891 1. 


“415):182 800021பரப 519 ௱ப5ச 1௩௦1721228 பவா 
090ப1//600/௦8069 60பர்ர்ப!/00'ஈப்ப்ஙவாம்ப, வால்‌ பரி 
௦'10ப0௦9/பாா (0100௦8 //6௦0'௦ப0௦82வொப௱) 82 
ராயா (௱பா0௦8808/ரயா(08828) ரியா 
௮211768018 (௩௮௮௦116201 0821௦'1/8221176801088128'|). 
188457): 1 8 அப்பொழுது சில மனுஷர்‌ 
திமிர்வாதக்காரன்‌ ஒருவனைப்‌ படுக்கையோடே 
எடுத்துக்கொண்டுவந்து, அவனை உள்ளே 
கொண்டுபோகவும்‌ அவர்‌ முன்பாக வைக்கவும்‌ 
வகைதேடினார்கள்‌. 

“1549801150, 080௦10, ரானா ா௦பதார்‌ பா 8060 ௨௱௭௮ 


வார்ன்‌ ஙூ ர்வ மார்ட்‌ ௨ வில: 80 நஞுூ 50௦பதர்‌ ா௦5 1௦ 02 
ரா ரா, வாட்‌ [ஸூ ராரா 0606 ரா. 


415):192 1|8௮//00௦119௱ 
ராரியர்ர்நடுகாயார்‌80900/29௮/(௱ர படு பா80800/௮௮1/௱/த பர ந/வ௭/ 
பார்80800/2௮1) வேளா! ப169 
:௦'10ப0௦910'12102'11/6(10' 100௦81 21/72'1/1/60 100௦921819 116ப) 
௮1219908௮௭ ௮/(௨௮2௦1992'18௮/௮291692'8௦௮|), ங்‌ ௦௮] 
6௨97, 11211௦90ப/௫'(1911௦80ப௦'1/1/7211௦80ப2௦'|1) 92/௨3 
/8ர2௮ாதி8 1 |சாலாத2 ர) றஸ்ரர்ருர! நு6பங்ப/ ப 
ராயாவவ(௱பா௦888/பா(09828) 822/0 090ப!0/௦8069 
1191100881 (112///08௮௮ 11/12/08௮2]. 

***ஈ*ஈ-45)19) ஜனக்கூட்டம்‌ மிகுதியாயிருந்தபடியால்‌ 
அவனை உள்ளே கொண்டுபோகிறதற்கு 
வகைகாணாமல்‌, விட்டின்மேல்‌ ஏறி, தட்டோடுகள்‌ 
வழியாய்‌ ஜனங்களின்‌ மத்தியில்‌ இயேசுவுக்கு 
முன்பாக அவனைப்‌ படுக்கையோடே இறக்கினார்கள்‌. 
“ஈர வட 192 இம்‌ ஙற்வா ரஸ 00௦ப1/0 ௦1 ரிட்‌ நோ வாக்‌ வஸு 
ஞு ஈரத்‌ இரத ராரா ர 060956 074 116 ராப!*1ப06, நஞுூ பவார்‌ 
ப௦ா 16 ॥0௦ப56௦0, 80 [64 ஈரா 0௦ *௦பஜ்‌ 16 1/4 ஈத வாக (15 
0௦ப௦ [௩௦ 16 ௱/4்‌ 067016 /65ப5. 


£15):202 8௮1 1ப08்‌/2௮(3/௮91ப08/௮/8/௮௭29 10௦/௮) 

15 பங்‌] 8௮ உப, 1ார்௱ார்ங2172//2921௮0௦1/ 109104: 
ராவாபவால, பா 08௦௨௮2 1(098௩08012291) பால 

ராகி 00௦1 வாகா. 

1111145720 அவர்களுடைய விசுவாசத்தை அவர்‌ 
கண்டு, திமிர்வாதக்காரனை நோக்கி: மனுஷனே, உன்‌ 
பாவங்கள்‌ உனக்கு மன்னிக்கப்பட்டது என்றார்‌. 
“5987012020 ஙா 6 5 ரவா ரீவி), 16 59/0 பாம்‌௦ 
ற, 148, நஙு 5 816 ராதா 166. 


15]:212 800021பக்‌ப 

ு691119092129/2ய௱ (௩6210809281218ப/6210808218221ய) 
09115698/8ப௱ 4௦8580910௮, 16வ/ல௦௦509' 8 
5011ப!4'8(501/பர॥'₹2/5011பத18) ஙலா 22? 16 ாபஙகாவஷுா [0 
098812 191/(098ங௮த229 121) ராணி நு 
வா'92௮151(ா 82௦/8 881291). 

****%-5)212 அப்பொழுது வேதபாரகரும்‌ பரிசேயரும்‌ 
யோசனைபண்ணி, தேவதூஷணம்‌ சொல்லுகிற 
இவன்‌ யார்‌? தேவன்‌ ஒருவரேயன்றிப்‌ பாவங்களை 
மன்னிக்கத்தக்கவர்‌ யார்‌ என்றார்கள்‌. 

“154887 01212 கா 16 501066 800 116 815665 0628 1௦ 


6950, 5ஷுாத, 14/8௦ 15 1/6 வார்‌ 50/ஞ்‌ 0850 ௨/-? 14/4௦ 
௦ ரீாஜ்6 ௭5, பர்‌ 000 9006? 


£[5):222 /686ப 821/'(ங௮ா௦1/8௮2௦1) 

ஏ%்‌வா2! 19/(ஈ1வா2/9'191/4172121/29 191) உப, 

38921 19/(ங௮16௦181/82௭28 181) 1௦௮/4: பாத (பாத29 1) 

ப்ரஸாத ॥(1பக்்ஸுாத221॥) ஈதி த |) 
111141௪111] 11 

*11₹ஈ45722. இயேசு அவர்கள்‌ சிந்தனைகளை அறிந்து, 
அவர்களை நோக்கி: உங்கள்‌ இருதயங்களில்‌ நீங்கள்‌ 
சிந்திக்கிறதென்ன? 

“1588870122 பபர்‌ வானா 466ப5 06061460 1விா 1௦பதார்‌5, 06 
95ங்வத 59/0 பார்‌௦ 1௨), 14/94 £69500 4/6 1 4௦பா ஈவார்‌? 


415):23” பா றவ (088௮122911) பாலய ௱காரி்‌/(00௦1121/ப 
வாம 501217௦9, €2 பாப ॥90௦வெனா ப 5091௦9, ஊப 61 ப? 


***%ஈ-/5):23 உன்‌ பாவங்கள்‌ உனக்கு 
மன்னிக்கப்பட்டது என்று சொல்வதோ, எழுந்து 
நடவென்று சொல்வதோ, எது எளிது? 

**% 8887 01232 பஸ்‌ 15 6996, 1௦ 59), 1 ௭5 06 
1௦தங்னா 166; ௦1௦ 59) ௩156 பழ 80 வவ? 


415):242 ௦௦௦௱ட/29(0௦௦௱0/68) 088812 19/(088௮௭0த89 (91) 
ரா றாகாபாவயறவாப/்ப 

9/1/8818௱ (91/178௮௭8௭௱/9171/த28௭௭௱) பாா0910௮91(ப'10௨00910௮]) 
ர6னாதி ப ௦ாத29) 8எொட/ஙிாபெொா வப 5011, 
ராங்கா 10௮/0: ா66 சபார்ாப, பா 080 படவ! 
60பர்1்ப/00'ரய்ப, பர பலே்ர்ப/(ழ 009 வாரப்‌ பாலவ 
5011ப!/'820(5௦1/பா்‌॥'620/5011பத!28) வா. 


*₹₹1₹45)22 பூமியிலே பாவங்களை மன்னிக்க 
மனுஷகுமாரனுக்கு அதிகாரம்‌ உண்டென்பதை நீங்கள்‌ 
அறியவேண்டும்‌ என்று சொல்லி, திமிர்வாதக்காரனை 
நோக்கி: நீ எழுந்து, உன்‌ படுக்கையை 
எடுத்துக்கொண்டு, உன்‌ விட்டுக்குப்‌ போ என்று 
உனக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ என்றார்‌. 

ததை. 2] ௮ -111ய1 1 அப) ௮1/11 அய ய ஆ வன 1:10) 
9 0௦6 ப0௦ா 6௩ 1௦ ர0திங€ 5/5, (6 5910 பாடம்‌௦ 116 5106 ௦7 


116 0919,) | 59 பாம்‌௦ 166, 156), 800 19/6 பழ 1 0004), 800 ஐ 
[1௦ 1/6 0056. 


£1[5):252 பொ ஙா வங! ப//ப(வ௮ா21ப//ய/ஙாஐ பய) 
ராயாவவ(௱பா௦888/பா08828) சயாம்‌ ப, 180 020/௮] 
6€0பர1ப//00' 10 ப, 1ஙலாவ! 

ராவ 10080 ப்‌ரா (ராவ 210090பர்்ர்ா/ரா2த்றாவ/0080பர்11), *லா 
பூ6ர்1ப/ பழ 0௦. 


**11ஈ45):252 உடனே அவன்‌ அவர்களுக்கு முன்பாக 


எழுந்து, தன்‌ படுக்கையை எடுத்துக்கொண்டு, 
தேவனை மகிமைப்படுத்தி, தன்‌ விட்டுக்குப்‌ போனான்‌. 
“588887 01252 கா்‌ றாரா60/2ர்‌ வு 6 1056 பழ 067016 120), 
90 1௦௦6 பழ 19ம்‌ ஙான60ா 6 ஸு, 800 060860 1௦ 1/5 ௦084 
௦56, த௦ர்/ரத 000. 


415):262 எ4ர2வ/69 விப ன்ட்‌ 8/800 911, 1128] 

ராவ ௮0090 பர்12௮15 (2210080011 2291/௱௨21௱௮10090 
பர்்ர்ாரா2229'1); ௮1/ொ௮/பா, ங2!"(வெ௮ா௦/8௮1291) 
5)/2101025)721102]] 

ஈர வ்ார்வ! 199/0 வார்ஙா௨'188 1/4 ம வலத9 19221), 
ஷா /௨7ர/வாத 19/(/டாத222 20) ப (௦௦௨ 
வா'92௮121(௨ா 82௦/8 881291). 

**₹₹ஈ5):26. அதினாலே எல்லாரும்‌ ஆச்சரியப்பட்டு, 
தேவனை மகிமைப்படுத்தினார்கள்‌; அல்லாமலும்‌, 
அவர்கள்‌ பயம்‌ நிறைந்தவர்களாகி, அதிசயமான 
காரியங்களை இன்று கண்டோம்‌ என்றார்கள்‌. 
“1588901262 காம்‌ நாலு புனா ௮1 89260) 800 1ஞு தி௦1ர்‌60 
000, 810 66 1160 மார ரவா, 5ஷாராத, 14/6 086 5660 826 
ரது; 1௦ ஸெ. 


15):27: ஙி யுவ ப/ற தப) நாடப(ராமய), வெள 
௦ப'8000௦11ப, ஈருலக ப ஜுர பிொர்ராபார்2 12௦ர்‌ போப 
06€9ப08ு/9 ௦ப 89/2//28௭80௨16 0: வாலவெட றரா5னா ரப 99 
வா. 


18457 275 இவைகளுக்குப்‌ பின்பு, அவர்‌ புறப்பட்டு, 
ஆயத்துறையில்‌ உட்கார்ந்திருந்த லேவி என்னும்‌ 


பேருடைய ஒரு ஆயக்காரனைக்‌ கண்டு: எனக்குப்‌ 
பின்சென்று வா என்றார்‌. 
“1589870122 நா எரர்‌ 1656 125 6 பவார்‌ 1௦ம்‌, 80 


59187 9 0ப011௦8, ॥8ா6€0 டர்‌, “ரத 94 116 ஈ606/[ர ௦7 ௦ப51௦0: 80 
[€ 59/0 பார்‌ ராரா, [௦0/00 ௱௨. 


415):282 வா விவ்‌ ஜுபரா பார்ர்ப, சோபாம்ப, வெகாப/யற 
௦15682. 


***174(5):2௨ அவன்‌ எல்லாவற்றையும்‌ விட்டு, எழுந்து, 
அவருக்குப்‌ பின்சென்றான்‌. 
ரர 572840 06 16ீ* 8], 056 ப, 810 1௦1௦60 ஈரா. 


“415):292 எட்‌ 16௨4 வாவா (வாம்வலா) 180 ங6611169 பென்ப 
6௨ ஙரயார்ய௨உா்ரா2ா. 8129/5(௨௨8/816929) 990/௮//88பாா 
ரால்‌ ஙல!ப௱ (2 வேவா்கிபாகர்‌வ2ா2ல'பய௱) 

3919 '1௦9069/600080(8/8112'108068/600090/8/2128'108069/:00 090) 
க்கு ராபாமங்2!2'(0வாக்ந்ராயாம்௨20௦'1/0வக்்நுர்யார்௨௨௭2௮ 1). 


*:%5*5):29% அந்த லேவி என்பவன்‌ தன்‌ விட்டிலே 
அவருக்குப்‌ பெரிய விருந்துபண்ணினான்‌. அநேக 
ஆயக்காரரும்‌ மற்றவர்களும்‌ அவர்களோடேகூடப்‌ 
பந்தியிருந்தார்கள்‌. 

“5997012092 கா பவார்‌ 090௨ ராரா 8 தார்‌ 18 ர 16 ௦ 


௦ப56: 800 166 125 8 தா694்‌ 0௦0081 ௦ரீ ஐப10815 800 ௦7 
௦166 12ம்‌ 594 00088 நார்‌ 1. 


£1[5):302 6208088191 பய௱ (6810808918121ய௱,ங62118089182௮1யா) 
021156-ஸ/2பாரா 8ஙாப0்‌2 5668ாப/(ெ 

வ1௦௮11781029109 (ப11௦81788908/110211788928) ஈபாபராயாப்ார் ப: 
ர€வதி'॥6வாத2'|) 89/2118818௭0௦80ப௱ 

093112'1௦80ப௱ (0821191௦80 பா /088129'1௦80ப௱) 


0௦8]8808௨௭௨௭0௨ "ஈய ்ரோவஙா ப(0089/801808௭0௨ உரப்‌ 24 
ரயாவஙளா ஈய/009]812908௨௭௱1௦௦ "பதுவா ய) 
6911991105'1(0691189119'1/16621198129 11). 


**:1₹45):30) வேதபாரகரும்‌ பரிசேயரும்‌ அவருடைய 


சீஷருக்கு விரோதமாக முறுமுறுத்து: நீங்கள்‌ 
ஆயக்காரரோடும்‌ பாவிகளோடும்‌ 
போஜனபானம்பண்ணுகிறதென்னவென்று 
கேட்டார்கள்‌. 

19 ரர) 302 நபர்‌ 1வா 50106 80 215665 ஈாபாராபா€0 


99ல்‌ [1/5 0150101665, 5ஷுராத, [ரு 0௦ 46 69ம்‌ 800 6 மாக்ா 
பி/0805 8௦ ஏ4ரானா5? 


“415):312 நு685ப 821/2 ப//ப0 (வேலா ப//ய0/8ஙஐ௮ பய) 
பக்ர்‌ 2ா2ா2912 (021 பந்12908/0/917ந்/பரா12122929 
): ட 22' 1/1 ப//4 (04 ஈரு2௦ 121 ய// ரநத பய) வள்ற்காநுலா 
3: 1181)77:112122)772]1[11-1 012] 

5ப/ரொயபி'1ங1 1ப//ய(6பஊயி'|ங௨ா்‌ ௦ ப//0ய/5 பய 18௮129 '1ப//0) 
பய ய] 

***ஈஈ-45)3ம. இயேசு அவர்களுக்குப்‌ பிரதியுத்தரமாக: 
பிணியாளிகளுக்கு வைத்தியன்‌ 
வேண்டியதேயல்லாமல்‌ சுகமுள்ளவர்களுக்கு 
வேண்டியதில்லை. 

“987 01312 கா0 4 ஷ6ப5 8வளாரத 5910 பார்‌ 1, ஈஸ 
194 26 ங௦6 1660 ௦௩ 8 றரர/5/0/20; பர்‌ ரஸா 124 86 510. 


415):32 
ரீனா 22/2 18/௮9 (ஈனா 180/௮1/8/6னா ரொ 104/௮19), 
093112'18//69 (0881௦'180/62/082122'180/6௮) 


ராவாளார்ரராபாாழபரி22்‌ொ்்ய(றவாவாரராபாா௦பர்ர ்்கா்ியோாவாவார்ாராய௱ 
பதிய) 8220/வொந்்வா ௨2. 


**:5ஈ5)32 நீதிமான்களையல்ல, பாவிகளையே 
மனந்திரும்புகிறதற்கு அழைக்கவந்தேன்‌ என்றார்‌. 


19 ரர 5)522 | 06 ௦௩ 1௦ ௦௮11 16 ரர்தார்‌2௦ப5, 0பர்‌ ஏரா௨5 
1௦ ॥606ர்‌806. 


£1[5):322 வா0ப(000ப) 8௭௮18 1(8ய219'/8ங௮௭ஐ௮') ளாக! 109104: 

940 ங9ப00்‌/2 566548 

26ல்‌ (வாலவுா௭/ாவ2ர்‌288௱) 

பு3/92411/1/ப( பம்‌9௨11717ப) 

160 ண0௨்‌ொ௱௱்॥£௦ 'ஈ௦்ப(/ா௦ொா 6௦ ஈ௦ெ) 
வாப/4'2௮1 1(ஙபர்‌! 891௮ /2பத'82122'|), 02156 ௦/2ப0௨்/௦ 
5665181ப௱ 80080/69 5ஸூ/0'19௮11(5ஸு 821௦ '1/5ஞூத்‌881281), 
பாப 56658 

0௦8)80808௨௭௭0௨ ॥'ஈப//'82௮11'169(0௦8]81808௨௭௭௱௭0௨ ॥'ஈபச்‌॥'881௮ 16 
9/008)80808803௭0௦''1ப2!'82122'169), 947600890௨ ப 
691199115'1(691189119'1/16621198129 1). 

****ஈ-5733. பின்பு அவர்கள்‌ அவரை நோக்கி: 
யோவானுடைய சீஷர்‌ அநேகந்தரம்‌ உபவாசித்து 
ஜெபம்பண்ணிக்கொண்டு வருகிறார்கள்‌, 
பரிசேயருடைய சீஷரும்‌ அப்படியே செய்கிறார்கள்‌, 
உம்முடைய சீஷர்‌ போஜனபானம்பண்ணுகிறார்களே, 
அதெப்படியென்று கேட்டார்கள்‌. 

“1588870133 கா்‌ ந்ஞு 5910 பார்‌௦ ரர, 4/௩ 0௦ 16 
0150101685 ௦7 1௦8 1854 ௦718, 8॥ாொ்‌ ற றா9/65, 800 [॥/66வ156 16 
0150101685 ௦7 16 215665; பெக்‌ ரரரா6 697 800 (6? 


415]:342 எய்‌ வள: றாவாவங9918 
1௮12191௦80 ப1//ஷுரி(1௮1229 11௦80 ப/ ரி) ௱ு௱ஈவங2280ப 0/9 


111௦8212112'191(1௦92178109 191/1/7௦820812௨௨ 91) ஈத ஈ6னாத2 |) 
ப08/2951190(ப௦8/8951// 90) 5ூங2/00000ப௱௨௦? 


**₹%*/5):342 அதற்கு அவர்‌: மணவாளன்‌ 
தங்களோடிருக்கையில்‌ மணவாளனுடைய 
தோழர்களை நீங்கள்‌ உபவாசிக்கச்‌ செய்யக்கூடுமா? 
“1588870134; கா்‌ 06 59/0 பார்‌ ரவா, கோ ரு௨ ராவ 16 


ரியா ௦7 116 டாரா 1954, வரி 16 0162௦௦ [5 யாக்‌ 
12? 


“415):352 றா௨எாங89180 8௨21 19/(வெல921/8ா29 191) பர்ரர்ப 
60ப090 பர 1880/59' ஙாப௱, எமக 2201511169 
ப03/98510092112'1(ப1௦28/8951008910௦9 1/ப3/92510082129'1) வாா8௮1. 
***ஈ*-(5):35%) மணவாளன்‌ அவர்களை விட்டு எடுபடும்‌ 
நாட்கள்‌ வரும்‌, அந்த நாட்களிலே உபவாசிப்பார்கள்‌ 
என்றார்‌. 

“1588880302 பம்‌ 16 090/5 ஙரி| ௦௦௬6௦, ஙா 16 0062௦௦ 


ஏ1வ॥| 06 194 வளர ரா௦ா ற, வாம்‌ 16 எவ ஸு 1854 ॥ா 1056 
09/5. 


£415):362 ங௭19 1 ப//ப(வவா2ப//ய/ஙாத291ப//0ய) ௦ப பங்ரொஷஞ்ந்பாா 
50099: ௦பஙொபரா பக்ர்‌ ஙெர்க1 ப 10௮10 08209 
ங்கா! 009174ப | ஈவர்‌, ॥ஈல்ரர்2௦1 பர்றடு்ப 
௦920ல்‌ சொரிய; இபாட்‌ ஙர்ஸ்ார்ப' ரால்ப்‌ 092/9 
ஙந பப்‌ ெஙக்ப. 

**₹₹14(5):36. அவர்களுக்கு ஒரு உவமையையும்‌ 
சொன்னார்‌: ஒருவனும்‌ புதிய வஸ்திரத்துண்டைப்‌ 
பழைய வஸ்திரத்தின்மேல்‌ போட்டு 
இணைக்கமாட்டான்‌, இணைத்தால்‌ புதியது 


பழையதைக்‌ கிழிக்கும்‌; புதிய வஸ்திரத்துண்டு 
பழைய வஸ்திரத்துக்கு ஒவ்வாது. 

“588701362௨ கா்‌ 06 50916 59/50 8 081906 பார்‌ 1௨; 14௦ 
ராவா பர்ஸ்‌ 8 01606 018 வு ஜாராவார்‌ படா 8 00; 17 
வாங 56, நாவா ௦௦ 16 ஈஸ றாவ உவர்‌, வார்‌ 16 01606 127 
ங95 19/66 ௦பர்‌ ௦7 116 ரங்‌ ஜொன்‌ ௦1 வார்‌ 16 ௦10. 


“415):372 ௦பஙவாப௱ றப்ப 1ர2௦000819591417௨10 

092181 பாபர்‌ரா//2 (022021 பாபர்ர 11௮ 11/82 பாபர்‌ [த ॥) 
ொர்க்பஙவிராசசர்$22; ஙர்ார்பஙலர்ந221 இப்பா 
பாயா / 12141 பாபா 191/// யாபரா [தல 6119) 
/சொர்்ர்ப00௦௦0ெபெறா, 186ப௱ எரார்ார்00௦,, 

யாஸர்‌ யாற (பாப்பா 1 பாபர்ார்‌ா தபா) 6ர்ப0௦௨ொ. 


1111415737 ஒருவனும்‌ புது திராட்சரசத்தைப்‌ 
பழந்துருத்திகளில்‌ வார்த்துவைக்கமாட்டான்‌; 
வார்த்துவைத்தால்‌ புதுரசம்‌ துருத்திகளைக்‌ 
கிழித்துப்போடும்‌, இரசமும்‌ சிந்திப்போம்‌, 
துருத்திகளும்‌ கெட்டுப்போம்‌. 

ஈர 57372 காட்‌ ௦ றா பர்ர்ள்‌ா்‌ ஈஸ மரா ரார்‌௦ ௦10 


0011/65; 6156 16 ஈவு ஙாரா6 மரி| பார்‌ 16 0௦744/6, 80 06 5160, 
90 16 0௦7445 5௮1 றனா18/. 


“415):382 பரப ஈ259412]10 இபர்ர்ப 
புளிப்பு பபயபபயப்மய। பபபபிப பயா மய 
பொக பயி, 80002பரப காப்பா 
௦௦41800914 ய/ பரா. 


1111145738 புது ரசத்தைப்‌ புது துருத்திகளில்‌ 
வார்த்துவைக்கவேண்டும்‌, அப்பொழுது இரண்டும்‌ 
பத்திரப்பட்டி ருக்கும்‌. 


“1589701382 பர்‌ ரல்‌ நர ராயல்‌ 06 பம்‌ 1ம௦ ரல்‌ 0014165) 
0 0௦10 ௮16 ா658ங60. 


“415):392_ எடுப யாபரா 092/2 9594102116 

ப்ர ஸுபொல இபர்ப 95914௮ 

வாயா 22118௦ (பராபா௦௨ா2911820), 092084 ॥86॥ொ62 ரவ 9கவா ஈப 
5011பங௨ொ ஊவா. 


**1*₹45):39) அன்றியும்‌ ஒருவனும்‌ பழைய ரசத்தைக்‌ 
குடித்தவுடனே புது ரசத்தை விரும்பமாட்டான்‌, 
பழைய ரசமே நல்லதென்று சொல்லுவான்‌ என்றார்‌. 
“5888010302 14௦ ராவா ௮50 வரத பா ௦10 ஙர்ா6 
49]தார்வஸு கொஞ்‌ ஈன: 10 6 5914, 16 01/0 15 061. 


|1௦01/699 6] 


[6:12 0859809்‌ொஈ௦ி/ர்ரா(0859809'101//025168802' ௦/2) 
1908௨ 891914 ராஙவாம௨ ௱பக்வ௨ொொ ௦ஸுஙபா2௦11169, வெள 
ஷர் ஙு 
1890௮117ப0௦9/90/1((॥௮081%0ப0௦89ரு/1/ 30௮110 ப0௦821/4), 8ப02/9 
$665॥91'1(56681127௦'/5665॥2129 1) 

ரா! 21/41/2194 2ரா22 124) 10ர்யு, 

௮121729142 110221///68122'1 08௮1) ஈரப்‌ 

1821 (14 8௦ொ௮/1/4 88௭2௮1). 

***ஈஈ-49:12 பஸ்காபண்டிகையின்‌ இரண்டாம்‌ 
நாளைக்குப்‌ பின்வந்த முதலாம்‌ ஓய்வுநாளிலே, அவர்‌ 
பயிர்வழியே நடந்துபோகையில்‌, அவருடைய 


சீஷர்கள்‌ கதிர்களைக்‌ கொய்து, கைகளினால்‌ 
நிமிட்டித்‌ தின்றார்கள்‌. 

“587012 கா்‌ 1ம்‌ 6 10 0955 00 16 560000 590091 
9116 16 ரின்‌, நாகர்‌ 6 வாம்‌ 1௦பத்‌ 116 ௦௦018 116105; 800 ஈ/5 


0150௦10165 01060 16 6815 07 ௦௦), 80 0/0 6974, ஈப00ராத 1 ரா 
வா ரலா05. 


£16):22 0௨15! 512 8௮1'19/(வ௮ா௦ 91/29 91) 1௦9104: 
௦ஆு/பா991॥| 

5ம்‌ 2/22172170௦/(5ஞூ1/20821721021//5ஞ௩1929291791719/) 
ரதத!) வா 5621 1(5ஞு வா ௮ 1/2) 
ப (6697192116 (662119211௦'1/1669118212௦ 11). 

***ஈஈ-15)2 பரிசேயரில்‌ சிலர்‌ அவர்களை நோக்கி: 
ஓய்வுநாளில்‌ செய்யத்தகாததை நீங்கள்‌ ஏன்‌ 
செய்கிறீர்கள்‌ என்று கேட்டார்கள்‌. 

“997022 நார்‌ ர்வ ௦7 16 012156665 59/0 பார்‌௦ 1, 
மறு 00 நு௨ 124 வார்‌ 15 ஈ௦% 180வரீப। 1௦ 0௦ ௦0 146 5900917 0௭5? 


₹[6):32 நு696ப 21 ப/ப0(வ2ா௦'1ப//யற/வ௮த பற) 
பக்ரா 22ா291/2 (0121 பந 2208/0/91ந்/யரா1212929 
): 119வி௦னபற 
3/21080/பார்வ2!2பரா(8௨௮01௦801/பாரவா பரா /3௮௦801/பா12ய 
92ஐஐ'1ப௱ா) ற89௨யார்௨0௦௦ப ஞர்‌ ஈத (16229 |) 
995111 வரி18௫/௮௦? வா 116௦வாப0சர/9 ஙலரர்‌| நரரஙர் ப, 
9959810௮ றர வராக ு௦2ா௦பங்காபற 
௦ப5///210219219 (0ப5॥ 14710 212918/0ப51//21/178282109) 
11168/958௱ப/1ப(168258௭ப117ப/1 68258 ப2௨110ப) 
900812'1814(80081த229'121) 6911ப பஙத/(ங௨த2)), 


“1746: இயேசு அவர்களுக்குப்‌ பிரதியுத்தரமாக: 
தாவீதும்‌ அவனோடிருந்தவர்களும்‌ 


பசியாயிருந்தபோது செய்ததை நீங்கள்‌ 
வாசிக்கவில்லையா? அவன்‌ தேவனுடைய வீட்டில்‌ 
பிரவேசித்து, ஆசாரியர்‌ மாத்திரமே தவிர 
வேறொருவரும்‌ புசிக்கத்தகாத தேவசமுகத்து 
அப்பங்களைக்‌ கேட்டு வாங்கி, 

“1598887032 கா 665 8ொலங்வாாத நற 55/0) 148/6 நு௨ ௦ 


[690 50 ராப்‌ 9 1/5, வால்‌ டிங்‌ 0/0), ஙா ராரரா5விர்‌ ஙூ 
யாத 60), எட்‌ ஞு ப்ர ங்னா௨ மார ரார்றா 


46):42 நாலா யம ள்்பறவா ர, 1௨8ராப6 (60009 
1 பாங்்வ/ பய (ாயாம்வா 2 ய/வெ௱ராயாம்ாவா29 பரா) 
:00பர198069 ப 5008௮. 


44௮6): ஃ தான்‌ புசித்ததுமன்றி, தன்னுடனே ௪௨௨ 
இருந்தவர்களுக்கும்‌ கொடுத்தானே என்று சொன்னார்‌. 
“ரர 0:42 பி ௨ வார்‌ ர்‌ 16 10056 ௦07 000, 800 010 


19166 80 ர்‌ 116 60690, 800 த8/6 950 1௦ 10 19ம்‌ ஙனா6 
ஙா ரா மர்பி ம ற௦்‌ |[பெொரிப! 1௦ 697 பர்‌ 1௦ 16 றா/6515 81006? 


46):52 றப ஈாபவயறுாா ௦௯ஙயா8ய/ப௱ 8911008897 
ப 2௦. 


“ஈஈஈ௮(9)3. மேலும்‌ மனுஷகுமாரன்‌ ஓய்வுநாளுக்கும்‌ 
ஆண்டவராய்‌ இருக்கிறார்‌ என்றார்‌. 

ரர கா்‌ 6 55/0 பார்‌௦ 16, ராக்‌ 16 5௦ ௦ ராவா 
15 1௦0 ௮150 ௦07 16 5900944. 


£416):62 ங62'01ப ௦ஷுபா9911/69), வகா 
1608991/ஆ/1%1॥(|682௮/௩ா![) ந ௦௦4141 ப 
ப21769511/717821(பம2 6241171722). 812169 (௮1த269) 
50001018(5001018) ௮94 ய/ுஷு்ய/ ப றப ராயா. 


ஈஈஈஈ46): வேறொரு ஓய்வுநாளிலே, அவர்‌ 
ஜெபஆலயத்தில்‌ பிரவேசித்து உபதேசித்தார்‌. அங்கே 
சூம்பின வலதுகையையுடைய ஒரு மனுஷன்‌ 
இருந்தான்‌. 

19 ரர 62 கா 1ம்‌ 0௨6 10 0955 9150 ௦0 8௦106 590094, 


[24 ॥6 6ார்‌னா€0 [1௦ 16 ஸுாா2202ப6 800 18பதார்‌: 80௦ 1166 095 9 
ராவா ங்ர்௦56 ரரதார்‌ லாம்‌ 25 வார ன20. 


“416]:72 800020பகநப 

ு691118092129/2பய௱ (௩621090821218ப/6210808218221ய) 
0911568/யா வாரா! [வரகா ற0/0//யபரா0/, ௦ஷஙயா2௮11॥ 
505119029//0௩88௭௦9 வப ஙா] 
1௦9//॥ொவபா12௮151(1௦9//௱௦ராபா192௦1//௦8//௱8ஷரயார்‌ 
19௮291). 

***1146)72 அப்பொழுது வேதபாரகரும்‌ பரிசேயரும்‌ 
அவரிடத்தில்‌ குற்றம்‌ பிடிக்கும்படி, ஓய்வுநாளில்‌ 
சொஸ்தமாக்குவாரோ என்று அவர்மேல்‌ 
நோக்கமாயிருந்தார்கள்‌. 

“9999700௨16 50106 800 8115665 வ21௦060 ஈர௱, 
ங்ஸிா்னா 6 ங௦ப/0 ர! ௦ 146 590094 04; 1௪4 நாலு ஈர்தாக்‌ ரிா0 
9 90059141௦0 9௮54 ஈரா. 


£416):82 8௦௮19 1ப0ு/௮(வ௮21ப087/௮/8ய2122'1ப02/௮) 
ஏ1வா2!19/(1வால/9'191/4817221/29191) 8௮ உர்‌, 
$50001018(500701 08) (ற்ப றாவாபள்வால! ௦9/4: 166 
62 பாப, ர0ப்ங்ு ரர வாாா89ர. ஙா சாபார்்ப ஈரா 8௨. 
***11*46):2. அவர்களுடைய சிந்தனைகளை அவர்‌ 


அறிந்து, கம்பின கையையுடைய மனுஷனை 


நோக்கி: நீ எழுந்து, நடுவே நில்‌ என்றார்‌. அவன்‌ 
எழுந்து நின்றான்‌. 
“588887 0)5 டபம்‌ 6 ராவு 1ல்‌ 1௦பதார்‌) 800 591/0 1௦ 16 


ரா வரர்‌ 80 1416 வாக்னா 60 ராட்‌, ௩156 பற, 800 54800 1௦7 | 
116 ரார1. கர்‌ 6 81056 800 51000 1௦45. 


£16):92 900020ப1ப நு625ப 821 '191/(8/௮19191/8௮129 91) ஈ௦8/0/: 
ர பாதி /02ர்(பாத22 110944) ௦!ப 68042௮) 
௦ஷுயயா௮901/9'11 ஈவாறால்‌ 5ளுஙல4௦9, 1௨! 5ஞுங௦9, ]/6வொலரி6 
9900217௦09, 921100947௦, ரோப ஈருஷுா வாய (0சர்ர்ப, 


*****46):52) அப்பொழுது இயேசு அவர்களை நோக்கி: 
நான்‌ உங்களிடத்தில்‌ ஒன்று கேட்கிறேன்‌; 
ஓய்வுநாட்களில்‌ நன்மை செய்வதோ, தீமை 
செய்வதோ, ஜீவனைக்‌ காப்பதோ, அழிப்பதோ, எது 
நியாயம்‌ என்று கேட்டு, 

“ஈர 00 ரவா 59/0 1/65ப5 பாக்‌௦ 1, | ரி! 856 34௦ ௦0௦ 


ரத; [5 14 18வரீப! ௦0 16 59009474 095 1௦ 0௦ 2000, 01 1௦ 0௦ வரி? 
1௦ 594/6 |[ரீ6, ௦0 1௦ 065107 (4? 


16):102 8௮19 16198ஷ்/பரா(ஙா91619௮8ுய௱/92122'1618௨ந்/யா) 
5பர'10 871 ப, வாங்க றாறாப்வாச!்‌ ॥௦௮//64: பா (வு்‌ ஈ6ர்ர்ப 
வா'₹8974. 800800/68 8 நாலா ஙு ஈன கா, பொல வெ (4 
ரா ஈய/ு/ல/00௦2180 50911789௮௩ ப. 


*:5₹₹46):102 அவர்களெல்லாரையும்‌ சுற்றிப்‌ பார்த்து, 
அந்த மனுஷனை நோக்கி: உன்‌ கையை நீட்டு 
என்றார்‌. அப்படியே அவன்‌ தன்‌ கையை நீட்டினான்‌, 
உடனே அவன்‌ கை மறுகையைப்போலச்‌ 
சொஸ்தமாயிற்று. 


**% 88870: 102 கா்‌ 100102 1௦0 90௦பர்‌ பா 1௨ ௮॥, 6 
5910 பார்‌ 16 ராவா, எ 1௦0 நாடு ரலாம்‌. காட்‌ 6 0/0 50: 880 
15 ரா 13/26 “651060 ங௦/6 96 16 ௦016. 


£16):112 8௮1 109(8௮10௦'11௦8/88122'1௦8) ௱௦௦16886 16010, 
1695பஙச ௨௨ 5$ஞு/ொளா ப ௦யய810900பய8 
9910941118 '1(891/0951119211௦2'1/82108511/1788129'|). 
****ஈ6):112 அவர்களோ மூர்க்கவெறிகொண்டு, 
இயேசுவை என்ன செய்யலாமென்று 
ஒருவரோடொருவர்‌ ஆலோசித்தார்கள்‌. 
“58870 112 கா ந்ஞு வனா6 ரி|160 ங்க ராகா; 800 
௦ொா௱பா€0 ௦6 நரி வாமன ம்க்‌ நாஞூ ரார்தார்‌ 0௦ 1௦ /65ப5. 


416):122 8ா990/9'॥169, வலா 

1600௨ ஈ ஈபய௱ா020116௦௨௭௦௨ ஈயா) ஊயற௮ஷுராராறவ| ௨90, 
19ொப2பங்்பாா 1வ] 109100 

1600௨ 'ஈய்யாம8௮1(12௦8௦௨ "ஈர ஈயா 8௮). 
***1₹14/6):12 அந்நாட்களிலே, அவர்‌ ஜெபம்பண்ணும்படி 
ஒரு மலையின்மேல்‌ ஏறி, இராமுழுவதும்‌ தேவனை 
நோக்கி ஜெபம்பண்ணிக்கொண்டிருந்தார்‌. 
“1470 122 கா்‌ ர்‌ 06 1௦ 0955 11 11056 09/5, 1194 [6 
ங்வார்‌ ௦ெர்‌ ராம்‌ 8 ரா௦ொர்வா 1௦ றாஷு, 800 0௦ ப60 1 பஜார்‌ ரா 
ஸு 1௦ 000. 


416):132 0௦21பர்‌ப பாபர்‌ 800817ப, ஙா 18ர௱ப0/௮9 
566512118'181(566502112'121/5665118129'18]1) ௩220911110 ப, 
வல11(வெலாா்॥/ வலத ॥) ஐராஉாப்ப்றவ1 1 வர்ர ப!00' 10, 
39219 1ப//ய(வ௮ா2ப//0ப/வத2'ப//ய]) 8000951088 ஊோ்ஈப 
06911119௦7. 


*****4(6):132 பொழுது விடிந்தபோது, அவர்‌ தம்முடைய 
சீஷர்களை வரவழைத்து, அவர்களில்‌ 
பன்னிரண்டுபேரைத்‌ தெரிந்துகொண்டு, அவர்களுக்கு 
அப்போஸ்தலர்‌ என்று பேரிட்டார்‌. 

ரர 0122 கா நற்வா 1 ஙூ 0ஸளெ, 6 091160 பார்‌ ராரா ர்‌ 


0150௦10165: 810 ௦17 1 6 0௦56 ர்வ, ஙா ௮௦௦ 6 ॥௱60 
9005914165; 


£416):142 ஙா (வலா /ஙாஐ9) நுொவாரி, ர்பாப வாம 188௱ 
௦11119 56௦8, வலா 
59100911181209817/2(5811021/71218082/11/8/5920211818092ஐ0௩/8) 

8௩ /69/99, 7891//020ப(3729//0020ப), ௩௦8௨8௮), ர/00ப, 

09 ' 1௦1௦0௦௭/ப(09' 1௦1௦068/ப), 

**1*1₹14/6):1. அவர்கள்‌ யாரெனில்‌, பேதுரு என்று தாம்‌ 
பேரிட்ட சீமோன்‌, அவன்‌ சகோதரனாகிய அந்திரேயா, 


யாக்கோபு, யோவான்‌, பிலிப்பு பற்தொலொமேயு, 
* 9970 142 ௦, (ஙா 6 86௦0 ॥€0 £எ்‌6,) 80 
கள்வ ஈர்‌ 0௦76, 80௦5 880 ௦, ரிர்ட வார்‌ 881௦௦௯, 


416):152 ஸ்ர்வ, 1௦899, 8[06/பஙாா 
யா82௮ா2௮/0/2(யராா3218ா2௫//ய௱ாவ௮2ாா8/௮) 
94991/090ப(821/0280ப), 5810917169 ௨800914119 566௦8), 


**₹*4(6):152 மத்தேயு, தோமா, அல்பேயுவின்‌ 
குமாரனாகிய யாக்கோபு, செலோத்தே என்னப்பட்ட 
சீமோன்‌, 


**% 88870) 152 1241ல்‌ வாட்‌ 17௦85, 8௦ 16 500 ௦7 
2பறா86ப5, 800 5௦ 09/60 76/0125, 


416):162 4/99//0801(129//09010) 
59100911181209917/2௮(581102111218092/11/2/5920811781808982/௮) ௩௦௦1789, 
1 பா௦9/7/822௦ (1 பா௦801/8௮7௨/17பா௦88௩/௮2௮09) 40011789516881/௦1 ப 
60232119'169(8008219169/81082128'169). 


*₹₹114/6):16 யாக்கோபின்‌ சகோதரனாகிய யூதா, 
துரோகியான பயூதாஸ்காரியோத்து என்பவர்களே. 
“99970: 162 கா்‌ 0095 116 0௦1106 ௦7 18, 800 /ப095 
150211௦4, வார்‌ 2916௦0 096 116 1911௦. 


46):172 நாழப(0ராமய) வேகா 

389219 '1ப02169/60008(8/8112'1ப0௮168/00009/8/2122'1ப08068/00008) 
1'180த14(180221), 68௭௱3௮௭9 0ப /094469 ஈராக2. 
92168(8102268) 8/8ப080/௮ 5665௮1 

26/0 2ாய௱ (லவா வாய௱/8ா6௦ஹ௱ற2ாய௱) ப 080/௮ 
ப211768591/717214(ப21769591717214) 68/00], 

12௮12 1(11௮1229 ) 
படப்பு ய 
ப'1௮௱௦9//80080ப௱0௨01/40ய௱, 4/௦011699/221769594/1ப1[ 
115912 1(1152109 1/1/7152122'1) நவெளி்‌்ரிரர்பார் ப, பா 
ரவாஎர்ரிராயார்்யா ாவ்ர்ாரயார் பா ர222௭ யாம பா), 
1[166ப 5661080 0911918022 (0911௮ 08௮02281) [ப 
80௮1௦91941 யார்யா 
வார்வா!99/ங/வ(ஙார்வ2ா2'884௨/ ர வா2 189/௮) 
1/2'18909 /802௨தப௱(|ாலா22ஐ1ப௱) 

பார்‌ (1 யா12௮௦ 1/1 யாரா ௨௦129 |). 


***ஈ* 61. பின்பு அவர்‌ அவர்களுடனேகூட இறங்கி, 
சமனான ஒரு இடத்திலே நின்றார்‌. அங்கே 
அவருடைய சீஷரில்‌ அநேகம்பேரும்‌ அவருடைய 
உபதேசத்தைக்‌ கேட்கும்படிக்கும்‌, தங்கள்‌ 
வியாதிகளினின்று குணமாக்கப்படும்படிக்கும்‌, 


யூதேயாதேசத்துத்‌ திசைகள்‌ யாவற்றிலிருந்தும்‌, 
எருசலேம்‌ நகரத்திலிருந்தும்‌, தீரு சீதோன்‌ 
பட்டணங்கள்‌ இருக்கிற கடலோரத்திலிருந்தும்‌ 
வந்தவர்களாகிய திரளான ஜனங்களும்‌ இருந்தார்கள்‌. 
“99700 172 காம்‌ 06 086 00 வார்‌ நாறா, 800 51000 1 
[6 மி, 810 16 0௦0081 ௦7 15 0150101665, 800 9 தார்‌ 
ராபி11%ப0ி6 ௦ரீ 6௦016 ௦0% ௦1 81 1ப0869 800 /6ப5௨௮௭ற, 80 1௦ 


116 569 0095 ௦74 14/6 80 500, பார்‌ 06 1௦ ஈவா ஈர, 800 1௦ 
0€ [69160 ௦7 16 0156695656; 


£16):182 95172 881451981(88109 1991/88129 19௮9) 
ு991/1/62002118/௮1 பரா (1௮91///200211282௮௦'1ப௱ா 2௮9111 009112ய 
929'1ப௱) பாம்ப, 

99108///௮௭80௮118211 '1(82109//ர/௨௭80வொரா8௮10௦ 1/98௮1௦9//0/௨ா20 
211/1197:1:18:12ந]1 

***1*46)18. அசுத்த ஆவிகளால்‌ 
வாதிக்கப்பட்டவர்களும்‌ வந்து, 
ஆரோக்கியமடைந்தார்கள்‌. 

“8987018280 நாலு 10974 ஙுனா௨ பல மார்‌ யாபா 
504115: 80 1ஞுூ ஙுனா€ 069160. 


416):192 வெர்பா ப பல8௱௦! 0ப'800911ப 61888/ய௱ 
ப'1௭௱29///7080800/02௮/௦9, 1/88ாத (18018௮2281) நுவனாயாா 
2)17-185]111 211616 [610/191-16114:40] 
௮211768008 (௩௮௦11 62010921௦'1/8221176801088128'|). 


**1**49):19) அவரிடத்திலிருந்து வல்லமை புறப்பட்டு 
எல்லாரையும்‌ குணமாக்கினபடியினாலே, ஜனங்கள்‌ 
யாவரும்‌ அவரைத்‌ தொடும்படிக்கு 
வகைதேடினார்கள்‌. 


“1588870192 கா்‌ 1௨ ங்ர்௦6 ராப1/1ப06 50பதார்‌ 1௦ 1௦ப௦ 
ஈரா: ரா 166 பவார்‌ பர்ற்பட ௦பர்‌ ௦1 ராரா, 800 69/60 10 ௮4. 


₹16):202 8000211பரிப 8௩௮ 18ொ௱ப0ச1/9 

5665119119 191(5665118108 191/566518129 191) 1௦9/4 00௨111 ப: 

11௮110 112182/042 (112111 /8182/1%/௨/172 1/1 819௨ஐ/8) 
ர6ீனாத 1 ॥வாத228) 
098//ர/822/'(0881//ஸ/ஙார௦1/029//ர/ ௨௨281); 162௨ ப02/9 
[99 பாதி 'பஷ்/லப(யாத22 பல ப). 

***ஈ*- 67:20 அப்பொழுது அவர்‌ தம்முடைய 


சீஷர்களை நோக்கிப்பார்த்து: தரித்திரராகிய நீங்கள்‌ 
பாக்கியவான்கள்‌; தேவனுடைய ராஜ்யம்‌ 
உங்களுடையது. 

* 5 %8ஈ7-0):202 கா்‌ [06 |[ரீ60ி பழ [6 ஸூஷீ ௦ 15 0150410165, 
900 59/0, 65560 06 4/6 0௦0௦0: 1௦1 40ப15 [5 16 [020௦ ௦71 000. 


16):212 10002பரப றப! //112_ 1௦2 ॥௦வாத28 ") 
098//ஸ/ங22/'(088//ஸ/ங்‌௦1/022//0/௨௨2௨'0); 

யர ௨0௮1/6ன16(11ய01/11/௮௨0௦//6௨॥9 1/1 யரர ௮021/6ன29 |). 
10002 ப1/ப 9217ப42(920பர்‌॥'₹2/921ப2'8) ஈத ॥௦ாத2ஐ |) 
098//ரஸ/ங22/1(0281///ஸ/ங்‌91/022//ர/௨௨82௨'1); 4 
9/81006618'(ஈ2210066॥9 "1/8281006829 |). 

***ஈ*- 67:21 இப்பொழுது பசியாயிருக்கிற நீங்கள்‌ 
பாக்கியவான்கள்‌; திருப்தியடைவீர்கள்‌. இப்பொழுது 
அழுகிற நீங்கள்‌ பாக்கியவான்கள்‌; இனி நகைப்பீர்கள்‌. 
*** 8 %8ஈ7-0):212 165560 816 46 194 பாதன்‌ ஈ௦1: 100 3௨ 59|| 
௦6 1160. 165560 86 3/6 194 புலன்‌ ஈ௦: 100 நு௨ ஏல பத. 


16]:222 றபப 
ஈ்௱ர்்ர்கா2௮/2(ர௱்ர்ற வர்ர ௨௱௦௮28) 


பாத 1910(யாத222'1810) ௦௮/911/17ப(0211911/17ப/082௮11/17ப), 

பாதி 19/0(பாத229 1910) ய'8௱௦0௦9//4/(0ப'8௦8௮//14), 

பாதி 19/(யாத2ல 121) ஈர்க்க ப, பாதி (பாத) ॥ஈக௭ார1210 
௦௦/89/494௨ ய ல! ஙர்ப்பொட௦ொ்ப ராதி (॥௦வத29 |) 
098//ரஸ/ங82/218ய00 66! "(029/௦ 18ஷராயட0 69 1/089 
4 2)721210/ 220121217118019191117:2ந1 

1111467222 மனுஷகுமாரன்‌ நிமித்தமாக ஜனங்கள்‌ 
உங்களைப்‌ பகைத்து, உங்களைப்‌ புறம்பாக்கி, 
உங்களை நிந்தித்து, உங்கள்‌ நாமத்தைப்‌ 
பொல்லாததென்று தள்ளிவிடும்போது நீங்கள்‌ 
பாக்கியவான்களாயிருப்பீர்கள்‌. 

***%%%%%%7%0):222 165560 816346, வரவா றாவ எவ! ௭46 4௦0), 
9௦ ஙற்னா லு 81௮ 5608946 30ப 1௦0 1௨ 0௦0௨07, ௮0 5௮| 


[600901 30, 800 0951 ௦0% 4௦பா ॥6 95 வேரி, ரீ்‌௦ா 16 500 ௦71 
ராா'5 59106. 


£16):23” 8॥ா8911/69 ॥6னாதி61(16னாத229) 58117௦95800911ப16 
9'11/6௦௦1யாத (19 '1/6௦௦1யா229"); 
091௮/09/911/॥1(02191081911॥1/0219௦8281/11) பாதி (பாத291|) 
௦௮௮ ஈரியர்ாருஷுாப/வ௱(௱ர்பக்நுவய/வெரார்தபக்ரடுவாாய/வா)) 
39215 '1ப0்‌/௮(8ய௮109 '1ப0்‌/2/9ய2129'1ப08்/௮) 01109210௮1 
166/0 யவரா(( வாவா கபற ர்்வா த | 
பயா) 80080/628 5ஞூர்‌18211'1(5ஞுர்‌82111௦'1/5ஞுா821291). 
*::5₹416):22 அந்நாளிலே நீங்கள்‌ சந்தோஷப்பட்டுக்‌ 
களிகூருங்கள்‌; பரலோகத்தில்‌ உங்கள்‌ பலன்‌ 
மிகுதியாயிருக்கும்‌; அவர்களுடைய பிதாக்கள்‌ 
தீர்க்கதரிசிகளுக்கும்‌ அப்படியே செய்தார்கள்‌. 


*** 8 *ஈ7-0):222 ௩40106 நு௨ ரா நாசம்‌ ஸே, 800 [680 1௦ 0: 1௦, 
06010, நபா ரவா 15 தார்‌ ரா ஈவா: ரா ரா 16 [॥66 ராகா 
010 1 ரீகரன5 பாம்‌ 1116 ௦0615. 


46:24 

915 பயவா வ2௮1/4 198102 (௮15 பஙு ஙா 1௦'188/௮/915 பங வ2ா2௦18 
ஜெ) பாதி ப//ய(யாத2ப//ய) 80/௦௦; பாதி (பாத29) 89 ப17219 
ர6னதி'(॥௦ாத29") 80௮4நப 1௨க்ாஸ்ாப. 

**:₹₹5)2%ஃ ஐஜசுவரியவான்களாகிய உங்களுக்கு 


ஐயோ; உங்கள்‌ ஆறுதலை நீங்கள்‌ அடைந்து தீர்ந்தது. 
**% 888887 -0):24; பர்‌ ௩௦6 பார்‌ ௦0 191 86௨ ரன்‌! ரீ0ா நு6 80/6 
606160 40யா 0௦0501911௦. 


416):252 

1 1ய0்நுய' ஙா! ஷொர்ப//்‌௮ (1 ரப றரநுயபி வாரப்‌ 
பரந ப்‌'18/௮12௮'18௦ெப//612) பாதி ப//ப(யாத25 பய) 80/௦9; 
095/8 ப0066!௫ '1(095%/8ஷ/ப006ன 19 '1/085ந/ப006னத9'|). 
100021 ப1/ப 1௮42104112 12௮1௨1//6/13/௨221/418) 

பாதி ப//ப(யாத2ப//ய) நெ/௦9; ரார்‌ 11 ப//00811ப 

9217 பங66!8'1(௮2பங€ன 91/92 பங ஐ |). 


***1₹*46)25 திருப்தியுள்ளவர்களாயிருக்கிற 
உங்களுக்கு ஐயோ; பசியாயிருப்பீர்கள்‌. இப்பொழுது 
நகைக்கிற உங்களுக்கு ஐயோ; இனி துக்கப்பட்டு 
அழுவீர்கள்‌. 

1978770252 18/06 பார்‌ ந௦ப 1சர்‌ 86 ரப! ரா நு6 உவ] 


ஈயா. 14/௦6 பாம்‌ ந௦ப 19% |8பதா ர௦ு! 10036௨ 81௮1 ௱ா௦பார 80 
660. 


“16):262 6188 றபப பாதி எ॥/(பாதத2244) வர்ர 
௦ய/20௦0%௨௮௦(0ப082௦/௨௦/0/0பஹ22 0௦/௨௮) 
06€95ப௱0௦917ப பாதி ப//ய(பயாதஜல|ப//ய) 8௦9; 


3௮911'(வா௨'/882௦'1) 0112௮4 
௮112117601 யயர 62 ப/பறா//62' 
18121 1/29'1ப//யரா) 8008006௨௮9 
5$ஷூ921'(5ஞுா22119'1/5ஞா22291). 

1111146726 எல்லா மனுஷரும்‌ உங்களைக்‌ குறித்துப்‌ 
புகழ்ச்சியாய்ப்‌ பேசும்போது உங்களுக்கு ஐயோ; 
அவர்கள்‌ பிதாக்கள்‌ கள்ளத்தீர்க்கதரிசிகளுக்கும்‌ 
அப்படியே செய்தார்கள்‌. 

***%%%87%001:262 14/௦௨ பார்‌ நய, ஙா வ ராவா 8191 506916 நவு|| 
௦1 4/0ப! 1௦1 50 01/0 16 794765 1௦ 1116 19156 0ா௦011615. 


“416):272 ௨ஊவ/ப௦ 5வே!00ப1/612 பாதி ப//ப(யாதயய) ஈஸா 
5011ப!4'162(501/பர!'281/501/பத்‌2ா): பாதில'(பாத |) 

591117 பப//2'181௦0 8 0வவிரங்பாத (8 0ரல்நுபாத22'/ரரதயாதத9 |); 
பாதி 19/0(பாத22௦ 1910) 

௦9/21/418௮ 'ப//ய(02௦1/4்‌7ஙலா1ப//0/08221 48௮128 1/0) 
ராரா ஷுயாத (எலா யாதவ). 

**11₹46):27. எனக்குச்‌ செவிகொடுக்கிற உங்களுக்கு 
நான்‌ சொல்லுகிறேன்‌: உங்கள்‌ சத்துருக்களைச்‌ 
சிநேகியுங்கள்‌; உங்களைப்‌ பகைக்கிறவர்களுக்கு 
நன்மைசெய்யுங்கள்‌. 

“5888702722. பர்‌ | 59 பார்‌௦ 3௦ வரர்‌ 6, ௦6 4/௦பா 
வாணா/65, 0௦ 2000 1௦ 1 வார்ன்‌ 976 4௦0, 


416):28: பாதி (யாத 1௮/௦) 

5901141821 '191(581011/4178௮10௦ 191/58001/6/118/௮12௨ 15) 

99566 ங்‌ டுபாதி (99566 ஙநுபாத22"); பாதி 6/(பாத229 191) 
ஈர்‌ வ! பவ (ராரா 2'ப//0 வர்ர! ப்‌ ஸகா25' 
1ப/9229) 10௭0௮௨) ௨1 '"பாதி (09 ஈயாது |). 


**₹*₹561:2உ உங்களைச்‌ சபிக்கிறவர்களை 
ஆசீர்வதியுங்கள்‌; உங்களை நிந்திக்கிறவர்களுக்காக 
ஜெபம்‌ பண்ணுங்கள்‌. 

1 9070):282 0655 16 12ம்‌ 0பா56 400, 8ம்‌ றாஸு 10 
1௨ மார்‌ 025014 னீபநு ப56 3௦0. 


416):292 பரா! ௦ப (வொரி உவரி வலாப/ப றாளாப 
'றொஸ்ர்்ஷ்யா (000; பா வாதிஞஸ்ல(வாதஹ்) 

6€0பெர்்ர்ப//00 11/41 வாப//(ப(60 பம ப//௦௦ 11 பச்‌! "வ ப//0ப/60பர்ர ப/6 
௦ '1'1பதிஙாப/(ய) பா ஙல்ரா௭ர்ஷ்பயா 60பெர்ர் ப 11947 
11180910௦1 '1821769. 

**₹114/6):29) உன்னை ஒரு கன்னத்தில்‌ 
அறைகிறவனுக்கு மறு கன்னத்தையும்‌ கொடு; உன்‌ 
அங்கியை எடுத்துக்கொள்ளுகிறவனுக்கு உன்‌ 
வஸ்திரத்தையும்‌ எடுத்துக்கொள்ளத்‌ 
தடைபண்ணாதே. 

“9998700292 பா்‌ பார்‌ ராரா நாசர்‌ எரா 166 ௦ 16௨ ௦6 


06616 0776 ௮150 16 ௦1476; 8 ராரா நாசர்‌ 151664 குங்லு 1 00/6 
1௦1610 ஈ௦% 1௦ 19/6 1 0094 91/50. 


416):302 பாாா/ம!| 620149 வாப/(யெ௱ (0000; பாரபஷ்/ல்வ] 
60ம்‌ ப 6 

௦11/4 ஸாரா (6111 பச்‌ ஙா/ர்1/6௦'| 1 பதாம்‌ ॥) 
ல நாராய 0வ/ 1 யா0௮10) 69192169. 

*1₹₹14/6):302 உன்னிடத்தில்‌ கேட்கிற எவனுக்கும்‌ 
கொடு; உன்னுடையதை எடுத்துக்‌ 
கொள்ளுகிறவனிடத்தில்‌ அதைத்‌ திரும்பக்‌ கேளாதே. 
*** 8 %8887-0):302 6 1௦ வேரு ராளா 1௪4 85664 ௦7 166; 80 
௦ ஈரா ரகம்‌ 19/61 ஐவரை 1 20005 966 1 ஈ௦ர 92௮1. 


416):312 றப பாதி ப/ய(யாத221ய//0ய) 60080/00 5ஞுூ9 
ஙிொபபெறொவா ஈப 
வரரயாாா0ப/662!2108(ப1பார௦ பர்‌! 1௦'108/&1பரா௦ பதி ா6ன25'108), 
90080ட69 ॥ஈ6£திபரா(॥6னாத2ஐ11ப௱) 

வ! ப/ெள்‌(வ29 1 ப//ய௦/ வாத 1/0) 
$ஞூபாதி(5லூயாதஜ |). 

**₹₹14(9):31. மனுஷர்‌ உங்களுக்கு எப்படிச்‌ செய்ய 
வேண்டுமென்று விரும்புகிறீர்களோ, அப்படியே 
நீங்களும்‌ அவர்களுக்குச்‌ செய்யுங்கள்‌. 
“1588870312 கா்‌ 96 4/6 ங௦ப/0 12% ராவா 810010 0௦ 1௦ 4/0, 
0௦ 36 95௦0 1௦ 18 |/ 660156. 


46):322 பாதி ௦்‌(யாத2 15/௦) 

01/1:141 1181114291 1 1071/2212114 1821711127 2212111081 922121 
9469) ஈத (வாத |) 
ஏ169//1717291(௮ா(11221/4129த119௮1), 

பாதி ப//ப0(யாத29 பப) றவ ராச? 

093421 ப௱(0817911ய௱/08௮129'1ப௱) 1௮ாதி6 12/௦0 (11௮7222 1௮10) 
69/41/6118 191/௦0(12281/4/18ங9191/௦/5॥16221/4182129 1௮1௦ 
) 29/41/4782 1629 (62141182௮௮ '169// தி /்‌'82129 169). 
**₹₹₹513 உங்களைச்‌ சிநேகிக்கிறவர்களையே 
நீங்கள்‌ சிநேகித்தால்‌, உங்களுக்குப்‌ பலன்‌ என்ன? 
பாவிகளும்‌ தங்களைச்‌ சிநேகிக்கிறவர்களைச்‌ 
சிநேகிக்கிறார்களே. 

“8888701322 [0 [ரீ நு 106 நவா பார்ப்‌ 16 4௦ய, ற்கும்‌ 
[21/6 86 36? 100 ஏரொ65 8150 1006 1056 194 1௦௩6 1. 


416):332 பாதி ப/ய(யாதஜ பய) 
ரவா௱௨6ஞ/்‌ாவல!ப//62 வாற வஷ்ர்‌ ஙா ப//06 வாவி 


92129 'ப[/668) ஈதி 1(॥௦ாத2 |) ஈவாறாவ6ஞுு2௮, 

பாதி 1ப//யழ(பாத22ப//யழ) வா ஊா2? 

09௮1 1பாா(08௦வ108 1 ப௱/08வ1த பரா) 800801௦ 
5$வ4/1/1182112'169(5ஸூ॥'₹821112'169/5லு/னி82129 1168). 

*1₹₹₹4(6):33. உங்களுக்கு நன்மைசெய்கிறவர்களுக்கே 
நீங்கள்‌ நன்மைசெய்தால்‌, உங்களுக்குப்‌ பலன்‌ என்ன? 
பாவிகளும்‌ அப்படிச்‌ செய்கிறார்களே. 

**% 8 %87-0):322 பா ரீ 6 00 2000 1௦ 1160 ஙா! 0௦ 2000 
1௦ /0ப, வர்க்‌ 18% வெ/6 36? 100 ௭65 9150௦ 0௦ பேவ 16 59016. 


46):342 1ார்பாராறவார்பயா0வ16) 
00ப0092119'வாப(1000ப008௮109 18 'ப/1/600ப0089122'18 ய) 

ரொ! வாம்‌!) ஈதி 1 ॥௦னத29 |) 8080(600பரர 2௮9] 

பாதி ப//ப0(யாத222 பப) ரவா வாச? ராரா்ப௱ா0௨1 (1பா 0210) 
1௮1219 '1ப//ய/(12ாத22 பய) 
00ப1/680080ப௱0804/82/80((000ப!/680080ப௱0 00/௮9 180/1600ப/62009 
பெ௱0900/82280) 88 1ப௱ (088109 1பா/0938௮129'1ய௱) 
093112'1ப///([08௦9 1ப////08 129 1ப//ய/9) 

90811௦ 0/0//6/1189112'169(6802/000ப//4/118219168/1/62081/000ப!/619212 
9169). 

**₹*₹496):32 திரும்பக்‌ கொடுப்பார்களென்று நம்பி 
நீங்கள்‌ கடன்கொடுத்தால்‌ உங்களுக்குப்‌ பலன்‌ என்ன? 
திரும்பத்‌ தங்களுக்குக்‌ கொடுக்கப்படும்படியாகப்‌ 
பாவிகளும்‌ பாவிகளுக்குக்‌ கடன்கொடுக்கிறார்களே. 
“ரர 034. நா்‌ ரீநு௨ [வா்‌ 1௦ 1 ௦74 ஙா்௦ா 4/6 006 1௦ 
[606146, வர்ல நாவா ஈவு ரு6? 100 ஏரா65 815௦ 180 1௦ 465, 1௦ 
[606446 95 றப தல. 


46):352 பாதி (யாத'|) 5944 பாப/(/5 191௦ 
ஙபாத (ர ்நுயாத2'/ ருபா த29 1), 


ராவ ுயாத பாவா ஙயாத2 1), (வாம மாப்ள 
90௨ 10௦0 பாதி '(0௦00பாத29 1); 800021பர்‌்ப பாதி (பாத) 9௮௮ 
ராரியக்்நுஷாப/வெ௱ (௱ர்பக்டுரய/வெ௱ா/௱ர்தபர்ாடுராய/வெற), 
பராக்்ற௮ாவஙவப/(ய ஈவோாத தவ |) 

௦11 12/1/21/8ஷராய006ன! (6॥'| 1217௮ '183/4ப006ன 19 '/0/॥1'181த5'189/ரப006 
ஐ); ஙா 

ரவா ுல்ர்ாஙவா!பவெரா(ாவா'ரூலாருவா்கப/ப௱ற/ ஈனா ர்ச்‌ 
12௦8௧௮1291 ப//ய௱) 

1யா௦௮/4 1ப//ய௱ா (யவ ப//ய௱/*யா௦2ஐஐ யவற) ஈலாறல்‌ 
5141821629 (5ஞஷுா்‌॥'82168/5ஸுூத'82168). 

1111146735) உங்கள்‌ சத்துருக்களைச்‌ சிநேகியுங்கள்‌, 
நன்மைசெய்யுங்கள்‌, கைம்மாறு கருதாமல்‌ கடன்‌ 
கொடுங்கள்‌; அப்பொழுது உங்கள்‌ பலன்‌ 
மிகுதியாயிருக்கும்‌, உன்னதமானவருக்கு நீங்கள்‌ 
பிள்ளைகளாயிருப்பீர்கள்‌; அவர்‌ 
நன்றியறியாதவர்களுக்கும்‌ துரோகிகளுக்கும்‌ நன்மை 
செய்கிறாரே. 

“8887-0035 டப்‌ |0ம6 நு௨ டுப்‌ வாணா/, 800 0௦ 2000, 800 
|[6ா9்‌, ௦042 1௦ ஈ௦4 த 8294; 800 3௦பா “ங்‌ 5௮1 06 தார்‌, 
ொட்டு௨ வாலி! 0616 ொரிரொனா ௦7 116 [ஜ்லர்‌: 10 6 15 00 பாம்‌௦ 
16 பாக்வாளீப! 8ம்‌ 1௦ 16 வரி. 


£1[6):362 98/0ு/9௮/(89084/291/9828/2௮1) பாதி(யாத281) 01189 
19//ெயபி' வப! 2ப0௦௮/9, ॥ாதபராாவவாதவ பற) 
119//ுய1ங!ஷிாாயாதில (1 1௮ாய! ஙா 8ஷாயாத22௦'|/1210:9 
ராய 1821299941 பாத2௦ 1). 

**11₹46):36 ஆகையால்‌ உங்கள்‌ பிதா 
இரக்கமுள்ளவராயிருக்கிறதுபோல, நீங்களும்‌ 
இரக்கமுள்ளவர்களாயிருங்கள்‌. 


*** 8887-0036 66௨ 4/6 16606 ரானா0ரீய/, 86 40௦பா 8816 915௦ 
15 ராஊா0ர்ப!. 


£16):37: ள்‌ 822214௮489 91/௮8/8129 19110) 

யர்‌ 829 '15'12ா'ப((/ வர்‌ 1021 யவர்‌ 22121௨ ஈய) 

166/0 91யாதி (ன /2ரயாத29 1); 80002பரப 

ராதி பாத பரா) 

யர்‌ 829 15112 'ப(/ வர்‌ 1021 வா யவர்‌ 22121௨ ஈய) 
1116611/80090891/1ப00661!4'|(17666800808911ப006612'1/16616 
90080921/71ப006ன29 1); 
ரால்‌82112'19/(ரா௮4' வலா 121/௱௮1'8212௦'18]) 

99/81 18/யராழ20((89//ொ௮ய1/88ய௱0௨01/82//02140/ய'1188தப 
௦901) 16 //89ர4யாதிவ (162/1 /௦ொயாத22 |), 80002/ப௩0ப 
ரதி பாத பா) 

99/81 /ய'182/9710(9௮// 8௮1/0 '182௮/9௮// 8௮11182224) 
1116611/80090891/1ப006614'|(176668008089111ப006612'/16616% 
90080991/71ப006ன29 1); 
வ10பர21210௦' யாத | பர்ப்பர்வ12/0௨ யாத |), 800௦21 பர்ப 
ரதபா வாத பா) 

வெர்‌ ௮12102 '1'180080பய6ன!'|(18ப1721௮109'1 180080 பயன 9 கீர்பெபெர்ர 
921091 '180080பங€ன29 |). 

**₹1₹₹4/6):37. மற்றவர்களைக்‌ குற்றவாளிகளென்று 
தீர்க்காதிருங்கள்‌; அப்பொழுது நீங்களும்‌ 
குற்றவாளிகளென்று தீர்க்கப்படாதிருப்பீர்கள்‌; 
மற்றவர்களை ஆக்கினைக்குள்ளாகும்படி 
தீர்க்காதிருங்கள்‌, அப்பொழுது நீங்களும்‌ 
ஆக்கினைக்குள்ளாகத்‌ தீர்க்கப்படாதிருப்பீர்கள்‌; 
விடுதலைபண்ணுங்கள்‌, அப்பொழுது நீங்களும்‌ 
விடுதலைபண்ணப்படுவீர்கள்‌. 


***%%%*%7%-00:372 ]ப0த6 ா௦ர்‌, 800 36 514] ஈ௦ர 06 1ப0260: 
௦௦0௨ ஈ௦்‌, 80036 உவ! ஈ௦% 06 0௦006ர60: 1௦2/6, 8௦ 3/6 
091511 ௫91-இ1919:111/-10 


416):38: (௦0/பாதி(1000/பாத229 1), 800௦2பரப 

பாதி பபா (யாத ப//ய௱) /00ப//0080ப௱; ப /வய/பப்ள்‌ 
591கப பார்ச்பரா0201 ஈவாஈஸ/ 8181ப, பாதில (பாத2ல|) 80/6௮ 
0௦80ப891 1(0080பயங8911௦8 1/0080பங921291); ஈத 1 ॥6வத29 |) 
வார்‌ 818129] 919//6/16281/'1௦9(9'19//4/1268719 08/98/0612 829 1௦09) 
க 81வரா2! பாதில பய (யாதஜ புய) ௨1௮//800௨0ப௱ 
வாக. 


**₹₹*(6):38. கொடுங்கள்‌, அப்பொழுது உங்களுக்கும்‌ 
கொடுக்கப்படும்‌; அமுக்கிக்‌ குலுக்கிச்‌ சரிந்து 
விழும்படி நன்றாய்‌ அளந்து, உங்கள்‌ மடியிலே 
போடுவார்கள்‌, நீங்கள்‌ எந்த அளவினால்‌ 
அளக்கிறீர்களோ அந்த அளவினால்‌ உங்களுக்கும்‌ 
அளக்கப்படும்‌ என்றார்‌. 

“5488700382 06, வா ம 81௮1 06 தனா பார்‌௦ 340ப; 2000 
ா€95பா6, 065560 008, 8௦ 51408 1026, 800 “பாராத வேள, 


ஏ! ௱ த/6€ ரார்‌௦ ந௦பா 00500. [0 வாக 116 596 ரா625பா6௨ 12ம்‌ 
நு௨றாள்‌6 வர்க! ம்‌ எலி! 06 ரா626பா20 1௦ 4/0ப 89. 


416):392 பாராப௱ ஙா 0ப புாஷ்வ! 

வ! ப/ள்‌ (வா ப//ய0/வனாத ப்‌) 5௦2: 
பாப்ப (யாயோ 22/19௦ர்1௮106000பர௦9? பங்கய 

09 1'19104//। ஙாசரபங82114'| 72 பங8219 1/கரசரபங82129 1) 811889? 
**₹₹₹4(6):39% பின்னும்‌ அவர்‌ ஒரு உவமையை 


அவர்களுக்குச்‌ சொன்னார்‌: குருடனுக்குக்‌ குருடன்‌ 


வழிகாட்டக்கூடுமோ? இருவரும்‌ பள்ளத்தில்‌ 
விழுவார்கள்‌ அல்லவா? 

“5887003092 பா 06 509/6 8 089016 பார்‌ 1௨, லோ 16 
ஓம 1680 16 இர்‌? 8ல்‌ ரஷ ஈ௦௩ 0௦1 7௮ ॥ஈார்‌௦ 1416 014௦4? 


46):402 56 லா பாபஙப/ய றா09ர்ர்வொலால|9, நாரா 
வூாப௱ 12 (யாபஙவ/[ 00௦911 ப0022ொ. 

*:%5*416):402 சீஷன்‌ தன்‌ குருவுக்கு மேற்பட்டவனல்ல, 
தேறினவன்‌ எவனும்‌ தன்‌ குருவைப்போலிருப்பான்‌. 
“5888870402 116 01501016 15 10% 900௩6 [15 ராரா: பர்‌ 
வரு 006 124 15 றனாரீ60ர்‌ 57௮11 06 95 (6 ரா. 


416):412 ஈ6 பா கார்ய பங்ர்ாராஸ்ார்ாவ்‌ பாலாவி, பா 
5910091118120(52109118181/582091781௮) /8'ஈ்ஈரிரப/06179 
1பாபாா0210(1பாயா0210) ௨11/2? 


*:%%%4(67:415 நீ உன்‌ கண்ணிலிருக்கிற உத்திரத்தை 
உணராமல்‌, உன்‌ சகோதரன்‌ கண்ணிலிருக்கிற 
துரும்பைப்‌ பார்க்கிறதென்ன? 

190412 கா்‌ கற்று 02்‌௦1025ர்‌ 10௦ப 16௨ ரா௦ர்‌6 1197 16 ॥ 


[நு ோ௦னா'5 6/6, 0பர்‌ 6௦6/6 றா௦%்‌ 16 0௱ 194 15 ॥ஈ 106 
௦ ளூ6? 


416):422 வி்்ப ா6€ பா உாாரிராப/ க பர்மா] பாாகாொொ௮), 
பா 59/0914781௮12/(5900917281221/582091081818]) 1௦904: 
5910091118121069(5981108102121069/582091081௮768), ஈ௨ொ பா 

9 ஈரிர்ய/ ச ந்யாபயரா0வ!(1பாயா0௦1) 60பர்ர்ப00௦90941பரா வாாப 
€€ 5014/947600901? ௱9௦௮/௮/22882௮! ஈபாப(பா்ப) பா 

ரரி பிக பக்ார்ாராக121 60 ப00௦80ப, நாடப(0ராமப) பா 
59100911128120(59109118181/5820917818) /8'ஈ்ஈரிரப/0619 


யாயா0வ/(1பாயா2!) 60பர்ர்ப000909 

ு௮18109810093/ (82112108210083///8291082100989/). 

**₹1*46):42 அல்லது நீ உன்‌ கண்ணிலிருக்கிற 
உத்திரத்தை உணராமல்‌, உன்‌ சகோதரனை நோக்கி: 
சகோதரனே, நான்‌ உன்‌ கண்ணிலிருக்கிற துரும்பை 
எடுத்துப்போடட்டும்‌ என்று நீ சொல்வதெப்படி? 
மாயக்காரனே! முன்பு உன்‌ கண்ணிலிருக்கிற 


உத்திரத்தை எடுத்துப்போடு, பின்பு உன்‌ சகோதரன்‌ 
கண்ணிலிருக்கிற துரும்பை எடுத்துப்போட 
வகைபார்ப்பாய்‌. 

**% 8 870):422 பிர்னா 007 0851 10௦0 59 1௦ [நு 0௦4/6, 
பான்‌, /ஜஞ்றா6 றப! 0௦பர்‌ 1௨௱௦௫6 124 15 1 16 வுட ஙா 
1௦ப 1[௩ு5வர்‌ 06௦10651 ஈ௦1 116 ரா 124 5 ர்ாரரா6 ௦ஙா ஸல 
1௦ய ரூ0௦0ொ]4€6, 0851 ௦ம்‌ ரர்‌ 16 ஷர ௦பர்‌ ௦7 16 ௦ 0/6, 
0 நவா 891 *1௦ப 566 பொ 1௦ ஐய! ௦பர்‌ 1௨ ௱௦்‌6 12ம்‌ 6 
நு 0௦1765 ஸூ/6. 


£416]:432 ஈ௮॥/8உஉ௱ஊாணலவாள்‌ப (9 (சார்‌ 008947, [66719 
ா9்‌௭௮ொக்ப ௮9 (வார்‌ (008910. 


***1₹14(9):42- நல்ல மரமானது கெட்ட கனி கொடாது, 
கெட்ட மரமானது நல்ல கனி கொடாது. 


**%%%%8870):422 [00 9 2000 166 தன்‌ ஈ௦ர 1௦1) ௦௦பர 
ராயர்‌; ஈவா 0010 8 00ரப01 166 ராத 1௦1 2000 1பர்‌. 


46):442 வார்ர்கார்ா௨ றாவா8ா எறலாக்வா வாருரா2௮! 81/௨0080 பற; 
ராப 601/5 1॥1(றய00160112'1/ப௦0601291॥) 

க்ா/0022ாலாத '|210(211/71008202௮0த29 1810) 0௨ொொார ர்‌ சந்்ப௱ர்‌॥எ/, 
ஈனாயதான்ர்ன்‌ 560 


1/29001180082118012'12910(14118900180082180229 1910) 

09 1//41்யார2(. 

***₹₹4(6):44. அந்தந்த மரம்‌ அதனதன்‌ கனியினால்‌ 
அறியப்படும்‌; முட்செடிகளில்‌ அத்திப்பழங்களைப்‌ 
பறிக்கிறதுமில்லை, நெருஞ்சிச்செடியில்‌ 
திராட்சப்பழங்களைப்‌ பறிக்கிறதுமில்லை. 
“589870 44 [000 வு வரு 166 15 10௦ நோ 6 ௦ ராப்‌. 8௦ 


௦4 1௦115 ௱6ா 0௦ 07 ஐர்‌6ா ர, ௦ ௦1 9 08016 6ப5 ஜனா 
ஸு 28065. 


£416]:452 ஈ௮॥8 ௱ாலாபள்‌ா 1 

பர்வ 2௮/௫/௮(1 பர்ஸை டுவபரஷுா22வஐ/௮) ஈவு 
0௦//்ந்ராயார்்ப ஈலிஸ்‌சர்‌ 60பெர்றர்ப/6 
9911ப!48௮1(168911பா!'82/168211பத!92); 0௦11891709 ராபா 12 
பர்ஸை 2௮/7/௮(1 பரு வபரஸுவ8927/௮) 0011991119 
௦௦/௭ ராயார்ப 0௦1847! 

60 ப(/0997்1ப 18260 பர்1ப(/2911ப 221/6 0ப11ப1/69 ௦44 ப த! (9 
90); ராபக்்ஸ்க்ாரர எரிய! வெவ்வே ஙு 06965பாா. 


***1*14/6):452- நல்ல மனுஷன்‌ தன்‌ இருதயமாகிய நல்ல 
பொக்கிஷத்திலிருந்து நல்லதை எடுத்துக்‌ 
காட்டுகிறான்‌; பொல்லாத மனுஷன்‌ தன்‌ 
இருதயமாகிய பொல்லாத பொக்கிஷத்திலிருந்து 
பொல்லாததை எடுத்துக்காட்டுகிறான்‌; இருதயத்தின்‌ 
நிறைவினால்‌ அவனவன்‌ வாய்‌ பேசும்‌. 
1788870745 82000 ரா ௦பர்‌ ௦7 16 2000 11695பா6€ ௦7 8/5 
ராம்‌ இர்ரதன்‌/ ரீ௦ார்‌ 12ம்‌ வார்‌ 15 2000; 818 வரி றா பபர்‌ ௦7 


16 வே! 1695பா6 ௦ரீ ஈர றவர்‌ ராதல்‌ ர௦ம் 1௪ வர்ர 15 வரி: ரா 
௦4 116 90பா08006 01 116 ர்‌ ஈர ரா௦பர்ர 5069516614. 


416):462 வால்‌ 8910082168! 9911088816! வப 

ர6னாதி' ரதத) 50யாா, ரொ 
5011ப₹80801(5011ப/!'80801/5011ப21'₹80801/) ஈதி ॥6ாத29 |) 
5ு/௱௦9 1008101910 88(5ூ௫89௨௮௭௱௦ 0081 9%47ா2/5ஞங88௱9 0092 
1918)? 


***1₹₹46):46. என்னை ஆண்டவரே! ஆண்டவரே! என்று 
நீங்கள்‌ சொல்லியும்‌, நான்‌ சொல்லுகிறபடி நீங்கள்‌ 
செய்யாமற்போகிறதென்ன? 

“19997040௨0 வாறு 09116௨ 6, ௦0, ௦0), 800 0௦ ஈ௦ 
16 1ாரரஜ வார்ன்‌ | 59ஷூ 


46):472 ளாம்‌ பலாற்்ப, வா 

211215 1944௩௮2121 ௮ரம்‌2128 1210) 6ர1ப, 

91 '110801(8௮1௦'1110201/8/2/29'110801) 
$வ1/ஙா(5ஞஷ்‌!'"82/5ஞுதி82) நப 000 ஷரப//6்‌11880௨ ப 
பாதி 1ப/ய/(யாத22ப/ய/) (கட்டவா (18201006௨0). 
**1*1₹14/6):472 என்னிடத்தில்‌ வந்து, என்‌ 
வார்த்தைகளைக்‌ கேட்டு, அவைகளின்படி 
செய்கிறவன்‌ யாருக்கு ஒப்பாயிருக்கிறானென்று 
உங்களுக்குக்‌ காண்பிப்பேன்‌. 

*** 8870) 472 8417050௦06 0௦ல்‌ 1௦ ௱6ி, 8ாம்‌ ராஸ்‌ ஈடு 
591415, 800 0௦2 1, | ரி எஸ 4௦010௦ ஙா 6 6 1/6: 


“416):482 992089 1௦௦0, 180891 ஞ்ராராறல| 
95110881901(95171/088181) 9௦971ப, 
ுூ660ப[911ப1!4'12(1660ப!211ப॥/ 2/6 60ப!ர்1பத!'2) றாவாப5 பப 
000899/1ப1/688; னா பவ '8ர பாம்ப, 6௦94 89 
வபா! றா௦்ொடுபரா, 84௮1 859105 10௦0088௨00 ஆு11 “ப; 
௨8௮1 94ப (காறவந்ரராறவ! 891//10௨௭ (9517108818௱) 
0௦909009111பார்2ப. 


**₹1₹14/6):482. ஆழமாய்த்‌ தோண்டி, கற்பாறையின்மேல்‌ 


அஸ்திபாரம்‌ போட்டு, வீடுகட்டுகிற மனுஷனுக்கு 
ஒப்பாயிருக்கிறான்‌; பெருவெள்ளம்‌ வந்து, நீரோட்டம்‌ 
அந்த விட்டின்மேல்‌ மோதியும்‌, அதை அசைக்கக்‌ 
கூடாமற்போயிற்று; ஏனென்றால்‌ அது 
கன்மலையின்மேல்‌ அஸ்திபாரம்‌ போடப்பட்டிருந்தது. 
* 999870) 482 0௨16 [166 உர மார்ள்‌ யர வா 0056, 80 
012260 0660, 80 19/0 146 ர௦பா02141/௦0 ௦0 8 100: 800 வனா 16 


11௦௦00 81056, 116 948 06% பவ்வோவாரிு ப0௦ா 124 10056, 80 
0௦ய/0 ஈ௦% 58/6 1: 7௦ 1 ஙூ 10பா060 பழ௦ா 8 001. 


16):492 ௨ ரமா 2! '121/(ங௮ர்ம21௦'191/0ந௮1112129 1911) 
[வ9ர1ப 2191 10801(8/௮17௦'1110201/8/2125' 110801) 59218200௦9 
991108818॥4/8௮௭௱௮(௨171/08௨௭௭௱॥/௱௮) றாவ 
ுூ660ப1 ப வவாப/(ப 0008ஷரப//6்‌22; ா6ன௦சர்ர்சா ர்வ 
௦௦ 8/ப0௨062 817ப ஙாசாபாம்ள்‌ப; பாசயார்ப ௱ாபசபங்பற 
9221ம்‌ வா. 

**₹₹*46):492) என்‌ வார்த்தைகளைக்‌ கேட்டும்‌ 
அவைகளின்படி செய்யாதவனோ 
அஸ்திபாரமில்லாமல்‌ மண்ணின்மேல்‌ 
வீடுகட்டினவனுக்கு ஒப்பாயிருக்கிறான்‌; நீரோட்டம்‌ 
அதின்மேல்‌ மோதினவுடனே அது விழுந்தது; விழுந்து 
முழுவதும்‌ அழிந்தது என்றார்‌. 

* 9999870049. பபர்‌ ௨ ரள ராஸ்‌, 800 0௦0ள்‌0 ௦0, 15 [॥|66 9 
ரா நகக்‌ வார்௦பர்‌ 8 ர௦பா024/௦0 பரிந்‌ ௨ா ஈ௦ய56€ பா 116 ஊரு; 


ஜெல்‌ வார்ன்‌ 1௨ ளா 0/0 02974 பண்ணரார்ரு, வா்‌ ராரா€0/சர் ஷு [ர 
1611; 80 16 எப்‌ ௦ரீ 124 10056 195 தர்‌, 


11௦0106997] 
**ஈஈ4)லூக்கா 7 


47]:12 வெள 1ரவாராப௨்/9 

வவ 18/21 ஜுலி, ங்ொ1ர்‌12129'1 8௫/18 
ரா) ]/808ாத'1ப்/2(1௮12ாத2ஐ ப) 

9917ப/ 1 ்பா௦1//62210ப2௦'|) வி யர01 501 
ராபள்்ந்வ0ாடப (றப 20௦ய), 
90098119/௦0௦௱ப(//ய0((80081181௦௦1ப1/0/1/68002112200ப146பற) 
9191211151] 

11147): அவர்‌ தம்முடைய 
வார்த்தைகளையெல்லாம்‌ ஜனங்களுடைய காதுகள்‌ 
கேட்கும்படி சொல்லி முடித்தபின்பு, கப்பர்நகூழுக்குப்‌ 
போனார்‌. 


“ரர 12 [000 வாவா ௨90 ௨060 வ ஈ15 59/1 ॥ஈ 1௦ 
90016800௦6 ௦7 16 060016, [16 வார்‌6€0 [ர 0. 


47]:22 8ாதி65(802268) 1௦௦14 ப ய 
910212௦177 (211094 /2௦ 11/2/2171021ந௨௨ஐ௩/௮) ௦ொயங்வாப/(ய 
டண ௩6௮821488௭ ஙங்ொ1002ர்1்ப 8௮9 
9/95179நுஷயார்ா2. 

11147): அங்கே நூற்றுக்கு அதிபதியாகிய 
ஒருவனுக்குப்‌ பிரியமான வேலைக்காரன்‌ 
வியாதிப்பட்டு மரண அவஸ்தையாயிருந்தான்‌. 
“99997 722 நாம்‌ 8 0ர்வர ொர்பாா௦ா'5 56ஙலார்‌, ஙா்‌௦ 95 
0691 பார்‌௦ [ர்ரா, ௩95 100) 80 ருரு 1௦ 016. 


47]:3: வா 695 பங்சியபர்்ந் பட 62 யர்‌0091180091/ப, 8௮ பாம்ப 
1-1 01/212111441-1211-111181-1ய1:1-144211/12ந ய ய: 


வா்‌! '1யா0201/ 4௦01781008 ௱௦௦009191 8/2110241/॥| 
21819] 9161101:1:11 


11 7)13. அவன்‌ இயேசுவைக்குறித்துக்‌ 
கேள்விப்பட்டபோது, அவர்‌ வந்து தன்‌ 
வேலைக்காரனைக்‌ குணமாக்கவேண்டுமென்று, 
அவரை வேண்டிக்கொள்ளும்படி யூதருடைய 
மூப்பரை அவரிடத்தில்‌ அனுப்பினான்‌. 
ரர 22 கா்‌ வர்ர 6௨ 620 07 /65ப5, 06 58ம்‌ பார்‌௦ 


ஈரா ந 60616 07 16 /6/5, 0666600102 ஈரா 124 6 /௦ப10 ௦௦016 
0 ௨௮௮ ஈ/5 56ஙலார்‌. 


£4[7):42 வங (வலா2'/வலாத291) நு625பஙார்ெொர்!! நாம்ப, 82916 
பரந ௩620114௦00: ஈனா ராம்ஸ்‌ 

1 ஷஆு/ப5ஞு/22்ய (1ரஷுஙப5ஞஷா் ர 2்‌்ிய/1ஷுவப5ஞஷத்‌ 2109 16) 
21711 9951511/11/118:11-12)7114011 48511 

14712. அவர்கள்‌ இயேசுவினிடத்தில்‌ வந்து, 
அவரைக்‌ கருத்தாய்‌ வேண்டிக்கொண்டு: நீர்‌ இந்தத்‌ 
தயவுசெய்கிறதற்கு அவன்‌ பாத்திரனாயிருக்கிறான்‌. 
“999887 719 நாம்‌ பிர்லா நரஞு 0806 1௦ /65ப5, [ஞு 065௦பத1்‌ 
ஈரா ராள்வாக்டு, ஷாத்‌ 6 ௩5 ஙு ர௦ொ ங்௦ா 6௨ 500/0 
0௦ 18/5: 


“417]:52 ஙா ரஈரொ௱ப் /ஸாஸ்ார்2ர ஈரா, ஈண்விட்ப மாப 
(921-112) அய 1 பவ) அயர] பிஇ ரப 
வா92௮151(ா 82௦/8 88129'|). 

**1ஈஈ47)5) அவன்‌ நம்முடைய ஜனத்தை 
நேசிக்கிறான்‌, நமக்கு ஒரு ஜெபஆலயத்தையும்‌ 
கட்டினான்‌ என்றார்கள்‌. 


ரர 52 80 16 [௦ஸ்‌ர ௦பா ரக்‌, 800 6 ஈசர்‌ பிர்‌ ப6 
9 5/08202ப6. 


₹7]:62 8000211பர்‌ப 6950 
3௮9118'1ப08069(8/௮2'1ய08068/88129 '1ப0௮169) (0௦0800081891. 
ப்ப 5660 ௭8௮0800917ப(58௱௭660௦88௮080௦8917ப), 

௦௦14 ப1//ய 810௨ /(ொ/கா!) 1லா 
ஏ169//1781௮/(ர1212//162210221) 1௦9/4: ஈ6வாத4'(॥ வாத) 
பெர்ரி! 0௦9, 991088௭691! ஈ௦னா புாபம்ர800809௩௨௮'0088௱; 
66 ௨ ப/66ார்ப 49959/ப/ய'| ஜ்‌6951/8 ௨ 0௦்ார்ாராவா ௮19; 
1:47): ஓ அப்பொழுது இயேசு அவர்களுடனே 
கூடப்போனார்‌. விட்டுக்குச்‌ சமீபமானபோது, நூற்றுக்கு 
அதிபதி தன்‌ சிநேகிதரை நோக்கி: நீங்கள்‌ 
அவரிடத்தில்‌ போய்‌, ஆண்டவரே! நீர்‌ 
வருத்தப்படவேண்டாம்‌; நீர்‌ என்‌ விட்டு வாசலுக்குள்‌ 
பிரவேசிக்க நான்‌ பாத்திரன்‌ அல்ல; 

“19997. ராவா ஷப பவார்‌ நாரா நாவா. காம்‌ க்வா 6௨ ஙு 
௦ ரர்‌ ரிகா ர்௦ா 16 0056, 116 0வோர்யா்‌௦ா 56ார்‌ ராரா 1௦ ற, 


59112 பாம்‌ ர, ௦0, 1௦ப016 ஈ௦௩ 1/5 வர: 1௦0 | 8௱ ஈ௦ர்‌ ஙு௦ர்மு 
12% 11௦ய 50ய1/065% ஊர்‌ பார்‌ ராறு ௦0௦7: 


417]:72 ரா ப௱௱ார்மெர்க்ார்‌ எகாஸபரா வால 
௦991/1/118௮09212(0891/1/1201982/0892111809228) உ௱'ரவொரி15/; சப 
ங்கா வ்றக்ர்ராகா 501ப௱, 800020ப1ப ௨ 6௮911182௭௮ 
505113988௮. 


ஈய. நான்‌ உம்மிடத்தில்‌ வரவும்‌ என்னைப்‌ 
பாத்திரனாக எண்ணவில்லை; ஒரு 
வார்த்தைமாத்திரம்‌ சொல்லும்‌, அப்பொழுது என்‌ 
வேலைக்காரன்‌ சொஸ்தமாவான்‌. 


“ரர ட பிரிவான ராவின்‌ ந௦பதிம்‌ | ராரு5விர்‌ ஙு 1௦ 
0௦6 பாம்‌௦ 166: பர்‌ 598/7 [ர 8 4010) 800 ஈர 5ஊஙலார்‌ 812 06 
169160. 


47]:82உ ஈனா 

91/29 ப/ய/((2/222ர்ப//ப//91128௮241 பய) 
662009119ங௨1௨ஷபாந்பரா, ௨ாவய/6 66620 0௦ர்1/ப/ ச 
568/81ப௱ப ॥0ப(5682021பராப ஈ0ப/568ங௨ஐப௱பா ஈ௦ய); ஈ௨ 

௦ாயங வ] 0௦8889] 0091/'18280(0௦09॥/'188/0௦821'1881), 
ரால்‌'௦பங21 ஙவவா991 ஙகாப/4'88 (ப2பா்‌॥'891)ங்காபதிா82); வா 
ு691910682௭89/, ரவர்‌ 5ஞ௩வா 991 5வ/ி8ொ(5ஷா்‌॥'8281/5ஞுத'880) 
வாய ரா 50௭1199120 (5008108880/5௦1210922800) 

5011பாத 1(5௦11பா222'|) ௨ாஈப 821'19/(8௮19 19/82 81) 

21119] 9161101:1:101 


472. நான்‌ அதிகாரத்துக்குக்‌ 
கீழ்ப்பட்டவனாயிருந்தும்‌, எனக்குக்‌ கீழ்ப்பட்டிருக்கிற 
சேவகருமுண்டு; நான்‌ ஒருவனைப்‌ போவென்றால்‌ 
போகிறான்‌, மற்றொருவனை வாவென்றால்‌ 
வருகிறான்‌; என்‌ வேலைக்காரனை, இதைச்‌ 
செய்யென்றால்‌ செய்கிறான்‌ என்று நான்‌ 
சொன்னதாகச்‌ சொல்லுங்கள்‌ என்று அவர்களை 
அனுப்பினான்‌. 

“197715 [0 | 960 8 உ௱ 56்‌ பா்‌ பெர௦பிடு, 
வராத பா்‌ றா€ 5010/65, 810 | 58 பார்‌ ௦6, 00, 800 6 த௦; 


0 1௦ 8௦176, ௦006, 800 16 0௦ள்‌்‌; 810 1௦0 ஈர 56ஙசார்‌, 0௦ 
116, 800 ॥6 0௦0ன 14. 


£417]:92 நு696ப ஙி 19॥/4(வல/224/7//௮125'1946) 166ச11ப வொலாலர்‌6 
பரக்க ப 8800௦12ம/800௦௨11ப, நாராய! (யா), நாகால 
௦10561 ப//'18(0105வ॥/பர்‌॥'₹2/0/85வபத'8) 1421880௮ 


18௮012 '121(181௮1229 191) 1௦9/4: 150868 ய/ப1 பா ஈவா 
1009010211 பர5பங89594/1/216 1(2ொவரி|21 ஊாரப 

பாதி 1 ப//யள்‌ (பாத 1ப//யள்‌) 501ப/411220(5011/பர்‌॥'62/5011ப2! 22) 
வாக. 


*1ஈஈஈ4715உ இயேசு இவைகளைக்‌ கேட்டு அவனைக்‌ 


குறித்து ஆச்சரியப்பட்டு, திரும்பி, தமக்குப்‌ 
பின்செல்லுகிற திரளான ஜனங்களை நோக்கி: 
இஸ்ரவேலருக்குள்ளும்‌ நான்‌ இப்படிப்பட்ட 
விசுவாசத்தைக்‌ காணவில்லை என்று உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌ என்றார்‌. 

“5898877100 பவா 6655 0680 1656 ரஜ, 16 ராவஙவ60 
94 ஈரா, வா்‌ ர்பாா60 ரா 900பர்‌, 800 59/0 பாம்‌௦ 116 06௦016 197 


10௦11௦7௩60 ற, | 594/ பார்‌ 3௦0, | 86௨ ॥௦% 1௦யா0ி 50 தா6ர்‌ 18144, ௦, 
0௦% 1 158௮. 


417]:102 
20ப003002118/91121(81ப009009118/21119'1/81ப008009118/2129 |) 
புன்ர்ப/வெர் நாராய 0ங்கார்‌800917ப (1|1பா0 ஙா 800910), 
பிய 212) 1011 பய 1114411010 
5ப/௱80௮414//ப//6்‌221(5 பரவர்‌ ராப்‌ 21/6/5பரா8வொர்ரா! 
பல) 2'10௦௮11((9'1108210௦1//69'11088129'|). 

**11*47)102 அனுப்பப்பட்டவர்கள்‌ வீட்டுக்குத்‌ 
திரும்பிவந்தபோது, வியாதியாய்க்‌ கிடந்த 
வேலைக்காரன்‌ சுகமடைந்திருக்கிறதைக்‌ கண்டார்கள்‌. 
“1548877110 கா்‌ நாலு 10974 ஙுலா6 56, ஈஎ்பாராத 1௦ 16 
ா௦ய56, 1௦பா0 16 56ஙசாக்‌ வா௦ி6 19ம்‌ 180 0668 5101. 


47):112 லயா 169 வெள்‌ ஈஷா வாாப௱ ௦0ப//(பழ0 0௦; 
321ப080/௮ 569௭ 8168/ப௱(௨ாவ28ாய௱/ாரலதய௱) 1ரா2119289 


18௮12 பாா(|சாலாதஜ பரா) 8ங8ப0806௦9/00௦090 
0௦8182112'(0081891091/0௦8182128'|). 


1711. மறுநாளிலே அவர்‌ நாயின்‌ என்னும்‌ 
ஊருக்குப்‌ போனார்‌; அவருடைய சீஷர்‌ அநேகரும்‌ 
திரளான ஜனங்களும்‌ அவருடனேகூடப்‌ போனார்கள்‌. 
“1549871112 கா்‌ ம்‌ ௦6 1௦ 0955 116 09 சரி, 194 [6 


வார்‌ ராக்‌ 8 ந்‌ 09160 142/0; வாட்‌ றகர ௦ 615 015010 ஸ6 வாக்‌ வாரா 
ஈரா, வாட்றப௦்‌ 06௦016. 


47]:122 வெ ௦௦010 ப9959/ப1//ப௦ 

9660117800 910ப(59166011118009178ப), ாவா்ர்ப00௦809 
[9188171971 இ-191-144:11/191- நியா] 2161 

௦ 0பெங்ளாம821 (00 'ரயபஙவாரம்‌2211௦'1/1/60 10 பஙாம்2212௦'1); ஙா 
12 189/4 069 
ராவாகஷயாம்2ா(ற8ஆயாம2௦/௱3220பார்2ொ). 
391௦9 |உ்௱0௨ா ஈகஷாாயாம்‌89'; ௦௦1881 ஙவய (ஙல்ப//62ப) 
18௮12 1(|82ாத2ஐ'|) 8௮1ப0௮0169/00௦09 

வார்‌ 8211/ (2182௮9 / 188129). 


**ஈஈஈ7)12 அவர்‌ ஊரின்‌ வாசலுக்குச்‌ சமீபித்தபோது, 
மரித்துப்போன ஒருவனை அடக்கம்பண்ணும்படி 
கொண்டுவந்தார்கள்‌; அவன்‌ தன்‌ தாய்க்கு ஒரே 
மகனாயிருந்தான்‌. அவளோ 
கைம்பெண்ணாயிருந்தாள்‌; ஊராரில்‌ வெகு ஜனங்கள்‌ 
அவளுடனேகூட வந்தார்கள்‌. 

“ஈர 122 14000 வா்வா ௨ கொடாது 1௦ 116 2946 ௦7 1௦ 
ஜ்‌, 06௦௦, 166 26 890680 ரா ௦08160 ௦பர்‌, 16 ௦ 500 ௦74 


15 ௱௦ன, வாம்‌ 816 பங 8 ங்10௦1ம: 80௦ ராப௦்‌ 06௦016 ௦7 116 நஙு 
ஙு வாக ஈனா. 


417]:122 ற்காக வ210 08ர்ரர் ப, வெலி] 
ராவா்பாப!/(ற்்பாப/உாளபாபதி): 9820821069 ௨ஊா'ப 501, 
**:1*47)132 கர்த்தர்‌ அவளைப்‌ பார்த்து, அவள்மேல்‌ 
மனதுருகி: அழாதே என்று சொல்லி, 
“5498877112. கா்‌ வரவா 16 ௦0 594 ஈன, 6 80 
0௦00955100 ௦0 ஈன, 800 58/0 பார்‌ ஈன, 44/66 ஈ௦. 


47]:142 (வவர ய, 80௮1 1௦1488; 94021௦ 

பாக்‌ (பராம்‌ /5யாவரா வத |) 

ஈரா 821 (ஈரர௨ொ௭1/4 188௭29); 800020பரப ளா: 
991108069(32௮/08069), சே௱்பார்ாராம வாாப பாவியே 
5011ப!4'162(501/பரர28/501/பத்‌8ா) ஊக. 

*1ஈஈஈ47)12. கிட்டவந்து, பாடையைத்‌ தொட்டார்‌; 
அதைச்‌ சுமந்தவர்கள்‌ நின்றார்கள்‌; அப்பொழுது அவர்‌: 
வாலிபனே, எழுந்திரு என்று உனக்குச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌ என்றார்‌. 

“587 7114; கா்‌ 06 006 80 10ப௦60 16 01: 80 ஸு 


12% 02௨ ராரா 54000 5141. &ர௦்‌ 6 59/0), 1௦பாத ற, | 598 பாம்‌௦ 
1166) 156. 


47):152 ௱லர்ராக்ாஙா சயாம்‌ பிரப, 
069591/17௦080208௮1(0685941717௦080221088). ங்‌ வலா 
[9௮2411 ௦00பஙாக்12௦. 

*****7)152 மரித்தவன்‌ எழுந்து உட்கார்ந்து, 
பேசத்தொடங்கினான்‌. அவனை அவன்‌ 
தாயினிடத்தில்‌ ஒப்புவித்தார்‌. 

“1599871102 கா்‌ 06 124 ௩25 0690 594 பழ, 800 0628 1௦ 
50696. &ா௦ 6 0விங்லா6்‌ ரா 1௦ [15 ரானா. 


47]:162 விபர றங்‌ ப(0ு௨௭80வ1 ப): 
ராவ/89(ரா௮88/8228) 168/1 ஈய 168 

1௦ ராபா வாயா, நாவலா நாகள்்ப 

18௮12 ்டவாசாதஹவ 8/0) வாக்க வாாப௱ 501, 1/வவால 
ராவரொ2/0080பர்‌11 22112 1(௮1ா2/10080ப118௨௨௭0௦1/௱௨௫2/0090 
புர்ந்ார22௦1). 

***₹ஈ4(7):16 எல்லாரும்‌ பயமடைந்து: மகா 
தீர்க்கதரிசியானவர்‌ நமக்குள்ளே தோன்றியிருக்கிறார்‌ 
என்றும்‌, தேவன்‌ தமது ஜனங்களைச்‌ சந்தித்தார்‌ 
என்றும்‌ சொல்லி, தேவனை மகிமைப்படுத்தினார்கள்‌. 
“1549771162 கா்‌ 166 06 9 788௭ ௦0 ௮: 80 1ஸு 
2௦11416090 000, 584த, 1௭ 8 தார்‌ றா௦06்‌ 15 156 பட 8௦த ப$; 
90, 12% 0௦0 9 151760 [1/5 06௦016. 


47):17: ராங்க்‌ ஒஞு்ார்‌ 40010760/29 11696ப2பஙரிய௱ 
5பர்‌'ரூர்ய/்‌2 115௮14 (1/15 21௦ /1/15212911) நெளி ரப 
019511/1/78௦ஷு/(1 ப. 

*****(7)17. இந்தச்‌ செய்தி யூதேயா தேசமுழுவதிலும்‌ 
சுற்றியிருக்கிற திசைகள்‌ யாவற்றிலும்‌ 
பிரசித்தமாயிற்று. 

“1599987711 காம்‌ நா ஈபற௦பா ௦ரீ ராரா ங்வாம்‌ ரீம்‌ 

1௦ ப2170பந்‌ 911 10869, 80 14௦பத௦பர்‌ ௮1 116 ஈ6த210 ர0௦பா0 90௦பர்‌. 


£[7):182 ஙி நவ (௮18181221௨) 
4/௦ ங௦ப0 80/9 5668112119 '(66658109 '1/5666080௦11) வப 
9ங்ரபாங்ா221(2'ர்ஙாரமா2௦௦/ ரமா 2௮௭25 |). 80002பரப 
9௦௦/௨ 18 568! உப்ப! 92௮141 ப, 


**1*1₹ஈ4(7):12. இவைகளையெல்லாம்‌ யோவானுடைய 
சீஷர்கள்‌ அவனுக்கு அறிவித்தார்கள்‌. அப்பொழுது 
யோவான்‌ தன்‌ சீஷரில்‌ இரண்டுபேரை அழைத்து, 
“ரர 182 கா்‌ 16 0150101665 ௦0ரீ ௦0 8060 ராரா ௦7 ௮ 
11256 12. 


417]:192 ஈத (॥௦னாத2௦'|) நு6பஙர்ாரசரர்! பய 0௦: 
வாப/4'22 (பாபம்‌! "வ /ஙிளாபதி ஙா) ஈோர88092? 91497 
690102 2194 |(கலக்ர்ப// பாப? வப 

69'1பாதி 1((0621பாத291) ஊாப 5014 எப. 

*:%8ஈ7):19 நீங்கள்‌ இயேசுவினிடத்திற்குப்‌ போய்‌: 
வருகிறவர்‌ நீர்தானா? அல்லது வேறொருவர்‌ வரக்‌ 
காத்திருக்கவேண்டுமா? என்று கேளுங்கள்‌ என்று 
சொல்லி அனுப்பினான்‌. 

“5887711092 கா்‌ 4௦ 0௮12 பாம்‌ ரா 14௦ ௦7 15 


0150101625 58ர்‌ நவா 1௦ /65ப5, 58/த, கர்‌ 1௦ப 6 12% 510010 
௦௦௱6€? ௦ |00% 8/€ 1௦0 ௨௦106? 


£[7]:202 8ம்‌800801 82112'(8ங௮ா8/88122'1) வன்ம! ஙவார்ாப: 
வாயப்பு /ங்ாபதி ஙா) ஈோ1880982? 9197 
ு69ா0பஙா ங291 [8௦ரக்ர்ப// பெற? வாாப யரா 
94௦வ்௨ொளாவொா வாத 19/(ாத221121) யா௱/கொக்ா! ய்‌ எரா 
வா'92௮121(2ா 82௦/2 881291). 


**1**47):20) அந்தப்படி அவர்கள்‌ அவரிடத்தில்‌ வந்து: 
வருகிறவர்‌ நீர்தானா? அல்லது வேறொருவர்‌ வரக்‌ 
காத்திருக்கவேண்டுமா? என்று கேட்கும்படி 
யோவான்ஸ்நானன்‌ எங்களை உம்மிடத்திற்கு 
அனுப்பினார்‌ என்றார்கள்‌. 


**% 8887071202 பவா நா௨றவா ஙன€ 0006 பார்‌ ரா, ந்லு 
5910, 4௦8 8800 2ம்‌ 56ார்‌ ப5 பார்‌௦ 1166, நாத, கார்‌ 1௦ப 6 
[29% 50ப10 ௦0௦06? 0 100 16 100 8௦106? 


47]:212 எமக ஸுரா 69 

௦௨1 நியா ௦ ஷ்‌ நியா// ௦3/2௮ நயா) 100/௮ 

வு 1/2 1நொயறா நரகர்‌ ந்யாா, க்ருத நயா) 0௦11921179 
94/9 '18ு/ய௱ (8௦௮ '1நுயரா/8வ1த உய) 6௦ ௦யாம்‌ 19 
9069/12/(806808141/806929191) ௨௮ /ப'௨ா 99/08, 

26 2(8ால28த/8169281த) பாப்ப ற9ஙஷ்/ச 1182. 


110721. அந்தச்‌ சமயத்திலே நோய்களையும்‌ 
கொடிய வியாதிகளையும்‌ பொல்லாத ஆவிகளையும்‌ 
கொண்டிருந்த அநேகரை அவர்‌ குணமாக்கி, அநேகங்‌ 
குருடருக்குப்‌ பார்வையளித்தார்‌. 


“1589771212 காட்‌ ரா ர்க்‌ 86 0௦பா 16 ௦பொ60்‌ ராவா ௦7 
வா பார்றா ஷ்‌ வா்‌ 018265, 800 ௦ரீ வரி 55; 80 பாம்‌ ராவா 
[02% ஙூனா6 000 6 29146 [ஜார்‌. 


₹[7]:222 ு6225ப 21 ப//0ய0(ஙா2 பய / வலத பற) 
ப்ர 2ா2ா2912 (021 பந்1௮2209/0/91ந/யரா1212929 
): ॥6ன தி (॥6ன229 1) 0௦9, 

910212 1நுயரா((அ'ரவல2' நிய ௦௦வவ12௦' நயா) 
691119 '18நுய௱ (62112 8நுயா//662ர்‌1வ21/29'8யரா) 

9௦ வ்ொப/ய உர்ங்ருயாதி (2'ங்நுயாத22]); [பாயச 

098 4/80௮॥1/₹82௮112'(089௩/௮02॥14 8219 1/8 09/14/882௨), 
590099 /12'(590092' ॥/௦'1/580082 129 |) 

19089/04118911 1(॥908//4118911௮9'1/ 8091041882 1), 

5002109114 1((ய5॥௦2௭09109 1//6ப5021082129 |) 
5பர18௱9௮1/01192118 (6112௦1891௦ 1/5 பர1௨222 821291), 
561091 (6901411821 (6801418819 1/16280141188129'|), ராளாாம௦௨ 
மாயா] ய//64118௮1(2யார்ராய//6்‌2821119'1/22பார்ாராப/61188128'1), 


க்ராப்‌ 5பஙர்‌56௦8௭ 
011858121///80080ப!6' 910 ப(0118520த21/80080 பா! 2%ப/018580த21/9 
0080 ப2!'210). 

***1ஈஈ-41722. இயேசு அவர்களுக்குப்‌ பிரதியுத்தரமாக: 
நீங்கள்‌ போய்‌, கண்டவைகளையும்‌ 
கேட்டவைகளையும்‌ யோவானுக்கு அறிவியுங்கள்‌; 
குருடர்‌ பார்வையடைகிறார்கள்‌, சப்பாணிகள்‌ 
நடக்கிறார்கள்‌, குஷ்டரோகிகள்‌ சுத்தமாகிறார்கள்‌, 
செவிடர்‌ கேட்கிறார்கள்‌, மரித்தோர்‌ 


எழுந்திருக்கிறார்கள்‌, தரித்திரருக்குச்‌ சுவிசேஷம்‌ 
பிரசங்கிக்கப்படுகிறது. 

“877122. ராவா ப எாஙளாாத 5910 பாம்‌ 1, 0௦ 
ஏ௦பா வஸு, 800 161 ௦ பர்க்‌ நாரத நு௨ [86 5680 80 ஈ0; 
௦ 12% 16 01/0 566), 116 86 ஙூ விடி 16 [60615 816 0/680560, 
116 0697 62, 16 0690 916 (91560, 1௦ 16 0௦0 16 20506] [5 
069060. 


47]:22: ளாம! 102'2190ஷ/லராப/ ஸ்வா வவா௦௦ பேலா 
099//ர/82(099//டு௨௩௨ா) வா. 

௮7). என்னிடத்தில்‌ 
இடறலடையாதிருக்கிறவன்‌ எவனோ அவன்‌ 
பாக்கியவான்‌ என்றார்‌. 

“9999707232 காம்‌ 0165560 15 6, ங்௦5௦வன வ] ॥௦1 06 
௦1120060 ॥ா ௱௨. 


£[7):242 4௦ வ8ப08/௨ 1௦௦10212'(10௦௦1721112'1/1௦௦172129 |) 
0௦8180 0ப(0௦808010ப) 8௮ 4089098214 4 ப 

180௮12 ப//ய் (லாதவ ப//ய்‌) 5ொ்்ப போவா (991: 
61[21008211/8 பாவக்கா! 1 


0௦816618'1(0081668 1/0௦81682'|)? 1699418821 858நு/யாா 

189 1வ/84/௦8? 

***1₹ஈ4(7):22 யோவானுடைய தூதர்கள்‌ போனபின்பு 
அவர்‌ யோவானைக்குறித்து ஜனங்களுக்குச்‌ 
சொன்னது என்னவென்றால்‌: எதைப்பார்க்க 
வனாந்தரத்திற்குப்‌ போனீர்கள்‌? காற்றினால்‌ அசையும்‌ 
நாணலையோ? 

“1549870712; கோட்‌ ஙா நா௨ 665265 07 ௦0 புனா6 
068160, 6 0628 1௦ 5069% பாம்‌௦ 116 06௦016 000061 த 1௦), 


பல்‌ பாம்‌ ரு6௨ ௦பர்‌ ॥ார்‌௦ 16 ஙரினொ655 10 1௦ 566? & [660 819/8 
ஙி ந ஙா? 


£417]:252 வங 991, ஊவ1002௮1420 

0௦816618'1(00816609 1/0௦8166னஐ1)? விந ஙா வாரமா 9 
ராவாயவாஜஞு/௦2? வ௮8த8219(௮/80228819) ங்கப்‌ 

56 ஙு ௮922418211 (௩௮92818௨1௦ 1/9௦20 18812௮ '|) 
918591 ௱௨9'॥1'॥/22(ற௮௮9 1219 1/1/28/2௦'122129 11/29) 
ப/6192௮12'(1ப///்‌178௮0௦1/4ப/0/64178812911). 

**1₹₹7):252 அல்லவென்றால்‌, எதைப்பார்க்கப்‌ 
போனீர்கள்‌? மெல்லிய வஸ்திரந்தரித்த 
மனுஷனையோ? அலங்கார வஸ்திரந்தரித்துச்‌ 
செல்வமாய்‌ வாழ்கிறவர்கள்‌ அரசர்‌ மாளிகைகளிலே 
இருக்கிறார்கள்‌. 

“1589877129 பபர்‌ பாசக்‌ பூவார்‌ 6௨ ௦ம்‌ 700 1௦ 566? &றா 


001760 ॥॥ 5071 ஈவ்ராவார்‌? 8௦10, 1ஞுூ வார்ன்‌ 216 த01த60ப5]4/ 
9000216160, 800 1௩6 0611097144, 86 1 02! 0௦பார5. 


£7]:262 வங 991, ஊவ100282140 
0௦816618 '1(008166॥௦8'1/0௦816829'|)? 16616241௦௦? 89, 


166/0 081/4 றலா௱ாஷ்பி ஙு வப 
பாதி 1ப//யள்‌ (பாத பள்‌) 501ப//41220(501ப॥'620/5011 21162). 
**1₹₹47):26. அல்லவென்றால்‌, எதைப்பார்க்கப்‌ 
போனீர்கள்‌? தீர்க்கதரிசியையோ? ஆம்‌, 
தீர்க்கதரிசியைப்‌ பார்க்கிலும்‌ 
மேன்மையுள்ளவனையே என்று உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌. 

5888877126 பர்‌ நாகம்‌ பூவார்‌ பு6௨ ௦0ம்‌ 100 1௦ 566? 4 
0௦02? 769, | 59 பாம்‌ 3௦0, 800 றபர்‌ ௱௦ா€ 18 9 ௦௭. 


£47]:27” ௦9, ரர 8 1௦௦1478021 பரா 

ராயா பயா௦88௨/பா(09828) 
2ப00ய//'220(வாய00ப॥௨ா/ாப0பத62); ஙா ப௱வவெே றாயா 
0௦3, ப௱ஸ்‌்ப ஙசொடுச்‌ 8ுக்றொற2்‌ா்ஈபஙகொ வாரப்‌ சபற்ற 
/ஸ்/கக்! (யிர்‌ ங்கம்‌. 

*1₹₹14(7):27. இதோ, நான்‌ என்‌ தூதனை உமக்கு 
முன்பாக அனுப்புகிறேன்‌; அவன்‌ உமக்கு முன்னே 
போய்‌, உமது வழியை ஆயத்தம்பண்ணுவான்‌ என்று 
எழுதிய வாக்கியத்தால்‌ குறிக்கப்பட்டவன்‌ 
இவன்தான்‌. 

“ரர 2 ரா 15 6, 0 ஙா 14 15 வார்‌, ள்‌) | 


580 ஈட ற6$$ாத6்‌ 067016 1ரு 7806) வரர்‌ 5வ| 6086 1 வஸு 
061௦16 166. 


417]:28 

91/26/1024 11169 (16௦௦ 1102411162/5112629'1021 128) 
௦185 வ21 ॥॥(01'8ர்வ 1௦ 1/011௨ம் ஙா ॥ி) 

940 ங௨1818௭௮௦/002821//யர றர 16/01 ௦பஙவாபறர்‌|வ/; 
99/1 ப௱ (8811ய௱/82பாா), 1௨8௨௨ப 0/2 ஈர 


ஏ நுங்‌வாவஷா்ப/ ஙா வெளாரிபா றவாருவாகஞுர்‌ப/ொனா ஈய 
பாதி 1ப//யள்‌ (பாத 1ப/யள்‌) 501ப/41220(5௦11/பர்‌॥'162/5011 பத) 
வாக. 

*1:5ஈ4772உ ஸ்திரீகளிடத்திலே பிறந்தவர்களில்‌ 
யோவான்ஸ்நானனைப்பார்க்கிலும்‌ பெரிய தீர்க்கதரிசி 
ஒருவனுமில்லை; ஆகிலும்‌, தேவனுடைய 
ராஜ்யத்தில்‌ சிறியவனாயிருக்கிறவன்‌ அவனிலும்‌ 
பெரியவனாயிருக்கிறானென்று உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌ என்றார்‌. 

“5488877122. [00 | 59 பார்‌ 30௦0, கறத 1056 191 86 
0௦10 ௦8 ஙா 16€ 15 1௦071 8 269146 0௦0164 180 ௦8 16 


62011914: 0பர்‌ 6 191 15 16854 ॥ா 16 1820௦ ௦7 0௦00 [5 தா69ரனா 
12 6. 


₹17]:292 4௦ வப ப0௨4625917214[பம8176259417216) 1669719 
99/91/1828 ௱பர்ா9/88௮19 59/5/8(521918/582818) 

181௮12 பரா(|8ாலாதஜ பா) ஙா௮ தாாகாவஊொாண நள்‌ப, 
1688 ஈனா வப 

ள்‌ ர்ர44:11/1112-1/-91- 1841441110] 2/-072- நய 4421) 1010212192] 
***1₹14(7):2௦ஃ% யோவானுடைய உபதேசத்தைக்‌ கேட்ட 
ஆயக்காரர்‌ முதலான சகல ஜனங்களும்‌ அவனாலே 
ஞானஸ்நானம்‌ பெற்று, தேவன்‌ நீதிபரர்‌ என்று 
அறிக்கையிட்டார்கள்‌. 

“5887120992 கா்‌ வ 16 06௦016 19% 1620 ஈரா, 800 16 
பி/௦815, 1ப51/ரி60 000, 0வாத 0898011260 வார 16 080141 ௦71 4௦. 


₹7]:302 08115 6/பற 
ரர ஷு/258141102'1பாரா௦௦ (ஈ௫/௨௦௮/25885141/72'1யா௦௨//11/2 9௦58௦1 4123 
|பாா௦9) 8/8089/69 த88ா9ுா2ாண 068௮ 


1௮1219 '1ப//ய/(1௮ாத22 பய) 
690ப'॥0931210(1:680ப' 1092119104 /6680ப'108292817) 168வப02்‌/9 
9910959ு/௮11 1௮11112211 (19 11112௦ /1௮' 1பரரம-2த5 |). 
***₹₹4/7):30 பரிசேயரும்‌ நியாயசாஸ்திரிகளுமோ 
அவனாலே ஞானஸ்நானம்‌ பெறாமல்‌ தங்களுக்குக்‌ 
கேடுண்டாகத்‌ தேவனுடைய ஆலோசனையைத்‌ 
தள்ளிவிட்டார்கள்‌. 

**%%% 8888771302 டப்‌ 16 0181156665 800 184765 ₹6/60160 16 
0௦56 ௦7 000 929454 156165, 06 த ஈ௦% 08011/260 ௦7 ஈரா. 


47]:312 பாயா (வாறாக 5௦௭1 ப: [ர்க 5எர்2நுச நொய்ய 
00010பஙா? ஙா! (பூவா /4பலாதச) நுொப/(ெ 

௦00931 ப//6182111(௦009ஆப//6'821119'1/௦008/ப।/6'82129'1)2 
**1ஈஈஈ4(7)3. பின்னும்‌ கர்த்தர்‌ சொன்னது: இந்தச்‌ 
சந்ததியை யாருக்கு ஒப்பிடுவேன்‌? இவர்கள்‌ யாருக்கு 
ஒப்பாயிருக்கிறார்கள்‌? 

“1548771312 கா்‌ 16 ௦0 5910, 14/6௦ 1௨ 5௮1 | 
பவா ரானா ௦1/5 ததானாசர்‌௦0? 801௦ வம்‌ ாஉ ரஸ 166? 


“417]:322 லாக்ால! பிடரி பிம்ப, ௦பங்ாகு௦பங 0௨ொரந ப: 
பாத 1ப//682/9/4(யாத25'1ப//82௮//யாத22'ப//698291) யச] 

௦௦1481 010௦8௱, ॥6னாத8(॥6னாத2291) 1௦0௦1/1478802/1௮/; 

பாத 1ப1/682120(யாத29 1ப/921180/யத29 '1ப698280) 
௦ய/ாாா௦வ௱(௦2ய௦ாா௦8௱), ஈ6ாதி1(॥6னாத28 1) 9208பெரி/21 ஊாாப 
ப ர௮1 501ப!48(5011ப/॥' 8/5௦11பத' 8) 

௦11114 11ப//ய(01' 1 ய/// 12/22) 
௦0099/1ப!/612821151(௦0089ஆப1/682111௦'1/௦008/ப//618812௦'|). 
**1*1₹14(7):32. சந்தை வெளியில்‌ உட்கார்ந்து, 


ஒருவரையொருவர்‌ பார்த்து: உங்களுக்காகக்‌ குழல்‌ 


ஊதினோம்‌, நீங்கள்‌ கூத்தாடவில்லை; உங்களுக்காகப்‌ 
புலம்பினோம்‌, நீங்கள்‌ அழவில்லை என்று குறை 
சொல்லுகிற பிள்ளைகளுக்கு ஒப்பாயிருக்கிறார்கள்‌. 
ரர 715322 ரரஞு 86 [16 பார்‌ ௦ொரிொலா எர்ங் றத 1 1௦ 
ரா2116ஞ்0/206, 800 ௦8112 ௦06 10௦ 800106, 800 58ராத, 14/6 86௦ 


01060 பார்‌ 3௦0, 800 46 86௨ ௦௩ 081060; 1௨ 8/௨ ௱௦பாா€0 1௦ 
9௦0, ொட்நு6௨ 8/௨ ஈ௦%்‌ பவர்‌. 


47]:32” 600800, 3௦8௫8818௭8 8008 றப5/92178௨ப௱ 
[1/8200219590 [யடு(௦௦வுாப௱/ ஙலா12; கிய 
ர6னாதி' ராத): வலா 015995ப மிளிர ராய/ வலா 

௦66! (வரர 2னா/ ஊதி 6ன2௨ |). 

**₹15ஈ4/7):332௨ எப்படியெனில்‌, யோவான்ஸ்நானன்‌ 
அப்பம்‌ புசியாதவனும்‌ திராட்சரசம்‌ குடியாதவனுமாய்‌ 
வந்தான்‌; அதற்கு நீங்கள்‌: அவன்‌ பிசாசு 
பிடித்திருக்கிறவன்‌ என்கிறீர்கள்‌. 

**% 8887713232. [00 ௦0 16 88011/51% ௦86 ரவி 6்‌ ஊரிாத 
0690 ॥௦ (ராத ங்ர்ா6 எாட்று௨ 5ஸு, ௨2 8 (வெர்‌. 


417]:342 லாய 0௦8808088௭ (009/818088௮௭) 
௦91 'ஈப//13௮௮௭89/09''ஈபர்‌!8218௦7//09''ஈ பஜ!) பளார்‌; 
9921 ஈதி ॥6னாத29 1): 17௦9, 009/80800/௩/௨ப௱ 

ராப வொஜ0டுவாபரா௮௦ (றப ருவாபரா௮9௮) 
வ த: 2144212182140144010] 
093412'1ப//ப௱ (08191 ப//ய௱/088வ12௮ பயா) 

690121( 028/1) 

௦422 (வார்‌!6னா'/ ஊதி 6னாத9). 

**1₹₹₹4(7):32 மனுஷகுமாரன்‌ போஜனபானம்‌ 


பண்ணுகிறவராய்‌ வந்தார்‌; அதற்கு நீங்கள்‌: இதோ, 


போஜனப்பிரியனும்‌ மதுபானப்பிரியனுமான 
மனுஷன்‌, ஆயக்காரருக்கும்‌ பாவிகளுக்கும்‌ 
சிநேகிதன்‌ என்கிறீர்கள்‌. 

ரர 342. 1௨ 500 07 ரா 15 0௦06 6112 800 ெொொரோத; 


90 36 59, 2௦0 9 இபர்‌1௦ா௦ப5 ரா, 800 89 ஙரா601006, 8 ரரவா0 
௦ர இப|1௦805 80 ஏரா! 


47]:355 ௨ொ/பரா தாாணராலவொாக்ப சலா 

௦11 12//6511821881/ய௱(௦॥'1912'14/8818௮4ய௬/11'|125'118218௮/ப௱) 
னந 18 ப ௦000ப/00"'180080ப௱ ௨82. 

1111147352 ஆனாலும்‌ ஞானமானது அதன்‌ 
பிள்ளைகளெல்லாராலும்‌ நீதியுள்ளதென்று 
ஒப்புக்கொள்ளப்படும்‌ என்றார்‌. 

“5888887713. டப்‌ ௩150௦0 [5 ]ப54/ரி60 ௦7 வ ஈனா மரினா. 


“417]:362 0811560௮11 ொபஙா நாஉாப069 

0௦8)/81௭0௨ ஈவர்‌ ப வென்‌ ௩62ா௱01//00'10880; வெக 
ொக்80 0௮1560/20ப08/2 ங௦61| நரக ர்ர் பட றவொக்ருராயாம2௦. 
**11147)3 பரிசேயரில்‌ ஒருவன்‌ தன்னுடனே 
போஜனம்பண்ணவேண்டுமென்று அவரை 
வேண்டிக்கொண்டான்‌; அவர்‌ அந்தப்‌ பரிசேயனுடைய 
விட்டில்‌ பிரவேசித்துப்‌ பந்தியிருந்தார்‌. 

* 997736 பா்‌ 006 07 116 8115665 065160 ஈரா 1/௭ 


6 /௦ய/0 ஊர்‌ வார்‌ ராரா. கா்‌ 6 ங்வார்‌ ரார்‌௦ 16 215665 0056, 
20 594 0௦0 1௦ ரானார்‌. 


“417]:372 800021பநப 82 ௦௦1411 பாம9 
0931/29/77/2 (08/88 ௫/௨/088வ7௫/௨௨௩/௮) ப எர66 88 08115௮ 


661169 றவாக்கநுர்ப/ ள்ல உ்க்ப, ப ற8ாஉாடுர(021௮ொாந்ுர) 
ர 2121௭ (60 ஈப்பஙார்ப, 

*ஈ்ச்க்* பர) 3 அப்பொழுது அந்த ஊரிலிருந்த 
பாவியாகிய ஒரு ஸ்திரி அவர்‌ பரிசேயன்‌ விட்டிலே 


பந்தியிருக்கிறதை அறிந்து, ஒரு பரணியில்‌ 
பரிமளதைலம்‌ கொண்டுவந்து, 

**% 8887071372 கா, 08010, 8 1௩0 1 16 பு) ங்‌ ப 
2 ஏரா€ா, ங்வா ௨6 ராஸ ரர்‌ /66ப5 597 94 ராஜர்‌ ர 16 215665 
௦56, 0௦பதார்‌ 80 ௮91/808516ா 00% ௦7 ௦ர்றாவார்‌, 


₹17]:38: வெப்‌ 09217802'0(082178௮022911) 
9ஈப!(69(8ய/69/81ப268) 29/9 (0॥ா828/04118929) ஈரர்ஈப 
92ப%ப160' "ப, வப 089480219117(082180228 19117) 1 
உவா! ஈகாஜ்ரர்்ய, நாகா நாவ்றஷா்ரா2௮! பம்பு, 
9/21ப080ு/௮ 0921081219 '121(089147481த22919/) ஈாபர்ரதா5ஞுப, 
௦912194/2141210 0௦00510991. 


**151₹7):382. அவருடைய பாதங்களின்‌ அருகே 
பின்னாக நின்று அழுதுகொண்டு, அவருடைய 
பாதங்களைத்‌ தன்‌ கண்ணிரினால்‌ நனைத்து, தன்‌ 
தலைமயிரினால்‌ துடைத்து, அவருடைய பாதங்களை 
முத்தஞ்செய்து, பரிமளதைலத்தைப்‌ பூசினாள்‌. 

**% 877132 0 14000 94 [15 16€ர னார்‌ ஈரா புலரா, 
90 662 1௦ 4 [15 1667 மாக 16285, 800 01/09 ஙர்ற6 1௨ வரர்‌ 


116 [245 07 6 690), 80 (15560 6/5 1664, ௨80 8௮௦60 ஈனா 
வர்ர நாட ொற்றாவார்‌. 


£7]:392 22! 920914417௮ லாலா 94௮16 ('108009ப, ங்கா 
12 4ர்்விஸ்ாயாம2௮] நாவா 
111௦0ப10'௮(10௦0பர!'₹2/1/7௦0ப213) 1426 1821 வா ய௱ 


1008010091191/9'1'ப௱ ொிரரரப0092:; ந ற9வருொப!/4'92 169 
னாய நாவாவெ]'169 5011110108. 

**11147):392% அவரை அழைத்த பரிசேயன்‌ அதைக்‌ 
கண்டபோது, இவர்‌ தீர்க்கதரிசியாயிருந்தால்‌ தம்மைத்‌ 
தொடுகிற ஸ்திரீ இன்னாளென்றும்‌ 
இப்படிப்பட்டவளென்றும்‌ அறிந்திருப்பார்‌; இவள்‌ 
பாவியாயிருக்கிறாளே என்று தனக்குள்ளே 
சொல்லிக்கொண்டான்‌. 

ணை ரச 5-௮ 11 1இ 111 /ய1- இய :18111- ௧1/91/1512 இ](6[6 [219] 
ரா 58 14, 6 50௮/6 மாரா ரராகவ, லாத, ர ரா, [ரீ ௨ ங்னா6 


9 டா௦06்‌, 1/௦ப10 86 (ா௦வா வா வாட்‌ வக்‌ ராகாள ௦1 ஙா 
[1/5 15 1974 1௦ப௦ள்‌ ராரா: 10 516 [5 9 ஏரா. 


47]:402 முப வெல! 109106: 56௦869, பாவிப்‌ ஈகா ௦ாபு 
டா 50/ங௮ொாபபொ உ. எல ப வெள: 
0௦9121/2169(00912112169/0091/1828169), 501/பரா ௨89. 
*:58₹47):40. இயேசு அவனை நோக்கி: சீமோனே, 
உனக்கு நான்‌ ஒரு காரியம்‌ சொல்லவேண்டும்‌ 
என்றார்‌. அதற்கு அவன்‌: போதகரே, சொல்லும்‌ 
என்றான்‌. 

“8887714020 66 ப5 வாராத 5910 பார்‌ ஈரா, 8௱௦, | 
96 50ம்‌ 1௦ 59 பார்‌௦ 1166. கா்‌ 06 5914, 141956, 5ஸ ௦. 


47):412 800020பர்்ப லா: ொபஙா(ர்ா!! ராகாப்பெலா 

9081௦97111 யா189112 (808௮10௦111 பா1821119'1//6208009111யா192129 | 
): 0பஙா வாராா௦௦ ப 6" ॥//68௦6ப௱, ற்‌ றற ப(2௱0௦17ப) 
611/௦ ப௱ 100ப//வ௦ா்்கஷயாக்ாகப. 


*:%%4௮07): 415 அப்பொழுது அவர்‌: ஒருவனிடத்தில்‌ 
இரண்டுபேர்‌ கடன்பட்டிருந்தார்கள்‌; ஒருவன்‌ ஐந்நூறு 
வெள்ளிக்காசும்‌, மற்றவன்‌ ஐம்பது வெள்ளிக்காசும்‌ 
கொடுக்கவேண்டியதாயிருந்தது. 

“9999 தட ரா 6ா௨ 096 9 0619 0160114௦07 வரார்‌ 80 114/௦ 
060105: 116 ௦6 06/60 116 ரபா்‌60 றனா௦6, 800 16 ௦4/2 ரிரீமு. 


£[7):42: 100ப//9 8௮1 ப//ய(ங௮ா்‌2ப//ய/ வதய) 
ார்ஙு௮ொர/8௦800910ப(ரங9௮௦॥8210800910ப//1௩௮௨௨௨௭௱॥/।82780 
௦9ய), ராயஙவாப/பர௱ (502! ர்க பார்ரா. 100800 14, 
3921 ॥1(வ௮911/ஙாஐஐ॥) ஸா வோரெொ்ொர்ா!। 
9//5(910/2/91128) 8108௭/ப0088(2008ஆ/1ப00891)? 219100 50 
வா'£க2. 


**1₹147):42 கொடுக்க அவர்களுக்கு 
நிர்வாகமில்லாதபோது, இருவருக்கும்‌ கடனை 
மன்னித்துவிட்டான்‌. இப்படியிருக்க, அவர்களில்‌ 
எவன்‌ அவனிடத்தில்‌ அதிக அன்பாயிருப்பான்‌? 
அதைச்‌ சொல்‌ என்றார்‌. 

“17:42 வாம்‌ ந்வா ந்ரஞு 0௨0 ஈ௦்ொ்ரத 1௦ ஷு, 16 


வாஷ்‌ ராதஙை6௨ 1வா 0௦4. 7வி றர வானீ0ா6, நார்‌ ௦7 நவா யார்‌ 
106 ரா ௱௦ு51? 


£17]:422 5௦8 

2 பந்ா122ா2912 (021 பந்122208/0/91ந்/பரா1௨122929 
): வப ரிக 3௮//94712௨ா8-7) 

ராரார்பார்ர் பயா(192௮0௦8 862 84459 (2418/9171த28) 
90894/1ப00821(80௦8ஷஆ/1ப008) ஊாாஈப விவா வாகா; 
9491 வெள: எ ஈர்க்க ஜாப 5011, 


**:5*47):432 சீமோன்‌ பிரதியுத்தரமாக: எவனுக்கு 
அதிகமாய்‌ மன்னித்துவிட்டானோ அவனே அதிக 
அன்பாயிருப்பான்‌ என்று நினைக்கிறேன்‌ என்றான்‌; 
அதற்கு அவர்‌: சரியாய்‌ நிதானித்தாய்‌ என்று சொல்லி, 
*** 88771422௭௦ 89660 800 59/0, | 500056 194 [16, 


1௦ ௦ 6 ர்‌தெ6 ரா௦்‌. க்‌ 6 59/0 பார்‌ ஈா்ற, 1௦0 ௨9 
தர்ர 10260. 


417):44. ஸார்வாார்கொொகஞுக்‌ா நாராய (ராராயாாம்‌!), 5௦8214 109/0: 
11௨ எரா6ஞூவ/[0 09911/64/18௦0/69; ॥ஈ8ா பா பன்‌! ராங்கா, 
66 8 (689/9 ப/ெர் (வல ப/ர்‌//9௮2211 பவர்‌) நகா்‌ 
1178131191, ௮௦9, ("வவ வா (98/19/(/6824௦121/65௮291௮]) 
ர்க்க, கா 1நாவிவ்றாஷுர்ரா2௮! 

௦145 1௮/47(வ௮2109 19/17/8௮12 1211) 1ய04117179௦1. 

ஈர. ஸ்திரீயினிடமாய்த்‌ திரும்பி, சீமோனை 
நோக்கி: இந்த ஸ்திரீயைப்‌ பார்க்கிறாயே; நான்‌ உன்‌ 
விட்டில்‌ பிரவேசித்தேன்‌, நீ என்‌ கால்களுக்குத்‌ 
தண்ண்‌ தரவில்லை, இவளோ, கண்ணிரினால்‌ என்‌ 
கால்களை நனைத்து, தன்‌ தலைமயிரினால்‌ 
அவைகளைத்‌ துடைத்தாள்‌. 

“9099877442 காம்‌ ௨ ர்பாா60 1௦ 11௨ ஙா, 800 59/0 பாம்‌௦ 
ஏ௱௦ா, 566 1௦0 1/6 ஙா? | வார்‌னா€0 ரார்‌௦ 16 100566, 1௦ப 


294651 ரா€ ஈ௦ ்9ம்‌ன 10 ராடு ரீல்‌: 0பர்‌ 506 940 ௩5460 ராடு 16 
ரபர்‌ 12215, 80 1060 ராவா வா நட ர்க்க ௦ரீ ஈனா 650. 


“417]:452 ஈ66 ரால்‌ பக்க கதாகஞுஙுவெர்‌|9/, 1௮1109, ॥ொ 
பெர லக்ம்ா2்ப ராபா!) ௨ ற8௦வாதி19/(08217௮1229 19/) 
௦3௮ ரபச்ஈர்கா5ஞுா2௦ 1. 


**1ஈஈ477:45)- நீ என்னை முத்தஞ்செய்யவில்லை, 
இவளோ, நான்‌ உட்பிரவேசித்தது முதல்‌, என்‌ 
பாதங்களை ஓயாமல்‌ முத்தஞ்செய்தாள்‌. 
“549887 71409 1௦ப தங்‌ றா ॥௦ (055: 0பர்‌ 11/5 நாலா 
106 16 116 | 6806 1ஈ ௭ ஈ௦ர்‌ 069560 1௦ [55 ராடு 162. 


“417]:462 ॥ா66 ஊா ர்்விஷ்ரி உஊாாஞு 00059ெர1௮/, 1421௦9, ௨ 

09917௮12 111(0891081த29'1॥) இவல 0௦௦51099'. 
*::8ஈ47:4 நீ என்‌ தலையில்‌ எண்ணெய்‌ பூசவில்லை, 
இவளோ, என்‌ பாதங்களில்‌ பரிமளதைலம்‌ பூசினாள்‌. 
“1499887714 [சிறு 0690 பார ௦1 11௦ ப 01064 ॥௦1 8௦ொ£ர்‌: பர்‌ 
115 ஙா ஈசல்‌ ா௦ர்‌60 ராறு ரீ66்‌ வாக்‌ பொற்றாவார்‌. 


47]:472 ள்ல ஈகா பாலர்‌ 
5011ப//1220(5௦1/பா்‌॥'62/5011பத!28): நக! ஒளு 
2069/(8168118/816928) 09881த'(088௮12281) 
ராறார்‌/(00௦17ப; ங்க! ஈர்வபாா(ரஙய௱ாகவயா) 

90 ப।1௦௦1189'169(௮1௦ப/௦௦11799169). வேளாப/( (மதா 
ராறார/80020ப!8'2%7௦8(ற௨॥//680080ப॥'₹21௦௨/॥480080பத£ 
9108), ஙா [தான்றொ௦ு/ 800ப!001பங82(800௦ப10௦1பங) ப 
501; 

*1ஈஈஈ47)472. ஆதலால்‌ நான்‌ உனக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌: 
இவள்‌ செய்த அநேக பாவங்கள்‌ மன்னிக்கப்பட்டது; 
இவள்‌ மிகவும்‌ அன்புகூர்ந்தாளே. எவனுக்குக்‌ 
கொஞ்சம்‌ மன்னிக்கப்படுகிறதோ, அவன்‌ கொஞ்சமாய்‌ 
அன்புகூருவான்‌ என்று சொல்லி; 

“548887 71402 பவானி | 59 பாம்‌௦ 1166, (16 45, பார்௦்‌ 
96 ராவா, 86 ராஜு; 10 5116 10060 ப்‌: பக்‌ 1௦ வாரா ॥11/6 [5 
1௦தங6, 16 586 |வேள்‌ா |[[11/6. 


“417]:482 8294 1௦9/6: பா 8௦82 '(088ங8௮த2 |) 

ராகி 00௦ர்ர்‌்ப வாசா. 

**₹*ஈ4714” அவளை நோக்கி: உன்‌ பாவங்கள்‌ 
மன்னிக்கப்பட்டது என்றார்‌. 

“ரர 42. பாம்‌ 06 591/0 பார்‌ ஈன்‌, ரந ௭5 86 ர0தனா. 


“7]:492 800021 பரப (0௦080 

௦ார்நுராபாம் வ! (0வார்ரந்ராயாக்வவா/0வக்ாந்ர்யார்வ229"): 
098812 1910982292) ராணொர்பக ஙா ரு பு 

1௮122 1ப//4ய"122(1௮1222 1ப//ய'(129) 

501/0 '1082116 (501110089௦ 1/50111//6௦ 108829 1). 

11 77:49 அப்பொழுது கூடப்‌ பந்தியிருந்தவர்கள்‌: 
பாவங்களை மன்னிக்கிற இவன்‌ யார்‌ என்று 
தங்களுக்குள்ளே சொல்லிக்கொண்டார்கள்‌. 

“15987 714092 நா்‌ நாஸர்‌ 594 84 ராமர்‌ வாக ராரா 0628 1௦ 
59 வாரா நாகவ ஷு, 14/6௦ 16 1715 124 ராஜன்‌ 55 9150? 


“47]:502 வெக எாரா6னூச! 108106: பா 15 பங பரா 
1900114121 ப, 58॥2௦48ொ21108069 009 வா'290. 


*:%8ஈ4750) அவர்‌ ஸ்திரீயை நோக்கி: உன்‌ விசுவாசம்‌ 
உன்னை இரட்சித்தது, சமாதானத்தோடே போ 
என்றார்‌. 

“5898771502 கா்‌ 06 59/0 1௦ 16 ஙா, 7௩ ரீல்‌ ஈஸ்‌ 
590460 166; 20 [ர 06906. 


|1௦01/88 8] 


48):12 ரராா0ப(0ராா0ப), வா 

0911901802 11௦௦ 1ப௱(09119' 181229 111௦9 பரா) 

௭த 11௦2 'ய௱ா (வாத 11௦9 'பரா) நாஸா, 
1122112101: இல] ய்ய இட்க்வ ய) ி(விரி6 
0119581211 பஙவார்‌ா821(0118580த211/1பஙவார்22). நவாரபஙவாபரா 
3/91ப08169/00009 1பா18211/ (1 பார்8௮9/1யா188129'|). 


**ஈ*ஈ8:. பின்பு, அவர்‌ பட்டணங்கள்தோறும்‌ 
கிராமங்கள்தோறும்‌ பிரயாணம்பண்ணி, தேவனுடைய 


ராஜ்யத்திற்குரிய நற்செய்தியைக்‌ கூறிப்‌ 
பிரசங்கித்துவந்தார்‌. பன்னிருவரும்‌ அவருடனேகூட 
இருந்தார்கள்‌. 

“1599887120 1ம்‌ 06 1௦0 0955 911460, 12ம்‌ ௨ வார்‌ 


1௦ பத7௦பந்‌ வோஷோ ட 80 ப11826, 6202 800 5 6வராத 116 2௮0 
18/0 ௦7 16 14020௦ ௦7 000: 800 116 16 ஙனா€ நார ராரா, 


£18]:22 ஙா 001/89109 88421 நுயா (8௦1 8ுய௱ா/8௦௮1த௮ நயா) 
வ்ஙு௨்‌//2'1நொயரா (ரு 2ஞ்யா க்ருத உய) ஈவு 
ப'ர௭2௮//608 8 எரா66/21பய௱ (662 1பரா/ 166291 ய), 
6921ப 015895ப18 (0159250119 '1/015985ப29'1) ஈதி ோதா௮) 
ராவு்‌௮/68082'(ராவ2ு09/8809௮' 294021 ௨8௭99' ) வஊா8009719 
ராயா, 

***11ஈ18)2 அவர்‌ பொல்லாத ஆவிகளையும்‌ 
வியாதிகளையும்‌ நீக்கிக்‌ குணமாக்கின சில 
ஸ்திரீகளும்‌, ஏழு பிசாசுகள்‌ நீங்கின மகதலேனாள்‌ 
என்னப்பட்ட மரியாளும்‌, 

“172 நா்‌ ௦வர்வார ஙெ, வார்ன்‌ ௨0 06வா 69160 ௦7 


வரி உரர்ரர்‌ 8௦ பார்றா (65, 11807 081160 14820௮1806, ௦ ௦7 ஙா 
ங்வார்‌ 5வூவா 0வெரி5, 


“18):32 68௭09110 (2/௮ 82௭8௭ா8௮9 /000598ய10 

ராவா (றாங்ந்ுொநு வரகா) 3௦வே௨ா22 பற, 
5005919911ப௱, 1௭ாதில ௩22291) 

995119 198/(89517172'1891/8851/129'1981) பெலாப//ப 

௦௦2/2 ஷு௩ப௦0' ர /பஙவார்‌்௨ ௱௦' 8 82/௱(8168௨௱/8128௱) 
ஏா/ா6வ/ பாா(ாரா6221யா/ரா6629 பாரா) 821ப0269 

பார்‌ (1 யா12௮௦ 1/1 யாரா ௨௦129 |). 


***₹₹8):3. ஏரோதின்‌ காரியக்காரனான கூசாவின்‌ 
மனைவியாகிய யோவன்னாளும்‌, சூசன்னாளும்‌, 
தங்கள்‌ ஆஸ்திகளால்‌ அவருக்கு 
ஊழியஞ்செய்துகொண்டுவந்த மற்ற அநேகம்‌ 
ஸ்திரீகளும்‌ அவருடனே இருந்தார்கள்‌. 
கை. (21 41/1 (21-1/10/-இய!- இ! அ): இர: 


941020, 800 5ப59ர9), 800 றவு ௦185, பார்‌ ௱ர்ள்‌னா6€0 பாம்‌௦ 
ஈரா ௦ 1 5ப051௮00௦6. 


£418]:42 59/19(5818/8/5828/8) 

091191802௮ ॥ப௱ராபார்்ப(09112' 2௮1222 ॥/ப௱ராயார்ய) 1/2'18௨௮ 
18௮12 1(|௮7௭௮12281) ஙா! பவார்‌ 0௦01800917, வெள 
பங்ரொாஷ்22௰0்‌(பஙரொஜ்2280/ஙாஷ்ு222804) 5௦௭ர்‌ப: 


11148). சகல பட்டணங்களிலுமிருந்து திரளான 
ஜனங்கள்‌ அவரிடத்தில்‌ வந்து கூடினபோது, அவர்‌ 
உவமையாகச்‌ சொன்னது: 


“159988 7ழட கா0்‌ ஙிர்வா ராப 060016 66 214660 
1௦2616, 800 66 0௦06 1௦ ர ௦பர்‌ ௦ரீ வவறு டு, 6 509/6 நே 9 
029016: 


48):52 பாரவி ஸா ொபங பா்க்ஷ்க்‌ பர்க்வர்‌0 றய்‌ா800௦7122 
21/11/1114 இய] 


2 வாப!69 (ப2ாநுாப சாநுாயதன) நாசர்பார்ாப ஈர பார வ்ர்்ப, 
99/8 ப0(92118/10ப0/83ஜ௮3௭/171 ப) 

09 '182/8(02'18/2172'1/0918௦12௮'|) நவாபு 9௨10 

080௦ /4/%1ப00௦917191/ப. 


***1ஈஈ482)52 விதைக்கிறவன்‌ ஒருவன்‌ விதையை 
விதைக்கப்‌ புறப்பட்டான்‌; அவன்‌ விதைக்கையில்‌ சில 
விதை வழியருகே விழுந்து மிதியுண்டது, 
ஆகாயத்துப்‌ பறவைகள்‌ வந்து அதைப்‌ 
பட்சித்துப்போட்டது. 

199999) உ 506 பூவார்‌ ௦பெர்‌ 1௦ 50007 15 5660: 800 95 6 


501460, 506 16] 0 16 ங்ஸு 406; 80 14 ௩95 1௦0060 00180, 880 
[16 1௦115 ௦07 16 8 060௦ பா60 10. 


“48]:62 9 பரப்‌ (ா0௨ொஷஞ்ரராறல| பா்சரபார்கப) எப 
ராபா கிய ஊோக௱ர்‌/824022௮॥ ப8ார்்பட௦ஷுாம ப. 


“19: சில விதை கற்பாறையின்மேல்‌ விழுந்தது; 
அது முளைத்தபின்‌ அதற்கு ஈரமில்லாததினால்‌ 
உலர்ந்துபோயிற்று. 

ஈர): கா்‌ 5006 16] பழ௦ா 8 1001) 810 95 5000 95 1 
5 5ாபாத பற, 1 கார னோ60 ஐுஙஸு, 060956 1* 180160 றா௦/51பா6. 


48):72 வி வரந ஈயபியபி'|9 10802 (1880228111) நாசஈ்பார்ாள்‌ப) 
ராப! 0௦008 ங்‌ ப, 8௮1 ஈனா ப///000917191/ப. 

ஈய. சில விதை முள்ளுள்ள இடங்களில்‌ 
விழுந்தது; முள்‌ கூட வளர்ந்து, அதை 
நெருக்கிப்போட்டது. 

“15488872௨0 5006 ரவ உத 1௦05; 800 16 1௦5 
500202 பழ யாரா ர்‌, வார்‌ ௦60 10. 


ஏ8]:82 48 வாச ரலி ௱ரிஸ்ார்! நாசயார்்ள்ாப, எப பராம ப, 
௦ா ய. ॥௦௦'19810(௦0'1981180/00௦ 199280) 08180 |(0௦0பரர்‌210ப 
வா'92. ஙி ள்‌(ல/2 18/12/2௦21) 501, வ யிச16ப6 
யப |வலா (690/5//00ஸா ஜாப 584%ொ/ர1ப/6 6௦௦1 08௦0. 


க: .ஒ சில விதை நல்ல நிலத்தில்‌ விழுந்தது, 


அது முளைத்து, ஒன்று நூறாகப்‌ பலன்‌ கொடுத்தது 
என்றார்‌. இவைகளைச்‌ சொல்லி, கேட்கிறதற்குக்‌ 
காதுள்ளவன்‌ கேட்கக்கடவன்‌ என்று சத்தமிட்டுக்‌ 
கூறினார்‌. 

1885 கா்‌ ௦6 1761 ௦0 2000 தா௦யா0, 800 5ாா2 பற, 


2 086 ரபர்‌ ௨8 ॥பா௦்‌607௦/0. காட்‌ ங்வா 6 80 59/0 11656 
ரஜ, 6 ௦0160, 46௨12 ர்‌ 686 10 680) (6 ராரா ஈஸா. 


£1[8]:92 900020ப1ப 8/81ப084/௮ 5668112112'1(566511219'1/566810௦1), 
2 பஙணை ரா (காப்ப ஊாவளா ப வேளார்‌! 
6911991105'1(691189108'1/16621198129 11). 


148): அப்பொழுது அவருடைய சீஷர்கள்‌, இந்த 
உவமையின்‌ கருத்து என்னவென்று அவரிடத்தில்‌ 
கேட்டார்கள்‌. 

“909 பா்‌ [015 0150101265 95660 ஈரா, 5ஷாத, "4௭ 
ரானார்‌ 1/5 றகாக016 06? 


“418):102 917211 வெல: 1௦௦ங்வாப0/2 ஈக௦நள்ர்க்ாரா 

1918568௮12 '121(112185/21229 '191/182984/201222'19/) உ டயா801 

பாதி ப///ப(யாத22 பய) எாபி800லா194/ப; 
ரால்‌82112'1ப//008(௱௮14' 8௮10௦ '1ப//008௨/௱௮4' 188129 '1ப1/009), 

39219 1(82119'/8ங௮௭ஐ91) (80 

99 '0991782115'189/வபய௱ (691181 8ங8௦18818௨ய௱//692 18217822 
91892௦௨ய௱), 66ர1யாா 
பர௮891082114'198/வ௨ய௱(ய்‌ாா219217821112'18808யா/ம81921178/2128 


19928) 

1 ப//ொர்ா 221291 (1 ப//2்1 2102108212 //ப/ 02ம்‌ ௦//2178228), 
39॥1'1(8௮1௦'/ங௮12ஐ'|) 

பங 199/0 (யய வ! 189080/பங௭௱௦/22'1892900) 
501190080ப!!'91ப(501180080பர்‌॥'₹210ப/501180090பத!'9100). 


*1*11148):102 அதற்கு அவர்‌: தேவனுடைய ராஜ்யத்தின்‌ 
இரகசியங்களை அறியும்படி உங்களுக்கு 
அருளப்பட்டது; மற்றவர்களுக்கோ, அவர்கள்‌ கண்டும்‌ 
காணாதவர்களாகவும்‌, கேட்டும்‌ உணராதவர்களாகவும்‌ 
இருக்கத்தக்கதாக, அவைகள்‌ உவமைகளாகச்‌ 
சொல்லப்படுகிறது. 

19 ரரர 102 கா்‌ 06 55/0) பார்‌ நு௦ப 1ம்‌ 15 ஐலா 1௦ 10௦0 
16 ஈட்‌ வ! 07 16 1820௦ ௦7 0௦00: பர்‌ 1௦ ௦14615 [ர 08190165; 


124 568த 1ஞு ஈார்தார்‌ ஈ௦ர4்‌ 566), 800 ராத ஞு ஈார்தார்‌ ஈ௦்‌ 
பாொ்‌வா0. 


48):112 வால்ச பஙவாஷ்ரா காப்ரா சவெக்ப: பாக2! நவாபு 
2121012111 


**11₹8):11. அந்த உவமையின்‌ கருத்தாவது: விதை 
தேவனுடைய வசனம்‌. 

ரர) 112 1400 10௨ 029016 15 115: 116 5660 15 16 
௦0 ௦7 000. 


£41[8):122 ப22ர/ாப/65 (௮2 8நுாப்‌ 6௨/92 பதன8) 

112116 8002118௮1 1 (1121116800 2118109 11/71 ௮11/6200941928129 1) 

9522419116 

6901482128 ஸர்‌ப//6்‌11821121(1669017417வா்‌ ௮ 8ர்ய/ 46188௮ /1669 
0/413ங12௦'8ஸரப//6்‌118௨௭2௨௨1); வ2111( வா /8ங௮ஐ") 

415 பங92414/% ப 180011/680080821800801///ய0 0158959808 பாம்ப, 
வங89681௮1191 8219 '1(82191/8ங82ஐ') ராபக்ர்ஸு்‌ார்ார்ர்பார்ப 


6€0பெர்1ப00௦80ப1!0'1981(60ப111ப00௦80ப1॥' 82/60 பர ப00௦80ப21'(2 
9). 

**1*₹8):12 வழியருகே விகதைக்கப்பட்டவர்கள்‌ 
வசனத்தைக்‌ கேட்கிறவர்களாயிருக்கிறார்கள்‌; 
அவர்கள்‌ விசுவாசித்து இரட்சிக்கப்படாதபடிக்குப்‌ 
பிசாசானவன்‌ வந்து, அவ்வசனத்தை அவர்கள்‌ 
இருதயத்திலிருந்து எடுத்துப்போடுகிறான்‌. 

“5887 -9):122 1056 0 16 நுறு 5106 86 ரஸ 12ம்‌ ஈவா; 


1 ௦௦ 16 வொரி, எரா 19/61 எவரு 16 ௩௦00 ௦0% ௦4 1ல்‌ 
15), 165ர 1ஞுூ 510ப1/0 0வ/ஸ6 800 06 59460. 


418):132 (099 ஞ்ர்றா | 

112116 8002118௮1 1 (1121116800 2118109 1/7 ௮11/680091192129 1) 
690/யாாட௦௦210ப 5817௦8589417ப02௮069 ௩95891414௮ 

வ்‌ ப1/60'1 1/2 (6974 ய//00'11 பார்‌ 82௦/1 ய//00 "1 பதி 821291) 
. எப லாதி ப//யய 1 (1௮1229 1ப//ய'169) 

௨911601991 80800/102௮/69, (௦தாய்௮/வ௮௱க௭ர்ாராகா 

15 பங௨ெொ11ப, 50912021/ (விர ॥| 

௦்‌ங2ாத/00௦810'18211 1(01௩82௮122100081॥'18910௮1/01 ௩122100௦91 
'1991191). 

**₹₹ஈ18:132- கற்பாறையின்மேல்‌ 
விகதைக்கப்பட்டவர்கள்‌ கேட்கும்போது 
சந்தோஷத்துடனே வசனத்தை 
ஏற்றுக்கொள்ளுகிறார்கள்‌; ஆயினும்‌ தங்களுக்குள்ளே 
வேர்கொள்ளாதபடியினாலே, கொஞ்சக்காலமாத்திரம்‌ 
விசுவாசித்து, சோதனை காலத்தில்‌ 
பின்வாங்கிப்போகிறார்கள்‌. 


58879) :122 லு 00 16 1004 86 1ஞு, ஙர்ர்ள்‌, வ்ளா ர்்லு 
062, 608/6 16 ஙா வா ஞு. வாட்‌ 11666 8/௨ 1௦ 6000, நார்‌ 
1௦: 9 யாரி 66/6, 80 8 116 ௦ 1சறர்சர்‌10 12] யலை. 


48):142 ஈயியி'19 10202 1॥(18௨0த222॥) 

11216 8002118௮1 1 (1121116800 2118109 11/71 ௮11/680091192129 1) 
9582419116 

6901418218 ஸர்‌பய//6்‌1182௮1121(66901/7417வா ௮ 8வர்ய/ 46188௮ /1669 
0141188௮29 19/1 ப!1//881291); 169414 வ/ப0ொ6 0௦09, 
019092௦௯47 ப பாட் 

[௮191 '182ய௱ (வவ ॥ர2வய௱ //6வ௮9/2'18/ய௱) 

9/5 பஙவரு1 பரா 4 ராவாதி 11 8௮/யா (61௦229 11 8௮/பா) 
2 10144:19191217101 
09181/௦0891/1/ப//6192௮1109(0௮/௮1/0008911ப//61192111௦'1/021/2/6௦0891/॥ 
ப1/4118௮௭12௮91). 

**1₹₹48):14. முள்ளுள்ள இடங்களில்‌ 
விதைக்கப்பட்டவர்கள்‌ வசனத்தைக்‌ 
கேட்கிறவர்களாயிருக்கிறார்கள்‌; கேட்டவுடனே போய்‌, 
பிரபஞ்சத்திற்குரிய கவலைகளினாலும்‌ 
ஐசுவரியத்தினாலும்‌ சிற்றின்பங்களினாலும்‌ 
நெருக்கப்பட்டு, பலன்கொடாதிருக்கிறார்கள்‌. 
“ரர 14. இர்‌ நா்‌ கர்ட்‌ ரீவி! 8ர௦ாத 1௦5 86 மஸ, 
வார்ன்‌, ந்வா ந்ஞு ரவெ௨ றவா0, 20 1௦0), 800 86 000160 யாக்‌ 
09165 8 ரஷ 80 ற0/695பா65 ௦ரீ 1815 |[ரீ6, 800 இரத ஈ௦ ரபர்‌ 1௦ 
0676௦011௦1. 


418]:152 ஈ௮॥9 ஈரிஸ்ார்ர்!! 

வாய 211/68002118,௮1 1 1121116800 2118109 1/7 ௮11/680094192129 1) 
ங958941௮/6 [662ர்1ப, 8421 பாாராஜ்பரா ஈலாறாநுபராொ9 

1 பர்ஸு1/169 191 பட 0௦ பராபவ 


09/81/௦0 ப! 8! '8ஷப///411821121(0௮/2௮1/00ப!/68/லா211 8/6 
1189109/0௮/8110௦00ப1//613௮2129'18ஷுாப//6்‌8௮129'|). 

11-08) 15 நல்ல நிலத்தில்‌ விதைக்கப்பட்டவர்கள்‌ 
வசனத்தைக்‌ கேட்டு, அதை உண்மையும்‌ 
நன்மையுமான இருதயத்திலே காத்துப்‌ 
பொறுமையுடனே 
பலன்கொடுக்கிறவர்களாயிருக்கிறார்கள்‌. 
“5899887915 டப்‌ 124 ௦0 16 2000 தா௦பா0 816 ஞு, வார்ன்‌ 


ற எரா ரர்‌ 80 2000 லார்‌, ரவெொராரத 680 116 ௦00, (66 [ர்‌ 
90 இரிரத 1௦17 ராயர்‌ வாக 0210௦6. 


48):162 0பங்வாப௱ பர19//516 (0 பற்றர்ா!, எல்‌ ப 

08944%/ 242269 ா௦௦088/ப௱291192, 1141111662 62069 

2//4ெயறா ௦71182: ப'162 

௦18691 /41821 (0188685106 8ங௦/0ஸல2॥ 6291) 
211111: யய: அ 41-11-1811 இய இ] 4 யய பபப] 
32100821. 


**11ஈஈ48)16 ஒருவனும்‌ விளக்கைக்‌ கொளுத்தி, அதை 
ஒரு பாத்திரத்தினாலே மூடவுமாட்டான்‌, 
கட்டிலின்கீழே வைக்கவுமாட்டான்‌; உள்ளே 
பிரவேசிக்கிறவர்கள்‌ அதின்‌ வெளிச்சத்தைக்‌ 
காணும்படிக்கு அதை விளக்குத்தண்டின்மேல்‌ 
வைப்பான்‌. 

“5887911062 14௦ ராகா, ஙா ௨ 2 |தார்‌60்‌ 8 080016, 


0௦ல்‌ 1ம்‌ நார்ர ௨ ௩556), 0 மபர்ர்ஞஸ்‌ர ந பாள்‌ 8 060; பம்‌ 5ள்ர்ஸ்‌ா 
1 ௦0 9 0801651106) 12ம்‌ ஞு வார்ன்‌ வார்சா ரா ராஸ 566 16 தார்‌. 


48):17: 
6 ுவாதிரொ2௮/6212 (௩6௮18௭228௭ 92189108//6'/2௭8௮0த22299298 


11௮) 112/8 நுயொப௱ரி2/(118185௩றைப௱!॥2//1822ஙணபார॥9/), 

91/80 211ப ங6€॥//யங29109 2210௦0 ப 1 ப௱॥|6/. 

1/1 வெளியரங்கமாகாத இரகசியமுமில்லை, 
அறியப்பட்டு வெளிக்குவராத மறைபொருளுமில்லை. 
“8887917280 ௦ த 15 5606, 12% 5வ| ஈ௦% 06 ௱906 


ராவார்‌; ஈவன்‌ எ ராாராத ஈரம்‌, நா்‌ உவ! ஈ௦ர்‌ 06 [ா௦வா 80 
00௱6 90௦90. 


418):182 8947௮/9௮1 ஈ6னாத1(॥6னத29 1) 6901/4119 

வ்ர்்க்்ந் விரிய ப [வலாடுயாதிவ 1 வாடுயாதத |) 
ப்‌11ஙாவ௦8 வப! (000ப1680080ப௱; ॥1/898வாவவா௦9 வங 
1॥௮1௮//ய' ரா ப ஈவ்‌ 2்்பாா வெளார்ெொொர்ரிராயார் ப 
6€0பெ்்ர்ப//00 1180080ய௱ ௨88. 

1111548118. ஆதலால்‌ நீங்கள்‌ கேட்கிற 
விதத்தைக்குறித்துக்‌ கவனியுங்கள்‌; 
உள்ளவனெவனோ அவனுக்குக்‌ கொடுக்கப்படும்‌; 
இல்லாதவனெவனோ அவன்‌ தனக்குண்டென்று 
நினைக்கிறதும்‌ அவனிடத்திலிருந்து 
எடுத்துக்கொள்ளப்படும்‌ என்றார்‌. 

ர 9):182 1௮16 1660 166706 1௦ நு௨ ரவா: 10 


ஙா௦5௦வன்‌ 9, 1௦ ராரா 8௮ 06 தங; ௮ ங௦5௦வன்‌ எல்‌ ஈர்‌, 
௦ ர 5௮1 06194 வா ள்‌ வார்‌ 6 5ள்‌்‌ 1௦ 806. 


“418):192 8000211பரிப 8ங/8ப080/௮ 18௭/௨யாா 

59100911128181ப (5911081/78128ய/5920917818ஈப௱) வலரா! 
வார்‌ 8211 '|(ங௮122119/௮ா188125'|); 1802//00௦1181/71/1189168 
3218௨! 8௮1(வெ௮ா ௦2/82) 56919//0000891/1/பா121ப. 
*****4(8):19%- அப்பொழுது அவருடைய தாயாரும்‌ 


சகோதரரும்‌ அவரிடத்தில்‌ வந்தார்கள்‌; 


ஜனக்கூட்டத்தினாலே அவரண்டையில்‌ அவர்கள்‌ 
சேரக்கூடாகிருந்தது. 

“1888791192 1௨ 086 1௦ ரா ர றன்‌ 80 815 
ஞி, 800 00ப1/0 ஈ௦% ௦௦06 974 ஈரா ர்‌ 16 0655. 


18):202 8000211பரப: பாப 1180௨ப௱ பராபவ 
5910091112181பா (5911081178128ப/5920917818ய௱) பராவு 
089911/ஙொயெராவா ப பின 
ஈரா ார்ர கர ்‌ாகொத2) வாரப்‌ ஙளாப/ பப 
94111௨2௮11 (௮ 'ரப1கங் ௦/2 ஈஙர்ரந் ௨229). 

1:11 87:20 அப்பொழுது: உம்முடைய தாயாரும்‌ 
உம்முடைய சகோதாரும்‌ உம்மைப்‌ 
பார்க்கவேண்டூமென்று வெளியே நிற்கிறார்கள்‌ என்று 
அவருக்கு அறிவித்தார்கள்‌. 

**%%%%887-9):202 கா 1ம்‌ ௩6 1010 ற 0 ௦6ல்‌ பார்ட்‌ 5910, 
ரரநுூற்‌ள எரா ரம மாஜ்ரானா ள்‌லார்‌ பா1௦பர்‌, கொர்ாத 1௦ 566 166. 


“48):212 84211 வேளா: 1168வப080/9 ௩9௨8௭14௨16 1669ர1ப, 
90801 5ஷூ//்‌3வ21'69(5ஸுர ங2௦'162/5ஞூதி'82129'168) 

வால பம்‌ நாவஷுபயா வாவ்‌ 
59100911128128பர3ாப!/41188111(590௦9108181ப௱ய//6'82111௦'1/5820 
9118181பரஷப/ 4618௦12911) வாக. 

*1₹₹14(8):212 அதற்கு அவர்‌: தேவனுடைய வசனத்தைக்‌ 
கேட்டு, அதின்படி செய்கிறவர்களே எனக்குத்‌ தாயும்‌ 
எனக்குச்‌ சகோதரருமாயிருக்கிறார்கள்‌ என்றார்‌. 
“1488791212 கா்‌ 06 வொலங்‌ன60 800 59/0 பார்‌௦ ரவ, 1/4 


ரான்‌ எட்‌ ராறு மாஜ்ரானா 86 1656 வர்ர ஈவா 16 ௩00 ௦7 000, 
20 0௦ 1. 


“18):222 பாாடப(0ரா௦ப) ௦1பா921 2 1௱்ப 
5665091080பாத600080 090 697: (80௮110 ௮/2 008௦8௱ 
பாத 1(ங௨யாத2ஐ |) ௨82; 800800/6௨ 
௦ப'800911ப00௦8182112'1(0ப'800911ப00௦8199119'1/0ப 300091100௦ 
9291). 

**1₹1₹14(8):22 பின்பு ஒருநாள்‌ அவர்‌ தமது 
சீஷரோடுங்கூடப்‌ படவில்‌ ஏறி: கடலின்‌ அக்கரைக்குப்‌ 
போவோம்‌ வாருங்கள்‌ என்றார்‌; அப்படியே 
புறப்பட்டுப்போனார்கள்‌. 

***%%%%%%7%09):222 14000 11% 061௦ 0955 ௦0 8 08124 ஸு, 194 
6 ங்வார்‌ ராம்‌ 8 50 பரர்ஈ ரர்‌ 0150௦10165: 800 16 59/0 பார்‌௦ 1, 


[61 ப5 20 0/6 பார்‌ 16 0146 5106 ௦7 16 18/6. &ா0 1ஸு 
[அபான்‌ 60 1௦4. 


£1[8]:232 0908 0௦80ப!8ரரி(௦80பஷ்ரி/௦80ப2ருரி) 8 
ஈ்ர்்க்ரர்ஷ்கொயார்‌்22. 80002பரப 1680911129 
5ப2[9168971'ப'10881௮917991, 8௮15 1(8211191/ங௮௭ஐ2௮1) 
ாா௦958௭௱980/172//21782/0 080௦/ப /௮944112௮1 ஈரிசக்லப. 


*111ஈ8):23. படவு ஓடுகையில்‌ அவர்‌ 
நித்திரையாயிருந்தார்‌. அப்பொழுது கடலிலே 
சுழல்காற்றுண்டானதால்‌, அவர்கள்‌ 
மோசமடையத்தக்கதாய்ப்‌ படவு ஜலத்தினால்‌ 
நிறைந்தது. 

**%%8%*87-9):222 டப்‌ 95 1 ஞு 59160 6 ரவ! 951660: 800 11616 


௦6 00000 8 ௦ ௦ யரா ௦ 116 18/6; 80 ஞு ங66 7160 
ங்க நஸ்‌, வா்‌ ஙுனா6 [ரா 16௦080. 


£18]:242 ஙா (வா்‌ /8ங21ஐ91) வேனாொொர்ாி ஙலார்்ப, ஜ/229, 
2169, 


ரா80/1ப0௦௮//'108௭(௱80/%ப0௦௮11 10௦8௱//80/17ப0௦921' 090) 
னாப 829 €2ப00ா8211'1(621ப0082௮10௦'1/ 620018௮129); 8௮ 
பாம்ப, |/அ்‌க்பறா /௮்ர்ாார மார்க 100்யா கர்வ; 
பொல வெ9ரி'(வ௮1௦'1/8ங௮121) ஈரரஈப0௦ஸு, ரொ வ/ப' 0௭11 ப. 
**11148):2. அவர்கள்‌ அவரிடத்தில்‌ வந்து, ஐயரே, 
ஐயரே, மடிந்துபோகிறோம்‌ என்று அவரை 
எழுப்பினார்கள்‌; அவர்‌ எழுந்து, காற்றையும்‌ ஜலத்தின்‌ 
கொந்தளிப்பையும்‌ அதட்டினார்‌; உடனே அவைகள்‌ 
நின்றுபோய்‌, அமைதலுண்டாயிற்று. 

“879124: கா்‌ ந்லு 00௨ 1௦ ராரா, 800 88௦16 ராறு, 
5௭த, 118516, றார்‌, ங்6 வா்‌. ஈன 6 8056, 800 ர60ப((60 


16 நரம்‌ 8௦ 16 ர8தறத ௦74 16 நள்‌: 800 1லு/ 069560, 80 
126 ஙு 8 ௦. 


£18]:252 ஙா வங! 81(வல2121/8௮122121) 1௦904: 

பாதி (யாத291) பர5பங௨6௨௭ ௨ஊாத65(௨ாத268) ௨92. 

39219 (82119'/ஙஐ91) ஐவர்‌ ப(0௭ுாரம்‌ப) 98008114/800௦11ப: 
1491 399109, (வ்‌ ப//ய௱ /௮ி்ந் பபா 
1911௦'18/10ப!/'821(162119'18ு/10ப/1'22௮1/15112'1நுர்ய்பத்‌'891), 

91 1பாரா(வி2பா/ல/த பரா) பூலாப/ 06 

6620090121 69(10662000901/'19168/16662100801த191068) வாப 
[918911/:1791:19[918111/:18 

50116௦ '108211'1(5011//6௦'10882119 1/50111//6௦0 108228). 


****ஈ81:2) அவர்‌ அவர்களை நோக்கி: உங்கள்‌ 
விசுவாசம்‌ எங்கே என்றார்‌. அவர்கள்‌ பயந்து 
ஆச்சரியப்பட்டு: இவர்‌ யாரோ, காற்றுக்கும்‌ 
ஜலத்துக்கும்‌ கட்டளையிடுகிறார்‌, அவைகளும்‌ 
இவருக்குக்‌ கீழ்ப்படிகிறதே என்று ஒருவரோடொருவர்‌ 
சொல்லிக்கொண்டார்கள்‌. 


**% 8887-09) 252உ பா்‌ 06 59/0 பார்‌௦ 1, 14/66 15 4௦பா 1௮14? 
வா்‌ ஞு 0வாத 97210 ௦0660, 5ஷரத ௦06 1௦ 8௦4/6, 4/2 
ராணா றா 6 10/51! 100 6 ௦௦01 வனா 16 நரா 800 
ங்‌, 80 ஞு ௦0ஞு ராரா. 


“418]:262 பாா0ப(0ரா௦ப) (அவெ ஸரா8௨ எர்ாவா2ப02/௮ 
19௮111 5 28௮15'(568%082௮10௦'1/5 188291). 


**11₹48)26 பின்பு கலிலேயாவுக்கு எதிரான 
கதரேனருடைய நாட்டில்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. 
“1588879126 80 நாலு எர60 94 16 0௦பாந்ரு ௦07 16 
00908180௦5, வார்ன்‌ 15 ௦6 82ல்‌ 066. 


“18]:272 ஙா 1மாஷ்ரிரவாதிா20௦2ப(|/உாஷ்ரிரவாதா80௦ய), 
60யொ29 189/0 015895ப1!5'1(015825பா௦ 1/015985ப28'1) ஐர்யி்வவாய௱, 
1 வொந்வாடுக்ொ்ங்வாபறா, ங்‌ நாரகாதிகாவ(11வாதவ ௮) 
௦1621179% 21/912/1129(/612217௦1168//௮11௦'12129'1168) 
1॥௮12்வாபறாகஷயாம்‌2 (1௮12 2ாஙப௱ஷபா12) வாக்்ல 
0911912174 வாபா 0பஙா வோப/( 
ளாராா92/9(ன118918/62118228) பலாம8௨. 

**1₹ஈ48):27 அவர்‌ கரையிலிறங்கினபோது, 
நெடுநாளாய்ப்‌ பிசாசுகள்‌ பிடித்தவனும்‌, 
வஸ்திரந்தரியாதவனும்‌, விட்டில்‌ தங்காமல்‌ பிரேதக்‌ 
கல்லறைகளிலே தங்கினவனுமாயிருந்த அந்தப்‌ 


பட்டணத்து மனுஷன்‌ ஒருவன்‌ அவருக்கு எதிராக 
வந்தான்‌. 

* 99 98709):272 பாம்‌ ங்வா ௨ ங்வார்‌ ரீ௦ொர்ா 1௦ லாட்‌, 1வாஉ௨௱ள்‌ 
ரா பெர்‌ ௦ 116 ப்‌ 8 ர்வ ரா, வரர்‌ 80 வெரி 1௦2 1/6, 
90 ஙூகா€௨ ௦ 00710765, ஈவன்‌ 80006 ர எரு 10056, பேர்‌ ॥ஈ 16 
1௦05. 


“418):282 வா /695பங216 '110800217ப 100/0 பா௮11ப, பெய 
ராயாவவ(௱பா௦888/பா(08828) பர்சஈயார்‌ர ப: 6295 பய69, 
பாாஸ்்வா௮ா௨ ராப /யறவாாு, வாவ பறலவே௱ 
மா? ரோ! லர்‌ 80210080ப11221/2002801//4ய ப௱ா௱ல்‌ 
6901௦ 111ய//ாுல2ா்யி/6௦ "பரா வாங்ாயி//00 11 பதி) 
வாம ௱வ89(ற0௭88/478298) 594/121/1708069 50880. 
*1₹₹1418):28. அவன்‌ இயேசுவைக்‌ கண்டபோது 


கூக்குரலிட்டு, அவருக்கு முன்பாக விழுந்து: 
இயேசுவே, உன்னதமான தேவனுடைய குமாரனே, 
எனக்கும்‌ உமக்கும்‌ என்ன? என்னை 
வேதனைப்படுத்தாதபடிக்கு உம்மை 
வேண்டிக்கொள்ளுகிறேன்‌ என்று மகா சத்தத்தோடே 
சொன்னான்‌. 

* 999809) 25 பவா 6 594 /65ப5, 16 0160 ௦பர்‌, 800 1வு]| 
0௦8 66௨, 800 மார்‌ 8 1000 340106 59/0, "44/24 80/6 | 1௦ 0௦ 


ங்‌ ந66, 465ப5, 11௦ப 500 ௦7 000 றா௦5% [/த? | 065660 166, 
1௦ம்‌ ௨ ௦. 


“418):292 89 85பர18௦௦ெர்‌ வேலால்‌ பர்ரர்பற 
0௦9/ய090/(008பா0801/0092ய௱0901) ந625ப 

91419 '1804//4%௮100800டு/1821/68 800801௦0 50088. 8௩2 85பக்‌1220ெ/ 
பயவா (பல்பு கபற) வேல 
௦/்ர்ராயார்ஸ்்ப; வலா 

5981241151 1289/ய௱ (681221௦11௮ ய௱/581த2[த9 1 89/ய௱) 
வீரிவாதிய/2' ரபா (ரிாத2ப9 11 8௦/ய௱)ங்ரிவாத2பஹ ரவா) 
ரப ரப்‌ (அவவ 800௦11 பா1ப௱ 
[911ப!2'121(19ர1ப2'181/16211பத௨9/) ராயப்ரிபார்ப00௦971ப0 0159951099] 
விரிவது 1ப/ெர்்(நவாவாக்‌818229 பர்‌) 
யார 800௦111 1பாம்ாொ. 


***1*48):29% அந்த அசுத்தஆவி அவனை விட்டுப்‌ 
போகும்படி இயேசு கட்டளையிட்டபடியினாலே 
அப்படிச்‌ சொன்னான்‌. அந்த அசுத்தஆவி 
வெகுகாலமாய்‌ அவனைப்‌ பிடித்திருந்தது; அவன்‌ 
சங்கிலிகளினாலும்‌ விலங்குகளினாலும்‌ கட்டுண்டு 
காவல்பண்ணப்படட்டிருந்தும்‌ கட்டுகளை 
முறித்துப்போட்டுப்‌ பிசாசினால்‌ வனாந்தரங்களுக்குத்‌ 
துரத்தப்பட்டிருந்தான்‌. 

1 8)29 (60 16 180 0௦௱வ060 116 பாவா 5 1௦ 
0௦0௱6 பர்‌ ௦7 16௨ ராா. 80 ௦ரீரவார்‌் றக [* 180 08பதாம்‌ ஈரா: 8 6 


ங95 601 0௦யா0 வார பாவா 8 [ர 161165; 800 6 09/6 16 
091005, 800 96 பொங்‌ ௦7 16 வொரி [௫௦ 16 வாி6ொ655.) 


“48]:302 நு626ப ல! ௦9/06: பா றா ஊாவெனாாப (வர்ர; 
919116 ஙா: |68/ர/௦8(/68௩/௦௨//ஸு/௦21) ௨820; 

262 (2௭/8) 015895ப1/8 (015925 ப9 '1/015985ப29 |) 

2) 1721016114 47நி) 
ய/யார்ராயார்்‌8090ந/2௦1(0ப்பாரயாம்‌802010/29௮1/0ப2 பாயா 80௦800 
991) எாம்80 069/0 5௦02௮. 


*****48):302. இயேசு அவனை நோக்கி: உன்‌ பேர்‌ 
என்னவென்று கேட்டார்‌; அதற்கு அவன்‌: லேகியோன்‌ 
என்றான்‌; அநேகம்‌ பிசாசுகள்‌ அவனுக்குள்‌ 
புகுந்திருந்தபடியால்‌ அந்தப்‌ பேரைச்‌ சொன்னான்‌. 
1777787302 &ா0 7655 95660 64, 5ஷுாராாத, 14/82 15 10 


ரொ? கா்‌ 16 5910, 62/௦: 060956 றொரு வெரி 66 வார்‌6ா60 
11௦ றா. 


£18]:312 181த252/0 0891092'12471/1/62 0௦9/816((0081816/0082910) 
(9119'81/10821780090///ப ௮ி2'(வெலி2'/8௮12௨'1) வனா! 
(2128119144 99197:121:1 

***1ஈஈ418)3ம. தங்களைப்‌ பாதாளத்திலே போகக்‌ 
கட்டளையிடாதபடிக்கு அவைகள்‌ அவரை 
வேண்டிக்கொண்டன. 

“1587091312 கா்‌ ந்ஞலு 0650பதார்‌ ஈரா 127 6 ங௦ய|0 ஈ௦7 
௦ ராணா 1௦ 20 பெர்‌ ரார்‌௦ 16 0660. 


£1[8]:322 ஙா 8௦ (ாவா/ாதா) 

௦௮110௨ ௮1/0வா ரத) ௦௦114௨ வர்‌ 6௦ 

ராஸோர்ப/௦ ஈள்பார்கப. ாற்ாஜ 

9௨௮ ரி பவா லய/(வெ 1/0 22 பய) 
0௦9/090/(008பா0801/0௦82ப௱௦01) 118122 ப//ப(1௨222'1ப//0ய) 
பரந்்வாவய (௦0/6 வாம வாச்‌ ௨௦/00 089; 
3௦12 ப//( 2/2 ப//ய/வச/தச பய) பற்ர்ரவாவப!600பர112௦1. 


**11ஈ418)32 அவ்விடத்தில்‌ அநேகம்‌ பன்றிகள்‌ 
கூட்டமாய்‌ மலையிலே மேய்ந்துகொண்டிருந்தது. 
அந்தப்‌ பன்றிகளுக்குள்‌ போகும்படி தங்களுக்கு 
உத்தரவு கொடுக்கவேண்டும்‌ என்று அவரை 
வேண்டிக்கொண்டன; அவைகளுக்கு 
உத்தரவுகொடுத்தார்‌. 

***%%%ஈ7-09):322 ஙா 166 6 166 8 60 ௦ரீ ராவா 5வர6 


166002 ௦ 16 ரா௦பொர்ச!/ா: 8 ஞு 0650பதார்‌ ஈரா 1974 6 ௦010 
5ப116 1 1௦ ர்‌ [ார்‌௦ 1௨. கா்‌ 6 5பரீரனா60 1. 


£1[8]:33: 900904/68 015985ப!2'1(015895ப/2'1/016295ப2911) எர 
ராவாயவாார்ப ஈ௦னாத4்‌(॥6னாதத)), 
௦௮2102 ப/(1/0வா 22 ப/ெ1) 


ய/யார்வா2(0பயார்‌2௮ா2/0ப2பா11209); ௮00௦20பரப 8120 
௦௮ 1/4௦௦174ா ஸ்ரூளாம்க ராவர்‌ ாயார்்ப (80வ11/62 ற௨ொர்ாப, 
ணொச்ராங்்யு, ௱வ௨ொவெ்ப. 


**11*48):33. அப்படியே பிசாசுகள்‌ அந்த 
மனுஷனைவிட்டு நீங்கி, பன்றிகளுக்குள்‌ புகுந்தன; 
அப்பொழுது அந்தப்‌ பன்றிக்கூட்டம்‌ உயர்ந்த 
மேட்டிலிருந்து கடலிலே பாய்ந்து, அமிழ்ந்து, 
மாண்டது. 

1787818322 1௨ பார்‌ 116 வெரி ௦ெர்‌ ௦7 16 ற, 80 


வார்‌னா€0 ராம்‌௦ 16 5வரா6: 800 16 ரன்‌ [8 ங/௦/ வர்ர 0௦00 8 66 
01906 [௦ 16 19/6, 80 866 00160. 


£4[8]:342 ॥!2'19/(வெ௯1௦ 21/81/2129 19/) 

ராஷுாமா வ! '(ராஷுந் வா்‌ 9/௨ வத29 |) 
59௱௦/11/17217214(58௱௦11/1/21021) 15 0ப, ௦080100097, 
0911912144 ப௱ பர்‌ பப 802 ॥யா(5பர்‌ ஈபடடபவாத2 ॥ப௱) 
94111௨௦௮11 (௮ 'ரப1ங் ௮௦/2 ஈஙர்ரரர் ௨229 1). 
1111141832 அவைகளை மேய்த்தவர்கள்‌ 
சம்பவித்ததைக்‌ கண்டு, ஓடிப்போய்‌, பட்டணத்திலும்‌ 
சுற்றுப்புறங்களிலும்‌ அறிவித்தார்கள்‌. 

“17 9)542 மிவா நிஞு 19ம்‌ 760 1௨ 5907 ங்கம்‌ ப 
0௦06, நல ரி6€0, 80௦ ங்‌ ா்‌10/0 11/8 116 ற வாம்‌ ர 16 
௦௦யாக்று. 


“18):352 8000211ப1ப, 59௱0/117217210(59௱0௦3/1/17210210) 
௦8111 ய௱0௦௦1 80812 (|8022291) ஐப'800911ப, 1696 பயர்‌ | 
வார ப, 015895ப18 (015925 ப9 '1/015995ப29) ஙரர1ப00௦809 ராபா 
ஙொொர்வார்வாக்ர் ய நூ6௦பஙரா 
099119101781ப!:69(0891091017871ப[68/0891721/1/781ப228) பிரப 


௦பர்ர்ா ார்ராய/ 221/0 ார்ர்ய/ 21) 160, 
039/8112211'1(09௨182௮0௦'1/ஷுரா8௮1291). 


*****4(8]:352 அப்பொழுது, சம்பவித்ததைப்‌ பார்க்கும்படி 
ஜனங்கள்‌ புறப்பட்டு, இயேசுவினிடத்தில்‌ வந்து, 
பிசாசுகள்‌ விட்டுப்போன மனுஷன்‌ வஸ்திரந்தரித்து 
இயேசுவின்‌ பாதத்தருகே உட்கார்ந்து 
புத்திதெளிந்திருக்கிறதைக்‌ கண்டு, பயந்தார்கள்‌. 


“11887 352 ராவா நஞு வார்‌ 00ம்‌ 1௦ 566 பாசம்‌ 26 0006) 
2 ௦6 10 /65ப5, 800 1௦பா0்‌ 116 றகர, ௦பர்‌ ௦ரீ ங௦ரா 16 (வெரி 
'ங6€ 0609817160, 51 த 84 16 ரீ66ர்‌ ௦7 /66ப5, 001060), 81ம்‌ ஈ (6 
தார்‌ ராரா: 80 நள ங66 97910. 


£18]:362 015895ப19 1(015925ப 19 1/015985ப2௦'1) பாளி 1ரரயார்வலா 
2191)871:1117212]4 42] 91972] 67:14012114 

௮908௮1 1பாா(('0வா2பாா//'௱௦௦்ு்கா22 பரா) ல! 
3௦219 1ப//ய(வ௮ா2ப//0/வ2221ப//0) 
94111௨2௮11 (௮ 'ப1ங் ௮௦/2 ஈஙர்ரரந் ௨229 1). 
***1*48):36 பிசாசுகள்‌ பிடித்திருந்தவன்‌ 
சொஸ்தமாக்கப்பட்டதைக்‌ கண்டவர்களும்‌ அதை 
அவர்களுக்கு அறிவித்தார்கள்‌. 


* 5887-0913 லு 9150 வார்‌ 58 ம 1௦10 1 மே வாக்‌ 
ராவா 6 197 395 0055655660 07 16 வெ 1௩95 169160. 


£18):372: 800021பரப (6121ாப00/2 பர்‌ பழடப21 ப 119 
1/2'18809 வதி (1808௮12281) வியா 

ராரா (வயா ௱/தவப௱) 

09௭௭0௮1417 80800/10221/62(0௩௨௭௨0வ417808001/10291/69), 
12௮129 191(780229'1௮1) பரர்ந்பற 
0௦9/ய௱090/(0081ப௱0901//0௦92பர0901) வ] 


62 10/00 108211௩௮01 10821௮ "/ங2௮'௱ூ௭ூ0௦'1082129'|). 
9017800801 8/8 090 வரி ஊர்‌, 1ரபாரா0100௦8081 (1/யாம[00௦818௮1)). 


*்க்க்க்க (ல) :37% அப்பொழுது கதரேனருடைய 
சுற்றுப்புறத்திலுள்ள திரளான ஜனங்கள்‌ எல்லாரும்‌ 
மிகவும்‌ பயமடைந்தபடியினாலே, தங்களை விட்டுப்‌ 
போகும்படி அவரை வேண்டிக்கொண்டார்கள்‌. 
அந்தப்படி அவர்‌ படவில்‌ ஏறி, திரும்பிப்போனார்‌. 
“8887091372 ராவா 1௨ ஙா௦6 ௱ப/1ப06 ௦7 16 0௦பார்ரு ௦7 
[16 0909816065 [0பா00 9000பர்‌ 065௦பதம்‌ ஈர௱ 1௦ 060811 ரா௦ரா 1; 


1௦1 ஞு ங6ா€ 19/8 வார்‌ தார்‌ ரீ: வாம 6 ங்கம்‌ பற ॥ார்‌௦ 16 
$[110, 80 ஈ6ரபாா60 0804 92௮6. 


£1[8]:38: 015895ப18 (015925 ப9 1/015925ப22'1) ஈதோ த2௮) 
ராபா 88௭0௦8069/0009 ॥ப//பராழ90்‌ புக்ர்ளாஙாப 669198. 
**:1*48):38) பிசாசுகள்‌ நீங்கின மனுஷன்‌ 
அவரோடேகூட இருக்கும்படி உத்தரவு கேட்டான்‌. 

* 9987 09):32 11000 மாஉ௨ராசா ௦4 ௦ரீ வாரா 16 0வெர|5 66 


068160 0650பஜார்‌ ஈர 1சர்‌ 6 ௱ார்தாம்‌ 06 மாம ராரா: பர்‌ [6505 
ர்‌ ஈரா வஸு, 5ஷாாத, 


“48):392 626 வெல! 109/6: ஈ6€ பா பே்ர்ப/யெக்ர 

யா 0100௦௨ (11 பாா0100089), 1168 பாவ்‌ 

ஞூ ந/6௱ (5ஞு௩வ219'1/1898௱/5ஞுாா32129 18/௨8) 
உர்‌ வாரப்‌ 5011, வலா! 8ாப001ப14%297. வார்வ00801 ஙா 0௦9, 
16950 18௮/0 

ஷு நு/68 (ஞு வ௮19'1/61898௱/5ஞுாா32129 18/௨8) 
0911912144 வாதியா (வாத2பற) 8117180080 பகரா. 


*:5ஈ₹48):39% இயேசு அவனை நோக்கி: நீ உன்‌ 
விட்டுக்குத்‌ திரும்பிப்போய்‌, தேவன்‌ உனக்குச்‌ 


செய்தவைகளையெல்லாம்‌ அறிவி என்று சொல்லி, 
அவனை அனுப்பிவிட்டார்‌. அந்தப்படி அவன்‌ போய்‌, 
இயேசு தனக்குச்‌ செய்தவைகளையெல்லாம்‌ 
பட்டணத்தில்‌ எங்கும்‌ பிரசித்தப்படுத்தினான்‌. 
“9998790392 நள்பா 1௦ 1106 ௦விொா 00056, வார்‌ வல்‌ ௦ 
த6ர்‌ 125 000 8944 006 பார்‌௦ 166. கு 6 நார்‌ ஈர வஸு, 


900 ஐப0(1560 141௦யத௦பர்‌ 116 ஙர௦/6 0 ௦ம்‌ தால்‌ ராரா 16505 
180 0016 பார்‌௦ ராரா. 


418):402 நப நராாயாறங்வாரம் ௨0௦917 ப (11பா0ங்வாம ௨00910) 
1௮௭௮12 161/898பரா 8௭௨229 '161821ய௱) 
வெப//92/9/6(88/8ப//69௦0௮//வ8ப//98291) (்ர்ரராயார் 809 00/௮௮ 
2) 17:17:1[9/ த21:10119191210121147212)// 

வ்‌ ப1/00'0022௮1181(694'ப//00 1108810௦91 1/ 621 “ப//60 1109212911). 


*11₹148]:402 இயேசு திரும்பிவந்தபோது 
ஜனங்களெல்லாரும்‌ அவருக்காகக்‌ 
காத்திருந்தபடியால்‌ அவரைச்‌ சந்தோஷமாய்‌ 
ஏற்றுக்கொண்டார்கள்‌. 

199 ரர 8402 கா்‌ ர்‌ கொ6ர்‌௦ 0955, 1194, ந்னா /65ப5 25 


[பார 60, 16 060016 த901/ 160660 ஈ்ற: 7௦ 1ஞு ஙனா6 ௮1] 
ஙி த 1௦ ஈரா. 


418):412 800021பக்ப 

16 0999/ஆ2191/2//௮1291/7/௦ (6௦89௮/ஆ1௮/8//௮08214/8/]6089௮1/9ர்‌ 
ர்வ) நுஙவோப வாபா றாபி பங்கா பாம்ப, 
96பஙரர 9௦9! நா்சபார்ய, ரொர்காபபெ ஙஸுகப' 19 
ப8/௮ ௦169 (யொர்‌ ராலா௨்9 
2171191111) 111801 17117:191-1 9107721510 


பக்த்ததை 4-1 219067 அப்பொழுது ஜெபஆலயத்தலைவனாகிய 
யவீரு என்னும்‌ பேருள்ள ஒருவன்‌ வந்து, இயேசுவின்‌ 
பாதத்தில்‌ விழுந்து, பன்னிரண்டு வயதுள்ள 
தன்னுடைய ஒரே குமாரத்தி மரண 
அவஸ்தையாயிருந்தபடியால்‌, 

“9987904102 கா்‌, 06௦10, 1166 086 8 ராவா ஈ௱6€ீ0 
/91ய5, 80ம்‌ 6 ங96 உரப/6 ௦ரீ 16 ஸுா9202ப6: 800 16 ரவ! 0௦088 91 


]65ப5' 166, 800 06502 ஈரா 12 6 ங௦ப/0 0௦016 1௦ [6/5 
10056: 


418):422 1ாா பனியே ஙலாயாறா0901 வெனக்‌ ங்‌. வேகா 
௦௦9/-ஷுர(0௦9/0௦8ஐநர) 121889 180௭2 1(1808௮ாத2௨'|) வகா 
ராய (1 வாய// ப 029/1 ௨ய// 8228). 

*:%5₹8):42 தன்‌ விட்டிற்கு வரும்படி அவரை 
வேண்டிக்கொண்டான்‌. அவர்‌ போகையில்‌ திரளான 
ஜனங்கள்‌ அவரை நெருக்கினார்கள்‌. 

***%%%%79):422. 80 6 180 0௦06 ௦ 08பத16, 800பர்‌ 1/6 


96915 0ரீ 926, 80 56 19 9 ஙுரத. பந்‌ 95 6 பவார்‌ 16 06௦016 
1௦260 [ர்ரா. 


“418):432 80002பர்ப ரச" பாபாவும்‌ 
௦6பயா0980ப 18/9 18ஷயார்ப, 1 
995101/2'180/6।18௱(995171172118/2॥1॥88௱/99917/த௮188/வ௨௮௱) 
வவ்ர்க்்நுல!2 பய ஙள்்க்ாருா பளக்க பப) 
56/ஙஐ21கநயா, ௦பஙவாவபரா 5051082௮/8008082144பார்ச ௦ப 
166, 

*****4(8):432 அப்பொழுது பன்னிரண்டு வருஷமாய்ப்‌ 
பெரும்பாடுள்ளவளாயிருந்து, தன்‌ 
ஆஸ்திகளையெல்லாம்‌ வைத்தியர்களுக்குச்‌ 


செலவழித்தும்‌, ஒருவனாலும்‌ 
சொஸ்தமாக்கப்படாதிருந்த ஒரு ஸ்திரீ, 
“18887 -9):422 கா்‌ ௨ ஙா ஈவராத 8 155ப6ீ ௦4 010௦0 
ஙி வய6 நு6௨6, வார்ன்‌ 1௨0 50ம்‌ ௮1 ஈனா பாராத பட௦ா இர5101215, 
ஈவன்‌ 00௦ய10 06 169160 ௦ரீ எரு, 


48):442 வாபி றாாாா2௮/5(0128/01 18828) ஙலார்‌ப, 
92ப08்‌/9 ஙர்கந்ர ௦லந் 11 1௦1199'1; பொன 88/91 ப02்/9 
௦னபயா0990ப ஈராப௦ஞுர்‌ “ப. 

**1₹1₹14(8):42. அவருக்குப்‌ பின்னாக வந்து, அவருடைய 
வஸ்திரத்தின்‌ ஓரத்தைத்‌ தொட்டாள்‌; உடனே 
அவளுடைய பெரும்பாடு நின்றுபோயிற்று. 

* 9098709442 வோட ளர்‌ ரர, 800 100060 16 0006 ௦7 
15 ஜார்‌: ௨0 (ரா௱ா6ி்ஷு ஈனா [55ப6€ ௦7 01000 51800460. 


48):452 8000211பர்்ப 6250: போ௮1 1௦17 சர்்ப நு வாாப (0612௦. 
யாதி பக்ர்‌ (௨ாத22 பெரா) வருவா ப வப 5080091400, 
062 பாபஙபா ஙாப0ொல 00009 

பார்வ! பரா (யாம்வா2 ப ர்யாம் வாத பா): ஜ/2169, 
/2'18809 வதி (1808௮12281) ப௱௱ாவ/0்‌ 50021ப ர னாப/04116 

௦ ௦்‌ய//4்‌118௮151628(160'10/ப//618219169/160'101/ப1/682129 168), 
சாலு 1௦1194/ப நு ஊாப 600901 690/4 66 

வா'92௮121(ா 82௦/8 88129'|). 

*****4(8):452 அப்பொழுது இயேசு: என்னைத்‌ தொட்டது 
யார்‌ என்று கேட்டார்‌. எங்களுக்குத்‌ தெரியாதென்று 
எல்லாரும்‌ சொன்னபோது, பேதுருவும்‌ அவனுடனே 


கூட இருந்தவர்களும்‌: ஐயரே, திரளான ஜனங்கள்‌ 
உம்மைச்‌ சூழ்ந்து நெருக்கிக்‌ கொண்டிருக்கிறார்களே, 


என்னைத்‌ தொட்டது யார்‌ என்று எப்படிக்‌ கேட்கிறீர்‌ 
என்றார்கள்‌. 

* 098709): 452 பா்‌ 466ப5 59/0) 14/௦ 1௦ப௦60 6? பவா ௮॥ 
06/60, ள்‌ 80 1ஞு 12ம்‌ நூனா€ மார்‌ ராரா 55/0, 118576, 16 


ராபி1/ம்ப06 ராத 1166 800 றா655 166, 800 598/65ர 1௦ய, 14/௦ 
1௦ப௦60 6? 


“418):462 9172'1ப ு௦௦௦ப: ஊாரிராயார்்ப பலி! றப'80091121/௮ 
ொர்ராய/வொலா; 891௮99 ாயஙுா ராவ்‌ ர௦112410பாபெ ஊா'2௦. 


*111ஈ48]:46) அதற்கு இயேசு: என்னிலிருந்து வல்லமை 
புறப்பட்டதை அறிந்திருக்கிறேன்‌; ஆதலால்‌ ஒருவர்‌ 
என்னைத்‌ தொட்டதுண்டு என்றார்‌. 

“8887-9746 கா்‌ 365ப5 59/0, 5066௦0 ௭௭94 1௦ப௦60 ரா: 
1௦1 | 060616 1997 பர்ர்ப6 15 2006 ௦பர்‌ ௦7 ரா6ீ. 


“418):472 80002பரப 8௨ ளிரா6௦6 1 றாளாசாக்ர்ப/ வரி நுவா ஈய 
90, ॥90பொதிங்வார்ப(ர8்பொததங்ார்ய, வெல 
ராயாவவ(௱பா௦8808/பா(9828) பர்சஈயார்‌்ப, 1880 வெல்‌ 1௦119 
9919 ஷ்யா பொ 18 509107818௦ஷ்பா 6௨99 
1௮1௮2 1ப//யரடாவாத2 பற) ஈயாறவவ(யா௦88௨௱யா08929) 
2171801147 இஃர்ய்்ய ந] 


**1*148):472. அப்பொழுது அந்த ஸ்திரீ தான்‌ 
மறைந்திருக்கவில்லையென்று கண்டு, நடுங்கிவந்து, 
அவர்‌ முன்பாக விழுந்து, தான்‌ அவரைத்‌ தொட்ட 
காரணத்தையும்‌ உடனே தான்‌ சொஸ்தமானதையும்‌ 
எல்லா ஜனங்களுக்கும்‌ முன்பாக அவருக்கு 
அறிவித்தாள்‌. 

* 998709) 472 பாம்‌ ஙா ர்உங்ொலா 598 197 816 1௩6 ஈ௦ர 
10, 506 0806 1ாரோடாத, 800 7௮12 0௦0ஙா8 067௦6 ரா, 816 


06018160 பார்‌௦ ஈர 06016 வ! 116 06௦016 10 வ2%்‌ 0956 506 90 
1௦ப௦60 ரா, 800 ௦00 56 85 169160 [ரா 60/சர் வம. 


418]:482 ஙா வச] றர ப: ராவ 129௮௦162௨7 ௮29 169), 
/81/௦", பா ங16பங௨௦ பரா! 8001171210, 
$989178809410௦9069 009 6297. 

**1₹1₹14(8):4. அவர்‌ அவளைப்‌ பார்த்து: மகளே, 
திடன்கொள்‌, உன்‌ விசுவாசம்‌ உன்னை இரட்சித்தது, 
சமாதானத்தோடே போ என்றார்‌. 

“5499879482 80 06 59/0 பார்‌ ஈன, 0ி8பதார்‌6, 06 ௦07 2000 
௦௦௦: நடு ரிவர்‌ ரஸ்‌ றா806 166 ஙர௦16; 20 1 06906. 


£418):492 82 [008010 625100 ப//(௮ந்ரி, 
1608991௬/௮11௮/9//வ௮1ப084/௦ (16௦8௦௮ஷ/ா1௮/8//௨01ப00/8) 

பேர்‌ ரராயார்ப பங்கா ஙவார்்ப, வெளாசர்‌ 1௦9106: பாற ப080/9 
பராலாஸ்ாரார்‌ ராவாக ப00௦8099], 
0௦9181/2121/(009172/219//0௦2182919/) ஙாபர்‌120080பர்19 
உண வார. 

***1*48):49) அவர்‌ இப்படிப்‌ பேசிக்கொண்டிருக்கையில்‌, 
ஜெபஆலயத்தலைவனுடைய விட்டிலிருந்து ஒருவன்‌ 
வந்து, அவனை நோக்கி: உம்முடைய குமாரத்தி 


மரித்துப்போனாள்‌, போதகரை வருத்தப்படுத்த 
வேண்டாம்‌ என்றான்‌. 

“09:49 1௨ ௨ ருள்‌ 50916) 166 ௦௦ ௦6௨ ரா௦ 
[6 ஈய/6 ௦7 16 982026 0ப56, 5912 1௦ /௱, 1௩ பத்ர்‌ 
15 0690: 110016 1௦1 16 119516. 


48):502 நு626ப 94௮/6 (669174ப: ஸ/8008089169(09/80080891069); 
415 பங9௦5௱ப'|வொகஸப, 80002ப1ப 8௮" 180௦414180080ப99'| 
வா. 


**1₹₹48):50. இயேசு அதைக்‌ கேட்டு: பயப்படாதே; 
விசுவாசமுள்ளவனாயிரு, அப்பொழுது அவள்‌ 
இரட்சிக்கப்படுவாள்‌ என்றார்‌. 

“9999987090 :502 டப்‌ பார்வா 1/6 ப5 680 14, 6 8660 ரா, 
5த, [8 ஈ௦்‌: 0வ/ஸ6€ ரு, 800 586 எல! 06 806 ங்௦/6. 


48):512 வெக பார்‌ பாம்‌ 800917ப, றல பாபஙவயாா 

9991/09080/ப௱ ௮9//0௦020௫/பரா ) ௩௦ வு௨ொஷுபரா றா 
1121800207/ய௱ (102080081/ய௱/122800818/ய௱) 1ாஸ/ஞ்பாா 
[3௩119 690 பஙஜு/ப௱ ப'169 ங8௭8/௦118௦௮], 

**11*4)512 அவர்‌ விட்டில்‌ வந்தபோது, பேதுருவையும்‌ 
யாக்கோபையும்‌ யோவானையும்‌ பெண்ணின்‌ 
தகப்பனையும்‌ தாயையும்‌ தவிர வேறொருவரையும்‌ 
உள்ளே வரவொட்டாமல்‌, 

“999512 காம்‌ பார்வ 6 ொட௨ரார்‌௦ 16 0056, 6 


511660 ஈட ௱ா 1௦ 20 0, 594/6 ஞ்‌6ா, 900 18086, 800 ௦, 80 
116 1216 800 16 ௦6 ௦ரீ 116 ரா2/084. 


£418]:522 விப 92பரப 8௮/ ப ர்்ர்ஈபக்‌ா 

1 ய//வாதி௦'10920ப!6'9%௮//((1ப//ாத௦ 10890 பர்‌॥ 21 21/1 ப//த6 
௦'10880பதி24216) (5'0ப: 920894 பாதில 1(92799%74௦யாத2௦1), 
9௮1 

ராவர்‌ ப00௦210பெரி191(ரா௮ா(நய0 0௦௮/1 2//ராலாரநய 00௦82801௮1), 
ஈரர்ர்க்்ராஷுஷரொர்ப/ 62௮11 வாகா. 

*****48)52. எல்லாரும்‌ அழுது அவளைக்குறித்துத்‌ 
துக்கங்கொண்டாடுகிறகதைக்‌ கண்டு: அழாதேயுங்கள்‌, 
அவள்‌ மரித்துப்போகவில்லை, 
நித்திரையாயிருக்கிறாள்‌ என்றார்‌. 


“15487 522 நா்‌ வ வ60்‌, வா்‌ ௦வசரி60்‌ ஈனா: பம்‌ 6 59/0, 
4/660 ௦; 56 [5 1071 0690, பர்‌ 4660௯. 


£418]:522 91 ஈர்‌ ப00௦8189'12' ப 8211'1(வ௮௦ 11/88/2129) 
92௮1, வேகா ற8ொ1ரப 

19/11/17௨௮ 1(॥௮12117178௮1௮௦1//828117188௮௭2௦1). 

**1118)53. அவள்‌ மரித்துப்போனாளென்று அவர்கள்‌ 
அறிந்ததினால்‌, அவரைப்‌ பார்த்து நகைத்தார்கள்‌. 

* 89879) :522 கா்‌ நாலு |8பதா60 ஈரா 1௦ 500, [ா௦வராத 1027 
516 18/95 0690. 


“48):542 வொஷ்யா வெள்‌ ஙலி௨௨ 
0௦9/8009'1'1(0081800௦'॥'॥1/0௦828008'ஈ 4), 8/2'1ப08்/2 வ] 
ளப ப: ஐ 18௫ சோபாம்ாரா்ப ௨82. 

**₹₹₹(915% எல்லாரையும்‌ அவர்‌ வெளியே 
போகப்பண்ணி, அவளுடைய கையைப்‌ பிடித்து: 
பிள்ளையே எழுந்திரு என்றார்‌. 

“598754: கா்‌ 06 மபர்‌ நாவா ௮1 ௦பர்‌, 800 1௦04 6 0 
16 ரவா, 800 09/60, 5ராத, 141210, 2156. 


418]:552 8000211பர்ப 8௮1 ஸ்ரரா ராபா 0வ(1/ பா) ஙகார்க்ப; 
ப08௮€9 891 ச௱பார்ராயார்ா2௦1; வெ௮ப//ப 
99/81812000ப!19/6(8908218012000ப1/5//8228281802000ப/0௮16) 

911௮ அடு/ர்க்க2. 

*****48)56. அப்பொழுது அவள்‌ உயிர்‌ திரும்ப வந்தது; 
உடனே அவள்‌ எழுந்திருந்தாள்‌; அவளுக்கு 
ஆகாரங்கொடுக்கக்‌ கட்டளையிட்டார்‌. 
“1897055206 50ம்‌ ௦086 9281), 800 56 81056 
வித்ந்ஙளு: வா்‌ 6 ௦0௦060 1௦ த/6 6 ஈர்‌. 


48):562 88/91 
1183ஆ91/80081௱2௮(1783ஆ4/112080080௱3௮/1/8ஆ7182890080௱௮) 
990110181/௨0021182112'1(9801081௩௨008119210௦'|/8801101281௩௮0021182 
191). 8000211பர்‌ப 1808ல்‌ ொாபஙாப/யெரா 50/8௮ ப//46பரா00 
வ! ப//([ ஙா ப//ய//ஙதல பய) [வர்ர ந்ர்ர்கொ. 


**1₹₹4/8):562. அவள்‌ தாய்தகப்பன்மார்‌ 
ஆச்சரியப்பட்டார்கள்‌. அப்பொழுது நடந்ததை 
ஒருவருக்கும்‌ சொல்லாமலிருக்கும்படி அவர்களுக்குக்‌ 
கட்டளையிட்டார்‌. 

“589756 கா்‌ 06 றோர்‌ 66 9540151160: பக்‌ 6 
081260 1 12ம்‌ 1ஞு 510ப10 141! ஈட று வர்கம்‌ ௩25 0006. 


(919144: இரி 


49):12 வா 1ாவராபஷு றவாரரக்ரப்ப்‌ 5668088/பரா 
ு௮8220911717ப, 58168/8(5811219/582819) 
015995ப12'18ு/பய௱ (015925 ப9'18/ப௱ /015295ப29 நயா) 1பாளாராவெயற, 
வ்ஙநுொடுயபி ஙா! 911 (ஙரு்்நுயபி'|வஙலார 21 க்நு்்நுபபி'1வாலாத9 9116 
) [யரவா29வ//0வெபரா ஙா ப//ய(வா2ப///ஙனாஐ பய) 
வவறை்ய௱ ொரிொணபா(2448௨௭பாா/241128௨1ொபய௱) 
௦0பெர்ர்ப, 


**₹₹₹49):12 அவர்‌ தம்முடைய பன்னிரண்டு 
சீஷரையும்‌ வரவழைத்து, சகல பிசாசுகளையும்‌ 
துரத்தவும்‌, வியாதியுள்ளவர்களைக்‌ குணமாக்கவும்‌ 
அவர்களுக்கு வல்லமையும்‌ அதிகாரமும்‌ கொடுத்து, 


“1549870112 ராவா 06 08160 [15 ந்ஙவங€ 0150101656 10௦266, 
90 த96 1 000/6 80 பெர்௦ொர்ுத ௦ஙன்‌ ௮1 வொரி, 880 1௦ 0பா6 
0156989565. 


419):22 168ஙப080/9 ர8௦்ொ்ந்ா2யெரநக்ப 
௦195812///ப௱(0185௨1த விப), 

ஈடு மி வள்‌ (01௮ 12௮/0 ஈ/௮௦'122'191௦) 
50511180199//வெய௱ 8௮105'121(வெலார ௮21/௮ 941) வாயாக. 
**11ஈஈ19)2 தேவனுடைய ராஜ்யத்தைக்குறித்துப்‌ 
பிரசங்கிக்கவும்‌, பிணியாளிகளைச்‌ சொஸ்தமாக்கவும்‌ 
அவர்களை அனுப்பினார்‌. 

“187012 நா்‌ 0௨ 56ம்‌ நாவா 1௦ ழா6900 16 1020௦ ௦74 
000, 810 10 291 16 5101. 


£1[9):3: 900௦20ப1ப 8 8௮115'121(82119'191/821த2௨'181) 1௦904: 
ஙூ ிவெர்்‌ நரக0ர(/ஞ்செள்்ப றுஞ்வெள்ப 800941 ந/வொச்்ப 
99584/௮9வெ/21/ப 60பர்ர்ப[/00' ப்ப 

0௦9/8869'1089௱ (00818/69'1089௱/10௦928/69'10890); 8'10ப 
91தி4/9'19/4(80த22௦19//802229 1916) 

௦100௦9 பா (000௦88 பரா//60'10ப0௦828ய௱) ௩620௦௨. 
*:%4%௮(0):3 அப்பொழுது அவர்‌ அவர்களை நோக்கி: 
வழிக்குத்‌ தடியையாவது பையையாவது 
அப்பத்தையாவது காசையாவது எடுத்துக்கொண்டு 
போகவேண்டாம்‌; இரண்டு அங்கிகளைக்‌ 
கொண்டுபோகவும்‌ வேண்டாம்‌. 

**% 88870) 32 கா்‌ 06 591/0 பார்‌ 1, 18/6 ஈ௦ரா/த ர௦ 3௦பா 


1௦யாராஞு, ஈவன்‌ எங, ॥௦ா 5010), ஈவன்‌ 0620, ஈனா றான; 
ஈவன்‌ ரவ€ 14/௦ 009145 901606, 


419]:42 வார்்க ங்‌ 69 
௦138/6€25104116681165'1௦8(018685/ 0846 881௦8/0118/6951/416ன72௦'108), 
9021069(802268) 1௭2 /(1181221), 8ொதிர்பார்்ப(வொதவாயபாக்ப) 
௦ப'₹80080பாத (0 ப'80080பொ229 |). 

*:₹8₹49):4. எந்த விட்டிலே பிரவேசிக்கிறீர்களோ, 


அங்கே தங்கி, அங்கிருந்து புறப்படுங்கள்‌. 
“58704 கா்‌ பிரகர்‌6௦வே6்‌ 10056 ௩6௨ வார்்‌னா 1ம்‌, 1௨6 
90106, 810 118௦6 06]லார்‌. 


419):52 பாதிய 5/(பயாத22 19) 

6 ப1060'119210821 (621/0 '|'189108௮॥௦1/ 624 ப//௦௦0"1'19947 88/22 
91) வ219'08(821112'1௦8/ 88129 108) 

39219 '1ப00/௮(98௮109 1ப0/3/912129'1ப08்‌/௮) ௦௦84(1ப 
ர6வோத (1௦ யாத2 |) ௦ப80080பர0௦௦17ப, 

வ! ப/ெள்‌(வலா9ப//ய௦0/ வாத பய) 
59900111/89/8(599001/4/8818/58900/9௮29) பாதி(யாத2 |) 

991145 1॥((9௮18௮141/162௮/29 111) 8௦% 1௦௦54௮] 

புர) 100௦80பாத '[(பர்‌2'1000௦80பாத2ஐ'|) ௨82. 

***₹ஈ49)5) உங்களை ஏற்றுக்கொள்ளாதவர்கள்‌ 
எவர்களோ அவர்களுடைய ஊரைவிட்டு நீங்கள்‌ 
புறப்படும்போது, அவர்களுக்குச்‌ சாட்சியாக உங்கள்‌ 
கால்களில்‌ படிந்த தூசியை உதறிப்போடுங்கள்‌ 
என்றார்‌. 

“1589870159 காம்‌ ங்ர050 06 பரி| ௦ [606/6 3௦ப, வரவா 46 


80 ௦பர்‌ ௦1 1974 01/, 579166 00*்‌ 16 ஙு பெர்‌ 1௦ 4௦பா 1667 10 9 
16௦ 82ல்‌ நானா. 


£4[9]:62 892191(8௮19'/8௮௭291) 9ப'800911ப00௦09/, 
னாதி 11௦9 பா (௭௮௭229 114௦91 பாா) ரர்‌ ப, 
வாதியற(வாத2பரா) 5பய15689411௮10 


018581 2/1717ப(01858௨0த211/17ப), 

௦1௮21 194401 ஈு௮௦'172 191/4 ஈர/௨௦ 129 1916) 

ப 'ர௭௱2௮///0821121(/ப'ரா2௮ொொொ8௮௦'// யாள ப0212ஐ'|). 
**₹₹*419):6 அவர்கள்‌ புறப்பட்டுப்போய்‌, 
கிராமங்கள்தோறும்‌ திரிந்து, எங்கும்‌ சுவிசேஷத்தைப்‌ 
பிரசங்கித்து, பிணியாளிகளைக்‌ குணமாக்கினார்கள்‌. 
“599970. கா்‌ நரலு 06081160, 800 புனம்‌ 1ா௦பத்‌ 16 
1௦8/5), ஜா6வொராத 116 20506, 81 ஈத வரு வனா. 


£419):72 80002பர்‌ப |689'0812ப((99 108122 ப) 
111685891/10817/2௦1/0/௦ (11695891/1091/௮2/11/2/16859211091/ 40/88 
9) 6910917ப 881991 5ு2009119 நங்றுபறா (69ப100௭41 பராவா; 
]॥|91 3௦8௮ ஈலர1௦௦11/யாந்ப ஊயாம்ா௨ொ ஊாாப௱, 
*****49) 72. அப்பொழுது காற்பங்கு தேசாதிபதியாகிய 
ஏரோது அவரால்‌ செய்யப்பட்ட யாவையும்‌ 
கேள்விப்பட்டதுமன்றி; சிலர்‌ யோவான்‌ 
மரித்தோரிலிருந்து எழுந்தான்‌ என்றும்‌, 
“999997051௦ 16௦0 116 1ஸ்‌ாா0 680 ௦07 ௮|| 194 195 


0௦06 நோ ஈர: 8ாட்‌ 6 95 601660, 060956 194 14 95 59/0 ௦7 
50016, 124 1௦ ஙு 16 ரா 16 0690; 


49):82 எ விடு 1௦ வாரபரா, பாப ரிகா 

9191911242: 1/0 

16/02 0ொலா௨॥/12௨1/ம௮1/2௦ 11) ௦யஙா 
ஸ்ரர்க்க் பார்வ வாபா 501140 108008002௮, 1௮/40 ப: 


**15*49):2. சிலர்‌ எலியா தோன்றினான்‌ என்றும்‌, 
வேறு சிலர்‌ பூர்வகாலத்துத்‌ தீர்க்கதரிசிகளில்‌ ஒருவன்‌ 
உயிர்த்தெழுந்தான்‌ என்றும்‌ 
சொல்லிக்கொண்டபடியால்‌, கலக்கமடைந்து: 


“1548870010 07 5006), 12% 1185 [180 80069160; 800 ௦7 
௦1615, 19% ௦06 ௦7 16 ௦10 ௦01615 95 (156 92810. 


“419):92 4௦880 ஈகா 
1900069180 "62 (6॥801569178௱0௨ 6), ஙா 
100098010081129ப2112'19101(100801009118/219'18101/100801009118/2122'121௦0 
) 5/1/'88(5ஞு92/5ஞுதி82) ௨ஊாாப 

6910 080ப!6'628029((069 410080 பரர2௨ா69/665' ங10080 பத்‌ 2வா69) ! 
ஙா ௩2௮? வாாப 8௭௦940ப 501, வாவ] 082109 

வாயா (ராயா). 


***1₹₹19)95) யோவானை நான்‌ சிரச்சேதம்பண்ணினேன்‌, 
இவன்‌ இப்படிப்பட்டவைகளைச்‌ செய்கிறான்‌ என்று 
கேள்விப்படுகிறேனே! இவன்‌ யார்‌? என்று ஏரோது 
சொல்லி, அவரைப்‌ பார்க்க விரும்பினான்‌. 

19977 0)92 கா்‌ 16700 5910, 008 36 | 0869060: 0பர்‌ 


ஙா 15 1/5), ௦8 ஙா | 6 5ப௦்‌ 1ரஜ? &ா௦ 6 065160 1௦ 566 
ஈர௱. 


419):102 8000951091: 1பராறங்வாம்ப(1யராமஙவாமாய), 

119812 1(1880229 11) 5ஞுர9 நவ்யா வொப/(ெ ஙா பள்‌ 
50082119'1((60௦08௮௭0௦'1/5௦088129 1). 800021பரப 8௮ 

39219 1914(8ங௮109 1916/88129 19/1) 16௦௦114100 10ப, 

1 ய//(ப்ற 0௦01 02758ஸ/1182(0 2175921189) போப௱ 
09112 191110 59 ஙநக ௦ப்‌ /சர்ொக்ப/ ற 
0௦819௦. 


1111149110) அப்போஸ்தலர்‌ திரும்பிவந்து, தாங்கள்‌ 
செய்த யாவையும்‌ அவருக்கு விவரித்துச்‌ 
சொன்னார்கள்‌. அப்பொழுது அவர்‌ அவர்களைக்‌ 
கூட்டிக்கொண்டு, தனித்திருக்கும்படி பெத்சாயிதா 


என்னும்‌ பட்டணத்தைச்‌ சேர்ந்த வனாந்தரமான ஒரு 
இடத்துக்குப்‌ போனார்‌. 


“8888701102 கா்‌ 16 80051165, ஙா 1ஞு ஙனாஉ ஈள்பாா60, 
1௦ ஈர ௮ 1கர்‌ லு 180 0006. கா்‌ 16 1004 1௭), 8 வாம்‌ 
95106 ஜாங்‌ ம்‌ 8 06587 01806 0வ0தாாத 1௦ 116 60 0௮1160 
டன்‌59109. 


419):112 ]8ாலாதி61(|802த2௦1]) 24ல்‌ எர்க்ப, ஙா ற்ற 
0௦8891 1(0௦8082119'1/0௦8088௭29 1); 8௮1/9 '12/(வ௮௮'12//ஙஐ 19]) 
9891 694 ப//00' பப, 116வ/ாப்/ 8ெல்ொ்க் ரிக்க ப 

39219 '1ப02069 (8௮109 '1ப02169/92122'1ப0௮168) 0694), 

5051178980 0/ ௮ ஈரா ராயாம்2ங15 19100 (505188080/8/62 10 
ராளா'ராபார் வா்‌ 991௦/5௦118880௦்/ ஙா ராயார்்வல2௦'181௦ 
) 5051780090பர்1 2௦0. 


**11₹ஈ49):11. ஜனங்கள்‌ அதை அறிந்து, அவர்‌ பின்னே 
போனார்கள்‌; அவர்களை அவர்‌ ஏற்றுக்கொண்டு, 


தேவனுடைய ராஜ்யத்தைக்குறித்து அவர்களுடனே 
பேசி, சொஸ்தமடையவேண்டுமென்றிருந்தவர்களைச்‌ 
சொஸ்தப்படுத்தினார்‌. 

1970) 112 கா்‌ ந்6 060016, வரவா நல (ராஸ ர்‌, ரீ௦1007/60 


றா: வாம்‌ 6 60660 1, 800 508/6 பார்‌ 1௨ ௦ 16 [020௦0 
௦1 000, 80 69160 1 ரர்‌ 880 660 ௦74 ஈத. 


419):122 
599/2021981/899!:₹800917ப(593/௮72289/8॥2௦/'1800211ப/58௦/20229 
9/8௱989௫'8009171ப), ஐொர்பஙபர 5க்்பயவாம்‌ ப, ஙா! 1௦௮904: 
ர௦௱ ாய/ிச 108 ஙலாலாம்ாகொவரப// க்ப்‌, உபர்‌ ர்ய/ ச 
௦௦1129'1/ப௱(௦௦11௦'11பா/௦௦122'1॥1ப௱) 
வதி ரியா ்ாாத2 யா) சாகாத 1(|௮ாாத2291) 0௦ 
1॥௮1தி/(11௨0122)), 


0௦8])81202178௮1717௨௭12 1910(0௦8]8780217887117௮0த29'191௦0) 
59॥ொ௦881711/17ய//௦ 11 0201(58௱0821711/417ய//௦"11யா201) 
௮9119"12/(வெலார௦121/வ8ாத 121) வாபறறங்ர்வொன ரப்பா 
வா'9௮181(ா 82௦/2 88129). 

***1₹149)12 சாயங்காலமாகிறபோது, பன்னிருவரும்‌ 


சேர்ந்துவந்து, அவரை நோக்கி: நாம்‌ இருக்கிற இடம்‌ 
வனாந்தரமாயிருக்கிறது, சுற்றியிருக்கிற ஊர்களிலும்‌ 
கிராமங்களிலும்‌ ஜனங்கள்‌ போய்த்‌ தங்கி, 
போஜனபதார்த்தங்களைச்‌ சம்பாதித்துக்கொள்ளும்படி 
அவர்களை அனுப்பிவிடவேண்டும்‌ என்றார்கள்‌. 
“1489701122 கா்‌ ஙா 16 (ளெ 0628 1௦ ஙா எவ்ரு, நாலா 
0௦6 16 ர்வ வ6), 800 59/0 பாகர்‌ ஈரா, 580 16 ராயிர்ர்ப0ி6ே எஸ, 


194 நாஞு ராஸ 20 [4௦ 16 100805 80 ௦௦யார்ரு 10௦யா0 800௦, 810 
1௦086, 80 த6்‌ ப1ர்‌்பவ5: 101 6 86 1616 ர 9 06581 01906. 


419):132 ஙா ஙா! 81(வ௮௦121/8௮128'121) 1௦9/0: 

16£த 1681668229 168) 892191ப//ய0( ஙா ப//ய0/8/2129 பபற) 
0௦8]8௮௭12௦0/பாத2(0௦8/818௮1200பாத22'|) ௨821. 810211 
3௮91'(வா௮'/8ங82௦'): ஊதி ரர்‌ !(௨ாத2௨ 102) ௨ரர்ர்ப 
900812 '1பா(8008122911ப௱) ॥௨'ஈ0ப 
ரா6ன!ய௱ொ்ர்ராொபாபெ (ஷாகி பராவ்ர்ர்ொய்ாபபொ௱௦னா தப 
ராரா ணய), ॥ாங்9 
18௮1॥௮1த16188ப//(ய௱ (௨வது | வ8ய/யர௱) ற௦௨ளாத 

00 ப1/6௪/62'0்/218802௮9/, ஈத ॥8802291) 0௦9 

பொதிய 0ப(ங2௮0221/0 100) லாங்‌ 

வா'92௮121(ா 82௦/8 88129'|). 

*1:1119):13 அவர்‌ அவர்களை நோக்கி: நீங்களே 
அவர்களுக்குப்‌ போஜனங்கொடுங்கள்‌ என்றார்‌. அதற்கு 
அவர்கள்‌: எங்களிடத்தில்‌ ஐந்து அப்பங்களும்‌ இரண்டு 


மீன்களுமாத்திரமுண்டூ, இந்த 
ஜனங்களெல்லாருக்கும்‌ போஜனங்‌ 
கொடுக்கவேண்டியதானால்‌, நாங்கள்‌ போய்‌ 
வாங்கிக்கொண்டு வரவேண்டுமே என்றார்கள்‌. 
“1588880132 பபர்‌ 6 59/0 பார்‌௦ 16, நே6 4/6 வா 1௦ ஊர்‌. 


வா்‌ 1ஞுூ 5910, 14/6 ஈவ/ர௨ ௦ றா0ா€ பக்‌ ரிய 1௦8/5 80 14/௦ ரில; 
600601 1ங6€ 500010 20 80 இர றார்‌ 1௦ வ 1/5 06௦016. 


419):142 வாயா ஜு றபாபகசா 
வாட்‌ யாய டய்பயியயட்ப டய 
89118'1210(8௮1௦'1810/88129 1810) ஐவ வ௱ற௦்‌ப(20௨1/ப) 
8௱0917ப068189122(810917ப06€2198118/10217ப0 688929) 
ப/981ப௱001 501பாத (5௦1பாதஜ |) ௨ா'ப 1உொராப௨ட்/9 
566512112'1ப//ய௦்‌(566512119'1ப//ள்‌/568ா82ஐ'ப//0) 5௦. 


**1₹ஈ₹ஈ19):12. ஏறக்குறைய ஐயாயிரம்‌ புருஷர்‌ 
இருந்தார்கள்‌. அவர்களைப்‌ பந்திக்கு ஐம்பது 
ஐம்பதுபேராக உட்காரும்படி சொல்லுங்கள்‌ என்று 
தம்முடைய சீஷர்களுக்குச்‌ சொன்னார்‌. 
ரர) 142. 0 ந்லு ஙன€ 900பர்‌ ரிங€ 1௦0580 ளா. &0 


6 59/0 1௦ 6/5 015010 6, 11216 1 5% 0௦00யொ8 மோரிரிப்க்‌ ॥ா 8 
0௦௱௮11ு. 


49):152 8௭19 (வ௮ா௦9/8௮1281) வார்வ0080்‌0/69 6/88ந்யாா 
ப௦88பரா0201 5$ஞுரா9௮151(5ஞூர18910௮ 1/5ஞூர்‌8௮௭291). 
**₹%*4(9):152 அவர்கள்‌ அந்தப்படியே எல்லாரையும்‌ 
உட்காரும்படி செய்தார்கள்‌. 

“1588970152 கா்‌ ந்லு 010 50, 800 ௱806 1 ௮! எ 
0௦. 


419):162 8000211பரிப 88 வாக்க வந்ப 

900812 "1நு/ப௱(80080த229'18/யரா) ௮ார்‌௨ ராகஉஈப்பெ 

ரா ிந்யர(றஷாிஷ்யாாஷாத நபரா) 6பெற்றர்ப, 
ங2ொம21 2 '8ர்பட௦ொ1ப, 82ரி2'121(8ய2108 11/8௮/2௦1௮) 
995668ங௭ நப, ரப), ாலாதிவ பாத பா) பலிப்‌ 
5665119115 11021/4//(5265172109 11021/1/56 ௨௨௮௭2௦ 102க்‌ா॥|) 
௦0பெர்ர்2௦. 


111149): அப்பொழுது அவர்‌ அந்த ஐந்து 
அப்பங்களையும்‌ அந்த இரண்டூ மீன்களையும்‌ எடுத்து, 
வானத்தை அண்ணாந்துபார்த்து, அவைகளை 
ஆசீர்வதித்து, பிட்டு, ஜனங்கள்முன்‌ வைக்கும்படி 
சீஷர்களிடத்தில்‌ கொடுத்தார்‌. 


“1549701161 06 1001 16 ரிய 108065 800 16 14/௦ 
11565, 80 ௦0/82 ப 1௦ ஈவா, 6 0165560 1, 80 0௮/6, 
90 த€ 1௦ 116 0150101656 1௦ 564 067016 16 ௱ாப!1/1ப06. 


49):172 விபர 59900(1ப1॥ 

1 யுர்டுகிொம்8௮1 (11 ப01/க02ொ112௮10௦ 1/1 ப 01 ரந/20௦182 
291). ஈ6ன்‌டு2௨ 1பாரி1 (மா /1 ஈயார்‌ 125) 
ர்வ ப்ப (0௦08448142 60ப//200௦1121ப. 

**₹₹₹4(9):17 எல்லாரும்‌ சாப்பிட்டுத்‌ 
திருப்தியடைந்தார்கள்‌. மீதியான துணிக்கைகள்‌ 
பன்னிரண்டு கூடைநிறைய எடுக்கப்பட்டது. 
“114870 19. கா்‌ நாலு 0/0 694, 800 66 ௮1 1160: 800 


1166 1885 194660 பழ ௦4 *8தராவார்‌ 12% ரசோாலாா€0்‌ 1௦ 1 1/6 
09516615. 


49):182 ராாறப(0ரா௦ப) ஙா 1 ல்‌்ப 56662108069/0000911) 
111/1 ப /6080௦்‌ொா 11/4௦ 1 யப/ருரி்வாா்ா ஈர்‌ ஈயப்‌), 
3௮9119'12/(வெலர௦'21/8வ8ா29 81) ஈ௦௮//4: 1/௨ 18௮21) ராவ 


9/1 வா'ப 501ப!/'182112'1(5011பச1'₹8௮14௦'1/5011பத!'88௭2௮1) வாாப 
66971290. 

**:1*49):182 பின்பு அவர்‌ தமது சீஷரோடேகூடத்‌ 
தனித்து ஜெபம்பண்ணிக்கொண்டிருக்கையில்‌, 
அவர்களை நோக்கி: ஜனங்கள்‌ என்னை யார்‌ என்று 
சொல்லுகிறார்கள்‌ என்று கேட்டார்‌. 
“587011 கா்‌ ம்‌ 06 10௦ 0955, 95 [16 95 91006 


ாஷாாத 1/5 0150101௨5 ஙனஉ வாகா ராரா: வாம்‌ 6 996660 வா, நாத, 
௦ 59 16 060016 12ம்‌ | 80? 


£1[9):192 942111 8௮12'(வங௮ா91/8௮12௮௦1): 18 பரா! 
94௦வ்ொளாவொா சார்பா, எிா வரு வார்பரா, ங௨ாப ரசா 
0௦௦௩9/(2வ/94%பக்‌ா 

16/02 /ொலா௨'॥/12 21/௮1/2911) பங்கா 
ஸ்ரார்க்ர்ங் யாம்கா வாயா 
5011ப!4'18911 1(5011ப4॥' 891௦ 1/5011பத!'9௮12௦'|) 

னா'92௮191(ா 82௦/8 881291). 

***1*49):19) அதற்கு அவர்கள்‌: சிலர்‌ உம்மை 
யோவான்ஸ்நானன்‌ என்றும்‌, சிலர்‌ எலியா என்றும்‌, 
வேறு சிலர்‌ பூர்வகாலத்துத்‌ தீர்க்கதரிசிகளில்‌ ஒருவர்‌ 
உயிர்த்தெழுந்தார்‌ என்றும்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌ 
என்றார்கள்‌. 

* 588870) 19) லு எாலங் வாராத 5910), 0 16 88014; பர்‌ 


5006 594/, 61185; 80 ௦10615 5947, 12% ௦06 ௦7 116 ௦10 ௦01615 15 
[156 82௮. 


£419):202 8000211பரப 88: ஈத வாத) போ ரு வாாபு 
5011ப!266!2'1(501ப4॥' 2209 1/5011பத'௨ஊத9) ௨ ப (62182; 
0691 பாப 


ப்ர 2ா2ா291/2 (021 பந்ா122208/0/91ந/பரா1௨2929 
): 66 16வ/ாப0்/ ஸ்ப வாக. 

*:%1%4(0):20 அப்பொழுது அவர்‌: நீங்கள்‌ என்னை யார்‌ 
என்று சொல்லுகிறீர்கள்‌ என்று கேட்டார்‌; பேதுரு 
பிரதியுத்தரமாக: நீர்‌ தேவனுடைய கிறிஸ்து என்றான்‌. 
“8887-0120 6௨ 59/0 பார்‌௦ 1, பேக்‌ வரா 59/6 1094 | 
॥ொ? எனா 8ரவளா த 59/0), 1௨ சோல்‌ ௦4 000. 


£1[9):212 90002ப1ப 8/2112'(ஙலா9/8/812௦'1) 81791 ொபங்காப/ப௱ 
5011991780901//4ய பஈபந்ர/8௦/6 6412 18ர்ர122ொ. 

**௬௬௪-(9)- 215 அப்பொழுது அவர்கள்‌ அதை 
ஒருவருக்கும்‌ சொல்லாதபடிக்கு உறுதியாய்க்‌ 
கட்டளையிட்டார்‌. 

“1588701212 கா்‌ 06 எலு 008260 10, 80 
௦ா௱ா௦060 நாணா 1௦ 161 1௦ ௱ 1௪4 1ராத; 


19):222 வயு ௱ாபவய௱றாா 0௮9 

0980ப!5 '10808ப௱ (0980 ப 10908 பா /0980ப29 10808), 
ாா௦௦0021921ப௱ 04218809 98588௫௩8/ப௱ 

ு69111809212121991/ப௱ (௩6211800821211219௮1ய௱,3621080821822199/ய௱) 
99/882408ங88 ப(8908218௮1௨ 'ப/28299ஙவா ஈய) 
19'1'1800908யா), /6௦1/800808வயர, ௱ா௦௦ா 89 18911 

ஸ்ரர்க்ர்ங்  கபார்ராய/வையா ஙா வாரப்‌ 5௦௮௮. 


**₹₹14(9):22 மேலும்‌ மனுஷகுமாரன்‌ பல 
பாடுகள்படவும்‌, மூப்பராலும்‌ பிரதான ஆசாரியராலும்‌ 
வேதபாரகராலும்‌ ஆகாதவனென்று தள்ளப்படவும்‌, 
கொல்லப்படவும்‌, மூன்றாம்‌ நாளில்‌ 


உயிர்த்தெழுந்திருக்கவும்‌ வேண்டும்‌ என்று 
சொன்னார்‌. 
**% 8870012222 கோது 16 50 ௦௱8 ராப்‌ 5பரர6ா ராவா 


[/ஜ5, 800 06 6/60160 ௦ரீ 16 61065 800 ௦0/67 றா!/6515 800 
501065, 80 06 594, 810 06 [9/560 16 1 லெ. 


“419):222 ாழப(0ி0ப) ஙா வ॥8ஷ்பற 09/06: பங்கா ா ராரா 
9 வரபா டா2/ுராபாா29) வா ர்வால்ந்ொ ஙஉாபம்1ப, நாலா 
ஏ|பஙறு21 ொபர்ாரராவாபயா 60பர்ர்ப/(/0௦0' ப, ஊவா 

௦11094 21/50௦வ௮. 

**₹*ஈ49123. பின்பு அவர்‌ எல்லாரையும்‌ நோக்கி: 
ஒருவன்‌ என்‌ பின்னே வர விரும்பினால்‌ அவன்‌ 
தன்னைத்தான்‌ வெறுத்து, தன்‌ சிலுவையை 
அநுதினமும்‌ எடுத்துக்கொண்டு, என்னைப்‌ 
பின்பற்றக்கடவன்‌. 

“5888701222 பா்‌ 06 59/0 1௦ 1 ௮], ரீ வரு றவ யர 


0௦06 ௭414 6, எ ராரா வொரு ரார்ரா5வர்‌, வாரம்‌ 19/6 பழ 16 01055 0, 
றொ 1௦011௦0௩ ௱6. 


49):242 [கா /6 வ! 800440/9 

வரர்பாராழய/ வா ஙராயா௦பர்ரி ஙா ங்ராயா௦பத82) 8௮! 
12[1211/ப௦82௨ 

ரா௱ர்பாங் வாவல்‌ (போ௱ாார்்ராவ்ல/ வாற 1௨ா29291/) 
1௮ /6 வால! 
12|]811ப0௦9//'1வ௮ா (120810௦௨01 8881/12 021 ப0௦221' 8) 84] 
1900114440 ப/0௦0 "11 பங. 


5:59:22 தன்‌ ஜீவனை இரட்சிக்க விரும்புகிறவன்‌ 
அதை இழந்துபோவான்‌; என்னிமித்தமாகத்‌ தன்‌ 


ஜீவனை இழந்துபோகிறவன்‌ அதை 
இரட்சித்துக்கொள்ளுவான்‌. 
“1 700):24” 80 05086 வரி| 58/6 [156 |[/ரீ6 ௨௮ 1056 16: 


இப்‌ ௩௦50௦ வே6ன வரி] [056 16 [76 1௦ ராறு 59/66, 116 5816 5௮ 59/6 
்‌. 


£19]:252 றாயா 

பப? பங்்நுபறா(ப/௮ுாப2பஙவா்ஷ்பா/ப/ஹ௱ப 2 பங்‌்ந்பா) 
99199/80080ப111//௦'108/ப௱, 181 18 6 பபரநக ப 
195॥080090ப%1/1 0891] வொப/(((ப /9808௭௱(19908௱) ஊா8? 


1111149725) மனுஷன்‌ உலகமுழுவதையும்‌ 
ஆதாயப்படுத்திக்கொண்டாலும்‌, தன்னைத்‌ தான்‌ 


கெடுத்து நஷ்டப்படுத்தினால்‌ அவனுக்கு லாபம்‌ 
என்ன? 

“0252 0 மாசம்‌ 15 8 80ல4ர8260, [ரீ 16 ஜா 16 
௦16 ௦10, 800௦ 1056 ரர்ரா5வர, ௦ 06 095 வ? 


419]:262 வாலியெ'ரர்ர்யா வா 

வரம்‌219 121/0 ரங்ர்் பாரா (பாம வ/௦'21/வெடர்க்க்றயாா ஙா வ/த 
91/யர்ப்க்்பாா) வலா 

ு6£0/90090ப!('921௦9 (601680080பர॥'₹921௦8//601620020ப2!'8210௦9), 
வாசியாக றவாயவயற28யரா நாகாறாய்௮ 

ராவ ஜ்‌்௦2்ெபெொ(றவ்ர௱ஜ்‌்௦2ிெப௱/௱ஊ௱ஊ/௦80பரா) மகர 
ராவரொஷஞ்௦20ிெபொொ(ா்ரஷ்/௦2ெிெெொ/௱8ஊ௱௯௭/௦80ப௱) வாபர்‌ 9 
111௦௦17211 1 (1௦௦1021119 '18/17௦௦108129 4) 
ராவரொஷஞ்௦20்பொொ(ரா்ரஷ்௦ல2ெிெெொ ௱8ஊ௱ஊ௭/௦80ப௱) 2ாயா0௦௦ப 
4601680080 பய. 


1111149126 என்னைக்குறித்தும்‌ என்‌ 
வார்த்தைகளைக்குறித்தும்‌ எவன்‌ 


வெட்கப்படுகிறானோ, அவனைக்குறித்து 
மனுஷகுமாரனும்‌ தம்முடைய மகிமையோடும்‌ 
பிதாவின்‌ மகிமையோடும்‌ பரிசுத்த தூதர்களின்‌ 
மகிமையோடும்‌ வரும்போது வெட்கப்படுவார்‌. 
“99970002௦6 80 06086 5091 06 8௭60 ௦7 ரா 80 
௦ ராரா ங005, ௦08 ராரா வவ 16 5௦ ௦ ௱ா 06 980860, ஙா 6 


ஏவ! ௦௱6 [ர ஈ(6 ௦ த௦ர௫ூ, ட்‌ [ர ஈ16 88145, 800 ௦74 16 ௦1 
92615. 


£19):27: ॥ாதி68(1 2269) 

ஈவா (ஈவா ரர்‌ "ரவத11) 512 1௦ ப0்/9 
[9 ல6 (௨்ரபராயா, றஉாகந2! “ப5]1082100௭॥|8௫ுவா ப 
ராஞஙு2/வ௮ (றல 8ங68/௱ஞரு/829280/68) 

பாதி ய/வெள்‌ (பாத புள்‌) 501/ப//28ா(501/பர்‌128/5011பத'22) 
வாக. 


*:₹ஈஈ49):27 இங்கே நிற்கிறவர்களில்‌ சிலர்‌ 


தேவனுடைய ராஜ்யத்தைக்‌ காணுமுன்‌, மரணத்தை 
ர௬ுசிபார்ப்பதில்லையென்று மெய்யாகவே 
உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ என்றார்‌. 
“5887-0127 நபர்‌ | ரவி ௦ப 01 8 1புர்‌, 1166 06 50016 


4ொ8த ஈன6ி, வார்‌ எல! ஈ௦்‌ 19516 ௦07 02947), 1/1 ரஷா 566 16 
1020௦ ௦7 000. 


£[9):28: | ஙொர்1 215 191௨112121 21/11 212181) வகா 
5011 69/0 '8/2 6€11பா82188080/10ப(61பா2௦'188080/00 ப), வெல 
௦69147 பாபங்றுபாா ந௦வ்௨ொர்யாா 49௮2//0808௫/ய௱ 229//௦௦௫/ய௱) 
:001111//6௦0'10ப, 

160808 1 'ஈய//121021/ய(1௦௱௦௦்‌்॥்ஈ ப்‌! 221 ய/]14ா௦்‌ா ஈய! 24 
ரல) ப ௱விஷ்ராரால।! ஊர. 


**:1₹419)2உ இந்த வார்த்தைகளை அவர்‌ சொல்லி 
ஏறக்குறைய எட்டுநாளானபின்பு, அவர்‌ 
பேதுருவையும்‌ யோவானையும்‌ யாக்கோபையும்‌ 


கூட்டிக்கொண்டு, ஜெபம்பண்ணுகிறதற்கு ஒரு 
மலையின்மேல்‌ ஏறினார்‌. 

“1488700120 ம 086 1௦ 0955 900பர்‌ 8 6[தார்‌ 0௦5 
9116: 1656 591025, 6 1௦04 66 80 1௦ 80 8௦, 800 வார்‌ 
பழ ரர்‌ 8 ௱ா௦பார்‌சா 1௦ றா. 


£19]:292 89 

160809 1 'ஈய/ஷ்ரிடஸ்வா௦்‌்ர'ஈப்்ரி/14ா௦்‌்ா ர பத்ரி), 
321ப08/2 ௱ப!ா௦0௦08௱(௱ப/1210008/ப2210008) ௱௨௦்‌ொ 4 ப, 

2) 1/2180191-11 2 இ2121/]112- ப அபு 21 எய்ய பரி எல அப 0 ஏலி] 
01௮1885111 24 ப(011௮1782511/1721ய//012229 4117172100). 
***1₹19):29% அவர்‌ ஜெபம்பண்ணுகையில்‌, அவருடைய 


முகரூபம்‌ மாறிற்று, அவருடைய வஸ்திரம்‌ 
வெண்மையாகிப்‌ பிரகாசித்தது. 

**%%%%ஈ7 001209) கா 95 06 ா9/60, 16 ர881/௦0 ௦7 15 
௦௦யார£ா2006 18/95 911660), 80ம்‌ 1/6 எல்றாவார்‌ 2 பா்ரர்‌ 8௮0 
த151வ1ாத. 


419):302 வஎார்பரா ௱௦௦569 வட வாப௱ ॥உப்பவாயாா 
ராவரொஷ்௦2062(ரா/ரஹ்/௦2062/22௱/௦8069) 991800௦110, 
9421008069 5௭08959210 1 '11(580௦82851192 1௮10௨ ஈர), 
*1₹₹149):302 அன்றியும்‌ மோசே எலியா என்னும்‌ 
இரண்டுபேரும்‌ மகிமையோடே காணப்பட்டு, 
அவருடனே சம்பாஹணைபண்ணி, 

**% 8 %887-0):302 0, 060010, 1166 19660 நாரா ராரா ர்ங௦ ராவா, 
ஙா ஙூனா6 140565 80 11185: 


£19]:312 8௮ மாப ா॥69 

ஈர்‌ 8னர்‌18000910112(॥'₹81/694'1800081॥'18//'2//694'180000921'18) 
217:18016/:1)/: இய/1:12:-/1:1117117:114 40 நியர யப] 

069910 '10/யா12216'| (0695110010 பார்9௮1௦ 1/06951100' ளப 
9291). 

***1*49):31 அவர்‌ எருசலேமிலே 
நிறைவேற்றப்போகிற அவருடைய 
மரணத்தகைக்குறித்துப்‌ பேசிக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. 
“8887-0131. 44/1௦ 800069160 [ர த௦0/, 800 509166 ௦7 [15 
0606956€ யரர 6 500010 9000810154 94 /2ப5வா. 


419):322 ற பாபமயாா 
3/21080/பார்வ2!2பரா(8௨௮1௦801யாரவா பரா /3வா௦801/பா12ய 
9்‌2ஐ9ஐ'1பா) 

ஈ்க்்ராவ ஷ்ண ல்பாம221121(ஈரக்க்சாறுவராகஞா்பார்வொ 
9ஈநர்ந்ராள்றஸவ்வறைஷபாரமா22௦'|). 8 (௨்ரியா/8௨21ய௱) 
3921 '1(82௮9'1/8ங௮௭ஐ91) ஙாசார்ர் ப 82ப08்/9 
ராவணறஷ்ஷ்ய௱ா(றஊ்ராஷ்ஷ்ப௱ாா்றாஷ்ஷ்யா) வ௦8069 ராரா 
வரப வாஷ்பாா 2௦௦௮14 '(/1102௮௭0௮1/162110821291"). 


**₹₹₹4(9):32 பேதுருவும்‌ அவனோடிருந்தவர்களும்‌ 
நித்திரைமயக்கமாயிருந்தார்கள்‌. ஆகிலும்‌ அவர்கள்‌ 
விழித்து அவருடைய மகிமையையும்‌ அவரோடே 
நின்ற அவ்விரண்டுபேரையும்‌ கண்டார்கள்‌. 

197 0)322 பபர்‌ ள்‌ 80 1ஞு 12ம்‌ நூனாஉ நர்‌ ராரா ஙூனா6 


ருரு மாக்்‌ 660: 80 ஙா ந்னு ஙூனா6 0௮/6, நாஞூ 59ம்‌ 615 த௦0ு, 
0 1௨1௦ ரானா 19ம்‌ 54000 வாக ஈரா. 


419):332 ெஙர்பங்ாபற வெகாகர்்பட 
ர்ர்ய0௦/ நரி (0ர்ர்ந்ய0௦௦நுரி/0ர்ர்ப0௦ஜநுரி), நலர்பாப 


1/695பஙச1 109/0/0: 812௭29, ரொ ராதி65 (112269) ப 61 2்ப 
௮9, பாப ௦ப /0008991ொப௱, ௱௦ஐ569//0ய 0ப 
0009919ய௱, வ௫ுகவெப/ம பு 

0008918பா 29/2 (00௦00888௭1பாா8298//60௦00981॥ப௱9228), ௱்௦ ப 
00089180219'1910(100089180229'1910) 9௦80௦8 ஊா'ஈப, 18௮ 
5011ப!8/240ப(5௦1/பா॥'217ய/5௦11ப2!'211ய) ராவா ஈய ௨௦௮] 
:1910141215141 


**₹₹₹19):332 அவ்விருவரும்‌ அவரைவிட்டுப்‌ 
பிரிந்துபோகையில்‌, பேதுரு இயேசுவை நோக்கி: 


ஐயரே, நாம்‌ இங்கே இருக்கிறது நல்லது, உமக்கு ஒரு 
கூடாரமும்‌, மோசேக்கு ஒரு கூடாரமும்‌, எலியாவுக்கு 
ஒரு கூடாரமுமாக, மூன்று கூடாரங்களைப்‌ 
போடுவோம்‌ என்று, தான்‌ சொல்லுகிறது 
இன்னதென்று அறியாமல்‌ சொன்னான்‌. 

“8 %*7-001:322 கா ர்‌ 0௭6 1௦ 0955, 95 ஸு 06081160 *௦௱ 
றா, ஞ்‌ 59/0 பார்‌௦ /65ப5, 119516, 1 15 2000 1௦1 ப5 1௦ 06 616: 


வாய்‌ எ ப5 றாவ 166 1900620165; 006 10 166, 800 006 10 
11௦565, 800 ௦06 1௦07 1195: 1௦1 [ா௦வரரத வக்‌ 6 5910. 


41[9):342 100801 ஙா 069508 (0695 ப8ர்ரி/0625பதரி), மாப 
ராவை (றவ்வ சாவதா) பாம்ப 

3௦21 1629/(வ௮ா௮'1621/8௮122168|) ஈர்சஈவார்121/ப; 

3921 '1(82௮119'1/8௮௭ஐ௮') எர 

ராவர்‌ பவ (ற வார்‌ பெரா தார்ப/ (வெ) நாரா (ட்ரி 
5665121128'(56665181191/565081௦1) 
௦3/811282119'1(09௨௮10820௦'1/ ஷுரா8௮1291). 


**₹₹₹491:3. இப்படி அவன்‌ பேசுகையில்‌, ஒரு மேகம்‌ 
வந்து அவர்கள்மேல்‌ நிழலிட்டது; அவர்கள்‌ அந்த 


மேகத்துக்குள்‌ பிரவேசிக்கையில்‌ சீஷர்கள்‌ 
பயந்தார்கள்‌. 
**%%% 887 0)34; 1௨ 6௨ நப 509166, 1166 0806 9 0000, 


90 08658178008/60 1: 80 1ஞு 16260 95 1ஸுூ 6ார660 [ஈர்‌௦ 
116 00000. 


419):352 800021பரப: ஙா ரோப்‌ ஈ695ய௱ற88, ஙவாப/ெள்‌ 
$ப16௦0பொதி'(5வர௦0பொாத29 |) வாரப 

ராவி ரயார்ய(ராவா்ாராரிாயார்்ப/றவ2்ர்ாரயாம்ய) மாப 
5910478௱ப' 10௦௭11 “ப. 

* ௪௪-49) :355 அப்பொழுது: இவர்‌ என்னுடைய 
நேசகுமாரன்‌, இவருக்குச்‌ செவிகொடுங்கள்‌ என்று 


மேகத்திலிருந்து ஒரு சத்தமுண்டாயிற்று. 
* 99800) 352 கா்‌ 166 086 9 40106 ௦பர்‌ ௦7 (6 010ப0, 
5௭த, 1/6 15 ௱ு 060060 500: லா ராரா. 


£[9]:362 8ம்‌ 594௨ பாஷ்‌ (ப'ர0௦18்ரி/பாா09௨2௦ந்ர) 
1/695ப 042169 (9180091192. 18802௮ (178௮012291) 
1௮101௦௦21௦ 11/12 0௮12'॥॥) ஊாந்ய௱ 

3921 '(8219'/8ங௮ஐ91) 81980/51!1| ௦பஙாப/(யரா 50188௮] 
909//பவநாராயா(12215'1(809//0ி௮ர்ராயாம1221112'1/202////௮1ர்ராப 
ர1்8௨௭281). 

**₹₹₹4(9):36. அந்தச்‌ சத்தம்‌ உண்டாகையில்‌ இயேசு 
ஒருவரே காணப்பட்டார்‌. தாங்கள்‌ கண்டவைகளில்‌ 
ஒன்றையும்‌ அவர்கள்‌ அந்நாட்களில்‌ ஒருவருக்கும்‌ 
சொல்லாமல்‌ அடக்கிவைத்திருந்தார்கள்‌. 
**%%%%ஈ7-001362உ கா வவ 16 30106 1395 0951, 1655 25 


1௦பா0 ௮006. &ா௦்‌ ஞு [ர்‌ ர 0056, 800 10101௦ ௱8॥ ॥ஈ 1௦56 
09/5 8 ௦7 1056 11/25 வார்‌ ஞு 180 568. 


41[9):37: றாலிாபா2211॥ ங௮11(வ௨'/ங291) 
ராவிஷ்ரிர்யாமவாதியா80௦217ப(ாவி்ரிர்யாரா!காததா80௦910ப), 
/2'189809 |வதி 1(1808௮1த2281) 8ப8ரப/ (ப 

னர்‌ ப்பங்வாம்2௮1 (ஸீர்‌ா/6'0பஙவா1820௦ 1/6 'ஈவ்்ஙவா18 
291). 

****149):372. மறுநாளில்‌ அவர்கள்‌ 
மலையிலிருந்திறங்கினபோது, திரளான ஜனங்கள்‌ 
அவருக்கு எதிர்கொண்டுவந்தார்கள்‌. 

“187 0)372 நா்‌ ம்‌ 086 1௦ 0955, 1124 ௦0 16 ரல்‌ 089, 


ஙா நஞு ங66 0௦06 008 ரா௦ா 16 ஈரி, ராப்‌ 06௦06 றன்‌ 
ஈர௱. 


£41[9):382 ங௭14 "॥(வ௮௨'11/8௮2௮11॥) ௦பஙலா 5911ொ/(1ப: 
0௦91721/4169(009108112169/009117828168), ௨ 

ராவாவிஎ௱ள்வாசி௱ 829 (80980ளொர்1ர்வாப8 ஙா ப 
பரா 

6901௦1 1ய//ாாுங22்‌ொாொி//௦ பரா வாங்வாயி0௦0'1பத்‌28), 
8 ஊாவியவெே ௦௨ றர 18ுஷ ப. 

*111149):3உ. அவர்களில்‌ ஒருவன்‌ சத்தமிட்டு: 
போதகரே, என்‌ மகனைக்‌ கடாட்சித்தருள 
வேண்டுமென்று உம்மை வேண்டிக்கொள்ளுகிறேன்‌, 
அவன்‌ எனக்கு ஒரே பிள்ளையாயிருக்கிறான்‌. 
8887-0132 0, 08௦10, உ௱ ௦7 116 00008 ௦1160 
௦பர்‌, 5ஷுராத, 1/18516, | 066660 166, 1௦00% ப0௦ா ஈறு 500: 1௦ 6 [5 
ரார்ாஉ டு ரி. 


£419):392 0ப 9௦ பால ற/01//41214ப, 800020ப1ப 
919 ப!/'820(8/9 பர॥'82௮1/919'பதி82), 84ப வ! ஈபாவ191'19 


9/24//42/கக்ப, வலா! (5௮//0ா0பா(159ொாா்பரா)), ஙா 
வாரம்‌ ராோதியஙப(ரவாத2யஙய) வார வர்‌ப/ லப. 


*11114/9):39) ஒரு ஆவி அவனைப்‌ பிடிக்கிறது, 
அப்பொழுது அலறுகிறான்‌, அது அவனை நுரைதள்ள 
அலைக்கழித்து, அவனைக்‌ கசக்கினபின்பும்‌, அவனை 
விட்டு நீங்குவது அரிதாயிருக்கிறது. 

**% 88887 0)030) பா, 10, 9 504 ரன ராறு, வார்‌ 6 5ப0வொடு/ 


ஸ்‌ ௦பர்‌; வார்‌ 4 ராஸ்‌ ரர நாகர்‌ 6 ௦௦ 82, 80 
ய/ ளத ஈரா ஈனா 60ல்‌ ரா ராரா. 


49):402 ல்‌ நர்பாஸ்ார்ாங்ர்பபற 0௦1 பாப 56650819 
6901௦11068, 8/2112'1291(8௮109199//8/2129 1891) 

0௦0892 '1009/1௩' ப. வா. 

1111149140. அதைத்‌ துரத்திவிடும்படி உம்முடைய 
சீஷரை வேண்டிக்கொண்டேன்‌, அவர்களால்‌ 
கூடாமற்போயிற்று என்றான்‌. 

“1888701402 கா | 0650பதார்‌ நார 0915010165 10 0951 ஈார௱ பபர்‌; 
0 நஞுூ 00010 ஈ௦. 


419):412 நு695ப 

பக்ரா 2ா2ா291/2 (0121 பந்122909/0/917ந/யரா1௨122929 
): வ பங9௦6௦141/89179௨ றா “ப08908809 581௭69, சிாரபஙாவியெற 
ர பாதி1௦901பார் ப(பாத229'1௦80யா1ப), 

பாதி 1 ( பாத 102451) ஐ௦ொயா8ுஷஞொப0றவா? பா 
ராவலால/((ராள்வாவ/்ால/) 1126812269) 00 பங 688. 


*:%5₹4(9):412 இயேசு பிரதியுத்தரமாக: 
விசுவாசமில்லாத மாறுபாடான சந்ததியே, 
எதுவரைக்கும்‌ நான்‌ உங்களோடிருந்து, 


உங்களிடத்தில்‌ பொறுமையாயிருப்பேன்‌? உன்‌ 
மகனை இங்கே கொண்டுவா என்றார்‌. 
“1548870412 கா்‌ 66ப5 8ொலவ்ளாராத 5910, 0 1௮/1//255 80 


06ங656 2௨694௦, ௦0 1ாத 8191 | 06 வக ந௦ப, 800 5பர1னா 
9௦02 போரோரத ரு 50 க்கா. 


£419]:422 வா 

59௱66011/4 பஙாய/வ்ரி(5௭௱௦௦௦ நர பஙவாபர்ஷுரி/5௨௭ ௦௦0 11 பங பஹு 
|), 015805ப 88௮/6 (66269 19!) வ/21/சா/ரந்சர்்ப. நுல5ப 
819 95பர1 9௦/௪1 கர்ப, 1 தாலால!6 (பாராவா2/0/6்‌), ஙா 
1121:80020/091/1//1(1280081082171/41/178280081/02171/411) வாவ 
000ப।600ப11 8௦. 


**₹1₹49):42 அவன்‌ சமீபித்துவருகையில்‌, பிசாசு 
அவனைக்‌ கீழே தள்ளி, அலைக்கழித்தது. இயேசு 
அந்த அசுத்தஆவியை அதட்டி, இளைஞனைக்‌ 
குணமாக்கி, அவன்‌ தகப்பனிடத்தில்‌ அவனை 
ஒப்புக்கொடுத்தார்‌. 

“ர 07700):422 நாரி 95 16 06 புஸ்‌ 9 0௦ொராத, 16 வெரி ரிகா 


ர 00௦0லா, ொாட்ர்ா௨ ராரா. இர்‌ /65ப5 600160 16 பாபா றார்‌, 
9௦ 69/60 16 ௦410), 8௦ வங ஈரா 82வ 1௦ 6/5 7816. 


419):43? 800021பர்‌்ப 6॥1898ப௱ 168வப 020/௮ 

ராவ்்க் ஙா வ(ராஸ்க்க்்பஙக்‌ர்‌ வரா 2த21ந் பயமா 216) 

ப ரிங்ரக்றய 

௦்‌௦௱ர்ார்ா2216 (018/1 22 9 /018௱11/71082129 '//01 ௭1௩௨ 
91/௦/ஊ௱11/1728௭29'|). /695ப 5ஞுரக நவெர்யாதிய ரிம்‌ வாகங்காயற 
99009௮0/80080ப/டுரி ஙா ராப 
5665121129'12/(566651121119'191/5665118128'181) 1௦௮906: 


*****4(9):432 அப்பொழுது எல்லாரும்‌ தேவனுடைய 
மகத்துவத்தைக்‌ குறித்துப்‌ பிரமித்தார்கள்‌. இயேசு 
செய்த யாவையுங்குறித்து அனைவரும்‌ 
ஆச்சரியப்படுகையில்‌ அவர்‌ தம்முடைய சீஷர்களை 
நோக்கி: 

“19887 0):432 கா0்‌ ந்ஞு வாட ௮11 89260 94 16 ஈார்தாந்ர 


0௦06 ௦7 000. பர்‌ மர்ரி€ ர/ஞு ௦0660 வேவு 006 94 வ 1 ஜ 
வார்ன்‌ /65ப5 010, 6 59/0 பார்‌ 15 01/50/0125, 


419):442? ஈதி ॥6னாத291) 1 ஈகி 

வரம்‌ 215 191/(ங௮11 21௦191212௦ 1910) (ஙூ 89/6 
69'1பாதி 1((621பா229); ஈாவாப்வய௱றவா8ா றப 
௮1114௮ 1//642௨ ॥) 
000ப!00ப!800808000௦9101'1981(000ப!/000ப!9008020008/1'1991/000 
ப1/00ப1/800808000921991) ௨2௦9. 


1:59:44 நீங்கள்‌ இந்த வார்த்தைகளைக்‌ 
கவனமாய்க்‌ கேளுங்கள்‌; மனுஷகுமாரன்‌ மனுஷர்‌ 
கைகளில்‌ ஒப்புக்கொடுக்கப்படப்போகிறார்‌ என்றார்‌. 
“1588870442. பஞ்‌ 1656௨ நாரத 56 0௦ஙா 1 ர 3ு௦பா 6915: 
1௦: 116 5௦0 ௦1 8௮ 06 0வ1ஙன60 ॥ஈர்‌௦ 16௨ 8௦6 ௦74 றா. 


419):452 வங (வலா 91/8௮12௦1) வர்க ஙர்ந்ஷஞ்ரா காப்ரா] 
உர ய/6 ரி; ரப 

3௦21 1ப// பர்‌ (வா2'1ப//பர்/8222 பெர்‌) 1௦888௮] 
ரா2'9100ப'|8ஷுரயாம21ப; 812 ஙொம்க்ஷ்வ/(யெடரிப்க் ப 

2) 172199: 1111/11 ௫1/2 121714:42)1/8110] 
039/8௮1122115'1(09௨௮%182௮0௦'1/ஷுரா8௮1291). 


***7₹49):452 அவர்கள்‌ அந்த வார்த்தையின்‌ கருத்தை 
அறிந்துகொள்ளவில்லை; அது அவர்களுக்குத்‌ 


தோன்றாமல்‌ மறைபொருளாயிருந்தது; அந்த 
வார்த்தையைக்குறித்து அவரிடத்தில்‌ விசாரிக்கவும்‌ 
பயந்தார்கள்‌. 

1877-0) :452 மபர்‌ லு பா651000 107 18/5 5ஷுராத, 80 16 


ஙு ர்‌ ரா 1, 12ம்‌ 1ஞு 060614/60 1 ஈ௦்‌: 800 1ஞு 168160 
1௦ 956 /௱ ௦7 124 5ஷுாாத. 


49):462 பாாடப(0ராமப) 1802 1118122911) வலா 
௦ஙஙாஷாாப008ான!48(0 வபா! 2/0 ௨ர2௦ 
ரப0௨ொளாதி 8) ு2௮//0யங௦74ா 

39219 1ப//ய(வ௮ா2ப//ப/ஙத2'ப/0ய)'1॥ பரகாய. 
**11₹49):46 பின்பு தங்களில்‌ எவன்‌ 
பெரியவனாயிருப்பானென்கிற வாக்குவாதம்‌ 
அவர்களுக்குள்‌ உண்டாயிற்று. 

“548870146௨ ரவா 1166 81056 8 1696001012 8௦2 1, 
வார்‌ ௦ ரவா 81010 06 தால்‌. 


419):472 நு€£25ப 82121 ங௮ா2/ 8௮221) பக்ஷி ௩௦958௨்/௮] 
9உொ]ர்ய, ப எப!" |8௫/21 60பெர்ர்ர்ப, 81௮1 

1௨௮௱௮21121ப1:69 (108௱௮17281ப68/18௮1781பத68) ஈர்ஈபர்ஈர்ர்‌, 
111-419). இயேசு அவர்கள்‌ இருதயத்தின்‌ 
யோசனையை அறிந்து, ஒரு சிறுபிள்ளையை எடுத்து, 
அதைத்‌ தமதருகே நிறுத்தி, 

“588870 472 நா்‌ 65ப5, 06௦6ஙரத 116 1௦ம்‌ ௦4 1ல்‌ 
ர்‌, 10014 8 பாரி, வா்‌ ள்‌ ராரா ரோ ராரா, 


£4[9):482 ங௭191(82௮௦'181/8/21த22'181) 1௦9/6: ராக 
ஏய! 18ு/௮்‌ வா ஈர்க்க 
௦ ப!/00 111 பவா (லர்‌ ப/06௦"பர்ராரஙவா/221 “ப//001'1பதஙலா) 


ரோல்‌! ஊர்‌'ப/000'11ப4'220(621'ப//60 11 பர்‌ *281/ 2974 ப/0/0௦0'1பஜ!'₹881); 
[21110721] 

௦ ப!/001'1 பவா (லர்‌ ப/060"பர்ராரஙவா/221 “ப//001'1பதஙலா) 
21111 இ- [9101181197] 77218:1] 

வ்‌ ப1/60'11ய/482(621'ப//00 1 பச்‌118௮1/ 6௦4 ப/0௦௦1'1பத'821); 

பாதி 161/82ய/வபயா(யாத22 வப பரா) வலா 

பிறர்‌) 7/2)172 [9121211804 4இர:1:191௨1: இ:1172161-:இ9121017:17721/121217/180181911:1/-யிர121 
**11149):45உ. அவர்களை நோக்கி: இந்தச்‌ 
சிறுபிள்ளையை என்‌ நாமத்தினிமித்தம்‌ 
ஏற்றுக்கொள்ளுகிறவன்‌ என்னை 
ஏற்றுக்கொள்ளுகிறான்‌; என்னை 
ஏற்றுக்கொள்ளுகிறவன்‌ என்னை அனுப்பினவரை 
ஏற்றுக்கொள்ளுகிறான்‌; உங்களெல்லாருக்குள்ளும்‌ 
எவன்‌ சிறியவனாயிருக்கிறானோ அவனே 
பெரியவனாயிருப்பான்‌ என்றார்‌. 

* 999700) 42 பாம்‌ 59/0 பார்‌ ரவா, 1/4//7050 வன்‌ 9௮1] 606146 
16 ளர்க றட ராணாஉா௦ வேலா 06 ௮ம்‌ ௦5௦6 5021 “606/6 


ரா€ ர60வ்ள்‌ா ராரா ர்க்‌ வார்‌ றா 10 06 1974 15 16951 8௦02 4/0 
9], 16 5986 58வ 06 தார்‌. 


“19):492 800021பரப ௦8/98 பெ! 1௦௮/0: ஜு, பயவா 
பப ரணணொஸ்்க்ாரா2௦/௦௮ 
015995ப12'12114(015925ப 9 19/11///1015895ப22 19114) 

பாம யப 21௮/ (பாகர பம்‌! 221/1 யால பத! 21௮]) 
18௨௭12 ॥8802281) [5'ஈ௦்‌ப, ஙா 

யாதி 1ப08069/0௦09 (60229 '1ப0௮169/00௦08) பரா௱வ/(0 

௦1094 8248௩ங81880808010/291, ஙா 180௦ வாா88ொ. 


*:%₹*-9]:49% அப்பொழுது யோவான்‌ அவரை நோக்கி: 
ஐயரே, ஒருவன்‌ உம்முடைய நாமத்தினாலே 


பிசாசுகளைத்‌ துரத்துகிறதை நாங்கள்‌ கண்டு, அவன்‌ 
எங்களுடனேகூட உம்மைப்‌ 
பின்பற்றாதவனானபடியால்‌, அவனைத்‌ தடுத்தோம்‌ 
என்றான்‌. 

* 99800): கா்‌ 0 வால6ா€60 800 59/0, 1/18516, 1ங6 5 


௦106 095112 ௦பர்‌ வெரி 1ஈ ரு ஈற 6; 80 6 101090 ரா, 0608ப56 
€ 1௦1/0வன ஈ௦ர்‌ வரர்‌ ப5,. 


419):502 8421 நு625ப: 190ப1//௮'08௨௱; ஈண ௮ 
1௦௦2௦2 ரொக்்ப 080091 11 ப வா. 
**₹%*4(9):50. அதற்கு இயேசு: தடுக்கவேண்டாம்‌; நமக்கு 
விரோதியாயிராதவன்‌ நமது பட்சத்திலிருக்கிறான்‌ 
என்றார்‌. 

* 099870) 502 கா்‌ /66ப5 59/0 பார்‌ ரா, [00010 ஈரா ஈ௦்‌: ரா 
6 194 15 ௦74 92வ54 ப5 15 10 பு5. 


419):512 பராா0ப(0ரா௦ப), ஙா 601 ப।100 180080 ப௱ 18901/91 
5916601117 80091/ப(5911660௦11/1720௦091/7ய), 88 ப$ வ௱ப/(யம 
0௦9/91(0௦81121/7//0092217) 18ல்‌ப 

ராபி வரார்ராயற/(ராபர்ஸாம் வாநர ப001/ பத்ர வரரா பற), 


**₹₹₹4(9)51- பின்பு, அவர்‌ எடுத்துக்கொள்ளப்படும்‌ 
நாட்கள்‌ சமீபித்தபோது, அவர்‌ எருசலேமுக்குப்‌ 
போகத்‌ தமது முகத்தைத்திருப்பி, 

“ஈர 512 கா்‌ ர்‌ உர்‌ 0955) பாவா 1௨ 1௨ ஙு 


௦௦06 197 6 80010 06 606460 பற, 6 9146079541] 564 [15 1806 1௦ 
20 1௦ ]6ப5910, 


£[9):522 18௮0 ஈயார்‌ (றாயா8௦10//பரா892910) 
11௦௦172119 191(10௦௦1810௦'191/14௦௦172129'191) 81பறறாா22. 


3921 '1(82119'1/8௮௭291) 0௦8, 8ெ2ப/ய 10௪14] 
9/1 ௨௱02்‌ொ௱ ஈபரா0801 588௮78 ப0௨0/2 ாப (ர8ொள்ர 116௮ 
௦13868511717289112'1(018/62511710921112'1/018/685111082129'). 


**₹₹₹4(9)52 தமக்கு முன்னாகத்‌ தூதர்களை 
அனுப்பினார்‌. அவர்கள்‌ போய்‌, அவருக்கு இடத்தை 
ஆயத்தம்பண்ணும்படி சமாரியருடைய ஒரு 
கிராமத்திலே பிரவேசித்தார்கள்‌. 

“587052 நா்‌ வார்‌ ரா6550த65 067016 [1/5 7806: 80 


ஞு ங்‌, வார்‌ வார்‌னா60 1ார்‌௦ 8 ப11826 ௦7 16 58௮5, 1௦ றாவ 
[6900 1௦ ர. 


419):522 ஙா 6ப59168ப//ப0 0௦0912(00819/0௦828) 
0௦௮//ொகஷுாபா$்‌ 8080004221! 8௩௦௦1897 8891 ர ப10001'18பர|௭(. 
**₹₹₹9)53. அவர்‌ எருசலேமுக்குப்‌ போக 
நோக்கமாயிருந்தபடியினால்‌ அவ்வூரார்‌ அவரை 
ஏற்றுக்கொள்ளவில்லை. 

“5888701522 கா்‌ நாலு 010 1௦% 160646 ராரா, 060956 1/5 
1906 18/95 95 10பதா 6 ங/௦ப/0 20 1௦ ]/6ப5916. 


£41[9):542 ஙாப08ு/2 566508199/70/௮(5665112192811/2/56650818924/8) 
9499//080ப௱(82//0090 பர) 4௦ ங்ொப௱ 81௮1 (11080091/ப: 
9910082169, 699 5ஞுர2ப0௦919, ௨9114 யாம்ப 81001 
1191241௭22!) ஙா! 2/(ஙலார௨91//487த9 191) 8சொர்ய்ற ற 
09௨௭1த(॥8802281) [வர்ர ஞ்ச பவள்‌ எக்க வாரப 
6911991105'1(6691189119'1/16621198129 1). 


*1::ஈ9)52. அவருடைய சீஷராகிய யாக்கோபும்‌ 
யோவானும்‌ அதைக்‌ கண்டபோது: ஆண்டவரே, 
எலியா செய்ததுபோல, வானத்திலிருந்து அக்கினி 


இறங்கி இவர்களை அழிக்கும்படி நாங்கள்‌ 
கட்டளையிட உமக்குச்‌ சித்தமா என்று கேட்டார்கள்‌. 
“5897 0) 54; கா்‌ ங்வா 16 0150101665 1/8 800 ௦8 59 


1/5, நரஞு 59/0, ௦0, பரி*்‌ 1௦ப 1974 ௩6 ௦0௦ராலா0 16 1௦ 0௦06 
0௦0 ர்‌ “லவா, 800 0005பாா€ வா, வனா 96 8195 01/07 


419):552 வா நாராய ப(1யாா0[001 ய): 
ர6னாதி'(॥௦ாத291) 19 

9வருப 182௮1 '1802119/(88ர்ப'!'|வ௮ 1௦11 ௨ா௦9121//98ர்/ப' 18256 
109121) 817%/6ன!'1(9'%/6னா ௦/8 /6ன தல!) வாம என்ர, 
**1**49)552 அவர்‌ திரும்பிப்பார்த்து: நீங்கள்‌ இன்ன 
ஆவியுள்ளவர்களென்பதை அறியீர்கள்‌ என்று அதட்டி, 
* 999990) 5052 பபர்‌ 06 ர்பாா60), வா்‌ “சப 1), 800 59/0, 
16 [0௦ ௦ம்‌ பாக்‌ றாவானா ௦ றார்‌ ரு6௨ 86 ௦7. 


419):56௨ ௱வபவயராவுசா ௱வாபன்‌ாபவ்ட /2வளால 
9211414721 819, 8004//4124721668 ஙா வாலா. 
வாராா0ப(217௨100ய) 821'(வ௮ா91/8/2122'1) ௩௦2ா0ப 
ொள்ரப//ய0 0௦8089181(0௦87891119'/00818921291). 


**₹**49)562 மனுஷகுமாரன்‌ மனுஷருடைய ஜீவனை 
அழிக்கிறதற்கு அல்ல, இரட்சிக்கிறதற்கே வந்தார்‌ 
என்றார்‌. அதன்பின்பு அவர்கள்‌ வேறொரு 
கிராமத்துக்குப்‌ போனார்கள்‌. 

“1548870156 000 16 500 07 ராவா 15 ஈ௦% ௦௦016 1௦ 06510/ 
ராவா |[ஙஷ, 0பர்‌ 1௦ 506 1. &ா௦்‌ ஞு வார்‌ 1௦ 8௦1446 பு1|826. 


49):572 ௭14 (வலா 9/8௮1281) ஙசார்ர[6௮ 
௦௦9/-ஷர(0௦9்/ி/0௦9ஐ9௫/4) ௦பஙா வென! ॥௦9(/0/64: 99'108/௮69, 
66 ாதி65(வாத269) 00809௮/ய௱ பாலவ றகர்‌'ர்‌ நாபஙவா 
வா்‌. 


**1*149):57.- அவர்கள்‌ வழியிலே போகையில்‌ ஒருவன்‌ 
அவரை நோக்கி: ஆண்டவரே, நீர்‌ எங்கே போனாலும்‌ 
உம்மைப்‌ பின்பற்றி வருவேன்‌ என்றான்‌. 
19 ரர 0572 கார்‌ ர்‌ கொட ர்‌௦ 0955, 19ம்‌, 85 1/ஸூ வாம்‌ ரா 


116 க்ஷ, 8 ர்வ ராவா 59/0 பாம்‌ ரர, ௦௦, | ரி ௦1௦0 166 
ங்கா 5௦வ6்‌ 1௦ப 205. 


419):582 92111 6250: ரரி புவ ாவ்வரய//(ப/ வாரது ப/0ய/9) 
2 1ய௱ (பாரிய யசா/தலய௱) 

99/8 ப0(92118/10ப0/838ஜ௮௦/11ப0) 

09 182/5 1ப//ப/6(08வ௮/21ப//ப/0/0௦்‌3௮௦1/29 பய) 

000ப/91பய௱ (/00௦0ய112'1ப௱//6000ப2911ய௱) பாப, 
ராஉபட௮யாாொாவாப/6௦9 1௮/2/599///49 /௱ொர்/ச்‌ வாரககா. 


**5₹*49):58. அதற்கு இயேசு: நரிகளுக்குக்‌ குழிகளும்‌ 
ஆகாயத்துப்‌ பறவைகளுக்குக்‌ கூடுகளும்‌ உண்டு, 
மனுஷகுமாரனுக்கோ தலைசாய்க்க இடமில்லை 
என்றார்‌. 

1448 0)58” 0 38505 59/0 பாம்‌௦ ஈரா, 60065 ॥8வ6 0165, 


2 0105 ௦7 116 ௮ 8/6 ஈலர5; 0பர்‌ 116 5௦0 ௦14 8174 ஈ௦்‌ 
ஙா உர | 15 1690. 


“419):592 ங௨ா0ரபஙவா21 பெல்‌ 1௦௮/6: ரோ 010௨4 ப வா. 
ல'/ய ஙா: 99॥708௮29, ராபாப(ாபா௦ப) ரல 0௦9 வா 
1181:8002௦/(117208008191/182800812/) 809//॥ொ0்‌ா்‌்ஈ9 ௨9/0 
புவ 1) ப பிவி 


**₹₹₹9159), வேறொருவனை அவர்‌ நோக்கி: என்னைப்‌ 
பின்பற்றிவா என்றார்‌. அதற்கு அவன்‌: ஆண்டவரே, 
முன்பு நான்‌ போய்‌ என்‌ தகப்பனை அடக்கம்பண்ண 
எனக்கு உத்தரவு கொடுக்கவேண்டும்‌ என்றான்‌. 


* 99800) 59 கா்‌ 06 59/0 பார்‌ 800476, 801100 ௱6. பர்‌ 6 
5910, ௦0, 5பர*ஊா ரா€ீ ரிா5ர்‌ 1௦ 20 800 பரு ஈர 1216. 


“419]:602 917211 நூ6௦ப: ௱கராநாம்‌்ா௦ல்‌ 1௨ாத (1௨0229 |) 
ரா 1௦௦181 80/40 ஈ2%பறா; ஈ6€ 0094/, 16வவாப0811/9 
[9 ரி்ந் ப 0ரா858120(0118581221) ௨82. 
**%₹*49):602 அதற்கு இயேசு: மரித்தோர்‌ தங்கள்‌ 
மரித்தோரை அடக்கம்பண்ணட்டும்‌; நீ போய்‌, 


தேவனுடைய ராஜ்யத்தைக்குறித்துப்‌ பிரசங்கி 
என்றார்‌. 

***%%%%%%7%-01:602 166ப5 5910 பாம்‌ ஈர்௱, (ள்‌ 16 0690 0பரூ வா 
06890: ப்‌ 2௦0 10௦ப 800 06804 116 |0த0௦ொ ௦7 000. 


419):612 பராா0ப(0ரா௦ப) ங௨'0பங வேனா! 109106: 9910008169, 
ப இறச பஙலா, 8809௮யாா ௱ாபாப(றாயா௦ப) ரொ 0௦9 
வள்‌ (ிப// ஙா! 102 ஙுன்ர ராய ஙா 10211 41/ 2 ர்‌ரய/6 
482104) உரபறபஙா( ஈர ப1/00'ஈவ்பஙொாபரா 0801 வாலிப 
புரி 212/ப |(600ப1//வொபபெற ௨98. 

**%*ஈ49151 பின்பு வேறொருவன்‌ அவரை நோக்கி: 
ஆண்டவரே, உம்மைப்‌ பின்பற்றுவேன்‌, ஆனாலும்‌ 
முன்பு நான்‌ போய்‌ விட்டிலிருக்கிறவர்களிடத்தில்‌ 
அனுப்புவித்துக்கொண்டுவரும்படி எனக்கு உத்தரவு 
கொடுக்கவேண்டும்‌ என்றான்‌. 

* 999870): 012 கா்‌ வா௦16்‌ ௮150 59/0), (௦0, | வரி 1011௦ங 


1166; பபர்‌ [ஞ்‌ றா€ ரர 20 010 11 ராவ, ங்‌ 86 94% ௦6 
94 ஈர 0ப56. 


419):622 814211 நு625ப: 100 நரா *லா (வடு எள்ராக்றபற 
ிார்்பப02௦1//6 2 வாபா ராப ஈகற்க்்ந் பற்‌ 

117 ௮1பர்்ந/ப 8 (1 8 பர்்நுய 18 /122பர்்ர்/ப கலா) ௮1/8 ௨8௦. 
**₹₹₹4(9):62 அதற்கு இயேசு: கலப்பையின்மேல்‌ தன்‌ 
கையை வைத்துப்‌ பின்னிட்டுப்பார்க்கிற எவனும்‌ 
தேவனுடைய ராஜ்யத்துக்குத்‌ தகுதியுள்ளவன்‌ அல்ல 
என்றார்‌. 

***%%%%*%7%-01:622 கா்‌ 65ப5 59/0 பார்‌ ஈர, 11௦ ற, ஈவொரத பர்‌ 


15 20 1௦ 116 01௦பத4, 810 1௦0142 0904 15 ரிக்‌ *௦ 116 [8 0ாத0௦ா 
௦1 00௦0. 


1௦௦/9 10] 


10):12 ஙி ப/ெறறாாப(ஙல2ய/பறராா0ய//ஙவ/22'ப/ெறறாா௦0ய) 
112 6969 சச ப021ப62/(621ப0217ப0691) ஈடுப, 
189 0௦91 யா(0௦871ப௱/௦௦82பாா) 59/818(590918/592818) 
0911918012 1ய//ய௱ (091121802௨ |ப//ய௱) 

108௮12 1ப//ய௱ (100222 பற) 

39219 1911 (ங2௮11//8/௮௭2௮ 8114) நாவா பரா 

19 '104௮'0ப 0€298108(06818808/068198828) 80பழ0ாாா2௦. 


**₹₹ஈ10):12 இவைகளுக்குப்பின்பு கர்த்தர்‌ வேறே 
எழுபதுபேரை நியமித்து, தாம்‌ போகும்‌ சகல 
பட்டணங்களுக்கும்‌ இடங்களுக்கும்‌ அவர்களைத்‌ 
தமக்கு முன்னே இரண்டிரண்டு பேராக அனுப்பினார்‌. 
“1599710112 சீரிர்சா ம்65௨ 1ரஜு 16 ௦0 80001160 ௦446 


$வனாரு 9160, 800 56ம்‌ 1௦ 14௦ 800 14/௦ 06706 15 7906 ॥ர்‌௦ 
வேரு நு வார்‌ 0906, ங்கா ௨ ரார்ரா5விர்‌ வ௦ய/0்‌ ௦௦06. 


110]:22 90002ப1ப 8/2 82118'181(8ய21119'191/88/2௮128'121) ௭௦9/0: 
9'ப00ப ஈரியர்ா!(௱ர்பர்ாப/ா/தபர]), 2 ஞ/92016911௦9 10 தாய்ஊ; 
99/0//981(928/98//892 80/௮௮) உப்ப வற 1றப 
2880 819101447இ1/2:11:117/2121914:நி1:1இ:1॥111 8111012191 இ:)1/21 921] 

201/௦ 1'1யாதி1ஙல2ா01/0/௦௦1' 1யாதஜல |). 

**்ச்**- 1002 அப்பொழுது அவர்‌ அவர்களை நோக்கி: 
அறுப்பு மிகுதி, வேலையாட்களோ கொஞ்சம்‌; 
ஆகையால்‌ அறுப்புக்கு எஜமான்‌ தமது அறுப்புக்கு 
வேலையாட்களை அனுப்பும்படி அவரை 
வேண்டிக்கொள்ளுங்கள்‌. 

* 09987 10):22 ரா னீ06 59/0 6 பார்‌௦ 1, 1௨ ரங்‌ 
ய 15 தா6சர்‌, 0பர்‌ 16 1800 பா65 86 16: இஷ நு௨ ர னா6ீ06 106 


[௦10 ௦1 16 8, 124 6 3/௦ப10 5800 1௦1 190௦ பா66 1॥ர்‌௦ [15 
அங்‌. 


110):32 ௦ப'800211ப00௦812'1(0ப'800911ப00௦௨1த229 |); 
9911ப1/11/19'191(9911ப//ெ11/ 9 '191/8211ப// 11/2௮ 19/) 

௦80931 1ப//ப'162(௦0818௮௭1௦1ப//'168/௦80838/2௮'ப//ய1'169) 
9ப00ய/0'217 000819 (80ப00பா!' 2101 ப0௦௮19/81ப00 பத! 81/7ப0௦919), 
1௦9, ॥880 பாதி 91/(பாத2ஐ' |) 
2ப00ய//'220 (பபா! ா6௨ா/8ாப0பது'62). 

**₹₹₹410)3 புறப்பட்டுப்போங்கள்‌; ஆட்டுக்குட்டிகளை 
ஓநாய்களுக்குள்ளே அனுப்புகிறதுபோல, இதோ, நான்‌ 
உங்களை அனுப்புகிறேன்‌. 

“1488710132 00 4/0 வஸு: 060010, | 500 30ப 1௦07) 95 
|9௱௦5 8௦12 ௩௦11௦5. 


1410):42 ௦91800 8ுஷ்யா 598॥ொ௮(-) ஜ்ஷு்ய 
0981/121900941218ு/ய௱ (02910818008119'1ந/பரா/029172180011 8122 18ந/ 


ப௱) 
௦'10ப00918862'1093௱ (60 '10ப0௦8112/6910881/16௦0'10ப 0092969009 
9); பசார்‌ ௦பஙாஷுபரா நரரவெஙைபாரா ங௦2ா௱ா0௨௮ொ. 


***₹₹110):2. பணப்பையையும்‌ சாமான்‌ பையையும்‌ 
பாதரட்சைகளையும்‌ கொண்டுபோகவேண்டாம்‌; 
வழியிலே ஒருவரையும்‌ வினவவும்‌ வேண்டாம்‌. 
ரர 10:42: கோறு ஈவன்‌ பா56ி, ௦ 5010, ॥௦ா 511065: 80 
59/பர்‌6 ௦ ௱ு ரே 16 வு. 


110):52 ௦ப ஙு] டரா86951//800817ப: [ந ஙலே்ர்ப/ப௦ 
5919917880 

பர88௨2109௮1/வ8 'ப(பார02௦வ28218௨னா “ப/ப'082௮2118828ஙவா ய) 
ராபக்வள்ப 501பாதில(5011பாத22௦ 1). 

*****10):52 ஒரு விட்டில்‌ பிரவேசிக்கிறபோது: இந்த 
விட்டுக்குச்‌ சமாதானம்‌ உண்டாவதாகவென்று 
முதலாவது சொல்லுங்கள்‌. 

“88887 10]: காட்ராம்‌௦ பா்க௦வன்‌ 10056 4/6 வார்‌, ரிச்‌ 
599, 6906 06 1௦ 1/5 0056. 


4110):62 5989178809 09௯4147880 81269 (802268) ராபாம2௮, 
ர6யதி'(॥6வாத2'|) (௦௦179 59௱89178808௭ ப2ா/091147॥| 
விதியா (8ாததபா), ॥/க௦ொர்யார்ாக! சப 

பாதி 1! பயர்‌ (பாததல 104! 1) 
யாற வாயாா (யாா0ங்காயா. 

***1*410): சமாதான பாத்திரன்‌ அங்கே இருந்தால்‌, 
நீங்கள்‌ கூறின சமாதானம்‌ அவனிடத்தில்‌ தங்கும்‌, 
இல்லாதிருந்தால்‌ அது உங்களிடத்திற்குத்‌ 
திரும்பிவரும்‌. 


“ரர 10): கா ரீ 16 500 0ரீ 06906 06 1616, 40 பா 06906 
09] 65% பா 1: ரீ ஈ௦ர்‌, ர எலி ர்பாரா 1௦ 4௦ப 82ல்‌. 


4110):72 வாக்க பல! 62178௨062. ॥6வாதி (௦ வாதஜ |) 
1/ஊதிஞ்ராபார்ய(1வாதஹ்ராயாமாய), 8212 (வெலா91/8௮2௮1) 
௦0/6! '|910((00ப//4்‌11வ௮1௮ 19/10/160௦ 0ப//4118வ12௦ 1810) 
பநப (யஞ்யாதில (ய ய்யாதஜ |); ஙந நாவா 10001///ய 
099147 180ஷப!/('22. பூ€€ர்ர்ப/ப ப660ப 
0௦9/891//1யாத2'(008881//யாத28'1/00828214பாத22'|). 
**:**ஈ410)72 அந்த விட்டிலேதானே நீங்கள்‌ 
தங்கியிருந்து, அவர்கள்‌ கொடுக்கிறவைகளைப்‌ 
புசித்துக்‌ குடியுங்கள்‌; வேலையாள்‌ தன்‌ கூலிக்குப்‌ 


பாத்திரனாயிருக்கிறான்‌. விட்டுக்கு வீடு 
போகாதிருங்கள்‌. 

“1548710172 கோட்‌ 16௨ 5906௨ ॥0௦ப56 ஈவா, ஊர்‌ த 8௮00 
(ராத 5ப0்‌ ர்ாராராஜ 95 1ஸுூ தய6: 1௦ 16 1900 பானா [5 ங்௦ங்று ௦7 
15 [ர6. 6௦ 1௦% 1௦ 10056 1௦ 0ப56, 


4110):82 ௦ப நலரஉாக்ர்ா! ஈதி 6229) 
௦1886941///1180௦2 பரப, |0வாதி (1802௮02281) பாதி2/(யாத2ஐ 1௮) 
௦ ப!/00'10991 8ங211(வலார2'/ஙா2') பாதிவா௱ாயா(பாதவ ராயா) 
பன (எ 4112] 4108611211 2121]] 
வத (1௦ வாதஜ'|) பபர்‌, 

***5*ஈ110):2 ஒரு பட்டணத்தில்‌ நீங்கள்‌ 
பிரவேசிக்கிறபொழுது, ஜனங்கள்‌ உங்களை 
ஏற்றுக்கொண்டால்‌ அவர்கள்‌ உங்கள்முன்‌ 
வைக்கிறவைகளை நீங்கள்‌ புசித்து, 

“ஈர 10): கபாட்‌்ராம்‌௦ ஙா்க௦வேன்‌ நறு வார்ன்‌, 8ம்‌ ரல 
[606146 30, 694 50 125 85 816 564 067016 3௦ப: 


4110):92 வஙர்ொொ்ர்ியபி'8 

டு ரிக்‌ (00௮212 ்‌/01'ஈர/௮2'1த9 191௦) 5051789910: 
169/0 ப080/௮ 8௦ பாதி பள்‌ (யாத ய்‌) 
5906608891(5966௦௦8௱௦௮97/) ஙவாக்ராய/ கப வப 

வ! ப/ெள்‌(வல91ப//ய௦/ வாத 1/0) 
5011பாத'(5௦1யாத291|). 

***₹1410):9- அவ்விடத்திலுள்ள பிணியாளிகளைச்‌ 
சொஸ்தமாக்கி: தேவனுடைய ராஜ்யம்‌ உங்களுக்குச்‌ 
சமீபமாய்‌ வந்திருக்கிறது என்று அவர்களுக்குச்‌ 
சொல்லுங்கள்‌. 

“1487101902 காட்‌ றவ 16 5106 19% 86 1னாவா, 800 597 
பாங்‌ வா, 116 [பாதா ௦7 000 15 ௦௦016 ஈது பாம்‌௦ 4௦0. 


110):102 4/8910௦1ப 09112 ஈ21॥! ராத ராத |) 

018651 0480௦2 பரப, /80௮12'(|802௮01229') பாத 5/((பாத2ல' |) 
6 ப1/60'11921119௮1 ஊரா ஙா '|॥162(ங6ன்‌ா1௦ 111697 6ன்‌129 11169) 
ர6னாதி ப ௦ாத29) 9௦: 

*₹₹8*110):102 யாதொரு பட்டணத்தில்‌ நீங்கள்‌ 
பிரவேசிக்கிறபொழுது, ஜனங்கள்‌ உங்களை 
ஏற்றுக்கொள்ளாவிட்டால்‌ அதின்‌ வீதிகளிலே நீங்கள்‌ 
போய்‌: 

“1487101102 பம்‌ ர்‌ வாரல்‌5௦வனா ர நு வார்‌, வா்‌ 1லு 


[606146 40 ப ௦, 20 4/0பா ஙஸு/5 பம்‌ [ார௦ 1116 546615 ௦7 116 5906), 
0 59, 


110):112 ஊாதிவ'॥( யாத ॥) ௦4119 பாதி (பாத |) 9944௦1 
11௦௦5 பாதி ப//(ய(யாதஜ பய) பர்கா 

11 ப0௮11/1/7ப00090ப1!6' 1௦9௱ (1 ப௦௦11017ப00௦80ப1'௦/1 0௦111 ய00 
௦80பத௦90); 8ஷாரப௱ 116வப0்9 ஈ2௦ண 


பாதி பள்‌ (யாத புள்‌) 660௨௭9௮616 60௨9௮ு) 
வாக்ர்ய/ொொஸ்்வா02121(பவாக் யி ஸ்்வா௨1௮)) 

9 ப/0' ஙா! 8916 (8ம்‌ ப!60 1162 12 '19808/9 41 ப/60 11௨௨29 19 
9289) ப 501பாதி(601பா229 1). 

***1*410):112 எங்களில்‌ ஒட்டின உங்கள்‌ பட்டணத்தின்‌ 
தூசியையும்‌ உங்களுக்கு விரோதமாய்த்‌ 
துடைத்துப்போடுகிறோம்‌; ஆயினும்‌ தேவனுடைய 
ராஜ்யம்‌ உங்களுக்குச்‌ சமீபமாய்‌ 


வந்திருக்கிறதென்பதை அறிந்துகொள்வீர்களாக என்று 
சொல்லுங்கள்‌. 

“ரர வி10):112 பவா ர்௨ ஙு பெர்‌ 07 நபா நு, பர்ரி 
வெல்‌ ௦0 ப5, 6 0௦ 1ந106€ ௦071 82ல்‌ 3௦0: ஈ௦ர்வ/1 வாத 06 
9/6 5பா€ 01 1415, 197 16 1020௦ ௦7 000 15 0௦016 ஈரத்‌ பாம்‌௦ 4/0. 


110):122 வாக்க 0௭1! ர வாரபபெய121008211// யரா வாம 
99'1॥1622 50847௦ ஈ9௦்‌ம்‌/' ப ஈலா/பபெங்லப 

119 யஙஷுய/வெ௱ா(॥8பஙஷொ்ப/யெ௱ா//8யஙவாயவராா) ப 

பாதி ய/வெள்‌ (பாதப்‌) 5௦1ய/22(501/பர்‌॥'2௨ா/501பத/'2௨ா). 


ணய10):12 அந்தப்‌ பட்டணத்திற்கு 
நேரிடுவதைப்பார்க்கிலும்‌ அந்த நாளிலே சோதோம்‌ 
நாட்டிற்கு நேரிடுவது இலகுவாயிருக்கும்‌ என்று 
உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 

“1487101122 பபர்‌ | ஸு பார்‌ 400, 12% 11 வ 0௨ ௱௦6 
1௦169016 1 12% ஸெ ர௦ா 5000௱, 18 1௦0 197 011. 


4110):132 1081895686 911918௭௭௦9, பாலய ௦9, 
0617599/11729(0217589/11782) ஐசர12்‌௭ண௦௮9, பாவிய 80/௦9, 
பாதி (யாத ॥) 5ர8008119 0வ194172(02191/717௮) 
51215 1(5ஞுவ/81/5ஷூ2வுித2') 1 ோபஙரிப௱ா 56ன10௦08ரிபரா 


50/200914//பார் 22௮02௮, 80002ப62 1 9ர்ந்பபெர்ரார்ார்‌, 
5991031॥(598 0௦141) பிரப, 
ராவாார்ரராபாரார்ரா்ப029௮1 (ராவார்‌ ராாயாருர்ாய002ொ9/ ஈவா 
ராநுர்ப02212௦1). 

**ஈஈஈ-110):13௨ கோராசீன்‌ பட்டணமே, உனக்கு ஜயோ, 
பெத்சாயிதா பட்டணமே, உனக்கு ஐயோ, உங்களில்‌ 
செய்யப்பட்ட பலத்த செய்கைகள்‌ தீருவிலும்‌ 
சீதோனிலும்‌ செய்யப்பட்டிருந்ததானால்‌, அப்பொழுதே 
இரட்டுடுத்தி, சாம்பலில்‌ உட்கார்ந்து, 
மனந்திரும்பியிருப்பார்கள்‌. 

* 987 010):122 14/06 பார்‌ 1166), ௦92101! 84/௦6 பார்‌ 166, 
6617591081! 1௦ ரீ 1௨ ௱ர்தாநுூ ௩௦1 180 066 0006 [ர 1௨ 80 


51000, ரர்‌ ஈங6 06680 0006 1 4/௦, 1ஞூ 180 9 தார்‌ பா![6 920 
[606160 ரர த ॥ர 5980101017 800 88065. 


110):142 ரந 00பா2'॥॥ பாதிவப/ய(யாத2 பய) 
ர்பெங்ஸ்ா2/00221// பற, *பஙப/வெற 56ள்‌ா௦ப/வெற 
ர210பங்‌்ப ரிவ/யஙர்ய/வெ௱ (॥ி்பஙஷர்ப/ வெ தயஙஷப/பெ௱ு்‌. 
*:%5*110):14 நியாயத்தீர்ப்புநாளில்‌ உங்களுக்கு 
நேரிடுவதைப்பார்க்கிலும்‌, தீருவுக்கும்‌ சீதோனுக்கும்‌ 
நேரிடுவது இலகுவாயிருக்கும்‌. 

“18101: 142 பேர்‌ 1ம்‌ ஸ்வ! 0௨06 10௦1679016 1௦ 136௨ 800 
5100 94 16 |பதொஷார்‌, 18 10 34/௦0. 


110):152 பொருந ஸூர்‌ ௨009719 
190098119/௦0௦௱68(1800811800068//69008119200069), 66 
099199 1808௫௮ 12௦சொர்ர்20020பஙகல வப 501, 


***₹*410):15, வானபரியந்தம்‌ உயர்த்தப்பட்ட 
கப்பர்நகூமே, நீ பாதாளபரியந்தம்‌ தாழ்த்தப்படுவாய்‌ 
என்று சொல்லி, 

“4887101152 கா்‌ 1௦ய, சே0ளாபெ௱, பார்ன்‌ 8 601160 1௦ 
ர 6விவா, 88114 06 1ப5$ 0௦004 1௦ வி. 


4110):162 5668112191 108104: பாதி ப//ய்‌(பயா22ு பள்‌) 

561600 ப1/61ங்ா ஊர்‌ வரிய! 6௨, யாதி 5/(யாத22 6) 
9591191081 'ஈப/41128௨2 (8591181081 'ஈபர்‌!'38/859119109' "பத! வ21) 
[24101:1 

9591191081 'ஈப/4'188॥ (8591191091 'ஈ பர! 82/859112108' 1 பத'82), 
௮ 

9591191081 'ஈப/4'1282 (8591181081 'ஈபர்‌!'38வ81/859119109'॥'ஈபத!3வ21) 
21111 இ: [91011811975)77218:1] 

9591191081 'ஈப1/6'188 (8589112109 ஈபா॥' 182/859112108''ஈபத'881) 
வா'8௮. 

***5ஈ110):162 சீஷரை நோக்கி: உங்களுக்குச்‌ 
செவிகொடுக்கிறவன்‌ எனக்குச்‌ செவிகொடுக்கிறான்‌, 
உங்களை அசட்டைபண்ணுகிறவன்‌ என்னை 
அசட்டைபண்ணுகிறான்‌, என்னை 
அசட்டைபண்ணுகிறவன்‌ என்னை அனுப்பினவரை 
அசட்டைபண்ணுகிறான்‌ என்றார்‌. 

** 87 101:162 06 1274 ரவாஸ்‌ர்‌ 4௦ய ராலாஸ்‌ா்‌ 06; 80 6 


[94 0650156117 4௦ப 0650156147 ௱6; 800 6 18ம்‌ 050156 6 
085015 ஈரா நள்‌ மார்‌ ரா. 


4110):172 நாடப(0ாாம்மய) வாம் 620 ப021ப06பரா(62 ப்பட வாயா) 
59017௦95॥091017௦8069 1 பாங்‌ ப(1 பாராமல்‌ ப): 9200821629), 
பப ரணொஸ்்க்ாரா22/௨௮ 


015995ப121பா(015995ப12'1ப௱,//015985ப28 பரா) 

யாதி பாத 1ப//0ப14) 

6621100801 '1910ப(16662000801/' 1817ப//66621100801த1'21ப) 
வா'92௮121(2ா 82௦/8 881291). 


***₹*410):17- பின்பு அந்த எழுபதுபேரும்‌ 
சந்தோஷத்தோடே திரும்பிவந்து: ஆண்டவரே, 
உம்முடைய நாமத்தினாலே பிசாசுகளும்‌ 
எங்களுக்குக்‌ கீழ்ப்படிகிறது என்றார்கள்‌. 
“87101: 172 காட்‌்ர்௨ வாறு எஞ்பாா60 822 மா ஸு, 


54த, ௦0, வனா 16 வெரி 816 5ப0/60்‌ பார்‌௦ ப5 1௦பத்‌ 17 
6. 


110):182 ங!21(வலா்‌2'21/82128'181) வலா 109106: 5991410820 
ரார்ராவி2/100௦9/9 ங௮ொக்ாக்ாரிராபார்ப 

வ/சய// ஸ்பா! வி க்/சபதி ாஎ1்210) 8௦௦௮. 
**:₹*4/10):182 அவர்களை அவர்‌ நோக்கி: சாத்தான்‌ 
மின்னலைப்போல வானத்திலிருந்து விழுகிறதைக்‌ 
கண்டேன்‌. 

“9998710018 கா்‌ 6 59/0 பார்‌ 1), | 0 வ0 5948 95 
தங்ாராத 1௮1 ரா ௦௦. 


110):192 11௦9, 5910081த 18ந/பாா (581008122௦2'18ந/யா) 
1162'12'18ுய௱ா (11௨2'12'1நு்ய௱ ௮12911 8ுயரா) ஈர்பார்‌்வேய௱, 

59111 பாபஙரரபற/ 59/919(5911219/592918) ௩௮/8 ுஷ்பாா 

ரா 160 1'1வஙய௱ா பாதி ப/ப(யாத29 பய) 
9//881௨௭12௦0ப//672௨(917178௮௭8௨௭0200ப//622/91712281802000ப/06/ 
162); யா பாதி 9/௦(யாத2ஐ 81௦) 

5694180080 ப*129974894ப. 


**₹**10):19) இதோ, சர்ப்பங்களையும்‌ தேள்களையும்‌ 
மிதிக்கவும்‌, சத்துருவினுடைய சகல 
வல்லமையையும்‌ மேற்கொள்ளவும்‌ உங்களுக்கு 
அதிகாரங்கொடுக்கிறேன்‌; ஒன்றும்‌ உங்களைச்‌ 
சேதப்படுத்தமாட்டாது. 


“1487101192 வ்‌௦0, | தங6 பாம்‌ 40௦ப ௦ங்ன்‌ 10 1690 ௦ 
560615 800 5001010௦05, 800 006 91 116 00/6 ௦ரீ 16 வாவா: 
0 ஈ௦ர த எவ! நோ ஈர றவ ஈயார்‌ 4௦0. 


110]:202 99/4 பா(84/பரா/822பாா), 8ப05'1(9௦ெ10911/8௨129 |) 

பாதி ப//ப/(யாத29 பய) 

6621008014 11912 19212(1662110080/4'911௦' 1692118/1666200080/4 197 
9'1168928) ஈ6னாத8 (162291) 59117௦950800808௭௱௮, 

பாத (பாத22 1) ॥௨௨௱த2௮ (188229) 
091௮/09/911/॥1(0219108911/॥1/0219௦8281/1/1॥1) 

௦2 பர்ரந்ராப//6்‌௮்‌2' 1692190062 பர்ர்நு/ர்ப/6்‌லாச்‌1682௨௦/62பக்ரர் ரா 
ப! '1698220) 581௦851180080பத2௦ '(581017௦95180080பாத2' |) 
வால. 


***₹1410):202 ஆகிலும்‌, ஆவிகள்‌ உங்களுக்குக்‌ 
கீழ்ப்படிகிறதற்காக நீங்கள்‌ சந்தோஷப்படாமல்‌, 
உங்கள்‌ நாமங்கள்‌ பரலோகத்தில்‌ 
எழுதியிருக்கிறதற்காகச்‌ சந்தோஷப்படுங்கள்‌ என்றார்‌. 
“88 ஈ7101:202 14/07 வாயாஸ்்‌வாளொத 1ஈ 115 610106 ௦, 194 16 


501115 86 5ப0]6௦7 பார்‌௦ 4௦; 0பர்‌ ஈசன்‌ 60106, 060956 4௦பா 
ரண 86 பார்ந்வா ரா ரவா. 


110):212 ஈக்கு ௨௮ 9ஞ்‌ர| நப வெரி 1116௦௦ ப: றார்2௦௦௮! 
ங்௨ொ்ர்்ப/ய௱ 0௦௦௱ரய௱ (0௦௦/0) 8811082௮6௮! 
1ப9॥12'19/( ௮/2 121///௮1221121) ஈனா 


தாரி ப//௱(தாவாவ யரா /தாவா/ பரா) 

(வர்ற! யவற (றாயா பற) 

ு௦்‌ொ ரப, 
098/௮9/8ப//0(029180981ப//4//0891828 பப //08218081ப//ய/0891828ப/66 
ய) ங€"10080பர111 0808002௦௮1 ப௱௱வ! ௦௦ம்‌; 8௱, 
௦1117௮8691! 1009801௦4 5ஞுஙக்ப பாபு 1ர்பமப ர்் பபற 
ொரணையாக்ாள்ப. 


**₹₹₹410):212 அந்த வேளையில்‌ இயேசு ஆவியிலே 
களிகூர்ந்து: பிதாவே! வானத்துக்கும்‌ பூமிக்கும்‌ 
ஆண்டவரே! இவைகளை நீர்‌ ஞானிகளுக்கும்‌ 
கல்விமான்களுக்கும்‌ மறைத்து, பாலகருக்கு 
வெளிப்படுத்தினபடியால்‌ உம்மை 
ஸ்தோத்திரிக்கிறேன்‌; ஆம்‌, பிதாவே! இப்படிச்‌ 
செய்வது உம்முடைய திருவுளத்துக்குப்‌ 
பிரியமாயிருந்தது. 

“ஈர 101212 ற நாசம்‌ ௦பா 465ப5 ॥6/01060 1ா 5ம்‌, 80 
529/0, | 181/6 166, 0 916, (௦0 ௦1 ரவா 30 மோர்‌, 124 1௦ப 
95% ஈர்‌ 1656 1ரரஜ ௦ 16 ஙர/56 80 ழாபவொர்‌, 8௦ 2 


[69/60 16 பார்‌௦ 09065: வேனா 50, [9116: 100 5௦ 11 5660 
2000 1 14௩ ஜார்‌. 


110]:222 58 4பா(581௮/௭யா/52வெணயா) ா ரர வர்ா2௮| 
வாய 0௦00ப//000ப!/200௦7474/ப//6/ கர்ம; ர்க ரவ 
வ9ொ௦யஙவாயா (யாரால ராகாவா ப உரு, /(பாராவொயா, 
பராகாா ங்‌ வூவாப/(வெே 36100801௨௦ 
ஏ1ந்ணைப!482109 வெபாக்்வெரக, ு௨ா௦பங்வாபரா 011௦9 
யாவ ப ௨௭௨ வாச. 


**₹₹ஈ10):22 சகலமும்‌ என்‌ பிதாவினால்‌ எனக்கு 
ஒப்புக்கொடுக்கப்பட்டிருக்கிறது; பிதா தவிர 


வேறொருவனும்‌ குமாரன்‌ இன்னாரென்று அறியான்‌, 
குமாரனும்‌, குமாரன்‌ அவரை எவனுக்கு 
வெளிப்படுத்தச்‌ சித்தமாயிருக்கிறாரோ அவனுந்தவிர, 
வேறொருவனும்‌ பிதா இன்னாரென்று அறியான்‌ 
என்றார்‌. 

ரர வ10):222 வி நாரத 86 081660 1௦ ரா ௦74 ராறு [2்்னா: 
வா்‌ ௦ ாவெள்‌ா ஙா 16 50 15, பர்‌ 116 [99406; 80 வா௦ 


116 [9406 15, பர்‌ 116 50, 80 6 1௦ ஙா 16 5௦ யரி| ரவ 
ஈரா. 


110):23” நாப(0ராமப) 18௮1 ப 5668112110911//| 
யய), 1ாகாரந் ப 821 19/(வஙா2121/8௮12௦ 1௮/) 
௦9/64: ஈர வோதி6॥௨ாத29 |) 

199 ॥//1வ௪॥9'12॥/(1881ொ௱௱4 வல 2॥/7/452'ஈதிா821/28 1210) (யாத 
911/௮ 11291) 
099//0/ப"!'|8/212'1(08/0ஸ்/ணறயி'18ங௮1௮1/௦82/0ஞு/ப 18௦129 |). 
*****10):23. பின்பு தமது சீஷரிடத்தில்‌ திரும்பி, 
தனித்து அவர்களை நோக்கி: நீங்கள்‌ 
காண்கிறவைகளைக்‌ காணுங்‌ கண்கள்‌ 
பாக்கியமுள்ளவைகள்‌. 

“1487101222 கா 06 1பாா60 ராரா பாம்‌௦ [1/5 0150101665, 80 


5910 இங்‌, 8165560 86 116 ஸூ வா்‌ 566 16 1 ரது 127 6 
566: 


110]:242 ௨॥ா6(8ா628/816829) 

166/0 பற (16/02 ய௱/16/ 4௮1/2 பரா) 
99])99//9'1பா ஈ6ாத 1 6ாத28 |) 

991/1 121692 ௱௱॥1வவ219//6//629 த 18௮129 18/9) 
99்‌ொ௮யரா, ராத 1228 |) 


6901418௮19 19/41/669௦ வ17௦'121//62801418/21த9 1910) 680ெப௱ 
வரர்பிராறநுபாா ஙராயாமஙுயா), (வாொவிபரா 6118ொவப௱ 
0௦819212'(00818910911/0௦8188128'1) வாஈப 

பாதி 1ப//யள்‌ (பாத ப//யள்‌) 501ப/411220(5௦1/பர்‌॥'62/5011ப2! 22) 
வா்‌. 

*:₹5*110):24 அநேக தீர்க்கதரிசிகளும்‌ ராஜாக்களும்‌ 
நீங்கள்‌ காண்கிறவைகளைக்‌ காணவும்‌, நீங்கள்‌ 
கேட்கிறவைகளைக்‌ கேட்கவும்‌ விரும்பியும்‌, 
காணாமலும்‌ கேளாமலும்‌ போனார்கள்‌ என்று 
உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ என்றார்‌. 

“17 101:242 80 | 1வ1 40ப, நா்‌ ராகா 0௦065 80 10ாஜ 
8/6 065160 1௦ 566 11056 1 ரஜ வார்ன்‌ நு6 566), 800 86 ஈ௦ர்‌ 


568 1; 80 1௦ 68 1056 ரஜ பார்‌ நு௨ ரா, 80 196 
௦1 620 1 வா. 


110):252 800021 பரப ஈடு8௦/2598111 ௦பங்வா ஊபார்ராயாக் ப, 
39818100 50841 /ப௱90!: 0௦81181169 (0௦81112112168/0021922169), 
ஈர்க்கு வாவ்‌ 5பர்ாவாக்வாரார்ப//0௦0 பாராட்‌ ரா வாச 
$ஞூ/வொபெொ வாரப்‌ !6சர்182. 


*****-10):255 அப்பொழுது நியாயசாஸ்திரி ஒருவன்‌ 
எழுந்திருந்து, அவரைச்‌ சோதிக்கும்படி: போதகரே, 
நித்திய ஜீவனைச்‌ சுதந்தரித்துக்கொள்ளும்படிக்கு 
நான்‌ என்ன செய்யவேண்டும்‌ என்று கேட்டான்‌. 
ரர 10:25 ௧70, 06010, 8 சோர்வா [ஸுரா 51000 பழ, 80 


1ழர60 ஈரா, 5நராத 141851, கக்‌ 82! | 0௦ 1௦ ஈவார்‌ எர்னாாவ 
|[ரீ6? 


110):262 914211 வா: ஈமு! ஊக 
62 பர்ர்ருராய/ லிய? ர66 ப்ரிய க்ப்‌ வா வாச. 


**₹1*4/10):26 அதற்கு அவர்‌: நியாயப்பிரமாணத்தில்‌ 
என்ன எழுதியிருக்கிறது? நீ வாசித்திருக்கிறது என்ன 
என்றார்‌. 

“88 8ஈ7101:262 06 59/0 பாம்‌௦ ராரா, சம்‌ 15 பர்க்க ரா 16 
19142 018 169065 10? 


4110]:27- வா 

பக்ரா 22ா291/2 (021 பந்1௮2209/0/91ந/யரா1௨12929 
): பா 168802௮/ரு/9 (1168௨92//2/1768௨௨ா80/௮) அரா வரா !| 
பா ஈபசாம ர்பக்்ஸுஸ்ார௦௦0ப௱ பா றப்ப 8ர்ொர்்பயா2௦வ௦௨0பரா பா 
ராப 9வ௮்4௦80பறா(08/94447௦80ப௱) பா பபா வு/௦௦௦0்ப௱ 
90 ப।0௦1ப(800௦ப!6௦௦1ய), யாரொ | 

90 ப।001பய217ப0௦௦180(8௮00ப16௦௦1ப217ப0௦9180) ஐச பரா 
910 ப!/001பப83/92/8(800ப1!6௦௦1ப189/98112/810ப(0௦1பங89/8228) லாப 
62 பரருர்ப/ ப வாகா. 


***₹*4/10):272 அவன்‌ பிரதியுத்தரமாக: உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தரிடத்தில்‌ உன்‌ முழு 
இருதயத்தோடும்‌ உன்‌ முழு ஆத்துமாவோடும்‌ உன்‌ 
முழுப்‌ பலத்தோடும்‌ உன்‌ முழுச்சிந்தையோடும்‌ 
அன்புகூர்ந்து, உன்னிடத்தில்‌ அன்புகூருவதுபோலப்‌ 
பிறனிடத்திலும்‌ அன்புகூருவாயாக என்று 
எழுதியிருக்கிறது என்றான்‌. 

எரர்‌ 107:272 கா்‌ 06 8ர்னாத 5910, 71௦ப 58௮14 10௩6 16 
[௦0 11௩ 000 ரர வ நு ஈவர்‌, கார்ய ௮ 1 500], 800 ஙா 


ரு ஸ்னாஜ்‌்‌, 80 மார்‌ வர்ர றால்‌ 80 ரந ஈவதா0௦பா 95 
[௩5 வர. 


4110):282 வா வெல! ௦9/06: ஈர்க்ர்ரொகரெ பர்ந்வாவெப 50௦09௮; 
900800/69 5ரூ, 80002பரப 012௮210089 ௨2௦9. 


**₹₹*410):282. அவர்‌ அவனை நோக்கி: நிதானமாய்‌ 
உத்தரவு சொன்னாய்‌; அப்படியே செய்‌, அப்பொழுது 
பிழைப்பாய்‌ என்றார்‌. 

“1488710122 கா்‌ 06 59/0 பாம்‌௦ ரர, 7௦ய 8854 வான €0 
தார்‌: 1/5 0௦0, 800 11௦ப உல ௩6. 


110):295 ஙா 1ல்‌ ஈஊோராலவா வாாப /2010/5(169201/௮) 
ராவாக 99ு/ 625 பஙல்‌ 109106: வாவ ஜா நு லாப (691188. 


**₹1*410):29% அவன்‌ தன்னை நீதிமான்‌ என்று 
காண்பிக்க மனதாய்‌ இயேசுவை நோக்கி: எனக்குப்‌ 
பிறன்‌ யார்‌ என்று கேட்டான்‌. 

“1487 101:292 பபர்‌ 6) ரித்‌ 1௦ /ப5யர ரராகவ, 5510 பாம்‌௦ 
/65ப5, கா்‌ ஙா௦ 15 ஈர ஈத 0௦பா? 


4110):302 நு625ப 

ப்ர 2ா2ா291/2 (0121 பந்ா122908/0/917ந்/பரா1௨12929 
): 0ப றாவாப்ா ஊாப5வவரரியாக்்ப 

வரி ஊப//(ய0 (௨1௦810 /௨1த20 பற) 
0௦9/-ஷுர(0௦98/1/0௦9ஐ9நுர) (௪11181 (கந்ர| 

9900911891 (21180091182/828009119280); 881 (8/௮0௦'/8௮12௦1) 
வா ஙரவாதி 24(நரவாத29 191) பார்ஈக்ப/0'ரப்ப, 8/2௮/(6 
199/20080பர1//, வர்‌ ஈரூர்2௮14 (பர்‌ பருர்22ொ8/16பர்‌'ஈஸ்ரீராக228) ஙா(1பற 
0௦8192112'(0081891091/0௦8188128'|). 


**1*₹₹410):302 இயேசு பிரதியுத்தரமாக: ஒரு மனுஷன்‌ 
எருசலேமிலிருந்து எரிகோவுக்குப்‌ போகையில்‌ 
கள்ளர்‌ கையில்‌ அகப்பட்டான்‌; அவர்கள்‌ அவன்‌ 
வஸ்திரங்களை உரிந்துகொண்டு, அவனைக்‌ 
காயப்படுத்தி, குற்றுயிராக விட்டுப்‌ போனார்கள்‌. 


“154887 101:302 கா்‌ /66ப5 8ொ9வ்ளாத 5910, & ௦ வரவா றாலா 
ங்வாரம்‌ 00 ரா௦ா /6ப5வா 1௦ 6100௦, 800 7ஏ| ௭௱௦த 1 [வல 
ஙர்ர்ற்‌ ஸ்ர ஈரா ௦7 16 ஈவ்றாவார்‌, 80 ௩௦பா060 ஈர, 80 
06081160, |68வராத ஈர ஈவர்‌ 0690. 


110):312 800021பரப 12 5ஸூ௮98/ 01ப 996841/௨ 82 ங92/69 
ஙார்்யு, வலால6 (அப, 0வ//௱9௮1/ 
ரி௮1100௦8188 (ுரி௮100௦8182/1182100௦8182]). 


*****4(10):312 அப்பொழுது தற்செயலாய்‌ ஒரு 
ஆசாரியன்‌ அந்த வழியே வந்து, அவனைக்‌ கண்டு, 
பக்கமாய்‌ விலகிப்போனான்‌. 


“1887101312 காம்‌ நோ பாலா௦€ 1616 086 000 9 ர்வ 
ரர்‌ நகர்‌ வஸு: ௮ம்‌ வாவா 6 5247 ராரா, 6 095560 0 ௦ 16 
௦16 5106. 


1410):322 8800800629 ப |வருாப௱ வர்க [0ெ்ொ்ர்்ப//ப 
வார்்யு, வலால6 (அப, 0௮௮1 

ரி௮1100௦8188 (ுரி௮100௦8182/1182100௦81820]). 

**₹₹1410):32. அந்தப்படியே ஒரு லேவியனும்‌ அந்த 
இடத்துக்கு வந்து, அவனைக்‌ கண்டு, பக்கமாய்‌ 
விலகிப்போனான்‌. 

“487 101:322 கா்‌ [06156 8 வோர்‌, வாவா 6௨ 0/5 974 16 


01806, 606 80 (௦௦60 ௦ ஈர௱, 810 085560 0 ௦ 16 ௦16 
5106. 


110):332 நாழப(0ாமய) 880/௮ 0பங இஷா 
வ்ய/ஷ்ரி(நுவாபர்ஷ்ரி/ நவாப்‌), ஙால!6 (0, 
ராவா்பாப!/(ற்பாப/ உல யாபதி, 

*****-(10):33 பின்பு சமாரியன்‌ ஒருவன்‌ பிரயாணமாய்‌ 


வருகையில்‌, அவனைக்‌ கண்டு, மனதுருகி, 


**% 4887101322 பபர்‌ 8 ௦வ்கா 5, 85 16 /௦பாஞ/€0, 
06 ங்ர்வா௨ 6 ங்‌: 00 ஙா 6 590 ஈரா, 6 880 0000955100 
௦ா ரா, 


1410):342 [47௭ பவார்‌, ஙவாப௨ர அறாத ॥((ஷுாத22 1॥) 
௨உ'ஈஞஷயா 1ரக௦0௦08௭95ொப௱ ஙொ்ார் ப, 

9௦8129 194141௭229 1916) (கர்‌, வேளாள நலா 

5பரூஙேி வார ாரா2(50ூஙவாலார்ா்ராறல|/5பரஙக்ர்ாரரா 
69) 694, 594௭ பப 10 0ப0௦ஸஷு/, வெல 
088௮11441௨. 


***₹1410):34. கிட்ட வந்து, அவனுடைய காயங்களில்‌ 
எண்ணெயும்‌ திராட்சரசமும்‌ வார்த்து, காயங்களைக்‌ 
கட்டி, அவனைத்‌ தன்‌ சுயவாகனத்தின்மேல்‌ ஏற்றி, 
சத்திரத்துக்குக்‌ கொண்டுபோய்‌, அவனைப்‌ 
பராமரித்தான்‌. 

1 ரர 10)34; இர்‌ வார்‌ 1௦ ரா, வா்‌ 0௦ய0 பழ 616 


'ங௦பா05, 0௦பராத ரா ௦1 810 ஙாரா6, 80 56்‌ ரா ௦ (6 ௦0 069, 
20 ா௦பதார்‌ ரா 1௦ வாரா, 810 100 0816 ௦7 4௱. 


4110):352 றலாயா2௦'1/29 1820 0ப'80080பரா0௦௦17ப 80 
09'91/1/91 60பர்ர்் ப, 594121 [வடர (00 பெர்ர் ப: ர பவா] 
159117 ப//00'1, ஊரி (241 ௨௱௨௭//41ஐரா௭/) 
6910289/1ப௱(62178911ப௱/628821ப௱) 

ப ப629/200 (ங௮ப//6980800/1420ப/82220) 5682211189, ர 
யாற யா0௦௨1 ப (1யாா0ஙாயறா 0௦217 ப) 2121 பாலயெக்ர 
[9பங ௨981. 


****1410):352 மறுநாளிலே தான்‌ புறப்படும்போது 
இரண்டூ பணத்தை எடுத்து, சத்திரத்தான்‌ கையில்‌ 
கொடுத்து: நீ இவனை விசாரித்துக்கொள், அதிகமாய்‌ 


ஏதாகிலும்‌ இவனுக்காகச்‌ செலவழித்தால்‌, நான்‌ 
திரும்பிவரும்போது அதை உனக்குத்‌ தருவேன்‌ 
என்றான்‌. 

“1487101352 காம்‌ ௦ ௨ ராா௦ வரவா 16 0608160, 6 
1௦௦1 ௦0௫ 14௦ 0606, 800 தங6 1 1௦ 116 054, 800 59/0 பார்‌௦ 


றா, 1வ/6 086 ௦7 ற; வாம்‌ வ2%5௦வன்‌ 11௦ப 5080065% ரா௦6, 
மாவா | ௦0௦006 92௮, | மரி ஈஷா 1௦௨. 


110):36” 10080டு/1ப//9, 6211௮ 
9/9009118/81ப1/ய(818002119/801ப/1ய/828002119/80 பய) [ஈர்‌ 
ாா௦௦ா பவா வா ம/ாவாகஷாபாம்2ா? பாவி 60080110 

111௦81 'ப//24ப(11௦81 பர்‌! 2ய/1௦8 பத 21ய) வா. 
****ஈ410):36. இப்படியிருக்க, கள்ளர்கையில்‌ 
அகப்பட்டவனுக்கு இந்த மூன்றுபேரில்‌ எவன்‌ 
பிறனாயிருந்தான்‌? உனக்கு எப்படித்‌ தோன்றுகிறது 
என்றார்‌. 

“9997100362 பர்‌ ரெ ௦ரீ 1666 166, 1466 1௦0), 
ஙு ரா வதா0௦யா பாம்‌ ற 12 ரீவி! உ௱௦ாத 16 1 வல? 


4110):372 ஸ்கிப்‌ ஙா: ஙேவாப/(யெ ராவதாகஞுக்்வால வா. 
900027ப1ப /695ப ச! 09/46: ஈஊபரா 0௦8 818008006௮ 5 
வா 8௮. 


**1**410):372 அதற்கு அவன்‌: அவனுக்கு 
இரக்கஞ்செய்தவனே என்றான்‌. அப்பொழுது இயேசு 
அவனை நோக்கி: நீயும்‌ போய்‌ அந்தப்படியே செய்‌ 
என்றார்‌. 

“158887 101:372 கா்‌ 06 59/0) (1௨124 860 றனாலு ௦ ராரா. 
16 59/0 /66ப5 பார்‌ ரா, 00, 800 0௦ 1100 |॥6614156. 


110):382 றா0ப(000ய), ஙல!(வ௮ா௦'/ஙஐ) ஜாஸு89௨ொ 83௮0 
0௦9/8௫ு/ரி(0௦88௫/ரி/0௦8280/4), ஙா ௦ப |ாொக்ார்ர॥| 
௦18/6411417297. 802/68(௮0த2268) 0844102௦21 வாப௱ 0681001009 
௦ாப 166 பெொல14/ நாலா பா 69 ஊர்‌ 'ப[/00' 10891. 
**₹₹*410):38 பின்பு, அவர்கள்‌ பிரயாணமாய்ப்‌ 
போகையில்‌, அவர்‌ ஒரு கிராமத்தில்‌ பிரவேசித்தார்‌. 
அங்கே மார்த்தாள்‌ என்னும்‌ பேர்கொண்ட ஒரு ஸ்திரீ 
அவரைத்‌ தன்‌ விட்டிலே ஏற்றுக்கொண்டாள்‌. 
“5997101382 1400 1ம்‌ 0806 10 0955, 95 ஸு வார்‌, நாசம்‌ 6 


வார்‌னா€0 ராம்‌௦ 9 0ல்‌ ஙரி|926: 800 9 061 ௩௦8 ஈற60 
1/121172 60860 ஈரா ராம்‌ ஈன்‌ 10056. 


4110):392 வப ௱கரு/2௦1 போ200௦019 0பு 
591009111211(59091911/5820910211) [பா291; 8891 625 பயா 
09821911781ப!:69(082109101781ப/68/0891721/1/781ப229) பிரப, 
94980080௫௮ ஙா ல/6 66211ப//00'ஈள்யா182 1. 


**5₹*410):39% அவளுக்கு மரியாள்‌ என்னப்பட்ட ஒரு 
சகோதரி இருந்தாள்‌; அவள்‌ இயேசுவின்‌ பாதத்தருகே 
உட்கார்ந்து, அவருடைய வசனத்தைக்‌ 
கேட்டுக்கொண்டிருந்தாள்‌. 

“1488710139 கா்‌ 506 080 8 51946 091160 18௫), ஙர்ர்ள்‌ 
9150 594 94 /65ப5' 1664, 810 ௨0 15 100. 


4110):402 றஷர்ார௨௦'1௦9 020௮19 

69191 '191௦00(௩68/2109 1910, ௫ன௮/2129191/௦) 5ஞஙள்ர 

ராரிவய௱ (வயா ௱ர்தவெய௱) ஙாபம்ர்வாகொர்ப, வெச்சா! 
ஙொக்ப: 89'08௭69), ரொ 1862 ௩௦௮/5 ஞரயரா0201 வா 
591009111211(59091211/5820917211) நல! பர்ர்பஙவார் ராப! 24 2/6 
பர்க்‌ பாவிய! |வஷ்ரி/8ு/2௦2 வாலிப பர்்வொஞபயறா 0௨01 
821/௦ 5௦ ௨991. 


**₹₹₹410):402 மார்த்தாளோ பற்பல வேலைகளைச்‌ 
செய்வதில்‌ மிகவும்‌ வருத்தமடைந்து, அவரிடத்தில்‌ 
வந்து: ஆண்டவரே, நான்‌ தனியே வேலைசெய்யும்படி 
என்‌ சகோதரி என்னை விட்டுவந்திருக்கிறதைக்‌ 
குறித்து உமக்குக்‌ கவையில்லையா? எனக்கு 
உதவிசெய்யும்படி அவளுக்குச்‌ சொல்லும்‌ என்றாள்‌. 
“118 10):402 டப்‌ ]/எு்க 1௩95 ௦பார0ன€0 90௦0௩ ப்‌ 
5ஙத, 800 61௦ ஈர, 80 5910, ௦0, 0051 1௦ப ஈ௦4 ௦816 


12% ஈடு 5/4 ரச்‌ [வீழ ரா6 1௦ 56௩6௨ ௮006? 010 ஈன்‌ 1௨௦6 
12% 56 விழ 6. 


110):412 நு626ப வெல ப/யழ 

2122291021 பந்122209/0/917ந/ப1ா12122929 
): ராஜறம்‌892'169, ராஜர்ா29'68, ॥6€ 865/9 (8ா628/8016928) 
௫௨22 1/ர்ர்ர் ப ொடுவாதஜ எரிக்க ப!) 1வோலி810 09116 
9824199௭16 ௮ாத பா! 8ஷ///0த2பத899). 

***₹*410):412 இயேசு அவளுக்குப்‌ பிரதியுத்தரமாக: 
மார்த்தாளே, மார்த்தாளே, நீ அநேக 
காரியங்களைக்குறித்துக்‌ கவலைப்பட்டுக்‌ 
கலங்குகிறாய்‌. 

“0997 10):412 கரம்‌ 6505 809660 80 59/0 பார்‌௦ 6, 
1//௮71072, 118119, 1௦ 81% 0சொளிீபய/ 80 1௦ப10160 9000௩ ராடு 1ராஜ5: 


110):422 1ஙஷு்மொள்்ப ௦69, 02௮1 நாவா! 
ப11160ப08099109 1919 ற8ாதல/1(0௨022911) 1 வாரார்்ப/ 10891 
வா'2௦. 


**1**410):422 தேவையானது ஒன்றே, மரியாள்‌ 
தன்னை விட்டெடுபடாத நல்ல பங்கைத்‌ 
தெரிந்துகொண்டாள்‌ என்றார்‌. 

“ஈர 10:42; பபர்‌ பா௨ர்ாராத [5 ர6607ப: 80 18௫ ஈஸ்‌ 
௦0௦56 197 2000 80, நார்‌ 81௮] ஈ௦்‌ 06 19/80 வஸு ரா௦ா ஈன. 


1௦௦/9 11] 
**ஈஈ4)லூக்கா 111| 
சக்க்க்க்க்க்க்க்க | | பு. 11] 


1411):12 ஙா ௦ாய 100! 00௨ ஈ॥) 
ராபளிர்ந்க0ாடப(றாப1 20100 ப), 8ஙப08/9 5668112141 ௦பஙவா 
948191 109106: 8910088169, 400/௨ 180 566587ப//(ப 

460 0௨்‌ ்ஈ௱்ஈ்ஐ௨ு௦(1௦௭௱0௨௱ ॥ 80) ௦௭41178121 ப0௦919, ராப 
யாதி 1ப//ப0(௨த225 பபற) 0௦91474/4ங௦௨ொ்்பரா வாரா. 


***ஈஈ11): அவர்‌ ஒரு இடத்தில்‌ ஜெபம்பண்ணி 
முடித்தபின்பு, அவருடைய சீஷரில்‌ ஒருவன்‌ அவரை 
நோக்கி: ஆண்டவரே, யோவான்‌ தன்‌ சீஷருக்கு 
ஜெபம்பண்ணப்‌ போதித்ததுபோல, நீரும்‌ எங்களுக்குப்‌ 
போதிக்கவேண்டும்‌ என்றான்‌. 

“1998 11112 காட்‌ 0௨? 0955, 1124, 86 16 95 நாஷராத 


ற 8 061 01806, ஙா 6 069560, ௦06 ௦7 6/5 0150101685 59/0 பார்‌௦ 
ஈர, ட௦0, 169௦ ப5 1௦ நாலு, 96 4௦ 95௦0 19பதார்‌ 15 0150௦10105. 


411):22 821 வா: ஈத 1௦228) 

160௭0௦ ॥'ஈபய௱ா0௦௦ப(16௦௨௱0௨ ॥'யாாட0௦ொய): 

091819 108௮௨௭1த 11 ப//412(02189௮' 0418122911 ய///14) 

வாதி (228) 0147௨௦/௦௮, பாப ரண 

0911511720 080பய21/189109 (02116 பர 80080 பங91092112/108115 ப111720009 


0பெயல்‌8229); பராபர ரி 

யங்‌ 9௮19 (பங 9218/ யங்‌ 8228); ப௱௱ப்ட/௨ உரக்க 
081௭௨௦ ॥ஈ0௮1/9141/(/29 

5ூ7800890ப!!'21ப0௦91280 (5ு30080ப॥॥'12171ப0௦9180/5 ௮0080 பத!'[9 
1 ப009120) 0௦௦ ஷ/பா (0௦௦/1 ஷயா) 

52009 0பய2199102(5ூு80090பய2108818/5ஞுு/80080பய91082 29); 
**ஈஈஈ41112 அதற்கு அவர்‌: நீங்கள்‌ 
ஜெபம்பண்ணும்போது: பரமண்டலங்களிலிருக்கிற 
எங்கள்‌ பிதாவே, உம்முடைய நாமம்‌ 
பரிசுத்தப்படுவதாக; உம்முடைய ராஜ்யம்‌ வருவதாக, 
உம்முடைய சித்தம்‌ பரமண்டலத்திலே 
செய்யப்படுகிறதுபோலப்‌ பூமியிலேயும்‌ 
செய்யப்படுவதாக; 

“ரர 11]:22 கா்‌ 06 591/0 பார்‌௦ 1, வா ரு௨ ழா, 59, 


போ 242 நார்‌ வார்‌ ர ரவா, ௮1/00/6006 ரு ஈக௱6௨. ரு 
யாத ௦0௦௨. [ரூ யா்‌! 06 0006, 95 1 ஈவா, 50 1 கொர்‌. 


111):32 வாதி ய/(ய(வாதஜப//ய) ஙா 
99/88191121(8218812171721/2829௨௭1172/) வாரா பரா 
வாதி பரா ( தத பரா) 1ரகவயறா; 


****ஈ-111ஆ எங்களுக்கு வேண்டிய ஆகாரத்தை 
அன்றன்றும்‌ எங்களுக்குத்‌ தாரும்‌; 
*** 4577 11]7:32 நேட ப5 ரஸ 0 094/ ௦பா 0817 01680. 


111):42 தில!(வா229) 088௮12 19/(088/80229 1௮) 

வாதி ய//ய(வாது பய) ஈகாாந்ப௱; ராதி பா ॥2ாத2221ய௱) 
வாதி 14 !(ாத29 14!) உொறசர்19 வாபா 
ராறொரி்‌'௦வறொ; வாதி 19/௦ ாத228 19/௦) 


509178121000808009'1188௱௮, 1 ப ௨வாத 6/((௨ாத29 191) 
19ிொர்க்்ப6 (௦ '1பா, ஊாாப 501யாத(601பாத229 1) ௨8௦௮. 
****ஈ11:4. எங்கள்‌ பாவங்களை எங்களுக்கு 
மன்னியும்‌; நாங்களும்‌ எங்களிடத்தில்‌ கடன்பட்ட 
எவனுக்கும்‌ மன்னிக்கிறோமே; எங்களைச்‌ 
சோதனைக்குட்படப்பண்ணாமல்‌, தீமையினின்று 
எங்களை இரட்சித்துக்‌ கொள்ளும்‌, என்று 
சொல்லுங்கள்‌ என்றார்‌. 

9 ரர ர1)-4” இர்‌ ராத ப5 ௦பா 5/5) 1௦ ௫/6 9150 10216 


வூரூ ௦06 124 15 060760 1௦ ப5. கா்‌ [690 ப5 ஈ௦்‌ ॥ர்‌௦ 
1௦ா121100; பர்‌ வென்‌ ப5 ரா௦ரா வரி. 


111):52 ராயா வா வங 51(வலா212//882௮21) 1௦௮04: 

பாதி (யாதவ ॥) ௦பஙா 18௮ 

01/15: 4101:111:12) 1401148211 வி 5) [2141-1 (9 யப்ய்பி| 
75 62118ஷராப/ ஙா!) நக௦ர்ர௦ர்ர்ர் 62 0௦9: 
11221 41197:112-1671/2-11111:111227221/221 1111211212] 


***ஈஈஈவ11)52 பின்னும்‌ அவர்‌ அவர்களை நோக்கி: 
உங்களில்‌ ஒருவன்‌ தனக்குச்‌ 
சிநேகிதனாயிருக்கிறவனிடத்தில்‌ பாதிராத்திரியிலே 
போய்‌: சிநேகிதனே, 

“ஈர 11152 கோட்‌ 6 59/0 பார்‌௦ 1௨, ர்‌ ௦8 ந௦ப 8/௮] 


86 8 ரன்‌, 800 வ! ஐ௦ பாம்‌ ॥௱ 94 ராரபொரதார்‌, வார்‌ 59 பாம்‌௦ 
ஈரா, ராரா, 1லாட்‌்றா€ 166 10865; 


111):62 ௨ வாலா (வாவாவா/ தவா) மாயா 
21001௭2௦௦௨ ஊா/ொொர்ா!! பலார்ரராப///்‌1 8௦, ஙேவாராயா 
வவியொஸா்கா்ய வாரகொொர்ாி வாபா, €€ றா௦ா ப 
900812'19/((80081229'191) ௨2(//0ய 


908189/971(908122971/16802088291) 188௧20 ஊா்ப 
(69110106௦0 '1108௨. 


***₹*411): என்‌ சிநேகிதன்‌ ஒருவன்‌ 
வழிப்பிரயாணமாய்‌ என்னிடத்தில்‌ வந்திருக்கிறான்‌, 
அவன்முன்‌ வைக்கிறதற்கு என்னிடத்தில்‌ 
ஒன்றுமில்லை, நீ மூன்று அப்பங்களை எனக்குக்‌ 
கடனாகத்‌ தரவேண்டும்‌ என்று கேட்டுக்கொண்டான்‌. 
“ரர வ11):6உ 80 உரீர்வாம்‌ ௦ றா ர )௦பாஞு 15 0௦016 
1௦ ௱6ி, 800 | 86 ௦12 1௦ 56 067016 ஈரா? 


111):72 ப்பி! ராய/ிொவஙலா 

2122291021 பந்1222908/0/914ந்/யரா1௨12929 
): வாரல்‌ 1௦ொர்ொவெப 5ஞர821069, (சரவெப 000114/ஸு11' ப, ௨ 
9111144011 124௮1/0॥12122') ௨ாா௦9069/600020 
090பர்ர/ப/6்‌122௮112 (080 பரம ப//6்‌ 82111௦ 1/080பர1/1ப//4'08212௦') 
ரி சாபார்ாராயார்ா்ப, பாவர்‌ 18௭2/0/0000891ப ப 5௦9௮. 


****ஈ11)72 விட்டுக்குள்‌ இருக்கிறவன்‌ 
பிரதியுத்தரமாக: என்னைத்‌ தொந்தரவு செய்யாதே, 
கதவு பூட்டியாயிற்று, என்‌ பிள்ளைகள்‌ 
என்னோடேகூடப்‌ படுத்திருக்கிறார்கள்‌, நான்‌ 
எழுந்திருந்து, உனக்குத்‌ தரக்கூடாது என்று 
சொன்னான்‌. 


ரரி]. கோட்‌்ற்உர்௦ வரரா ஸ்வ! வானா 80 5997, 
ரா௦யடி/6 ௱௨ ஈ௦்‌*: 116 0௦00 15 10 பர்‌, ர்‌ ஈர பரிொோவா 86 வா்‌ 
ரா€ீ ர 060; | 8௦1 [156 800 ஐ6 166. 


411):82 ஜ0ப(010ப), 1௨ வெ 
1 62//1வாகஷாய/ ப ்ர்ராாந்்றா(வாவ வாப்பா 
1118௮௱/5॥162த1௨1ரய/ொஸ்ராரார்யர்றா) ஊயாற்றப வொப//ய6 


10088/1119/பர௱, 18/11 வலா பாயாராரி6 

690141 ாாவா2வள்்ப சபார்ாராயார்ப, வாபி யெர்ா 

116 9/917௮16 00000௨ ப பாதி பள்‌ (யாதவ பள்‌) 
5011ப!4'162(501/பர்‌॥'28/5௦11 பத! 22). 


*****4117:8- பின்பு, தனக்கு அவன்‌ 
சிநேகிதனாயிருக்கிறதினிமித்தம்‌ எழுந்து அவனுக்குக்‌ 
கொடாவிட்டாலும்‌, தன்னிடத்தில்‌ அவன்‌ வருந்திக்‌ 


கேட்கிறதினிமித்தமாவது எழுந்திருந்து, அவனுக்குத்‌ 
தேவையானதைக்‌ கொடுப்பான்‌ என்று உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌. 

ரர ரவி]: | 54 பார்‌௦ 3௦, 1௦பத்‌ 6 பரி! ஈ௦* [756 80 


ஐ ராரா, 060956 6 15 15 ரிர்வா0, 4/6 060956 ௦ரீ 15 ॥ஈ0௦ர்பாரஙு 
6 கரிம 566 எாம்‌ ஹ்ட௨ார்ரா 99 ௱ாரு 96 16 ॥ 6600. 


1411): ஈவா “லா பாதிப்‌ (யாதஹ பயர்‌) 
5011ப!4'12%78௮௦17ப(501/பர॥' 242௦௮7 ப/5011பத!' 2118௮1 ப): 
69'1பாதி6 (162 1பா22௦'|), 80002பநப பாதி ப//0ப/((பாதஜ பய) 
00ப1/680080ப௱; 11680பொதி' (11680 பாத29 |), 800021ப1ப 
910808166௫ (9108086689 '1/62'08081/6ன28'); 

1 941பாத9 1(1911பாத2 |), 800021ப1ப பாதிய பயர்‌ (பாத2௦ பா்‌) 
[1121180080 பரா. 


***₹*411):;) மேலும்‌ நான்‌ உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறதாவது: கேளுங்கள்‌, அப்பொழுது 
உங்களுக்குக்‌ கொடுக்கப்படும்‌; தேடுங்கள்‌, 
அப்பொழுது கண்டடைவீர்கள்‌; தட்டுங்கள்‌, 
அப்பொழுது உங்களுக்குத்‌ திறக்கப்படும்‌. 

** 9988711109) கோம்‌ | 59 பாம்‌ ௦0, 45) 80 4 வ 06 


ஐஙவா 3௦0; 5666) 83/6௨ ௮ ரி0; 101௦04) 80 14 581 06 008060 
பார்‌ 3௦. 


111):102 வாளாா9௮, 680ி/ஙா வப 

௦6/00 '1ப/4182(0 61 ப//001'1பர்‌ர 3/0 ப//001'1பஜ!'881); 
111690ப//'182 (1690பர॥'ஙலா/1/690பத்‌'8௮1) 
19'10802॥1/1881(9'1080௮/7/'1881/162'008091த11890); 

| 2171ய/ 41 வாபர்‌ 2ர்ர்ய/ா! "வபயர்‌ 1 ல்ர்பத்‌ வாபர்‌) 
1112110080 பரா. 

****1411):102 ஏனென்றால்‌, கேட்கிறவன்‌ எவனும்‌ 
பெற்றுக்கொள்ளுகிறான்‌; தேடுகிறவன்‌ 
கண்டடைகிறான்‌; தட்டுகிறவனுக்குத்‌ திறக்கப்படும்‌. 
“1988111102 800 வரு ௦6 194 866610 ஈ6௦6்ஸ்‌; வாம்‌ 06 
1121 566166 ரிர0610: 8௦ 1௦ “ரா 124 ௦0ள1 [ர 2 06 
௦0860. 


111):112 பாதிவ॥(யாதஜ॥) 

1121800209 ப!/6'௮(172800819ஆ/ப//612/1982200808 ப 8) 
பங்சர்‌ ராலிவா(றவ்வாணாா) 80021த269119௮/, வெளாப//ப/6 
911216 6௦0002? றான 6912௮ ராப யெற 
98171/83/௦(081/1890) ௦88௱௦914[098௭0௦1) 1௦0ப0088199? 
***ஈ*-411):112 உங்களில்‌ தகப்பனாயிருக்கிற 
ஒருவனிடத்தில்‌ மகன்‌ அப்பங்கேட்டால்‌, அவனுக்குக்‌ 
கல்லைக்‌ கொடுப்பானா? மீனைக்‌ கேட்டால்‌ மீனுக்குப்‌ 
பதிலாய்ப்‌ பாம்பைக்‌ கொடுப்பானா? 

“ரர 111112 ர்‌ 8500 509] 956 0690 ௦07 80 01 4/0ப 197 


15 9 19406, வரி! ஈ௨ ஹு௨ாரரா ௨94016? ௦ [ரீ 16 9566 8754, வரி 66 
1௦1 உரி தட ராரா 8 506? 


4111):122 விக்ப ௱ாபர்ர்ுச16 (66971492|, பெர்ப/ெர் ந6219116 
(4919101919121:1/12 1214 


***₹ஈ4(11):12 அல்லது முட்டையைக்‌ கேட்டால்‌, 
அவனுக்குத்‌ தேளைக்‌ கொடுப்பானா? 

“ரர வ11):122 ரொரரி ௨ ஏல! 966 8 தேத, யூரி 6 ௦7 ற 
9 5001001002 


4111):12 

௦௦18918௮15 '182/77/2(௦௦1189108/8॥9 1892/9/0௦1189178/2129 19827/8) 
ராதி ப ாத2 1) பாதிய(யாத2 |) 

௦11114 11ப//ய(01 1 ய//0/॥ 1/2 ப) ஈவு 

வப! 18]4(2வபா9 914/6 வயத 1941) 1௦0/9 உராய ௦௦, 
9721810111) ன்ப பய ரியபி| 

690101 1ப/4/3௮21ப//ய0 120100௦011 ப/4/ ஙா ப//யற 0 
1601 1ப/4ஙா22ப//பற) வபர 8௦/26 (00 ப00910 ப 
9//5(910//2/91128) ஈர்்ட்ஸுவா ௮1898 வாா8௮. 


*:₹8₹11):13- பொல்லாதவர்களாகிய நீங்கள்‌ உங்கள்‌ 
பிள்ளைகளுக்கு நல்ல ஈவுகளைக்‌ கொடுக்க 
அறிந்திருக்கும்போது, பரமபிதாவானவர்‌ தம்மிடத்தில்‌ 
வேண்டிக்கொள்ளுகிறவர்களுக்குப்‌ பரிசுத்த 
ஆவியைக்‌ கொடுப்பது அதிக நிச்சயம்‌ அல்லவா 
என்றார்‌. 

“ரர வ11):]12; [ரீ றுஉங்வா, வாத வரி, (ரா ௦ 10 ஐ 


2000 தரி பார்‌௦ /௦பர ரின்‌: ௦ றாய்‌ ௦6 8091 4/௦பா 
ராடு ரஸ்னா தடீ 16 104/ 50ம்‌ 1௦ 1 12ம்‌ 866 ரா? 


111):142 நாபா) ஙா ௦0௦8 பார்௨ ௦ப 0159259114 
1யால்ார்22. 015925ப 

௦ப'₹800911ப00௦8018010ப(0ப' 1800211ப00௦80180100ப) ௦௦8/௮ 
௦6௮; /|8ா2ாதி1(|802௮த229 |) 
99011081/20021182112'1(9801081௩20091192810௦'1/880110121௩௮0021182 
91). 


****ஈ411:1 பின்பு அவர்‌ ஊமையாயிருந்த ஒரு 
பிசாசைத்‌ துரத்தினார்‌. பிசாசு புறப்பட்டுப்போனபின்பு 
ஊமையன்‌ பேசினான்‌; ஜனங்கள்‌ 
ஆச்சரியப்பட்டார்கள்‌. 

“ரர 11114” கோம்‌ 06 95 099112 001 9 வேரி, ௨ம்‌ 1 2 


பெறா. கார்‌ர் உர்‌ 0955, வரவா 16 வெரி! ௫25 2006 பர்‌, 16 
0ப௱௦ 508/6; 880 16 06௦06 180௦006160. 


111):152 ஙா! ॥(வலா௨ா1/ஙத!॥) விளா: ஙா 
015995ப12'4(015895ப௦ 11/015295ப29 18) 
118181480199/0௩/௮(11721/2148082௫௮/17௮/8//௮0822/௮) 
0/6156000191000'10ப(0ஸூ6560௦௦1910௦0'0ப) 
015995ப12'12114(015985ப 9 19/11//1015895ப22 19114) 

யார ப! (பார்பர்‌! 8௨/1 பாஸ்‌ பத! 82) 
வா'92௮121(௨ா 82௦/8 881291). 

***ஈஈ411):15 அவர்களில்‌ சிலர்‌: இவன்‌ பிசாசுகளின்‌ 
தலைவனாகிய பெயெல்செபூலைக்கொண்டு 
பிசாசுகளைத்‌ துரத்துகிறான்‌ என்றார்கள்‌. 
“09987 11:15 இயம்‌ 50ா€ ௦7 18 591/0, 16 084 ௦பர்‌ 
வெரி 1ா௦பதஹ்‌ 8661260ப0 16 ௦6 ௦74 16 வெரி. 


111):162 ஙிாப வி வெவ்‌ 5084140201 ஙா ரியாக 
௦ப 980/௨9'19441721 6894 ப ங்கா! 
6911991105'1(6691189119'1/16621198129 11). 


**1**411):16 வேறு சிலர்‌ அவரைச்‌ சோதிக்கும்படி 
வானத்திலிருந்து ஒரு அடையாளத்தைக்‌ 
காட்டவேண்டூமென்று அவரிடத்தில்‌ கேட்டார்கள்‌. 
“ரர 01): 0 ௦4765, 1 ரத ராரா, 5002ம்‌ ௦4 ஈரா 9 
ஏ[தா ர்ா௦ா ஈவா. 


111):172: ஙா! ப00்‌/௮(வஙார81ப0்‌/௮/8/௮ஐ9'1ப021/8) 

1௮2! 19/(1வா2/9'191/417221/29 191) 8௮8 உட்ப, 

3௮9119 12/(வெலார௦21/வ௮ா29 181) ௭௦௮/6: *8ா௮//(ெர்்‌ 19௦௦௮ 
1௦௦/0 ம்ர்க்ார்ப/ க வாம்்க சுொயா 09820921//0008; 
1[॥௮19//118௨069 ஙரா௦௦றொம இர்ரர்ர்ப/ 6 வாக்க ங660 பரா 
ங1சயாக் யொ. 

**:1*411):17 அவர்களுடைய சிந்தனைகளை அவர்‌ 
அறிந்து, அவர்களை நோக்கி: தனக்குத்‌ தானே 


விரோதமாய்ப்‌ பிரிந்திருக்கிற எந்த ராஜ்யமும்‌ 
பாழாய்ப்போம்‌; தனக்குத்தானே விரோதமாய்ப்‌ 
பிரிந்திருக்கிற எந்த வீடும்‌ விழுந்துபோம்‌. 
“1548887111: 172 இயர்‌ ராடு, ா௦ொர்த நவா 1௦பதார்‌5, 59/0 பார்‌௦ 


16, பங ஷரு பாத 1060 82ல்‌ 115விர்‌ 15 0௦பதம்‌ 1௦ 
06501911௦0; 810 8 ஈ௦ப56€ 01060 928191 8 10ப56 191614. 


411):182 999444௨ொபரா ர்வாவயெர்ந்ொவ ஙரா௦௦வொவ 
இிர்க்ராயாக்க2! வெ 8௦ 600901 ஈரிசாரிபியாா? 10080 ப!109, 
0/6156000191000'10ப(0ஞூ6560௦௦191/0' 100) ஈவா 

015995ப12 18114 (015985ப 9 19/11//1015895ப22 19114) 

யாள்ம்்ப வா (யார்யார்‌ வாயார பதா 22) 

14] 487--144:1[1:1(-1/19/04-1-119150[21:77-10/18151:17:-8121:]1 

**₹₹1411):18. சாத்தானும்‌ தனக்குத்தானே 
விரோதமாய்ப்‌ பிரிந்திருந்தால்‌ அவன்‌ ராஜ்யம்‌ எப்படி 
நிலைநிற்கும்‌? இப்படியிருக்க, 
பெயெல்செபூலைக்கொண்டு நான்‌ பிசாசுகளைத்‌ 
துரத்துகிறேன்‌ என்கிறீர்களே. 


“ரர 1111 [ரீ 548 2915௦ 06 041060 ஜொல்‌ ஈர்றா5விர்‌ழ ௦ 
17211 [45 !80த0௦ா 518002 060956 36 594 1094 | 0854 0பர்‌ 0வர5 
௦ப2) 8661260ப0. 


111):19ன ஈவா 06/61560001118௮1629(0ஷூ6566௦௦௦11 99169) 
015995ப1!2'12114(015925ப9 1911//015895ப29 19114) 1பார்ா2௮9, 
பாதி'(பாதஜ) றர 1241(6011 1௮1/0! 121291) 
3॥812/(வ19121/8/௮122'18]1) ௩௮௮1289169 

யார்‌ ப!'82௮1 (1யால்ார்பா/89௮ 1/1 பாஸ்‌ பத!82129 1)? 
99///291(92184/98//892 80/98), ங21168(ங௮8168/8ங௮129'169) 
பாதி 19/(பாதஜஐ'|௮]) 
ருக்‌! 18/00 ஈநுஸாக்‌ 66/61 8ஙலா2199 
91ப 008௮1௦ '/ நாம 66/6்‌'8௮129 18ஷய0082129 1). 
**₹**411):19) நான்‌ பெயெல்செபூலினாலே 
பிசாசுகளைத்‌ துரத்தினால்‌, உங்கள்‌ பிள்ளைகள்‌ 
அவைகளை யாராலே துரத்துகிறார்கள்‌? ஆகையால்‌, 
அவர்களே உங்களை 
நியாயந்தீர்க்கிறவர்களாயிருப்பார்கள்‌. 
“188111: 19) கார்‌ ர்‌ | நோ 666/260ப0 0854 0௦பர்‌ வெரி) நே 


ஙா 00 40பா 5005 0954 16 ௦004? 166706 58] 1/ஞு 06 4௦பா 
ப0த65. 


4111):20ன ஈலா 168வாப0200/9 பராச 89/69 

015995ப12'1211(015925ப/9 '19/11///1015895ப29 19114) 

பா 2117ப!4'80200/2௮1(1பா211 ப! (8020/291/1/பா21/17பத!' 808009 
91), 16வ/ாப002 8௦ பாதி 1041! (யாத2௦ 1121) 
வாக்ய ிொஸா௨9. 

***₹1411):202 நான்‌ தேவனுடைய விரலினாலே 
பிசாசுகளைத்‌ துரத்துகிறபடியால்‌, தேவனுடைய 
ராஜ்யம்‌ உங்களிடத்தில்‌ வந்திருக்கிறதே. 


“ர 111:202 இப்‌ [ரீ | பாரா 16 ரித்‌ ௦ரீ 000 0954 பர்‌ 
வெரி, 1௦ 0௦ப0% 16 [ராத ௦7 000 [5 0௦006 ப0௦ர 4௦0. 


111):212 கெப்லர்‌ னார்௨ 0௮/8881(09189௮) 18 88ரொாஷ்/சர6 
991//6/1180091/7ப, ப ௦ப'| ௨151800211 ப//ய௱. 


**%₹₹11):212 ஆயுதந்தரித்த பலவான்‌ தன்‌ 
அரமனையைக்‌ காக்கிறபோது, அவனுடைய பொருள்‌ 
பத்திரப்பட்டி ருக்கும்‌. 

ரர 11]:212 பிலா உள்ாத றாவா ாரா60 660ஞ்‌ 15 
021906, [15 20005 916 [ர 06906: 


£111):222 வளாரிபரா சர/॥/5(24/4௨/21/1த8) 08/888௭(081882) 
வார்ிய, ஙா 
ரா9'160'௩௨௨0௭௦38/2௮//(06௨2'1601ங௮௨ாஷ8ொ1/௱௦௦ 160 '௩8௨063௭/9௨21), 
8௮ ஈரொறநுராயாம்க(வ0நர்யா2) 59/419(5910819/592918) 
212)/011/15)1/2124 4211 //ய/1:1/11ப ௫ ௨-நிய்்யப 1 (விய: 2116211172 

0 '1'18100௦1ப'|1810 ற81210பப82(0812210பங88). 

***1₹1411):222 அவனிலும்‌ அதிக பலவான்‌ வந்து, 
அவனை மேற்கொள்வானேயாகில்‌, அவன்‌ 
நம்பியிருந்த சகல ஆயுதவர்க்கத்தையும்‌ 
பறித்துக்கொண்டு, அவனுடைய 
கொள்ளைப்பொருளைப்‌ பங்கிடுவான்‌. 
“1887111222 பபர்‌ வர்வா 8 940026 180 6 81௮1 ௦௦06 


பா ஈர, 800 066௦௦06௨ ற, 6 ரவா ரா ரா வி! 6 எார௦பா 
ங்்னாவா 6 ம்ப்‌60, 80 ொர்ன்‌ொொ 15 500115. 


111):222 ௨௦8069 894ஙலா ௨௮ ஙா௦2்நுர்‌ய/ 48௮, 
௦9069 56911/9948ங எர்லா2010/6/118௮. 


**₹₹ஈ411:23 என்னோடே இராதவன்‌ எனக்கு 
விரோதியாயிருக்கிறான்‌, என்னோடே சேர்க்காதவன்‌ 
சிதறடிக்கிறான்‌. 

“187 111:2232 பி௨மசம்‌ 15 ௦7 நார ரா 15 தவ ரா6: 80 
16 1ம்‌ தம்்னாஸ்‌ா்‌ ௦1 ர்‌ 6 509ர4னாஞ்‌ா. 


111):242 பக்ர்‌ ப வாபா! பார்ப்‌ இப'ா80090பா0௦910ப, 
991009 1௨02111822) விள்ஈக்ப, |1810089'“பர21 11680 
9109080௫8௮: 88 அா்ர்பஙவார்ாக வா புலேர்ர்ப/யெர்ர்‌ 

யா 0100௦8 (1 யா100௦8) ஊாப 501, 

***₹1411):24. அசுத்தஆவி ஒரு மனுஷனை விட்டுப்‌ 
புறப்படும்போது, வறண்ட இடங்களில்‌ அலைந்து, 
இளைப்பாறுதல்‌ தேடியும்‌ கண்டடையாமல்‌: நான்‌ 
விட்டுவந்த என்‌ விட்டுக்குத்‌ திரும்பிப்போவேன்‌ என்று 
சொல்லி, 

ஈர ப11]:24” மிலா நா பாபர்‌ 5ம்‌ 15 2006 ௦ம்‌ ௦1 9 


ரா, 6 ஙி 1ா௦பத்‌்‌ ரொ 018065, 56/02 ஈர்‌; 800 ர்ள்ாத 
0௦6, 6 5914, | ஙரி॥ எஞ்பாா பாம்‌ ராறு ௦056 ஙாவா06 | 086 பயர்‌. 


411):252 சா பகாயா0௦௦1ப, 24ப ற6ாப//6 )0901//480 09711 ப!10516 
20, 

****1411):252 அதில்‌ வரும்போது, அது பெருக்கி 
ஜோடிக்கப்பட்டிருக்கக்‌ கண்டு, 

“ரர 11]:25உ கா வாவா 6 ௦௦ல்‌, ஈட ரிப்‌ ர்‌ ஸர்‌ 
21916இ:4:1/9]1791-191 


4111):265 ர்பா0[00௦3 (11 பரா0100097), 1றொரியரா 0௦19971119 
ு69'ப €92ப 88ெ141916(93ர௦'1814/82ய122'1216) 16௦௦41///0'ஈப்பஙவார்‌ப, 
பஜெயியார்ப(ப்்பர்பார்ய/ப0்பதபார்ாய), 81த068(௮72268) 


பநப; 80002/பம்்ப வாக்க ராவாபொப020/9 

ஈாயாரிவ௱ ஷ்ரியா வா பாரா! ர! (244௨/ 94129) 
690ப'|19%/9ஷரப/ப௱ ஊா8ச. 

****1411):26 திரும்பிப்போய்‌, தன்னிலும்‌ பொல்லாத 
வேறு ஏழு ஆவிகளைக்‌ கூட்டிக்கொண்டுவந்து, 


உட்புகுந்து, அங்கே குடியிருக்கும்‌; அப்பொழுது அந்த 
மனுஷனுடைய முன்னிலைமையிலும்‌ அவன்‌ 
பின்னிலைமை அதிக கேடுள்ளதாயிருக்கும்‌ என்றார்‌. 
“811126 ரவா 20 6, வாம்‌ 1௮6 1௦ ராரா 5வவா 
௦176 51 ரா௦ா6 ங்ர060 1 ரர்ரா5விர; 80 1ஞு வார்னா ॥ா, 80 
வவ 146: 80 16 1854 54946 ௦7 12% ரா 15 ௫0156 18 116 
1154. 


4111):27: ஙா ஙலி'9/௦0(௮/2௮ள்‌///௮122 1௮1௦) 
5011ப/-ரி(5௦1ய0ஷந்ரி/5௦11 பரி), 181௮//00017121/1/4/பா12 ௦ம்‌ எரா66 
991291 1௦9/4: பாற்‌ 5 பவார்‌ /ாறறவொப௱ 66 09௮ய09 
ராயிி1ய௱(றய21 யாப 2181 பா) 

099//0ஸ/ப"! வல்‌ ஈப(08௮//0ரஞு/யாபய வவ *ய/8//ரங்/ணயி'9 
1221௨) 99471௱ர*ப௦ 5௦0991. 

***₹ஈ11):27 அவர்‌ இவைகளைச்‌ சொல்லுகையில்‌, 
ஜனக்கூட்டத்திலிருந்த ஒரு ஸ்திரீ அவரை நோக்கி: 
உம்மைச்‌ சுமந்த கர்ப்பமும்‌ நீர்‌ பாலுண்ட 
முலைகளும்‌ பாக்கியமுள்ளவைகளென்று 
சத்தமிட்டுச்‌ சொன்னாள்‌. 

“14 111:272 கா்‌ 1 டர்‌ 0955, 96 [16 509106 1656 
25, 8 0607 ஙா ௦ரீ 16 0௦081 [14460 பழ 6 4௦106, 800 


5910 பாம்‌ ஈர, 3165560 15 16 ௩௦0 12% 0816 1166, 800 16 0805 
வார்ள்‌ 11௦ய [254 500160, 


111):282 காய ளா: 8009009௦௦௮/ப௱, 168வ/௨ப0800/9 

சொர க்வ்2ர6 1669ர்்ப), 8௪116 

991 ப/00'1ப/4்‌௮2115 1829168211 ப//௦௦ 11 பர்‌! "ங்‌ '169// ௦2ம்‌ ப/6 
௦11 புஜரவ229'(69) 811/6 (2418/217129) 
098//ஸ/ங22/1(088///ஸ/ஙர௦91/082//ர/ங௨ா2௨1) வா. 
**₹₹1411):28. அதற்கு அவர்‌: அப்படியானாலும்‌, 
தேவனுடைய வார்த்தையைக்‌ கேட்டு, அதைக்‌ 
காத்துக்கொள்ளுகிறவர்களே அதிக பாக்கியவான்கள்‌ 
என்றார்‌. 

“1987111282 பபர்‌ 16 5910, 169 ஈ9ல்‌ன, 0165560 86 ஸு 
12% 62 16 ௦0 ௦ரீ 000, 810 [662 1. 


111):292 1|ாவாத (1801௮12291) 1442189716 
0௦0/வக்ாராப//28002பரப வெள: 18௦ 5822 
0௦18918௮15 18ஷுாுாப!/6418211 (0௦1891088௦ 18ஷுரப//641189117௦'1/0௦] 
1991178௮29 '1௮34/1ப1/4182129'|), 80௪/௮ 19410௮11/ 
111620ப!6'192114 (1620 ப॥' 821119 '1/1680 பத 8212௦1); 8808௮ய௱ 
94௦௭89 166/1 விஞஷ/்ரர 80/௦2 யொஷஷா ர்‌ 6969 8080/2௮18௱ 
ஙா ய/வெங்லா்லப/ய/ங்காத ப) 1000ப//80080பஙஸ்‌ா॥|2(. 


**:₹*4/11):29% ஜனங்கள்‌ திரளாய்க்‌ 
கூடிவந்திருக்கிறபொழுது அவர்‌: இந்தச்‌ சந்ததியார்‌ 
பொல்லாதவர்களாயிருக்கிறார்கள்‌, அடையாளத்தைத்‌ 
தேடுகிறார்கள்‌; ஆனாலும்‌ யோனா தீர்க்கதரிசியின்‌ 
அடையாளமேயன்றி வேறே அடையாளம்‌ 
இவர்களுக்குக்‌ கொடுக்கப்படுவதில்லை. 
1488711129) காம்‌ வானா 16 060016 66 294660 1[7101 
1௦2646, 6 0628 1௦ 59, 1/5 15 80 வரி தானாம்‌: ஞூ 56614 9 


ஏ[தா; 800 166 81௮ ஈ௦ 51தா 06 தங 14, பர்‌ 16 ஏதா ௦71 10095 
116 ௦06. 


4111):302 4௦808௨ ஈரா 0919 2148௦ப/ ப 

90/௮௮ 18ஈ84/யா12பட௦29, ராசாபாவபாா2யரா ற்காக 
:72141117:112141இ:19-11/21:ந):1111212) 111401 9121212 

**₹1₹4/11):302 யோனா நினிவே பட்டணத்தாருக்கு 
அடையாளமாயிருந்ததுபோல, மனுஷகுமாரனும்‌ 
இந்தச்‌ சந்ததிக்கு அடையாளமாயிருப்பார்‌. 

“148887 111:302 80 95 10095 625 9 [தா பார்‌ 16 14 வர்‌, 
50 519! 96௦ 116 500 ௦0148 06 1௦ 1/5 த௨ானா81/0. 


111):312 வார 6261 ப ₹82]/29471166 59௮00௦81ப0/௮ 
2ா2ம216 680/0 0௦0௦௱ந்ரா(0௦௦௱டா) 

வ ரயார்ப(வவால யார ப/வ/1/22 1 பார) ஙலாம்29'; 110௦9, 
599101௦81யரா இவரங ॥ாத68(1 02269) ॥ப1/61981; 8917218௮] 
ஈிடுஷு்ந் னா 00ப ர8911/69 க்க ஈ99]847466 ராகக்‌ 
59017217௩/௮௮1௦8062பா1ப ஈரா, 
ஙா //பாத ரான) (வர்‌ கதாஃப௱௭ரபங29 |. 


**1**411):312 தென்தேசத்து ராஜஸ்திரீ 
சாலொமோனுடைய ஞானத்தைக்‌ கேட்கப்‌ பூமியின்‌ 
எல்லைகளிலிருந்து வந்தாள்‌; இதோ, 
சாலொமோனிலும்‌ பெரியவர்‌ இங்கே இருக்கிறார்‌; 
ஆதலால்‌ நியாயத்தீர்ப்பு நாளிலே அந்த ராஜஸ்திரீ 
இந்தச்‌ சந்ததியாரோடெழுந்து நின்று, இவர்கள்மேல்‌ 
குற்றஞ்சுமத்துவாள்‌. 

“148887 1711:312 106 பலனா 071 116 500 51௮1 156 பழ ॥ஈ 16 
பொளாம்‌ வாரா நாஉ௱ா ௦0 1/5 தவானாசர்‌0, 800 ௦00 ரண: 


1௦1 5116 0806 ரா௦ 16 பர்‌்ரா௦5% றார்‌ 04 16 வாம 1௦ 6 16 
150௦0 ௦7 5௦00௦; 800, 08௦10, 8 269746 18 500௦ [5 66. 


111):322 4௦8௨47 0858121121 0185௨1த28110௮/6) 166சர1ப 
வப்‌ இரக ய]: 
ராவாளார்ாராபாறா௮21! (வாளர பரா /௱வார்ாராபராமாொத 
|); 147௦9, /0808௦ெரிபரா இவரா 1த68(1 2269) பக; 
9919/89] ஈநூ/16ன00பா22'11169 ஈரார62 09749 212 
1178௦0 58%210/8௮10௦9062பா1ப எப, 

ஙா 1 ௮((ஙவாி॥ர///812௨11௱௦4|) 

யர்‌ 8ாஃயற1பங22112'(|யர்‌'தா5 ய 1 பங22௮௦'1//6பர்‌'22 15 பராக்‌ 
ரர்்பயுொத9 |). 


**₹₹₹411:32௨ யோனாவின்‌ பிரசங்கத்தைக்‌ கேட்டு 
நினிவே பட்டணத்தார்‌ மனந்திரும்பினார்கள்‌; இதோ, 
யோனாவிலும்‌ பெரியவர்‌ இங்கே இருக்கிறார்‌; 
ஆதலால்‌ நியாயத்தீர்ப்புநாளிலே நினிவே 
பட்டணத்தார்‌ இந்தச்‌ சந்ததியாரோடெழுந்து நின்று, 
இவர்கள்மேல்‌ குற்றஞ்சுமத்துவார்கள்‌. 

ரர 11):32உராரஉ௱ா ௦07 141" வ௨ 5௮] 156 பழ 1ஈ 1௦ 
பொலம்‌ மாக்‌ 1/5 தவானா௭ர்‌0ா), 800 5811 ௦0 1*: 1௦ 1ஞு 


[60660 94 116 ஜா62௦1த ௦07 1௦085; 800, 08௦10, 9 தால்‌ 18 
10085 15 616. 


4111):33” 0பஙாப௱ பா/19//516 (0 ப்ரா, ஈசாக்‌ 8௦ஙலரப, 
ரா212//89140 (662 ுவெளப ஙி, பபி168 

வய ங!(ஙலாபச்ர்‌ வார விகாயதவனாத!|) ஙி 
99்‌ொயாரா020/, 24௨1 பரவெளி! பல. 


****ஈ411):33௨ ஒருவனும்‌ விளக்கைக்‌ கொளுத்தி, 
மறைவிடத்திலாவது, மரக்காலின்‌ கீழேயாவது 
வைக்காமல்‌, உள்ளே வருகிறவர்கள்‌ வெளிச்சம்‌ 
காணும்படி, அதை விளக்குத்தண்டின்மேல்‌ வைப்பான்‌. 


“148887 111:322 14௦0 றா, ஙா ௨ ரக்‌ [தரர்‌60 8 வாி6, 
பர்ர்ஸிாா ரா 8 5௦ஞ்‌ 01906, ரவ பா்‌ 9 0ப8வ, 0பர்‌ ௦0 9 
001/651/0) 124 *ரஞு ங்‌ ௦௨ ஷ்‌ 566 16 [தார்‌. 


111):342 ாாாாகவாக்்ப கரா பர்‌ /ஞுர்ப/ ப கக்ப; பா 
2 1 ங்களுாபாம2௮9/, பா 598062 ாணப2பங்யாா 
வ்ர்்்ணவணஷாா்யவெர௱; யா! (மார்ள்ர்கர்யாம்]! பா 5868 
ராயா்பஙஸ்்ப௱ ாபபிகஞாாய/யெரா. 

**₹**411):342. கண்ணானது சரீரத்தின்‌ 
விளக்காயிருக்கிறது; உன்‌ கண்‌ தெளிவாயிருந்தால்‌, 
உன்‌ சரீரமுழுவதும்‌ வெளிச்சமாயிருக்கும்‌; உன்‌ கண்‌ 
கெட்டதாயிருந்தால்‌ உன்‌ சரீரம்‌ முழுவதும்‌ 
இருளாயிருக்கும்‌. 

“19% 111:342 70௨ [தம்‌ ௦ரீ 16 0௦0 [5 16 ஞூ/6: 166706 


ங்்வா ராரா ஞு 19 5 தி6, நாறு ங்்௦ி6 0௦0்‌/ 9150 15 ரய ௦4 தார்‌; பர்‌ 
ங்்வா ராரா னு 19 வேரி, நறு 0௦ 9150 15 1ப!! ௦7 081655. 


111):352 99/0/99/(89080/29//8828௫/2௮1) பாாரியபி19 ஙஉிர்்ஊ 
1ப'199182108090//4(11ப'188122180901////ப9329217180080114ய) 
11997: 4421772127 11/70 


***₹1411):352 ஆகையால்‌ உன்னிலுள்ள வெளிச்சம்‌ 
இருளாகாதபடிக்கு எச்சரிக்கையாயிரு. 
“1487111352 19/6 0660 166016 1024 16 [ஜம்‌ நார்‌ [5 
ற 166 06 ॥௦% 08110655. 


111):362 பா 5866 ௦பறப21யாரா ॥ப1802க்ர௨ொ| 
ராப2்யங்ா்ப௱ ஙட்ட்ணாாாயார்‌29/, ய ஙா 1லா 
0113189581/1/11291/629 (011211885911/1082/62/0118292591711089169) 
பாய ங்கற (000 பயல பா 5866ராப2பங்்ப௱ 
வ 6ி்ர்்்ணவ ஷாய வாகா. 


**₹₹₹4(11):362 உன்‌ சரீரம்‌ ஒருபுறத்திலும்‌ 
இருளடைந்திராமல்‌ முழுவதும்‌ 
வெளிச்சமாயிருந்தால்‌, ஒரு விளக்கு தன்‌ 
பிரகாசத்தினாலே உனக்கு வெளிச்சம்‌ 
கொடுக்கிறதுபோல உன்‌ சரீரமுழுவதும்‌ 
வெளிச்சமாயிருக்கும்‌ என்றார்‌. 

“ரர [1362 ர்‌ நாடு ந௦ி6 00௦ 11சானீ0ா6 06 ரய ௦ மதார்‌, 


வரத ௦ 8ம்‌ 0) 1௨ ங்ர்௦ி6 81வ 06 ரப! ௦7 தார்‌, 6 ஙா 1௦ 
இரதம்‌ வராத ௦7 8 080/6 0017 தங 1166 |[[தார்‌. 


4111):37: ஙா [008010 0695101000 பஷரி, வாரா 0பங 
௮ாப08069/60009 82 

091/8 '1008])808 (௦8119 '1009/812/0829'1008]808) 

௦9்‌ொ௱௱ொ்௱வ ரப்பர்‌ ப 82 ங62ா௱01//60'0088; 82 0௦8/0 
௦ொக்ர்ருராயாம் 2௦. 

**:ஈ11):37௨. அவர்‌ இப்படிப்‌ 
பேசிக்கொண்டிருக்கையில்‌, பரிசேயன்‌ ஒருவன்‌ 
தன்னுடனேகூட அவர்‌ பகற்போஜனம்‌ 
பண்ணவேண்டுமென்று அவரை 
வேண்டிக்கொண்டான்‌; அவர்‌ போய்ப்‌ பந்தியிருந்தார்‌. 
“887 111:372 காம்‌ 96 06 509/6), 9 061 81566 


06502 ஈரா 1௦ 6 மார ரா: வாம்‌ 6 வார்‌ ர, 80 594 00084 
1௦ ரா. 


111):382 வலா 

௦௦9/௮ ॥'ஈப!'2%12' 1 ய௱பா (0௦818௨110௦ ரபர்‌! 217௦' 1 ப௱பா/0௦ 
9/8 பச ய௱யா) /வி2யஙரொலயாக்்ஸ்ாவ/0 
0911568/8 1௦, 890௦481/8009118௦. 


**1**411):38. அவர்‌ போஜனம்பண்ணுகிறதற்குமுன்‌ 
கைகழுவாமலிருந்ததைப்‌ பரிசேயன்‌ கண்டு, 
ஆச்சரியப்பட்டான்‌. 

ரர விர1]:2ல கா்‌ வாவா 1௨ 21566 5எம 1, ஈட ராகஙவ|60 
12% [16 180 ௦1 154 5460 06706 பா. 


111):392 |(அற்ாங்கா வெளாச! 10௮106: 
09115689/81289/77/9 (021156 9/21899॥௫/2/091158/2189207/8) 

யதி (622!) 0௦8/81808809(0089/81808௮8) 
0991112029 1 (099171/1201த29 11) 6 [00 ப லர 21௦்‌ 
5பர1௦2௮//0ய//2௮1'(5பக்1௨ா29௮/வெர்ர னா ௨/5பர்ர் வ 99//0பது' 
62291), பாதில(பாத22) ப18௱௦௦ 1௦01180ு4/ர2வப௱ 0௦11899001 08௮/பரா 
ஈரி ரவொக்க்ர்ப/பி லப. 

***₹*411):392- கர்த்தர்‌ அவனை நோக்கி: பரிசேயராகிய 
நீங்கள்‌ போஜனபான பாத்திரங்களின்‌ 
வெளிப்புறத்தைச்‌ சுத்தமாக்குகிறீர்கள்‌, உங்கள்‌ 
உள்ளமோ கொள்ளையினாலும்‌ பொல்லாப்பினாலும்‌ 
நிறைந்திருக்கிறது. 

“5488711139 காம்‌ 16 00 5910 பார்‌ ராரா, 11/௦0 0௦ 4/6 


உள!5665 றாவ 068 16 0பர்‌5106 ௦07 16 ௦ப0 800 116 019116; பர்‌ 
ஏய ராகவ்‌ றவர்‌ [6 ரீப| ௦ரீ ரவெளாராத 80 ங/10600655. 


111):402 ௱ஸ்ார்‌6908௭69, ஙு6[00பகங்ல்‌ ப02௮// 08 
பப 2்வுயாா பாா09௮//ெரி|8/௦97? 


*்க்க்க்க [11:40 மதிகேடரே, வெளிப்புறத்தை 
உண்டாக்கினவர்‌ உட்புறத்தையும்‌ 
உண்டாக்கவில்லையோ? 


“188887 111:402 16௨ 70015, 01/0 ஈ௦% 6 12% ௭906 1974 மார்௦்‌ 
15 ஙிர௦பர்‌ றால66 ரல்‌ வார்‌ 15 மார்ரா 51/6௦? 


111):412 யாதி ப/ய(யாதஜ பய) 

பரவல! (பரவ! 1/பார௨0வ212'11) நன்ன 
௦0பாதி2'1(100பாத29'|), 800021பர்‌ப 
5918/8ய௱(58வ௭௱1ய௱/582௨ெ௮௭௱ப௱) யாதவப்‌ (யாத பய்‌) 
5ப1ொவஷொபய யரா. 

***ஈஈ-1117:4ம2 உங்களுக்கு உண்டானவைகளில்‌ பிச்சை 
கொடுங்கள்‌, அப்பொழுது சகலமும்‌ உங்களுக்குச்‌ 
சுத்தமாயிருக்கும்‌. 

“1549871711: 412 பபர்‌ ஈனா ஐய வற ௦7 ப 12 95 4/6 
8/6; 800, 0௦/0, ௮1 1//ஜ 816 08 பாம்‌௦ 34௦0. 


111):422 08156 ௦/௮௭69, பாதி ப//ய(யாத2 பய) ந்‌/௦9), 
ர6ீனாதி ர ௦ாத29) ௦௮ ௱ாவாப/4௦2பார்ப பர்வ 
5919/8811௮(52091/3118/5828/வ11௮) 

0௦௦ '10ப1/2 "1॥1ய௱ (0௦௦ '10ப௦ 11 பாரா/0௦௦' 10029 11ப௱) 

11858௱98089/2 (19588082180/17852809828௱) (0௦0பர்1 ப, 
ரிடுஷு்ந்்ஷ்ய௱ 16௨ வாறநுயரா(8ா0௦8நயா) 

வர்ர்ந்பஙர்பெ! வ! | (பர்ர்ர்பஙர்பபெர்ரி வார கிரிர்ந்பஙர்பெதி னா) 

ப 1 8ுயற (லந்த நயா) 5ஞஙவா்ாபெற, 

3௦1 1ஷு்யா (௮/2 8௫ுயரா/8௨122நுூயா) ஙார0௦ொர்ப/6ங62்ாபபொ69. 
*:*8₹411):422 பரிசேயரே, உங்களுக்கு ஐயோ, நீங்கள்‌ 
ஒற்தலாம்‌ மருக்கொழுந்து முதலிய சகலவித 
பூண்டுகளிலும்‌ தசமபாகம்‌ கொடுத்து, நியாயத்தையும்‌ 
தேவ அன்பையும்‌ விட்டுவிடுகிறீர்கள்‌; 
இவைகளையும்‌ செய்யவேண்டும்‌, அவைகளையும்‌ 
விடாதிருக்கவேண்டுமே. 


“58% 887111:422 பபர்‌ ௦6 பாம்‌ ந௦ப, 815665! 100 36 11/16 
ரார்ம்‌ வால்‌ ாப6 8ம்‌ வ றான ௦74 605, 810 0955 066 |ப[ொெளார்‌ 


90 *6€ 1௦06 ௦7 000: 1656 ௦பதிம்‌ 36 1௦0 188/6 0006, 810 ஈ௦14 1௦ 
1696 16 ௦16 பா்‌0ா6. 


4111):4232 0வ1569/2169, பாதி ய//ய(யாத2 பய) ௦9, ]/608(1608) 
99௮922 ॥॥(2வ௮ஙதஜ ॥) ௱பக்்காராஷ்ொ9 
9959108029 '180/ப௱ (89521௮௭01229 18ந/பாா), 

591121 ॥(5௨௭௩21௦'11/5௨ா௩1௦129 (॥) 
வாக்காகாதிவ நிய (பவாம்வாலாத2௦ யா) 

வராய பயனா! (நராயாபாரனா வ கிர்யா பதினா). 
**%₹*11):432 பரிசேயரே, உங்களுக்கு ஐயோ, ஜெப 
ஆலயங்களில்‌ முதன்மையான ஆசனங்களையும்‌, 
சந்தைகளில்‌ வந்தனங்களையும்‌ விரும்புகிறீர்கள்‌. 
“4887111422 14/0௨ பார்‌ பு௦ப, 815665! 10 3௨ [006 16 
பட னாறா௦5* 56915 [ர 16 9119202065, 800 தா6ன்‌ த [ஈர 116 ரா26615. 


411/:44 
ரா239/2/09212819௮17/௮(ா293௮/௮//98181890/௨/83௮/௮//828121892ஐஊ17/8) 
46911180921912169 (6210909812112168//621080821922169), 
0911569/28169, பாதி ப//ய(யாதஹ ப//ய) ஜு/௦9, றக்பி 
௦291210219 '19100௦911/ய1///்‌112௨1 (012212211௮ 12100091/ய/0/6 
16619 /01294172//ப2129'18100081/ப1/416௨2'), 
3௦॥1211௱6௮/(வல211 62/82/2216) 1808164119 ௱ாப5வாப/(ே 
3॥5'1(89121/8/2/281) 1 வரு/்ர்ப/ 6 2்ய வா. 
***ஈ*411):442 மாயக்காரராகிய வேதபாரகரே, 
பரிசேயரே, உங்களுக்கு ஐயோ, மறைந்திருக்கிற 
பிரேதக்குழிகளைப்போலிருக்கிறீர்கள்‌, அவைகள்மேல்‌ 


நடக்கிற மனுஷருக்கு அவைகள்‌ தெரியாதிருக்கிறது 
என்றார்‌. 


“1487111442 14/௦௨ பார்‌ பு௦ப, 501065 800 815665, 
0௦௦1174651 1௦0 4/6 8916 95 தாவ பார்‌ 800௨ ௦, ௨ாட்‌ 1௨ 
12% ௮16 0௦ல்‌ நவா 86 ஈ௦ர்‌ 8086 ௦07 1௨. 


111):452 800021பரப 

ரூ ஷ/2581 44/21 ஈடு௮௨/258951/7 4449 111//2௨3௭/25989111129 11) 
௦ாயங ச ஙோவ! ॥௦081/04: 008102/169(0091/122168/00910928169), ஈஷா 
100901௦॥ 5௦11ப!8'2%112௮1(5011ப/12%11221/5௦11பத'2ர2௮]) 
வாதியா (யாத 188ு/ய௱) ஈராக்ாரி4்‌ னாவ வாகா. 

**க்** 11:45 அப்பொழுது நியாயசாஸ்திரிகளில்‌ 
ஒருவன்‌ அவரை நோக்கி: போதகரே, நீர்‌ இப்படிச்‌ 
சொல்லுகிறதினால்‌ எங்களையும்‌ நிந்திக்கிறீரே 
என்றான்‌. 

** 5887111452 ரவா 80660 006 07 116 18/65, 800 59/0 
பாம்‌ ஈர, 18578, 1ப5 5ஸாத 1௦ப 600௦800651 ப5 8150. 


4111):46 ஸாலாிய வெள: 

ரர ௨/258௦141102'162 (ஈ௫ு2௨/258851 41179 '169//1/2௨38/258991/7112௦'169), 
பாதி ப//ப(யாத22 பய) ந/௦9, 5பயராவ// ௮ வாமகொ௮ 
5பாா2॥19/(6ப௱௦11௦'19//5பா/22'81) வாபா] 

பாரார்‌ ப!/221"(5பரால்ர் பார்‌ ா2னா௦ 1/5 பந பத!6னதஐ |); 
ர6யத'1௦8(168ாத228'109) பாதி (பா229 |) 

வரவ ிஙரவி௨ா நிகரா ॥) ௦! வபரா ர்க்‌ 
5பாா2!1911(5ய௱வ/8 19147 /5யாவ[த 19110) 

111௦08 2௦1162610 '1(11௦0௨ொயா௱9211669 /1௦00வொய௱௱9௮116ன29'| 
). 

**5₹*411:46 அதற்கு அவர்‌: நியாயசாஸ்திரிகளே, 
உங்களுக்கு ஐயோ, சுமக்க அரிதான சுமைகளை 


மனுஷர்மேல்‌ சுமத்துகிறீர்கள்‌; நீங்களோ உங்கள்‌ 


விரல்களில்‌ ஒன்றினாலும்‌ அந்தச்‌ சுமைகளைத்‌ 
தொடவும்மாட்டீர்கள்‌. 
“1487111462 காம்‌ 6 59/0), 14/௦6 பார்‌ 3௦ப 9150, 4/6 


[ரு 5! 10036 1806 ரா வர்‌ இபாம்சோ5 தார்வ௦ப5 1௦ 06 0௦116, 80 
4/6 0ப5 15 1௦ப௦ ஈ௦்‌ 116 இபான5 வாக ௦6 ௦7 4/௦பா 111265. 


411):472 பாதி யி்ப(யாத2 பய) ஜு௦9, பாதி (பாத) 
௦1122//51 10/9/5ஞு்‌9 

11661/940௮15/5 1ப//ய/ (1௨/02 ப// னா /வ15/29 ப 
1/0) 11/௮2 2/1 /வ/2121/1௮1௦௨்‌௮/22'12॥6) 

அரப 214 (ரபர்‌ ா2வா9 1/1 2ர்1பத! 625"). 

**₹**4117:472 உங்களுக்கு ஐயோ, உங்கள்‌ பிதாக்கள்‌ 
கொலைசெய்த தீர்க்கதரிசிகளுக்குக்‌ கல்லறைகளைக்‌ 
கட்டுகிறீர்கள்‌. 

“18% 111:472 14/0௨ பாம்‌ 3௦ப! 100 3/6 000 16 560ப10ல 
௦4 16 0௦0615, 800 4/0பா 194765 [4160 1. 


4111):482 99/0/9௮/(89084/22//88280291) பாதி (யாத2௦ 1) 
௦11022//2'1ப08/2 (எரி புருவ ப/ய) 
ராதி பானா த222 பரா) 

ப௦09119ய2112'18ா ப(ப020௦118ங௮௦'1௨ா ப/ப0ொ0211ஙஐல'[வா ஈய) 
599000! 261'(5920்ந்ர்பெெொ்ர்‌ 2௨௦ 1/5990ொர்ுர்பபெத்‌6ன2ஐ |) 
600900௨891, பாதி (பாத2௦) 0117991005'| 

3௮9111918௮ 21/8212௦ 19/1) 
:01915ஞுரா2௮11'(16018/5ஞு821112'1/16019/5ஞுர்‌8௮௭29'1), 
1॥6£த51109(068229'108) வங! ப//ய/((வஙா௨2ய////ஙலத9 1ப//ய(6) 
191/9 1215 19॥4(1/21/21217௮ 121/1 1212௮ 19/9) 

௮்1ய/ 21 (சர்ப! வா்‌ 9/1 2ர1ப த! 62௨"). 

**1₹₹411):482. ஆகையால்‌ உங்கள்‌ பிதாக்களுடைய 


கிரியைகளுக்கு நீங்களும்‌ உடன்பட்டவர்களென்று 


சாட்சியிடுகிறீர்கள்‌; எப்படியென்றால்‌, உங்கள்‌ 
பிதாக்கள்‌ அவர்களைக்‌ கொலைசெய்தார்கள்‌, 
நீங்களோ அவர்களுக்குக்‌ கல்லறைகளைக்‌ 
கட்டுகிறீர்கள்‌. 

**% 4887111482 ராப நு௨ 0௨ வங்ா655 197 6௨ ௮1௦ 16 


06605 ௦ரீ 40பர 19447615: 1௦ 1லு/ 110660 [61/60 10, 800 47/6 ப! 
1 560ய/ா65. 


111):492 894/௮! 1168 ௨௨த8ாணொுாக்ப: ரொ 

1661194021 18ு/ய௱ (10௨௨//102149 18ு/ய௱/1௨ன//240211129 19 
ய) 

90009511819115 18%/ப௱ (800௦951212 ந/யா/800089510918129 18ப௱) 
3921 '10241//1( ௫௮௦1021117 1/8௮122 1௦) வாய்ப; 
3௦21 ॥1(வா௭11/3ங2ஐ91॥) 518௮16 (019/5ஞுப, எிகாவா்‌ 

1 பா0080090ப11பங௮2112'| (1யா080080பர1பங22119 1/1 பா02 0080பர்‌ 
1 பங82129 1); 


***₹1411):492% ஆதலால்‌ தேவஞானமானது: நான்‌ 
தீர்க்கதரிசிகளையும்‌ அப்போஸ்தலர்களையும்‌ 
அவர்களிடத்தில்‌ அனுப்புவேன்‌; அவர்களில்‌ சிலரைக்‌ 
கொலைசெய்து, சிலரைத்‌ துன்பப்படுத்துவார்கள்‌; 
19 ர வ 11):492 ரள 6ர06 9150 59/0 16 ௩150௦0 ௦7 000, | 


ங்ரி| 5௨ ரண றா௦0ா6்‌5 80 800511/656, 810 5006 ௦7 1 ஸு 
17191 ஸு 800 ற6560பர்‌6: 


111):50” 890௮(9௦2௮4) ராஎ்ந்வா௱ப௮| 

0910660241 ப/ப௱ா(0௮/10660811 பரா) 1/6 பபா 
ர90பங69 (0/ஷஞ்/ப0 59டவா(-) எக காஙவா வபர, 
ப/௮12417௦21'௭௱பர்‌௦ 160 10ப (1௮121717௦1 819160 10ப/ய/82௮107 
௦௦4 ॥ொபம்‌2்‌160'0ய) ஏார8009119 59/5918(5811918/592818) 
166/0! பஷ்௮ (1162124212 ப0்/௮/1௨௨//94௮15129'| 


பல) ॥ாலந*800221ட/பரா ராகக்‌ வக்ரா 
6901/900909171021/21291:2(12901800809117117 919192 18//669018009 
௨192109228) 80020100 5ூங821'(5சூங9௮1௦'1/5ஸங82129 |) 
வாம 501/ப//'247ப(501ப॥4 21 ய/5௦11பதி எய). 

***1*41150) ஆபேலின்‌ இரத்தம்முதல்‌ 
பலிப்டத்துக்கும்‌ தேவாலயத்துக்கும்‌ நடுவே 
கொலையுண்ட சகரியாவின்‌ இரத்தம்வரைக்கும்‌, 
உலகத்தோற்றமுதற்கொண்டு சிந்தப்பட்ட சகல 


தீர்க்கதரிசிகளுடைய இரத்தப்பழியும்‌ இந்தச்‌ 
சந்ததியினிடத்தில்‌ கேட்கப்படத்தக்கதாக அப்படிச்‌ 
செய்வார்கள்‌ என்று சொல்லுகிறது. 
“1487111502 ரகம்‌ 16 01000 07 ௮1 116 ௦0615, ங்‌ 


ங95 817160 1௦ 16 1௦பா0941௦0 ௦7 16 84/௦0), ராலு 06 ஈ60ப160 ௦7 
15 தவானா௭ர்‌/0; 


1411):51 

ஈர்‌ ர்வு ஙவ்ர்்்ஷுா99த2வ69) 
1178௦0 58ரல்டுர்ர்ச1!| ரப 1690168000 ப௱ வப 

பாதி 1ப//யள்‌ (பாத பள்‌) 501ப//1220(501பா॥'22/501ப௨1'122). 
**ஈஈ11)5ம நிச்சயமாகவே இந்தச்‌ சந்ததியினிடத்தில்‌ 
அது கேட்கப்படும்‌ என்று உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌. 

“ஈர 111512 ரா 16 01000 ௦7 406] பார்‌௦ 116 010௦00 ௦74 


2901191185, பிர்‌ ஐவ!560 இள்ஙவோ 16 விர்‌ 80 16 ர்வாழி6: 
வவட | ஸு பாம்‌ 4௦0, 1 5௮! 06 ஈ60பர்‌ா60 ௦7 115 தவான்‌. 


4111):52 
ரூ௭/258௦14112'162(ஈ௫ு2௨258௦51 411791691௨ 3/258951/7112௦'169), 
பாதி 1ப//ய(யாத22 பய) 8௦9, 8'1/9217/௨(௮'1488௫/2/9 1428௭௮) 


[/'8/ப/08191 60பர்்ர் ப (0'10661!'(1/60'1066௦'1//6௦'106829 11), 
ர6ீனாதி பாத பரா) பாவ 21 11௮/1, 

பெரொ369 41/48! 8ுயா(ப086951 46/௮ ந்ய௱ /ப்ர3௦9 
1/8 2218யா) 

1118089109 ஈப!'281 '(10802109''ஈபச்‌! 269 /1௮02109 "பத 6னாத 
91) ஊக. 

***ஈ*11152 நியாயசாஸ்திரிகளே, உங்களுக்கு ஐயோ, 
அறிவாகிய திறவுகோலை எடுத்துக்‌ கொண்டீர்கள்‌, 
நீங்களும்‌ உட்பிரவேசிக்கிறதில்லை, 
உட்பிரவேசிக்கிறவர்களையும்‌ தடைபண்ணுகிறீர்கள்‌ 
என்றார்‌. 

“188 111:522 14/0௨ பார்‌ 3௦ப, 180/6! 70 நு௨ 086 19/08 


வில 16 [ஞூ ௦7 100௦016026: 3௨ 6ார்‌னா€0 1௦1 [ர 4௦ ப58ய5, 80 
12 1௭ ங66 வார்வாாாத 1 நு௨ரரா0ன60. 


111):522 ஙி 12/(ப௮121////௮122'18]) 

3921 1ப//ய(வலா2ப//ய/வாதவப//ய) வா 
5011ப18ந்/ரி(5௦11பரஷ்ரி/5௦11பத௨நுர), 

ு691118092129/2ப௱ (௩621090921218ப/௫6210808218221ய) 
0911562/யரா வாராவி| (வர்‌8தா599ர்1பறா 0௦பர்ர்ப, வலா ஙஷாறா௦சாட்/ரி| 
694799//பரா(621782//1பா/22௦2ிபரா) நாசா] 

2 றிபெறியி(வ வா பொ வாரம்‌ பறவுறொறலா ஈ((பம்௨ஷுாட்‌ா்‌ ஈ/) 
291 ஈரிவபாா(ராவய௱௱ரதவபரா) ஈளப/வய௱, 
**₹₹₹411)53. இவைகளை அவர்களுக்கு அவர்‌ 
சொல்லுகையில்‌, வேதபாரகரும்‌ பரிசேயரும்‌ 
அவர்மேல்‌ குற்றஞ்சாட்டும்‌ பொருட்டு, அவர்‌ 
வாய்மொழியில்‌ ஏதாகிலும்‌ பிழை 
கண்டுபிடிக்கவேண்டும்‌ என்று உபாயம்பண்ணி 
அவரை மிகவும்‌ நெருக்கவும்‌, 


“1549811152. கா்‌ 96 6 59/0 11656 1ஜ பார்‌ 1௨, 16 
501065 80 116 8/5665 0628 1௦ பாத6€ ஈரா பண்ணாரு, 8ாட்‌ 1௦ 
0௦௩௦16 ஈரா 1௦ 50694 ௦4 றகர நாரா ஐ: 


111):542 ௨வா6(8ா62்‌8/816929) 

௨229 91/4 பட (வருவது உரிக்க பட) 0695ப௱ா001 
2) 125 [85 [இ -721172)1/8114] 
11௦0812082 (10௦0801221 092810௦'1/17௦080221 188129). 
1111411152. அநேக காரியங்களைக்குறித்துப்‌ 
பேசும்படி அவரை ஏவவும்‌ தொடங்கினார்கள்‌. 
ரர 01]:54 [ஸுர்த வளர்‌ ரொ ராரா, 80 566142 1௦ 097௦ 
5௦ொள்ாராத ௦ ௦8 15 ரா௦பம்‌, 19ம்‌ நலா ஈார்தார்‌ 800056 றா. 


11௦௦108912] 


112):12 எ்க்காப ஈஸ 

2112714112: -1ய111211-12)/121172-1121271 120122) 112100] 

1௮1௮12 1(|8௮7௮12281) ௦பஙாஜ்/௦ பங 

ராரா 22௦/1 ௱1ார 112/௮ வ/1ர்‌ 
199291) 10௦0(வி௮க்ரர்ப/(ருரி, ஙா ராபர்வுவல்‌ப நாகரா 
5665098121 109/6: ஈதி ॥௨ாத2 |) 

ராவ (றவு ௨/ா௨ஷுா9௦/௮) 081156 8/21ப087/8 
ப 141 ௮௱ா9௦ங91 ப ரர ப 
600ாரிஙிகர்யாதி(௨்்ார்விடுரயாதத௨]). 
***1ஈ412):12 அத்தருணத்திலே அநேகமாயிரம்‌ 
ஜனங்கள்‌ ஒருவரையொருவர்‌ மிதிக்கத்தக்கதாகக்‌ 


கூடிவந்திருக்கையில்‌, அவர்‌ முதலாவது தம்முடைய 


சீஷரை நோக்கி: நீங்கள்‌ மாயமாகிய பரிசேயருடைய 
புளித்தமாவைக்குறித்து எச்சரிக்கையாயிருங்கள்‌. 
“812112 ரா ந்உறவா 1/6, ஙா 166 ங௨ாஉ 240660 
1௦த6176₹ 8 ராபரானா௨016 ௱பி*/ரப06 ௦7 06௦016, 15௦றப்‌ 194 *ஞு 
11௦06 ௦06 பா 900146, 6 6628 1௦ 59/ பார்‌ 15 050101 ரால்‌ 
௦ர ௮], 86 4/6 0ரீ 16 [686 ௦74 16 8156௦6, பார்ன்‌ 15 

ட /91/ 4/2 


112):22 ப௨/2௮//8008082179 றா2்‌ஈவ][00ப'பாார|6/, ௨௮00808919 
119185நுொப௱॥வ/(ா௭்ஷந்ரொப௱ர்‌!௮1/18த225ந/ப௱ர்‌॥6॥). 
111112: வெளியாக்கப்படாத 
மறைபொருளுமில்லை, அறியப்படாத 
இரகசியமுமில்லை. 


“1871212280 ந்6ா6 15 ௦] த 004660), 197 8121 ஈ௦்‌ 
06 ர6/69160; ஈவனா ஈர்‌, 1௭ 8௮! ஈ௦ர்‌ 06 பாவா. 


4112):35: 8847௮/9௮, ॥6ாத81(॥6னா2291) ॥பபி/62 06251944ப 
6ியங09, 94ப பினர்‌ /62 68010080ப௱; 
ர6னத'(॥௦ாத22ஐ'|) ௭24'॥(௮௮4௮'111/8112/291॥) (ளா! 
5௦ா௭1ப எிாபங௦9, 914ப 
6600122௮௩6 பரராறவ௮/ 6602௨1 6அ) ௦௦1190080பராா. 


**1**412):3. ஆதலால்‌, நீங்கள்‌ இருளிலே பேசினது 
எதுவோ, அது வெளிச்சத்திலே கேட்கப்படும்‌; நீங்கள்‌ 
அறைகளில்‌ காதிலே சொன்னது எதுவோ, அது 
விடுகளின்மேல்‌ கூறப்படும்‌. 

19 ரர 12:32 [னீ ந௭்‌5௦வனா நு௨ 0806 50016 
0௮11௦5 8891 06 ஈ0 ॥ா 16 தார்‌; 8ா0்‌ 1௪ம்‌ வரர்‌ நு௨ 8௦ 


500168 [ஈ 16 ௨ [ர 005615 8091] 06 0ா௦018160 பழ௦ா 16 
10 ப561005. 


[12):42 ௨ஊா வாவிர28௮/௫/௨( 8 2ா22/௨/511622117218221/9) 
பாதி லய/(யாத2ய//) ஈவா 501ய/428ா(501ப/॥/'620/5௦11பத்‌22ா): 
59166194117216 1019/6ஞுரப, 8லாடாா௦ப(2178௮0010 ப) 
91/ர2௦/9(2148௨௱௭௭௦௨/941ஐ௨௱8929) ய 5ஞரஙு்‌[ 

11182 ரர்ரி/3௦%0௮21/ (பய (1182்‌்றநுரி1221082 1௦ '1ப// 0/௦ 
1189108௮29 '1ப//ய0) 09/2 00808911பாத (0 8/80080891/7/யாத291). 


**:₹₹412):ஃ என்‌ சிநேகிதராகிய உங்களுக்கு நான்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌: சரீரத்தைக்‌ கொலைசெய்து, 
அதன்பின்பு அதிகமாக ஒன்றும்‌ செய்யத்‌ 
திராணியில்லாதவர்களுக்குப்‌ பயப்படாதிருங்கள்‌. 
ரர ரர 12):4” இர்‌ | 59 பாம்‌ ரு௦ப ஈட ரீ்ர்சாக, 86 ஈ௦% ௮ரீ£2/0 


௦ 1௨ 124 41 16 0௦ஞ்‌/, 800 917148 19% ர8வ/௨ ௦ ௱௦ா6 197 
ஸு 080 00௦. 


112):52 ஈதி ॥6னாத291) 1ஈ௨ொபய/(பட 
097/9008086 பரா “ப(038/80080வ௦8'0/ப௱ ப) 

பாதி ப//ப/([யாத யய) (லாரி (( லார்‌): 

01915 ஞுர200ப(11/5ஞு௩ா80௦ய) 
ா81௮1/214171628(1௮182171711/68/218291411471169) 12119 

18” 18ஙய/(யழ 09/௨0080பத '(08/80080பாத29 |); 89௱, 
9/21ப1/069 09/௨0080பத '(08/80080பாத29 |) ஊாரப 

பாதி 1ப//யள்‌ (பாத பள்‌) 501ப//1220(601பா॥'82/501ப21'1822). 
***ஈஈ412)5 நீங்கள்‌ இன்னாருக்குப்‌ 
பயப்படவேண்டுமென்று உங்களுக்குக்‌ 
காண்பிக்கிறேன்‌: கொலைசெய்தபின்பு நரகத்திலே 
தள்ள வல்லமையுள்ளவருக்குப்‌ பயப்படுங்கள்‌; ஆம்‌, 
அவருக்கே பயப்படுங்கள்‌ என்று உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌. 


“ரர 12): இப்‌ | மரி! ரொலஙகா புய வார நு௨ 5௮] ரீகா: 
வா ராரா, வார்ன்‌ சரிவா ௨ ரகம்‌ 41/60 ஈஸ்‌ ஐ௦ங்னா 10 0954 |ம்‌௦ ஈவு; 
969, | 59/ பார்‌ ந௦ய, [லா றா. 


112):6 ॥சாப்ப (85 ப//ய லார்ப 8021014188 

(பாயரிக (யாய்‌ 2// பாயாத 1௮]) 

வர 42௮128118௮ (ர 14்‌2௦1௦'19/1898/ 371 141182122'19118/28)? 
3௦121 வவ௨1//ங௮12௦1॥) ஊாகவ/பயரா(௦ா 891ய௱/௦ 18921 பா) 
1211211211 இயநிர:1 14216 
090ப!/'24/॥12/(080ப4॥4'21//1121/080 பத! 24/1௮]). 

**₹₹1412):6 இரண்டு காசுக்கு ஜந்து அடைக்கலான்‌ 
குருவிகளை விற்கிறார்களல்லவா? அவைகளில்‌ 
ஒன்றாகிலும்‌ தேவனால்‌ மறக்கப்‌ படுகிறதில்லை. 
“1488712162 காஉர௦ர்‌ ரிங6 50801ங5 5010 1௦ 14/௦ 181 ஐ5, 
9௦ 1௦% ௦06 ௦7 16 [5 101201160 067016 000? 


4112):72 பாதி (யாத) 1 ௮விஷ்ரிப'12௱௱ஷாாாவிற 

உ "௮00௦11 ப//8 சப, 9210/291(9812/9௮//892/94]) 
089/900808911பாத'1(09280080894711பாத22"), 
்‌21/1114101141-1121-1072:1/221 211) ௫216912114 421121210 

[பாபஙா்‌ 1210 பாபஙர்‌௦ 810 //பாயஙரத5 1810) 08211 

ரத (வாத |) 

புடி பிரிய 12215) 1101110010 பய்‌: 0011212)7 118011 18-12 
[19/15 2111822௦18 ஷொப//66ன2௦"). 

***1₹ஈ412):72 உங்கள்‌ தலையிலுள்ள மயிரெல்லாம்‌ 
எண்ணப்பட்டிருக்கிறது, ஆகையால்‌ 
பயப்படாதிருங்கள்‌, அநேகம்‌ அடைக்கலான்‌ 
குருவிகளைப்‌ பார்க்கிலும்‌ நீங்கள்‌ 
விசேஷித்தவர்களாயிருக்கிறீர்கள்‌. 


“1488712172 பபர்‌ வலா 1௨ புரு ரல5 07 ௦பா 1690 816 ௮| 
ஈபய௱ாமன 60. லா ஈ௦்‌ 166706: நு௨ 816 0ரீ ரா௦ா6 4௮/6௨ 1நா8ா றாவ 
5009101/5. 


4112):82 எசாயா ரா பாதிய ப/யள்‌(யாத2 பய்‌) 
5011ப!/₹821(5௦1/பர்‌॥'₹62/5011பத!28): றப 

ராயா பா0888/யா08228) ராவ 
911/45/0௨்‌ொஈ௱ய/ாவா(911///0௨்‌ொ௱்ஈ௱ப்‌ரஙலா/9ொி///0௨ா ஈ பதிவ) 
வூவா௦9, 88௮ றாவ்பவயரா3௮வாபாா 116917௦௦12 
ராயா2வ(றபா௦888௨/பா(09828) 91/51/0௦௨1 பங22. 
**:1*412):5. அன்றியும்‌ நான்‌ உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌: மனுஷர்‌ முன்பாக என்னை 
அறிக்கைபண்ணுகிறவன்‌ எவனோ, அவனை 
மனுஷகுமாரனும்‌ தேவதூதர்‌ முன்பாக 
அறிக்கைபண்ணுவார்‌. 

“1498701215: 6௦ | 59 பார்‌௦ 4/0ப, '4/4050 8/6 51811 ௦௦7655 


6 ௦6ீ0௨௱னா, ரா வாவி 116 5 ௦ றா 950 007655 [067016 
116 82615 ௦7 000: 


112]:9௨ ராப ௱பா02வ/4(ராயாம௨்வாயா08௨2௮) ஊா! 
ராஉ்்பந்விர்‌ஙா 16௦21௦௦172 
ராயா பா08௮௨/பா08228) றா்பர்‌2!160080பங881. 


***₹*4112):9)% மனுஷர்‌ முன்பாக என்னை 
மறுதலிக்கிறவன்‌ தேவதூதர்‌ முன்பாக 
மறுதலிக்கப்படுவான்‌. 

* 9987120009) பபர்‌ ரா௨ 12ம்‌ வொளி றா6 060௨ ௱ாவா 8௮1 06 
06/60 6௦6 16 8ாத66 ௦7 00௦0. 


112):102 வா பாா(வாஊ்ரியா/ வியா) 
ஈ்பா௮யறா22வய/யப ஙாா௦௦்வா22 ங1682411021/௦00 509௮] 


ப ஙலாயம ௱வா!((80090ப௱; 015 பரந வெரி 
வரா௦2ொகஷு 11௦௦519182 
5011ப!4'18/81ப//002(501/பச்‌॥'*வஙலப//008/5011பத!'வவாப//008) 
ராஊொரி480080பங91/1௪॥. 


***1₹₹412):102- எவனாகிலும்‌ மனுஷகுமாரனுக்கு 
விரோதமான விசேஷத்தைச்‌ சொன்னால்‌ அது 
அவனுக்கு மன்னிக்கப்படும்‌; பரிசுத்த ஆவிக்கு 
விரோதமாய்த்‌ தூஷணஞ்‌ சொல்லுகிறவனுக்கோ 
மன்னிக்கப்படுவதில்லை. 

19 12):102 கா்‌ ௦5௦ வேன 841 50696 8 1800 தலச்‌ 


116 50 ௦8, 14 5௮! 06 ராதா ஈரா: பபர்‌ பார்‌௦ ராரா ரக்‌ 
௦)990ணலள்‌ தவள 116 4006 ௦ [ர வ ஈ௦*்‌ 06 1௦திய6ா. 


4112):112 வார, /608(1௮) 
99/ஸ/9102181/௮1 1 ப//ப௱ா (9௮/12/8௮௦1 ப//யா/8வ/ஸ12191 
2 பயா) 

1 பா2112௮12101172211 பரா (யார வா்மா22ொ2 பொ யாவ] 
1௮219212௮2 '1ப//யாா) 
91/88/௮௭15 1ப/ப௱ (1828 18ங21ப//ப௱/21129219 
ராயி1/ஙத'ப/யா) பாற பா0888/யா08228) 

பாதி 19/4(யாத22 19/6) 1௦'ர௦ப0௦8/ ஙர்‌பறா0௦917ப: 600901, கோள ௮॥ 
ரா99்‌ொஈ்பங்1௨13௮௱9௮/200(0௮9 பர்‌ா181௭௱821800/89 பர1212௨189220 
) 501பங௨ொ வாபா, எவ] 0695பங௦॥ொ பாரா 
9/௮18100808247/ பாத '(வ௮/2/008089171பா229 1). 


***%*12):112 அன்றியும்‌, ஜெப 
ஆலயத்தலைவர்களுக்கும்‌ துரைத்தனத்தார்களுக்கும்‌ 
அதிகாரமுள்ளவர்களுக்கும்‌ முன்பாக உங்களைக்‌ 
கொண்டுபோய்‌ விடும்போது: எப்படி, என்னத்தை 


மாறுத்தரமாகச்‌ சொல்லுவோம்‌ என்றும்‌, எதைப்‌ 
பேசுவோம்‌ என்றும்‌ கவலைப்படாதிருங்கள்‌. 
ரர 12):112 காம்‌ வுற்வா நரஞு இரத ௦ பாம்‌ 1௦ 


/19202ப65, 800 பாம்‌௦ ரா221549165, 800 00/65, 19/66 4௨ ॥௦ 
1௦பத்ர்‌ ரு 0 வாச்‌ 1ரத நு6 8௮ வாள, ௦ வரக்‌ நு௨ உவ 59: 


4112):122 ஈத ॥6னாத229 |) 

0695984691 00௮௮/( 1910 (06959/69'0ரு/௮119'1910/106958/62' 1 00/(௦௮௦12 
91810) 8115 பர129 8௦ெட/௦௨08வ2 ரவா 116௮ 

பாதி ப//ப0(யாத29 பப) ௦௨410082௮௭ வா290. 


*::1*412):122 நீங்கள்‌ பேசவேண்டியவைகளைப்‌ 
பரிசுத்த ஆவியானவர்‌ அந்நேரத்திலே உங்களுக்குப்‌ 
போதிப்பார்‌ என்றார்‌. 

** 5487121122 80 16௨ 100௫ ௦54 518] 16804 4௦0 [ஈ 16 
5916 ௦பா வரர்‌ 6 ௦பதார்‌ 1௦ 594. 


112):132 800021 பரப )80வ//00119101/11 பங்க ஙகச1 ॥௦9/616; 
0௦912/4169(009172112169/0091/1828169), 89511/௮10 

098/1 ப(02௨௮௭௱ாா1ப/0௱ழர்ர்(ா்ய) ௨ பலன கார்ா9] 
வாவர்‌ நாராய்‌ ௨ 
591008108180ப1//ய/6((58௦97102718௮1ப//ய//58209108181ப//01(9) 
9141911810 வப [66911ப//00'1088. 


*்க்க்க்க [12:13 அப்பொழுது ஜனக்கூட்டத்தில்‌ ஒருவன்‌ 
அவரை நோக்கி: போதகரே, ஆஸ்தியைப்‌ 
பாகம்பிரித்து என்‌ வீதத்தை எனக்குத்‌ தரும்படி என்‌ 
சகோதரனுக்குக்‌ கட்டளையிடவேண்டும்‌ என்று 
கேட்டுக்கொண்டான்‌. 


“154887 121:122 கா்‌ ௦6 ௦07 16 0௦0081 5910 பார்‌ ராரா, 
1/19516, 50696 1௦ ஈர 0௦46, 194 6 04106 16 ஈாவார்சா௦6 நாம்‌ 
6. 


4112):142 ஸாகாிய வள: றாயா, வாலு 

பாதி 1ப//ய(யாதஹ பப) 
ரருு2௦1021/11/2௦/வய௱ (ஈ௫ு௨௨/2௮11091/ 9௮ ௮ய௱ /ஈரு௦ொர0௦ர்‌ 
ர்/222வயா) 

௦8௭21 /0ப!/'8/௨௮௭2௮/வ௨ப௱(0௨1த5/0பர! “ஙா8வய௱/0௨ாதத/ பதி 819 
ர992௦வய௱) பார்வ நலா ௨ா'82. 


**₹₹1412):1. அதற்கு அவர்‌: மனுஷனே, என்னை 
உங்களுக்கு நியாயாதிபதியாகவும்‌ 
பங்கிடுகிறவனாகவும்‌ வைத்தவன்‌ யார்‌ என்றார்‌. 
“1488712114” காம்‌ 6 55/0 பாம்‌௦ ரா, 148, ங்‌ 80௨ றா 
9 /பத€ 01 9 014106 06 400? 


112):152 ஐாாழ0ப(0100ய) ஙா 8ங21'9/(8ங௮09191/8ங௮129 191) 1௦௮/0: 
0௦1ப'199591/21/0ப 1 ப 

60001 /்ரபயாத(௨்்சாரி்ுவபாத2); ஊொடாரி 
௦ாபஙொய/ப ங்கிய 1ரக 18௦9 8௦5414 ாபார்சிப௱ 24 வெப்ப 
16 வா ௮19 வா. 

**%%ஈ12):155 பின்பு அவர்‌ அவர்களை நோக்கி: 
பொருளாசையைக்குறித்து எச்சரிக்கையாயிருங்கள்‌; 
ஏனெனில்‌ ஒருவனுக்கு எவ்வளவு திரளான ஆஸ்தி 
இருந்தாலும்‌ அது அவனுக்கு ஜீவன்‌ அல்ல என்றார்‌. 
“991215 காட்‌ 6 59/0 பார்‌௦ 1, 796 660), 80 


061216 01 003/610ப51655: 101 39௱௮'6 |[ரீ6 ௦௦941 ௦ [ர 16 
96பா080௦6 ௦7 16 *ஜ வரார்‌ 6 0055655610. 


112):162 ௮/௮, ௦ாப பஙறாஷ்! 
3௦21 1ப//யள்‌ (வலா ப//ய௦்‌/8௮122' ப்‌) 5௦8: 
9/5 பஙவாருணையபி'9 ௦பங்ாப/ ராரா ஈவா பர்ிசாங்லப. 


**₹₹₹412):16. அல்லாமலும்‌, ஒரு உவமையை 
அவர்களுக்குச்‌ சொன்னார்‌: ஐசுவரியமுள்ள 
ஒருவனுடைய நிலம்‌ நன்றாய்‌ விளைந்தது. 
“187121: 162 கா 06 509/6 89 089016 பாம்‌௦ 1, 58/1, 
16 த௦யா0்‌ ௦78 ௦60788 பர்‌ றா 0௦பதிம்‌ 1௦70 பிவார்ாரியடு: 


112):17: 80002பர்்ப வா: “௨ ரோக 5ுஙவா? வா 
1௮௨12 2/௦ (0௨ட்ாதத2௨ வன்‌) 5 ப பலிப்‌ ப 
10௦ொர்/ஸ்லு; 

*்க்க்க்க [12]: 175 அப்பொழுது அவன்‌: நான்‌ என்ன 
செய்வேன்‌? என்‌ தானியங்களைச்‌ சேர்த்து 
வைக்கிறதற்கு இடமில்லையே; 

“1488871021: 172 காம்‌ 6௨ 1௦பதாம்‌ வாகா ரர்ரா5விர்‌ழ நாத, 4/4 
ஏவ! | 9௦, 960856 | 8/6 ௦ 1000 ங௱னா௨ 1௦ 06510 ஈர ராப/15? 


4112):182: ஈவா ாாப 5வஙலவா, வா 
9'1தொள்டுாதில 2/1 18ொள்ரூாததல 181) 161441ப, 

௦712219160 வ1108291//06117822816) 169411, வால பரி எர் 
1ஙுி்ந்றுயரா வா 

௦௦ய!5 18ு/ய௱ (0௦1ப'2'18௫/ய௱/0௦ப' 129 '18%/பாரா) 81த068(௮1த2268) 
569111 பஙவபா (ய, 

****ஈ412):182 நான்‌ ஒன்று செய்வேன்‌, என்‌ 
களஞ்சியங்களை இடித்து, பெரிதாகக்‌ கட்டி, எனக்கு 
விளைந்த தானியத்தையும்‌ என்‌ பொருள்களையும்‌ 
அங்கே சேர்த்துவைத்து, 


“1588712112 கா்‌ 06 59/0) 1716 யர்‌! | 0௦: | வரி॥ழ றப! 0௦ 
ரா 085, 80 பரி தா66; 800 166 நரி! | 64௦ ௮1 ஈர ராப/15 
90 ஈர 20005. 


112):192 ஐா0ப(010ப): 8944 பாா9௦69, 
பா//29/5(யா௮/15209/யா௮/09929) ௨ா6௮9(806208/216829) 
வாபவாதி 'ப//ய(ஙவாபவாத2 பய) வாவா /ா2௨௱) 
௦௦யப்‌!'1(௦௦1ப'12'1/0௦யபித2'|) 5ம்‌ ப 2142002111 ப1/4121/ப; 166 
1191008911, பரப 6 [யரொர்ொ்ர்ப, 0௦௦00 ௨ம்‌ வாரப்‌ வா 
99414யா89009069 501பஙவா ப 18ா௮//0ப1'|69 எாக்ர்க்் பள்‌ 
501111/0'10880. 


**₹₹₹412):192 பின்பு: ஆத்துமாவே, உனக்காக அநேக 
வருஷங்களுக்கு அநேகம்‌ பொருள்கள்‌ சேர்த்து 
வைக்கப்பட்டிருக்கிறது; நீ இளைப்பாறி, புசித்துக்‌ 
குடித்து, பூரிப்பாயிரு என்று என்‌ ஆத்துமாவோடே 
சொல்லுவேன்‌ என்று தனக்குள்ளே சிந்தித்துச்‌ 
சொல்லிக்கொண்டான்‌. 


“1998121192 கா | பரி 50811௦ ராறு 500], 500], 1௦ப 25 
ராப்‌ 20005 19/0 பழ 1௦ ராவா 36915) 19/6 116 6956), ஊர்‌, ரொ) 
0 0௨ ௱ஊாறு. 


112):20 1688௦9 8ல்‌ ॥09/0/6: ராஸ்‌/66208௮௭௦9, பா 
ர்யா பரார்ெொர்ரிராயார்்ப ர்ச்‌ ராகெச்‌ ௨0 ப 

௦ 1'1980080ப௱, 80002ப௩ப ॥௦6 

5691௮71117 8வ21'(5௮1ா 1 வலி ௦ '/5282௮1ப1வல/2ஐ'|) 

/921ப0 ௦/2 921ப௱ (௮210082108 பா 8௮1ய0/21882ய௱ற) ௨22. 
**:1₹412):20) தேவனோ அவனை நோக்கி: 
மதிகேடனே, உன்‌ ஆத்துமா உன்னிடத்கிலிருந்து 


இந்த இராத்திரியிலே எடுத்துக்‌ கொள்ளப்படும்‌, 


அப்பொழுது நீ சேகரித்தவைகள்‌ யாருடையதாகும்‌ 
என்றார்‌. 
ரர 12):202 பபர்‌ 000 59/0 பார்‌௦ ஈர, 700 1700), 115 ஈரத்‌ 


1 501 5191 06 ஈ60ப160 ௦7 1166: 18 ஙா௦56 81911 1௦56 1 
06, ஸ்ர 1௦ய 854 டா௦ங/1060? 


112):212 1௦8வா0சர்ா!! 2/5 யஙவாடுஙொஞாொவி, 
112119/029/049 (1121919980 8/68/172802/06282869) 
0௦1//6௨௭த519/00(0௦///6௮1த229 181௦) 5 பயவா 
1003900691 ப//6/880 ௨82. 

**5₹₹412)2%. தேவனிடத்தில்‌ ஐசுவரியவானாயிராமல்‌, 
தனக்காகவே பொக்கிஷங்களைச்‌ 
சேர்த்துவைக்கிறவன்‌ இப்படியே இருக்கிறான்‌ 
என்றார்‌. 

“1488121212 50 15 06 194 ஸல்‌ பழ 1696பா€ 1௦1 ரராகவ, 
90 15 0௦74 1௦4 10:20 000. 


“112):222 ஐாராப௱ வேளா நாகராப0் 566891 1௦௮/0: 
10080டு1ப//618080டர2௮/, பாளம்‌ பாாடொ(யாா௦வ) வாரபு 
பாதி (பா229 |) 

16 வ பெயரா வாப//௦ஙபாா/]6வப//892௦வய), 
சோஸ்ர்ாவ்‌ ப்ப00௦வறொ ப பாதி 1(பா229 |) 

5916621101 ப//6921:வபா(6212 621 பவ்யா /5806 வார ப/49829 
வபா) 1/வேலிவ/[00808911 பாதி '1(60/௮121008082111பாதஜ'||) உப 

பாதி லய/வெள்‌ (பாதப்‌) 5௦1ப/22(601/பர்‌॥'28௨ா/501பத/'281). 


**ஈ*ஈ412):22 பின்னும்‌ அவர்‌ தம்முடைய சீஷரை 
நோக்கி: இப்படியிருக்கிறபடியினால்‌, என்னத்தை 
உண்போம்‌ என்று உங்கள்‌ ஜீவனுக்காகவும்‌, 
என்னத்தை உடுப்போம்‌ என்று உங்கள்‌ 


சரீரத்துக்காகவும்‌ கவலைப்படாதிருங்கள்‌ என்று 
உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 
“8887121222 கா்‌ 6 59/0 பார்‌௦ [1/5 015010/66, 16ாள௦6 | 


5994 பார்‌௦ 4௦0, 19/6 ௦ 10பத்‌ 1௦0 ந/௦பா |/ரீ6, ங௱்ள்‌ ஙு ௭௮ ஊர்‌; 
ஈவன்‌ ரீ 16 0௦ஞ்‌/, வச்‌ நு6 ஏல பம்‌ ௦. 


4112):22 

99/88191102100891//1பரா (89082191172100221///1ப௱/8929281/1712100 
911/4 பரா) )2வாப௱, ப08ு/21002211// 41 பரா 58ாணபாா 
1568141212 '189ரய/ லப (ப15௨க்ர் வலா 18ய/ொலப/ 
156114 8ய2129'19ஷாப/ 6127). 


**11*412):23. ஆகாரத்தைப்பார்க்கிலும்‌ ஜீவனும்‌, 
உடைபைப்பார்க்கிலும்‌ சரீரமும்‌ 
விசேஷித்தவைகளாயிருக்கிறது. 

ரர 12):22உ 76 [ரீ6 15 ௱ாாஉர்ளா றார்‌, 80 16 0௦0்‌ [5 
ரா௦ா6 18 என்றானார்‌. 


₹112]:242 (௮2 9/4(/682081229 19////68888228 11219) 
விார்ர்ப00பாத '((6ஙவாரா1ப0082௮1ப229 |), 
3௦॥51(ெ91211/8/21/291) நார ொ்்ப௱ர்‌!அ॥ உப/ி பார்‌), 
3௦12 1ப//ய0 (௮/2 ப//ப0/8௨122'1ப//0ய0) 0௮'௱௦௦529/0/ப௱ர்‌௰((-), 
9'1தொள்ருரொயார்‌எ/, ॥/கவொர்ந்ியற 

3௦421 ஷுயா (வல 8ுபரா/82122'நரயரா) 1688 
0121128100௦௦11ப1!4'1891(0129100௦௦11ப1॥' 1821/0121721000011ப2!'891); 

09 '18/2/518100891//1பரா(0௦' 8/919191008211//1ப௱ /02'18/2129 1910089 
யா) ராதி ராத |) வங8/09 

4156981118, 19ஷப//்‌ ௦ வ/ (15 ௨௨ொநஙா்‌28ஸாாப//6்‌ 66 
91/31 11/ந வாத ஷாபானு). 


**₹₹₹412):2% காகங்களைக்‌ கவனித்துப்பாருங்கள்‌, 
அவைகள்‌ விதைக்கிறதுமில்லை அறுக்கிறதுமில்லை, 


அவைகளுக்குப்‌ பண்டசாலையுமில்லை, 
களஞ்சியமுமில்லை, இல்லாவிட்டாலும்‌ 
அவைகளையும்‌ தேவன்‌ பிழைப்பூட்டுகிறார்‌; 
பறவைகளைப்பார்க்கிலும்‌ நீங்கள்‌ எவ்வளவோ 
விசேஷித்தவர்களாயிருக்கிறீர்கள்‌. 

ரர 12:24” 09/06 116 ஈவொன5: 70 1ஞு ஈவன்‌ 500 


௦ £620; நார்‌ ஈவன்‌ 86 1408470056 ॥௦ா 02; ௮10 00௦0 
166061) வா: 000 ராப்‌ ௱ா6€ 8636௨ 0616 1௭ 16 101015? 


4112):25 
[8/௮1910080ப!6'2410288/(16ப21/210080 ப! 9%172௮1/6வ௮1210080 பத ர24/ 
0991) பாதி (பாத) வா ரா 5668 918090 ப ௦ாபு 
ராபா 100071 பஙவொ. 


**:1₹412)25௨ கவலைப்படுகிறதினால்‌ உங்களில்‌ எவன்‌ 
தன்‌ சரீர அளவோடு ஒரு முழத்தைக்‌ கூட்டுவான்‌. 
1881272522 கா்‌ பாரின்‌ ௦ று மாம்‌ ர்ிளாத 1ந௦பதாம்‌ ௨ 
900 1௦ 6/5 5197%பா€ 06 ௦ப1ர? 


112]:26” ஈரி யு (வாய ரதபா) 80௨௮9 
ொடுொபர்்வவு பாதி 199/(யாத2ஐ 1891) 5ஞூ/2//00008911ப119, 
ரால்‌'வ௦1 1ப//82/6 (ற௮4'8210211ப//8௦௨/௱௭1'8/2129 1ப689 28) 
வயத '(॥௦வாதஜ |) 
9/91210080ப!'24வா2(:8௮/210080ப॥'2%வா8/168021910080 பதி ௭1 
யாவ)? 

**5₹₹412)26 மிகவும்‌ அற்பமான காரியமுதலாய்‌ 
உங்களால்‌ செய்யக்கூடாதிருக்க, மற்றவைகளுக்காக 
நீங்கள்‌ கவலைப்படுகிறதென்ன? 

“18 8ஈஈ712126 ரீறு௨உ மாவா 06 0௦% 9016 1௦ 0௦ 1497 142 
வார்ன்‌ 15 18, வர்ற 19/66 நு௨ 1௦பதார்‌ ர௦ா 16 651? 


112):27: (க்ப00பா0வாதி 1(1689141ப00ப5081229 1) 600901 
௮8ப1/'2னா ப(ு௮ எப்‌! வா ஈய உாயத ஸ்வா ஈய) 
வெொர்ப்ந்பழ0வொயாதி(6ஙவா்ர்ப002யாதஜ |); 
3॥5'(8வ௦1'1/8/21/291) பசலி ்்பாாரி!௮, 1௦௦1417247 ய௱!।/, 
வா 99/யர 5990௦8 ௱பக்க/8ஷக நவா 58 ப9 

ராவண ஷ்ரியா (ராள்்றாஷ்ரியா ற ஷ்ரியா) 
3௦॥11॥/( வவ1/௦ 111/8/2129 1॥|) 

௦ா'₹2100091899//1/ப௱(௦ '810008/8281/॥பா/௦ ₹21000918821/பாா) 
பபெக்க்ர்ந்ர்பாக்க்ா!2॥ உப பாதி ப/யள்‌(பாத22 பயர்‌) 
5011ப!4'162(501/பர்‌॥'₹28ா/5௦11 பத! 22). 


**₹₹*412):27 காட்டுப்புஷ்பங்கள்‌ எப்படி 
வளருகிறதென்று கவனித்துப்பாருங்கள்‌; அவைகள்‌ 
உழைக்கிறதுமில்லை, நூற்கிறதுமில்லை, என்றாலும்‌ 
சாலொமோன்‌ முதலாய்த்‌ தன்‌ சர்வ மகிமையிலும்‌ 
அவைகளில்‌ ஒன்றைப்போலாகிலும்‌ 


உடுத்தியிருந்ததில்லை என்று உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌. 

*****%7121:272 09/06 106 [1/5 ௦ 1ஞு தா௦்‌: 1ஞு 1௦1 
௦, நஞூ 50 ஈ௦ர்‌; வாட்டர்‌ | 58 பாம்‌ 4௦0, 12% 5௦௦0௦ ॥ஈ ௮| 
15 த௦ரு 1௩95 ॥௦%்‌ 894/60 [166 ௦06 ௦ரீ 1656. 


112):28: 1008001105, 

908515 ப489515 169 (902815 பங8951119 169/9 0815 பங895129'168), 
2/6 1 ரரயார்்ம 221/6 80 ப! 6௮ 

00௦8090090 ப!4'12(009090090ப॥॥'8/008090090பத!9) ஐபப/ர்‌்‌ 
1682 ஙா (ஙா வா 8//ஙர( ௨2929) 
பூபெக்ர்ர்பஙாக்ம2௮1, பாதி 'ப//ப(யாத22 பய) பப்ெக்றர்ரபஙர்டடசப 
9//65(910//2/91128) ஈர்்ட்ஸுவாவ!/8897? 


*****12):28& இப்படியிருக்க, அற்பவிசுவாசிகளே, 
இன்றைக்குக்‌ காட்டிலிருந்து நாளைக்கு அடுப்பிலே 
போடப்படுகிற புல்லுக்குத்‌ தேவன்‌ இவ்விதமாக 
உடுத்துவித்தால்‌, உங்களுக்கு உடுத்துவிப்பது அதிக 
நிச்சயமல்லவா? 

“181212 ர்‌ நாவா 000 50 010106 16 2855, ஙா 15 1௦ 


09 1 16 ரி610), 800 1௦ ரா௦ா௦ய/ 15 0854 |[ார்‌௦ 116 ௦வ6; 8௦ம்‌ றப்‌ 
ரா௦ா6 ஙரிழ 6 0௦46 400), 036 ௦0 [441/6 7/1? 


₹[12]:29: 99/0/9௮/(890814/221//88280/291), கோளாறா வ] 
பரடவொொ(யா௦௦௨௭), ரோமா] (பள்‌ வா*ப, 
ர6னாதி'॥௦ாத29) 669'1ொொவபரா 

5911068/:8008098௮/ய௱ (6811068800809௮ய௱/5811692290080889௱ 
பா) யாதி (யாத). 

**₹1₹4/12):29% ஆகையால்‌, என்னத்தை உண்போம்‌, 
என்னத்தைக்‌ குடிப்போம்‌ என்று, நீங்கள்‌ கேளாமலும்‌ 
சந்தேகப்படாமலும்‌ இருங்கள்‌. 

“987 12129) கநா 560௦1௨ வாகக்‌ நு௨ உவ]| ஊர்‌, ௦ கர்‌ 
46௨ 5191 பர ஈவன்‌ 06 3/6 01 00ப017ப| ராரா. 


£112]:302 ஙி 10/88 (வவ 19ு//9௨௱/4/௦/த௮ 10/8௨) 
ப/௮/241782(ய/89117821/ப/௮8291182) 1890110 

116902118௮ (1280பர48௦௮ 11/11/7902 821291); 

1௮1 1௮/௮ //ஙல/22'|) பாதி பபாது ப) 
பையில ய ட பியா பம] வயர்‌] 
பாதி (பாத?) ஐ149௦ங௨ஙசா வர்ர ப!/412௦. 

**₹₹₹412):302 இவைகளையெல்லாம்‌ உலகத்தார்‌ நாடித்‌ 


தேடுகிறார்கள்‌; இவைகள்‌ உங்களுக்கு 


வேண்டியவைகளென்று உங்கள்‌ பிதாவானவர்‌ 
அறிந்திருக்கிறார்‌. 
“1487121302 80 ௮1 1656 1ரஐ5 0௦ 116 ஈ911௦05 ௦7 16 


௦10 56616 சரீ: 8 4௦யா [986 1 ா௦ங்ஸ்‌ா ர்‌ நு ர்வெட 660 ௦7 
11256 1. 


112):312 168வ்ாப0/ (8௦21 2/6௦ 

1॥690பாதி '(1690பொத29 |), 800021பரப 
1911214118 (௩௭1௦11 18௦௱/142/28 1818௮௫) 

பாதி ப//ப/((யாத22ப//0ய/) 100௦091 (000ப//80080/பரா. 
**₹₹₹4112):312 தேவனுடைய ராஜ்யத்தையே தேடுங்கள்‌, 
அப்பொழுது இவைகளைல்லாம்‌ உங்களுக்குக்‌ கூடக்‌ 
கொடுக்கப்படும்‌. 

“158887 121:312 பபர்‌ ஈ2ர்னா 56616 346௨ 16 [0த0௦0ரா ௦7 000; 800 
9| *1656 1ாராஜ 8191 06 90060 பார்‌௦ 3௦0. 


112):32: 08/80080891169(089/80080891768) பவ 84/6௮, 

பாதி ப//(யாத2 பய) கவெள்ா்வ!6 000/9 பாத (யாத2௱]) 
௦117௮2 ஐரராஷர்ப!/ 227. 

**1₹₹412):32 பயப்படாதே சிறுமந்தையே, உங்களுக்கு 
ராஜ்யத்தைக்‌ கொடுக்க உங்கள்‌ பிதா 
பிரியமாயிருக்கிறார்‌. 

“8 ஈஈ7121:322 ரவா ஈர்‌, [110/6 ரி௦01) 1௦ 14 15 4௦பா [9465 
2000 01695பா6 1௦ ஐ/6 3௦ப 116 020௦0. 


112):32” பாதி ப/(ய(யாதஜ பய) 

ப 13௯219 19/(ப'|'1 3௮19 91/11 1382128181) ஙார்‌பற 
ி்்லி௦பொதில (0்ன்2/௦/பாதஜ |), ற௦22்ரொஷ் ஷம 
0௦9/981112(00818919/00௦82981189) 

091800௦219 18/ய௱ (0918002109 18/ய௱//02'18009129'18*/பாா) 


4817212111: இ௨11 40/11 யய117/61ய 

0919109111! 69(08121/0802111169/10219108291101169) 

பாதி புள்‌ (பாத22ய//யன்‌) 580௨41 ப(6௨௦8௦4 4/1) 
ஙறியாதி (நஷ்யாத2"), 80266(8௮12268) 1ரப0ொ 
2)யியஸ்்பார்‌!2/(2' ப்ப ்்பாார121/2'பதப!421ய௱ர்‌௮]), 
0௦௦௦௦/1(-) 6/4 ்்யாரஎ(. 

*₹11₹412):33. உங்களுக்கு உள்ளவைகளை விற்றுப்‌ 
பிச்சைகொடுங்கள்‌, பழமையாய்ப்‌ போகாத 
பணப்பைகளையும்‌ குறையாத பொக்கிஷத்தையும்‌ 
பரலோகத்திலே உங்களுக்குச்‌ சம்பாதித்து 
வையுங்கள்‌, அங்கே திருடன்‌ அணுகுகிறதுமில்லை, 
பூச்சி கெடுக்கிறதுமில்லை. 

“58% %8ஈ7121:322 5வ| 1974 46௨ 86, 800 ஐ/6€ வா5; ௦106 
940 பா56165 095 வா்‌ ங்லடா௦ர்‌ 0/0, 9 1696பா6€ [ர 16 ர 6௦வா5 


[94 ரசி ஈ௦ர்‌, ஙா ॥௦ 1/6 8000௦80ஸ்‌0, ஈவன்‌ ௦ 
௦௦ாப0்‌ா்‌. 


4112):342 பாதிவ(யாத2) 90446௭ ஊாத69(௨ாத268) ॥பய/ 821௦9 
921069(8102268) பாதி (பாத) ॥பந்்ஷுாபரா பரா. 
**ஈ1*/12):3 உங்கள்‌ பொக்கிஷம்‌ எங்கே 


இருக்கிறதோ அங்கே உங்கள்‌ இருதயமும்‌ இருக்கும்‌. 
“887 121:34” [0 வரவா 4௦பா 1695பா6 15, 166 ஙரி| நயா 
ரம்‌ 06 ௮150. 


112]:352 பாத (பாத) 8121 1(212108/8129129 1) 
1911800091191821பப௱ ((6911200021191082/188ய௱//621190091121/788280/பாா) 
பாதி (யாத) பர்‌ வ/ (ரி வவா்லிக்ர்‌ 1291) 
வரிஎ்‌2்22வெய௱ (வார! 22௦ வெய௱/ வாதி ஈ2%9௦2௦௮யா), 


**1**-412):352 உங்கள்‌ அரைகள்‌ கட்டப்பட்டதாகவும்‌, 
உங்கள்‌ விளக்குகள்‌ எரிகிறதாகவும்‌, 

“548887 121:352 பஞ்‌ 4௦பா 10105 06 2060 8000பர்‌, 800 3௦பா 
[தார்‌ பாராத) 


112):365 1ா8ாத (1812291) ஏறா (அருள்க யாம் ப 
வாக்ய 1கர்ர்பாட௦21ப, பொன வொப/ெர்ர்‌ நாரி 

600021 பரப பாபஙா்‌ ப [ரகர ப வாபா 
000991/8/ப௱(௦0082118/ப௱//௦009928யா) யாதி (11பாத2911). 
***₹1412):36 தங்கள்‌ எஜமான்‌ கலியாணத்திலிருந்து 
வந்து தட்டும்போது, உடனே அவருக்குத்‌ திறக்கும்படி 
எப்பொழுது வருவார்‌ என்று காத்திருக்கிற 
மனுஷருக்கு ஒப்பாகவும்‌ இருங்கள்‌. 

“17 12):362 00 டு௨ ருபா [॥/66 பார்‌ ரானா 1௪ம்‌ பகர்‌ 


1௦1 1௨ 1௦00, ஙா 6௨ யரி| ஈஎ்யா ர்௦ா 1௨ வனத்‌; 1ல்‌ வ௱்வா 
ா€ ௦௦ெள்‌ா்‌ 80 8௦௦0), ரர்ஞு றா ௦0 பார்‌ ராரா ராரா 6 வு. 


4112):37: வறு ஙாப௱௦210ப, 

வசய்ய 4422181811 (ப7ச/ர்ரய/ 4 வ்லா288வ/வ்ர்சார்நார்ாரா 
[4 182:11216-2நி12121214] 

99 '180090ப!6'18(1:89'180080பர॥'9/1682'180080பத'(8) 
௦௦2111/2//9218169 
099//0/வ8௮/'(089//ஸ்/ங௦'/08௮//ஸ/ங௨ாத9). வலா 
919॥4911//0' 10, ௫2819 1910(8ங௮10௦ 1910/8/௮129 1910) 

௦81/8 ந்ர்ப// 0௦ ஞுய, 58॥66082௦59ொ6௦08௱99) ஙவா1ப, 
3௦219 1ப//ய(வ௮ார2ப///பாத2'ப//ய) ௦௦2ந௨2ா5 ஷங வா்ப 
ராஞஙு2/வ௮ (றல 868/௱ஞு82280/69) 

பாதிவய/வெள்‌ (பாதப்‌) 50௦1ய/22(601/பர்‌॥'2௨ா/5011பத'281). 


**₹₹1412):372 எஜமான்‌ வரும்போது, 
விழித்திருக்கிறவர்களாகக்‌ காணப்படுகிற 


ஊழியக்காரரே பாக்கியவான்கள்‌. அவர்‌ 
அரைகட்டிக்கொண்டு, அவர்களைப்‌ 
பந்தியிருக்கச்செய்து, சமீபமாய்‌ வந்து, அவர்களுக்கு 
ஊழியஞ்செய்வார்‌ என்று மெய்யாகவே உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌. 

“9970127372 655660 816 1056 56 ங815, ஙா 16 100 
ஙா 6 ௦௦ளஞ்‌ர்‌ ௭௮] ரிம்‌ வச்ாராத: வரி | 58 பார்‌ ந௦ய, 194 


6 8௮ தாம்‌ ஈறாக வாட்றால6 நாளா 1௦ 74 0000 10 ராவர்‌, 80 
ங்ரி1। ௦௦6 7௦ 80 56ங 6௨ 1. 


4112):38% ஙா ௨00௦௨௭ 1/8 |8௦வெலப ௦௦88 
19ொள்ர்ாரி8வெள்்ப ஙார்ப, வெல!'(829'1/ஙஐ9') 800901/69 
ப] 10891, வங௦௦20/2//69218 
098//ஸ/ங22/'1(098//0//வ8ா௦1/029//ஸ/௨௨8ா2௦'|). 
**1*₹1412):38. அவர்‌ இரண்டாம்‌ ஜாமத்திலாவது 
மூன்றாம்‌ ஜாமத்திலாவது வந்து, அவர்கள்‌ அப்படியே 
இருக்கக்கண்டால்‌, அவ்வூழியக்காரர்‌ 
பாக்கியவான்கள்‌. 

“991203 கா்‌ ரீ 6 உவ ௦0௦06 ரா 16 560000 ௮ம்‌, 


௦ 0௦06 ரா 16 ராட்‌ ங்‌, ௨ ரிம்‌ 1 50, 0165560 8€ 1056 
56௩215. 


112):392 1ார்பமொ ॥ராவாவாகர்ர்ா!! ஙலாபங்ொ வார்பு 

வேர்‌ ாலவொபியெக்ா ந்வாார்ராயாங்கவ!, ஙா ஙாசாக்ாற்ராயாற்ய, நாலா 
பூன்‌ (ொக௱/வொ௦ர்ர்ா வாபு 

ர்‌ ப/ 6629 ய/6்‌ னா /உொொ்ரர்ராய/ 6629). 


**%%%4(121:399 திருடன்‌ இன்னநேரத்தில்‌ வருவான்‌ 
என்று விட்டெஜமானுக்குத்‌ தெரிந்திருந்தால்‌, அவன்‌ 


விழித்திருந்து, தன்‌ விட்டைக்‌ கன்னமிடவொட்டான்‌ 
என்று அறிந்திருக்கிறீர்கள்‌. 

“154887 121:39) கா்‌ ரர 10௦, 12ம்‌ [ரீ 6 20008 ௦7 16 
[௦ ப5€ 80 10௦யவிா ங்கம்‌ 0௦பா 16 1/6 ங௦ப/0்‌ 0௦6, 6 /௦ப/0 


3/6 124060, 800 101 890/6 511660 16 10056 1௦ 06 0௦8 
1௦பத. 


112):40 வாக்‌ ௨00800/62௦ ஈத பதத") ஈரராஸ்217௦ 
ரரி ராவாபவவியா28 ஙாபங2, 
99/0//98/(920874/98//892 80/௮௮) ஈத பாராத பய) 
99/1 ௭௱ுவஷொபாதி'(ெ்்ந்வாஷரபயாத2 |) ௨82. 


*::*ஈ412):402) அந்தப்படியே நீங்கள்‌ நினையாத 


நேரத்தில்‌ மனுஷகுமாரன்‌ வருவார்‌, ஆகையால்‌ 
நீங்களும்‌ ஆயத்தமாயிருங்கள்‌ என்றார்‌. 
“1887121402 உறு 16606 ॥6900/ 9150: 101 16 5௦ ௦7 
ராவா ள்‌ 94 8 ஈ௦பா ங்ர்வா 4/6 ரட்‌ ௦. 


112):412 80002/பநப றலரபாப வெல்‌ 1௦9/0: 89'0080௮௭69, [ர 
பஙணறஷ்்‌ வாதி ப/யராஊ்க்ாராகா(வாத22ப//பராந வா) 
5011ப!2₹6609 (501/பர்‌॥'₹6608/5011பத!'16609), 6॥82ப//ரா 
5011ப!6/₹6609 (501/பர்‌!'16608/5011பத!6ன08) வப 697188. 

*்க்க்க்* [12:41 அப்பொழுது பேதுரு அவரை நோக்கி: 
ஆண்டவரே, இந்த உவமையை எங்களுக்குமாத்திரம்‌ 
சொல்லுகிறீரோ, எல்லாருக்கும்‌ சொல்லுகிறீரோ 
என்று கேட்டான்‌. 

“1487121412 ரவா ள்‌ 59/0 பாம்‌௦ ஈர, ௦0, 5069/0654 
11௦ப 1/5 089016 பார்‌௦ ப5, ௦: வனா 1௦ ௮1? 


112):422 ஸாாகாிய6 (அர்கா: றஉ௱ர்ப10211/6928ப//யெர்ர்‌ 

117 21பரர/௮21௦ (12/1 பர்ட/2208/1782பர்/௮௮) 2௮941॥16௦ 

09014௦ 0ப//யார௦2௦01 வாவா 8ங௮1/91ர62((வா௮162(/8௮12812௮]) 
91/82/2௮14 (910/8217/8௮18/81/1128211/9828) 2471721049 
பாராறஷ்ய௱ ஙங்வரொப௱ப!'9(ஙங்வாவப௱ப!9/ ங்‌ வஹவுர௱ய௱ப!8) 
4159219'09///8௦லா நவா? 


*:%5*12):42 அதற்குக்‌ கர்த்தர்‌: 
பணிவிடைக்காரருக்குத்‌ தகுதியான காலத்திலே 
படிகொடுக்கும்படி எஜமான்‌ அவர்கள்மேல்‌ 
அதிகாரியாக வைக்கத்தக்க உண்மையும்‌ 
விவேகமுமுள்ள விசாரணைக்காரன்‌ யாவன்‌? 
“1488121422 நாம்‌ 16௨ 00 5910), 14/௦ 1௨ 15 194 19/1 /ரிப| 


8௦ 156 ரஸங0) ஙா 6 100 9 266 ஈப/6ா 006 8/5 
௦56010, 1௦ ஐங்‌€ 16 1௨ 0௦/௦ ௦7 ராஜர்‌ ர 0ப6 569500? 


4112):42” வா ஙாப௱0௦210ப 380080106௮ 

2114 2:)1721:12)7146121//108617211212)7 14214 7/ 410 82172101212]7 44 

99 '180090ப!6'8(1:89'180080பர்‌॥'3/1682'80080பத'8) ௦௦2௩210928 
92144)772172121910221214447721772121 21 

**1₹₹₹412):43. எஜமான்‌ வரும்போது அப்படியே 
செய்கிறவனாய்க்‌ காணப்படுகிற ஊழியக்காரன்‌ 
பாக்கியவான்‌. 


* 0998712042. 65560 15 1794 5ஊஙசார்‌, வாரா 16 10ம்‌ ஙற்வா 
16 ௦௦ொஞ்‌ எவ ரிம்‌ 50 0௦042. 


112):442 காவ பிற்‌ விவ்‌ ராராவப௱ வால 

159912 19॥/18218098/8(3159912'19///92120228/5/159219'12122180892 
9) ௮100௨ ாஈப று வ (ராஞரு௨868௨/௱ஞு8922/69) 

பாதி ய/வெள்‌ (பாதப்‌) 501ய/722(601/பர்‌॥'2௨ா/5௦011 பத! 2௨1). 


***₹1412):442. தனக்குள்ளதெல்லாவற்றின்மேலும்‌ 
அவனை விசாரணைக்காரனாக வைப்பான்‌ என்று 
மெய்யாகவே உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 
“ரர ரர 12):44 0ரீ உம்பர்‌ | ம பார்‌ 400, 19% 6 பர! 
ரா ஈரா ராயின்‌ வேளா ௮1 12 6௨ 9ம்‌. 


4112):452” எார்்க ௦௦20/௮//88௭8௮0௭௦9), 6 வொ ங8ா௨ 8௦1 5வப௱ 
வாய ர்லாலவவெ!'162 501/0" ௦0ப, ௫௮ 21/ொளாஷ்ய 

691919௮111 'நுய௱ ௮2144௨ 1நுய௱ ங21 4௮712௨ நயா) 
901//4யரா, இபபார்ய6 (வளர்க பாரிய 1வ/91/009119௮, 
**1%1412):452- அந்த ஊழியக்காரனோ, என்‌ எஜமான்‌ வர 
நாள்‌ செல்லும்‌ என்று தனக்குள்ளே 
சொல்லிக்கொண்டு, வேலைக்காரரையும்‌ 
வேலைக்காரிகளையும்‌ அடிக்கவும்‌, புசித்துக்‌ குடித்து 
வெறிக்கவும்‌ தலைப்பட்டால்‌, 

“ரர 12):452 பபர்‌ வாம்‌ ர்‌ 12ம்‌ 5ம்‌ 5௫ 1 [6 ஈவார்‌, 1 
1௦0 வெஸ்‌ [6 ரத; 8௦ வ! 06 1௦ 06974 16 


௨5216 800 ௱௦/0805, 8010 ௨4 8௮0 (6) 80 1௦0 06 
யானா; 


4112):46 ஙா ஈரராஷ்ெச ரபா, உல றவாகங்க்ாப௱, 
211/1: இ௦197401)/:14421212:1ய119/-111/: ஐய 1 பய :11211:114 
ணக நாஉாய்ா்ர்ஈப, 

ப ராராஷ்ரி/821821'1௦8069(பார௱்ரி1/8208/௮81௦9069/ப'ரராஷ்ரி।2271 
8/2129'1098069) பய 08ாதி6/((08ாத2௦() ஈரா. 
111412): அவன்‌ நினையாத நாளிலும்‌, அறியாத 


நேரத்திலும்‌, அந்த ஊழியக்காரனுடைய எஜமான்‌ 
வந்து, அவனைக்‌ கடினமாய்த்‌ தண்டித்து, 


உண்மையில்லாதவர்களோடே அவனுக்குப்‌ பங்கை 
நியமிப்பான்‌. 

“1887121462 106 100 07 124 5ஊஙலாம்‌ மாரி! ௦௦6 [ர 9 04 
பாவா 6 /௦0 4 ௦1 ரொ ரா, ம்‌ 8 வா ௦பா ஙா 6 16 ॥௦1 
98/26, 0 மரி| பர்‌ ஈரா ரா பானே, 80 யர்‌! 800௦ம்‌ ஈரா ஈ/5 
0௦1/௦ நார 16 பாவன. 


4112):47: கா வணறைவாப்ட உகர்ஸ்ாம 2 உர்ர் யாரா 
ர உாஷொரொொவப௱, ஙப0ர எரர்க்ர்ாராா 0௨0! 
$ஷஙவெவய௱ ர்பார்‌௨ ௦௦214/21//682180 8169/9(816808/816229) 
9012'1(801௮1/801த9 1) 9011680080 பங881. 


***₹ஈ412):47. தன்‌ எஜமானுடைய சித்தத்தை அறிந்தும்‌ 
ஆயத்தமாயிராமலும்‌, அவனுடைய சித்தத்தின்படி 
செய்யாமலும்‌ இருந்த ஊழியக்காரன்‌ அநேக அடிகள்‌ 
அடிக்கப்படுவான்‌. 

“1548712147 நோடெ்ர்கர்‌ 5சஙலார்‌, நார்‌ ராஸ [6 10௦5 மரி, 


90 060860 ஈ௦4 ஈர௱5விர்‌, ஈனா 0/0 800002 1௦ 15 பர்‌, 5௮| 
06 ௦௨2 வாக ராவா எர. 


4112):482 உருொ்வவாவயாக்‌ப, 

9015 1ப//ப(801791ப//ய/801/2211ப//0ய) 

694 பங28௮// 191௦0 (621பங2வ21௦' 19/04/2214 பஙா 8௮12௮19104) 
5$ஞூா8வ8109, 519 80145'(80181/80129'|) 8016200800 பங82. 
வார்ம்‌! ஊாரரிவாத(2வாத/1/தலாத) 
00ப1/680090ப!6'910௦9(1600ப1680080பர்‌!॥'₹2108/1600ப1/620090பது'21/ 
089) லார்ரி! எராத(௮11வ௨த/211த20த) 1680180080 பரா; 
ராயா வா/ர்॥! 8ரி2(௨௱௦௮/917/த௨ர2௮) 

௦00 பஙர/8'182112'108(000 யயர /6/'321119'1௦8/000பஙர61'182128'108) 
வொ/கெொர்ா!! 23/௨2/7941 ர2419) 
690092115'1(68008910௦9'1/1668008212௦8'|). 


**1*1₹1412):48. அறியாதவனாயிருந்து, அடிகளுக்கு 
ஏதுவானவைகளைச்‌ செய்தவனோ, சில அடிகள்‌ 
அடிக்கப்படுவான்‌. எவனிடத்தில்‌ அதிகங்‌ 
கொடுக்கப்படுகிறதோ அவனிடத்தில்‌ அதிகங்‌ 
கேட்கப்படும்‌; மனுஷர்‌ எவனிடத்தில்‌ அதிகமாய்‌ 
ஒப்புவிக்கிறார்களோ அவனிடத்தில்‌ அதிகமாய்க்‌ 
கேட்பார்கள்‌. 

“1548887121: 482 பபர்‌ உரக்‌ (ராஸ ரர்‌, வார்‌ 0/0 ௦௦ 
ரஜ; ஙு ௦ரீ 1066, 5191 06 069746 நாம ரீல்‌ எக. 80 
பாங்‌ ஙார௦ா5௦வ்‌ றப்‌ 15 ஐலா, ௦74 ராரா எவ! 06 ௱ப௦்‌ ர60பர60: 


9௦1௦ ஙா ௱னா 86 0௦6 ராப்‌, மீரா ர்ஞு வர்‌॥ 85 
16 ௦6. 


112):492 0௦௦ஈந்ராாரால(0௦௦௱ந்ராாரால|) வடுக 008084 வா, 
94/ப 10002பர69 0941 ௨9 ஙா பு 
வராய பா ஙராயா௦பார்‌ வோ க்ர்பா0பத்‌2௮ா). 


**₹11412):49 பூமியின்மேல்‌ அக்கினியைப்‌ 
போடவந்தேன்‌, அது இப்பொழுதே பற்றி எரிய 
வேண்டுமென்று விரும்புகிறேன்‌. 

* 987 12):492 | 8 0006 10௦ 5800 ரிர€ ௦ 16 வா; 80 
ங்‌ யர்‌! |, ரீ 15 06 வு (60? 


112]:50” 99/4 பா(8ொ4பா/822ரபரா) ஈவா 

ராய2யங 2 ரஞ்2( ப? ப்வ௦2்‌ொ்௨ரப2 பதவ) ௦ாப 
$॥880ொப' றப்ப, 24ப றப்ப பெபரா வஙல88/௦9 
ர6ப//680080ப!4'62ா(॥6 (680080 பர்‌॥'20//௨ப/680080பது'68). 


**1*1412)502 ஆகிலும்‌ நான்‌ முழுகவேண்டிய ஒரு 
ஸ்நானமுண்டு, அது முடியுமளவும்‌ எவ்வளவோ 
நெருக்கப்படுகிறேன்‌. 

“1548 8ஈ7121:502 பபர்‌ | 6 8 080115 1௦ 06 08011/260 கர(்‌) 
றா ௦0 | எ்சார்வா€0 14 1* 06 8000015060! 


112):512 ஈ8௨ா 0௦௦௱ட்ுரி62(0௦௦௱ட/469) 58891788௭141௦1 
பரவால ப 

ஈரி! '102(ஈர21 6412௨91௦82! /6்‌6னத2௦'108)? 
$9ொ847880418/௮119, ஐர்ஙரரண்று் பாா02௮//46வார்வா வார்பு 
பாதி 1ப//யள்‌ (பாத பள்‌) 501ப//1220(5௦1ப॥'82/501ப21'182). 
**₹1*412)51 நான்‌ பூமியிலே சமாதானத்தை 
உண்டாக்கவந்தேன்‌ என்று நினைக்கிறீர்களோ? 
சமாதானத்தையல்ல, பிரிவினையையே 
உண்டாக்கவந்தேன்‌ என்று உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌. 

“5887121512 5ப00056 36௨ 1974 | 8 0௦006 1௦0 214/6 06906 
௦ ஊர்‌? [11 4௦0, 1189 0பர்‌ ர2்‌்ன பொலி: 


112):522 600801 னார்‌, [ந ரபறாபர்ல ௦69 ங்‌ 62 சொற்ப 
இிர்ர்ராப 0082119041 ய008219 1/0 ரப 008௮129 1), 

190 0ப06ப//ப பரா௦௦ரறொஸ்‌ ௱்௦௦ா பபற, ௦௦ ப ப/ (ப 
1௦2 பப்ப 

ரர்‌ ரர்ப 002௦12 1(2ரர்ரநய008௮11௦ 1/0 ப 008829 1). 
**₹₹1412)52 எப்படியெனில்‌, இதுமுதல்‌ ஒரே 


விட்டிலே ஐந்துபேர்‌ பிரிந்திருப்பார்கள்‌, 
இரண்டுபேருக்கு விரோதமாய்‌ மூன்றுபேரும்‌, 


மூன்றுபேருக்கு விரோதமாய்‌ இரண்டுபேரும்‌ 
பிரிந்திருப்பார்கள்‌. 

* 987 12):522 80 ர்‌ 6௦6௦0 நவா 8௮1 06 ரிஙஉரா 
௦6 056 044/1060, *466 9ல்‌ 14/௦, 800 14/௦ 82815 166. 


112]:522 1௮8008 (111208008/17828008) 
ராவவாயயரா(ாள்‌ாயவாராஜஹவாபயவறு) றலமாற௱றள்வா௱ா8) 
1121800280ப//ய௱ (112080081ப//யரா/18220081ப//ய௱), 183 

ராவ ப/யரா(ரள்‌வ யவறு பயா) றால்‌ ௨/௮) 
ய1/4471 பய ப] 

ராபா பவெரா(றனயரா்‌வியவ௱ாவாபரா2 பயா) 

ராயா (ராாயா212'/ஈயா2291) ராணொரிய௱ பாா௦21௨௱8ஷம 
ற்ப 02215 (0ர ர ய0022ொ4௦/ 0100881291) ௨2௮. 
**₹1₹1412):53. தகப்பன்‌ மகனுக்கும்‌ மகன்‌ 
தகப்பனுக்கும்‌, தாய்‌ மகளுக்கும்‌ மகள்‌ தாய்க்கும்‌, 
மாமி மருமகளுக்கும்‌ மருமகள்‌ மாமிக்கும்‌ 
விரோதமாய்ப்‌ பிரிந்திருப்பார்கள்‌ என்றார்‌. 
“1487121522 16 18 9௮|| 06 011060 8ல்‌ 16 50), 
90 16 500 928151 16 1246; 16 ௱௦ரன்‌ இதல்‌ 16 08 பதர்‌, 
0 16 08பதார்‌னா 9ல்‌ 16௨ ரா௦ர6; 116 ௦ல்‌ [ஈர |: 82வள்‌ 


6 08ம்‌ ர 180) ர்‌ 16 08பதார்‌ன ர 19: லார்‌ ஈனா ௦ 
ற 11. 


112):542 ஐாடப(0ா௦ப) ஙா சத 19/(802௨0த29121) ஈ௦௮1/6/: 
ரா! ராவணா) 

௦2 பாாழப!'2121/(62 பாபா ஈவ1/22பாா0 பத்‌ 29) 
ர6னாதி'॥௦ாத291) 182ொ௱பரா0௦௦ப, 022214 ஙலாபறா ப 
5011ப!2₹66!' (50111 1269 1/50/1பத6ன29 1); 

ர்‌ 80090டூபா89/ய௱(8190090நபரா88 பரா /ொர்800900/பரா892ப௱). 


**%5ஈ12)54 பின்பு அவர்‌ ஜனங்களை நோக்கி: 
மேற்கே மேகம்‌ எழும்புகிறதை நீங்கள்‌ காணும்போது, 
மழை வருமென்று சொல்லுகிறீர்கள்‌; 
அந்தப்படியுமாகும்‌. 

“812154. நாம்‌ 6 55/0 9150 1௦ 16 06௦016, 4/8 4/6 


566 9 000 (156 ௦பர்‌ ௦1 16 ங்‌, எவ[தார்குலு நு ஷு, 17௨6 
௦௦ள்‌்‌ 89 51006: 800 50 14 15. 


4112):552 நவா வ 801//12%0௮1 ராத (1௦வது |) (99௭்‌ொ௱ப௱0௦௦10ப 
பு" பாயா ஈப(ப' 108௨ ஈய/பாா0௦௦2௱ா ய) 
5011ப!4'1681'1(5011பர்‌॥ 29 1/5௦11பத12ஊஐ9 |), 

ர்‌ 80080டபா89/ய௱(81800890நபரா28 பரா /ொர்80090ட/பரா892ப௱). 
*:%5*12):552 தென்றல்‌ அடிக்கிறதை நீங்கள்‌ 
காணும்போது உஷ்ணம்‌ உண்டாகுமென்று 
சொல்லுகிறீர்கள்‌, அந்தப்படியுமாகும்‌. 
“1588887121: 552 கா்‌ வரவா நு6௨ 566 16 5000 நர்‌ 0107௧, 36 
59, 1௨6 யரி| 0௨ னர்‌; 80 1 ஸ்‌ 10 0955. 


112):56” ௱8௦௮9//9218169, 0௦0௦௱ா(0௦௦௱ந்/ா) 1௦941 /ப௱ 
வொஸ்‌ 1௦24 ்ாக்்ஷ்யா ராக்கா 

பாதி பக்ர்‌ (யாத29 பர) நவாபு, ௨4 (வில வ/௦9 
ஈட 9௨௭௱௦௭ 00810194௨௦ 9௨௫௨12 1009111810 8ா௨/1129 
ர்டுொ2்‌ொ்்0௦921 840௮)? 

*₹₹1₹412)56 மாயக்காரரே, பூமியின்‌ தோற்றத்தையும்‌ 
வானத்தின்‌ தோற்றத்தையும்‌ நிதானிக்க உங்களுக்குத்‌ 
தெரியுமே, இந்தக்‌ காலத்தையோ 
நிதானியாமற்போகிறதென்ன? 


“571215616௨ 0ற0௦01114, ௨ 080 01506 16 1806 ௦7 
16 ஒலு 80 07 16 வாு்‌; பர்‌ ௦ 15 1 181 46 0௦ 00% 01506 
1/5 116? 


4112):57: ரநூலஸுற ராஸா்வா ஈப றாத 1691௦ வாத2 169) 
116 றொரடுெொலா பவா? 


**சஈஈ ௮1257 நியாயம்‌ இன்னதென்று நீங்களே 
தீர்மானியாமலிருக்கிறதென்ன? 

ரர 12):572 769), 80 வற்று வனா ௦ரீ 40ப756/85 ]ப0த6 3/6 
௦ம்‌ வாஸ்‌ 16 ரதா? 


4112):58 பாவியே ஸாரா பால! 
9்‌ர்ர்ார்கொங்ரார பய 2்ரவொரடுர்ர்கெொர் ர்‌ ப! / சரத ந்ர்ர்கெொ்ர்ரார்‌' 
[16ப10) 
௦'10ப00910'1900910ப((00'10ப0௦9॥1'1800910ப/160'10ப0௦821'180081ய), 
ஙசொஞ்ரி212௮௭0௭௦9௮ 2/0! ராபார்ப 
வ்ர்பெர்௮/௮2/ப௱ற090((ங10பர்‌2/௪/2௦ப௱௦901/10ப12184/௮௦2யாம௦0]) 
0113/88590090ப, ॥188பர*க௮/, ஙா பால! 

ர 102% 1/6 (ஈாடுஷு௦ொ 10/10) 

ராயா (றாயா /௱யா0892516) 10'10ப008/890, 

ஈடு ௦ொ1021/(ஈாருகு2௦1108171) பாவ்‌ 
568/91/2/024/4411(568௮118/0271/1/11/56௦ங௨28ா/021ா॥) 
000ப!600ப0089॥, 568/2/20(56/22/5680828ற) பாவ்‌ 

ஏ ்ன்9௮ி(61 210459௮141) 0௦80 பங9௮1. 


**:1*4/12)58. உனக்கு எதிராளியானவன்‌ உன்னை 
அதிகாரியினிடத்திற்குக்‌ கொண்டுபோகிறபோது, 
வழியிலேதானே அவனிடத்திலிருந்து 
விடுதலையாகும்படி பிரயாசப்படு, இல்லாவிட்டால்‌, 
அவன்‌ உன்னை நியாயாதிபதிக்கு முன்பாகக்‌ 
கொண்டுபோவான்‌, நியாயாதிபதி உன்னைச்‌ 


சேவகனிடத்தில்‌ ஒப்புக்கொடுப்பான்‌, சேவகன்‌ 
உன்னைச்‌ சிறைச்சாலையில்‌ போடுவான்‌. 

** 987121551௦ 20651 வார நரா 6 800௨158௫1௦ 
16 றாகதி5ரா916, 96 1௦ எ7%்‌ [ர 16 ங்ஸு, 2/6 01126௦6197 1௦ப 
ராஸ/651 06 0614660 1௦ ரா; 161 6 ௮/6 166 1௦ 116 /ப026, 
9௦ 16 1பத6€ 0வங்‌€்‌ 166 1௦ 16 0111௦6, 800 16 0741௦6 0854 
166 [ர்‌௦ 15௦. 


4112):595 ॥6€ (909/51985916 :௦0பெர்ர்ர்்பர்ா்‌ 16 /வெ௱ளர்்ப௱, 
வெஙர்ளெொல்கரிராயாக்ம இய்‌ாா800808291ரஸு ஜாப பாவியே 
5011ப!/'820(5௦1/பா்‌॥'62/5011பத28) வா. 


**1**412):5% நீ கடைசிக்காசைக்‌ கொடுத்துத்‌ 
தீர்க்குமட்டும்‌, அவ்விடத்திலிருந்து புறப்படமாட்டாய்‌ 
என்று உனக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ என்றார்‌. 
“1498712159 | ரவி ர) 11௦ ஏலி4 ஈ௦%்‌ 060817 18௦6, 1॥| 
1[௦ய 857 09/0 116 பரு 1951 ஈாரர்‌6. 


1௦௦/9 13] 


413):12 ஐரி௦க்ப விச வ 6/்‌ய08/2 ராசக் ஸ்ர்வ] 

39219 '1ப00/௮(8ங௮10௦9 1ப0௦்/௮/9௩௮129'1ப02/௮) 
09115'1௦8069(08112'1௦8068/091129'108068) (அவர்‌ ராயார்2௦; எர 
691 ஷுரி62 8266802269) 

பார்வ! (பார்வ 1௦1/1 பார்வ ॥) எ வார்க௦ 
ஞர்‌ ஙனாப/( உங 22! (௮ 'ர்ஙர்ரந௨௦௦ 1/9 ர்பர்க்ரர் ௨௦12௦1). 
***ஈஈ413):1 பிலாத்து சில கலிலேயருடைய 


இரத்தத்தை அவர்களுடைய பலிகளோடே 


கலந்திருந்தான்‌; அந்த வேளையிலே அங்கே 
இருந்தவர்களில்‌ சிலர்‌ அந்தச்‌ செய்தியை அவருக்கு 
அறிவித்தார்கள்‌. 

“154987 13]: 12 1௨௨ ஙுனா௨ றார்‌ 94 1சர%்‌ 569600 50016 197 


1௦0 ஈரா ௦ 16 0௮!1986805, 18௦56 010௦0 71916 180 ராராத/60 ரர்‌ 
11161 5901771065. 


113]:22 /685ப 821121 ப//ப0 (வெ ப//ய0/8ங௮ஐ9 பய) 
௦212௮22912 (021/ ந பந்1௮2209/0/91ந/பரா1212929 
): எாக்94 (அ னாய/ெ 
900901009112ப/21/8'1(8000801009118/91712'|/8000801009112ப/2129 1) 
$9॥ொ0௨11/417217122169(6௭௦வ௩4212௮169), றச்‌ 6189 

[௮1/6 ஷுாவ/0 081 4/ய௱ ங2!'(வ2௦1/8௮12௦1) 
093412'18ஸ1பா18௮15 18 “109௦19 194/பார்22119'12 ய/080வ1த9' | 
ஷபா வாய) 

ஈரி 6ன!6 10212162௨9 1௦ 8/2]! /6்‌6 62௨108)? 


**111413)2 இயேசு அவர்களுக்குப்‌ பிரதியுத்தரமாக: 
அந்தக்‌ கலிலேயருக்கு அப்படிப்பட்டவைகள்‌ 
சம்பவித்ததினாலே, மற்ற எல்லாக்‌ கலிலேயரைப்‌ 
பார்க்கிலும்‌ அவர்கள்‌ பாவிகளாயிருந்தார்களென்று 
நினைக்கிறீர்களோ? 

“7 87131:22 வா்‌ 4 6ப5 வளராத 5910 பார்‌ 1, 5ப00056 


ஏ௨ர்ாள்‌ 11656 0௮8685 ஙனா6€ ரான 90006 9 16 0௮!1/8685, 
060956 ஞு 5புரீர660 504 15? 


113):22 80090டு௮/ஙா ப பாதில யப்‌ (யாத ப/ய௦) 
5011ப!/820(5௦1/பர்‌॥'₹62/5011பத!68); ஈ6வாத41(ஈ6ாத2௦ |) 

ராவா ராயாாறவி்‌ ா0௦2௮/(௱ாசார்ாராபற௦௨௱௦௮'0080991) விப 
90090/68 6611ப00௦8/66116'1(6611ப00௦ 8669 '1//66711ப 00086 629]). 


****1413):3. அப்படியல்லவென்று உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌; நீங்கள்‌ மனந்திரும்பாமற்போனால்‌ 
எல்லாரும்‌ அப்படியே கெட்டுப்போவீர்கள்‌. 
“1498713132 | ர்வு ந௦ய, 149: பர்‌, மர்‌ நு௨ ர 60 வார்‌, 6 
1௮11 ௮1 [॥ிஸய156 நாள்‌. 


113):42 56/0ஙொரி 1080 பா8ா((090 பாற) நாச்யார்்ப 

௦91 ன்‌1ப00 62216 102169; பரி [பஜ்ெர்ப/ 4/௭ 
ராவய ப௱ 82118'(ங௮ா௦1/82௮12௦1) 

பர்‌'13/2௦ 11/2'18ஷயாந்22/ வா ப((வர்‌'8ு/9௦ 12 118ஷரயாக்வொவ வா 
ஈய//வர்‌ 2௦ '122'18ஷபா18௨௭2௮'1வாய) 

ஈரி 6ன!/6 1022162௨9௦! /6்‌62ன2௦'108)? 
*1:₹ஈ1137:2 சிீலோவாமிலே கோபுரம்‌ விழுந்து 
பதினெட்டுப்பேரைக்‌ கொன்றதே; எருசலேமில்‌ 


குடியிருக்கிற மனுஷரெல்லாரிலும்‌ அவர்கள்‌ 
குற்றவாளிகளாயிருந்தார்களென்று 
நினைக்கிறீர்களோ? 

“7131-42. 0ோடர056 6]தர்‌6னோ, படா வர்ண 16 1௦ ॥ா 


5108 1, வாம்‌ ஏவி நவ, ராரா 6 று6௨ 1௪ ந்ஞு ஙாஉ ஏரா65 910006 
8 ௱ஈளார்ஈாக்‌ வெவ்‌ ர பவா? 


4113):52 80090டு௮/ஙா ப பாதில யப்‌ (யாத ப/ய௦) 
5011ப//820(5௦1/பர்‌॥'₹62/5011ப2த!68); ஈ6வாத41(ஈ6ாத29 |) 
ராவாவார்ராாயாாவு௱்‌ 0௦2௮/(௱வாசாச்ாரா்பா௦௦௨௱௦௭10௦809௮1) வியா 
90090/689 6611ப0008/66168'[(16611ப00௦8/669 '//62711ப00௦8/6629 1) 
வாக. 

11413) அப்படியல்லவென்று உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌; நீங்கள்‌ மனந்திரும்பாமற்போனால்‌ 
எல்லாரும்‌ அப்படியே கெட்டுப்போவீர்கள்‌ என்றார்‌. 


“ஈர 13): | ரவி 3௦0, 14/8: பர்‌, 60601 நு௨ ர60வார்‌, 36 
1911 ௮1 [॥ிஸய156 நாள்‌. 


113):62 8000211பர்்ப 88 0ப பஙவொாஷ்நுபரா 5௦: 0பஙா 18 
99009010௦2111/71/71 ௦ப ர்வ] ரகர யா18௨:; ஙா 
பாக்ய 219 வாடு 116200800817ப ௦பாத 199 வெரி॥௮/. 


**1114(13): அப்பொழுது அவர்‌ ஒரு உவமையையும்‌ 
சொன்னார்‌: ஒருவன்‌ தன்‌ திராட்சத்தோட்டத்தில்‌ ஒரு 
அத்திமரத்தை நட்டிருந்தான்‌; அவன்‌ வந்து அதிலே 
கனியைத்‌ தேடினபோது ஒன்றுங்‌ காணவில்லை. 
ரர 13]:62 1/6 509/6 9150 115 0ொல016; & ரா கா 


080 8 ர்‌ 166 08760 [8 16 பரன்‌; 8௦ 6 086 800 50பதர்‌ 
யர்‌ 116160, 800 1௦யா0்‌ ॥௦6. 


1413]:72 80002பக்‌ப வா 1௦09712//88821 1௦௮106: 14௦9, ரா௦௦ொ ப 
பணை ராக்கு க்ராம்‌ வாரு 12901 
வயாகரா வோகங்வாபதிாா); ௦ாாஷ்யாத /89ொவெர்‌௮/, நல! 
பன/00080ப, [4ப ஈரிஸ்ாக்்ஷுபரா வா (60/ப/ ப 88. 


*்ச்ச்ச்ஈ 13) அப்பொழுது அவன்‌ தோட்டக்காரனை 
நோக்கி: இதோ, மூன்று வருஷமாய்‌ இந்த 
அத்திமரத்திலே கனியைத்‌ தேடி வருகிறேன்‌; 
ஒன்றையுங்‌ காணவில்லை, இதை வெட்டிப்போடு, 
இது நிலத்தையும்‌ ஏன்‌ கெடுக்கிறது என்றான்‌. 
“1998713171 55/0 16 பாம்‌௦ 116 06556 ௦74 615 
விஞ்‌, ள்‌௦10, 11656 1166 46815 | 6௦006 566102 ராப்‌ ௨ 1415 


112 166, 800 ரி ௦6: பேர்‌ 1 0௦0வா; நாறு பெராடனாஸ்‌ா 1ம்‌ 16 
த௦பா0? 


4113):82 சிய வா: 29, 14 ப ரார்க ஙவாபகாகப௱ ராப/சர்ர்பாா; 
8 14/1௦ பர்‌ !யாத (ராம்‌, ௨ப00௦80 பயவா, 


11௩413): அதற்கு அவன்‌: ஐயா, இது இந்த 
வருஷமும்‌ இருக்கட்டும்‌; நான்‌ இதைச்‌ சுற்றிலுங்‌ 
கொத்தி, எருப்போடுவேன்‌, 

“ஈர 13): 0 6 ொவாாத 55/0 பாம்‌ ராரா, ௦0, [ச்‌ 16 
89/06 1/5 ௩62 9150, 141 | 5வ॥ பத 800௦ம்‌ ர்‌, 80௦ பொத ர்‌: 


4113):92 |மாரி௦0பெர்ம2௮1 581, 160092811129), ரார்ரா| [(௮/ 
6000809188 உப 5௦8 89. 


**5₹₹413)95) கனிகொடுத்தால்‌ சரி, கொடாவிட்டால்‌, 
இனிமேல்‌ இதை வெட்டிப்போடலாம்‌ என்று 
சொன்னான்‌ என்றார்‌. 

“1487131092 பார்‌்ர்‌ ம 0 ராயர்‌, வவ: 8ம்‌ ரீ ஈர்‌, 1 
9116 191 1௦ப 5811 ௦ம்‌ [1 0௦04. 


113):102 ௦ப ௦ஷுஙபா291॥ 8௮ /6089௮ஆ11!!(|682௮/ஸஆகார) 
௦௦928௦௮16௦ 0/யார821(00810808௱0௦ 11/00 பா18௮1/0 
௦817880௦1௦ ஈளியா122). 


***7₹413):102 ஒரு ஓய்வுநாளில்‌ அவர்‌ 
ஜெபஆலயத்தில்‌ போதகம்பண்ணிக்கொண்டிருந்தார்‌. 
“ரர 13):102 0 0௨ ஙு 1620ரரத ரா ௦6 ௦07 146 
9/8202ப65 ௦0 16 590091. 


113):112 800021பர்‌்ப றர னர்ப பாபா 
091/8668180090பர* பரா (02/98/6800 80பரர்்பற) 88/21 10108 0பு 
166 8தஷாபா129'1(2ுத2வஷயார2௦'1). 8௮! வஙிவெயற 

ஈர௱ர்‌ா 214௦௦08919 60௦/1 யாம8௦1. 


*****413):112 அப்பொழுது பதினெட்டு வருஷமாய்ப்‌ 
பலவீனப்படுத்தும்‌ ஆவியைக்‌ கொண்ட ஒரு ஸ்திரீ 
அங்கேயிருந்தாள்‌. அவள்‌ எவ்வளவும்‌ நிமிரக்கூடாத 
கூனியாயிருந்தாள்‌. 

ரர வ3]:112 ௧70), 06௦10, 1606 95 8 10 வரர்‌ 180 


9 50% ௦4 ஈரி; வத்ரா 36215) 80 195 001060 102616, 800 
0௦ய/0 11 1௦ 156 ॥ரீம பழ வாவர்‌. 


4113):122 ஙு6௦6ப 891216 1௦, ராறொ௱/ெொொர்ார! 82 ப: 
ஏரா 69, பா வவர ய(ர ஈய) 
வரபெர்வ8/2௦//00௦448ஸ/ வாரப்‌ 501, 

***11413):122 இயேசு அவளைக்‌ கண்டு, தம்மிடத்தில்‌ 
அழைத்து: ஸ்திரீயே, உன்‌ பலவீனத்தினின்று 
விடுதலையாக்கப்பட்டாய்‌ என்று சொல்லி, 

* 98 013):122 காட்‌ வ்வா லப ஓ ள்‌, 6 09/60 ஈன 1௦ 


ஈரா, 8ம்‌ 591/0 பார்‌ 6, 4/௦), 1௦ப ௮1 |00560 1௦ 146 
ரிங்‌. 


113]:122 ங்கிற 1ஊா௭ப (64 15/(1/௮121// 128121) வரர; 
பா 891 ஈ௱ர்ரார்‌்்ப, 16௨] 

ராவ [0080 பர12௦'(ராவரா2/0020ப11/11 022 '/22௱௦௯10080ப11/॥ 
991). 

***₹1413):13௨ அவள்மேல்‌ தமது கைகளை வைத்தார்‌; 
உடனே அவள்‌ நிமிர்ந்து, தேவனை 
மகிமைப்படுத்தினாள்‌. 

“07 713):12_ கா்‌ 06 1௪/0 15 806 ௦0 6: 80 
ராற6பஎ்வு 596 1095 ௱806 வதர, 800 தி௦ரர்‌1/60 00௦0. 


41132):142 ஙு626ப ௦ஸஙபா292111/62 5051829//408080/2௮|, 1608(1608) 
99/ஸ/11௮/8ங8 10808௱80வ41ப(102908௱80வ4௩0ப), 

18௮12 2/(1807௮0த2291121) 1௦9614: 
6919152412 1 (௩௮86! 21021, 2௮816 ஷி 2216) 

99'ய 2௦! ப'ா069, 819 ॥9901/'॥/629 ஈதி ॥௦ாத291) பலாக்க்ப 
505182940௦ '11பாதி(505178௨௱2௮////4/௦௦1'1யாததஐ |), ௦ஸுஙபா2௦11169 
900901/00 5ஷு5189/8817ப(5ஞுூவ/82891ப/5ஞூங௮18928917ப) ௨88. 


***7₹413):14. இயேசு ஓய்வுநாளிலே 
சொஸ்தமாக்கினபடியால்‌, ஜெப ஆலயத்தலைவன்‌ 
கோபமடைந்து, ஜனங்களை நோக்கி: 
வேலைசெய்கிறதற்கு ஆறுநாள்‌ உண்டே, அந்த 
நாட்களிலே நீங்கள்‌ வந்து 
சொஸ்தமாக்கிக்கொள்ளுங்கள்‌, ஓய்வுநாளிலே 
அப்படிச்‌ செய்யலாகாது என்றான்‌. 

“1588713114” கோட்ட ரப்‌ ௦7 16 ஷுாா2202ப6€ 89/4/ன60 
ஙா ரால்தாக்‌௦ா, 0609ப56€ 194 466ப5 180 169160 ௦ 116 590091 
09, 8௦ 59/0 பார்‌௦ 16 06௦016, 1606 816 56 0 ரா ஙா ற 


௦பஜார்‌ 1௦ 3௦1: [1 166706 0௦006 800 06 69/60, 80 ஈ௦்‌ 
௦ 16 5900917 0ஸெ. 


4113):152 (ற்காக வெளாப/ற 

2 ப்ா122ா2912 (0121 பந்1222909/0/91ந/யரா12122929 
): 19௦௭/௮//82௭ா௦, பாத ॥(யாதஹ'॥ி) வாயா ௦ஐுஙயாகரி! ரவா 
மாபர்ருவை்்ப 1லா /ச2பக்நு்ரறுகவெ்ப 1௦2பஙள்ாக்ா ரி யார்ப 
912411 ப!1/6௦' 1 0ப0௦ஸு, கொக்க நரஉாாாவா 

9911ப 42/1 84/2௦ (69211 ப/॥ "211 84/29/162211பத ா21/[8/2௮)? 


**1*₹1413):152 கர்த்தர்‌ அவனுக்குப்‌ பிரதியுத்தரமாக: 
மாயக்காரனே, உங்களில்‌ எவனும்‌ ஓய்வுநாளில்‌ தன்‌ 
எருதையாவது தன்‌ கழுதையையாவது 


தொழுவத்திலிருந்து அவிழ்த்துக்கொண்டுபோய்‌, 
அதற்குத்‌ தண்ணீர்‌ காட்டுகிறதில்லையா? 

* 998713): 152 16 00 16 859ங்னா€0 ற, 80 5910, 
ர்வ 0௦0146, 0௦474 ஈ௦% 680 006 0730௦ப ௦0 116 590094 |௦056 
15 ௦0% 01 [15 955 1௦ 16 519, 81 1680 ஈரா ஐல 1௦ ஙர்வாாாத? 


4113):162 11௦9, 5991417880 09147 48 6்1்ப பாபவவ9௮/6 |6சர்ர்நுரரயாம்9 
990119/8௱॥(890187188௱॥/890118ஐ8௨௱) 

[யாாவால்ாக்ா்ருிரங/வ(( பர்ரி யரர ௨௦/௮) 
1ப9'191 ௦ஷுஙபா99॥॥ [126 [கர்ப ராயாங்கப 
வெசாக்ரக்பஙர்செ/ல்‌்ரட்ஸ்ாரி/ ஷு வாலா. 


**₹₹*4/13):162. இதோ, சாத்தான்‌ பதினெட்டு 
வருஷமாய்க்‌ கட்டியிருந்த ஆபிரகாமின்‌ 
குமாரத்தியாகிய இவளை ஓய்வுநாளில்‌ இந்தக்‌ 
கட்டிலிருந்து அவிழ்த்துவிடவேண்டியதில்லையா 
என்றார்‌. 

ஈர வ13):162 கா்‌ பதர்‌ ஈ௦்‌ 1/5 ஙா, 062 9 


086 ௦7 &08௭௨௱), வண 5சர்‌8ா 94 0௦யா0, |௦, 1656 
வஜ்ரா 4685, 06 100560 ரா௦ 1/5 0௦00 ௦ 116 590091 084/2 


4113):17: ஸா 80080/00 500800914ப, 98/8ல1 ஙரா௦௦ 11 யார்‌ 
99ஙய௱ 46€0/80091199119'1(ு60/6800911821112'1/601680021198129 1). 
180௮12 '1௨188ப௱ (12௮1௮12221 81881ப௱) 8889] 5800987119 
5918919(5981819/582818) ௱வ௮௭ஷ்/2ொ2(௱௦௱நு/22ா௨//௱8௧௪௱௭/௮௮8௮) 
51/19 '9ப/பர்ங்க் யரா (ஞா உய ர்ரர்் பா /5ஷூ2/த9'21/வெர்ர்ர்‌ 
ஈய௱) 
5911௦95118009118211 (52811௦ 851800911821119'1/58110௦85118009119912 
91). 


**1₹₹1413):172 அவர்‌ அப்படிச்‌ சொன்னபோது, அவரை 
விரோதித்திருந்த அனைவரும்‌ வெட்கப்பட்டார்கள்‌. 
ஜனங்களெல்லாரும்‌ அவரால்‌ செய்யப்பட்ட சகல 
மகிமையான செய்கைகளைக்குறித்தும்‌ 
சந்தோஷப்பட்டார்கள்‌. 

“1488870131: 172 காம்‌ வரவா ௨ 80 59/0 11656 1ஜ, ௮1 6165 


9006591165 66 880860: 800 வ *6€ 06௦016 ₹6/01060 1௦1 ௮11 16 
த௦11௦ப5 14 12ம்‌ பூனா6 0006 0 ஈரா. 


113]:182 ஙா 8௮11812/(82௦'121//௮129 191) 1௦9/0: 

116980 ப080/9 ௦ ஸ்்ல'!0008௦ப//621ப; 8ல்‌ உலாவ 
00010 பங வா? 

**1*1₹1413):182 அவர்‌ அவர்களை நோக்கி: தேவனுடைய 
ராஜ்யம்‌ எதற்கொப்பாயிருக்கிறது; அதை எதற்கு 
ஒப்பிடுவேன்‌? 

“1548871311 வா 59/0 16) பார்‌ வாகம்‌ 1 16 பாத ௦7 
000 |॥66? 80 ஙா னாவபோர்‌௦ 8191 | ரச ராடு6 16? 


4113):192 எப ௦ாப 

(அப யஙர2ியெ ((உ்பெர்பஙார்வி//ப்பதபஙர்பா கர) 

00089ு1ப1/ 21; 24021 ப ராவாபகா 60 பர்‌ 12 
11௦91191/1/1162 00911890; 914 ப ஙா ப, இவரு ராளாஊணஷ்‌ ஈய) 
99/8 ப0(9217183௭/10ப0/832௮3௭/171 ப) 

09 '18/2/8'1(02'18/217௦'|/09'821த29') ஙலொரப, ரர 
(பயா யாபா பிட்டம்‌ 

***11413):19% அது ஒரு கடுகுவிதைக்கு 
ஒப்பாயிருக்கிறது; அதை ஒரு மனுஷன்‌ எடுத்துத்‌ 
தன்‌ தோட்டத்திலே போட்டான்‌; அது வளர்ந்து, பெரிய 


மரமாயிற்று; ஆகாயத்துப்‌ பறவைகள்‌ வந்து, அதின்‌ 
கிளைகளில்‌ அடைந்தது என்றார்‌. 
**%4%%%7%113):192 1 15 1/6 8 தாலா ௦8 ராபா 5660, வரர்‌ 9 


ராசா 1௦௦, 800 0854 [ர [5 2906; 800 ந தாஸ, 80 ல 9 
2691 166; 80 16 101515 ௦ரீ 116 91 100260 1ஈ 16 ாவா௦ா66 ௦7 1. 


113):20 றப வெள: 1வாப௨்/9 8௦ல்‌ ரா எரிய 
00010பங 2? 

**1₹₹1413):202 மேலும்‌ அவர்‌: தேவனுடைய ராஜ்யத்தை 
நான்‌ எதற்கு ஒப்பிடுவேன்‌? 

“1 07713):202 0 லா 6 55/0), வாம்‌ எல | மினா 
16 14020௦ ௦7 0௦0? 


113):212 4ப றப ர்ரவாகவெப/(ப ௦008ஷப//62்ய கரக்‌ ப 
ரா66 60பெர்்ர்்ப ஈபச்பஙள்்பயா நயிரிெ௱ஙளிவெ௱ 
௦௦ ப 809//ங்௮ரந்ா௨௦'1 வாக. 


**1*1₹1413):212 அது புளித்தமாவுக்கு ஒப்பாயிருக்கிறது; 
அதை ஒரு ஸ்திரீ எடுத்து முழுவதும்‌ 
புளிக்கும்வரைக்கும்‌ மூன்றுபடிமாவிலே 
அடக்கிவைத்தாள்‌ என்றார்‌. 

“1813121211 [5 [166 [வெல மார்‌ உங 1001 80 
ரா 66 ரா€96பா 014 ரா6௮|, 1॥1 116 ங௦6 ௩6 |698/860, 


113):222 ஙா பப 0ாாஷு௨௨ொ௱௱௱௦௮0 
0௦9/ய௱0௦917ப(0௦91பா1௦811ப//0௦82பராா0௦811ப), 
0911901812 1௦௦ 1ப௱(09119' 181222 111௦9 பரா) 
தி 11௦9 பா (௭௮௭229 114௦9 பா) 
ப211769591(பம21769590) ற௨்‌ொா "11/0௦ 0ப்‌ 0௦88௮. 


**₹₹₹413):22 அவர்‌ எருசலேமுக்குப்‌ பிரயாணமாய்ப்‌ 
போகும்போது, பட்டணங்கள்தோறும்‌ 
கிராமங்கள்தோறும்‌ உபதேசம்‌ பண்ணிக்கொண்டு 
போனார்‌. 


“ர 713):222 கா்‌ 06 ங்வார்‌ 1௦ 1௨ 64/ஷ 80 பரி18265, 
169ொராத, 800 /௦பாரஞாாாத 1௦/20 1[2ாப5வா. 


“113]:222 80002ப%ப 0பஙா கச 1௦9/4: 9911080629, 
180011480090ப!'8ங௮14"(1800416620080பர!'8ங௮19/120011116008 
0ப2!'8/௮12௮') 5॥1/802817880௦9 உப 169ர1498; கய வெள: 
*்க்க்க்*-131:23 அப்பொழுது ஒருவன்‌ அவரை நோக்கி: 
ஆண்டவரே, இரட்சிக்கப்படுகிறவர்கள்‌ சிலபேர்தானோ 
என்று கேட்டான்‌; அதற்கு அவர்‌: 

“9487013222 வா 59/0 006 பார்‌ ரா, (௦0, 806 166 
ரங்‌ 124 106 59/60? &ா0 6 58/0 பார்‌௦ 1௦, 


4113):242 1/ப// ராவா ங9959022ட/௨ஸு/ பழர2/695110 
0119/29580080பத '|(0113/88580080பாத29 |), 
2169/41(81681121/816828) ப0ிறர8/6251019 

௮18117 6801089/பரா(ங௮௦117690108௮/பா,/௨2௮11068040282/ப௱) 

39219 '1981/68(898/9109 1991/62/8/௮௭29 199169) 

0008919009 யா (/00௦098௱9'1002811ப௱//6000899'10082பரா) ஊா*ப 
பாதி 1ப//யள்‌ (பாத பள்‌) 501ப//1220(601ப॥'822/5011ப21'122). 
**1₹₹413)2% இடுக்கமான வாசல்வழியாய்‌ 
உட்பிரவேசிக்கப்‌ பிரயாசப்படுங்கள்‌, அநேகர்‌ 
உட்பிரவேசிக்க வகைதேடினாலும்‌ அவர்களாலே 
கூடாமற்போகும்‌ என்று உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌. 


“5887131242 பொங்‌ வார்ா [ர 84 16 91% த946: 1௦ 
ரா, | 59 பார்‌ ௦0, ர! 56611௦ வார்‌ ர, 800 521 ஈ௦்‌்‌ 06 
9016. 


113):252 பவா €சயார்‌ப, ரவ 

0௦௦1118010 ப(0௦௦111 80100 ப), ॥6னோதி (16229) பலி ஈர ப: 
9901082169, 9901088௭69, வாதி 1ப//யெர்்‌(வாத29 பரா) 
[14 ப 50116 வளர நா௭்ர்பாற௦௦ப, வெல 
ப்ர 2ா2ா291/2 (021 பந ௮2208/0/917ந்/பரா1௨12929 
): 1628116221) வங/0241782109, பாத 6/(பாத22 191) ௨ 
வாய பாதிய ப/யள்‌(பாத22 பய) 501/பஙலா. 

*1:1*113)7:25 விட்டெஜமான்‌ எழுந்து, கதவைப்‌ 
பூட்டினபின்பு, நீங்கள்‌ வெளியே நின்று: ஆண்டவரே, 
ஆண்டவரே, எங்களுக்குத்‌ திறக்கவேண்டுமென்று 
சொல்லிக்‌ கதவைத்‌ தட்டும்போது, அவர்‌ 
பிரதியுத்தரமாக: நீங்கள்‌ எவ்விடத்தாரோ, உங்களை 
அறியேன்‌ என்று உங்களுக்குச்‌ சொல்லுவார்‌. 

* 9 987013):252 பவா 00௦6 1௨ றன்‌ ௦07 16 0056 15 158 
ப, 80 ஈஸ்‌ ஸபர்‌ 1௦ 16 0000, 810 36 062 1௦ 5180 வாக்ா௦பர்‌, 
0 1௦ 181௦04 94 116 000, 59ூராத, (௦0, (௦0, ௦08 பார்‌௦ ப5; 80 


6 58௮1 ாுஙு6்‌ 80 594/7 பார்‌ 4௦ய, | 10௦ நு௦ய ஈ௦ர்‌ வாரவா௦6 3/6 
916: 


113]:26£ 80002ப௩%ப ஈதி (॥6னத29 |): பராறபட/9 
பிரா !(5ஊ௱பர்கரா!/ உபா) 
0௦8)8808௨௭௭௭0௨ ॥ 1௦௭௭69 (008]80808௨௭௭0௨ 111௦௨௭௭6௦8), ஈ6னா 
௦ாத'(௨ாத28) ங்‌ ஙலஸ்‌ார/1௨ 11/12 ॥) 
௦௦91980911 66689(00818180௦ 111 66629/0௦0811782௨௱0௮ 
66689) வாாப 5011பங66!௫ '1(5011பங€ன௦1/5011பங6ன 9 |). 


சக்க 131:26 அப்பொழுது நீங்கள்‌: உம்முடைய 
சமுகத்தில்‌ போஜனபானம்பண்ணினோமே, நீர்‌ எங்கள்‌ 
வீதிகளில்‌ போதகம்பண்ணினீரே என்று 
சொல்லுவீர்கள்‌. 

“1487131262 வா 91 4/6 06த்‌ர 1௦ 59, 14/6 ௦0/6 ர்வ 
2 யாட ரர நாவா௦6, 800 1௦ப 85 18பஜார்‌ [ர ௦பா 516615. 


4113):27” காபா வள: ஈத ரதத") வர்ம 82 109, 
பாதி 19/(யாத22 121) உ௨ர/வா, 
21441:111-14421:1221221-147712214412210121421-12-12]127272-1411ய0141 1211211172 
) ॥6னத1698பாா(ா6னாத291611880ய௱) வாபா 

9 'ப0௦81த௮ (808 '1ப0081229 1/8281 10௦0812291) ௨ ப 5011பங8 
வப பாதில பய்‌ (யாத பப்‌) 
5011ப!4'162(50/பர்‌॥'28ா/5௦11 பத! 22). 


**:1*413):272 ஆனாலும்‌ அவர்‌: நீங்கள்‌ 
எவ்விடத்தாரோ, உங்களை அறியேன்‌, 
அக்கிரமக்காரராகிய நீங்களெல்லாரும்‌ என்னைவிட்டு 
அகன்றுபோங்கள்‌ என்று சொல்லுவார்‌ என்று 
உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 

“ரர 13):272 பபர்‌ ௨ ௭௮ 59, | 11 4௦ய, | ௦ 3௦0 ௦ 
ங்்னா௦6 46௨ 86; 0608ம்‌ ௦ ௱6ி, ௮136 ௦1665 ௦7 [ரப 


4113):282 ஈத (6229 |) 

990119/988/யா (920188௭௱/ய௱/8901088ொஷ்ப௱) 
66599//நு/யரா 3/29/000808ர/பரா (29/00208ய௱) 59/19 (691918/5828/8) 
1166119421 18ு/ய௱ (1௨௨/1 18ு/ய௱/1௦/240௮11129 19 
நயா) 16ஙவாப0ச/9 

[991/2111/11 ப 4421 '199/வெயற (க்கா! ாய/ி லாப 
ருஷி ப//6்‌1182௮1291892வய௱), பாதி 18/௦9(யா222'181/08) 


பய 80629 (௦2ப8௭௦௨௮) 
1112'|'18002118ய9119'189/ப/பரா (149 '1800021128/211௦' 18808ய/1/1௦'11800௦7 
19/9129'1992௦ஊப௱) (௨௭ொ௱ப௱0௦217ப பாதி 1ப//0ப(யாத22 பய) 

920 பபா (82 பஷுயா/22 பபற) 09'11680100பரா 81269(802268) 
புரஷுய/ரா. 

*::₹ஈ413):28 நீங்கள்‌ ஆபிரகாமையும்‌ ஈசாக்கையும்‌ 
யாக்கோபையும்‌ சகல தீர்க்கதரிசிகளையும்‌ 
தேவனுடைய ராஜ்யத்திலிருக்கிறவர்களாகவும்‌, 
உங்களையோ புறம்பே தள்ளப்பட்டவர்களாகவும்‌ 
காணும்போது உங்களுக்கு அழுகையும்‌ பற்கடிப்பும்‌ 
அங்கே உண்டாயிருக்கும்‌. 

“47 131:282 18௨ 87911 06 1ங660ாாத 80 தாஷா்ராத ௦7 
16ன்‌ா), வரவா 46 எவ! 566 &ாகாா, 80 15990, 800 /8000, 810 ௮॥| 


[16 ௦0645, ॥ா 16 [ராத ௦ரீ 000, 800 370ப /0ப5614௨5 1ப 
௦பர்‌. 


113):29: (சொ௮வியா ற ரிவிபய௱ ப௨0௮// பரா 1 உாவியரா ராயார்கப 
180௮12 (|8ாலாத2 |) பாக்ய, 116வ்ாப்/ ஈகம்‌ 
98/00 (0810082112 1/0௨ர்நு/ராாய0082129'|). 
**1*₹413):29% கிழக்கிலும்‌ மேற்கிலும்‌ வடக்கிலும்‌ 
தெற்கிலும்‌ இருந்து ஜனங்கள்‌ வந்து, தேவனுடைய 
ராஜ்யத்தில்‌ பந்தியிருப்பார்கள்‌. 

* 8887131292 கா்‌ ரஷ வ ௦0௦006 ரா௦ரா 16 6954, 80 


1௦ 16 ங் லர்‌, 8 ர்௦ொ 16 ரர்‌, 80 1௦ 116 500, 80 
91] ந 0௦0 1ஈ 16 1020௦ ௦71 000. 


113):30” 80002ப%ப ௱பாக்ாரா௦2 
இிொர்ரா௦8௭189ய891 (01௦ 8182809௮10௦11/01111௦8188/82129 1), 
ிொங்ரா௦ 


ராயார்ாரா௦21288214'(ராபார்்‌ரா௦29888௮'/௱பா*௦28188/82௮129 1) 
வா(8௦ர. 


***** 13130 அப்பொழுது முந்தினோர்‌ 
பிந்தினோராவார்கள்‌, பிந்தினோர்‌ 
முந்தினோராவார்கள்‌ என்றார்‌. 

“18 %88ஈ7131:302 ௧0), 08௦10, 166 816 1954 வரார்‌ எல 06 
4, ௨ம்‌ 166 86 151 வார்ட்‌ 5வ| 06 1851. 


4113):312 எாம்க ்ஈ௭௨'1169 51/9 081568 வேகா! நலா ப: ஈனா 
ங்கில்‌ பா்ர்ர்பழ 0௦ஞஙர்பெொ; 8௦947ப பாரா! 1019/5ஞர/9 
ராவா ராபா வாா8௮141(௨ா890௨1/88௮1291). 


**5₹*413)3. அந்த நாளிலே சில பரிசேயர்‌ 
அவரிடத்தில்‌ வந்து: நீர்‌ இவ்விடத்தை விட்டுப்‌ 
போய்விடும்‌; ஏரோது உம்மைக்‌ கொலைசெய்ய 
மனதாய்‌ இருக்கிறான்‌ என்றார்கள்‌. 

197 12):512 16 596 0 1066 0806 ர்ச்‌ ௦7 16 


இல!5665, 5ஷராத பாம்‌ ஈரா, ஜே 166 பர்‌, 800 06087 80௦6: 10 
6௦0 யாரி! 141 126. 


113):32: எாாகிய வள: ௨ ராவி ஈச 
015995ப1!2'18114 (015925 ப0௮ 1911//015895ப29 19114) யாஸர்‌, 
வ்ஙுெ்டுயபி ஙா! 9/௦ (நர பப 1ஙா௮19/00//8௦நப 1வது '| 
9104) 509117899//6, ௱௦௦ொ 99 ஈ2௮1॥ ஈர8க0்்லா. 


**₹₹*413]:32௨ அதற்கு அவர்‌: நான்‌ இன்றைக்கும்‌ 
நாளைக்கும்‌ பிசாசுகளைத்‌ துரத்தி, 
வியாதியுள்ளவர்களைச்‌ சொஸ்தமாக்கி, மூன்றாம்‌ 
நாளில்‌ நிறைவடைவேன்‌. 


1548 8ஈஈ7131:322 கா்‌ 06 59/0 பாம்‌௦ 1௨, 00 3/6, 800 16 127 
10% 868010, | 695% ௦பர்‌ வெரி, 800 | 0௦ ௦பா66 1௦ ஸு 80 1௦ 
ரா௦ா௦வ்‌, 8௦ 16 ராரா ஞெ | 5௮1 06 னாரீ60160. 


4113):32.௨ ராரா ஈயா ௱ச்பா8ய்௱ ஈகா 
808880௯6௦9 ப௱; ஊாப5௮ பட றப'ா8ர062(0ப 8௦௦௮) ௦ாப 
122! (ொவாி்ஸ்பற 

ராக ய0௦௮//'21/ 11/8 ஈயார்‌ ய0௦௮//' 244/8 ஈய/ ராக ப 
0௦92121418 ய ஈவா 50௦ாா9128812(608118208/5௦021119928) 
ர6ீனாதி ப ௦ாத29) 0௦௭ எக்க ஈவாய்‌ 5௦1பாத1(601யாத2௦1). 


**:1*4/13):332. இன்றைக்கும்‌ நாளைக்கும்‌ 
மறுநாளைக்கும்‌ நான்‌ நடமாடவேண்டும்‌; 


எருசலேமுக்குப்‌ புறம்பே ஒரு தீர்க்கதரிசியும்‌ 
மடிந்துபோகிறதில்லையென்று நான்‌ சொன்னதாக 
நீங்கள்‌ போய்‌ அந்த நரிக்குச்‌ சொல்லுங்கள்‌. 

17 *8*-13):32௨ ]1/ வளர 6655 | ராப்‌ வலி 1௦ 0ஸ, 80 1௦ 


௦0, 800 116 (ஸெ 1௦0110வராத: 10 [ந ௦௦% 06 19% 9 0௦0௭ 
௦6194 ௦ ௦7 /6ப59/௨. 


113):342 உவ ப5ஊ69, ப$ 69, 

1116611/940௮15/5 1944(1762//-1௨11512121/14௨81/421142ஐ 2116) 
01915ஞுர்்ய, பார்ம்‌! 

20ப003002118/28112'12116(80ப008009118/௮0௦ 1914/81ப008009119ய/8129 19 
|) [அரி 69(1/51உ! 128௮ '168/1611௨ த! 8௮168)! 6௦821 18 
[பதான்பிவ வ (பதால்ப்வ எர யதான்பத 84) 12 
ஏ/12/ய/4'ா(5॥8ப௮'1/51182பதஐ' 1) 66268 16007110 5ம்‌ ப/6 
௦11 ஙல௨ாாவா2௮(3௮' 12௨ கலா "ஊா2928) ஈ௱ 
ள்‌ா்ர்வாவாக௭௦௨ பா ற! 12॥16(ஐ/ 1௮ 2॥10/6/1'18125 121160) 
0௦111௦ 511 ப//00 119 ௱வாக்்கபாம்வா; 

பாதி 1ப//௦8(பாதஜ ப) ௱வாஸ்‌ா!/8௦௱௮ 0௦௮/௩ ப. 


**₹₹₹*413):3 எருசலேமே, எருசலேமே, 
தீர்க்கதரிசிகளைக்‌ கொலைசெய்து, உன்னிடத்தில்‌ 
அனுப்பப்பட்டவர்களைக்‌ கல்லெறிகிறவளே! கோழி 
தன்‌ குஞ்சுகளைத்‌ தன்‌ சிறகுகளின்‌ கீழே கூட்டிச்‌ 
சேர்த்துக்‌ கொள்ளும்‌ வண்ணமாக நான்‌ 
எத்தனைதரமோ உன்‌ பிள்ளைகளைக்‌ கூட்டிச்‌ 
சேர்த்துக்கொள்ள மனதாயிருந்தேன்‌; உங்களுக்கோ 
மனதில்லாமற்போயிற்று. 

* 9 98713):342 0 605), | பகவ, வார்ன்‌ //ஞர்‌ 16 
௦௦0165, 800 510651 1 12% 86 58ார்‌ பார்‌௦ 1166; 0 ௦1 


௦10 | ஈ86€ ஐர்‌660 ர ரிொனா 1026, 96 8 ளா 0௦10 
2916 ரன்‌ 0௦௦0 பான்‌ 6 ஙாராாஜ, 800 4/6 ௩௦ய/0 ஈ௦ு! 


113):352 4௦9, பாதில (பாத?) 660 ப பாதி ப//ப0(யாதஜ பய) 
0892118911 40/1080080ப௱; (அருர்காய்க ற்கணொள்ர்ாரா2வ/69 
வ்யாஸ ஙாபா்ரி ஙா கிாபதி வனா) எ்்௦௦்ர்ரரார/6200211ஙா வப 
ரதி (1௦ ாத2'|) 501பாதி ௮ ஙாப௱சரவெய௱ ஊச 
1991891400 61 "(192' 82110066௦9 '1/1622' 8211 ப006ன29 |) 
வாயு று 6(ாஞஙு2வ௦வ௱ஞு92280/68) 
பாதிவய/வெள்‌ (பாத புெள்‌) 50௦/ப//௨8ா(501/பர்‌1'281/5011பத62) 
வா்‌. 


*:%5*113):35) இதோ, உங்கள்‌ வீடு உங்களுக்குப்‌ 
பாழாக்கிவிடப்படும்‌; கர்த்தருடைய நாமத்தினாலே 
வருகிறவர்‌ ஸ்தோத்திரிக்கப்பட்டவர்‌ என்று நீங்கள்‌ 
சொல்லுங்காலம்‌ வருமளவும்‌ என்னைக்‌ 
காணாதிருப்பீர்கள்‌ என்று மெய்யாகவே உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌ என்றார்‌. 


“8887131352 வ010) 4௦பா 0ப56 15 161 பார்‌௦ 4/௦ 
06501946௦6: 800 பவா | 594 பாம்‌௦ ர௦ப, 16 80௮ ஈ௦்‌்‌ 566 ௱6, பார்‌ 
16 116 0006 ஙா ரு௨ உவ! ஸூ, 325560 15 6 19% ௦ொள்‌ 
16 ॥86€ ௦7 16 (00. 


11௦௦108914] 
***ஈ4) லூக்கா 14| 
கராம்‌ எ | (1162 14 | 


414):12 ௦ ௦ஷஙயா9211/69 0௨1569/211| 
11181981480199/0ர/௮(11721/2142092%/௮/1௮/8//ா888/௮) ௦பஙவாப0்/9 
661169 ஙா 009/8 0௨உ௱்பா0201/ய0 0௦ஷாபார்‌்2௦. 
111414): ஒரு ஓய்வுநாளிலே பரிசேயரில்‌ 
தலைவனாகிய ஒருவனுடைய விட்டிலே அவர்‌ 
போஜனம்‌ பண்ணும்படிக்குப்‌ போயிருந்தார்‌. 
“ரர 112 கா்‌ ம்‌ டர்‌ 0955, 96 [6 பவார்‌ ரார்‌௦ 16 


[10 ப56€ ௦7 ௦€ ௦01 1176 0/6 215665 1௦ €914 0690 ௦ 16 590094 
09, 1௭ல்‌ நரஞு ஙக்‌0ா60 ராரா. 


114]:22 80002பநப ॥ 66646080௮1 ஙரு/ெ்்நுப'19 ௦ப றப 
வப ராபாழ2௮/ (ராயா௦828/௱பா08829) ராயார்ொ. ௨9 
$0499108/வ'ப )8081த2 (8012௮12291) ஙா 
1௦9//॥ொவஷபா12௮151(1௦9//௱௦3ரபா19௮௦1//௦8//௱௦ஷ/ரயார்‌ 
19௮291). 

**11114):2. அப்பொழுது நீர்க்கோவை வியாதியுள்ள 
ஒரு மனுஷன்‌ அவருக்கு முன்பாக இருந்தான்‌. என்ன 
செய்வாரோவென்று ஜனங்கள்‌ அவர்மேல்‌ 
நோக்கமாயிருந்தார்கள்‌. 

“ஈர 14) 22 நாரி, 060010, 166 ங96 8 01 ராசா 0606 
ஈரா மர்ர்ற்‌ ரல்‌ ர்6 ௦0. 


4114):32 மு695ப 

ரர ௭/2581 44121 நுய௱ (ஈா23௮2958891 10௮ 18நு/யராரு/2௭/258 ௨112 
918ுயா) ௦156௦0//பற ற்ப: ௦ஷுஙப 1891/169 
505108199//6ப//'247ப(5௦5117889//வர॥217ய/5௦ 17889 எய 
ரு பு (669ர182. 

***₹₹14):3. இயேசு நியாயசாஸ்திரிகளையும்‌ 
பரிசேயரையும்‌ பார்த்து: ஓய்வு நாளிலே 
சொஸ்தமாக்குகிறது நியாயமா என்று கேட்டார்‌. 
“ஈர 1432 போ்‌ 4 66ப5 8ொலவளாராத 509166 பார்‌௦ 116 |8/07/௨5 
900 8156௦6, 58த, [5 14 |[8ரீப! 1௦ 681 ௦0 116 5900944 0ஸ? 


4114]:42 ஸீகா ஙலா!(வெலா௦1/8௮12௮1) 
069598௮॥/பா122௮19 (068592 யா18௮0௦'1/06958ொவரபார்‌ 82129 
'|). 8000217பர்‌ப 82 89! 929/471ப, 50140829/0/0, வொபறறஙரர்ப, 


11:11): அதற்கு அவர்கள்‌ பேசாமலிருந்தார்கள்‌. 
அப்பொழுது அவர்‌ அவனை அழைத்து, 
சொஸ்தமாக்கி, அனுப்பிவிட்டு, 

ரர 4); கரட்‌ ந்னு 60 நவா 06906. கா 16 1004 4), 
0 2௮/60 ஈ்௱, வாம்‌! 20; 


114]:52 வங 51(8௨219'191/88129'181) 1௦௮/4: பாதி (பாத) 
௦ப ப 1அ2பர்று/ெல்ப ாபர்்வெல்்ப ௦8ஙயா9 1 
யவ 6 பரசர்பா129/, 8 9421 பொல 1001/010880௦9 வா'99ா. 


****ஈ14) 5) அவர்களை நோக்கி: உங்களில்‌ 
ஒருவனுடைய கழுதையாவது எருதாவது 
ஓய்வுநாளில்‌ துரவிலே விழுந்தால்‌, அவன்‌ அதை 
உடனே தூக்கிவிடானோ என்றார்‌. 


ணை ரரி உ: 111/7 நா பத: /[/- பவது (914 
0௮] ர96€ 80 855 008 0௦ 18 ரார்‌௦ 8 04, 80 ரி ஈ௦7 
விதங்கள்‌ றப! ஈரா ௦பர்‌ ௦ 116 5900917 0-9? 


4114]:62 சாய பர்மா ப501|19 8911'1991(8/212'1891/8/212௦'19௮]) 
0௦08921008 ப. 

**₹₹₹414: அதற்கு உத்தரவுசொல்ல அவர்களால்‌ 
கூடாமற்போயிற்று. 

“ரர 14): கா ந்ஞு 00010 1௦% எவன்‌ ஈரா 82ல்‌ 1௦ 
11256 125. 


4114]:72 பர்யார்ி ய ல்ப 
927181480092118/௮1105 (822/9 009418211௦ '|/921721:2009118௩8௮2௦') 
௦81 ஈாபந்்வாறஷு்2ா2 10802 1214/(18௨0த29 19110) 

1211 ப/6௦0'1091721 ஙா 09௮ொ11/ப, 

38௦219 1ப//ய(வ௮ா2'ப//0/ஙாத பய) பம பங்ரொஷ்ரச/0்‌ 5௦: 
****₹414)72 விருந்துக்கு அழைக்கப்பட்டவர்கள்‌ 
பந்தியில்‌ முதன்மையான இடங்களைத்‌ 
தெரிந்துகொண்டதை அவர்‌ பார்த்து, அவர்களுக்கு 
ஒரு உவமையைச்‌ சொன்னார்‌: 

“14% 1) 2 போ்‌ 6 ஐபக்‌ 1௦1 8 088016 1௦ 1056 ஙா 


ங்னா€ 01008, வரவா ௨ ௱ா2!60 ௦ நரஞு 00056 ௦பர்‌ 16 பாளர்‌ 
௦௦05; 512 பாம்‌௦ 1, 


114]:82 ௦பஙவா2௮ (அநுகக் பப ஈ௦6 

9211210009 ப//ய௱றா0௦௦1ப, வக்கநுரி ராபக்்காறஷஞ்ொக 1[04ற்க்ா॥| 
ப0!/92812821769: பராரியா (காணாய்‌ ஙா ௦ொபங62 21 88/22௮] 
9291200941 000821. 

**ஈ*ஈ14:2. ஒருவனால்‌ கலியாணத்துக்கு நீ 


அழைக்கப்பட்டிருக்கும்போது, பந்தியில்‌ 


முதன்மையான இடத்தில்‌ உட்காராதே; உன்னிலும்‌ 
கனமுள்ளவன்‌ ஒருவேளை அவனால்‌ 
அழைக்கப்பட்டி ருப்பான்‌. 

“11.5. பவா 1௦ய ர்‌ 01000 ௦78010 ராவா ர௦ 9 


'ங6ொத, 54 ஈ௦்‌ 0௦8 ॥ஈ 16 ஈதர்‌ 10௦0; [661 8 ௦6 
௦௦பா8016௨ ௱வா 18 1௦0 06 010080 ௦1 ற; 


114):92 80002பநப பாரஷ்பரா வவாஷ்பற 9சொல்க்வா 
பார்ரா பலார்்ப: ஙுாய/(ெ /ொதிமப்ப ௨ா0வ௨ா(௨ா௦௨௨0); 
900௦2பர[ப ஈ6€ ங60/914717௦9069 1892172 1081! 
0௦91886902 8ஸராபய/(வ௱ (0௦8086௦2'ஈ௫ஞ்/ாப/ப௱/00922969' 
ரடஸ்்வரப/வற). 


**ச்**- 14:95 அப்பொழுது உன்னையும்‌ அவனையும்‌ 
அழைத்தவன்‌ உன்னிடத்தில்‌ வந்து: இவருக்கு 
இடங்கொடூ என்பான்‌; அப்பொழுது நீ வெட்கத்தோடே 
தாழ்ந்த இடத்திற்குப்‌ போகவேண்டியதாயிருக்கும்‌. 


“99987 100) நாம்‌ றட ரகர 0806 1166 8௦ ரர ௦0௦6 80 
5994 1௦0 1166, பே6 1/5 ௱வா 01806; 800 11௦ப 062 வார ்கா6 1௦ 
19166 16 1௦0651 10௦00. 


414):102 66 9272100094 ப//யாா0௦௦ப, 002, 189242 
102! பிப; 800020பரப பராச! 92லிரக்கலா பார்பி: 

01121 41197:1/12-1671/2-1111:111227221/2121 11-12-1211 யய யயர] 
ங்ொபரா வாரப்‌ 501ப௱0௦௦்‌ப, பாராப08062(60௦0௦0 

ங்கு ராய/ாஙல!ப/((0வார்ர்நுரரப/ ஙா ப/ய/0வார்ாந்ர்ப/ ப்‌ 
3ுங2129'ப//ய) ராயாற2௮/(ஈாயா௦8௨ணயா08929) பாப 
[வாஊணாயாய௱(வாணாபா0ய௱//ாவப்‌ா்ா0௨௦2ெ௱). 


**₹1*414):102 நீ அழைக்கப்பட்டிருக்கும்போது, போய்‌, 
தாழ்ந்த இடத்தில்‌ உட்காரு; அப்பொழுது உன்னை 


அழைத்தவன்‌ வந்து: சிநேகிதனே, உயர்ந்த இடத்தில்‌ 
வாரும்‌ என்று சொல்லும்போது, உன்னுடனேகூடப்‌ 
பந்தியிருக்கிறவர்களுக்கு முன்பாக உனக்குக்‌ 
கனமுண்டாகும்‌. 

“188 14): 102 பபர்‌ வார்வா ர௦ப வு்‌ 010080, 20 800 51% 0௦84 
ற 16 10051 10௦0; 124 வாவா ஈ௨ர்2ர்‌ 0806 1166 ௦௦6, 6 


ராஸ 594/ பாம்‌ 166, ராரா, 20 பற ஈர்தள: 18 லர்‌ 11௦ப 86 
ஙெ ரா 116 றாகனா௦6 ௦7 ராரா ராக்‌ 57 94 ராவர்‌ வார்‌ 16௦6. 


1114):112 நாகானார்்கா 
ஸ்ரூவுந்ரய/ஙவாவ்பற (பூக ப ஙவாவவாய௱/பர/லார்‌ ர பதி 8௦ 
ரவ ாய௱) 1௦2141 80080பங, 1ாவாந்கா 
1।11992/1/1/ப!'8வங2 (199211 ப/1' "வலா /1222 “71 பத்‌) 
புநுவாுர80080பஙற ௨82. 


***1₹1414):112 தன்னைத்தான்‌ உயர்த்துகிறவனெவனும்‌ 
தாழ்த்தப்படுவான்‌, தன்னைத்தான்‌ தாழ்த்துகிறவன்‌ 
உயர்த்தப்படுவான்‌ என்றார்‌. 

“18141: 112 80 ங்௦5௦ வன்‌ ஒடுரன்‌ா்‌ ரார்ரா5விர்‌ ஏவ! 06 
909560; 810 6 1974 ஈபர௱ாடின்‌ா ராவர்‌ 82 06 61160. 


114):122 எாரர்பற வெள ர்வ பாபார்்ப/ய சொள்்க்வவால! 
091064: 1௦6 
௦9/8/4யாம8௦வ210ப(0808/711யா18௦வ217ப/0829ஙர4பார9௦வ91 ய) 
19௦ொயார்ச௦லரப ௨ாாபராட௦௦ப, பா 
॥69/01818/2வ///ப௱(112ாஷுொரியா/ 2221021222 பாா) 
பா 

591002181218௫/2௮///ப௱ (58110918121/௦ொ1யா/58209172181/9௨21 பா) 
டயா றவாம்றப 

18௮௨21 ஙு//ப௱ (80வாத2ஐ'8நு்ரியா ராத 18ு/2௦21யற), 

9/5 பஙவாடுறப! 19 


3/1 14/1788௭80/28௮//1ப௱(௫௮/221/17888/௨௨1ப௱/3௮/829401082191 
ஏவிய) 92240/6862'108௮௱; 92411417௮௮ 

3௦219 1பாா (வபர /வ௮த22'ப௱) பரா! 

927[0810089119 (8281008919 '1/8211210082129'|), 800௦2/1பரப பாவே 
991/1 ப//ய0(04ப/பற) 0௭்‌॥(081॥1) 

ஷூரா ய௱(5ஞூ21088பாா/5ஞுா211892பா). 

***1₹1414):122 அன்றியும்‌ அவர்‌ தம்மை விருந்துக்கு 
அழைத்தவனை நோக்கி: நீ பகல்விருந்தாவது 


இராவிருந்தாவது பண்ணும்போது, உன்‌ 
சிநேகிதரையாகிலும்‌ உன்‌ சகோதரரையாகிலும்‌, உன்‌ 
பந்து ஜனங்களையாகிலும்‌, ஐசுவரியமுள்ள 
அயலகத்தாரையாகிலும்‌ அழைக்கவேண்டாம்‌; 
அழைத்தால்‌ அவர்களும்‌ உன்னை அழைப்பார்கள்‌, 
அப்பொழுது உனக்குப்‌ பதிலுக்குப்‌ பதில்‌ செய்ததாகும்‌. 
“997 140:122 ரவா 59/0 06 9160 1௦ “ர 191 (0806 ற, 
விவா 1௦ய ற்‌ 8 6 ௦ 8 $5ப006, 0911 ஈ௦ர4 1ரு ரீர்வா6, ர௦ 


நு மாஜ்ராஜா, ஈவன்‌ நு (எாணாவா, ௦ ந்ரு ர்‌ ஈன்த்‌0௦பா5; [6 
ஸு 815௦ 010 1166 9281, 800 8 16000108௦6 06 ௱906 166. 


114):132 ஈ௦6 பர்யாக் ப்‌ ரபரா0௦௨1/ ப 

69211912'1நு/ய௱ (62202/0918ஷ/யா/62202129'1ந/பரா) ௦௦88ந்யாா 
590099 ॥//2'18%/ப௱ (5900921108 189/பா/580089'1122'18ய௱) 
பாயசொஷ்யா 922/00934/891/29 (8211210082/8818/92112100889/89 28). 
**₹1*14)13- நீ விருந்துபண்ணும்போது 
ஏழைகளையும்‌ ஊனரையும்‌ சப்பாணிகளையும்‌ 
குருடரையும்‌ அழைப்பாயாக. 

“9997140122 இப்‌ நாவா 1௦ப ராவர்‌ 9 762, 0911 16 
0௦௦, 16 ௱வரா6€0, 116 806, 16 0: 


1414):142 80002பக்‌ப ॥௦௦ 

0991//ர/ங91ப0088 (0821/1//டஙாக௮ுப008௮); 

39219 (8219'/8ங௮௭ஐ91) பாவ ற௨1/॥(081/॥1) 
5297199115 '1(6ஞஙற 2921192112'1/5ஞ௩யா2971188129 1); 
22! ரவாா ராரா) 

ஸ்ரர்க்டக்ற பர்வ! பாலய 0௦்ா॥[(09441) 5ஞுூ20020ெபெொொ ௨2௮. 
**111414):12. அப்பொழுது நீ பாக்கியவானாயிருப்பாய்‌,; 
அவர்கள்‌ உனக்குப்‌ பதில்‌ செய்யமாட்டார்கள்‌; 
நீதிமான்களின்‌ உயிர்த்தெழுதலில்‌ உனக்குப்‌ பதில்‌ 
செய்யப்படும்‌ என்றார்‌. 

“ஈர 14:14” கோட்‌்ர்௦ய ஏலி] 06 0165560; 1௦ ஸு 08௦1 


6000656€ 1166: 10 1௦ப 5911 06 6000106560 94 16 
[65பாா6011௦ ௦7 146 /பா்‌. 


114):152 881098069/600090 

௦ார்நுராாபாம்ா வ! ॥1(0வர்நுராபாரம்வ 1௦ 1/0வாக்்ந்ராயாரமவல2 (1) 
௦ாயங்‌வா ஙி உஙக 2॥ [த 916) 1669718002 பப, வெலா௮! 
11-14 112-171 0191-1172: இல 10-11 யய 

௦௦9/௮ ॥'ஈப!ஙா(0௦8௮8௨1௭௦௮ஈ'ஈப!'ஙலா/0௦8]818௭0௦ பத 
18/81) 088/1 0ு/ங2ா(088//04/ங88) வாரா. 

***₹*414:152 அவரோடேகூடப்‌ பந்தியிருந்தவர்களில்‌ 
ஒருவன்‌ இவைகளைக்‌ கேட்டபொழுது, அவரை 
நோக்கி: தேவனுடைய ராஜ்யத்தில்‌ 
போஜனம்பண்ணுகிறவன்‌ பாக்கியவான்‌ என்றான்‌. 

எர ரரரரரர வரக) 152 கார்‌ புர்கா 006 ௦7 16 12ம்‌ 584 ஈர்‌ றார்‌ 
ஙி ராரா ராம்‌ 1656 ராரா, 16 59/0 பார்‌ ரா, 365560 15 6 1௭7 
08] 694 0690 8 16 [ராது ௦ரீ 00௦0. 


114]):162 ஸாகாிய வேளா: ப றாவாப்‌வா நவங்வஙாயாம்ால! 
ஷம்‌, 82வ9/(௨ொல்‌85//80௦௨2219/) 82௮100112௨. 


**₹₹1414):16 அதற்கு அவர்‌: ஒரு மனுஷன்‌ 
பெரியவிருந்தை ஆயத்தம்பண்ணி, அநேகரை 
அழைப்பித்தான்‌. 

“ஈர 14) :162 வா 59/0 06 பார்‌ ராரா, & ௦ ௱வா ௱806 
9 2694 5பழ06, 810 0806 றா: 


414):172 எர்யாக்றப பல 8்ரி நாலா ௦0௦20/௮//88௭8௦21 109106: 1௦௦ 
9211911/9002118/௮1105 141 !(222148009118210௦ 10241 41/ 822109 
0021188129 '10241/॥) 0௦89, 6/8 88ெலர்ொவஷர்ப/ கப, 
பாதி 1(ஙயாதஜ |), ஊாாப 50181 ப ஙா! ொபழடாாொ. 
***1₹1414):17- விருந்து வேளையில்‌ தன்‌ 
ஊழியக்காரனை நோக்கி: நீ 
அழைக்கப்பட்டவர்களிடத்தில்‌ போய்‌, எல்லாம்‌ 
ஆயத்தமாயிருக்கிறது, வாருங்கள்‌, என்று 
சொல்லென்று அவனை அனுப்பினான்‌. 

“ஈர பிக): 172 வோம்‌ வார்‌ 1/5 56ஙலாம்‌ 94 5ப00ன 1/6 1௦ 59 
1௦ 1௨ 12% ங6€ 010080, ௦6; 10 ௮1 ராரா ஜு 86 ஈ௦வ்‌ 690. 


4114]:182 ஙா! வயா (வ22'188பர/வ2129'61881யாா) 
0091100501 

111௦081208 '(1௦081221092௮10௦1/17௦08022881த29'|). யய: ௦ாப 
ஙஸுவ/21/010௦01108, ௨ 
9/1நுகா9௦0008/(௮1217171%/௨18௮00௦8//92௦ொ4 890008), 
917210 081/௦ பொ, வால்‌ ாார்வெ௱ாறகர்‌ 

691010௦111 ய//௮ாு2ிாாயி௦ "பர வாங்ாயி//00 11 பதி) 
வா'82. 

***11₹414:182. அவர்களெல்லாரும்‌ போக்குச்சொல்லத்‌ 
தொடங்கினார்கள்‌. ஒருவன்‌: ஒரு 
வயலைக்கொண்டேன்‌, நான்‌ அகத்தியமாய்ப்போய்‌, 


அதைப்‌ பார்க்கவேண்டும்‌, என்னை மன்னிக்கும்படி 
வேண்டிக்கொள்ளுகிறேன்‌ என்றான்‌. 
“11:12 கா்‌ ர்ஞு ௮1 வார்‌ ௦06 00056௩ 0628 1௦ 
966 600ப56. 16 ரி5ர 59/0 பார்‌ ஈர, | ௬86 00ப2ிம்‌ 89 01606 ௦7 
ஐ௦பா௦, 800 | ஈப5்‌ 16605 20 800 566 1: | நாஸா 1166 86 6 
600560. 


1114):192 ஙா௦ாபஙா: வார்வார280ப (01068, எவ 
5091011/1/7ப0 082120 0091/11620(0091/'1620/00921'62), ரோ 
ராஊொரிவயற வர்‌ 

69011௦ 111ய//௮ாு2ிாயி6 "பர்‌ வாங்ாயி//00 11 பதி) 
119:1:101 

**₹₹₹414):19%- வேறொருவன்‌: ஐந்தேர்மாடு 
கொண்டேன்‌, அதைச்‌ சோதித்துப்‌ பார்க்கப்‌ 
போகிறேன்‌, என்னை மன்னிக்கும்படி 
வேண்டிக்கொள்ளுகிறேன்‌ என்றான்‌. 

“ரர 14:19) 0 ௦6 59/0, | 86 0௦பதார்‌ ரிங௨ 4௦106 
௦1௦), 800 | 20 1௦ றா௦/6 1: | நாஷு 166 806௨ ரா 000560. 


4114]:202 ங௨ாா0பஙா: றாவ] 

வீங்கி புங்க க்ங்ஹவ௱ற்‌்்ராவ2ா), 
பொரா! ஈக 42௮//0௦08௦44ப ௨21. 

**₹₹₹/14):202 வேறொருவன்‌: பெண்ணை 
விவாகம்பண்ணினேன்‌, அதினால்‌ நான்‌ வரக்கூடாது 
என்றான்‌. 

“5488714120 கா்‌ 80௦176 59/0), | ஈஸ ௨ ௱சா!60 9 பர்ரீ6, 
9௦ 166௦6 | 68௦ 000௨. 


114):212 எார்க ௦௦21/௮//888 ஙா, 
பிய யப பப்பி பபப 4 இமயப்‌ 
900௦2/பரப ங6611 ௨2௦ 0808௭90841 ப(/080௦8௱௨80வ4181ய), லா 
௦௦21/21/92௭421 1௦9//04: ॥66 ளர்ர்சாஈ2்க்ாரர ந௨ாப/(/ யா 

வன்‌ ரபா யற கனா [த 11 பாரா) 566/௨ 009, 
69211912'1நு/ய௱ (69202109 18ஷ/யா/62202122'1ந/பரா) ௦௦88ந்யாா 
590099 ॥//2'18/ப௱ (5900892118 189/பா/580089'1122'18ய௱) 
பாபொஷ்பயா 1268 (112268) 0007111110 0ப்ங வாக. 
**11₹414):212 அந்த ஊழியக்காரன்‌ வந்து, இவைகளைத்‌ 
தன்‌ எஜமானுக்கு அறிவித்தான்‌. அப்பொழுது 
விட்டெஜமான்‌ கோபமடைந்து, தன்‌ ஊழியக்காரனை 
நோக்கி: நீ பட்டணத்தின்‌ தெருக்களிலும்‌ வீதிகளிலும்‌ 
சீக்கிரமாய்ப்‌ போய்‌, ஏழைகளையும்‌ ஊனரையும்‌ 
சப்பாணிகளையும்‌ குருடரையும்‌ இங்கே 
கூட்டிக்கொண்டுவா என்றான்‌. 

“9987140212 50 124 56ஙசார்‌ 066, 80 567460 15 100 
1656 ரஜ. 1 1௨216 ௦74 16 0056 வாத தரு 5910 1௦ 
15 5ஊஙளார்‌, 66 ௦பர்‌ (பெ 4ு/ ॥ார்‌௦ 16 546615 80 [8 ௦71 16 0, 


றா ராத ஈ ஈனா 16 0000, 800 16 ௱ாவாா€0, 8௦ 116 ௮4, 80 
[16 01/0. 


114):222 ௦௦2௮1488௭8 800800/69 5ஞூுரப: 9917088169, ரா 
911௮ 1அரு/ர்கக0201 களங்கள்‌ ய, ராபா 1/8 ராப ொொல்்ப வா. 


*₹1₹₹414)22 ஊழியக்காரன்‌ அப்படியே செய்து: 
ஆண்டவரே, நீர்‌ கட்டளையிட்டபடி செய்தாயிற்று, 
இன்னும்‌ இடம்‌ இருக்கிறது என்றான்‌. 

ஈர 147:222 கா்‌ 16 5ஊஙளாம்‌ 59/0, 00, 1 15 0006 95 
1௦ 851 ௦௦3060, 80 ரு6ர்‌ 166 15 10௦0. 


114]:222 80002ப%ப 68/82 ௦௦214/2//2௭ொ௮ 1௦9/6: ஈ௦6 

ன பங921/ யா (0௨ பங 1௮ 11 ய௱/0 6 யங220129 11 பாரா) 

6௮1/9 18ாய/யிபாா ஙா 8பம்ரிபாா,621த22'81பதிப௱) 0௦3, 6 ப660ப 
ஈர்‌ஷ்யா08010/29102 (ஈரி ஜுயாற20்‌0/8௮௨/॥'ஞு்யா0900/2228) 

180௮12 '121|80௮0த2299/) பி169 பாபராற01 ஙாபாக்‌ா!6 
00111146௦0 '10ப 29; 

*்்க்க்ஈ 14:23 அப்பொழுது எஜமான்‌ ஊழியக்காரனை 
நோக்கி: நீ பெருவழிகளிலும்‌ வேலிகளருகிலும்‌ 
போய்‌, என்‌ வீடு நிறையும்படியாக ஜனங்களை 
உள்ளே வரும்படி வருந்திக்‌ கூட்டிக்கொண்டுவா; 
“ஈர 141222 நாம்‌ 16 100 59/0 பார்‌௦ 116 56ஙளார்‌, 00 பெர்‌ 
111௦ 16 ரார்தாவல/5 80 160265, 800 0௦0வ 1 1௦ 0௦006 ॥, 127 
ராறு 10056 ராஸ 06 14160. 


1414):242 92214200௦7 யார்ாக ர்க ராஜபக்‌ 
௦பங்‌வாவ/ பற (௦பஙா்ர்யா/௦யஙவா92ிபரா) ௨ பர்யாக்ால] 
ப51089210091/191 நவா ப பாதில 1ப//யர்‌(யாத2 பய) 
5011ப4'162(50/பர்‌॥'281/501/பதிாா) வாவா ளாாப 500. 


**55ஈ414):2%. அழைக்கப்பட்டிருந்த அந்த மனுஷரில்‌ 
ஒருவனாகிலும்‌ என்‌ விருந்தை ருசிபார்ப்பதில்லை 
யென்று உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ என்றான்‌ 
என்று சொன்னார்‌. 

141242 80 | 94 பார்‌ 400, 12% ॥௦06€ ௦ரீ 11056 ராவா 
ஙா ஙா 010080 5௮ 19516 ௦0ரீ ராறு 5பழ06ா. 


114]:252 ஐா௦ப(000ப) 8168/6(816818/816228) 
18௮1282229) 8/28108069/00080 08/௮௨ ௭௭௦௮0 
0௦9/-ஷுர(0௦9/1/0௦8ஐ9ந/), 

3921110893 (ங௮1௦"108௱83//8௮௭2ஐ'10883/) சா 
ரபா 01008171ப(1யா01008௦ொ11ப): 


**₹₹*414):252 பின்பு அநேக ஜனங்கள்‌ அவரோடேகூடப்‌ 
பிரயாணமாய்ப்‌ போகையில்‌, அவர்களிடமாய்‌ அவர்‌ 
திரும்பிப்பார்த்து: 

“1598814252 கா்‌ ராடார்‌ தார்‌ ராப*ப065 நர ரார்றா; 
வா்‌ € ர்பாா60, 800 59/0 பார்‌௦ 1, 


114]:262 ப/ு௦00பஙவா போரா! பலார்ற்ய, நாகா 

112180080ு/ய௱ (12080080/ய௱/182800818/ய௱) ஸ்பா 
ராவாக்ங்ஸ்ப௱ ற!" ஷ்யரா(0/1 எல ந்யா/!'| 12122 '1நுயா) 
59100911121818%/ப௱ (620௦9181818ு7/ய௱/59202118180/ய௱) 
5910917211 '18/பரா (598110811721172'18/பா/5820910௮1122'18/ய௱), லா 
ர வளாஷ்பரா பஉாப/ (வர்ர வாவ 56 ஷப/கர்ர்சா. 
1111141426. யாதொருவன்‌ என்னிடத்தில்‌ வந்து, தன்‌ 
தகப்பனையும்‌ தாயையும்‌ மனைவியையும்‌ 
பிள்ளைகளையும்‌ சகோதரரையும்‌ சகோதரிகளையும்‌, 
தன்‌ ஜீவனையும்‌ வெறுக்காவிட்டால்‌ எனக்குச்‌ 
சீஷனாயிருக்கமாட்டான்‌. 

“ஈர 1426 ர எரு ராலா 0௦006 10 6, 800 946 ஈ௦1 [5 


7212, வார்ன்‌, 800 வரீ6, வார்‌ பாரிொவா, 80 மாஜா, ௨0 
515165, 769, 80 6/6 ௦ |[ரீ6 515௦, ॥6 080௦௩ 06 ஈடு 01501016. 


114):27: கா விப்ர 5பறகா1ப/0 ப்‌ வாலே 
௦5/82 வாவ்‌ 56௱௨ாஈ௨ஷொபய/ொர்க2ா. 


1111141427. தன்‌ சிலுவையைச்‌ சுமந்துகொண்டு 
எனக்குப்‌ பின்செல்லாதவன்‌ எனக்குச்‌ 
சீஷனாயிருக்கமாட்டான்‌. 

* 9998714027 காட்‌ வா௦5௦வ/6்‌ 0௦0474 ௦4 068 1/5 01055, 800 
00௱6 ௭41௨ 6, ௦௦% 06 ஈறு 01501016. 


114):282 பாதிவ॥(யாதஜ'॥) பயா ப 

090 ப211712/4(1080பா211௦16) (ரர ௱வாஸ்ா்வ்யார்‌ப, 
**1₹₹414):28/ உங்களில்‌ ஒருவன்‌ ஒரு கோபுரத்தைக்‌ 
கட்ட மனதாயிருந்து, 

“814122 [0 வாள்‌ ௦7 40ய, க்வாத 1௦ 0பர0 9 


1௦1ங6, ஏரா ௦1 0௦000 ரி, வா 00௦பார்ன்‌ா 16 0054, ங௱ஞ்‌்்டா [6 
3/6 பாரி வார்‌ 1௦ ரி ர? 


114):292 9447108818(9517/08௮1௭௱) 0௦91190100 ப(0௦8118010ப) 
ராய ரார்ாகொ்ருரி/கொ2்‌்0௦வ2௮), 

0891114821 1611881ய௱ (0821/6/118ங௮௨1॥881யரா/0821/84 8௩௮2௮ 16 
ய): 

***1₹414):29% அஸ்திபாரம்‌ போட்டபின்பு முடிக்கத்‌ 
திராணியில்லாமற்போனால்‌, 
பார்க்கிறவர்களெல்லாரும்‌: 

“ரர 14:29) [ஜர்‌ 801, 9716 ௨ ரக்‌ 6/0 16 
1௦பா021௦0, 800 15 ॥௦்‌ 9016 1௦ 1/6 ர்‌, 81 194 08௦/0 ந 06€த்‌ா 1௦ 
௱௱௦௦ொி ஈர, 


4114]:302 ராங்ாக ௱ாபாா /கர்‌121ாா௦08௭02/(1914%1௦0௨0த2)), 
ராயா நார்கட்ரி/ொ2ாா0௦ா௨௦ொ ப 501147 நவா] 
0911/8958௭௱௦௦' 1891808014, 240௮16 1/1 1௨! 2க ர்‌ 
112௮72//0ப ஈர்ஙுவறை ப்‌ 0௦௦ (ஈர்ங9ுொொயாா0௦8/1௩8௨௨ஐ௮௭௱ப 100௦8) 
1||8/௦8 ப றாபாடப(றாபா௦ப) வலா பிம்ப 5681பதா5வ180/9116 
9௮/0 088௭8॥ொ௮1ப00880௦8? 

***₹1414):302 இந்த மனுஷன்‌ கட்டத்தொடங்கி, 
முடிக்கத்‌ திராணியில்லாமற்போனான்‌ என்று 
சொல்லித்‌ தன்னைப்‌ பரியாசம்பண்ணாதபடிக்கு, 


அதைக்‌ கட்டித்‌ தீர்க்கிறதற்குத்‌ தனக்கு 


நிர்வாகமுண்டோ இல்லையோ என்று முன்பு அவன்‌ 
உட்கார்ந்து செல்லுஞ்செலவைக்‌ கணக்குப்‌ 
பாராமலிருப்பானோ? 


“1887141302 வத ரா ராவா 062 1௦ பர, 800 095 
௦1 9016 1௦ 11/64. 


114):312 எார்பா ௦ப (98189 ௱௭்‌'0ப ॥889)88/09069 
ஏயங்ர்2தா5 ஷங 009101'1800811ப(0௦81/'180091/7ப//0௦821'180091ய), 
1௮62௮ [ப0௨11 918 (பம்‌) 

5688/812108069 (568/8112108069/568/828109068) 

வயி அ(ஙவாப்ர் ரவா பதி) வேளாளர்‌ ரொ றரரகஷார்‌கா 
568218181௦ '10ப(568/௮1219///0'10ப/56882819100'10ய) எ்ரர்‌ா100516 
0௦0பொர௦9 60௦08917௦9 உப றாபாப(றபாம்பய) பளி 
991/09598॥2109'॥' 188௮1 1ப00880௦8? 


**₹*₹414):312 அன்றியும்‌ ஒரு ராஜா மற்றொரு 
ராஜாவோடே யுத்தஞ்செய்யப்‌ போகிறபோது, 
தன்மேல்‌ இருபதினாயிரம்‌ சேவகரோடே வருகிற 
அவனைத்‌ தான்‌ பதினாயிரம்‌ சேவகரைக்கொண்டு 
எதிர்க்கக்‌ கூடுமோ கூடாதோ என்று முன்பு 
உட்கார்ந்து ஆலோசனைபண்ணாமலிருப்பானோ? 
“ஈர 141312 0 வாக்‌ பாத தாத 1௦ றாவ ஙா 82ல்‌ 
9௦16 [ராத எர்ந்ஸ்‌ா ஈ௦ர்‌ 00௦0 ரி, 80௦ 000512 வலா 66 


06 9016 யார்‌ ரா 11௦058௭01௦ ஈர்‌ ராரா ராக்‌ ௦ல்‌ ல்ச்‌ ஈரா 
ங்கி நவா ம்௦ப58ா0? 


114):32: 10௦0891408 ப 180௦௮], ல்‌ ராப 
11௦௦191011 ய///பா0௦௦1769(-), 
5189089091 '|9/(1788௭௭௦90 ௦8719 191/17820920217129 191) பறற, 


59199108891/17ப1/6980௭8215 19145௭8917 ப//(9௨வல௨ 9116 
/58௭821788121/17ப//௨03௮௦129'12160) 166211ப//00 1148806௦௮3. 


***₹14/14):322 கூடாதென்று கண்டால்‌, மற்றவன்‌ 
இன்னும்‌ தூரத்திலிருக்கும்போதே, ஸ்தானாபதிகளை 
அனுப்பி, சமாதானத்துக்கானவைகளைக்‌ 
கேட்டுக்கொள்வானே. 


“18 141:322 டா 666, பா்ரி௨ 16 ௦4 [5ம்‌ 9 தால்‌ வஸு 
௦017, 6 5வா0ளி 80 8ொ0955826, 800 025464 ௦௦01110௦05 07 06906. 


1414):322 80080ட௨௮ பாதி ॥(பாத22॥) 
வ॥9௮//பரா(வ2ரியா/வவா2ொிய௱) 18௮ 

பரவல! நு (பவள ுவ/௱/யாாவ[தவ 19 
6890) ஙஉபர்ர1 பங1சவெ111921 வெ வாவ்‌ 

56650808ஷய/ சர்ட்‌. 

***₹1414):332 அப்படியே உங்களில்‌ எவனாகிலும்‌ 
தனக்கு உண்டானவைகளையெல்லாம்‌ 
வெறுத்துவிடாவிட்டால்‌ அவன்‌ எனக்குச்‌ 
சீஷனாயிருக்கமாட்டான்‌. 

“887 141:322 50 [॥660156) 8௦5௦ வ/6்‌ 6 06 07 3௦ப 11127 
1௦15916617 ஈ௦% 911 12% 6 27, 16 ௦8௦௩ 06௨ ஈர 01501016. 


114]:342 படப்‌ ஈ௮॥ி2்பர82, பப 5988௮1 ப00௦81991(-) 
682! 59818௱89//(20080ப௱(-)? 

***₹114):3. உப்பு நல்லதுதான்‌, உப்பு 
சாரமற்றுப்போனால்‌ எதினால்‌ சாரமாக்கப்படும்‌? 
“1548714134 5விர்‌ 15 2000: பர்‌ [ரீ 16 5911 806 [05% [15 
59/0 பா, வாராஎங்ர்‌ 8௮ [ர்‌ 06 5695600600? 


414]:352 சப 
ஈரிஸ்ா்ர்ா்ப//92/1பய௱ ரிஸ்‌ பொரிய ஈரா ப//821ய௱) 
6ாபஙப//29ய௱ (வாய்ப (ரிபா/ஊாயய/ (21 பரா) பங்்வெப, 840௮ 
61/69 101110 0080 பய92118'1(0080ப/92112'1/0080பய92129 1). 
6901412172 1/1 (லப 18; 680/1 வாா29்‌. 
***1₹1414):352 அது நிலத்துக்காகிலும்‌ எருவுக்காகிலும்‌ 
உதவாது, அதை வெளியே கொட்டிப்‌ போடுவார்கள்‌. 
கேட்கிறதற்குக்‌ காதுள்ளவன்‌ கேட்கக்கடவன்‌ என்றார்‌. 
“1988143521 16 ராவிற்னா ரிம்‌ ரீ 16 வா்‌, ௦6 10 16 
பொதி; பர்றானா 09ல்‌ ர ௦ம்‌. 6 ரக்‌ ரல்‌ 6805 1௦ 168) [ஜீ ராரா 
வ. 


1௦௦/9 15] 


4115]:12 59/6/9(58118/8/592819) 89௮//881சப௱ 
093412'1பய௱(0817911ய௱/08வ129'1ப௱) 881ப080/9 

ு9590202 '1844(ங௮௨1௮2299/) ரியரா0201 வெல்க! பாம்ப 
56911178211'1(58ர118௮10௦'1/512212௦1). 


*****-15):12 சகல ஆயக்காரரும்‌ பாவிகளும்‌ 
அவருடைய வசனங்களைக்‌ கேட்கும்படி 
அவரிடத்தில்‌ வந்து சேர்ந்தார்கள்‌. 

“15% 0 12 ராவா ரொம்‌ ரவா பார்‌ ராரா ௮ 16 0ப011௦805 
வா்‌ ஏரா 10 1௦ றா ராரா. 


4115):22 8000211பர்‌ப 08156௭ப௱ 

ு69111809212/2ய௱ (௩621090921218ய/6210808218221ய) 
ஈாயாயாராமாபம்ார் ப: ஙா றவர்‌ '19/(09௦வ14௮121/08௦வ129 1௮) 
வ்‌ ப1/00' 0 82115'1098068(8/812'108068/8/28129 1௦9068) 


5980010ப!6'381(59890010ப!॥' 1821/58890010ப2!'390) 
வா'92௮121(ா 82௦/8 881291). 


*****415)22 அப்பொழுது பரிசேயரும்‌ வேதபாரகரும்‌ 
முறுமுறுத்து: இவர்‌ பாவிகளை ஏற்றுக்கொண்டு 
அவர்களோடே சாப்பிடுகிறார்‌ என்றார்கள்‌. 
ரர பிர0):22 காட்‌ந்௨ லா15666 80 50106 றாபாபா60, 
5ஊரத, 6 றா 60ல்‌ எரா, 800 மெர்ஸ்‌ நார ராவா. 


115]:32 ஙா ப//ய(வவா௨ப/(ய/ஙகாஜ பய) ஙா 50௦09 
பஙாந்ுகவெக்ப: 

**1%*4157:3. அவர்களுக்கு அவர்‌ சொன்ன 
உவமையாவது: 

“1549871013. பா்‌ 6 509/6 1/5 028016 பாம்‌௦ 1௨), 5ஸாத, 


4115):42 யாதி (யாத) ஊய்றாபவா 1௦௦ ரப 

990ப!9 '191(99 0ப௦'181/880ப28 121) ப்ஷ/்ஙவாவபாப, 

3௦1211 வவ2//ங1281॥) ஊாாப (6289௨௭௱௦௭ொ0௦809௮), 

1௦ 1௦௦1 ௦004/8ப (14௦ 11௦௦1 ௦00817ப) 

990 ப 189/ய௱ (82004௦ '1ஷ/யா/880ப22'நு/பரா) பலாவ௨ா1வல1|6௦ 
வர்ர, 18௨8௯௨௱௦ 00819 99711௨14 [ப்பட பபால வெய௱ 
1॥2901444/4௩2ொ௦9? 


115): உங்களில்‌ ஒரு மனுஷன்‌ நூறு ஆடுகளை 
உடையவனாயிருந்து, அவைகளில்‌ ஒன்று 
காணாமற்போனால்‌, தொண்ணூற்றொன்பது 
ஆடுகளையும்‌ வனாந்தரத்திலே விட்டு, 
காணாமற்போன ஆட்டைக்‌ கண்டுபிடிக்குமளவும்‌ 
தேடித்திரியானோ? 


“1599971012 பொல்‌ ராலா 074/0, ரவெொராரத 80 ஈயாள்‌ 60 5660, 
ர 6 1056 006 ௦7 16, 0௦10 ௦4 |68/6€ 1௨ ரராஈாஞஷ்‌ு வாட்ட 
[16 ஙரிொ655, 800 20 9416 194 ஙா 15 1054, பாம்‌! 6 ரி 11? 


415):52௨ 1 யிரநவா0ப (1 ரப்பி விர ம்20௦ப), ஙா 
5911%7௦851121147௦8069 9௮14 18 
11091111௨௮ (1௦9119 168//1௦9'129'1 62) ௦௦971ப160'10ப, 
*****415752 கண்டுபிடித்தபின்பு, அவன்‌ 
சந்தோஷத்தோடே அதைத்‌ தன்‌ தோள்களின்மேல்‌ 
போட்டுக்கொண்டு, 

“159998 055 நாம்‌ வாவா உரக்‌ 1௦யா0 ர, ஈட ஸ்‌ 1௦ 
15 510ய/0675, 68/௦1/0402. 


4115):62 பேர்ப/(யெ ஙளாக்கப, 
62/018ந்/ய௱ (லவா /*ாந்பா/ா௦தர்யா) 
்‌2)721214112191:112:11101121-1 10 பா ய்பய 10101 யரி] 
0009 428/92791441/ப: 68918௦0௦80 6 ௮977௪/16 

98 ப0/ய1/1௨௨ாற ௨௦90 ப10000804 

59017௦95180080பொ2 '|(58017௦95180080பா229 1) ௨608௮8) 
2102) 1/21214 

*****15):62 விட்டுக்கு வந்து, சிநேகிதரையும்‌ 
அயலகத்தாரையும்‌ கூட வரவழைத்து: 
காணாமற்போன என்‌ ஆட்டைக்‌ கண்டுபிடித்தேன்‌ 
என்னோடுகூடச்‌ சந்தோஷப்படுங்கள்‌ என்பான்‌ 
அல்லவா? 

“1599971016 காம்‌ வரவா 6 ௦௦ ௦6, 6 0914 


1௦2616 16 ர 800 ஈவஜ்‌0௦ப15, 59/12 பார்‌ 1, 6/0106 
ஙி ரா ரா | ரங6 10௦பா0்‌ ரர 50660 வர்ண ஙு 1௦5. 


4115):7: ஸாப0௦௮/9, ௱வலாராராபா0வ(றாார்ாாயா08) 
9/898%/॥182109 1௦1௦௦10091 ப(1௦ ॥'1௦௦1௦00917ப) 

யய 110-114 கய ப்பட்ட படர்‌] 4 டய்ய்ப்யர எப பயி 
ரா32ஐ௮ஐ 18/4 ர்்ந்்பய்‌) 58ம௦881௭ 

ப ॥08௮1//291721008911//4பா(ப 0௦௮/1 91721008911/4 பா /ப'08921 21119 
1008991111) 
ராவாவம்ாராபயா0ப2(றவாாரரராயா௦பர்ர கார்ய ௦பத்‌2) ௦69 
௦9 ந்ந்வா ற௮/08/911்‌॥1(0212108/191/14//1/02121/௦8291/1/॥1) 
ராரியாற்க(ரார்யாம்வ/௱ர்தபார்௮) 58ம்‌௦8808௱ ப'க்ஸாப/வரா வாரப 
பாதிய/வெள்‌ (பாதப்‌) 5௦1ப/22(601/பர்‌॥'28ா/501ப2த 281). 


***₹1415):72 அதுபோல, மனந்திரும்ப அவசியமில்லாத 
தொண்ணூற்றொன்பது நீதிமான்களைக்குறித்துச்‌ 
சந்தோஷம்‌ உண்டாகிறகைப்பார்க்கிலும்‌ 
மனந்திரும்புகிற ஒரே பாவியினிமித்தம்‌ 
பரலோகத்தில்‌ மிகுந்த சந்தோஷம்‌ உண்டாயிருக்கும்‌ 
என்று உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 

ரர வ15]:72 1 ம பார்‌௦ 0ய, 1024 |॥68ப156 ந காலி 6௨ ர 


ரவா வேனா ௦06 எனா 12ம்‌ ஈ60வார்ஸ்‌ா்‌, ௱௦ா6 வா வேனா ராஸ்‌ 
0 ஈரர6 /ப5ர்‌ 065005, பார்‌ 1660 1௦ 6082௦6. 


4115):82 வஊார்பாா, ப ஸ்ாரா66€ றகர ப ஙலி'|1169955] 
பஷெ/வெலொர்பாக்ப, 24 ௦ப ங6"'[116925ப 188'08௱௦௨0089௮), 

பி 11411 அ விபிய்யத 119௨211141: 10/1:1]4 

பெறிய ஙசரியரா )89//ப2்்ஷ்வஷுா்‌ |ா6௨09௦௭௮11ப008911௦8? 


*****15):8. அன்றியும்‌, ஒரு ஸ்திரீ பத்து 
வெள்ளிக்காசை உடையவளாயிருந்து, அதில்‌ ஒரு 
வெள்ளிக்காசு காணாமற்போனால்‌, விளக்கைக்‌ 
கொளுத்தி, விட்டைப்‌ பெருக்கி, அதைக்‌ 


கண்டுபிடிக்கிறவரைக்கும்‌ ஜாக்கிரதையாய்த்‌ 
தேடாமலிருப்பாளோ? 
ரர ரவ) 5 பனா வாள்‌ ஙா ஈவரத 18 016065 ௦7 


ஏங்‌, [ரீ 506 1056 0௦06 01606, 0௦44 ௦ [தாந்‌ 8 088016, 800 5ங்‌6மே 
16 11056, 800 56616 011தனர்ு 1॥1 6 1௦ 11? 


115):92 1ாப்படய்ரந் ௨00 ப (வரப்ப யிர்ர்20ரப), 1 
1691017451 நுயரா( வாவா 1/2 1நுய௱/ ௦9112௮ '[நொயரா) ஸுவ] 
6611ப//2௮11/ நபரா (ம்ப ஜய ஙனர்ப//(வ1/தல'நொயாா) 
0009 4289279144 ப: 6891௨௭௦008 3611652521 

9 றபெடிள்்ம் வா, ௨ோா௦80ப1000800 

59017௦95180080பொ2௦ '|(59117௦85180080பொாத229 1) ௨ா0௨௦1(௨ா0891) 
2102) 1/21214 


*****15795) கண்டுபிடித்தபின்பு, தன்‌ 
சிநேகிதிகளையும்‌ அயல்‌ விட்டுக்காரிகளையும்‌ கூட 
வரவழைத்து: காணாமற்போன வெள்ளிக்காசைக்‌ 
கண்டுபிடித்தேன்‌, என்னோடுகூடச்‌ 
சந்தோஷப்படுங்கள்‌ என்பாள்‌ அல்லவா? 

* 999998 00 நாம்‌ வரவா உரக 1௦யா0 14, 56 ௦வ॥4ஸி ஈனா 


ரா 800 6 ஈவதா0௦ப5 102616, 5ஷுராத, ௩/௦01௦6 வாந ரா ரா 
| 9/6 1௦பா0 16 01606 பார்‌ | ௭0 1௦5. 


4115):102 24ப0௦௮19 
ராவாளார்ரராபாராழபரிஅ(ராகாவா்ாாயாாபார் வ வாவாரராயற௦பதி8) ௦69 
௦9௫/ாறக்ர்ளா 1 வலாப்/௦ 

11௦௦172119 '1ப// (1௦௦1027119 1ப1//ய/%7௦௦172129'1ப//ய) 

ராயா (றயா௦88080/பா0882900) 
59141௦8॥8॥ப'10ஆாப/ ப ஊாாப பாதி பப்‌ (யாத பர்‌) 
5011ப//820(5௦1/பா்‌॥'62/501/பத!28) வா. 


****1415):102- அதுபோல மனந்திரும்புகிற ஒரே 
பாவியினிமித்தம்‌ தேவனுடைய தூதர்களுக்கு 
முன்பாகச்‌ சந்தோஷமுண்டாயிருக்கிறது என்று 
உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ என்றார்‌. 
“1599810110 புிவ/56) | 59 பாம்‌ 3௦ப, 166 15 )00/ 18 16 
065806 ௦7 16 802616 ௦01 000 066 ௦06 ஏனா 19% ஈவான்‌. 


4115):112 ராயா ஙா 5௦ரா௭ப: ய ௱ாபவாய ராகாப்ப 
பா பார்82௮1 1(யாம்8௦௮௦'1/1யார8௨௮௭291). 


**4(15):115 பின்னும்‌ அவர்‌ சொன்னது: “ஒரு 
மனுஷனுக்கு இரண்டு குமாரர்‌ இருந்தார்கள்‌. 


ரர ரர விரத): 112 கா்‌ 06 59/0, & வரவா ற 80 14/௦ 5005: 


115):122 வங! ॥(வலா௦11/8௮ஐ2௮1॥) 118/௮ 
1121:8002௦/(117218008191/182800819/) 109/0: 

1218002069 (1121180081 69/117822008169), 881/௫ வாவ பாபா 
0812/51(0812281) ௨௮ ர்வு ௨98. 8ம1800901 
வா 88/9 '1ப//யெர்ர்‌ (வெல்பவர்‌ /ஙாதப/ெர்ா) 1ரலா 8௨ந்/0 
08121011ப1//000பெர்1221(0௨தத1%*ப//000பர்12௦ொ). 

*****157:122 அவர்களில்‌ இளையவன்‌ தகப்பனை 
நோக்கி: தகப்பனே, ஆஸ்தியில்‌ எனக்கு வரும்‌ 
பங்கை எனக்குத்‌ தரவேண்டும்‌ என்றான்‌. அந்தப்படி 
அவன்‌ அவர்களுக்குத்‌ தன்‌ ஆஸ்தியைப்‌ 
பங்கிட்டுக்கொடுத்தான்‌. 

“148887 101: 122 கா்‌ 1௨ று௦யாதன்‌ ௦7 வா 55/0 1௦ [6/6 126, 


94/6, ஐ 6 16 0௦11௦0 ௦07 20005 194 18144 1௦ 6. &ா௦ 6 
0ர060 பார்‌௦ 1௨ 16 [ஙாராத. 


115):122 வி ॥89124/ய00ா0ப ா2919//4யழ0ா0௦ப), 

18 (1/8 ஜாா) விவ்‌ நய 
$1117ப1100 10, 1௦௦19117695941ப//ய0 0ப8009211ப00௦99, 
921069(8102268) பயா! 1/6 வாட்‌, நரா 88ொடுவ] 
92/1/41ப00௦911881. 


*****15):13 சில்‌ நாளைக்குப்பின்பு இளையமகன்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌ சேர்த்துக்கொண்டு, 
தூரதேசத்துக்குப்‌ புறப்பட்டுப்போய்‌, அங்கே 
துன்மார்க்கமாய்‌ ஜீவனம்பண்ணி, தன்‌ ஆஸ்தியை 
அழித்துப்போட்டான்‌. 

ரர பிர) :122 கா்‌ ௦ ராகாறு 005 ரர்‌ 116 ந௦யாதனா 50 


291660 8 102616, 80 1௦௦14 [15 )௦பாஞு ॥ாம௦ 8 187 0௦பார்று, 
90 166 ஙு95460 [1/5 5105180௦06 பரம்‌ ஈர௦%௦ப5 பரத. 


4115):142 விக்‌ உபா வா 

5618921440 ப(56/8921/81280ர0 ப), எங்கக 1695211/116௮ 
001/9 ற8ாய்றொப்ா0௦ஷும ப. 8000211பர்‌ப லா 

ப '2ப080௮1711௦08021/(1ப'81ப080௭11௦080த22), 
**ஈ**4/151:1. எல்லாவற்றையும்‌ அவன்‌ 
செலவழித்தபின்பு, அந்தத்‌ தேசத்திலே கொடிய 
பஞ்சமுண்டாயிற்று. அப்பொழுது அவன்‌ 
குறைவுபடத்தொடங்கி, 

“199101: 14”; கோட்‌ வாவா 6௨ 080 56ம்‌ 9], 1166 81056 9 
ரா்ஜ்நு ராரா நால்‌ [80 8 6 6628 1௦ 06 1ஈ பளார்‌. 


4115):152 எற்‌ 168591 ப6 (யயி | ப211///பவ2௦1॥) 
௦பங்வா/செொொர்ா!! 0௦9/7 0141001082. 811726 (பருவ ஙவாளர்‌ா 
1190 வஸு! (ஙஷுவா/ ந்த ॥) 

9௮ 12119/(08 1/21121/02ா 122181) ஈவு (ப௱ா01/ பழமா. 


***₹*415):152 அந்தத்‌ தேசத்துக்‌ குடிகளில்‌ 
ஒருவனிடத்தில்‌ போய்‌ ஒட்டிக்கொண்டான்‌. அந்தக்‌ 
குடியானவன்‌ அவனைத்‌ தன்‌ வயல்களில்‌ பன்றிகளை 
மேய்க்கும்படி அனுப்பினான்‌. 

** 998710]: 152 கா்‌ 06 பவார்‌ 800 04060 ரார்ரா5விர்‌ 1௦ 9 428 
௦4 1971 0௦பார்ரு; 800 16 56ம்‌ ஈரா ராம்‌ [16 116105 1௦ 1660 516106. 


₹[15):162 800020பர்‌ப வாரி (02 77௮/0 12 11) 

(1 வர்ரது 8) நவர கவ ரவா ஙலா்‌ ௭4 ஈரா௨009 
99594/யா182, ொபஙவாப௱ ரல ஙவாப/(ப :00ப//வர|௪ம. 
***ஈ*-153:16 அப்பொழுது பன்றிகள்‌ தின்கிற 
தவிட்டினாலே தன்‌ வயிற்றை நிரப்ப 
ஆசையாயிருந்தான்‌, ஒருவனும்‌ அதை அவனுக்குக்‌ 
கொடுக்கவில்லை. 

“154988 10): 162 வா்‌ 06 ௦ப/0 18/0 086 160 1/6 விட வார 
16 பக 12ம்‌ 16 5வரா€ 01/0 ஊர்‌: 80௦ ஈட ௱ா ஐய6 பார்‌ ஈ௱. 


4115):172 வாப/யெற மபர்ார்ா(0பர்ரா!) நாவி வ0௦947ப, வலா: வா 
1112180080 ப0814/9 (11211 80021ப0214/8/1/78280081ப08%/௮) 6௦௦116698௮ 
611௨08/௦2 96ப// 0 0௦௦01112௦௦ 59900980ப [ப ச7ப, 
9௮1௦8 0850/1089| 599//'681(5897/'162/598211682). 

***₹1415):17- அவனுக்குப்‌ புத்தி தெளிந்தபோது, அவன்‌: 
என்‌ தகப்பனுடைய கூலிக்காரர்‌ எத்தனையோ 


பேருக்குப்‌ பூர்த்தியான சாப்பாடு இருக்கிறது, நானோ 
பசியினால்‌ சாகிறேன்‌. 


* 9998 10) 1உ காட்‌ வாவா 6௨௦6 1௦ ரர்ரா5விர்‌, 6 55/0) 1/௦ 
ராகு ஈர்ா60்‌ 56ஙாம்‌5 ௦04 ஈட ரீனா 5 86 00690 ௨ா௦பத 80 1௦ 
50916, 81 | றனா8 மார ஈாபாதனா! 


4115):182 ஈனா சபாய்‌, வா 

11121:80020/091110/'16ப (121720081/0211/॥'1ய0/182200801/021/1//'116 
ப) 0௦3: 19/8008169(18118008169/10828008168), 089414 ப//ப 
1௦91178029 ௨ப௱ (பரா௦217828॥ வயா ஙரா௦2108௱9828யரா) பரவ 
ராயாழ2/வய௱(றயா௦ங்யறா/௱பா0982வய௱ா) ற9௦வதா5ஞஷாாாவா. 


*****415):18. நான்‌ எழுந்து, என்‌ தகப்பனிடத்திற்குப்‌ 
போய்‌: தகப்பனே, பரத்துக்கு விரோதமாகவும்‌ உமக்கு 
முன்பாகவும்‌ பாவஞ்செய்தேன்‌. 

“ரர விர): | பரி1 8156 800 20 1௦ ஈர 184/6, 80 மரி| 


5994 பாம்‌௦ ஈர/௱, 846, | 86 ஏா60 928151 ஈவா, 80 06௦6 
1166, 


115):192 ராரா பராபர (யரா லாப 5011800980 பங2102 116ப 
௨ 08௯4ர4ர8ா2!9), பாப 60௦114498௮ 
௦ாபங80899/9(01பங31988/0பங818928) ஊச! ஙாஈ1ப//0௦01'1ப௱ 
வாவா (௨௦) வாம 5011 


****ஈ15):19% இனிமேல்‌ உம்முடைய குமாரன்‌ என்று 
சொல்லப்படுவதற்கு நான்‌ பாத்திரனல்ல, உம்முடைய 
கூலிக்காரரில்‌ ஒருவனாக என்னை 
வைத்துக்கொள்ளும்‌ என்பேன்‌ என்று சொல்லி; 
“1599710119 காம்‌ வா ௦ ரா௦ா6 ௦ 1௦ 106 091160 1நு 
50: றாவ! ரா€ 95 006 ௦ரீ 1 ரா 5ஊஙார்‌5. 


115):202 பாம்ப 0ப'800911ப, 18 
11181:80020/09111//(128008102171/71/172280080102171/41) நாரா. 
வா 1௦01914441 ஙலாபராட௦210769), 88 ப0௦1/௮ 

111218002 (1918002/19220021) 88௮/6 (80, 
ராவா்பாப!/(றவா்பாய/ வா பாபதி), 0801, வா (2பர்1 216 
444/0 ரய்ப, ஙா ரபர்ந்கதாகஞு2ொ. 


*****415):202 எழுந்து புறப்பட்டு, தன்‌ தகப்பனிடத்தில்‌ 
வந்தான்‌. அவன்‌ தூரத்தில்‌ வரும்போதே, 
அவனுடைய தகப்பன்‌ அவனைக்‌ கண்டு, மனதுருகி, 
ஓடி, அவன்‌ கழுத்தைக்‌ கட்டிக்கொண்டு, அவனை 
முத்தஞ்செய்தான்‌. 

“9997 10):202உ கா்‌ 6 81066, 800 0806 1௦ 6/5 ரீனா. பட்‌ 


ஙா ௨ ங்ெறுஸ்‌ 8 தால்‌ ஙஸு 014, 15 ரன்‌ 50 ரா, 800 090 
0௦08589100, 800 8, 8௦ ரவ! ௦0 ஈ/5 6௦௦, 80 (5560 ரா. 


£[15):212 [யவ 1வ/0081௮/(12180081௦//18280081௮1) 1௦9/0: 
1818002069 (1121180081 68/1/79290028169), ௦21 ப/ 
1௦1780291௨ ய௱ (71௦2117888 3௮பர /&ரா௦௦08௱9228வயா), பவே 
ராயா (றபா088வஐய௱/௱யா௦82தவயரா) 09825 ஞஷுாா வ, 
றவ! பயாறபகு (யவறு ராப 5011980080 பங்‌ ய்‌ ரொ 
041418 ௮1/8 வாரப்‌ 5௦8௮. 

***1*415):212 குமாரன்‌ தகப்பனை நோக்கி: தகப்பனே, 
பரத்துக்கு விரோதமாகவும்‌, உமக்கு முன்பாகவும்‌ 
பாவஞ்செய்தேன்‌, இனிமேல்‌ உம்முடைய குமாரன்‌ 
என்று சொல்லப்படுவதற்கு நான்‌ பாத்திரன்‌ அல்ல 
என்று சொன்னான்‌. 

“998 10):212 காட்ட 500 59/0 பார்‌ ர, ரஸ்னா, | 86 


160 89ல்‌ ஈனா, 8ம்‌ 1 ரர எதார்‌, ராட்‌ எ ஈ௦ றா௦ா€ ஙு 
1௦ 006 09/60 1௩ 50. 


£115]:222 900020ப1ப 17218002(1818008/17228008) 18 
௦௦211/21/99128௦1 109/6: ஈதி ௨ாத291) ஸப்ரூசாக்9 

விர21216 (0 ரப்பெஙலார்்ப, பாய பபர்‌, ங்லா வரிய 
ரா௦௦்ர்ஸ்்நஷ்ப௱ 68௮11 ப// (௮21/0 //62௮2211ப//0யற) 


09911281900941218ு/ய௱ (02910818008119'1ந/பா/0891172180011 8122 18ந்‌/ 
ப௱) 0௦80பாதி(00௦80பொத29 |). 

*****4(15)22 அப்பொழுது தகப்பன்‌ தன்‌ 
ஊழியக்காரரை நோக்கி: நீங்கள்‌ உயர்ந்த 


வஸ்திரத்தைக்‌ கொண்டூவந்து, இவனுக்கு உடுத்தி, 
இவன்‌ கைக்கு மோதிரத்தையும்‌ கால்களுக்குப்‌ 
பாதரட்சைகளையும்‌ போடுங்கள்‌. 

“1998710122 பபர்‌ 16 ரீனா 59/0 1௦ [15 ங்‌), இரத 


1௦ 16 0651 1006, 80 றபர்‌ [1௦ ராரா; 800 பர்‌ உத ௦ (5 
௦ வார்‌ 51066 00 16 162: 


4115):23: (ம2சாபம்ாமாச 1வா்216 100 ப்பஙவாம்ப 
900/யாத(80/யாத229). ர பரப, 58%்‌௦௨றொகஷராப00௦௨௱. 
*்க்க்க்க 15) :23 கொழுத்த கன்றைக்‌ கொண்டுவந்து 
அடியுங்கள்‌. நாம்‌ புசித்து, சந்தோஷமாயிருப்போம்‌. 
“1998810123. கா்‌ ரத ரானா 16 ரீகர்160 0417, வா்‌ 41 
0 [6 ப5 ஊர்‌, ரா 0௨ ௱வாறு: 


115]:242 ௨ யாவு ((பய௱2௮௮8௦ந்விய௱2298௫௮) 
ஙா ரானார்‌, நார்ாபாாறவப௱ (1பராம்வெயரா) ஸரா்ம்ராங்ாகா; 
89'088௭௱௨'008188, 1ராபாராறவபாா (ராயா வயா) (௮௨80091188 
வா'92. 800800/69 89211/'1(8/2௮1௦'1/8௮௭ஐஐ'|) 5வார்‌௦95118008091 
11௦0812089 (10௦0801221 0981௦1/17௦081221188129'|). 
***1*415):2ஃ என்‌ குமாரனாகிய இவன்‌ மரித்தான்‌, 
திரும்பவும்‌ உயிர்த்தான்‌; காணாமற்போனான்‌, 
திரும்பவும்‌ காணப்பட்டான்‌ என்றான்‌. அப்படியே 
அவர்கள்‌ சந்தோஷப்படத்‌ தொடங்கினார்கள்‌. 
“1488710124. 80 116 றற 500 25 0690, 80 15 91146 
ஜவ; 6 ௫95 1094, 80 15 1௦பா0்‌. காட்‌ ஞு 0628 1௦ 06 ராவாரு, 


115):252 வஙாப0௦ட2 உ ௱௦௦1119/ய௱ற2லா ஙஸுரிரயாக்வ. வெல 
யய!) பல்ப்‌ 586608௱9௮(58௱௭6௦௦௨௱௦௮) 
வாப/4'800210ப(ு27ய/॥' 1800811ப/2ப2!'180081ய), 

661914 டு்ர்ஷ/்யா ॥80௮0௮//2100ஷு/யரா 166சர்1ப; 
*1₹₹1415):252 அவனுடைய மூத்தகுமாரன்‌ 
வயலிலிருந்தான்‌. அவன்‌ திரும்பி விட்டுக்குச்‌ 
சமீபமாய்‌ வருகிறபோது, கீதவாத்தியத்தையும்‌ 
நடனக்களிப்பையும்‌ கேட்டு; 

“8887 101:252 1400 15 6067 500 96 1 16 1410: 800 95 


6 006 8௦ ரகு ஈத்‌ 1௦ 116 0056, 6 16810 ராப5/04 80 
0௮௦102. 


4115):26 ௦௦2/2//6882111 பங்காக! 920914744ப: [4 ஜாப 
பிட ய்யய 12 


*17ஈ415)26 ஊழியக்காரரில்‌ ஒருவனை அழைத்து: 
இதென்ன என்று விசாரித்தான்‌. 

“0997 10):262௨ கா்‌ 6 09160 006 ௦07 16 56ஙலார்‌5, 8௨0 
951660 வாச்‌ 1856 ராஜ ராமர்‌. 


4115):272 ஸாகாிய வா: ப௱ராப௨்/9 
59100911128120(5911091/72181/582091/818) ஙலார்‌82, 88 
ராவாய0ந்/யரா பர்மா ப0ா62(5ப2141ப08௮069/5ப221ப0ொ69) 
பாப 
1।112/800811/0974411(10220081/081714/॥1/1௮280081/097111) பலார்ரப 
56917808000/1098/68 ஙாப629/9/(881ய//88௦//8821ப//522910) 
௦2 பர 1821 9010011182 ௨8௮81. 


**₹%*15):272. அதற்கு அவன்‌: உம்முடைய சகோதரன்‌ 
வந்தார்‌, அவர்‌ மறுபடியும்‌ சுகத்துடனே உம்முடைய 


தகப்பனிடத்தில்‌ வந்து சேர்ந்தபடியினாலே 
அவருக்காகக்‌ கொழுத்த கன்றை அடிப்பித்தார்‌ 
என்றான்‌. 

**% 4997101272 கா்‌ 06 59/0 பாம்‌௦ ராரா, ரர 0௦ 15 ௦0௦06; 


90 *4ு/ ரன்‌ 2 6160 16 724160 0814, 06௦956 6 8940 
[60660 ஈரா 5916 80 50பா0. 


4115):282 800021 பரப 88 (0080880817 ப(1/00908௱8084%ய), 
ப'|16€2 008/8(009818/00828) ௱வாளரி18944யார்ா22ொ. 

118180021௦ (1௮11200210௦8/1929008009) ௩6/69 ஙர்்ப, ஙா! 
ஙொயார்நடுசொலர*ந22ொ. 


*்க்க்க்க (15): 28 அப்பொழுது அவன்‌ கோபமடைந்து, 
உள்ளே போக மனதில்லாதிருந்தான்‌. தகப்பனோ 
வெளியே வந்து, அவனை வருந்தியழைத்தான்‌. 


“ரர பி10):289உ 80 06௨ ங6 எாதரு, 8 ங௦ப18 ஈ௦்‌ 20 ॥ஈ: 
166706 0806 6/5 7246 ௦பர்‌, 800 [62160 றா. 


₹[15):295 வா 12/008ாப//(ெற (10௮080080ப//ய0/178290081ப//யற) 
ப்ர 22ா2912 (0121 பந்1௮2208/0/91ந/ப1ா1212929 
): 1409, 14/818021 பலாபவ/69/8௱8௦௮/ 88 பராய 
௦௦20ு/25ஞுுப, ௦ ப//லப௱ ப௱௱ாப்ஷ் (0வாஷ்வ] 

€€ யார்யா, வா 
ஏ168//18109068(5162118108068/5106921108109068) ஈ௨ 
59117௦95091ஷரப//(யர02014 ௦ ாய/(ிவப௱ா வால ௦ாப 
997/4ப/யெர்ந்நுஷுெெக்ப 600ப1/வர॥6/. 


**1*11415):29% அவன்‌ தகப்பனுக்குப்‌ பிரதியுத்தரமாக: 
இதோ, இத்தனை வருஷகாலமாய்‌ நான்‌ உமக்கு 
ஊழியஞ்செய்து, ஒருக்காலும்‌ உம்முடைய 
கற்பனையை மீறாதிருந்தும்‌, என்‌ சிநேகிதரோடே 


நான்‌ சந்தோஷமாயிருக்கும்படி நீர்‌ ஒருக்காலும்‌ 
எனக்கு ஒரு ஆட்டுக்குட்டியையாவது 
கொடுக்கவில்லை. 

“1488710129 கா்‌ 06 8ரஙவாாத 5910 1௦ 15 ரீகன்‌, (௦, 
1656 ராகா 46215 0௦ | 56806 166, ஈவா 6 நாகா5தா 65560 | 94 எரு 


16 ரு 0௦ொெ௱சாளொனார்‌: வா்ருர்‌ ர்௦ப ராவ்‌ ஐயர்‌ 6 9 (60, 
12% | ஈரத்‌ ராவி ராளாரு மாநா ஈர ரீர்வாகெ: 


115]:302 ௩௨951 1094111(ு695119 11021111/695122' 1௦1) 
பாப 8௦ங்/்‌ சொரக்ர்ப00௦0௦14க பராறாப௨்/௮ 
(யா82௭18௮2௮/07/2(( பரா யரா2ானா8ஜ/வ) ஙா 

நொ வெயவொலி 0020பரர்க (வாச 

ப ப6291/2 ((ப20ப/0228/7//ாப/69929) 8010011117 6662 வா'88. 
**%**4/15):302 வேசிகளிடத்தில்‌ உம்முடைய 
ஆஸ்தியை அழித்துப்போட்ட உம்முடைய 
குமாரனாகிய இவன்‌ வந்தவுடனே கொழுத்த கன்றை 
இவனுக்காக அடிப்பித்தீரே என்றான்‌. 
“1488101302 பபர்‌ 96 5000 95 1/5 1 500 /95 0006, 


வார்‌ ரஸ்‌ வபா 1 நார்த்‌ வாகா ஈலா!௦15, 1௦ [854 [41/60 1௦ 
ஈர 16 ரீசர்‌ ௦௮17. 


£115]:312 9௨1 1௮8008 (17208008/178280091): 
ராவால(ரா28168/228169), 166 60002 ப௱ ௨ா௦801/ப//4'84, 
வாலிய] விொ பராபுக்களர்ப/ 402. 

*****15):312 அதற்குத்‌ தகப்பன்‌: மகனே, நீ எப்போதும்‌ 
என்னோடீருக்கிறாய்‌, எனக்குள்ளதெல்லாம்‌ 
உன்னுடையதாயிருக்கிறது. 

“999 10):312 காம்‌ 6 591/0 பார்‌௦ ராரா, 50, 1௦0 எர வள 
ங்ர்்றடி வாம்‌ 2114/4941 [86 6 1/6. 


4115):322 பா 
59100911181209917/8(581102111218092/11/8/5920211781808880/௮) லா௦8 
ராவாக, நாராயாாறவபரா(1ரபாா௦வயரா) ஸ்ரா்ற்றக்க; 
89'088௭௱௨௦'008188, 1ராபாா வபர (ராயா வயா) (௮௨8009118௮; 
99819808000412௦/29, ॥8௨௭௱ 58%்‌௦25171200911ப 

ரா௮சன்ன்ஙறுு பிபா (றவ/சய்ன்ஙுஷுராப/வ வா ரப்பா 
௨28212 00ங்ஷப/( வாபா) வாாப 5௦88 வா. 


***1*415):32 உன்‌ சகோதரனாகிய இவனோ 
மரித்தான்‌, திரும்பவும்‌ உயிர்த்தான்‌; 
காணாமற்போனான்‌, திரும்பவும்‌ காணப்பட்டான்‌; 
ஆனபடியினாலே, நாம்‌ சந்தோஷப்பட்டு 
மகிழ்ச்சியாயிருக்கவேண்டுமே என்று சொன்னான்‌ 
என்றார்‌. 

ரர 15):322 14 ஙு ராஜ்‌ 12ம்‌ ௩6௨ 810ய/0 றாவ ஈறு, 


900 06 280: 1௦ 1415 1 0௦46 95 0690, 800 [5 ௮146 82௮; 
வா்‌ ௫95 1054, 800 15 1௦யா0. 


11௦௦108916] 
***ஈ4) லூக்கா 16| 
ணை, 2100 4 16 | 


4116):12 நாராய ஙா 1ாக௱௱ப0௨/9 
5665121129'121(566651121119'191/5666517128128'181) 1௦௮906: 

9/5 பங வ௮29/7/௦ (2/5 பஙவாரஙங880921௫/2/915 பங்க) ாப 
யாய ய ப//்‌௨ொா௦ொெொ்்ொலா ராயார்ர்கா; வா (லா 
6/௱83௮1ப08/2 899115 '12/(9851019'191/82510129 191) 

97 011/7171ய00090ப!6'9189 102 (820111 ப00௦80ப!'₹9192112/82/1/1 ப 
[915191111ர:1117:1-1இ1112121/1014 47 இ:4/[44219] ப] 


ஃஈ*ஈஈ-௮1 61:15 பின்னும்‌ அவர்‌ தம்முடைய சீஷர்களை 


நோக்கி: ஜசுவரியவானாகிய ஒரு மனுஷனுக்கு ஒரு 
உக்கிராணக்காரன்‌ இருந்தான்‌; அவன்‌ தன்‌ 
எஜமானுடைய ஆஸ்திகளை அழித்துப்போடுகிறதாக 
எஜமானுக்கு அறிவிக்கப்பட்டது. 

“1548710012 கா்‌ 6 59/0 9150 பார்‌௦ [15 0150௦10165, 1166 


95 9 012 ர்‌ ற, பார்‌ 80 9 5120; 800 116 596 10/95 
900ப56€0 பார்‌ ஈரா ரக்‌ 6 180 13/95160 1/5 20005. 


116]:22 800021பரப 6/8 வெல! ஙந ப: 
பாவிக்கப்‌ ரா [00901 

29" ர0080ப!6'21௦ா௦ (669 10080 பர்‌॥'28வா8/1629 பரப தி246 
ராவ)? பா ப்‌ 11151 நு௦00பஙர்‌, [ர்‌ 1௦௦ 
ப/்‌2௦்‌ொ௱வ/688ாஆாப//5//4௦௦08274ப வாக. 


160.2 அப்பொழுது எஜமான்‌ அவனை 
வரவழைத்து: உன்னைக்குறித்து நான்‌ இப்படிக்‌ 
கேள்விப்படுகிறதென்ன? உன்‌ உக்கிராணக்‌ கணக்கை 
யொப்புவி, இனி நீ 
உக்கிராணக்காரனாயிருக்கக்கூடாது என்றான்‌. 
“710022 கா்‌ 6 09160 ஈரா, 800 591/0 பார்‌ ஈரா, 1௦0 


15 1124 1! ரா 115 ௦07 1166? த/6 80 9000பாக்‌ ௦1 1௩ 4வ/80/0; 
1௦1 1௦ப ஸ்‌ 06 ॥௦ 10026 516104810. 


4116):32 800021பர்ப ப!//29'29//2௮: ஈ8ா ஊா8 5ளுஙவா, வா 
68/9௭ ப///29' 08 151100 பார்்ம ஊச 
1112'|'1100080ப!4'182089 (1119100080 பர்‌!'₹83068/19'|100080பத!'92௮௭7168) 
. 01 யஸ்ய! பத்‌ 22 16ய) 
வாட ஐவர்‌! ல/((வலார|81), பற 
ுூ6£0/80090ப!6'681(3ு601680080பர்‌॥'₹62/,/60/0090ப2!'62). 


*்ச்ஈஈ- 1603 அப்பொழுது உக்கிராணக்காரன்‌: நான்‌ 
என்ன செய்வேன்‌, என்‌ எஜமான்‌ உக்கிராண 
விசாரிப்பிலிருந்து என்னைத்‌ தள்ளிப்போடுகிறானே; 
கொத்துகிறதற்கு எனக்குப்‌ பெலனில்லை, இரக்கவும்‌ 
வெட்கப்படுகிறேன்‌. 

** 59% 100232 ராவா 16 140 59/0 ஙா ரராகவ, ள்‌ 


91] | 00? 1௦1 ரா 100 19/61 எங்ஸு ரா றா6 16 540: | 
௦௦ 012; 1௦ 062 | 90 981860. 


4116):42 பிர ங158811008ஙர1ப ஈவா 191'180080பொ0௦917ப, 
ரோல்‌ நாகாத (1172௨01222 '|) 6601! 11(ுூ660ப1௦ 11/60 ப29 1॥) 
வ்‌ ப1/00' ௩௮1 பாா0891090/(ப'108௨ப௱0201/ப'10892ப௱0௦0]1) 
$ஞூ/வ6௨உாடு2்்ப ராவா ப வாலிய நர வாஙுவவாக்ாக்ப, வார்பு 
12௮01௮1169 5011446௦10) 


***ஈஈ-16): உக்கிராண விசாரிப்பைவிட்டு நான்‌ 
தள்ளப்படும்போது, என்னைத்‌ தங்கள்‌ வீடுகளில்‌ 
ஏற்றுக்கொள்வார்‌ உண்டாகும்படி செய்யவேண்டியது 


இன்னதென்று எனக்குத்‌ தெரியவந்தது, என்று 
தனக்குள்ளே சொல்லிக்கொண்டு; 

“8100-4 | எரா 650160 ங்கம்‌ 1௦ 0௦, 194, ஙார்வா | 8 
பர்‌ ௦பர்‌ ௦7 16 51 008410, ஸு ராஸ்‌ 60606 ௨ ரார்‌௦ 1 
௦565. 


4116):52 பாகா வறொா/0ச71 | 
9081௦9118/2115'191(/6802009118/81௦ 121//6908109119ய/2122'18]) 
௦ுங௦0பங82891/9(0வங௦0 பங 808208/0௩௩0பங818228) ௩2௭892811/1/ப: 
ராப்‌ வெல்ப கார்வார்‌ 1௦௮/4: றா66 ௨ வறர்0ர்ா!! 09719 
80௨ வங வெய வார. 


***ஈ*-416)5. தன்‌ எஜமானிடத்தில்‌ கடன்பட்டவர்களை 
ஒவ்வொருவனாக வரவழைத்து: முதலாவது 
வந்தவனை நோக்கி: நீ என்‌ எஜமானிடத்தில்‌ பட்ட 
கடன்‌ எவ்வளவு என்றான்‌. 

“ரர 100:52 50 [16 09160 வவறு 006 0ரீ [16 [005 06001௦15 


பார்‌ ரா, 80 59/0 பார்‌ 16 ர்‌, 1௦0 றப்‌ ௦ல்‌ 11௦ப பார்‌௦ 
ராறு 1௦9? 


4116):62 வா: 1௦௦ பப உல ௨92. 800020 

ப11482 12/88 வாச! 109/6: 66 பா 56619/ புொதிர்‌(பதத), 
புிொர்்ய, வராறச்்ப(வரா௦்ய) வஊாப 566140 €2ரபர்ர்ப 
வா. 

****1416):62 அவன்‌: நூறுகுடம்‌ எண்ணெய்‌ என்றான்‌. 
அப்பொழுது உக்கிராணக்காரன்‌ அவனை நோக்கி: நீ 
உன்‌ சீட்டை வாங்கி, உட்கார்ந்து, ஜம்பது என்று 
சீக்கிரமாய்‌ எழுது என்றான்‌. 

“999710056௨ வா்‌ 06 59/0), கா ரபாள்‌6€0 ரறா696பால ௦7 ௦0. 


ம்‌ 6 59/0 பாம்‌ ற்ற, 7 ரர 061], வார்‌ 5] 0000 பெர்ஸு/, 80 
பாரந்ட ரிரீஙு. 


4116):72 ராறய(0ராமய) ஙா ங62'0ரபங2 109104: 166 9119 1808 
வியப வா. ஙா: 1௦௦1 ப (௭ (மயா! ௨ஊாா82ொ. 
90002/பரப 88: ॥6€ பா 5661191/ பதி/(பதது), 
6௨0211ப(6௨ா௦௨ய) ஊாாப சப்ப ஊாா88ா. 


ஈய. பின்பு அவன்‌ வேறொருவனை நோக்கி: நீ 
பட்ட கடன்‌ எவ்வளவு என்றான்‌. அவன்‌: நூறு கலம்‌ 
கோதுமை என்றான்‌. அப்பொழுது அவன்‌: நீ உன்‌ 
சீட்டை வாங்கி, எண்பது என்று எழுது என்றான்‌. 


“11072 ராவா 59/0 6 10௦ 8௦1476, கா்‌ 8௦0 றப்‌ 
௦0/51 1௦ப? &ா0 6 59/0) கா ஈயாள்‌60 ரா626பால ௦7 வலர்‌. 0 
6 5910 பாம்‌ ஈர, 7௮ 1 01], 8௦ம்‌ பர்ர்‌€ 10 ப50016. 


4116):82 வாோடு/ப!'18 ப///்‌92' 12/88 

௦பரர்/௨/௦ா(௦பக்ர் நுகர்‌) 5ஞஙொா ஊாப வாலா (60, 
பெல்‌ ராஊ்ன்ரி௦0' 082. ங்க வாக ௦0 
11'1941/919100881/4ய௱(0॥'|12121210082௮1// பரா /0/*'18125'12100891///1ப 
ரா) ராரா றா8தொர்ள்ராா(-) ௦1216111௨௮ 1/0 121291) 
18124 (1வ௮ாத25'|) 58 ஸ்ாந்ரி எர! (௮412/ 9112௨) 

பர்வ! 19ஸாப/ 821 1(0பர1ா22/12 18/4 ௮௦1/0 
பரந்த 19/ரப//6்‌8௦1291). 

****ஈ116):2 அந்தியுள்ள உக்கிராணக்காரன்‌ புத்தியாய்ச்‌ 
செய்தான்‌ என்று எஜமான்‌ கண்டு, அவனை 
மெச்சிக்கொண்டான்‌. இவ்விதமாய்‌ ஒளியின்‌ 
பிள்ளைகளைப்பார்க்கிலும்‌ இந்தப்‌ பிரபஞ்சத்தின்‌ 
பிள்ளைகள்‌ தங்கள்‌ சந்ததியில்‌ அதிக 
புத்திமான்௧களாயிருக்கிறார்கள்‌. 

“7100-5 பா்‌ 16 100 0௦060 116 பார்ப்‌ ஸ்ஸ்‌, 


060956 6 80 0006 1561: 10 16 னா ௦7 11/5 ௩௦10 86 
16 தாசர்‌ பர்கா நாலா 16 செரினா ௦ மதார்‌. 


4116):92 ஈல௮ா பாத ய/யெள் (யாதவப்‌) 
5011ப//₹821(5௦1/ப்‌॥'₹62/501/பத! 68), ஈத (॥௦வத29 |) 

29 1பரா௦௦௨௦்‌ப பாத 81(பயாத22 191) ஈர்க்கு 29 

ுூ660ப! 162 (௩660 ப9 '11169//660ப22'[॥168) ௨4 'ப6 
௦'"ங921ப'1029/யா201((00'௩92ப' 1088 பரா201//0'௩9௨1ய'10892பராழ௦ 
01), ௮62809 ப/210001ப'1891(ப/௮80001ப1891/ப1/32900௦1ப'|99]) 
பாதிப்‌ (யாத பய்‌) 
ஏ169//1781௮/0(ாா/12ாவ0்‌/ த்‌ 8௮10) 

$9ொ௦082171௩யாத 1(58௱௭08817நயாத291). 


1111416922 நான்‌ உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌, 
நீங்கள்‌ மாளும்போது உங்களை நித்தியமான 
வீடுகளிலே ஏற்றுக்‌ கொள்வாருண்டாகும்படி, 
அநீதியான உலகப்பொருளால்‌ உங்களுக்குச்‌ 
சிநேகிதரைச்‌ சம்பாதியுங்கள்‌. 

ரர 16:92 கா்‌ 1 59 பார்‌ 3௦ய, 144௮46 1௦ 400056 4-5 


1/6 ௦7 16 ௱ரொராா ௦ரீ பாா/2160ப51655; 194, ஙா 36 19], 
ஸு ஷு 60606 3௦0 ॥ார௦ வவ! த 8017211௦15. 


116):102 [௦தா்கந்6 பாாற்ப ஙா 

2௦ம்‌ பாா(வாலாக்ர்பா/வாவதர்ாம்ா பா) 

ப ராறஷ்யபி ஙாஷா்ப/ கொ, [(மதான்சர்ாரி வா௦்ாநு/ப'18ஙலா 
9௦ம்‌ பாா(வாலாக் பா /வாவதர்ார்ா பா) 

219151-114]1 1108-1 1-1951:17/12014188:1-18ி 

**:₹*416):102 கொஞ்சத்திலே உண்மையுள்ளவன்‌ 
அநேகத்திலும்‌ உண்மையுள்ளவனாயிருக்கிறான்‌, 
கொஞ்சத்திலே அந்தியுள்ளவன்‌ அநேகத்திலும்‌ 
அநீதியுள்ளவனாயிருக்கிறான்‌. 

“148100: 102 பி௨ 1ம்‌ 15 ரீகிரிப ர 1சர்‌ வார்‌ 15 169854 [5 


1911/ரீய/ 25௦ ரா ௱ப௦்‌: 80 6 127 15 பார்ப்‌ ॥ா 16 [695 15 பாபு 
95௦ [ர ப்‌. 


4116):112 வாடு 8809 
ப1௮180001ப'।810091'11(ப121800௦01ப'1810091'(1/ப13220001ப'|8100971' (1) 
ரத '(॥௦வாதஜ |) பாராராுகஷுர2வெர12௮௦1, ௩ பாத /((யாத22 |) 
ரொ!) பாதிய /047/1(யாத2' 1021) றாஞரு௨ 90ப 191 
௦00 பய10089118'1(000 031002210௦ '1/௦00பஙர008212௦'1)? 

***5*ஈ-119):112 அநீதியான உலகப்பொருளைப்பற்றி 


நீங்கள்‌ உண்மையாயிராவிட்டால்‌, யார்‌ உங்களை 


நம்பி உங்களிடத்தில்‌ மெய்யான பொருளை 
ஒப்புவிப்பார்கள்‌? 
“1887100112 [ரீ நரா னீ0ா6 36 8/6 ॥௦% 066 ரீவ/1/ரீப| 1 16 


பார்தம்‌6௦ப5 ராணா, ங௦ வர்‌! ௦௦௱ரர்‌ 1௦ நபா 1ாப்‌ 116 1ப6 
1? 


116):122 ங௨'0பஙவாப்/ டுக்‌! ஈத 1(॥௦வாத259 |) 

பா ராராஷ்பபி'182112'188/1921119௮1(ப'ர௱ஷ்யபி'|89194/18௦ெ1119௮1/பஈ 
ராஜ்ய 1ங29 1994/1199ய/1112௮1), பாதி ப//ப(யாத22 பய) 

/99170௦7 12100 5089௮/816((5001/7812209//5071081892910) 
(49191019191:)1-[ஜு/212184 


**:**419):122 வேறொருவனுடைய காரியத்தில்‌ நீங்கள்‌ 
உண்மையுள்ளவர்களாயிராவிட்டால்‌, உங்களுக்கு 
யாதொன்றைச்‌ சொந்தமாகக்‌ கொடுப்பவர்‌ யார்‌? 
“147 100:122 காம்‌ ரீ று ரங௨ ௦ 06 ரீலிற்ாரீப ॥ஈ நள்‌ 


பார்ன்‌ 15 ௨0 றாவா'5, ஙா௦ 58191 ஐ்‌6 4௦ய 194 பார்‌ 15 ந௦பா 
௦? 


4116):132 ஊர்‌ ௦௦20/௮//48ொலாபரா 8/0 
௨௭௱௦௮11ப//ய(9/௭௱8௮௨॥௦1ய/4ய//௱8௮௨ா21ப//யய) 

௦௦211 /௮9215ஞு5/0000089171ப; ௦பஙவால]0 

09/11/1/ய(0௨௨1110 பஜ] ய) ற்‌ 
$1॥68/10088(8116810088/51169210098), ௮/24ப ௦பஙவாவ[0 
091 1/௦ ற்‌! 8591419102" பங. 1வவாப/ொா 
ப1௮1800௦0ப'|ப//ய௱ (ய280001ய1ப/ப௱ /ப/8280001ப'1ப//பாா) 
௦௦20/௮215 ஞூ பாதி '189/69(பாத29 192169) ௦௦09910ப ௨88. 


**1**419):132 எந்த ஊழியக்காரனும்‌ இரண்டு 
எஜமான்களுக்கு ஊழியஞ்செய்யக்கூடாது; 
ஒருவனைப்‌ பகைத்து மற்றவனைச்‌ சிநேகிப்பான்‌, 


அல்லது ஒருவனைப்‌ பற்றிக்கொண்டு மற்றவனை 
அசட்டைபண்ணுவான்‌. தேவனுக்கும்‌ 
உலகப்பொருளுக்கும்‌ ஊழியஞ்செய்ய உங்களாலே 
கூடாது என்றார்‌. 

“154887 100:122 140 5ஊஙளார்‌ ௦080 566 14/௦ ரா251615: 10 
வனா 6 யாரி 246 16 006, 800 1006 16 ௦406; ௦ 656 6 மரி| 


௦10 1௦ 16 ௦06, 810 0650156€ 16 ௦467. 6 0800௦ 56௩6 000 80 
ராவு. 


₹16):142 ஙி நிவி (ஙா ந்வ௦வஊு 2 நொவ8ொ) 
0௦1ய925814891818917%௦(0௦ப'183521699812182/9/0௦1ப'1895911/921219 
9/௮) 98156ுப௱ (669174ப), வேவ] 

09௩௮953௦௨1 ॥082112'(081%/8858௭0௨ 111 08௮1௦1/0211/285॥10௨ொ்‌ 
ரரர8291]). 

**₹₹₹416):14. இவைகளையெல்லாம்‌ 
பொருளாசைக்காரராகிய பரிசேயரும்‌ கேட்டு, 
அவரைப்‌ பரியாசம்பண்ணினார்கள்‌. 

“997100: 14 இர்‌ ரட்‌ 815665 8150, ௦ 1ங6€ 00/610௦ப5, 
1620 ௮1 1156 1ாஜ: 80 1லு 0811060 ரர. 


116]:152 ஙா 8211812/(82௮௦'121//௮129 191) 1௦9/0: 
ர6ீனாத॥6வாத228 |) 
ராவியாஉொ௱பா2(௱ாபவா௱பா08808/8॥ப5ரயா08228) 
பாதி 2/(பாத2ஐ 16) 

ர6ீன/௱221/2'89/9/ 6131௦18881 ர2ா2'1892810) 
9911ப!8221'(9911பர!' 2௨9 1/169211பத!'6 ௦2௨1), 168௦9 
பாதி (பாத) ॥பக்ர்ஷுாதி 19/1 பக்ஸஷுவாத2 161) உ்ரக்ராராப/ 412௦; 
ராவிப5ாய/(பெ1!'19௱வா௱ஜநு2௮(றவா௱ஷுொவாராவாராஷு222௮9) 
௨ "80080 ப1!/1210ப(6'"'180080ப॥'21ய/6 ர "80080 பதி ய) 


168ப//ய ௱பா02௮/9(ாபா0888/யா08228) 

9பஙப00 ரப! ப. 

***1*-16):152 அவர்‌ அவர்களை நோக்கி: நீங்கள்‌ 
மனுஷர்முன்பாக உங்களை நீதிமான்களாகக்‌ 
காட்டுகிறீர்கள்‌, தேவனோ உங்கள்‌ இருதயங்களை 
அறிந்திருக்கிறார்‌; மனுஷருக்குள்ளே மேன்மையாக 
எண்ணப்படுகிறது தேவனுக்கு முன்பாக 
அருவருப்பாயிருக்கிறது. 

“1548710015 வா்‌ 06 59/0 பார்‌௦ 1௨, 76 86 ரஞு வர்ர 
பரண நப 65 067016 ரானா; பம்‌ 000 !ா௦ங்ஸ்‌ ந4௦பா லார்‌: 1௦ 


124 வார்ன்‌ 15 ராரதாறு 6660 ரத றன 15 80௦4௮1/௦ ॥ஈ 16 
12% ௦7 00௦0. 


4116):162 ஈநு/800௭8௨்‌ொ௱௱்௭ப௱ 16வ1/4/6210௮158௭ 
ப//0ஸ்/லாத பற (ப/்ாத2பா) 3௦வ/ஙாலியரா 
2௮1திங்வாக்௦்ப(ப20௨ாதவார2ய); சரப௱பநவ! 116௦்வாப9 
8212141721 த21011/01221721117212)/ 

941 00211பஙவாப!4்‌217ப(௮ 1ப1//600211 பங பர்‌! 210/2 ரஙர்‌6200211ப 
பதி ப), நுைாபா விவரண 2௮/(02/ஙந்றா8௭/) ௭ 
௦186€9॥1/6/1189111(0186251//641182119'1/0/8/695146/82129"). 


****ஈ16):16 நியாயப்பிரமாணமும்‌ தீர்க்கதரிசன 
வாக்கியங்களும்‌ யோவான்வரைக்கும்‌ வழங்கிவந்தது; 
அதுமுதல்‌ தேவனுடைய ராஜ்யம்‌ சுவிசேஷமாய்‌ 
அறிவிக்கப்பட்டுவருகிறது, யாவரும்‌ பலவந்தமாய்‌ 
அதில்‌ பிரவேசிக்கிறார்கள்‌. 

“ஈர 10): 16 184 80 16 றா௦0615 ஙா பார்‌ ௦: 


ஏ106 194 116 16 ரத ௦7 000 15 ழா690060, 800 வரு றா 
06550 [ஈர்‌ 10. 


116):172 பர்ஸ்‌! ய சோப்ரா பாாப0ப ஙா 
0௦8/91121008911/// பரா, ங௨ொக௱ப௱ 9௦௦ற௫/பா (0௦௦) 
௦21/4 ப0௦வ24ப 6 ஷொய/ரா. 


****1416):172 வேதத்தில்‌ ஒரு எழுத்தின்‌ உறுப்பு 
அவமாய்ப்‌ போவதைப்பார்க்கிலும்‌, வானமும்‌ பூமியும்‌ 
ஒழிந்துபோவது எளிதாயிருக்கும்‌. 

“9871001775: கா்‌ 11 159 னா ரா ரவா வா்‌ மார்‌ 1௦ 
0955, 18 06 114416 ௦7 16 800 1௦ 18]. 


4116):182 நாவா வாங்‌ நல! நோர்ர்ப, எலா மாயம்மா வ! 
வங்‌ ரபர்‌ வா ஙுங்ால்‌்ாஈபம்ரி் ஙா கங்கா ஈபதுி 
[9/81) 

॥10801718918205 16482 (1080118218தா5ஞு॥'82/5710௮008218தா5ஞ/ஜு்‌'99 
ர), பாயா 191'18009118/௦' 1௮] 

வாங்‌ ரப வ்வாய௱ (௩ஙொ௦்‌் ப்‌! வஙபய௱ ங்்ஙக௨2ஐ௨௱0௮' 
ரப ஙாயா) 

॥108017189198205 16482 (1080182185 ஞு॥'₹82/510௮008218தா5ஞ/ஜு்‌'99 
ஈ). 

***ஈஈ416):1 தன்‌ மனைவியைத்‌ தள்ளிவிட்டு, 
வேறொருத்தியை விவாகம்பண்ணுகிறவன்‌ 
விபசாரஞ்செய்கிறான்‌, புருஷனாலே 
தள்ளப்பட்டவளை விவாகம்பண்ணுகிறவனும்‌ 
விபசாரஞ்செய்கிறான்‌. 

“1487100182 4/050 86 பர்ஸ்‌ கெவஸு [16 ஙரரீஒ, வா 


ராசார்ஸ்்‌ வான்‌, 00ரார்ர்ர்ஸ்‌ிா்‌ கபர்‌: 8ம்‌ ஙா௦5௦வன்‌ லர்ஸ்‌ 
னா 12ம்‌ 15 றபர்‌ வவர ரா௦ா ரன்‌ ஈப50௦8ா0 ௦௦௱௱ர்ர்ஸ்‌ா்‌ 80/1௨. 


116):192 9/5 பஙவாஙுாயபி8 ாயறாபா2ா ராயாக்்வா; வலா 
191%ொ0வறொப௱ (எ18௨௱௦௮௱ப௱) பரி 800 61 (9 


வெர்பா நாவா ப, வாபர்ாராாகாயா 
$9॥௱௦18॥9௮9௮/(58௦/8௭௦௮/) ங௦ொர்்ப ஈயா. 


***ஈஈ-116):19% ஐசுவரியமுள்ள ஒரு மனுஷன்‌ 
இருந்தான்‌; அவன்‌ இரத்தாம்பரமும்‌ 
விலையேறப்பெற்ற வஸ்திரமும்‌ தரித்து, 
அநுதினமும்‌ சம்பிரமமாய்‌ வாழ்ந்துகொண்டிருந்தான்‌. 
“9997100192 166௨ ௫96 8 07 ர்‌ றவ, ப்ர ஙு 


0௦1760 1 ழபாடி6ீ 80 ரி1ற6 ரானா, 800 18160 5பராற1ப௦பு வவறு 
099: 


116):20 |8958ப வாபா ௨00009 ௦ப 1வாக்க்ாராாயாா 
யாம; ஙா றப ஈர வ்ந்வுவா௦ு, எக்‌ 

915 பயவா வொப08்/2 ௩925819169 (ு௮258181பம்‌68//8952121ப268) 
/௮ொக்ரய, 


**1₹₹416):202 மொசரு என்னும்‌ பேர்கொண்ட ஒரு 
தரித்திரனும்‌ இருந்தான்‌; அவன்‌ பருக்கள்‌ 
நிறைந்தவனாய்‌, அந்த ஐசுவரியவானுடைய 
வாசலருகே கிடந்து, 


“4887100202 கா்‌ 166 ங25 9 061810 06222 ஈ௭6€0 
[9291ப5, ங்‌ ஙு 1810 94 [1/5 ஐ9ர6, 1ப!| ௦ரீ 50165, 


116):212 வஙாபஷு/ ராவ/ஷ்ரிராயாக்ய நாசயா 

யார 189/9 (11பா//௮1௦1821/68/1/பஈ॥6212௦'199169) 1 
095151 924'8 8950ுயார2; 93௮15 1(॥௮89௭௦'1/18௮42'|) 
பாக்ய ஙா 02ப10/9121 ஈ௮/ 064 ப. 


*ஈஈஈஈ-116):215 அவனுடைய மேஜையிலிருந்து விழுந்‌ 
துணிக்கைகளாலே தன்‌ பசியை ஆற்ற 


ஆசையாயிருந்தான்‌; நாய்கள்‌ வந்து அவன்‌ 
பருக்களை நக்கிற்று. 
“1887100212 கா வரத 1௦ 106 760 நார்‌ 16 பாரா 


வார்ன்‌ ரீவிர்றா நாஉர்‌ றா 19016: ரா௦60ங6்‌ 116 0025 0916 
90 (1060 1/5 5065. 


4116):222 பநாப(0ராம்ய) வாக்க நாவாகக் வா ராலார்ப, 
(15211/211419121117:182121 
990119/98ப0//9(980118088௱ப00/8/980118929ொப0 ௨௮) ௨௫/6௦ 
௦'10ப 0087 3108009119; 215பஙவாடுவெொபாா ராகாாக்ர்்ப 
90௮/௦ 1120097182. 


“(19:22 பின்பு அந்தத்‌ தரித்திரன்‌ மரித்து, 
தேவதூதரால்‌ ஆபிரகாமுடைய மடியிலே 
கொண்டுபோய்‌ விடப்பட்டான்‌; ஐசுவரியவானும்‌ 
மரித்து அடக்கம்பண்ணப்பட்டான்‌. 

“1487100222 நா்‌ 11% 0ொ௨ர்‌௦ 0955, 194 16 06228 0160, 


800 86 0160 0 16 802615 ॥ர௦ காவா '5 00500: 1௨ ரன்‌ 
ஈவா ௮5௦ 01/60, 800 195 0பா/6€0; 


4116):232 0991099'12104/1/62 வலா 
4691180910080ப1/'80021/71ப(௩621080210080பர!'1900910ப//62218121009 
0பெஜ'8008ய), 8 (௪/6 16/(2'ஈ॥௮19///62'221191/) 62'60பர்ரப, 
11௦௦194/717/169 

9901191988 (990198௨௭௱/ய௱/8901088ொஷ்யா) ஙா 
80/62 1[8958யஙந்ப௱ (60௨௮௨. 

***1*416):22 பாதாளத்திலே அவன்‌ 
வேதனைப்படுகிறபோது, தன்‌ கண்களை ஏறெடுத்து, 
தூரத்திலே ஆபிரகாமையும்‌ அவன்‌ மடியிலே 
லாசருவையும்‌ கண்டான்‌. 


“ரர 10):222 காட்‌ ரவி ஈ௨ரிம பழ ரா ஸுஞஷ, 0வாத 
1௦றவார்‌5, வா்‌ 5661 ௮ 978 ௦0074, 810 (9286 ॥ா 6/5 0௦5௦00. 


“116):242 80002பநப வெள: 

11181:8002809917ர7/௮ (1208008192 ௩/2/182800818921/8) 
9901129/9868(98011808869/8901829268), ஈ6னா வாவ 

181241 80த2), 189581 18 பாவா பாடுவர்‌ நாகா ர 
1௦ ப, ௨ ரவ (ய 1800௨்‌ொ்ாய௱ா0901 வெல! 
2[91018]6:)1/-:91/1811ப பய: இ-4 41-11 

6911209100 80ப1!4'1௨௭ா69 ு621081210080பர!'162168//621081210080ப2! 
[68169) ஊாஈப (0000111881. 


***ஈ*-160:2% அப்பொழுது அவன்‌: தகப்பனாகிய 
ஆபிரகாமே, நீர்‌ எனக்கு இரங்கி, லாசரு தன்‌ விரலின்‌ 
நுனியைத்‌ தண்ணிரில்‌ தோய்த்து, என்‌ நாவைக்‌ 
குளிரப்பண்ணும்படி அவனை அனுப்பவேண்டும்‌; இந்த 
அக்கினிஜுவாலையில்‌ வேதனைப்படுகிறேனே என்று 
கூப்பிட்டான்‌. 

* 9970100724: கா்‌ ட 0160 80 5910, [94716 ௦8௮, 
ஈவா சாறு 80 580 (92805, ர்‌ ரஷ 10 16 [0 ௦7 


15 ரதன ரா ங்க, 80 0௦௦1 ஈர 1௦02ப6; 10 | 8 10ராவார்‌60 1 
[1/5 ரி8௱6. 


116):252 941211 88019188௱(9801181188௱/8290182881: 
ராவால(ரா28168/௱228069), ॥6€ 0௦௦௱ந்‌1।62(0௦௦1168) 
புர்ா௦20ப//6பாத [விளக்கா பா 

ர௨ா௱௦!21/ வாவா 8]) 

பவ 18௮4/(வாபவர(ர் 2௦), 18858ரபஙப௱ 80080106௨௮ 

116212 19/1௦ ௦௮1௮௮1/* 2/2 1௮]/) 
॥ொபவெயந் கா (வாபம்வாமாா22), 2421 ஈவா ப/(00 1; 100௦72பர் ப 
177210] 

11 621'180080ப!6'1881(117691'180080பர்‌!'₹88/17621'1800280ப21'88), 


ரி6ீஷு௦9 
ு6911180910080ப14'89/(௩621081210080ப/॥' 8ஷ//62180210080 பத (899) 


*5:***416):252 அதற்கு ஆபிரகாம்‌: மகனே, நீ பூமியிலே 
உயிரோடிருக்குங்‌ காலத்தில்‌ உன்‌ நன்மைகளை 
அனுபவித்தாய்‌, லாசருவும்‌ அப்படியே தீமைகளை 
அநுபவித்தான்‌, அதை நினைத்துக்கொள்‌; இப்பொழுது 
அவன்‌ தேற்றப்படுகிறான்‌, நீயோ 
வேதனைப்படுகிறாய்‌. 

ரர 16]:252 பபர்‌ டாக்கா 55/0, 500), வோ 127 1௦ ப 


1 நஙு ரீஸி்ரா€ 606604 நடு 2000 1/2, 880 |/68156 92805 
வரி 1ராஜ: பர்‌ ர௦ங 6 15 0௦ரரீ௦*60), 800 11௦ப ௮17 1௦660. 


4116):262 91 பயயராவி/8௦ொ௮ி, ரஙர்செொ்ொர்ரரயார்ர்ப 

பாதி 141 ய/[யாத2'/ஸொர்! 16) 
9081%ப0௦௦/ப௱((802ொ10ப0௦818/பா//680811ப0௦828/ப0), 
வெர்கெொொர்ரிர்யாம்்ப வாதி '/(ொக்ா! 1 ப!((௨ாத22 1! பிய/6) 
0௦ொர்்பஙாவாப௱ 
ராவால்ப!!'18211'ப//[௱ா்யபி ஙா ப ௱வால்‌ப'|8ங௨29 | 
ப//ய/) 1/000821780901//ய, ஊதி ப//ய௱ (வாதா) 

பாதி ப//பாா(யாத ப//யற) ஈ8ப்பப நனாபராற!'1800ப 
ப'1099//800௦111ப///121ப ௨8௮. 

***₹₹416):26. அதுவுமல்லாமல்‌, இவ்விடத்திலிருந்து 
உங்களிடத்திற்குக்‌ கடந்துபோகவும்‌, 
அவ்விடத்திலிருந்து எங்களிடத்திற்குக்‌ கடந்துவரவும்‌ 
மனதுள்ளவர்களுக்குக்‌ கூடாதபடிக்கு, எங்களுக்கும்‌ 
உங்களுக்கும்‌ நடுவே பெரும்பிளப்பு 
உண்டாக்கப்பட்டிருக்கிறது என்றான்‌. 


4887100262 ஙா 065106 ௮11 115, 066 ப 800 4/0ப 
1166 15 9 தா6ம்‌ தபர்‌ 160: 50 124 1ஞூ வார ங௦ப10 0855 1௦ 
8௦6 1௦ 40ப கொர்‌; ஈவன்‌ 08 1ஞு 0955 1௦ ப5, 197 ௩௦ப10 
௦௦6 ரா௦ 180௦6. 


4116):27: 80002 பரப வலா: 800800/2௨௮௭9௮, 

1181800216 (112118008168/1/7922008169), ௨ஊாவ/(யெ வார்்படவா 
5910091112181ப'॥0ப(52110212181ப'॥0ப/592081112181ப'0ய), 

3௦21 1பாா (வபர /வலத2'ப௱) ஙகாஷ்ப'।19 19 
1024 ப/(ய ஙகாக௦180080/, வெல 0034 

வ! பள்‌ (வல9ப//ய0/வஙலாஜ ப) 
59800111/29/8(598001//8818/58900/9829) உரி ற௦பர்ர்ப, 
*****4(16):272 அப்பொழுது அவன்‌: அப்படியானால்‌, 
தகப்பனே, எனக்கு ஐந்துபேர்‌ சகோதரருண்டு, 


அவர்களும்‌ வேதனையுள்ள இந்த இடத்துக்கு 
வராதபடி, அவன்‌ போய்‌ அவர்களுக்குச்‌ சாட்சியாக 
அறிவிக்கும்‌ பொருட்டு, 

“8887100272 ரவா 6 59/0) | ராஸ 166 166706) 1946, 
12% 11௦ /௦ப10654 5600 ஈரா 1௦ ஈடு 19465 0056: 


116]:28- ஈனா ஙா! வா 15/8008(1802002/17828008) 
பேர்ர்ப//ப எொயழடபறா ௦01 பாராறால! 

69011௦ 11'1ய//௮ாு2ிாயி௦ "பர்‌ வாங்ாயி//001'1 பதி) 
வா. 

*:*5ஈ116):28 நீர்‌ அவனை என்‌ தகப்பன்‌ விட்டுக்கு 
அனுப்பும்படி உம்மை வேண்டிக்கொள்ளுகிறேன்‌ 
என்றான்‌. 

“1810028280 | ரங6 ரிய மாஞ்ராவா; நாகக்‌ 6 ராஷு ரலங்ர்‌ 
பார்‌ 1, 16ம்‌ ஞு 9150 0௦06 [ார்‌௦ 1/5 01806 ௦7 1௦ம்‌. 


116]:292 99019/8(98018188௱/89018280) 88௦04 109614: 
வல! ப/(வாவிப/(ப/வேவாஜ பய) ௱௦8௦56௭ஷ/ய௱ 

116/0 ப௱ (16 /0ொவா2ய௱/16/ 1௮1/2 1 பரா) 
பரப, 8௮1'ப//ய(வங௮ாா்‌2ப//ய/8212ஐ பய) 

389219 '(8219'/8ங௮1ஐ91) 5வர்‌600ப1/ர்1பா வா. 


***1₹416):29% ஆபிரகாம்‌ அவனை நோக்கி: 
அவர்களுக்கு மோசேயும்‌ தீர்க்கதரிசிகளும்‌ உண்டு, 
அவர்களுக்கு அவர்கள்‌ செவிகொடுக்கட்டும்‌ என்றான்‌. 
“8887100292 பாலாறொ 59140 பார்‌ ராரா, ரல 86 1/1௦565 
0 16 ா௦0ா6்‌5; [எ நவா ஈனா ரானா. 


4116):302 914211 வா: 900801/௮119, 

11121:800209917ர7/௮ (1208008182 ௩/௨/182800818921/8) 
9801129/9868(9801808868/920119298௱6௮9), ஈ௮ர(ார1௦ வியார ப 
௦ாபஙா 

3921 109411 0(8௨2111௦' 1821! 1 ப /8ங229 1102111'16பற) 
91912111212] 
ராவவம்ாராபயா0பங8212 (வாவா ராயா பங்கா ௱காாரராயா 0 பங 
௨91) ௨8௮. 

**₹₹*416):302 அதற்கு அவன்‌: அப்படியல்ல, 
தகப்பனாகிய ஆபிரகாமே, மரித்தோரிலிருந்து 
ஒருவன்‌ அவர்களிடத்திற்குப்‌ போனால்‌ 
மனந்திரும்புவார்கள்‌ என்றான்‌. 

“1887100302 காம்‌ 06 59/0), 119), ரஸ்னா கடா: பார்‌ 
௦6 வார்‌ பாம்‌ 1 ரா 16 0690) 1ஞு ரி| ஈஒனார்‌. 


116):312 9௨1 வ: 8891(8௮ா91/8௮1291) ௦௦௦6௮ 
16/0 விய/ய௱ு 6வது | 
பெரா) 5வரி600921119௮1/, ாளா்ர்௦ாிரயார்் ம ௦ாயஙலா 

620 பா1ப௦212௮/ய௱, 


8௭08891199 1(॥8॥௱௱௦௨௱921192௦'/8॥௦௨௭௱௮௮௦118212௦1) ஊாாப 
21919101:1:1918-1097:1:12 

**₹**16):312 அதற்கு அவன்‌: அவர்கள்‌ மோசேக்கும்‌ 
தீர்க்கதரிசிகளுக்கும்‌ செவிகொடாவிட்டால்‌, 


மரித்தோரிலிருந்து ஒருவன்‌ எழுந்துபோனாலும்‌, 
நம்பமாட்டார்கள்‌ என்று சொன்னான்‌ என்றார்‌. 
“5887100312 கா 6 59/0 பாம்‌ ராரா, [ரீ ஞு ஈவா ஈ௦்‌ 
1/1௦565 800 116 ௦0615, ஈனச்‌ நரி நரஞு 06 065ப8060, 1௦பத 
௦06 056 1௦ 16 0690. 


1௦௦/9 17| 
33993 |லாக்கா 17 | 
சக்க்க்க்க்க்க்க்*| | பு. 17] 


4117):12 ராபா) ஙா 1|௱ப0ட/௮ 
5665121129'121(56651121119'191/5665112128'181) 1௦௮906: 
109'12112'1(109 1219 1/102 812911) ௩௮8௦0௦ 8௭7்‌ப 
0009919198, 88//பரா(8॥/பரா/8821ய௱) 
3௦॥5'1(8912'1/8/212௦1) வலா29| 

வாய 4'210௦௦ (பாபம்‌! 210௦9, நயன 217௦8), வெவாப/ப ந௦௮! 
***5ஈ-17):1) பின்பு அவர்‌ தம்முடைய சீஷர்களை 
நோக்கி: இடறல்கள்‌ வராமல்போவது கூடாதகாரியம்‌, 
ஆகிலும்‌ அவைகள்‌ எவனால்‌ வருகிறதோ, அவனுக்கு 
ஐயோ! 

“191 7112 ராவா 55/0 16 பாம்‌௦ 116 0150௦10165, [1 [5 
100௦551016 0பர்‌ 12% ௦1760௦65 ரி| ௦௦06: பர்‌ ௩௦6௨ பாம்‌௦ ர, 
1௦பதா ஙா லு 0௦0௨6! 


4117):22 வா ராம்௨௦ ஏர'பஙவா!! ௦பஙவொப/ ப 

109 '191ப'॥08௦//ய/4'2717210(109'12/ப'108௮/வெர॥ 21 210/102'121ப'109௦//ப 
291210) 08911// பரா, பெளாப்/2 (ச்பர்ார்ா! கக்ரவ11௮| 
9141800811ப, ஙா ரொபர்ாம்ாராாம்ா!! 12 1ப'1ப0௦8/ப பொப/ப 
களப. 


**1)**17):2. அவன்‌ இந்தச்‌ சிறுவரில்‌ ஒருவனுக்கு 
இடறலுண்டாக்குகிறதைப்‌ பார்க்கிலும்‌, அவனுடைய 
கழுத்தில்‌ ஏந்திரக்கல்‌ கட்டப்பட்டு, அவன்‌ 
சமுத்திரத்தில்‌ தள்ளுண்டுபோவது அவனுக்கு 
நலமாயிருக்கும்‌. 

ரர 17:22 ம முனா6 061 10 ராரா 12ம்‌ உ௱ரிி64்‌௦ா€ ன 


281260 900௦ம்‌ (5 ॥6௦டி 800 16 095 | ஈம்‌௦ 16 569), 18 12ம்‌ 6 
401/9 ௦11480 ௦06 ௦7 1656 |111/6 ௦65. 


117):23: யாதி உியரிப்ற்ப(யாதஹ 8ியெர்ர்க்ாப) 

60001 /்கர்யாத(௨்்சார்்டுவாயாத2௦]). பா 
591009117128120(591091/12181/5820917814) பாய ஙராா௦9108௱920/6 
பர்‌ 82ா5ஞுா29], ஙி (வொர்் ப; ஙா 
ரா௮85117890800911921(819517980800911991), பப 
ராறா/0023/8919 (றாா/0093/821௨7/78ா(0083/2929). 
****ஈ417)3. உங்களைக்குறித்து 
எச்சரிக்கையாயிருங்கள்‌. உன்‌ சகோதரன்‌ உனக்கு 
விரோதமாய்க்‌ குற்றஞ்செய்தால்‌, அவனைக்‌ 
கடிந்துகொள்; அவன்‌ மனஸ்தாபப்பட்டால்‌, அவனுக்கு 
மன்னிப்பாயாக. 


“1588871713. 15/66 01660 1௦ 40ப58ய6: [ர ரு ௦6 
11650955 928194 166, ராஜப! ராரா; 8ம்‌ 1ரீ 6 ஈவார்‌, 10ாதிஙட ராரா. 


4117):42 வனா ௦ாபயா2'1॥॥ வச்பர்்ாஊவ பாவே ஙாராா௦9கவா800/6 

பர்‌ 8தாகஞு்்ய, சபரிய பாரார்‌! பலாப்‌: ஈகா 
ரா8௮251089080080ப!/'620(ற௮1251089080080ப11'₹68/௱௮ா25089080 
090பதி68ா) ஊாாஈப 5009௮), வொப/ப 

ராறா/0023/2919 (றாா/0093/௮21௨/௭ா/008௦/29929) ௨2௦. 


ஈஈஈஈஏ([7). அவன்‌ ஒருநாளில்‌ ஏழுதரம்‌ உனக்கு 


விரோதமாய்க்‌ குற்றஞ்செய்து, ஏழுதரமும்‌ 
உன்னிடத்தில்‌ வந்து: நான்‌ மனஸ்தாபப்படுகிறேன்‌ 
என்று சொன்னால்‌, அவனுக்கு மன்னிப்பாயாக 
என்றார்‌. 

“1981 71-42. கோர்‌ ௨ 1650955 928154 1166 56 ரா 


ற 9 08), 800 5வா ரா ர 8 08 ர்பார 8284 1௦ 166, 5நாத, | 
606; 1௦ப ஏலி4 *௦ாதிஙட ராரா. 


4117):52 8000211பரப 8000951729181 1௩1221] 1௦9616: 
வாதி(ாத281) ப15பங8259441721 ஙா 00௨்‌ றாவ ப்ப 
வா'92௮121(2ா 82௦/8 88129'|). 

*****(17]52 அப்பொழுது அப்போஸ்தலர்‌ கர்த்தரை 
நோக்கி: எங்கள்‌ விசுவாசத்தை 
வர்த்திக்கப்பண்ணவேண்டும்‌ என்றார்கள்‌. 
“1598717152 வா 16 80054166 5910 பார்‌ 16 (௦0, 11௦16956 
௦பா 19114. 


4117):62 சிரிய (வர்றா: 
அ0ப/யஙா்ரஹ்2'பப((':20ப பங 8௫/21 8ய//620ப2பங ஞ்ச வய) 

415 பங8௦௨5௨௱ பாதி ப//ய(யாதவ பய) பாம்ஷாபார்2௮), 
ர6னாதி'ாத291) ॥ாக்26 1௦்ர்ள்ொர்ர்றாகாகக்ர்2்‌ 1௦௮/6: 1௦௦ 
3469108069 010பொதிப'10ப(010பாத2ப ரப) 1680௮11169 
19080080பப99/2919 (॥8080090ப/௮99/2812/18080080ப889/8228) வாாப 
50119, 9%ப பாதி ப//ய/((யாத2 பய) 166ச00௨0ட/ய. 


**₹1*17):6 அதற்குக்‌ கர்த்தர்‌: கடுகுவிதையளவு 
விசுவாசம்‌ உங்களுக்கு உண்டாயிருந்தால்‌, நீங்கள்‌ 
இந்தக்‌ காட்டத்திமரத்தை நோக்கி: நீ வேரோடே 
பிடுங்குண்டு கடலிலே நடப்படுவாயாக என்று 
சொல்ல, அது உங்களுக்குக்‌ கீழ்ப்படியும்‌. 
“1988717162 கா்‌ 16 00 5910, 11/6 80 19147 95 8 தாலா 
௦ர ராபி 5660, 4/6 ௱ர்தார்‌ 59 பாம்‌௦ 1/5 906 166, 86 1௦ப 


01ப௦60 ப 0 116 001, 810 06 1௦ப பிலாம்‌60 1 116 569; 80 1 
510010 ௦0௦ ஸ/ 34/௦0. 


4117):75 யாதி (யாத) ௦யஙவொப ஜு ௦௦2114/௮1/828 பசப்பு 
9॥/4ப ௱வார்்வ்௱ஷக்கக்்ப ஙஸுவரிராயாக்்ப பகாயரா௦௨1ப, ஏறா 
98/௮1 109/4: 66 றாபாழப(றாபாமய) 9௦9/௦ 59900111பய8௦ ஊா்ாப 
2ப/ய௦்‌ 5042820௦92 


**1ஈஈ17)2. உங்களில்‌ ஒருவனுடைய ஊழியக்காரன்‌ 
உழுது அல்லது மந்தைமேய்த்து வயலிலிருந்து 
வரும்போது, எஜமான்‌ அவனை நோக்கி: நீ முன்பு 
போய்ச்‌ சாப்பிட்டுவா என்று அவனுக்குச்‌ 
சொல்வானோ? 


“1549987171: 72 இப்‌ வார்ன்‌ 05 நு௦ப, வரத 9 56ஙாம்‌ 0௦வராத 
௦ ரீ660/ த 091416, மரி! ஸு பாக்‌ ராரா நோ 80 நே, வனா 6 15 0௦00௦ 
௦ 16 ரிவி, 00 800 5114 0௦08 1௦ றால்‌? 


4117):82 ஈ6€ வாவ௮ியெள்‌ 59800980ப 8ஸ/ாநவா0௨்‌்ா்‌்ஈ/, 
919449711///4௦' 10ப, ரொ 

0௦8)87808௨௭௭0௨ ॥'ஈயரா2!வயரா(0௦8/௨1௮௭௯௮௨1௱0௨ ஈய வஊபய௱) 
யாப ௦௦20௫௨2ா5ஞஷு, ல பறறி ॥6€ பர்‌ பயி 
வாாப வாபர்‌ 501/பங82௮/8/99? 


**:ஈஈஈ17):8. நீ எனக்குச்‌ சாப்பாடு ஆயத்தம்பண்ணி, 
அரைகட்டிக்கொண்டு, நான்‌ 
போஜனபானம்பண்ணுமளவும்‌ எனக்கு ஊழியஞ்செய்‌, 
அதற்குப்பின்‌ நீ புசித்துக்குடிக்கலாம்‌ என்று 
அவனுக்குச்‌ சொல்லுவானல்லவா? 

“1549881715 பா்‌ கரி ௦ம்‌ ஈசல்்னா 59 பாம்‌ ராரா, 119106 


[௦90 ஙா | ஷு 5ப0, 800 தாம்‌ 15 வரழ வாம்‌ 56ங ௨ ௱6ி, 11 | 
36 €ர்‌வா 800 ரபா; 80 97146ங2ொ0 1௦ப 819/1 624 80 0/2 


4117):92 1 

[911௦ 8/1112212'12/(162119 18/11 வ212121//69412'1நிர்$212௦'121) வார்‌ 
6919148218 5ஞுர29'11682102 (5ஞுர12179'1692112/5ஞ்‌21௦2' 169228) 
8ப/(ய ப080018218205ூங8981௦9(ப௮0088198271௦ ௩820௦9)? 800901௦ 
27777 111151:187:1:1012121 

***ஈஈப17)9. தான்‌ கட்டளையிட்டவைகளை அந்த 
வேலைக்காரன்‌ செய்ததற்காக அவனுக்கு 
உபசாரஞ்செய்வானோ? அப்படிச்‌ செய்யமாட்டானே. 
“9998 17): 0௦ ௨ நலா ரல்‌ வங்‌ 0609ப56 ॥€ 010 
16 ராஜ 12ம்‌ ஙூனா6 ௦௦ாராவா060 ரா? | 1௦ ஈ௦்‌. 


117):10? 800800ு69 ஈதி பாரா வாத222 பய) 

பாதி ப//ப/([யாத2 பப) வர்ர ஷ்ர்ப்ச00974149 நவள 8ுபரா ஒளு 
௦10ப(௦0௦ ப): ॥தி 1188012291) 80019/௦9/8௨0௨॥௮௮1௦(-) 
௦௦21911981, $ஞு வான /அொஷ்்றாகர்ாராகா கஞ்‌ 
வாய 501யாத(601பா229 11) ௨8௮. 

*:5*17):102 அப்படியே நீங்களும்‌ உங்களுக்குக்‌ 
கட்டளையிடப்பட்ட யாவற்றையும்‌ செய்த பின்பு: 
நாங்கள்‌ அப்பிரயோஜனமான ஊழியக்காரர்‌, 


செய்யவேண்டிய கடமையைமாத்திரம்‌ செய்தோம்‌ 
என்று சொல்லுங்கள்‌ என்றார்‌. 
ரர 17:10) 50 [160156 நு, வரவா ௨ ள்வ| 6 0006 ௮ 


11௦56 1825 ஙா 816 ௦௦060 3௦ப, 5ஆூ, 14/6௨ 86 பாழா௦ரிர9016 
$6ஙசர்‌5: ௩௨ ருவ6€ 0006 124 வரர்‌ ஙூ ௦பா பெரு 1௦ 0௦. 


117):112 ஐா௦ப(ராாம்ய) ஙா மாப்பு! 

௦௭௮௮ 1௭௦௮ "'ஈப/ஷ்ரி(0ராஷ22்‌ொாாஊ௭௦௦ ॥'ஈபஷ்ரி/ாஸ2்‌ொ௱ஊ௭0௨ 
புஜ), ஙா 58॥28/2௨ (61॥68/௨ ரோபா 

980ப18 11890 பம்‌௦'11/880ப29 18) 
92111/291/5(ு9200/௮2118/8214/2828) ஈ80௮ொ1ப0௦8188. 
**ஈஈஈ-(17):11. பின்பு அவர்‌ எருசலேமுக்குப்‌ 
பிரயாணம்பண்ணுகையில்‌, அவர்‌ சமாரியா 
கலிலேயா என்னும்‌ நாடுகளின்‌ வழியாக 
நடந்துபோனார்‌. 

“ரர 071: 112 கா்‌ 114 08௨௦ 0955, 96 16 பாம்‌ 1௦ 


/6ப59/80, 19% 16 085560 1௦ப2்‌ 116 (கேர்‌ ௦1 58/8 80 
0௮166. 


4117):122 ஙா ௦ப ரா8ொளர்க்ா!! ஜவ 62511/1080021ப, 
ப$002109/॥ொப19(1ய50210281யபி'19/1/6ப50௮1௦8௨௱ப!!'|8) 
ராஷாப52்‌ ௨ம்‌ ப0062்‌ 82ப/ய எ்‌ரா29/5(ஸுரரா290௦/ஸ்‌12929) 
வார்ய, 1௦௦9141116 ராராாப: 


***1*417):122 அவர்‌ ஒரு கிராமத்தில்‌ 
பிரவேசித்தபோது, குஷ்டரோகமுள்ள மனுஷர்‌ 
பத்துப்பேர்‌ அவருக்கு எதிராக வந்து, தூரத்திலே 
நின்று: 


“1487171122 கா்‌ 96 06 6ாரன60 1௦ 9 067 பரி1826, 
126 றல்‌ ராரா ர்ள்‌ வூனஉ 160615), ப்ர 54000 9178 ௦07: 


4117):132 முப நு, ௨ாதப//ய(வாத2வ பெ) 
1[8ிதியா(8ாத2பறா) உப 

5911172//1192௮112'1(5910172௱1118919 1/5941/78௱1118212௦'|). 
**11ஈ17):13 இயேசு ஐயரே, எங்களுக்கு இரங்கும்‌ 
என்று சத்தமிட்டார்கள்‌. 

“599871 71:132 கா ரஸா |ரீ(6ம்‌ பழ 16 ௦1௦65, 80 59/0, 
]65ப5, 148542, ॥8ங6௨ ௱ாசாரு ௦0 பு5. 


117]):142 ஙா! 5/(வலா221/882௦'181) வேகா நொள்‌ ப: 

ரத ॥6வாத2'||) 9௦௭, 
995981/2112'1ப//ய (985981௮109 1ப1/ய/825881/28122'1ப//0ய) 

பாதி 12144(பாத22௦ 121) 18௭௱0௫பாதில (1௦ ௦௫யாதஜ|) வாகா. 
2ார்800901 8௮15 (வ௮ா௦'|/8/௮1291) 0௦௮ந/11(0௦89ந/1/0௦82௨நர) 
51183௮௮௭௮௮ '((5பந1௨ா8௮0ா29௮௭0௦ 1/5 பர1௨3ா8212௦1). 
*****17):142 அவர்களை அவர்‌ பார்த்து: நீங்கள்‌ போய்‌, 
ஆசாரியர்களுக்கு உங்களைக்‌ காண்பியுங்கள்‌ என்றார்‌. 
அந்தப்படி அவர்கள்‌ போகையில்‌ சுத்தமானார்கள்‌. 
“1487171142 கோட்‌ வரவா 6 58 நாவா, 6 59/0 பாம்‌ 1௨, 
0௦ 563௫ 40ப56ங பாம்‌௦ 16 நார. கா்‌ ந 6௨ 10 0955, 1ள்‌, 
95 1ஞு பவார்‌, நாஞூ பூனா6€ 068560. 


117]):152 வங! ॥(வலா௨1/வ௮21॥) ௦பஙகா ரொ 
99109//ஸுா32௦%4216 ௦, ராபா (1ார்யாராம்ஙவாம்ா ய), 
பா2112 591271்‌0௦௮069 116௦8 

ராவ 10080 பர்‌ர (ராவ 810090பர்ரர்ா!/ ராதா 080பர1/]), 
**1**17):15. அவர்களில்‌ ஒருவன்‌ தான்‌ 
ஆரோக்கியமானதைக்‌ கண்டு, திரும்பிவந்து, உரத்த 
சத்தத்தோடே தேவனை மகிமைப்படுத்தி, 


“1548717115? காம்‌ ௦6 ௦074 1, வரவா 6 50 19ம்‌ 6 
895 69160, 1பாா60 0804) 80 பர்‌ 8 1௦ப0 34௦1௦6 ௦14160 00௦0, 


4117):162” வாப0்/௮ 
098211911781ப!:69(082109101787ப[68/0891721/71/721ப2628) 
ராயீவாதிய0௦ப 9(ராபர்‌வாதிய0௦ப 8/பஹவாதிய00ப ௮) ங1சரபார்‌ஈப, 
பப ௦825 விப்ரா; ஙா 

22 [47157218)772[8721:) 71271 யய/121:1/ 


***ஈஈ417)16உ. அவருடைய பாதத்தருகே முகங்குப்புற 
விழுந்து, அவருக்கு ஸ்தோத்திரஞ்செலுத்தினான்‌; 
அவன்‌ சமாரியனாயிருந்தான்‌. 

“1887171162 கா்‌ ரீவி! 0௦00 ௦0 15 1906 94 6/6 ரீ66ர்‌, தராத 
ஈர 1௭/6: 810 6 ங95 8 5௮. 


117]:172: 80002/பகப நப: 

5 பரா (511௭3௮3980 '1/5பர்ர்ா2ாவ2௦ 1) 
௦91717 ப0069: 911899, ராகம்‌ ௦ா02்‌ப06்‌(௦0௦91ப0 6௦) 
6ாத69(௨1த269)? 

*்க்க்க்க [7:17 அப்பொழுது இயேசு: சுத்தமானவர்கள்‌ 
பத்துப்பேர்‌ அல்லவா, மற்ற ஒன்பதுபேர்‌ எங்கே? 
“1989171172 கா்‌ 6605 எங த 5910), "44/66 1௨௨ ஈ௦ர்‌ 
16 069560? பம்‌ ஙா 86 1௨ ரராா6? 


4117):182 பாவலா 
ராவொ2/0080பர்‌1ப!'2102 1/௮ 2/0080பர11 பரக்‌ ௮2 
ராவ/0080பர்ந் பத! 217216), பாக்க உருவா ௦2 ௱ாகர்‌௦பங்ாயற 
யா 021௮169௦௭௨ (11 02௮68௨௭ொ௭௦௭6௦௮9) ஊாப 501, 


****ஈ417):182. தேவனை மகிமைப்படுத்துகிறதற்கு, 


இந்த அந்நியனே ஒழிய மற்றொருவனும்‌ 
திரும்பிவரக்காணோமே என்று சொல்லி, 


“1498171182 1066 86 ௦௩ 1௦0 197 ஈன்பாா60்‌ 1௦ தய/6 
த௦௫/ 1௦ 000, 594/6 1/5 58826. 


4117):192 வாச்‌ 108/6: 166 €2ரபார்்ப0௦9, பா ப15பங௦௨6௦ொொ பால 
190014421ம வாக. 


****ஈ417):19) அவனை நோக்கி: நீ எழுந்துபோ, உன்‌ 
விசுவாசம்‌ உன்னை இரட்சித்தது என்றார்‌. 
ரர 17):19) கா்‌ 6 5910 பார்‌௦ ரர, கார56), த0 1 வஸு: 
டு ரீவி ஈஸ்‌ ரா806 166 வ௦16. 


117):202 168ஙப0/ ர8/ண 600020ப1ப பலாப்‌ ப, 
0211560921 வெசா094!! 6627180௦21 பர ப, 

3921 1ப//ய(வா2ய///வாத2ப//ய) வலா 

21 22ா2912(0121/ ந பந்122208/0/917ந்/பரா1௨1228929 
): 116ப0/9 88 நாசகர நுகி்வொ௦/ ஙலா89747ப. 


*****4(17)202. தேவனுடைய ராஜ்யம்‌ எப்பொழுது 
வருமென்று, பரிசேயர்‌ அவரிடத்தில்‌ கேட்டபொழுது, 
அவர்களுக்கு அவர்‌ பிரதியுத்தரமாக: தேவனுடைய 
ராஜ்யம்‌ பிரத்தியட்சமாய்‌ வராது. 

887 171:202 கா்‌ வரவா 6 ௫86 0வா060 ௦71 16 
உள!5665), ஙா 16 ராத ௦7 000 500/0 ௦௦06, 6 90514/660 


16 800 59/0, 16 ராது ௦7 000 ௦௦00௭1) ௦௩ யார்‌ 
[9]91151817511(616% 


117):212 11௦9, ாத68(1தத269) ஊாஈப௱, 9147௦9, 81த66(812269) 
ய 
501180080ப!!'2912'1௱ (5௦01180080 பர்‌!'₹2102'1பரா/501180090ப2!'2109 
பாரா) ர்ரபஙாராக௦1ப; 111௦9, 116வ/வாப00/2 88 

பாதி ப//ய(யாதஹ ப//ப)'| ராபா ௨29. 


****ஈ17):212 இதோ, இங்கே என்றும்‌, அதோ, அங்கே 
என்றும்‌ சொல்லப்படுகிறதற்கும்‌ ஏதுவிராது; இதோ, 
தேவனுடைய ராஜ்யம்‌ உங்களுக்குள்‌ இருக்கிறதே 
என்றார்‌. 

“ரர 17):212 11/1௨ எவ| நரஞு 59, ௦ 66! 0, ௦ 186! 
1௦1, 06௦10, 116 [020௦ ௦7 0௦00 [5 பார்ரா ந௦ப. 


1417]:222 நாப(0௦ப) ஙா 
566512112'18/(56651121119'191/5665112128'181) 1௦௮906: 
ராவாய௮யராவாாப0௨9 820/௦ 1216 1௨ாஙஈ ப்பா “ப 
ரத '1(॥6வாத2'|) 895910090பாத௮௨ பாபா; 881வ௮ப௱ ௦4௮16 
199 18௭௱29716ன16 (99129716௨௦ 1//629'1௨௱௮௮116னஐ9 |). 
***1ஈஈ-4117)22 பின்பு அவர்‌ சீஷர்களை நோக்கி: 
மனுஷகுமாரனுடைய நாட்களிலொன்றைக்‌ 
காணவேண்டூமென்று நீங்கள்‌ ஆசைப்படுங்காலம்‌ 
வரும்‌; ஆனாலும்‌ அதைக்‌ காணமாட்டீர்கள்‌. 
“1887171222 கா்‌ 06 59/0 பார்‌௦ 16 0150101565, 16 0௦5 


ங்ரி। ௦௦6) வ௱்வா நு௨ ளவ! 06546 1௦ 566 006 ௦7 16 ஸு ௦7 146 
5௦ ௦8), 86 58] ஈ௦௫ 566 14. 


4117):23: 1௦9, 1269(1 2268) ௨ஊாஈப௱, 8140௦9, 80த69(81த2269) 
வாபா, ஏ பாதி '/ொொம்ா!(யாத2 10211) 
5011பய82112'1(5011பங8910௦ '1/5011பங82122'|);) ஈதி'108(1681த29 109) 
0௦9/௭ ௮ய௱(008188௱8/ய௱/௦௦8298௭௮ய௱) நார்‌்‌௦0௦௭88௭௮ய௱ 
யாதி (யாத |). 

****ஈ417):23. இதோ, இங்கே என்றும்‌, அதோ, அங்கே 
என்றும்‌, சிலர்‌ உங்களிடத்தில்‌ சொல்லுவார்கள்‌; 
நீங்களோ போகாமலும்‌ பின்தொடராமலும்‌ இருங்கள்‌. 


“1487171222 காட்‌ ர்ஞு ஏவ 59/10 400, 586 166; 0, 566 
1166: 20 1௦% 1146 1௨, ॥ா௦ 101௦8 1. 


117):242 ஈரா ங்கொ ப 1/ஞ்ரி ௦ (1 

றய ]11/2121144710 

0113189514 ய0௦819(0112/18851 641217 ப0௦0919//018282510417247ப00௦௮3] 
9) ராவாபவய௱றாாபா கபட 891169 1௦8 பய. 
**ஈஈஈ17)22. மின்னல்‌ வானத்தின்‌ ஒரு திசையில்‌ 
தோன்றி மறுதிசைவரைக்கும்‌ பிரகாசிக்கிறதுபோல 


மனுஷகுமாரனும்‌ தம்முடைய நாளிலே 
தோன்றுவார்‌. 

“117124? [0 96 16 [[தார்ாராத, 12ம்‌ [தாந்வாஸ்‌ ௦பர்‌ ௦7 
16 ௦06 080 பா்‌ ஈவா, ஏரல்‌ பார்‌௦ 16 ௦46 றவர்‌ பானா 
66; 50 8191 ௮6௦ 116 5 ௦௱ வா 061 (6 04. 


4117):255” கிய றாயாப(றபாமய) ஙா 
2£2/ணொ(8ா௦2௨௭௱/8ாஜர) 0290 பழ௦11ப, 112௦0 58ம்‌ 2்்ர்/ரா2௮| 
99/88 8ங88 ப(8908218௮1௨ 'ப/292994ஙவா ஈய) 

119 '1'1800808/69' 00/21/8471 ப/ ப. 


417125 அதற்கு முன்பு அவர்‌ அநேகம்‌ பாடுபட்டு, 
இந்தச்‌ சந்ததியினால்‌ ஆகாதவனென்று 
தள்ளப்படவேண்டியதாயிருக்கிறது. 

ரர 17):252 இப்‌ ரிம்‌ ராப்‌ 6 5பரீர்னா ராவா ராாராஜ, 80 
0€ 660160 ௦7 115 த௨னா௭ர்‌10. 


117):26” 1௦௨௨ 18901/91॥| ஈ8௨வொர்ள்பட௦௦19 
ராவாபவபரா2வப0 0/2 ॥990/'॥/பா ஈ8௦௮//0௱. 


**51ஈ17):26 நோவாவின்‌ நாட்களில்‌ நடந்ததுபோல 
மனுஷகுமாரனுடைய நாட்களிலும்‌ நடக்கும்‌. 


“1598717126 ஙா 96 1 ய ரா 16 09/5 ௦074 1406, 50 59|| 
1 06 9150 1 116 09% ௦07 116 5௦ ௦ ௱௮॥. 


117]:27” 1௦89 06920240/யய'॥ ரஙல௦1112 ஈ2௦' ஙா 
180௮12 1(|ாலாத2ஐ |) ஒப 41 ப/6 
பங்க ((பள்்ப் 2௦௦/1 22129 1), ௨60 '10ப 

00 பர்122112'1(000ப11282௮1௦'1//600ப1/11728129 |); 19/800112'19 
விரிய விொர்பா சொர்க படர ப. 

****ஈ417):272 நோவா பேழைக்குள்‌ பிரவேசித்த 
நாள்வரைக்கும்‌ ஜனங்கள்‌ புசித்துக்‌ குடித்தார்கள்‌, 
பெண்கொண்டு கொடுத்தார்கள்‌; ஜலப்பிரளயம்‌ வந்து 
எல்லாரையும்‌ அழித்துப்போட்டது. 

“18 171272 ரஸ 010 ர்‌, நாலு 86 1லு றவா/€0 
ஙி, நாஞு ஙா தஹ்வா ரா ௱ாசார்கத6) பாக்‌| 16 04 1௪4 1106 
வார்‌6€0 1௩௦ 16 816) 800 16 ரி௦௦0 0806, 800 065100/60 1 
91. 


117):28: 1௦844 1ப08/௮ ॥8201'॥॥ ஈ80817217ப0௦9/8ஐய௱ 
090௮//ய௱; |8॥௭௧சத1(|8௮௭௮2281) 
௦ப51118211 (0 ப511/11782102௦'|/0ப511/182129'|), 
பப்பா 9௮௦/1 ப0118௮129 1), 
௦'10891181(16௦'108211௦'1//60'108812ஐ'|), 

வா1்‌'122112 (11182௦ /1182௮12௦'1), 
ர94199112'1(21189118'1/ 8241198129 1), 

(௮111182114 (1411182109 1/1 6941118812). 


***1*ஈ417):2௨. லோத்தினுடைய நாட்களில்‌ 
நடந்ததுபோலவும்‌ நடக்கும்‌; ஜனங்கள்‌ புசித்தார்கள்‌, 
குடித்தார்கள்‌, கொண்டார்கள்‌, விற்றார்கள்‌, நட்டார்கள்‌, 
கட்டினார்கள்‌. 


“117122 பிய156 9150 95 14 ஙு 1 16 09/5 ௦7 (௦0; 
ஸு 0/0 62, ஞு 80%) 1ஞு 00௦பதார்‌, நரஞு 5010, ஞு இிலார்‌60, 
ஸு 001060; 


117):29 |௦81/%ப 50914708௮0 பார்1ப ஐப'ா8009119 ॥89'॥169 
ங்ுொல்க்ாரிராயாக்்ப வொரு 
(வார்்றைபாா((வாம்்்வொய௱/ிவாரகவண்பற) பகாயகாம்ாய, 
6/82/யாரா 9சொர்்ர்ப00௦௦1474974/ப. 

**1*₹*17):29% லோத்து சோதோமை விட்டுப்‌ புறப்பட்ட 
நாளிலே வானத்திலிருந்து அக்கினியும்‌ கந்தகமும்‌ 
வருஷித்து, எல்லாரையும்‌ அழித்துப்போட்டது. 
“5487171292 பபர்‌ 16 586 ஸே 197 (௦7 ங்வாம்‌ ௦ெர்‌ ௦7 


500௦00 1* ஈ2ரா60 16 80 இரிராள்‌௦6 ரா௦ 6வனா, 800 065100/60 
1 ௮/4. 


117):30” வாய்வு 60080 8911 பா 80080ட0/6௨ 
180௮14. 

**₹₹₹417):302 மனுஷகுமாரன்‌ வெளிப்படும்‌ நாளிலும்‌ 
அப்படியே நடக்கும்‌. 

“1987171302 ஙவா ரப எல ம 06 ர 16 00/ ஙற்வா 16 
5௦ ௦18 [5 /69/60. 


117):312 எட்‌ ்ஈ2௨' 129 ஙா ௦ரபவோ ஙே ப'18 1 
09'10812 '19/(09 108102291௮) 

பெரி ப//00 00௦919 (60பர1ப!/00'10ப0௦209/60பர்‌1ப!100'10ப0092 
9) 1812௦8022௨) ॥ப!4621/80௦ெவ௮ா; 800800/6௮ 

வவ வரயா பராபர மார்பா (ராபராமவு௱ாவப௱) 
1ப1/21/08௧௮. 


*:5*17):312 அந்த நாளிலே விட்டின்மேலிருப்பவன்‌ 
விட்டிலுள்ள தன்‌ பண்டங்களை 


எடுத்துக்கொண்டுபோக இறங்காமல்‌ இருக்கக்கடவன்‌; 
அப்படியே வயலிலிருக்கிறவன்‌ பின்னிட்டுத்‌ 
திரும்பாமலும்‌ இருக்கக்கடவன்‌. 

ரர) 512 ற ர்க்‌ ஞெ, 6 யார்ர்‌ எ்ல! 06 ப0௦ா 16 
0௦ப56100, 800 15 எ்பரீர்‌ ஈர 16 0056, [6 ராரா ௦7 ௦௦6 0௦ 1௦ 


19166 1 ஐங்ஸு: 80 62 616 1610, [ஞ்‌ ஈரா (656 ஈ௦ர்‌ 
ஈ6பாா (0901. 


117]:322 1௦8ந்ாரர ராவார்‌ ஈரராலி்ம்ாப6 1௦11 பாத (16011 பாத). 
****ஈ417):32. லோத்தின்‌ மனைவியை நினைத்துக்‌ 
கொள்ளுங்கள்‌. 

“998 17):322 நவாவா0னா (௦475 பரரி€, 


4117):325 பாசா /6 வல்‌ 8007110/69 

௮14911680ப! ஙா (௩௮/11 680பர1' வ, ௮2110 690பத்‌வா) 8௮] 
1212114ப 008௩28; 

121811 ப0௦910'18ங௮ா (120810௦௦01 8881/12021ப0௦221' 82) 8] 
ஸ்ருர்ட0பந் ப 161 பங. 

*:₹5ஈ17):33- தன்‌ ஜீவனை இரட்சிக்க 
வகைதேடுகிறவன்‌ அதை இழந்து போவான்‌; 
இழந்துபோகிறவன்‌ அதை உயிர்ப்பித்துக்‌ 
கொள்ளுவான்‌. 

* 9870170322 8/050 வனா 8179]1 5666 1௦0 598/6 [16 |/ரீ6 ௭௮॥| 
1056 1; 81௦ ௧௦5௦6 50911 1056 15 |[ரீ6 வ! நாவு 10. 


4117):342 எார்க ரா8ெ்ொங்ர்டுர ௦62 080ப//டுர! 080பர்ரரப 469 
19'" பலா! பயவா ஊர்‌ ப!160 180080 பங88, ராகவா 
2141080080 பங. 


1ஈஈஈ17)34. அந்த இராத்திரியில்‌ ஒரே படுக்கையில்‌ 
படுத்திருக்கிற இரண்டூபேரில்‌ ஒருவன்‌ 
ஏற்றுக்கொள்ளப்படுவான்‌, மற்றவன்‌ 
கைவிடப்படுவான்‌. 

“149 171342 | ரவி 4௦0, ரா 1௭ ரா/தார்‌ ர்ா6 5௮] 06 14/௦ 


ஈனா ரா ௦€ 060; 116 ௦06 819 06 19/80, 800 16 016 519 06 
1611. 


117]:35 ரார்ரிவ/(1ர் ர்வ ர்ர்தவ]) நார்ப்‌ கப்ப 
ஏ/6 6/4 "॥(1128119 11/ளர2 225 11) பக்ரா! 
ர்‌ ப/00'1'180080பய2911, ரா 89 1ஙர080080பய9௦'. 


*ஈவ17):35 திரிகை திரிக்கிற இரண்டு ஸ்திரீகளில்‌ 
ஒருத்தி ஏற்றுக்கொள்ளப்படுவாள்‌, மற்றவள்‌ 
கைவிடப்படுவாள்‌. 


“ஈர 17):352உ 74௦ பாவா 5௮ 06 தாராப்‌ொத 10266; 1௦ 
௦ா€ 59] 0€ 1966, 80 16 ௦106 161. 


417]):362 ஙலுலராப/ ச ராகாவா! பங 

694 ப1060 180080 பங892, றாள்‌ /84ப1080080பங௨ொ ப 

பாதி 1 ப//யள்‌ (பாத ப/யள்‌) 501ப//11220(5௦1/பச்‌॥'62/5011பத ௨2) 
வா்‌. 

***₹*417):362 வயலிலிருக்கிற இரண்டுபேரில்‌ ஒருவன்‌ 
ஏற்றுக்கொள்ளப்படுவான்‌, மற்றவன்‌ 
கைவிடப்படுவான்‌ என்று உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌ என்றார்‌. 

** 8887171362 7௦ ராவா 8091 06 | 16 ரிவ0; 116 ௦06 8௮॥| 
0€ 19/66, 800 16 ௦16 |6£4. 


117]:37- ங!4"(வெலா21/8ங8291]) வெணாய/வேற 

ப்ர ா2ா291/2 (021 பந்122208/0/91ந்/யரா1௨128929 
): 6ாத68(202269), 8911088169, 6ா'821/'1(6'8810௮91/௨ 881291). 
8௨1 வெள: மரற ௨ாத:69/09(௨1த269/09) 81269 (802269) 

192 ப/ய/2'(1/5920பப/2'|//6220ப2பத2'|) பவார்ப 10௦0ப௱ ௨890. 
1111117372. அவர்கள்‌ அவருக்குப்‌ பிரதியுத்தரமாக: 
எங்கே, ஆண்டவரே, என்றார்கள்‌. அதற்கு அவர்‌: 
பிணம்‌ எங்கேயோ அங்கே கழுகுகள்‌ வந்து கூடும்‌ 
என்றார்‌. 

“5487171372 கா்‌ ர்ஞு 8660 800 59/0 பார்‌ ராரா, 


[னா 6) ௦0? கா்‌ 6 59/0 பார்‌௦ 1௨, '4/66௧௦வ6 16 0௦0்‌ 16, 
ன்‌ நரி! 16 682௦5 06 தர4ன60 102616. 


1௦௦/9 18] 


4118):12 

50911 ப0௦9/891(6௦8111ப0௦80188௱௮1/5௦8117ப0௦9228௱௮]|) 
600021 பபா 1600௨ டவலால்‌ "வங ௦்‌ொ்ெப௱) 
1915111151] 4இ ட ய்யாரய 

39219 1ப//(வ௮ா2ப//ப/ஙோத2'ப/ய) வனா ௦ாப புரா 
5008௮1. 

*****(18):12 சோர்ந்துபோகாமல்‌ எப்பொழுதும்‌ 
ஜெபம்பண்ணவேண்டும்‌ என்பதைக்‌ குறித்து 
அவர்களுக்கு அவர்‌ ஒரு உவமையைச்‌ சொன்னார்‌. 
**% 49887 15):12 கா்‌ 6 509/6 89 089016 பாம்‌௦ 1 1௦ 10/15 
வா, 12% ராவா ௦பதிம்‌ வவ 1௦ ஜாஷு, 800 ஈ௦்‌ 1௦ 1ல்‌; 


4118):22 ௦ப ௨12111 62 ௦ப ஈவு 10௦7/(ஈநு௨41024/) 
பாக்கா; ஙா 1ாவாப/பற 
09/9008089108/8॥1பாா(038/800809217ங1பயரா) றப 
ரா்்டுங்வாயராொர்யாம்கொ. 


**1ஈஈ4182 ஒரு பட்டணத்திலே ஒரு நியாயாதிபதி 
இருந்தான்‌; அவன்‌ தேவனுக்குப்‌ பயப்படாதவனும்‌ 

மனுஷரை மதியாதவனுமாயிருந்தான்‌. 

ரர 18):22 ஸாது, 16௨ வ 1 8 0 8 /ப0த6, ம்ர்0்‌ 
769160 1071 000, ஈவு 6 628060 ரானா: 


4118):32 எல்‌ றகரம்‌ /62 ௦ாப பர்ப்ரவெர்பரா ॥ாயாக்௨௦1; 8௮1 
வெரி! ௦: வாலிய ௨ எரா] ர்ப/ பரிச 
ெொறுக்ாரி உவ ஈஙுகஷுதா5ஞஙுங வாப்பா வப 
பிறி] ௨-ப] பப: 10 

*111₹₹418)3. அந்தப்‌ பட்டணத்திலே ஒரு விதவையும்‌ 
இருந்தாள்‌; அவள்‌ அவனிடத்தில்‌ போய்‌: எனக்கும்‌ 
என்‌ எதிராளிக்கும்‌ இருக்கிற காரியத்தில்‌ எனக்கு 
நியாயஞ்செய்யவேண்டும்‌ என்று 
விண்ணப்பம்பண்ணினாள்‌. 

1487191232 பா்‌ 166 ௫26 8 10௦ 10 ர்க்‌ ர; வாம்‌ 816 
௦6 பாம்‌௦ ராரா, 5ஸராத அவத ற ௦ ௱ாரா6 800/61590ு. 


4118):42 

வியா ஙி புல்பா2 மாகிய ங்தேயா ஙி) 
வெற்ப ராளாகார|8ர்யாக்ஸ்‌ாப. டப (ராப) வலா: 

11 69/ப//பட 09/200808ொ௮ப௱ (0௦௮0௦80௦௦௮ ய௱) றப 
ரா்்நுொலவபாா ராயார்ஈ்பா, 


***₹ஈ18):2. வெகுநாள்வரைக்கும்‌ அவனுக்கு 
மனதில்லாதிருந்தது. பின்பு அவன்‌: நான்‌ தேவனுக்குப்‌ 
பயப்படாமலும்‌ மனுஷரை மதியாமலும்‌ இருந்தும்‌, 
“1488871914”: போ்‌ 6௨ ௦ப10 1௦% 1௦0 8 வ௱ர|6: பர்‌ 874௨20 
6 5910 வாநர ஈரா 5வர்‌ 11௦பஜ்‌ | ரவா ஈ௦ர்‌ 000, ॥௦ா 628௭0 ௱; 


4118):52 ராக்கு பப்வல்‌ வால! 6€00024பக்்பரா 11௦4 ொெப 

5/1 1808/09௮1(5ஞஷூ॥'8080ட்/ா291/5 ஷன்‌ 8080ட/42௮1), 121 801150/ 
வாக்ய வால! வ1971921780901 பபப ஈடு தாஃஞ்ுங வா பெறா 
வாபி 18௮1169508 வா்‌. 


****ஈ418)52 இந்த விதவை என்னை எப்பொழுதும்‌ 
தொந்தரவு செய்கிறபடியினால்‌, இவள்‌ அடிக்கடி வந்து 
என்னை அலட்டாதபடி இவளுக்கு 
நியாயஞ்செய்யவேண்டும்‌ என்று தனக்குள்ளே 
சொல்லிக்கொண்டான்‌ என்றார்‌. 

“9998719052 6ர 060956 115 ங10௦/ 1௦படிஸ்‌ா 6, | நரி 
8ாஐ6 6, 164 நோ ரன்‌ ரம்ப! 0௦௱ராத 506 ங்வரு ரா. 


4118]:62 ஐாாப௱ /உற்ார்ாா வன! '19/(வலா9 91/29 191) 1௦9/0: 
॥ொட்நு/ப 18 வாக்௨ றருு௦ொ10211(ஈடு௮/8௦1109171) 5௦ா21021௦ 
ஏர பந ப00921யாத (கா ப00821யத29 |). 

****ஈ418):6 பின்னும்‌ கர்த்தர்‌ அவர்களை நோக்கி: 
அநீதியுள்ள அந்த நியாயாதிபதி சொன்னதைச்‌ 
சிந்தித்துப்பாருங்கள்‌. 

“5488871916 பா்‌ 16 00 5910, (168 ங்கம்‌ 16 பார்ப்‌ 
ர்பத6 59144. 


4118)]:72 எக்‌ ௨008006௨ 116௦வ2 நாக! 10௮06 ாவெபயற 
௦9/௮41ய௱(081௮/பரா/083௮ப௱) 


000010ப!4'882112'189/7/9 (0000010பர1'3௮10௦9'19811/2//6000010பத! 3 
92911992௩௮) நாற ௦௮ 

வம்ப '|18002118௮12' 1 (1 வார ப!6௦ "118002118௦ 18/1 வரம்‌ 
ப௦'|18002118/௮12௨'18) ஙநான்ஷார்‌ா!! ஈ 660/9 

௦௦ பயரஷ்ய1ஙபா1ப ஙா! ப//ய(வ௮2ா2'1ப//0ய/8ங82ஐ பய) 
ஈடு தா5ஞுொ௮ரப0082109? 

***1ஈ418)- அந்தப்படியே தேவன்‌ தம்மை நோக்கி 
இரவும்‌ பகலும்‌ கூப்பிடுகிறவர்களாகிய தம்மால்‌ 
தெரிந்துகொள்ளப்பட்டவர்களின்‌ விஷயத்தில்‌ நீடிய 
பொறுமையுள்ளவராயிருந்து அவர்களுக்கு 
நியாயஞ்செய்யாமலிருப்பாரோ? 

“97 15:72 பா்‌ 8௮ ஈ௦% 000 8626 [1/5 ௦ வி60்‌, 


ஙா ரொஜொ வாட்‌ ரர்தாம்‌ பார்‌ ரர, 1௦பது ॥6 ௦0 1௦ாத யாரா 
12? 


118]:82 56610௭1162 821/4 ப//(ஙா21ப//ய/ங22 பய) 
ராடு தொாஃஞ்ஙக வாப பாதிய ப/ய்‌(யாத22 பய) 
5011ப!/220(5௦11/பர்‌॥'62/5011பத!28). 8//4ய௱(8ரியா/822ிய௱) 
ராவாபவபராவா8ா ங8ாயா0௦ப 0௦௦௱ட்/ி69 (0௦௦29) 

415 பப8959101/9/6 (6891088109 (1689'01082108) 89௮. 

15518): சீக்கிரத்திலே அவர்களுக்கு 
நியாயஞ்செய்வார்‌ என்று உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌. ஆகிலும்‌ மனுஷகுமாரன்‌ 
வரும்போது பூமியிலே விசுவாசத்தைக்‌ காண்பாரோ 
என்றார்‌. 

“ரர 19:52” | ர்வ ந௦ய 1094 6 வரி வெனாத6 1 506601]. 


| பூவா வனா 16 50 ௦ ௦ள்‌ர்‌, 8வ॥ ௨ ரி 191447 ௦ 
116 69102 


4118):92 8ஊார்பா, நாவாத9/(12ாத2ஐ'[]) 

ரீனா! வாப( ஈனா ஈயாது ஈய) 
ர௭௱௦1 1௦), ஈர்‌ ங21 19/(ரா௮2்‌'82 1௦1 8/௮1'138/2129 '19/) 
90௭௦௮௨ ஈர 5॥82யெ ரிக்க ப, 8ல்‌ ௦ொப பயாு/21/௦0 5002௦. 
**₹1*418)9) அன்றியும்‌, தங்களை நீதிமான்௧ளென்று 
நம்பி, மற்றவர்களை அற்பமாயெண்ணின 
சிலரைக்குறித்து, அவர்‌ ஒரு உவமையைச்‌ 
சொன்னார்‌. 

“154987 1571:9) கா்‌ 6 509/6 1/5 02180016 பார்‌௦ ௦1௮1 ங்‌ 


1 ப5160 ॥ா 156 124 ரல ங66 [தார்‌60ப5, 800 06501560 
[91191] 23 


4118):102 உப்ப றாவாயசா 

460 வ0௨்‌் ற்‌ ஈய௱ா020116௦௨8௭௦௨ ॥'ஈயா0௦01/) 168/௮ 
0௦8182112'(0081891091/0௦8188128'|); ௦பங8 21562, 94 வ 
212)17214,4212182101 


***₹1418):102- இரண்டு மனுஷர்‌ ஜெபம்பண்ணும்படி 
தேவாலயத்துக்குப்‌ போனார்கள்‌; ஒருவன்‌ பரிசேயன்‌, 
மற்றவன்‌ ஆயக்காரன்‌. 

“ரர 19):102 174௦ ராவா வார்‌ பழ ராக்‌ 16 ர்ரோறி௨*௦ நாஷு; 
116 ௦06 8 811566, 80 116 ௦16 8 ஐபட(/௦2. 


4118):112 975 ராப: நுஙவா௦2! ஈ8ொ 

09 11/688121(0911788121/09'128278), ௨ாருக௦௨2//8281௮, 
ு10801188181092121(31080088191/628௭2) 89/7ர/2(88௩/௮/880/௮) ௱ள்‌(9 
ராவாப்‌2/0009ய யர, ந 89/2/9212௮02100௦9/வயர 
19211747௭2 பரா ௭௦௭. 


**₹1*18):112 பரிசேயன்‌ நின்று: தேவனே! நான்‌ 
பறிகாரர்‌, அநியாயக்காரர்‌, விபசாரக்காரர்‌ ஆகிய மற்ற 


மனுஷரைப்போலவும்‌, இந்த 
ஆயக்காரனைப்போலவும்‌ இராததனால்‌ உம்மை 
ஸ்தோத்திரிக்கிறேன்‌. 

ஈர ரத): 112 1௨ 181566 51000 880 ாஷ/€0 1ப5 வாரச்‌ 


றவர்‌, 000, | 86 166, 1241௭ ௦1 96 ௦01066 வா 86, 
ஒர்ரி, பார்பர்‌, 80 பொன, ௦ வனா 95 1/5 0ப01/020. 


1118):122 ஙசொள்ாரா!| உ ப்பர்காா 

பு3/9251///1181(பம்‌ 8௨1/1); வா 
$9ொ08891-1//2171//16[|188 (5908௦14781 16182) 
11858௱98089/21(19581809818௱/18588089828௱) 5வபக்ார்‌ா॥ 
வாபா (பாப்‌ ாங்காபதிாவோா) வாய, 1வால//0ப'|69 
160 0௨்‌்॥௱்ாவ(1|/ாவொிாொா்‌்ஈா821)). 


**:1₹418):122 வாரத்தில்‌ இரண்டுதரம்‌ 

உபவாசிக்கிறேன்‌; என்‌ சம்பாத்தியத்திலெல்லாம்‌ 
சமபாகம்‌ செலுக்கி வருகிறேன்‌ என்று, தனக்குள்ளே 

த்‌ ஓத ரு 

ஜெபம்பண்ணினான்‌. 

“ஈர 191:122 | ரீ81 1106 ரா 16 ங்‌ | ஐடா ௨6 ௦7 ௮| 

194 | 055655. 


4118):132 89/௮0/88௭௭ 1௦0944116௮ ஏரா்ய, நாலா 

(9 ஸ்யா(ராவிஷ்யா//22வநியா) ஙொள்ார்ப/ வெ 
69'60ப1/4 1பா ராடு, லா ராொ0!69(ா20169) 
[9111190144 29/9] -அய12:)1/2111211 
0931/2910/௦ (08/2௮ /௨/088௮7/௮௨ஐ௫௩௮) ௨ாரா€| 
பயுப௱ ((மாயம்ஷுஷா்யா) வா. 


**111₹418):13௨ ஆயக்காரன்‌ தூரத்திலே நின்று, தன்‌ 
கண்களையும்‌ வானத்துக்கு ஏறெடுக்கத்‌ துணியாமல்‌, 


தன்‌ மார்பிலே அடித்துக்கொண்டு: தேவனே! 
பாவியாகிய என்மேல்‌ கிருபையாயிரும்‌ என்றான்‌. 
“1548871971: 122 கா்‌ 16 0ப011௦8,) 51801 த 978 077, ௦ ப10 


0௦% [171 பழ 5௦ ராப்‌ 96 1/5 ஸூ பார்‌௦ ஈவா, 0பர்‌ ௭௦16 படா [15 
069591, 5ஸஷுராத, 000 06 ராமா௦ரிப! 1௦ ரா6 9 ஏரா. 


4118):142 ஙலா!9, ங்லாவ ஈனோாரரா82ா29//800811வ/௨08ஆ நாலா 
வே்ப்ப/வெர் நாராய 0100௦8182 (11யா0100௦௨0௭88) வப 

பாதி 1ப//யள்‌ (பாத 1ப/யள்‌) 501ப/411220(5௦1/பர்‌॥'162/5011 பத); 
வொரி நா! ப்ருலாார்்ப/ ளா ஙகாவாப௱ 1821800200, 
ள்‌ நாசசொர்ரர் பர்‌ ஸ்ரூளார்ார்ா௨0020பஙொ வால. 
**₹₹₹18):12. அவனல்ல, இவனே 
நீதிமானாக்கப்பட்டவனாய்த்‌ தன்‌ வீட்டுக்குத்‌ 
திரும்பிப்போனான்‌ என்று உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌; ஏனெனில்‌ தன்னை 
உயர்த்துகிறவனெவனும்‌ தாழ்த்தப்படுவான்‌, 
தன்னைத்‌ தாழ்த்துகிறவன்‌ உயர்த்தப்படுவான்‌ 
என்றார்‌. 

“197191: 142 | ரவி ந௦ப, 1/6 ராவா ங்வாம்‌ 00084 1௦ 15 0056 
பலர160 ஈனா வா 16 ௦46: 100 வு 06 19% ஒன்‌ 


ஈவர்‌ எவ! 06 908560; 810 6 194 ஈபாாடிஞ்‌ா ராவர்‌ 2 06 
91160. 


4118):152 ஐா0ப(010ப) 

2 8ம2/2 நியா (பாம ௮21நுயா யரா வத 'நொயரா) வல 
111௦008016 88211'19/(8219 91/80/2991) வார்‌! 

௦ 0பஙவாம்‌221 (00 'ஈப்பஙவார்8ொ1௦1/1/6௦ 1 0பஙாம் 8௦129 '1) . 
$665॥211'1(566817270௦'1/5665081091) 942/6 12௦, 


௦ 0பஙவாம் 821 19100 ஈ/்ப்ஙவார்ாவ 19 191///4௦' ஈ/்ப்ஙவார்ா வத 1௮]) 
9911182115 '1(219111128210௦ 1/21/1211102812௦'|). 


**₹1*18):15)- பின்பு குழந்தைகளையும்‌ அவர்‌ 
தொடும்படிக்கு அவர்களை அவரிடத்தில்‌ 
கொண்டுவந்தார்கள்‌. சீஷர்கள்‌ அதைக்‌ கண்டு, 
கொண்டுவந்தவர்களை அதட்டினார்கள்‌. 

ரர 18):152 கா ரரஞு ா௦பதார்‌ பார்‌ ராரா ௮15௦ ॥ஈரிொர்‌5, 


12% 6 ௦010 10ப௦ 1: பர்‌ வர்னா [6 015010 6 590 ர்‌, ஞூ 
[60ப/660 1. 


4118]:16” /685ப408 8212'1211((8/௮6௦121//8௮௭29 1949) 
௦'ரயெங்ளாயா0௦0்‌ (61: எப ற! 12111(61111௨1௭1/04'1 121291) 
ரோமர்‌ நவாப்‌ மாபா்ர 21, யத்‌ 2109 16ய) 
1020121000 பாத (10801210௦0 பாத2௦'|), 

3௮௮1 814 (வலா /4/8ங௮12௮ 1911) 
1॥909109'111821//1பயாத 1(180210௦ ॥'1891/- யாத 1); 168ங௨ப 080/9 
[8212]177210] 
900901009112ப/2112'1ப08/21ப(900801002112ப/2119 08/21 ப/80080100 
9118/8129'1ப08/லப). 


**₹₹₹418):162. இயேசுவோ அவர்களைக்‌ 
கொண்டுவரும்படி கட்டளையிட்டு: சிறு பிள்ளைகள்‌ 
என்னிடத்தில்‌ வருகிறதற்கு இடங்கொடுங்கள்‌, 
அவர்களைத்‌ தடைபண்ணாதிருங்கள்‌; தேவனுடைய 
ராஜ்யம்‌ அப்படிப்பட்டவர்களுடையது. 

“9998 197:162 பர்‌ 16505 09160 1௭ பார்‌௦ ராரா, 800 5910, 


$பர*6 [1116 பரி்‌ொனா 1௦ 0௦06 பார்‌ றா6ி, 800 10010 10 ஈ௦்‌: 1௦0 
௦1 5ப௦ 15 16 |0ாத0௦ரா ௦74 00௦0. 


118):172 வாவபாா(வாஊ்ரிபா/ வாதியா) எப 
॥'118ஷ்ு/ல100௦வ! 116ஙாப9 ர்வ கர ப1/00'119௦ொ்ர்ந்கல|, 9ர்ரி| 
௦19/6 4௭௦14 வாரபு 
ராஞ்ு/2/வ௮ (லங 86/29 280/69) 
பாதிவய/வெள்‌ (பாத புள்‌) 501/ப//௨8ா(501/பர்‌1281/5011 பத 62) 
வா. 


**1*₹418):172- எவனாகிலும்‌ சிறு பிள்ளையைப்போல்‌ 
தேவனுடைய ராஜ்யத்தை ஏற்றுக்கொள்ளாவிட்டால்‌, 
அதில்‌ பிரவேசிக்கமாட்டான்‌ என்று மெய்யாகவே 
உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ என்றார்‌. 

ஈர வ18):172 /வெரிநு | ஸு பார்‌ 3௦, 14/4 0050 வேனா 8௮1 ஈ௦்‌ 


[6086 16 1ர0த0௦ரா ௦7 000 95 9 [416 ரி 8௮11 ௦ 4156 
வார்‌ னாவ. 


118):182 80002/ப௩ப 1௮/8 பப வெனக்‌ 10௮9/0/0: ரவ 
0௦912/169(009102112169/009111928169), ஈரரரர்ரநு/ 6 வ2௦/0 
பரவ ப/100 1ம12 ய்‌ ரா ரோக 5ுஙுங விப வார்ப 
(69118௮. 


சக்க [80:18 அப்பொழுது தலைவன்‌ ஒருவன்‌ அவரை 
நோக்கி: நல்ல போதகரே, நித்தியஜீவனைச்‌ 
சுதந்தரித்துக்கொள்வதற்கு நான்‌ என்ன 
செய்யவேண்டும்‌ என்று கேட்டான்‌. 

“1599987151: 182 0 9 ர்வ ஈப16ா 99660 ஈரா, நத, 0000 
112516, ங்‌ 81௮ | 0௦ 1௦ சார்‌ 66௮ [[ரீ6? 


4118):192 914211 முப: ॥6€ வார! ஈவா வாம 50ஙொலா? 
[629 0பங்‌ 1வொக ரலி/ஙா 0ாபஙகாப௱ ॥/80/2௮. 


*:%**118):19% அதற்கு இயேசு: நீ என்னை நல்லவன்‌ 
என்று சொல்வானேன்‌? தேவன்‌ ஒருவர்‌ தவிர 
நல்லவன்‌ ஒருவனும்‌ இல்லையே. 
“1549887191: 192 0 /65ப5 5910 பார்‌ ரா, 4/8 0வ1/25% 1௦ 
ா€ 2000? 1016 15 2000, 5946 006, 1891 [5, 000. 


118):202 10௨0088192 (௩180188182) 

$ஞூ911ப0082/2919 (5ஷூ29111ப0093/8909/5ூூ91/ப0093/9228), 
491/2] 

529 11ப0083/28919 (529111 ப0093/8909/5ூூ941ப00293/9228), 
9'181/ப 

5297 11ப0083/28919 (529111 ப0093/8909/5ூூ911ப0029/9228), 
0037/0115990041 

501189111ப0089/8912 (5011892101ப0089/92118/5௦1821/1ய0083/28929), பா 
11121800200ு/ய௱ (1080800800/ய௱/182800808/ய௱) பா 1ுந்ப௱ 
௮௭ ௦௨॥'பங93௮/29122(08'॥' 1 பங88/82/08'॥'1பங29/29828) 
ஊவா வ/ தி்‌) 1082141௮19 '10௨௮/21121// 211020௦122 '19/) 
€€ 9க்ர்ப/ 6௭/62 வாா29ா. 

**:1₹₹418):20) விபசாரஞ்‌ செய்யாதிருப்பாயாக, கொலை 
செய்யாதிருப்பாயாக, களவு செய்யாதிருப்பாயாக, 
பொய்ச்சாட்சி சொல்லாதிருப்பாயாக, உன்‌ 
தகப்பனையும்‌ உன்‌ தாயையும்‌ கனம்‌ பண்ணுவாயாக 
என்கிற கற்பனைகளை நீ அறிந்திருக்கிறாயே 
என்றார்‌. 

* 00% 987197:202 100 [பாலர்‌ 16 ௦0௦றரகாளொவார்‌5, 0௦ ௦ 
௦௦ொ௱ரர்‌ 80்யெர்ஷு, 0௦ ஈ௦ர [ஏ], 0௦ ஈ௦்‌ 5169), 0௦ ஈ௦% 068 19156 
ஙி, 1௦0௦ 1 ரவா 8ம்‌ 1 ௦. 


4118):212 எலிய வள: 
1ப91/2'18ு/6188௱ (௩212 '19/௨188௱/44/௨/த2'0ு/வ88௱) ௨ எப 
வவுக்்பறாபம்ாவ! 1644௦ ஈள்ப/ வோ வா. 

**₹₹₹18):212 அதற்கு அவன்‌: இவைகளையெல்லாம்‌ 
என்‌ சிறு வயதுமுதல்‌ கைக்கொண்டிருக்கிறேன்‌ 
என்றான்‌. 

“ரர 19):212 கா 6 5910, 1 11256 ௦6 | [ர்‌ ரா௦ா ரா 
9௦0 பழ. 


118):222 ஙு6௦6ப 94௮/6 6ரரப: ராப பார்பரா! ப [ப ச்ப 
பரிபப்‌: பாவ 

பரவல! நு (பாரவி ௨௱/யா0ொவவ[தவ ஸ்‌ 
61/89) பாபம்‌ நாவா ராகாப/(0ெ/ 100ப, 800௦20பரப 
091௮109/911//169 (081210818171/1168/02812108281/1/168) பாவ 
௦௦///608௱ ப'ாஸாரய/ய௱; இரழப(0ராமய) ஊக றக 1199 
வாச்‌. 

***1₹ஈ118):22. இயேசு அதைக்‌ கேட்டு: இன்னும்‌ 
உன்னிடத்தில்‌ ஒரு குறைவு உண்டு; உனக்கு 
உண்டானவைகளையெல்லாம்‌ விற்றுத்‌ 


தரித்திரருக்குக்‌ கொடு, அப்பொழுது பரலோகத்திலே 
உனக்குப்‌ பொக்கிஷம்‌ உண்டாயிருக்கும்‌; பின்பு 
என்னைப்‌ பின்பற்றிவா என்றார்‌. 

***%%8ஈ7191:222 140080 வரவா /65ப5 1680 1656 1 ஐ, 6 59/0 
பாம்‌ ரா, 16ல்‌ 801654 1௦ப ௦6 நாரத: 561 ௮1 127 1௦ 854, 80 
01511/0பர6 பார்‌ 116 0001, 800 11௦ப 51914 8௩6 1695பா6 ரா ஈவா: 
றா 60௦06, 1௦/௦0/ ா6. 


£118]:232 ஙா ௭4 (௮44௨/81/128) 

915 பஙொடுவப '1ஙுா2ா20800/2௮), 14216 (669ர்1௨0௦27பர்‌ ப, 
ராரியாங்ா (ரா பாக்ர வ/௱ர்தபாரால) 1ப//0வொர்வ. 
*:₹5ஈ118):23. அவன்‌ அதிக 
ஓசுவரியமுள்ளவனானபடியினால்‌, இதைக்‌ 
கேட்டபொழுது, மிகுந்த துக்கமடைந்தான்‌. 
“15488 871971:222 நாம்‌ வாவா ௨ ரவா0்‌ 115), 6 95 பவறு 
501101ங்ரீப!: 1௦1 [16 ஙு பவுடர்‌. 


4118]:242 ஙா ஈரியாற்க(ரயார்்கஉ௱தபார்ா௮) 1ப//ொவொொர்2 ௮] 
1695ப 1 பெ: 
9/5பஙவருொயபி'1ங1 (815 பஙவருறப"!1821119'1/915பஙவரராயபி'|8/2129' 
|) 112வ/ப0800/9 8௦! ஐ்‌8/625100210ப வங 8ப 

914கஸரப/ ளகக. 

**1₹1418):242. அவன்‌ மிகுந்த துக்கமடைந்ததை இயேசு 
கண்டு: ஜசுவரியமுள்ளவர்கள்‌ தேவனுடைய 
ராஜ்யத்தில்‌ பிரவேசிப்பது எவ்வளவு 
அரிதாயிருக்கிறது. 

“149887 1971:242 நோம்‌ வரவா ஷப 59 1094 6 25 ஙு 


$501101ங்ரீப!, 16 59/0, 1௦ம்‌ ராஜு வவ ஞு 12ம்‌ வெட ஞ்‌ வார்னா 
11%௦ 116 14 ாத0௦ரா ௦7 0௦0! 


4118):252 9/5 பங 116ங௨ப80/௮ ஈ9௦ெக்ர்ரா॥| 
013/695100212100821//1யா, 
௦119/38124ப(௦11908௱௭3௮1௭21ப/௦11922௱௨௦௨ொ21ப) ௦௦8௫4 897116௮ 
ரிப28்‌ப விகர்ப/ரா வாகா. 

1111418025 ஜசுவரியவான்‌ தேவனுடைய 


ராஜ்யத்தில்‌ பிரவேசிப்பதைப்பார்க்கிலும்‌, 


ஒட்டகமானது ஊசியின்‌ காதிலே நுழைவது 
எளிதாயிருக்கும்‌ என்றார்‌. 
“1487191252 80 1ம்‌ 15 695/6 101 8 00வ 1௦ 20 1௦பத 9 


066065 ஸூ6ி நாலா 1008௨௦ ௱ 1௦ ஊர்‌ ரார்‌௦ 16 பாத ௦7 
000. 


118]:262 9181 |668118/௮11௫ (0691182119 1/629118212௦ 1): 
9008028௮௭௮! ௩௨ ॥800///6800802//0000ப௱ 
வா'82191(6ா'88॥91/2 88129). 

**₹₹₹418):26௨ அதைக்‌ கேட்டவர்கள்‌: அப்படியானால்‌ 
யார்‌ இரட்சிக்கப்படக்கூடும்‌ என்றார்கள்‌. 
“8887191262 ஙா ஞு 124 0680 114 59/0, "4/௦ நாவா ௨ 
06 59/60? 


4118):272 கிய வேளா: றாவாப்வா9௮ 
00089108/912'1(/60௦098178/8109'1//600089108/122'1) 162௨809௮| 
0௦0பெரா 88௮. 

**1₹₹118):272 அதற்கு அவர்‌: மனுஷரால்‌ 
கூடாதவைகள்‌ தேவனால்‌ கூடும்‌ என்றார்‌. 

“8 %8ஈ7191:272 வபா 06 59/0) 16 ரரரஜ ஙா 816 
100௦551016 ரர ரானா 816 00௦0551016 மார்‌ 000. 


118):282 800021 பரப 06 பாப 8221 109100: 1109, 
09௮1281229) 69894 8ுபரா பா்ர்ப, பால ௦1411௦௨6௦௮ 
வா82. 


*ஈஈஈஈ- 18): 2 அப்பொழுது பேதுரு அவரை நோக்கி: 
இதோ, நாங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ விட்டு, உம்மைப்‌ 
பின்பற்றினோமே என்றான்‌. 


“1887191282 ரவா ள்‌ 59/0) (௦, 6 8/6 161 வ, 80 
1௦11070௩60 166. 


4118):292 91211 வேளா: 168வலாப௦ செல்க 
புர 2111211101 02:1:19211/212) வரியா! 
591009111212184/28௨210ப (580௦918181 84/28/91ப/59209108198180/8௦வ௯1ய) 
1:11:11) 172111 ய] 

௦111216518 ப(01'।'19172'18//88வ21ய/0॥'|'18122'18ு/வல்‌ய) 
ப1்பஙார்் வவாயற, 

6 (/525- அதற்கு அவர்‌: தேவனுடைய 
ராஜ்யத்தினிமித்தம்‌ விட்டையாவது, 
பெற்றாரையாவது, சகோதரரையாவது, 
மனைவியையாவது, பிள்ளைகளையாவது 
விட்டுவிட்ட எவனும்‌, 

“159987 191:29_ பா்‌ 06 59/0 பார்‌௦ 1௨, 4/6 | 59/ பாம்‌௦ 


9௦, 16 6 1௦ ற௱ாவா ர்ச்‌ ஈசர்‌ 161 ௦ப56, 00 றனர்‌, ௦ 
ஜாவா, ௦ ஙரீ6, ௦ சரிவா, 10 16 020௦ ௦7 0005 5916, 


4118):302 ॥௱௱நரி6 

9/2 நெயரா (ராவய /ர்ாவாவ2/2 
'|எநுயா), றாலாபராஜ்ரில ஈரரக்ரறுக 2 வவாஷ்பாா 

90488௦2100 891/11/8ந/வா ஈப 
ராஞ்ஙு2/வ௮ (றல 8ங68/௱ஞரு/829280/68) 

பாதில ய/வெள்‌ (பாத புவெள்‌) 50௦1/ப//28ா(501/பர்‌128/5011பத'62) 
வாச்‌. 


**:1₹418):302. இம்மையிலே அதிகமானவைகளையும்‌, 
மறுமையிலே நித்திய ஜீவனையும்‌ 
அடையாமற்போவதில்லையென்று மெய்யாகவே 
உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ என்றார்‌. 


* 9948719730 18/0௦ 5வ]| ॥௦4 60646 ரானார்‌ 0௦6 [ர 16/15 
5ம்‌ 6), 800 1 16 ௩௦10 1௦ 0௦006 |[ரீ6 வ[951112. 


4118):312 நாா0ப(0ராமய) ஙா றார்பஙவாஷ்பா ர்ாற௱/கெர்ாா॥| 
92 ப: (11௦9, 6ப5 பபற 
0௦914110௦8 (0௦81 108௱/0௦92'08௱), றபப 

(4 நிய வய] 

166/0 189/(1௨21//4வா21891/17௨௨1//44021112௦ 1891) 
62[ப19009119/212 '161189௱ (621 பர்‌08002118/91712'16118/ 62 பர்‌800௦01 
914௮ 1188௱) ஈர்க்க பரா. 


**₹₹*418):31 பின்பு அவர்‌ பன்னிருவரையும்‌ 
தம்மிடத்தில்‌ அழைத்து: இதோ, எருசலேமுக்குப்‌ 
போகிறோம்‌, மனுஷகுமாரனைக்‌ குறித்துத்‌ 
தீர்க்கதரிசிகளால்‌ எழுதப்பட்டவைகளெல்லாம்‌ 
நிறைவேறும்‌. 

“154887 191:312 ரவா 6 10014 பார்‌ ராரா ர்௨ ர்வ, 80 59/0 
பாக்‌ ண, 8௦/0, 116 20 பட 1௦ /6ப5௨௭), 800 ௮ 1ரஜ 1௭ 


96 வார்ந்த நோ 16 றா௦0ா615 0௦0௦6ாராத 16 500 ௦6 ௱உ 8௮ 06 
9000011560. 


118):322 600800, 88 ஐப8]89941/22110911/॥| 
000ப।!0:00ப1/(200911ப, இருபா ஈராக்்ஷு்பாா 80வொல்ப, 
11ப0080080பய2௦. 


**₹₹*18):32 எப்படியெனில்‌, அவர்‌ 
புறஜாதியாரிடத்தில்‌ ஒப்புக்கொடுக்கப்பட்டு, 
பரியாசமும்‌ நிந்தையும்‌ அடைந்து, துப்பப்படுவார்‌. 


“9987197322 80 6 891 06 0681146760 பார்‌௦ 16 வோர்‌, 
900 5வ| 0௨ ௱ா௦௦60, 810 50146ரபநு வாம்‌ா627160, 800 511160 ௦: 


£118]:322 சச! பர891 801444ப, 0014 

502915 1(5சூஙவ௨291/5ஞூங8212ஐ'|); ௦௦98 ஈ891169 வ 
புர்‌ா௦8069 சசபால்ாராபட02்‌ொ வா'22. 

**111418):33. அவரை வாரினால்‌ அடித்து, கொலை 
செய்வார்கள்‌; மூன்றாம்‌ நாளிலே அவர்‌ உயிரோடே 
எழுந்திருப்பார்‌ என்றார்‌. 

“8871971322 கா ரஷ 9] 500பாத6 ஈர, 80 றபர்‌ ரா 1௦ 
0691: 810 16 1 0ஸொ 6 591 (156 92ல்‌. 


118]:342 ஙி ரிவ்கர/ங்ல2॥) ஊாாஷ்யாா 

3921 '(821௦'/ஙஐ௮1) பாரார்‌; வ2ி'॥(வலவ௭ 10/8௮/12௨1) 
௦௦யபி ஙா! ப//ய(வா2'ப///ஙாஜ பய) றகாங்வரயாம் கப, 
89௭ 50ா82/'121(6008வ919191/5௦ 8௮129 19/) 

3921 '(8219'/8ங௮௭ஐ91) 81 ப!" வரி! ௭॥. 

**₹₹₹418):32. இவைகளில்‌ ஒன்றையும்‌ அவர்கள்‌ 
உணரவில்லை; அவைகளின்‌ பொருள்‌ அவர்களுக்கு 
மறைவாயிருந்தது, அவர்‌ சொன்னவைகளை 
அவர்கள்‌ அறிந்துகொள்ளவில்லை. 

“4887191342 கா்‌ ரஷ பான்‌510௦0 1006 ௦7 11656 125: 


9௦ 14/5 5ஷுராத 95 8/0 ரா௦ாா 1, ஈவன்‌ ராஸ்‌ நாலு 16 1 
ர்‌ ஙுனாட 5002. 


118):352 ாா0ப(0ராமய) ஙா 
வரியவப/வெள்‌(வர௦வங்ய/வள்‌/வரத௦வெய/ர்‌) 
$9ா660889)(59066௦8௱8௦/) ஙாபற0௦210ப, ப (யாப 

92 111/21ப1:69 (௩௮21442129 ங2பதன2) பயொர்்ப இிள்ன்ல/(-) 
6911ப1/6௦' ஈள்யாக்லா. 


1111 118):35 பின்பு அவர்‌ எரிகோவுக்குச்‌ சமீபமாய்‌ 


வரும்போது, ஒரு குருடன்‌ வழியருகே உட்கார்ந்து 
பிச்சை கேட்டுக்கொண்டி ருந்தான்‌. 

“158887 151:352 கா 11 086 10 0955, 19% 95 16 185 0௦00௦௨ 
ஈரத்‌ பார்‌ 61௦0௦, 89 0ரலா ௦ரர்‌றாவா 59% 0 16 பஸ 5106 

0 தாத: 


118):362 18த (180௮012281) 180௮1 49 591211 வலா 
69110, வாக லாப 151122. 

**:1*418):362. ஜனங்கள்‌ நடக்கிற சத்தத்தை அவன்‌ 
கேட்டு, இதென்ன என்று விசாரித்தான்‌. 

“1077 19):362 கா றவிராத 16 ௱ப(/%ப06 0855 0, 6 
951660 ஸர்‌ ர்‌ ராலார்‌. 


118]:37: ॥25218/ா29/77/9 25816 ஷ20894௫/௨/285218/௮ா789 ௦/௭) 
1/695ப 00910'18981(008//'1821/0092189) ௨ஊா'ஈப ஙாப/((ப 
9414/%௨௮11 1(௮'ப1ங் ௮௦/2 ஈஙர்்ரந்க2ா29 1). 80002பர்‌ப வலா: 
169569, 18வெனாாரர (யறாால, வாவயெ ராகாதியா (காதத) 
வா*ப 1000011188. 

**1*₹418):372 நசரேயனாகிய இயேசு போகிறார்‌ என்று 
அவனுக்கு அறிவித்தார்கள்‌. அப்பொழுது அவன்‌: 
இயேசுவே, தாவீதின்‌ குமாரனே, எனக்கு இரங்கும்‌ 
என்று கூப்பிட்டான்‌. 

“15% 887191:372 நாம்‌ ஞு 1010 ரா, 12ம்‌ /65ப5 ௦7 11/92 
095564 0. 


118]:382 ராபா 1808008215" ॥80800282119 '1/18080082129') ஙா 
069593 ப//ப௱ழ௨014 வாவ 
9911182114 '1(2121117821௦ '/2172111022122'1). 82௦9: 180/66ன1/4 


பராாா69, ௨8 ராகாதியறாாவாஜபறா) வப 

ராரிஸயா (வய ௱/தவபற) 

ரஷ (ர்உ௱௦3௮//24//த29/6) 6000011198. 
**₹11₹%418):38. முன்‌ நடப்பவர்கள்‌ அவன்‌ 
பேசாமலிருக்கும்படி அவனை அதட்டினார்கள்‌. 
அவனோ: தாவீதின்‌ குமாரனே, எனக்கு இரங்கும்‌ 
என்று மிகவும்‌ அதிகமாய்க்‌ கூப்பிட்டான்‌. 
“1487191382 பா்‌ 06 01160) 5ஸுராத, 1/65ப5, 1௦ப 500 ௦7 
பவா, ரஸ ட றனலு ற. 


4118):392 ஙும ரரரரமு, வாள்‌ நாணற௱சொொர்ி 0 0பஙாயா0201 
500990. 

**111418):39% இயேசு நின்று, அவனைத்‌ தம்மிடத்தில்‌ 

கொண்டுவரும்படி சொன்னார்‌. 

“ர 19):309உ 70 நாஞு வார்‌ வார்‌ 06706 ர60ப1660 ர, 


144 6 50பய/0 010 15 6906: பர்‌ 6 ௦0160 50 றப்‌ 16 06, 
ர்வ 50 ௦7 டிப, ஈவெ௨ராளலு 0 ௱௨6. 


118):402 ஙா 1ம்‌ 200917ப, 812 வாச்‌ 109104: 
**1*₹1418):402- அவன்‌ கிட்டவந்தபோது, அவர்‌ அவனை 
நோக்கி: 

* 9987197402 கா்‌ 16505 51000), 810 0௦060 ஈரா ர௦ 06 
0௦பதார்‌ பார்‌ ரா: வாம்‌ வரவா 6 ங95 0006௨ ஈவா, 16 95/060 ஈர, 


118):412 ஈலா பாவ வாக வாபா வாராப/ொகலு வாாப 
(697129. 942'1/6ப வேளா: 9911088௭69, 82 08௨ வு/௦0ஷஞ/விலா்ர்பெறா 
வா. 

**ஈ*ஈ418):412 நான்‌ உனக்கு என்ன செய்யவேண்டும்‌ 


என்றிருக்கிறாய்‌ என்று கேட்டார்‌. அதற்கு அவன்‌: 


ஆண்டவரே, நான்‌ பார்வையடையவேண்டும்‌ 
என்றான்‌. 

“ரர 19):412 ஸொறத 42ம்‌ மரிர்‌ நா௦ப ராக்‌ | எல! 0௦ பாம்‌௦ 
11262 கா்‌ 6 59/0, ௦0, 124 | றாரு 606/௨ ராறு ஏர்‌. 


4118):422 ஙு6௦6ப வெ! ॥௦9//6: ௦6 

093 ௩1/8081/௮௦/98/2 (0998 ௩84/8௨021/9௦/828/089௩்‌/௮021/99/9௮28), 
பா பயங்‌ பால்‌! 800ர்ர்ந்2்ப ௨82. 

*::ஈஈ418):42 இயேசு அவனை நோக்கி: நீ 
பார்வையடைவாயாக, உன்‌ விசுவாசம்‌ உன்னை 
இரட்சித்தது என்றார்‌. 

8887 191:422 பா்‌ 66 ப5 5910 பார்‌ ஈரா, 6௦8/6 1 ஏஜ்‌: 
ஙு ௭/4 24 58/60 166. 


4118):432 பொல ஙா 09/0 ப, நவவி! 
ராவரொ2/0080பர்‌11//00 1062 (ராவ்/ரா2/0080பரார்‌!/00 068/௮ 
90பர11//6௦0 1069), வெனாய/(பழ 582. 

180௮12 16188பரா |802௨தஜ 1 வ/82ய௱) ஈரல்‌ 6 (ப, 16௦௭10 
௦ப/2%02௮114'(0ப228 108௮1௦ 1/0 ப2௨2118௮129 1). 


5 418:42 உடனே அவன்‌ பார்வையடைந்து, 
தேவனை மகிமைப்படுத்திக்கொண்டே, அவருக்குப்‌ 
பின்சென்றான்‌. ஜனங்களெல்லாரும்‌ அதைக்‌ கண்டு, 
தேவனைப்‌ புகழ்ந்தார்கள்‌. 

ஈர 18):422 &ா0 ராச 16 160660 15 தார்‌, ௨ா0 


1௦11௦0/60 ர, த௦ரிருராத 000: 810 ௮ 16 6௦016, ஙோ ர்ர்ஞு 590 
4, 2916 ா9/56 பார்‌௦ 000. 


11௦௦89 19] 


119]:12 ஙா ஊரிமவரி(வார௦3ய711/621208ர4) நாவ ப, எரா 
ு92111/2912(9200/௮2118/82114/2829) 

190817 ப0௦91/90/1(॥௮0௮117ப0௦890/1/ 80௮117 ப0௦920/11), 
**1**419):1) அவர்‌ எரிகோவில்‌ பிரவேசித்து, அதின்‌ 
வழியாக நடந்துபோகையில்‌, 

“1999710112 கா்‌ 4 66ப5 ஊோார்‌னா6€0 80 095560 1௦பஜ்‌ 
16110௦. 


119):22 899/௮//888ப/யெரர நச/்காபற 

9/5 பயவா வஙுவொப௱ஷராபார் 9 581601ப(59063/ய/5928ய]) ௨ாா800௦118 
௦ப வாபா, 

***₹119):2 ஆயக்காரருக்குத்‌ தலைவனும்‌ 
ஐசுவரியவானுமாயிருந்த சகேயு என்னப்பட்ட ஒரு 
மனுஷன்‌, 

“9987019022 கா்‌, 060௦10, 166 ஙு ௨உ௱லா ஈா€0 


2900119605, ங்‌ ஙு 116 மொர்ள்‌ உ௱ாத 116 0ப0!10805, 800 6 ௨5 
1௦. 


4119):32 ுு626ப 600901009119/210௦9 வா'ஈப வெல] 082119 
௮121176808 (௩௮௮1169008, /22௦11068088). ஙா 
ப '1180281080800/9௮, 1801வ//0071721/1//| 88216 199'02//4௦௦08॥௮), 


**1*₹1419):3. இயேசு எப்படிப்பட்டவரோ என்று 
அவரைப்‌ பார்க்க வகைதேடினான்‌. அவன்‌ 
குள்ளனானபடியால்‌, ஜனக்கூட்டத்தில்‌ அவரைக்‌ 
காணக்கூடாமல்‌, 


“1889710132 கா்‌ 6 50ம்‌ 1௦ 566 /65ப5 ௦ [6 425; 800 
0௦10 8௦% 1௦1 16 0655, 060956 6 195 [1/6 ௦7 5197பா6, 


[19:42 ஙா 0௦9 யா(0௦81ய௱/0௦82ப௱) ஙந! 
ராயா பரா28/யா9228) 080/1, ச] 098/1 யரா0௨01 ௦ாப 
9974ம்‌ ராகா ௨௨௨. 


111419): அவர்‌ போகும்‌ வழியில்‌ முன்னாக ஓடி, 
அவரைப்‌ பார்க்கும்படி ஒரு காட்டத்தி மரத்தில்‌ 
ஏறினான்‌. 


“7101-4: நோட்டா 006, ௨ா்‌ 01060 பழ ॥ார்‌௦ 9 
000016 166 1௦ 566 ரா: 1௦ 16 26 1௦ 0855 14194 புற. 


4119):52 நப 812 121! ஙலாம்800917ப, 2 ௨ொம்ப 
௦91/1, ஙா! (2'0ப: 59/696/பங69 (56906 ஷ/பய68/5826 8/ப69), 
066 566/௮ வாதி 180த2ங99), பாய்‌ ரஷா யா 
66169 1வது லொா்ரபெ௱(்ாததங லபா) காரா. 
1111419752 இயேசு அந்த இடத்தில்‌ வந்தபோது, 
அண்ணாந்து பார்த்து, அவனைக்‌ கண்டு: சகேயுவே, நீ 
சீக்கிரமாய்‌ இறங்கிவா, இன்றைக்கு நான்‌ உன்‌ 
விட்டிலே தங்கவேண்டும்‌ என்றார்‌. 

“1599710152 காம்‌ வரவா ஷப 06 1௦ 16 01906, [6 


1௦௦160 பற, 8௦ 598/ ரா, 80 59/0 பார்‌௦ ஈரா, 7290018605, றாவ 
09516, 800 ௦௦06 0௦0; 101 1௦ 09/ | ராப்‌ 80106 94 1ரு ॥௦ப56. 


4119):62 ஙா 566/௮ ॥8ாத/(( 822), 88%்‌௦8511211௦8069 
942191 சொல்ர ப/0'10ப0௦8௮18௮. 


*:58₹419):62 அவன்‌ சீக்கிரமாய்‌ இறங்கி, 
சந்தோஷத்தோடே அவரை 
அழைத்துக்கொண்டுபோனான்‌. 

ரர 10): கா்‌ 0௨ 206 8516, 800 0806 008, 80 
[608060 ராரா ஞர்யிடு. 


4119):72 ஸல] (8௦ நுவெனாபரா: ஙா 0௦/௮௮ 
ராவாப்‌வா/ொ1!| நரவாதியறா01(18022ப௱0801) 0௦௨ ஊ்ாபு 
ராயாயாம பர்மா 2212(ராய்யாபா்ாபர்ாபாொ2/௱பாயாயமாபம்‌182129') 


19): அதைக்‌ கண்ட யாவரும்‌: இவர்‌ பாவியான 
மனுஷனிடத்தில்‌ தங்கும்படி போனார்‌ என்று 
முறுமுறுத்தார்கள்‌. 

* 58710): 22 போட்‌ வரவா ந்ஞு 5 16, நாலு வ ராபாறாபா60, 


5௭த, 1 ॥6 ௩85 2006 1௦ 06 தீயர்‌ மாரா உ௱௱ ர்க்‌ [5 9 
16. 


119]:82 59/060ச/ப(5806௦ப/582ய) ஈய, (இற்்ாகாசர ஈ௦௮91/0/: 
9901082169, 8 89945'(9௦2511௦'1/8251712௦'111) 9௦/௮] 
69211819 '1ப///((68212109 1ப//ப(/6829129 பப!) 100/4, ஈ௨ா 
பங! ஸ்ர்ஹ்2/பரா(ஸிாஜ்ரியய/ஸ்ா்ஷ்திபயற) 

218] 7212) 721012) 21211 1411-11 /10ய21:1/:12116212111 241 வரய 2112212101 
19819110௮1 8/89௮/417(1291210178௮018/௮2 1910 /82121717௨184/9௮2910) 
யா 0௦ (1ரயா0௨0) 
56[பர்1ப!/'22ா (5 பர்‌! 122/5 வயக்ரா பத்‌) ௨88. 
**1**419):8. சகேயு நின்று, கர்த்தரை நோக்கி: 
ஆண்டவரே, என்‌ ஆஸ்திகளில்‌ பாதியை 
ஏழைகளுக்குக்‌ கொடுக்கிறேன்‌, நான்‌ ஒருவனிடத்தில்‌ 
எதையாகிலும்‌ அநியாயமாய்‌ வாங்கினதுண்டானால்‌, 


நாலத்தனையாகத்‌ திரும்பச்‌ செலுத்துகிறேன்‌ 
என்றான்‌. 

* 998719): வா்‌ 2800098605 51000, 810 59/0 பார்‌௦ 1116 (௦0; 
66௦10, (௦0, 16 ௮14 ௦ரீ றா 20005 | 2/6 1௦ 16 0௦001; 80 [ர்‌ | 


6 19/68 எ ராத ரா எர றா 0 ரீவ56 9000591100, | 651016 
ஈரா ரீ௦பாரீ௦10. 


119):92 ஙு626ப ஙா! 1௦9/0: ராவி ராக்கு பே்ர்ப/ப ப்ரபு 
வார்ஸ்‌ ஙலாயா 
990119/98ப//ப/((920118088௭ப(//ப(/820118298௱ப//ய(0) 
பாரா2ா8ஷப/ கல. 


****ஈ4/19):95) இயேசு அவனை நோக்கி: இன்றைக்கு 
இந்த விட்டுக்கு இரட்சிப்பு வந்தது; இவனும்‌ 
ஆபிரகாமுக்குக்‌ குமாரனாயிருக்கிறானே. 
“5888710109 கா்‌ 465ப5 59/0 பாம்‌ ராரா, 1115 04 15 59/91/௦ 
௦௦௱6€ 1௦ 14/5 056, 10150ப௦்‌ 96 16 916௦ 15 9 500 ௦1 4408௨4. 


119):102 சாவார்‌ ப0௦வவ/1/ 11680௦ெபரா ॥8004//்யறா6 
ஈவாய்வ௮ியா3௮2 ஙவார்ர்ப// 220 ௨3௮. 


**₹₹₹419):102- இழந்துபோனதைக்‌ தேடவும்‌ 
ட்சிக்கவுமே ம மாரன்‌ வர்‌ க்கிறார்‌ 
டு 
என்றார்‌. 
* 90 4%701097:102 800165 றா [5 000€ 1௦ 5666 80 1௦ 
59/6 197 பார்ன்‌ ஙு 1௦5. 


119):11: ஙலா!"(வ௮ா்21/ங221) பலர 191/(ஙல ௮191 /4/4/௮[த௦ 16/9) 
69116 10 0ரொப/ர்ரி, வகா பஊாபவவராபய்‌ 

5966011111 யாரம்‌20800/118௮1ப௱ (58660 11யா18080ர/ர2௮1பரா/58 
ரான நர்ராயாங் வ080ட/ரர2/பரா), 1/1/6வொப௨்2 ரஷ 
566110188௮ ங61[008௦0ய௱வா ப 8௮1 (வா்‌ / ஐ |) 
ஈராக்கிய, ஙா ௦ப பங்கா 5௦: 


**₹₹₹419):112 அவர்கள்‌ இவைகளைக்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டிருக்கையில்‌, அவர்‌ எருசலேமுக்குச்‌ 


சமீபித்திருந்தபடியினாலும்‌, தேவனுடைய ராஜ்யம்‌ 
சீக்கிரமாய்‌ வெளிப்படூமென்று அவர்கள்‌ 
நினைத்தபடியினாலும்‌, அவர்‌ ஒரு உவமையைச்‌ 
சொன்னார்‌: 

“1487101112 கா்‌ 95 1ஞு 620 11656 125), 6 80060 
0 509166 9 089016, 060956 6 86 ஈ[தா 1௦ 655/6, 80 


060956 1ஸு 1௦பதிம்‌ 124 16 [020௦ ௦7 000 810ப10 
ராரா 60/9% ௨ 800. 


119]:122 றாா80பங9810/2 (01190 பங928/1/௮/0120பங0ஹ்/௮) பங ௦ாப 
[90 இப ப்ப 1ர்பராடறஙவாபரா0௦01(1/யா0ஙாபய௱ா0௦01) 
111௦019117629591/717 பப 0௦09180(0091180/009290) 9ப'₹80091182. 


*:ஈஈ419):122 பிரபுவாகிய ஒருவன்‌ ஒரு ராஜ்யத்தைப்‌ 


பெற்றுக்கொண்டு திரும்பிவரும்படி தூரதேசத்துக்குப்‌ 
போகப்‌ புறப்பட்டான்‌. 

“188887 101:122 06 5910 1606), & ௦ ஈ௦ி/ணவா வார்‌ 
11௦ 8 781 0௦0பார்ரு 1௦ 606146 10 ஈார்றா5விர்‌ 8 ராத) 800 1௦ 
£6பாா. 


119):132 ௦ப'80080ப௱0௦217ப, ஙா 18 ௦௦24282௭11 

௦௦4/1 ப0062191 8211914/14/ய, 

வல 1ர்ார( வலா 1021ர்!/வலத' 12ம்‌!) ஐகர்பா2௦ர0௮] 
1 வருத000பெர்ர் ப: ரொ 

யாற 0வாயாவிஙப௱ (1ரயா0ஙாயற பெயரா) [21/4௦ எப 
129088810௨ 11 பாதி (௩௮௦௦௨௮810௨ பாத) ஊாப 5௦௮. 
***₹*19):13 புறப்படும்போது, அவன்‌ தன்‌ 
ஊழியக்காரரில்‌ பத்துப்பேரை அழைத்து, 


அவர்களிடத்தில்‌ பத்துராத்தல்‌ திரவியங்கொடுத்து: 


நான்‌ திரும்பிவருமளவும்‌ இதைக்கொண்டு 
வியாபாரம்பண்ணுங்கள்‌ என்று சொன்னான்‌. 
* 9998719012 கா்‌ 6 09160 15 160 56ஙார்‌5, ௨80 


081660 1 180 0௦பா05, 800 59/0 பார்‌௦ 1௨, 0௦0ப00 1॥॥ | 
00௨6. 


119):142 வாப02 ௦0897 பல 
௦9/11/1ய(0௨லம்‌ப/022௮ொ11 ப), ஙா வாதில௱69(ாத22௮16௮|) 
99) ப// 6 2ப ஊதி ப/யய( வாது பய) ஈகாஸ்ாரிநுனா ப 
5011ப௱0901 வங டாரா 
1092199081/12'12/(5108287890811712'121/5182789091129'19/) 
2பழ0ாா221 1(81ப001 8௮1119 '1/81ய00ாா௮29 1). 


***₹119):1. அவனுடைய ஊரார்‌ அவனைப்‌ பகைத்து, 
இவன்‌ எங்கள்மேல்‌ ராஜாவாயிருக்கிறது எங்களுக்கு 
மனதில்லையென்று சொல்லும்படி அவன்‌ பின்னே 
ஸ்தானாபதிகளை அனுப்பினார்கள்‌. 

“9998710014: இடர்‌ [15 04/2805 [97460 ரர, 80 56ம்‌ 9 


655926 9112 ஈரா, 5ஷுராத, 14/6 வரி ௦ ஈவெ௨ீர்ா ராவா 1௦ ரவ்தா 
வேனா ப5, 


4119):152 ஙா 8௦9121 ஐன்‌ப//00 10 
யாங்‌ 80091 ப(1யரா௦ஙவா1800917ப), வாம 
வரு ஙொதிஞ்ர்பார்‌2(நொதஹ்ராயாங்ால) வார்‌ ௦௦21௮11281 
ஙா ஙர௨௨௦௨௮௭8॥௱1௦௨ 11/௦0 (ப/௮௨௦8௮௭௭௱௦௨ொ்‌ ௦) 
59௱௦0914//4124ப(5௭௱0௦74//812ய) நஙல!வெளா ப உஎருபரா 0௦0), 
39219 19112 ௮11//8/௮௭ஐ௮ 9414) நாவா 

9211914411 பங800 5௦08௮. 


*:%%*%4(19):15, அவன்‌ ராஜ்யத்தைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு 
திரும்பிவந்தபோது, தன்னிடத்தில்‌ திரவியம்‌ 


வாங்கியிருந்த அந்த ஊழியக்காரரில்‌ அவனவன்‌ 
வியாபாரம்பண்ணிச்‌ சம்பாதித்தது இவ்வளவென்று 
அறியும்படி, அவர்களைத்‌ தன்னிடத்தில்‌ 
அழைத்துவரச்‌ சொன்னான்‌. 

“1488101152 காம்‌ 1 டர்‌ 0955, 194 ந்வா 6 25 
£61யாா€0) வராத 60660 16 (ாத0௦ற), 1௨ 6 ௦௦060 
111656 56215 1௦ 06 09160 பார்‌௦ ர, 1௦ ஙா 6 80 தனா 16 


ராமாஞ்‌, 1௭ 6 ௱ார்தார்‌ றா ௦ றப்‌ வறு ராகா 80 160 0 
190112. 


1419):16” 80002பநப பாக்ர பலாக்ப: 89௭0௦வ௮ா0௨, 
பாப்‌ 19212122௮1 0௦ர் பார்க்ல! 82 
பொங்கப்‌ ௨8௮. 


*****419):16. அப்பொழுது முந்தினவன்‌ வந்து: 
ஆண்டவனே, உம்முடைய ராத்தலினால்‌ பத்துராத்தல்‌ 
ஆதாயம்‌ கிடைத்தது என்றான்‌. 

** 4887101162 வா 06 16 ரி, 5/ரத, ௦0, 1 0௦யா0 
9 தா6€0 180 0௦பா05. 


4119):172 வற வெ! 109/6: ஈவ॥2ந்ப பர்க்க 
௦௦211/2//21௮௭௦௨9, 166 (0தான்க்ா॥| 
பாரஷ்யி''ஙாகவாயா180800/2௮]) நகர்ப்‌ 

0911901802 '1ப//ய(09112' 180229 பப) 

9/2 ராப(2171082/௨ரய/2ர்தவுஷாய வாக. 
**1*11419):17- எஜமான்‌ அவனை நோக்கி: நல்லது 
உத்தம ஊழியக்காரனே, நீ கொஞ்சத்தில்‌ 
உண்மையுள்ளவனாயிருந்தபடியால்‌ பத்துப்‌ 
பட்டணங்களுக்கு அதிகாரியாயிரு என்றான்‌. 


“1548710117 காம்‌ 6 55/0 பாம்‌௦ ரா, '4/வ, 1௦ப 2000 
5$6ஙர்‌: 0609056 1௦ப 89% 066 1911/ரீப! ரா உ ஙு [1/6 26 
11௦ ப பெர்்௦ர்ரு ௦ 18 07/25. 


4119):182 80080106௨9 ॥2'1708௨௭ ௦௦20/௮//828 பார்பி: 
99'08வ8௮ா69, பாராராப080/2 8௦12௦1 வாக்்பா௦ிொர்வ 894 
ொ்ம்க்ப ௨9௮. 

**1*1419):182 அப்படியே இரண்டாம்‌ ஊழியக்காரன்‌ 
வந்து: ஆண்டவனே, உம்முடைய ராத்தலினால்‌ 
ஐந்துராத்தல்‌ ஆதாயம்‌ கிடைத்தது என்றான்‌. 
“5887101182 கா்‌ 16 560000 0906, 5நராத, ௦0, 1447 
0௦0 24 ஐா60 116 0௦பா05. 


4119):192 வாஷ்ப௱ வா ௦௮/6: ஈஷஞுயாா சக்கப 

0911901802 'ப//ய(09112' 180229 1ப1/6ப) 
91/டுராப(2171082ட௨ய/2தவாடுஷாய) வா. 
**₹**419):19% அவனையும்‌ அவன்‌ நோக்கி: நீயும்‌ ஐந்து 
பட்டணங்களுக்கு அதிகாரியாயிரு என்றான்‌. 
“87 0101:192 கா 6 59/0 [॥660/156 1௦ யார்ரா, 86௨ 1௦ப 915௦ 
௦6 ரிங௨ 04/25. 


119):202 நாப (ராமப) ங௦9'0பங்‌ பவார்‌ ப: 8910080069, 11109, 
பப ஈச௦ர்வ|, 1121 ௦ப 56வ80/12௮9(-) எவராந்ாராயாம்ாவா. 


***₹₹419):202 பின்பு வேறொருவன்‌ வந்து: 
ஆண்டவனே, இதோ, உம்முடைய ராத்தல்‌, இதை 
ஒரு சீலையிலே வைத்திருந்தேன்‌. 


“8 *ஈ7101:202 கா்‌ 8௦106 0806, 5ஸுராத, ௦0, 06௦10, 
ா6€ 15 1 0௦யா0, பார்‌ | ஈஸ6€ (ரர்‌ 1ல/0 பழ ர 9 ஈறி: 


119):212 ஈ66ா புல /௦121 601/6 வெனாபரா, நாக்வி227 ௪1 
பயா /உரொணொயி9௱ாபவாளா ப உராய, 
பய ஐஷாக்ாராபாரம்ாவா(0வுாக்ாரயாம்ாவா) வா. 
*:%5ஈ19):21% நீர்‌ வைக்காததை எடுக்கிறவரும்‌, 
விதைக்காததை அறுக்கிறவருமான கடினமுள்ள 


மனுஷனென்று அறிந்து, உமக்குப்‌ பயந்திருந்தேன்‌ 
என்றான்‌. 

“0987019021. 80 | 7660 1166, 0609ப5€ 1[௦ப 8 8 
9ப51%66 ரா: 1௦ப 194654 ப 194 1௦ப 18/60 ௦4 00௦080, 800 
[69065 12% 1௦ப 01054 ॥௦ர்‌ 5010. 


4119):222 844௪1 வா: 00௦1991749 ௦௦210/௮//688௭௭௭69, பா 
ூ9௦/௦0501181/௦'069 பரா ஈடு. ஈக 
214/69௦௮141721721 60ப////பற, பார்ல] 

9 ப வஙுாயயா /ஒளரணவெப!19௱௱॥௱பாசானா ம உர்ரங் ௦௦/6௮, 
**₹₹₹419):222 அதற்கு அவன்‌: பொல்லாத 
ஊழியக்காரனே, உன்‌ வாய்ச்சொல்லைக்கொண்டே 
உன்னை நியாயந்தீர்க்கிறேன்‌. நான்‌ வைக்காததை 
எடுக்கிறவனும்‌, விதைக்காததை அறுக்கிறவனுமான 
கடினமுள்ள மனுஷனென்று அறிந்தாயே, 

“8 ஈ71091:222 கா்‌ 06 591147 பாம்‌௦ ராரா, பெர்‌ ௦ ரராா6 ௦ 
௦ வரி! | 026 1166, 11௦ப பர060 56ஙார்‌. 1௦0 (ராஸ்‌ 1ல்‌ 


| 5 8 பெல்‌ ராசா, 19/82 பழ 124 | 19/0 ஈ௦% 0௦080, 80 
[690த 12% | 0/0 ॥௦1 501: 


119):23” பரல்‌ லா 66 6 ர்ாராவெங்கர் வரி 6825 ப1/0ஷ்/ர 6௮ 
பிரி; ஙல்க்ாராயாங்க ரா ஙகாபறா0௦௦ய, சகல்‌ பசர்1/08069 
1900911116 [01௩6௨ வாாபு 50111 


*:₹5*119):23. பின்னை ஏன்‌ நீ என்‌ திரவியத்தைக்‌ 
காசுக்கடையிலே வைக்கவில்லை; வைத்திருந்தால்‌ 
நான்‌ வரும்போது, அதை வட்டியோடே வரப்பற்றிக்‌ 
கொள்வேனே என்று சொல்லி; 


“1548710122 ப வானீ0ா6 16 தங்‌ ஈ௦ர்‌ 1௦ப ஈர றா 
11௦ 16 086) 1கர்‌ 94 ஈர ௦௦ொராத | ஈார்தார்‌ 86 ர60பரா60்‌ ௱ரா6 
௦வா வர்ர பபரு? 


119):242 66093௮6901 66௦௨2௭) 

ஈரி ஙா எரர்‌ ஙா ர்‌ ர்‌ வலொதவ 21) 109106: 8119 
[9944௮2 வா /சந்ரிர்யார் சபரக ப, லிர்பாகள்ம் வ] 
ப'|1ஸாப/(ய1 (௦0பாதி(1 பாத) ௨82. 


***ஈ₹4(19):2%- சமீபமாய்‌ நிற்கிறவர்களை நோக்கி: அந்த 


ராத்தலை அவன்‌ கையிலிருந்தெடுத்து, பத்துராத்தல்‌ 
உள்ளவனுக்குக்‌ கொடுங்கள்‌ என்றான்‌. 

“1487 101:24. வோர்‌ 6 59/0 பாம்‌௦ 1௨ 197 51000 0, 19/6 
1௦ ராரா 16 0௦பா0, 88 ஐ ந 1௦ ரர நாசர்‌ ஈர்‌ 1௨ 0௦பா05. 


£119]:252 94௨11 821/8'(வ௮ா௦9/8௮1291): 920088௮169, 
வெர்ப/(ப0 09 பாம்ப! 46246௦ 

வா'92௮121(2ா 82௦/8 88129). 

***₹*4/19):252 அதற்கு அவர்கள்‌: ஆண்டவனே, 
அவனுக்குப்‌ பத்துராத்தல்‌ இருக்கிறதே என்றார்கள்‌. 
“1487101252 (கா0்‌ நாலு 59/0 பார்‌௦ ஈரா, ௦௦, 6 94 1வா 
௦௦யா5.) 


119):262 914211 வா: பங வாப/யொத /00ப1//0080பற, 
|||991 98/81/0241] பர'|2்பா 601 ப! "180080 பரா வார்பு 
பாதி 1ப//யள்‌ (பாத பள்‌) 501ப//1220(501பா॥'22/501ப௨1'122). 


**₹₹1419):26. அதற்கு அவன்‌: உள்ளவன்‌ எவனுக்குங்‌ 
கொடுக்கப்படும்‌, இல்லாதவனிடத்தில்‌ உள்ளதும்‌ 
எடுத்துக்கொள்ளப்படும்‌ என்று உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌. 

ஈரா 19:26 80 | 594/ பார்‌ ர௦ப, ரல்‌ பார்‌ வவறு 006 


வார்‌ ஈஸ்‌ எலி! 06 ஜனா; டரா ராரா ராள்‌ ஈஸ்‌ ஈ௦ர்‌, வனா ரகர 
6 24 5௮ 06 196 ஷு ர்ா௦ாா ராரா. 


119):272 வாங்பா நாவாதிகறவ(1௨ாத2'1௱62௮|) ஈ௨ா 
193)98/89//'21/9 160 (18218889/'21/9 16ப/28/88வ892'2109 10) 
ராவாஸ்ாரி/8௦ொர்்பா12ய211'189/ர௮(ாவ௯ாரி|89ரயார்வா219840/௨/ 
ராவா! 894யா*வெ2தல'188௦௫௫௮) ௨வாப08/ 5941 பாப 191 
1216912268) 100 பஙவொாக்்ப, வாவி 
ராயாவவ(௱பா௦888௨/1பா09828) 
ன/[00௦80 பொத '1(ூன்‌1100080பாத29 |) வாரப்‌ 5௦௨ 892. 


***₹*4/19):27. அன்றியும்‌ தங்கள்மேல்‌ நான்‌ 
ராஜாவாகிறதற்கு மனதில்லாதிருந்தவர்களாகிய 
என்னுடைய சத்துருக்களை இங்கே கொண்டுவந்து, 
எனக்கு முன்பாக வெட்டிப்போடுங்கள்‌ என்று 
சொன்னான்‌ என்றார்‌. 

“48 8ஈஈ7101:272 பபர்‌ 1௦66௨ ராரா6 வாவா!) நர்‌ ௩௦/0 ஈ௦்‌ 


19% | 810010 ஈவிதா ௦6 10, ரத ஈர, 8ம்‌ ஏஷ நவா 06௦6 
6. 


19):282 ஙி '9/(ங௮12 21/4௮/2219) ஙா 5௦8010 ப(5௦0800௦ப) 
6ாப59/௱ப/(பட ப8009௨11ப, ௱பார்ராகொர்்பட௦822. 
**₹₹₹4/19):2உ. இவைகளை அவர்‌ சொன்னபின்பு 


எருசலேமுக்குப்‌ புறப்பட்டு, முந்திநடந்துபோனார்‌. 


“1487101252 பாம்‌ வரவா 6௨ 80 1ப5 50016, 16 ங்‌ 
061௦16, 950682 ப 1௦ /6ப5வ/0. 


119):292 ஙா ஙு வா800௦119 றாவிஷ்ரா 
9ஈப188108(௮1ப082௮18/81ப28௮18) 602169 (௦2்‌08168/0 21009 268) 
961/192௨0/2௮(0 19௨8௮) போப 
௦௦1291ப//யள்‌(௦௦1091ப//ய0/௦௦12௦'1ப//ய௦) 
$9ொ660(11780091/ப(590660611/1780௦94/ய), ரவுப்‌ 566௮1 
19 ॥0ப062191 1௦9616; 

**%5₹₹19):29% அவர்‌ ஒலிவமலையென்னப்பட்ட 
மலையின்‌ அருகான பெத்பகே பெத்தானியா என்னும்‌ 
ஊர்களுக்குச்‌ சமீபித்தபோது, தம்முடைய சீஷரில்‌ 
இரண்டுபேரை நோக்கி: 

“14887 101:29) நாம்‌ 1 ௨? 0955, ங்ர்வா 6 25 0௦016 


ஈரத்‌ 1௦ 8ீஸ்‌்்றா௨த26 80 ஸ்ர, ௦4 116 ரா௦பாம்‌ 09/60 116 ரா௦பார்‌ 
௦4 0, [6 58ர்‌ 134௦ ௦71 [1/5 01/50/0165, 


119):302 பாதி ப/ய(யாதஹப//ய) ஸாரா பச 

பொரா ப்பட 0௦8ாத'1(0081த29'|), 817412௮ 

௦18 2॥4/யரா0௦ொ்ப வாபர்‌ ாயஙவாப௱ ௦ப/(௮ப௱ வர்ரா22779 
921பக் வ ய்பர்பட வரி [6ர்ர்நுராப1/516 
199'1066/8'|(699'0௦6819'1/1629'11௦௦௨291); 9121 பசார்‌ ப//00'10ப 
பொயாத '(பொயாத2௨]). 

**%₹*4/19):302 உங்களுக்கு எதிரே இருக்கிற 
கிராமத்துக்குப்‌ போங்கள்‌, அதிலே பிரவேசிக்கும்போது 


மனுஷரிலொருவனும்‌ ஒருக்காலும்‌ ஏறியிராத 
கழுதைக்குட்டியைக்‌ கட்டியிருக்கக்‌ காண்பீர்கள்‌; 
அதை அவிழ்த்துக்கொண்டு வாருங்கள்‌. 


“1548 8ஈஈ7101:302 ஸாது, 00 36 [ரர்‌ 16 பரி[8926 ௦06 இஜர்‌ 
9௦0; ரா ரவா எட ப௦பா ஊார்வாரத நு௨ உவ] ரிம்‌ 8 001 11/60, 
ஙா நுஞ்‌ ராவா றா 594: 10056 ரா, ட்‌ ராத ஈரா ஈரான்‌. 


4119):312 ஸா வா 

312/1 ௨ா'ப(வெ12/ 061௨௨ ஈய/வ/ச/ ௦வது வா ய) 
9ு9919வ௯ப பாதி 19 !|(யாத22'10241741) 1662141291, 214/ப 

99 00ஙப/(ய ஙிாப்பராவா ப 50/பாதி(5௦1யாதஜ'|) ஊா2௦. 
**₹1*419):312 அதை ஏன்‌ அவிழ்க்கிறீர்களென்று 
யாராவது உங்களிடத்தில்‌ கேட்டால்‌, அது 
ஆண்டவருக்கு வேண்டுமென்று சொல்லுங்கள்‌ 
என்றார்‌. 

“159887 101:312 காம்‌ ர்‌ வாறு றா 996 4/00, மு 0௦ 47/6 10056 


ஈரா? நாயக உவ 4/6 594/ பாம்‌ ராரா, 860956 16 ௦0 94 ஈ6€0 ௦7 
ஈர்௱ா. 


4119):32 
20ப002002118/291121(801ப008009118/21119'1/81ப008009118/2129 |) 
0௦3, வாதி ப//ய(18ாத29 பய) 8 5008080069 
9'1108211'1((9'108௨10௦'1/1/9'110821291). 

**₹₹₹4(19):32 அனுப்பப்பட்டவர்கள்‌ போய்‌, தங்களுக்கு 
அவர்‌ சொன்னபடியே கண்டார்கள்‌. 

“14% ஈஈ7101:322 கார்‌ ரஷ 19ம்‌ நு 5ம்‌ வார்‌ நாவா வஸு, 
90 ர௦பா0்‌ வனா 96 6 80 59/0 பார்‌ 1௨. 


119]:322 (620பர்‌விெர்பு2்‌ 82!6'1(வெலார9/8௮12௮1) 
2177444401 1/191917-11/10 19-11-1240 

ப/21!2'(ப8/வல்‌௦ 1/9): [வர்ர ௨ 
3121641281 (வச்‌ 9 / வசத) உப 
6911991105 '1(69119911௦'1/16621198129 1). 


*்ச்க்**19):33 கழுதைக்குட்டியை அவர்கள்‌ 
அவிழ்க்கும்போது, அதற்கு உடையவர்கள்‌: குட்டியை 
ஏன்‌ அவிழ்க்கிறீர்கள்‌ என்று கேட்டார்கள்‌. 
“1488710132. கா 95 1ஞு ப66 100512 116 ௦014, 16 
௦வா65 16607 59/0 பாம்‌௦ 1௨, 14/௩ 10056 46௨ 16 ௦011? 


4119]:342 லாய வ2'(வெலா91/8212௮'1): அ1ப 99'00வ8ப//ப 
வபா ப 501, 

***₹1419):3%. அதற்கு அவர்கள்‌: அது ஆண்டவருக்கு 
வேண்டுமென்று சொல்லி, 

“4987101342 நாம்‌ ரஸ 5910, 16 ௦0 94 ஈ660 ௦4 ரர. 


4119):352 91௮1 நு66யஙரா/ொம்ா! (0 'ஈப்பஙவார்்ப, வாத (11௮122 |) 
ராத 21(ம251/வாத2919/) ரர 00911, /695பய௮] 
ச்்ரா்றவ ஊர்‌ ராவ '(697' ரொ 8 11/69 ரா22129 |]. 


**:1*419):352. அதை இயேசுவினிடத்தில்‌ 
கொண்டுவந்து, தங்கள்‌ வஸ்திரங்களை அதின்மேல்‌ 
போட்டு, இயேசுவை அதின்மேல்‌ ஏற்றினார்கள்‌. 
“1588710135 கார ரஸ 0ா௦பதாம்‌ ராரா 1௦ /65ப5: 800 1 
0851 1வா ஜார்‌ பா 116 0011, 800 ஞு 564 /65ப5 1662௦. 


[19:36 வா 0௦9/8ட/1(0௦8௨/1/0௦8290/), 

3921 (82119'/8ங௮௭ஐ91) 182 '(1121229'|) 
118025 181(ு251/ 1180229191) சாரு 69 

வர்ர '(நர்ர்ர்ர் 2௦1௦ / கர்ம க௮1291). 

**₹₹₹19):36உ அவர்‌ போகையில்‌, அவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
வஸ்திரங்களை வழியிலே விரித்தார்கள்‌. 
“1549710136 பா 96 6 பவார்‌, நரஞு 50690 1 வா 001765 
ற 1௨ ங்ஸு. 


4119):372 ஙா 0 ஙுணை௮ஷ்ரார 80்/ொள்ர்் பள்‌ 
59௱6608௱93/587௱66௦௨8283௮) ங8ப/ஷ்ரி(ந2ப்ஷுரி/நகாயஹநுரி) 
1112'19818 6001197291 077/9 (60011992/1/2/160௦1181892/௮9) 
5665121681188பாா 18802 (1782022911) (8108 58/9/9(58118/8/582918) 
90 பம்‌81த'18ுபயாதிய ரர்ர் பன்‌ (9 '0ப%்‌௨0229 180/யாதிய 1 பா) 
59117௦8511800911ப, 

***1₹1419):37. அவர்‌ ஒலிவமலையின்‌ அடிவாரத்துக்குச்‌ 
சமீபமாய்‌ வருகையில்‌ திரளான கூட்டமாகிய 
சீஷரெல்லாரும்‌ தாங்கள்‌ கண்ட சகல 


அற்புதங்களையுங்குறித்துச்‌ சந்தோஷப்பட்டு, 

“7 7101:372 காட்‌ வரவா 6 ௫8 00௦0௨ ராஜ்‌, வனா ர௦ெ 94 
1116 0650வார்‌ ௦7 16 ௱௦பார்‌ ௦ர 0௦, 1116 வா௦/6 ௱ாப/((ப0ி6ே ௦7 16 
0150௦10165 06280 1௦ (6]/0106 800 09156 000 4 8 /௦ப0 4௦106 1௦ 

| *௨ ௱ரஜ்ருூ ௩௦ 12ம்‌ ஞு 80 566; 


4119):382 |(ற்ார்காபவட ரொொஸம்ாரா8௦169 

வயி அ(நப்ர்‌ வாயத்‌ 8) 199)89 51௦9771116 00911௦௨2, 
091௮/09/911/1169 (0812108021711169/102191082917101169) 
2721111515 119151: [91-11 171௫ பய ப பயப்‌ 

ராவண ஷ்யா(ராள் நய ராஷ்பா) 
ப'ர0838/2109919(ப'॥088/௮1/8908/ப'1088வ9172228) ஊா்ப 
ராரியாம்க(ரார்பாம்வ/௱ர்தபார்) 59417241009069 1168ஙவா௨]10 
௦/2 108௮14'(0ப22108௮10௦௮ 1/0ப2௨218௮129 1). 


**:₹*4/19):38. கர்த்தருடைய நாமத்தினாலே வருகிற 
ராஜா ஸ்தோத்திரிக்கப்பட்டவர்‌, பரலோகத்திலே 
சமாதானமும்‌ உன்னதத்திலே மகிமையும்‌ 
உண்டாவதாக என்று மிகுந்த சத்தத்தோடே 
தேவனைப்‌ புகழ்ந்தார்கள்‌. 


“4888710138 வாத, 365560 06 116 [ொத 124 ௦ல்‌ ரா 
116 ॥86€ ௦07 16 (00: 06906 [ர 6, 800 ௦0 ர 1௨ ராஜர்‌. 


119):392 9000211ப1ப 0௦௦1124171 பாம 0௦156௦2ா1! 8 ௭4] 
1௦9104: ௦௦917218169(009102112169/008117922169)), ப௱ாராப08்‌/ 
5665119191 9211பா ௨ாாஈ82௮191(6ா'8291/௨8291]. 
*****419):39% அப்பொழுது கூட்டத்திலிருந்த 
பரிசேயரில்‌ சிலர்‌ அவரை நோக்கி: போதகரே, 
உம்முடைய சீஷரை அதட்டும்‌ என்றார்கள்‌. 

**% 8887010139) கா 5006 ௦7 16 815665 1௦0 8௱௦ொத 16 
ராப/மப06 59/0 பார்‌ ஈரா, 141851, ஈஷ்ப/66 1 0150௦10125. 


119):402 ஙா! ப/ய(வலா்‌2!ப//ய/ஙளாதப/ய) வா 

பக்ரா 22ா291/2 (021 பந 22208/0/917ந/யரா1௨12929 
): ஙா (ஙலா௨'///௭125'|) 069698௮1யார12௮] 
1௮1/ப/2'169(/51ப/௮'169/161/பத2'69) 0000/0பரா உப 

பாதில ய/வெள்‌ (பாத புள்‌) 50௦1/ப//௨8ா(501/பர்‌128/501/ பத 62) 
வா்‌. 


***1*4/19):402 அவர்களுக்கு அவர்‌ பிரதியுத்தரமாக: 
இவர்கள்‌ பேசாமலிருந்தால்‌ கல்லுகளே கூப்பிடும்‌ 
என்று உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ என்றார்‌. 
ரர 19:40) கா்‌ 06 8660 800 59/0 பாம்‌௦ 1௨), | 16॥| 


9௦ய நாஸ்‌, [ரீ 11656 800010 010 164 06906, 116 510065 /௦ப[0 
ராரா 60/9 ரொ ௦ம்‌. 


4119):412 ஙா 59॥6608290(59066௦8௱௨90) ஙலா1800947ப 
ரில 20011 ப(॥212212/008211ப//2222121008௮110 
ய), 219'16991516(9109'11622091//8172' 1169828910) [866 பா்ர்ர்சசபற் ப, 


*55**419):412 அவர்‌ சமீபமாய்‌ வந்தபோது 
நகரத்தைப்பார்த்து, அதற்காகக்‌ கண்ணீர்‌ விட்டழுது, 


“1487101412 காம்‌ வாவா 6 ௩௦6 0006 ரவா, 6 ன்‌ வ0 
16 நு, 80 ங்ஹர்‌ ௦ ர்‌, 


4119):422 பாலய! (0414474௨ [ங்க 

199'॥/82/// பரா 8௦/84 /291॥/89வ/ய௱) பா 9ல்‌ பப 
691'8915'181(621'8/௮1௦'191/ 6941812129 191) ஈ ௦6 

9] ராயா! ஈவிறொகஷா்ப/வெ௱, 100௦020ப௩௦9 
3௦॥2'(ங௦1௦1/8௮/2௦1) பா (2/1 உராய பய) 
ரா9்‌ொார2்ங்ொ்ப/ ப சக்ப. 

***1₹1419):422 உனக்குக்‌ கிடைத்த இந்த நாளிலாகிலும்‌ 
உன்‌ சமாதானத்துக்கு ஏற்றவைகளை நீ 
அறிந்திருந்தாயானால்‌ நலமாயிருக்கும்‌, 
இப்பொழுதோ அவைகள்‌ உன்‌ கண்களுக்கு 
மறைவாயிருக்கிறது. 

“1487101422 கொத [ரீ 11௦ப 8051 1 ௦ஙா), வனா 1௦ப, 97 


169514 ॥ஈ 16 1 ஸெெ, 16 1 ரஜ வார்‌ ௦வொத பார்‌௦ 1 06906! 
இபர்‌ ॥௦ு்‌ 1ஞு 816 8/0 ர்ா௦ரா 1446 ஸ/65. 


4119):422 பராவள்‌ லவார்ாரிவபாதி வலரால்‌ ௦ 

9௨௨௨ 1008080801/2௮), பா 5எ4ர பாப பாராக்‌ 500219 
ராஸ்ாரி0௦௦11ப, பால்‌ பிாக்ப!௦'1 ப, 600/0 யாரா பரா! 
401411 


*:%5*419):43௨ உன்னைச்‌ சந்திக்குங்காலத்தை நீ 
அறியாமற்போனபடியால்‌, உன்‌ சத்துருக்கள்‌ 
உன்னைச்‌ சூழ மதில்போட்டு, உன்னை 
வளைந்துகொண்டு, எப்பக்கத்திலும்‌ உன்னை 
நெருக்கி, 


“54% 8ஈஈ7101:422 80 16 0ஸெ5 8091 ௦0௦006 படா 1166, 197 
ரா வாளா/ 8௮! 0851 8 18௦0 800பர்‌ 166, 800 000855 166 
[௦யா0, வா்‌ 666 1166 ர ௦ வாரு 6106, 


119):442 பாராஸஷ்பா பாரிய யா 

௦1112 1நுய௱ (011 வ8ுயா/0/"'181த218்யா) 18ா/29///00௦971ப, 
பார்மா! ய (அறவ! ௦ப (8௦41 80801/0ப0௦ 5ஞஙயா 
199015'| பாலய பாபா ஜாரா. 

**₹₹₹419):42. உன்னையும்‌ உன்னிலுள்ள உன்‌ 
பிள்ளைகளையும்‌ தரையாக்கிப்போட்டு, 
உன்னிடத்தில்‌ ஒரு கல்லின்மேல்‌ ஒரு 
கல்லிராதபடிக்குச்‌ செய்யும்‌ நாட்கள்‌ உனக்கு வரும்‌ 
என்றார்‌. 

“1871014442 நாம்‌ ௮1 1 ந66 வவ மர்‌ 16 தா௦பார்‌, 
20 ர்ஙு பாரிரொானா வாரா 166) ட்‌ ஞு எவ! ஈ௦்‌ [60/6 ர 1௦6 


௦16 51006 ப௦ா 8௦46; 060956 11௦ப வேலர்‌ ௦௩ 16 16 ௦7 
[நு பர்கர்‌. 


119):452 நாப(0ராம்ய) ஙா 1168!!! இவரா ப, 
62 வரின்‌ வலா நு (ரர்‌ வாநர கரன்‌ ஙா நயா) 
௦11 ப//வ! ஷு்யா(௰ பர்‌ வாரல்‌ ஜ்யா/6 பத ாவலாதவ நயா 
) ப'8062(0ப'8௱௦௦௮) 
பாஸ்ார்ால1௦0௨02/(1 பால 2111௦0222]): 

***1ஈ419):45 பின்பு அவர்‌ தேவாலயத்தில்‌ 
பிரவேசித்து, அதிலே விற்கிறவர்களையும்‌ 
கொள்ளுகிறவர்களையும்‌ புறம்பே துரத்தத்தொடங்கி: 
“9988710145. நாம்‌ ௨ ஙவாம்‌ ார்‌௦ ர்டர்ோற!6, 800 0628 1௦ 
0851 ௦ம்‌ 1 194 50/0 1சாவா, 800 1 1ம்‌ 0௦பதார்‌; 


4119):462” வாரப்‌ ப660ப 

1608660941 பவா (12 8வ6608ஷ பவா ய 
62பக்ருர்ய/ ஸ்ப, ஈதி 108(168த229 1109) 9121 

(௮ 11/எ/ய/ ருஷி ௦ன14 (14 1உிய்ஷ்2//ொ௦னா ௭1/42 121/6பதர/௨9/6 
(னோ) ௨2. 

**₹1*419):46 என்னுடைய வீடு 
ஜெபவிடாயிருக்கிறதென்று எழுதியிருக்கிறது, 
நீங்களோ அதைக்‌ கள்ளர்குகையாக்கினீர்கள்‌ என்றார்‌. 
** 871091: 462 வாத பாம்‌ நவ, 1 15 நாரர்ர்வா, 14 ௦ய56 15 
[16 [0056 ௦1 நாஜுன: பர்‌ 6௨ ॥8ங6௨ 806 [ர 8 06 ௦7 11/65. 


4119):47? ஙா 189009 பரா 168 
ப2176951(ஸபம௨1468590) 0௨/0௦ ஈள்பாம்827. மர௭்2௮௮ 
212172121911721 8811 

ு6911180921912ய௱ (௩6210809812181ய௱/62108089218221ப௱) வாளர 
௦௦008 3/281216 16019/5ஞர9 

௮12117 280ர/பரா ஙா ரப௱ற/ ௮2௮11 90யா), 


**1**419):472 அவர்‌ நாடோறும்‌ தேவாலயத்தில்‌ 
உபதேசம்‌ பண்ணிக்கொண்டிருந்தார்‌. பிரதான 


ஆசாரியரும்‌ வேதபாரகரும்‌ ஜனத்தின்‌ மூப்பரும்‌ 
அவரைக்‌ கொலைசெய்ய வகைதேடியும்‌, 
“1887101472 நோம்‌ 06 பதர்‌ வட [ஈர 16 1வா6. பர்‌ 16 
பார்ன்‌ இரி6515 800 16 501066 80 16 ௦/6 ௦7 16 06௦016 50பதார்‌ 
1௦ 0640 ஈர, 


119):482 |காகாதிவ வியா டுவாலாது வியா) வாபர்‌ 
561160௦011 ப வல 801/௦ 101 பா1௨08010/8௮1, 81௮1 1௨0801 
2147721121 11/12]/நரிர] 

௮181998௮74 யா182௮14'|( ௮219௮08௮94 யாம்‌ 821112 '1/722211689 1297 
ஈரரயாக்ாக291). 


**₹₹₹19):48 ஜனங்களெல்லாரும்‌ அவருக்குச்‌ 
செவிகொடுத்து அவரை 
அண்டிக்கொண்டிருந்தபடியால்‌, அதை இன்னபடி 
செய்யலாமென்று வகைகாணாகிருந்தார்கள்‌. 


“ரர 10):48 0 00010 1௦ ரிம்‌ வாக்‌ நல ரார்தார்‌ 00: 1௦ 
9| *16€ 06௦016 1நூ66€ நவர சர்ர்ர்‌ 1௦ லா ராரா. 


|1௦௦1/088 20| 


4120):12 ௨8௨011 ரி, வலா 116௦2௮ ஆ/௨1%16௮ 

180௮12 1ப//ய(1802௮த229ப1//0ய) ப21 694111 ப(ப2169511117 ப), 
5பய156851121/71210 01858021/1/1800910ப(0118959812211711180021/ப), 
0121722௮19 8959810/2யா 

ு691118092129/2ப௱ (௩6210809281218ப/6210808218221ய) 
ாா௦௦00281ப௱ வார! 0௦0ஙிலார்ர ப: 


**₹%*20):1 அந்நாட்களில்‌ ஒன்றில்‌, அவர்‌ 
தேவாலயத்திலே ஜனங்களுக்கு உபதேசித்து, 
சுவிசேஷத்தைப்‌ பிரசங்கித்தபோது, பிரதான 
ஆசாரியரும்‌ வேதபாரகரும்‌ மூப்பரும்‌ அவரிடத்தில்‌ 
கூடிவந்து: 

**% 8 %87-20):12 கா்‌ 1 ௦0610 0955, 1124 ௦0 ௦6 ௦7 1056 
089/5, 85 6 19பதர்‌ 16 06௦06 [॥ 16 16, 800 றா690160 16 


20506), 16 ரொ/6்‌ றால்‌ 80 146 501065 086 பா ஈர வாக 16 
610675, 


120]:22 ஈ6ா வாம0௮ 
91௮1 2௮1(247/8812711821/9112௮294112௮) 


ரி வள்‌ (ஙி 121௦0/442122'121௦) கஞ்‌ 6னா (ஞர்‌ 22/62)? 
ரச 81/1 6881941021(21/1722194121/21/71த82191121) ப௱ா2/06ப16 
00பர1821 4221? 81721 ௨ாதிப//ய்‌(வாதஜ பய) 5௦/ப௱ 
வா'92௮121(௨ா 82௦/8 88129'|). 


*:₹5₹20):2 நீர்‌ எந்த அதிகாரத்தினால்‌ இவைகளைச்‌ 


செய்கிறீர்‌? இந்த அதிகாரத்தை உமக்குக்‌ கொடுத்தவர்‌ 
யார்‌? அதை எங்களுக்குச்‌ சொல்லும்‌ என்றார்கள்‌. 

*** 8887-2012 காம்‌ 50916 பாம்‌௦ ற, 5ஷராத, வ ப5, மே ங்க 
பெர்௦நுுத 00654 1௦ப 116656 1 த? ௦ ஙா௦ 15 6 124 தங௨ 1௦6 
11/5 எபர்்௦ு? 


120]:32 ங௭1ப//ப(வவா2ப//ய/ஙாத9ப/ய) ஙா 

நபா 22ா2912 (021 பந்122208/0/91ந்/பரா1௨2929 
): ர௮ொப௱ பாதி /0ச்ர்ார(யாத22108141/1) ய 1ல்‌ 2116 
6901/128, ல்‌ வாலே 5௦1யத1(6011யாதஐ |). 


**:11420):3. அவர்களுக்கு அவர்‌ பிரதியுத்தரமாக: 
நானும்‌ உங்களிடத்தில்‌ ஒரு காரியத்தைக்‌ 
கேட்கிறேன்‌, அதை எனக்குச்‌ சொல்லுங்கள்‌. 

* 9987020032 கா்‌ 6 809660 80 589/0 பார்‌௦ வா, | யரி| 
91/5௦ 956 470ப ௦06 1 த2; 80 859ஙனா 6: 


4120):42 ௦ /0பர்ர்9 8௦ 168௨2௮ பா08ஷ11௦2? 
ராவாப5$8291 ப'ா09ஸு/1%'௦8? ஊா!ப |66911290. 


**₹₹₹20):ஃ. யோவான்‌ கொடுத்த ஸ்நானம்‌ தேவனால்‌ 
உண்டாயிற்றோ? மனுஷரால்‌ உண்டாயிற்றோ? 
என்று கேட்டார்‌. 

“1 %%787720):4: 7௨ 080115 ௦7 ௦, ஙு ர்‌ ரா௦ா ஈவா, ௦ 
௦ ரானா? 


£4120):52 ங௭181(வ௮ா௦'/8ங௮129 1) 

1௮1219 1ப//ய'125(18௮01229 1ப1//0ப 162) 4௦8580௮10௨ ஈ॥: 1168௨/82௮] 
பர்ஸ்‌ ப வாய 5000॥ொ889௮), இரால்‌ வா வால 

வர பங9251/4வெரி/21 உப (6800௦. 

***₹₹20)52 அவர்கள்‌ தங்களுக்குள்ளே 
யோசனைபண்ணி: தேவனால்‌ உண்டாயிற்று என்று 
சொல்வோமானால்‌, பின்னை ஏன்‌ அவனை 


விசுவாசிக்கவில்லை என்று கேட்பார்‌. 

*** 8887201552 கா்‌ ஞு 6950060 பரக்‌ நரா 5 ல, நாத, [ர 
ஙீ௨ வ! 5ஷு), ரா ஈவா; 6 வரம உர, நு நாவா 0வ1வ60 36 
ஈரா ்ஈ௦்‌? 


120):6” ௱ப5819௮ பாாலக்ஷா்‌ாப உப 504௦88809௮), 
18௮1291188 ய௱(|/80௮1222181881ப௱) 4௦௨௭ 

12 4ற்விஸ்வா ப 
உ௱௱்ரப/4'808௫0/ா2௮1(6௨॥'ஈபா॥' ா80800/12௮1/6 "பதி 808007/19௮]) 
ரஊ௱௱| (1௨2121௨௦11) ஊாரம 501: 
**₹₹14/20):6 மனுஷரால்‌ உண்டாயிற்று என்று 
சொல்வோமானால்‌, ஜனங்களெல்லாரும்‌ 
யோவானைத்‌ தீர்க்கதரிசியென்று 
எண்ணுகிறபடியினால்‌ நம்மேல்‌ கல்லெறிவார்கள்‌ 
என்று சொல்லி: 

***%%%%%%71-201:62 பபர்‌ 80 ரீ 6 59, ர்‌ றான; ௮ 16 06௦016 
ங்ரி| 9௦6 ப5: 101 1ஸு 06 065ப9060 1971 1௦0 25 8 ௦06. 


4120):72 ஸ்ப நு! பாா08௦1109, ௨2 பெர்‌ (வாத பக்‌) 
மரி றிய யாம 
50092119'1(911௨உ7/௨2ா௦1//11௨உ7/௨2௦ 1). 


***₹1420):72 அது யாரால்‌ உண்டாயிற்றோ, 


எங்களுக்குத்‌ தெரியாது என்று பிரதியுத்தரம்‌ 
சொன்னார்கள்‌. 

1720) 72 கா0்‌ ர்்லு வானோ 60, 194 1நஞுூ 0௦ய/0 ௦7 16 
ங்ர்னா௦€ ர்‌ 25. 


120):82 8000211பரப /625ப: ரொ்பரா ॥ா9 

9௮12௮1 (24/8௨121/11221/9112௮2941112௮) 
1911212100 (௮19 191௦/142129 19/0) 
வாவனா ய(ர வாவா ாாய/ ஞா வாளா௱்ய 

பாதில பள்‌ (யாத யுன்‌) 50/8 ௨82. 

*****4(20):2 அப்பொழுது இயேசு: நானும்‌ இன்ன 
அதிகாரத்தினால்‌ இவைகளைச்‌ செய்கிறேனென்று 
உங்களுக்குச்‌ சொல்லேன்‌ என்றார்‌. 

*** 887-201: வா 465ப5 59/0 பாம்‌௦ 1, 14 விளா ர்வ! | 4௦0 
0 ங்கம்‌ பெற்்௦ரு | 0௦ 11656 1. 


120):92 ாாடப(0ா௦ப) ஙா தி பள்‌ (௮2222 ப//ப0) 
501191/17௦08121109(50119117௦080221 09) பஙவொஷ்வெொகப: மாப 
யா ௦ப 18200191/17௦911211721 பாா029//6, 4௭1 
1॥௦81%21/682௮ப//0ய6 

யர ு9௮14 (வராரு வ/ யரர 828/8929) ஙரரரப, 

1 60யா29 18210(160பா99'1981180/60பா99 198280) 

யர்‌ 6252ம் பப 0௦/ரயாம2௮ொ. 

**₹1₹4/20):9% பின்பு அவர்‌ ஜனங்களுக்குச்‌ 
சொல்லத்தொடங்கின உவமையாவது: ஒரு மனுஷன்‌ 
ஒரு திராட்சத்தோட்டத்தை உண்டாக்கி, அதைத்‌ 
தோட்டக்காரருக்குக்‌ குத்தகையாக விட்டு, 


நெடுநாளாகப்‌ புறத்தேசத்துக்குப்‌ போயிருந்தான்‌. 


**% 8 %87-201:9) ரவா 06280 6 1௦ 506916 1௦ 16 06௦016 115 
099016; & ௦87 ௱ா பி8ார்‌€60 8 ஙரரஞஷுா0, 800 எ ர 7௦ 1௦ 
ப$, எம்‌ வார்‌ ரார்‌௦ 8 ரகா 0௦பார்ரு 1௦ 9 1௦2 116. 


120):102 எல்ல (௦911916821 1/880094717௦211117111 
அயினி மயா இட்ட 

098/811/72/(089 241/2//089221172/) 6௦0 பர்்ர்வாபடடபாா 020), 
02௮19௮9716 

3921 '109711//1( 8௮11௦ 10211/4/8௮12௮ 182) மாப 
௦௦211/2//828௮1 படா. ௮ாக்்௭்‌்‌ 1௦2714219212 8௫ 
901141 ப, ப௨உாபராஷ்ு்2/ (ு௨ாபறஜஷ்22௨/ ௨ பராஜ்/2228) 
2ப0/ப11192112'1(80ப00ங!(*3௮11௦'1/81ய001//1198129 1). 
***1*4/20):102 அந்தத்‌ தோட்டக்காரர்‌ 
திராட்சத்தோட்டத்தின்‌ கனிகளில்‌ தன்‌ பாகத்தைக்‌ 


கொடுத்தனுப்பும்படி, பருவகாலத்திலே 
அவர்களிடத்தில்‌ ஒரு ஊழியக்காரனை அனுப்பினான்‌. 
அந்தத்‌ தோட்டக்காரர்‌ அவனை அடித்து, 
வெறுமையாக அனுப்பிவிட்டார்கள்‌. 

**%%%04%7%020):102 கா்‌ 94 16 569500 6 56ம்‌ 8 5ஊஙளாம்‌ 1௦ 16 
ப5௦10ள, 1௪4 ர்ர்ஞு 100/0 தங ராரா ௦7 16 ரபா ௦7 11௦ 


வ ரிஞு0: பக்‌ 16 ஈப5௦ாணொனா 02 ராரா, 80 56ர்‌ ஈரா எவரு 
ளோடு. 


4120):112 ஐாா௦ப(0ராம்ப) ஙா ங6ாா0ப ௦௦201/21/88௭80௮1 வாபா; 
ுஷ்ய௱ா 8ங௮1'1(வலார2!/வ2த5'|) 801104, 

3ு॥௱3௮180080ப1/1/1, ங௨ாபராஷு/2௮/2 (6 பாஷ்‌/22௮1௨/ங௨ாப௱81/௮228) 
2ப00/1192112'(80ப00ங/(*3௮11௦'1/81ய00//1198129 1). 

**1**420):112 பின்பு அவன்‌ வேறொரு ஊழியக்காரனை 


அனுப்பினான்‌; அவனையும்‌ அவர்கள்‌ அடித்து, 


அவமானப்படுத்தி, வெறுமையாக 
அனுப்பிவிட்டார்கள்‌. 
ரர 20):112 கா்‌ தல 6 56ார்‌ 8ா௦1னா 56ம்‌: 80 


ஞு 06974 ராரா 59/50, 800 வாம்‌ா62460 ரா ஊ்ரொளியிரு, 8ம்‌ 5ம்‌ ஈா்ற 
வில வழு. 


120):122 ஙா ௱ு௦௦ா984ரொப௱ 0௦ப ௦௦20/௮//981809௮ 

90ப001 880; ஙாந்ப௱ 821'(வ௮ா91/82௮12௦1) (8ஷ20080பர்‌ர/, 
1 யா்ம்ரங்/ர12௮12 (பாஸா ங/112ாா 2/1 யால்ங்ஙரர்்கவொத2 |). 
**₹₹₹420):122 அவன்‌ மூன்றாந்தரமும்‌ ஒரு 
ஊழியக்காரனை அனுப்பினான்‌; அவனையும்‌ 
அவர்கள்‌ காயப்படுத்தி, துரத்திவிட்டார்கள்‌. 

1 08720):122 கா்‌ 22 6 56ம்‌ 8 10: 8 ந்்ஸு 
௦யா060 ரர ௮5௦, 800 0854 ராரா பபர்‌. 


120):132 800021பரப 148900914717௦917114/41/1॥ வறக: 
பார 5, வாவவெட நாடுக (யலாம்‌ 8ாயழறாாவ, 
வாஷ்/ப௱(வோஜுொ்ரியரா/ங்ாஷ்கிபாா) (உப்ப 
தொட்பங9௮1(8தா்பங2/தொடள்பங2ொத'|) வாம உ, வால 
21119] 9161101:1:11 

*****420):13- அப்பொழுது திராட்சத்தோட்டத்தின்‌ 
எஜமான்‌: நான்‌ என்ன செய்யலாம்‌, எனக்குப்‌ 
பிரியமான குமாரனை அனுப்பினால்‌, 
அவனையாகிலும்‌ கண்டு அஞ்சுவார்கள்‌ என்று 
எண்ணி, அவனை அனுப்பினான்‌. 

*** 8887-0201: 122 18 59/0 106 100 ௦07 116 பரரஷ0, 14/௮4 


821 | 0௦0? | வரி 580 ஈர 061060 50: ர்‌ ராஸ 06 *ஈனு ஙரி| 
£வேனாவா௦6௨ ராரா ங௱்வா 1ஞலு 566 ற. 


120):142 1௦9774௮//(88௭௭௭ வா! (அ'080௦91ப: நலா 
5பர31212912911, 5பரவார்வொ 

ருபா 22/யர020//0ப(ஈ௱ைு௱பஷுக221ப௱0௦01//40ய/ரா௱ப0 
2௦2 பா0901/40ய) ஙலால!6 (01/பங௦றா யாத (பாபாத2௱ |) 
வப ௦042109000 4/2 501160 '10ப, 


*::ஈஈ420):1% தோட்டக்காரர்‌ அவனைக்‌ கண்டபோது: 


இவன்‌ சுதந்தரவாளி, சுதந்தரம்‌ 
நம்முடையதாகும்படிக்கு இவனைக்‌ கொல்லுவோம்‌ 
வாருங்கள்‌ என்று ஒருவரோடொருவர்‌ 
சொல்லிக்கொண்டு, 

**% 8887201142 பபர்‌ வரவா ர்6 பாணா 580 ஈரா, ஸு 


[6950060 8௦2 158, 5ஸாாத, 116 15 16 6: ௦0௦006, [ஸ்‌ ப5 
வி ஈரா, ராக்‌ 1௨ ரார்வார்கா௦6 ராஸ 06 ௦பா5. 


120):152 வாக 1/2200794/17௦91191/1/1 1 

ப '8௱௦69(2ப 8௦௦9) 1௮11, 

௦ 1ய0௦91192112 (1600 ப00211921119'1//6௦0 0091188129) . 

100900 ப//9, 1ரரக௦௦0௦ொலம்௦௦ர்ர்சந்்‌ வாலா 
௮2119'12/(வெலா௨21/வுலா2 81) ஊா௨ஞ்ஙா? 

***₹*4/20):152௨ அவனைத்‌ திராட்சத்தோட்டத்திற்குப்‌ 
புறம்பே தள்ளி, கொன்றுபோட்டார்கள்‌. இப்படியிருக்க, 
திராட்சத்தோட்டத்தின்‌ எஜமான்‌ அவர்களை 
என்னசெய்வான்‌? 

“5888870201: 152 50 1ஞு/ 0954 ரர ௦0ம்‌ ௦1 16 பரர்ஞு0, 880 


1160 ஈரா. 4/4 நானானி 5௮|| 16 100 ௦7 16 பரவ 0௦ பார்‌௦ 
யய 


4120):162 ஙா பார்‌்ஈ்ப 824 1097419//981819100 
592111 ப(58௨1த211/1 ப), 1/8௮009117௦91121/71/721 ப௦்‌்ஈப 


11௦81%21/06822110911/॥॥/ (௦0008௨ ௮/8௩௨௨ ௨2௦. 

39219 (82119'/8ங௮1ஐ291) 9121662171, 
90090/௮௨/:89117ப0091921/2(90080௩/௮௦891711ப0081782/9/90 080089 
29811 ப002109929) ௨9919 1(வா'8௮0௦1/வா 88௭291). 


**1₹₹14(20):16௨ அவன்‌ வந்து அந்தத்‌ தோட்டக்காரரைச்‌ 


சங்கரித்து, திராட்சத்தோட்டத்தை வேறு 
தோட்டக்காரரிடத்தில்‌ கொடுப்பான்‌ அல்லவா 
என்றார்‌. அவர்கள்‌ அதைக்கேட்டு, 
அப்படியாகாதிருப்பதாக என்றார்கள்‌. 
***%%%%%%7%-201:162 16 591 ௦0௦06 800 065100 1656 


ஈய5௦௮ாணொள, 8௦ 5 த/6 16 பரரனுா0 1௦ 01085. கா்‌ வரலா 
ஞு 60 14, ஞூ 5910, 0௦00 1௦1010. 


£120):17: 800020ப1ப 8/2 821121810(82111௦'1210/ 82129 1910) 
௦3115 ப: 660 ப (4ர்ரப!/'821'(( ரபா! 19 //471பத்‌ ஙா") 
9918891408 'ப(8989௮478ய//8828௦ொ4௨ா ய) 1௮119 (169, 
ாா௦௦21யெர நவிலல்‌ ம வப சபக்்நுர்ப/ பச 
ங்கா (காப்ரா? 

*****4(20):172 அப்பொழுது அவர்‌ அவர்களைப்‌ பார்த்து: 
வீடு கட்டுகிறவர்கள்‌ ஆகாதென்று தள்ளின கல்லே, 
மூலைக்குத்‌ தலைக்கல்லாயிற்று என்று 
எழுதியிருக்கிற வேதவாக்கியத்தின்‌ கருத்தென்ன? 
**%%%0%4%7%020):172 காட்‌ ட 06 வ வா, வார்‌ 59/0, 1/4 15 16/15 


வா 1ம்‌ 15 பார்க்கா, 16 4006 வார்‌ 16 0பரி065 16/60160, 16 
5916 15 06௦௦16 16 1690 ௦7 16 ௦௦086? 


4120):182 ௮26 அரா 
1/2 ப//வ (பாச பச்ர ஙா ங்ர்சரபன்‌ வலா) வா௦2 வெ 


௦ யாதிய00௦8வ2 (1௦ யா2210008/88), 94ப வாற பாசர்பாா௦9 
2)7:1/1:1இ1:1101441919191-111[ப ௫ நிர: 

***1*4/20):182- அந்தக்‌ கல்லின்மேல்‌ விழுகிறவன்‌ 
எவனோ அவன்‌ நொறுங்கிப்போவான்‌, அது 
எவன்மேல்‌ விழுமோ அவனை நசுக்கிப்போடும்‌ 
என்றார்‌. 

*** 8888201182 1 4/05௦ வன 87911 1௮1 பா 197 51006 81௮|| 


06 ௦16; 0பர்‌ ௦0 ஙா௦ொ5௦வ6ா ம 8௮1 1௮], நீங்‌ தாட்‌ ரா 1௦ 
0௦/06. 


120):192 249809 99592டபற 

4ூ69119092129/2ப௱ (௩621090988 ப/௫6210808218221ய) 
12௮ாதி2 12/0 ர்ர்க்ய (வாத 8 ர்ந்ய) க்க பஙாஷ்ல்ள்‌ 
2191017111 ௫: யய1 ௯:12:12: இ:)1/2 2:11 இ௨1(611445] 

௮1117 280நு/பரா ௨1 ௨0/ப௱, ௨2௦117 6200ய௱) 
/௮2௭1த௦ 1ப//ய0 (1802௨௭22௮1 ப//0ெற) 
௦3/மரயார29௮12'1(0 91 யா12௦19 1/0 ஷாாரபா18௮129'|). 


***₹*(20):19) பிரதான ஆசாரியரும்‌ வேதபாரகரும்‌ 
தங்களைக்குறித்து இந்த உவமையைச்‌ 
சொன்னாரென்று அறிந்து, அந்நேரத்திலே அவரைப்‌ 
பிடிக்க வகைதேடியும்‌ ஜனங்களுக்குப்‌ 
பயந்திருந்தார்கள்‌. 

8887201192 கா்‌ 16 பொன்‌ நா/15 80 116 50106 16 
5916 0பா 50பஜிம்‌ 1௦ [8 8006 ௦8 ஈரா; 800 1ஞு 16860 16 


060016: 1௦1 1லுூ 0606160197 6 180 50018 1415 089016 
99ல்‌ நானா. 


120]:20” 8ங௮14"(வ௮0௦1/8௮12௦1) 5ொஷுற0வரர ப, 
16959941/7101ட/1(116259911/091/ந்/) 


99'ப/ விற (891/8) 

ல்க பவா (ொர்வொஸ்ர்்ப/வர/9/தொ சம்பா) வெல்ல 
000ப।!0:00ப//ய௱0201 வப 062000௦11169 

பரவாத ப0/0///௮௱னா ப, 1௨2 19/(17௮0த289'௮/) 
பாராராஷ்யி'8௮12199/4(பாரராஷ்ப்‌ ஙா 8181 /யா௱ஷ்யபி'18௮12௦'189 
910) சொரி பய்‌'2(1௦0௦1//472) பவ ப!2ொ2॥ ஙசாொ்ொக்ா!| 
2பழ0ாா221 1(81ப001 82௮119 '1/81ய00ாா௨2 1). 


***₹1420):20- அவர்கள்‌ சமயம்பார்த்து, தேசாதிபதியின்‌ 
ஆளுகைக்கும்‌ அதிகாரத்துக்கும்‌ அவரை 
ஒப்புக்கொடுக்கும்படி அவருடைய பேச்சிலே 
குற்றங்கண்டுபிடிக்கலாமென்று, தங்களை 
உண்மையுள்ளவர்களாய்க்‌ காண்பிக்கிற வேவுகாரரை 
அவரிடத்தில்‌ அனுப்பினார்கள்‌. 

***%%%%%7-201:202 காம்‌ ஞு வகர்‌060 ராரா, 800 56ம்‌ 1௦1 50165, 
வார்‌ 51௦/0 ரீவதா 1௨56 ]பர்‌ ராஜா, 194 1ரலு ஈரத்‌ 15/06 


௦10 ௦7 45 /௦05, 124 5௦ லு ரதம்‌ வெிங்னா ஈரா பார்‌௦ 16 0௦/6 
90௦ வபெக்்௦்ரு ௦7 116 20௩0. 


120):212 8ங௮14(வ௮91/881291) ஙார்ப: 
0௦9121/169(00912112169/0091/1828169), 66 ஈரா 0694] 
ப021176851//41122ா யா (ய்‌ ௦னவா பா), 
ராய890009'ஈடார/88௱௮/(௱ஸம்‌2்‌820019' ஈடு! ௮/௱ப221789 
0௭௫/௦ ௮)) 1//வப௦ றவர்‌ உர்வா 
0௦81////னாபாா உர்ர்ராய/ 44௦. 

**:**420):212 அவர்கள்‌ வந்து: போதகரே, நீர்‌ 
நிதானமாய்ப்‌ பேசி உபதேசிக்கிறீரென்றும்‌, 
முகதாட்சணியமில்லாமல்‌ தேவனுடைய 
மார்க்கத்தைச்‌ சத்தியமாய்ப்‌ போதிக்கிறீரென்றும்‌ 
அறிந்திருக்கிறோம்‌. 


*** 8 %887-201:212 கா ஞு 96460 ஈர்றா, 5ஷராத 119546, ங6 
யு நகர்‌ 11௦ப 59/51 800 168005 தார்‌, ஈவன்‌ 800615 
11௦ ய 16 06500 0ரீ 80) 0பர்‌ 16900651 116 ஙு ௦1 000 1ாபநு: 


120):222 எப ஙா! 2்ப ஈருு௦9 811809, 
யாதி ப//ப்‌(௨ாத29 ப்‌) 5௦ப௱ வாாபு 

6911991105 '1(691189119'1/16621198129 1). 

**1*₹420):22௨ இராயனுக்கு வரிகொடுக்கிறது 
நியாயமோ அல்லவோ, எங்களுக்குச்‌ சொல்லும்‌ 
என்று கேட்டார்கள்‌. 

**%%%%%%%71201:222 [6 14 |9வரிப! 1௦0 ப5 1௦ தய6 110 பர6 பாம்‌௦ 
096597, 0 1௦? 


120):232 8௮1 1 ப087/௮(3ங௮81ப08/௮/8/௮1ஐ9 '1ப08/8) 
வாக்கம்‌ ஙா உம்ப, ஈதி ௦வாத291) கோல்‌ ௨ 
5091714466 (5081146416 ௨79/50911/4்‌112 ௨2௮ |)? 
***114/20):23. அவர்களுடைய தந்திரத்தை அவர்‌ 
அறிந்து, நீங்கள்‌ என்னை ஏன்‌ சோதிக்கிறீர்கள்‌? 
***%%%%%%71-201:222 பபர்‌ 16 060660 1வி 09ரிா 655, 800 5910 
பாம்‌ 1௨, ற ர்வ நுஉ௨உால 


“120):242 ௦ப ௨॥ா௯121 ௨௮/6 (உறஙுபயாதி (689௦ பாத2௨1). 
1ரிரய/44்‌'ச 50100081ப௱(50100081ப௱) றாவ 6பர்ாந் பற 
/92ப08ி்்ப வப 16971821. 949'1/6ப 8வ௮19(ங2௦'1/882௮1): 
1998 ப0௨ஷ/்‌ப வா'292௮12'('82௦'1/2 821291). 


**₹₹₹20):2ஃ ஒரு பணத்தை எனக்குக்‌ காண்பியுங்கள்‌. 
இதிலிருக்கிற சொரூபமும்‌ மேலெழுத்தும்‌ 
யாருடையது என்று கேட்டார்‌. அதற்கு அவர்கள்‌: 
இராயனுடையது என்றார்கள்‌. 


**%%%77720):24” ஏல்‌ றா 8 றவற. 14/056 226 80 
506501101௦ 2417 11? 1ஈலு வாலஙுன60 800 59/0, 0965815. 


“120):252 944௭11 வேளா: 8008008௮2௮), ுலாபவு21௮/ 
19௮/ய//பரா, 11வவாப்லக்‌ 1ங்லாப/ ற 

$61பர1பாதி (வபர யாத) ௨2௦. 

**₹**420):25௨ அதற்கு அவர்‌: அப்படியானால்‌, 
இராயனுடையதை இராயனுக்கும்‌, 
தேவனுடையதைத்‌ தேவனுக்கும்‌ செலுத்துங்கள்‌ 
என்றார்‌. 

**%%%%*8ஈ7-201:252 வாம்‌ 6 59/0 பாம்‌௦ 1௨), ௨06 ர வானீ0ா6 


பார்‌௦ 086584 16 *ராஜ வா்‌ 06 086585, 800 பார்‌ 000 16 
[ஜு வரார்‌ 06 0005. 


₹1201:26” 8௮1'(வ௮0௦1/8812௦') வனா 

18௮2௮2 1ப//ய(1௨ா௮ாத291ப//ய) ராயாறவவமம(ராயா௦82180/யா088290) 
069௦04/69 /பர்‌ஊ௱!0///210000088௮]), 8 50௦09 

பர ர்ப்ந்ப 8௦00௦811/80097171ப, 
ராவயாராஷபாரா82௮11(றஙயாளறொாவா்பா182௦/வஙயாளாஷர்ப 
ர1981291). 

***1₹4/20):26 அவர்கள்‌ அவரை ஜனங்களுக்கு 
முன்பாகப்‌ பேச்சிலே குற்றம்பிடிக்கக்கூடாமல்‌, அவர்‌ 


சொன்ன உத்தரவைக்குறித்து ஆச்சரியப்பட்டு, 
மவுனமாயிருந்தார்கள்‌. 

1 7₹20):262 &ா0 1ஞு 00ய/0 ஈ0* 19/6 010 ௦7 [15 /௦05 
061௦16 16 060016: 810 1ஸு ராஙவ!60 94 15 8ொ9ங்ன்‌, 80 610 
64 06906. 


120):27: பூர்ங்ார் சபா! ॥/ஷுவாாப 5991441412 591471 ப5 சா! 8 
்‌2)17210191: 112/1] பரப 


*****4(20):272 உயிர்த்தெழுதல்‌ இல்லையென்று 
சாதிக்கிற சதுசேயரில்‌ சிலர்‌ அவரிடத்தில்‌ வந்து: 


* 0871020027 ராவா 0௨1௦ ராரா ௦ர்வர ௦7 16 58000௦0665, 
ங்‌ வொ ர்க்‌ ர்66 15 எரு ாலுபா601100; 800 நரஞுூ 95660 ஈராறு, 


120]:28: ற௦92/169(009102112169/008111828168), ௦பங2ா 

ராவா ஷு்ப்டுவளாஷொ்யார்்ப ஐ! ஜுர ॥வார்்ப௦வ௮, 
3ு0ப00/௮ 59/009112180(5909178127/5820810812) ஙா ௱வ/1/9॥ 
ப்ப ப உரிவி யய: 
591008181281ப 1/௦ (58௦817218௨1ய//0ய0/58208408181ப//ய0ர்‌) 
59ொ1௮௨1௭ப  ॥08௮//4வ20பரா உப றா௦856௮ 

வாதி ய//ய(யாதஜ பய) ஊர்பக்ரங் வக்ரா ப!//்‌'82169. 


**₹₹14(20):28. போதகரே, ஒருவன்‌ 
மனைவியையுடையவனாயிருந்து 
பிள்ளையில்லாமல்‌ இறந்துபோனால்‌, அவனுடைய 
சகோதரன்‌ அவன்‌ மனைவியை விவாகம்பண்ணி, 
தன்‌ சகோதரனுக்குச்‌ சந்தானமுண்டாக்கவேண்டும்‌ 
என்று மோசே எங்களுக்கு எழுதிவைத்திருக்கிறாரே. 
ர ஈரர20):282 $ஸாாத, 144846, 140565 பா௦16 பார்‌௦ ப5, [ர்‌ எரு 
ராவா ௦6 0/6, ரரத 8 76, ௨ா்‌ 6 0/6 வாக்௦பர்‌ பார்ரா, 


12% [ர 0௦16 510010 19/66 15 76, 80 19156 பழ 5660 பாட்‌ [15 
௦௦1/6. 


₹120]:292 589/00818181(5900௦9178121/5920818121) 
6920ப062யாம்‌2211'1(6220 பா பா1129109 1/6220ப0 வா பா1128129' 
|), வங ॥॥(வோு!/ஙாஐ |) ௦௦1880 0ப 0௨௮! 

வங்கி ஈர(பஙவ௱0௨்‌ா்ஈர்கி்ங்ோாறவாஈ॥), ஐரிஷ்‌! 
[84 ப0௦818௮0. 


****₹420):29% சகோதரர்‌ ஏழுபேரிருந்தார்கள்‌, 
அவர்களில்‌ மூத்தவன்‌ ஒரு பெண்ணை 
விவாகம்பண்ண்‌, பிள்ளையில்லாமல்‌ 
இறந்துபோனான்‌. 


**%%%4%7%020):29_ 1606 வாட 106 5வூவா ஜாஸி: 80 
116 1151 1௦016 9 பரீ6, 800 01/60 ஙார்௦பர்‌ மார்‌. 


£120):302 ஐா0ப(01 0 ப) 

19 '108921591/00910212(119'108921590091128180/112'1098205820910818 
) 949194 ஙங்ி௱ற்‌ா்ஈரபுங்ால்‌ாா ஈ/க்ங்ற௨்‌்்ஈர), வெவாபாா 
௦111 1ஷ்ரி/ொவ ॥வாக்்ப0௦வாொ. 

**₹₹*420):302 பின்பு இரண்டாஞ்சகோதரன்‌ அவளை 


விவாகம்பண்ணி, அவனும்‌ பிள்ளையில்லாமல்‌ 
இறந்துபோனான்‌. 


**%%%8877207:302 கா 16 560000 1006 16 1௦ ரீ6) 80 6 
0160 ௦ரியி655. 


120):312 

௦௦1 '1892059/091408௨1ய௱(ற௦௦ 1992159009108௨1ய௱/௱௦௦ 189205 
920914788பர) 8௮14] 

வ்ங்ிற்‌்ா்‌்ஈரரா௨ொ(ுங்ாறவிா ஈரர2௦)க்ங்ைால்‌்ாா 8௮10. 
900800/69 6920பழவப௱ 8919 

விங்‌ ஈர(பங்வ0௨்‌்்ஈ்க்ங்ோாறாஈ॥), ஒரி ஷ்ரி/ொவி! 
1811 ய0௦81821 (1810௦8782௦ 1/1 210௦218829). 
***₹₹4(20):312 மூன்றாஞ்சகோதரனும்‌ அவளை 
விவாகம்பண்ணினான்‌. அப்படியே ஏழுபேரும்‌ 
அவளை விவாகம்பண்ணி, பிள்ளையில்லாமல்‌ 


இறந்துபோனார்கள்‌. 


**%%0%%4%7%020):312 கா்‌ ௨ ராரா 1004 ரன; வா்‌ 6 றாள்‌ 
[16 56 9150: 800 1 [6ீடா௦ ரரி, 800 01/60. 


120):322 வி8ப/ய௱ நாப(0ராம்ப) 8௨ எராகஞுபற 
11840௦8099 . 


*:%5₹20):32 எல்லாருக்கும்‌ பின்பு அந்த ஸ்திரீயும்‌ 
இறந்துபோனாள்‌. 


**%%%777%-20):322 [864 ௦0ரீ ௮1 11௨ ௦2 0/60 9150. 


“120):322 நங்கு ௨2பவாபாா 8919 
வ்ங்ற்‌்்ந்ர்ப/ ௮ (புஙொழவிா ஈர்ர்ய// கங்கா ஈந்ர்ரப/06 
9), ஸ்ரார்ர்ரர்ா் சபா 821 ॥॥(வெலா௦1/ங291/|) வப ச! 
ரா8ாங்நுவப00291 வாாப 1069711981 1(6691189109 1/622118812௦'|). 
***₹₹420):33. இவ்விதமாய்‌ ஏழுபேரும்‌ அவளை 
விவாகம்பண்ணியிருக்க, உயிர்த்தெழுதலில்‌ 
அவர்களில்‌ எவனுக்கு அவள்‌ மனைவியாயிருப்பாள்‌ 
என்று கேட்டார்கள்‌. 

**%%%%%%%7%020):322 1660௨ ரா 1௨ £லுபா€0்‌/0 ஙா௦56 வார ௦7 
16 15 816? 100 5வூனா 90 86 1௦ 76. 


£120):342 நு625ப 881/9 'ப//ய0(ங௮௦ப//ப0/8/௮129 பபற) 
ப்ர 2ா2ா291/2 (0121 பந்1222908/0/217ந/யரா1௨12929 
): 1180 ற்‌ா808தொள்லந॥(0118082ா௦911//) 

௦111141041 1௮ல]/0/112த௮) ௦௨60௦ ற6'ா/000பர்ர பரா 

வப 4'821 1(பாபம்‌!॥'18981௮9/ாயத'8212௦'1). 

**₹1₹420):3. இயேசு அவர்களுக்குப்‌ பிரதியுத்தரமாக: 
இந்தப்‌ பிரபஞ்சத்தின்‌ பிள்ளைகள்‌ பெண்கொண்டும்‌ 
பெண்கொடுத்தும்‌ வருகிறார்கள்‌. 


**%%%%8%%7-201:342 காம்‌ 466 ப5 எவவ த 5910 பார்‌ 10, 16 
ரியா ௦7 1/5 ௦ ௱ாவாரு, 8ம்‌ 26 தஙனா ரா றாவா/826: 


“120):352௨ றலாபராஷ்ஷ்ய 
ராச்க்்க்்ொிரயாக்சாயார்ாராப/வற்்லவிுயா 800/0 

0981/1/11819212 (08821/1/112192112/082171/1218228) 
௨உ'॥80080ப!2'18,211'1௦9(6॥' 180080 பர்‌!'₹821112'1௦8/6''॥80080ப21'₹9 
229108) ௨0 ங்்ப௱!21்‌ ௨ (௦ப00்ப௱ர்‌|எ(. 
***₹₹4/20):352 மறுமையையும்‌ 


மரித்தோரிலிருந்தெழுந்திருக்குதலையும்‌ அடையப்‌ 
பாத்திரராக எண்ணப்படுகிறவர்களோ 

பெண்கொள்வதுமில்லை பெண்‌ கொடுப்பதுமில்லை. 
1977720352 பபர்‌ நாலு வார்‌ ல! 06 9000பார்‌60 வரந 


1௦ ௦0௦191 191 3௦110, 800 16 £ல5பாா€011௦0 1௦ 16 0690, எவனா 
ரு, ௦ 86 தனா ர ௱ர்கத6: 


120):362 8ங௮141(8௮1091/881291) ரா 
ராவரிவொயறா2௦11821121(ஈரி(வபா291820௦9 /21/0வயரா2௦1182129'| 
): 219'1(வ௮ா9'/ஙாத291) ஸ்ரர்ஙார் பரவா 
௦1'1'12/65118208080௫/2௦௮! (௦11॥'191172'18818080/291/011!'12122'18808080௫/2௮) 
1॥29947௦௦172௮ப//ய 

௦009908911 '1பா28/(00088138௮18'1பர23௭//00088௨78௨8122'1பா8௭/), 
(122)1/21 1014 4016) 

111211 பாராவலாய002௮1 (6011121721 ய௱8ஆப0082112'1/0॥'114221ய௱ 
9910082129). 

***₹*4(20):362 அவர்கள்‌ இனி மரிக்கவுமாட்டார்கள்‌; 
அவர்கள்‌ உயிர்த்தெழுதலின்‌ பிள்ளைகளானபடியால்‌ 


தேவதூதருக்கு ஒப்பானவர்களுமாய்‌, தேவனுக்குப்‌ 
பிள்ளைகளுமாயிருப்பார்கள்‌. 


****%%%%%7%-201:362 14116 0 நலு/ 0/6 8 ௱௦ா6: 10 ர்ர்ஞலு 86 
60ப9| பாம்‌௦ 16 8ாத6]5; 8100 816 16 ௦6 ௦7 000, 0வாத 16 
பாரில்‌ வா ௦ 16 ரஷபாா60்‌10. 


120):37” எாரப௱ றக்க 

௦2 யார ய0082119'110௦210௦/(220பார்ாப00829'18009191/22யாரராப 
0089812911 8109147௮/) ரா௦956/ப௱ றப 60/௮1/00௦1 1/8 
ு9959121/1//1(௩௮2521191/1/41/௮௦9582௮141/॥) 
9901471162 ப/ 46122). 60080ட/னாரி, [இக்க வாவ! 
990129/88௱॥(89018788௱/8901888௨௭௱௱) 16 ஈயா 66599//8 
16 விவா பா 4221100809) 1ல்‌ பற 

5011ந/ர்‌ப/ 448௮. 


***₹*420):37. அன்றியும்‌ மரித்தோர்‌ 
எழுந்திருப்பார்களென்பதை மோசேயும்‌ 
முட்செடியைப்பற்றிய வாசகத்தில்‌ 
காண்பித்திருக்கிறார்‌. எப்படியெனில்‌, கர்த்தரை 
ஆபிரகாமின்‌ தேவனென்றும்‌ ஈசாக்கின்‌ 
தேவனென்றும்‌ யாக்கோபின்‌ தேவனென்றும்‌ 
சொல்லியிருக்கிறார்‌. 

**%%%0%%%%7%020):372 1408 1024 16 0690 816 [9/560) வேனா 1/1௦565 


61/60 94 16 ப்‌, ஙா 6 வள்‌ (6 (௦0 16 000 ௦7 
சிமா, வாட்‌ 16 000 ௦07 |5990, 80 16 000 ௦ரீ 9000. 


120):382 ஙா ஈர்கார்௦ 116௦௮, 1/6 வப 1௦2 
169/0 ஷொப/ 01221; வியார வெணாப/(ற 

௦121191111 ப//682119169(012 084/1 ப//6்‌221௦129/0/2விரக்ரய/ 86 
9912891169) 89௮. 


**5₹₹420):38 அவர்‌ மரித்தோரின்‌ தேவனாயிராமல்‌, 
ஜீவனுள்ளோரின்‌ தேவனாயிருக்கிறார்‌; எல்லாரும்‌ 
அவருக்குப்‌ பிழைத்திருக்கிறார்களே என்றார்‌. 
**%%0%8%7%020):382 [80 6 15 ௦1 9 000 04 16 0690, பர்‌ ௦ரீ 1176 
[ஙர்த: ர௦ா வ 1ங௨ பா்‌௦ [்ரா. 


120):392 9000211ப1ப 
ு691118092812/211(ு62108082182௮111//2918089182811) 548 91௮116 
6911ப: 00219:2169(0091818168/00910828168), ஈ8ா'9௦/௦0 50066 
வா'92௮121(2ா 82௦/8 88129'|). 

*****420)39%- அப்பொழுது வேதபாரகரில்‌ சிலர்‌ அதைக்‌ 
கேட்டு: போதகரே, நன்றாய்ச்‌ சொன்னீர்‌ என்றார்கள்‌. 
**%%8%%%7%-201:392 வா ரவா ௦07 16 501065 8ொஙவாாத 5910, 
112516, 1௦ப 251 பவ! 59/0. 


£120):40” எ்‌வாடா௦ப(218௨100ப) 821'1(8௮8/8௮129 |) 
வெரி! ஙல2ா௦ாபாத690/1 ந*ப்ாஈடுவர்‌|௪/. 

**5₹*420):402 அதன்பின்பு அவர்கள்‌ அவரிடத்தில்‌ 
வேறொன்றுங்கேட்கத்‌ துணியவில்லை. 
***%%%%%%7-201:402 காம்‌ கரீனா ராசர்‌ ந்ஞஸு பொல்‌ ஈ௦ர%்‌ 956 ஈர உரு 
0ப௦54/௦ ௯4 ௮1. 


£120):41” ஙா ஙா! ௮/(8௮௦12//8௨௮12௦ 121) 1௦௮106: [4 ப 
1262 [பாராவொானா ப 600800 
5011ப!2₹881181(5௦011பர்‌॥'₹8௮1091/5௦11பத'8212௦'1)? 

***₹14/20):412 அவர்‌ அவர்களை நோக்கி: கிறிஸ்து 
தாவீதின்‌ குமாரனென்று எப்படிச்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌? 
***%%%887-201:412 கா்‌ 06 56/0 பாம்‌௦ 1௨, (1௦0/0 58 1ஸு 1௮4 
சோல்‌ 15 டிஙராம்‌'5 500? 


120):422 ஈவா பாபு 5944 பாப//21814 பவற 
09917900800/9௦///0 0௦90 ப௱யா2ியபரா ஈனா ரோப்‌ 
ப94ப02211591%॥1] பளிொயரா வாய, 


**1₹₹₹4(20):42 நான்‌ உம்முடைய சத்துருக்களை 
உமக்குப்‌ பாதபடியாக்கிப்‌ போடும்வரைக்கும்‌ நீர்‌ 
என்னுடைய வலதுபாரிசத்தில்‌ உட்காரும்‌ என்று, 

1 %7₹20):422 &ா0 டிங்‌ ஈர்றா5விர்‌ 24 ரா 116 0௦0014 ௦7 
£9௮௭ெொ௱௧5, 16 0௩0 55/0 பாம்‌ ஈர ௦0, 58 11௦ப ௦ ஈட ர்தார்‌ ஈனா, 


120):422 (ற்ார்ாகா ௨ 991108/81ய08069 50௦2 ரப 198/6 ன்ப 
19௮169 5912166178(5812266109) 

ப ௮71/11(0பல21121/71/1/1/0ப5182211/॥) 
5011ப!'183169(501/பர்‌!'92169/5011ப2!'8206௦8). 


*:%ஈ*(20):435 கர்த்தர்‌ என்‌ ஆண்டவருடனே சொன்னார்‌ 
என்று தாவீது தானே சங்கீத புஸ்தகத்தில்‌ 
சொல்லுகிறானே. 


11% 8887720:422 111 | றாகி ராரா௨ வாளா/க ராடு 1007151௦01. 


4120):442 1 ேன்‌ப வென! 89088௨ “ப 50ந/4ப1/65), வே்ப/ ப 
894 [யாராவ8வொர்ப021ப 600801 ஊா290. 


***1*420):42. தாவீது அவரை ஆண்டவரென்று 
சொல்லியிருக்க, அவனுக்கு அவர்‌ குமாரனாயிருப்பது 
எப்படி என்றார்‌. 

***%%%%%71-201:442 நிவா ர்னானீ06 0வ1ஸ ராரா (௦0, ௦0 [5 6 
வா 8/6 500? 


120):452 ஐா௦ப(0௦ப) 1|808த1௨1881பரா 8௭௨௭த29'1வ/8ய௱) 
690/௮ ஙா நாாறாப08்/ 5688112914 10௮166; 


**₹₹₹20):45 பின்பு ஜனங்களெல்லாரும்‌ கேட்கையில்‌ 
அவர்‌ தம்முடைய சீஷரை நோக்கி: 

**% 8887-0201: 452 ராவா ரா 16 8ப0/6006 0ரீ | 16 06௦016 6 
5910 பாம்‌௦ [15 0150101625, 


₹[20):462 ஈ66ா08 8தய19/4(௨த21௮1911/8௮1த 22௦ 1811) 
௮111 ய//0010ப 1ார்ர்வப, 821 ஙூ | நலிர௨்॥ி/ங் 121) 
வார்வாவாத 18/(ம8ா1வா8த292 191) 80ட/லய௱, 

16089919௮1 '॥(|688௮/ 922914) ஈபக்்வா௱ஷஞ்ா9 
99591812'॥॥(8958௭1௭௮௭த2281॥) பளிாவஙபா, 

வரபா யவ ிஙர்யார் பர்‌ /கிரரயாற்ாய2॥) ஈாபம்்வாற்‌/289 

10812 111(1980த29 11) பபற பரபராற/(நாாயா), 
**:**420:46 நீண்ட அங்கிகளைத்‌ தரித்துக்கொண்டு 
திரியவும்‌, சந்தை வெளிகளில்‌ வந்தனங்களை 
அடையவும்‌, ஜெபஆலயங்களில்‌ முதன்மையான 
ஆசனங்களில்‌ உட்காரவும்‌, விருந்துகளில்‌ 
முதன்மையான இடங்களில்‌ இருக்கவும்‌ விரும்பி, 
**%%%0%8%7%020):462 இவா 07 16 501066, பர்‌ 06546 1௦ 10௮16 


ற [சாத 00%, 800 1006 தான்‌ ஜ்‌ [ர 16௨ 216615, 880 16 ஈரத்‌ 
56915 1 16 9418202065, 800 16 ௦/6 10005 94 169515; 


£120):47- எங (ம வல ஈக வமா) 
ு660ப!9'1910(1660ப௦'1810//660ப28'1810) 0900110140, ற821௩9///(ப 
6608 60௨௭08 ஈ'ஈப!'801௨௱0௦ பர்‌! '2/]12௦0௦்‌ "பத! (8) 
ு6911180928191279॥1/ ரர்‌ ப(162108082180௮21//ப 1 யப 621808219 
224 ர்ரரக்ய) ஊ௱்ட்ாரிருஞாாயாதி(ஊ்ன்வார/டுயாதத2௦ |), 
391 '1(82119'/8ங௮௭ஐ௮1) 91/1 (24172/910122) 89//48ஷ்/ச॥ 

9091428911 '1(8081/8௮0௦'1/808/8௮௭ஐ௦1) வா. 


**1**420):47- விதவைகளின்‌ வீடுகளைப்‌ பட்சித்து, 
பார்வைக்கு நீண்ட ஜெபம்பண்ணுகிற 
வேதபாரகரைக்குறித்து எச்சரிக்கையாயிருங்கள்‌, 
அவர்கள்‌ அதிக ஆக்கினையை அடைவார்கள்‌ 
என்றார்‌. 

**%%%%%%%7%020):472 பிரள்‌ (வெ௦பா 00706 00566, 800 100 9 


வ றாவ6 த ஜாஸ/615: 116 5986 57911 606/6 தார்‌ 
0௭7௦. 


|1௦௦1/089 21] 


4121):12 ஙா /உாாா௱ார்்பட றொ1ம்‌80௦0917ப, 

915 பங வ (915 பஙரஙொ௦/ 215 பஙவாருஙவொஜ |) 18௨௱॥/௮10 
0611462182 (1|2ாதஜ |) 

199 ॥1/512'1910(/9்‌௱॥/17௦'1210//689 15129 1910) 
0௦90ப1!0'911721(0080ப॥'2121/0080ப2!'2102110) (810௦௮. 
111421): அவர்‌ கண்ணேறிட்டுப்‌ பார்த்தபோது, 
ஐசுவரியவான்கள்‌ காணிக்கைப்‌ பெட்டியிலே தங்கள்‌ 
காணிக்கைகளைப்‌ போடுகிறதைக்‌ கண்டார்‌. 

“ரர 021]:12 கா்‌ 6 100160 பற, 800 594 1௨ ரர்‌ றாவ 
08941 12 16 தரி(6 ॥ஈர்‌௦ 16 1695பறு. 


421):22 ௦ப 69209॥ பரகால! கா ராகாரப்ப (6895910 
0௦80ப!/' 24 (0௦80 பர்‌!'210ந்/பா/0௦80ப2'20/யரா) (ஈய: 


184211 ஆ ஒரு ஏழை விதவை அதிலே இரண்டு 
காசைப்‌ போடுகிறதையும்‌ கண்டு: 


**% 8887021122 கா்‌ 6 59/0 9150 8 06791 0௦001 10௦10 
01112 1ஈ 1 11௦ றார்‌. 


“121):22 ராங்கு 6௦24௮1 பாகங்‌! றாள்‌ாவ88210 81//ப௱ 
9/௱291/:0(9171787282080/92111த2ா89290) 0௦91199211 ஊாாப 
ராஞ்ங/2/வ௮ (றல 868/௱ஞரு82280/69) 

பாதி 1ப//யள்‌ (பாத பள்‌) 5௦1ப//1220(501ப॥'822/501ப1'182). 
***₹₹421):3. இந்த ஏழை விதவை மற்றெல்லாரைப்‌ 
பார்க்கிலும்‌ அதிகமாகப்‌ போட்டாள்‌ என்று 
மெய்யாகவே உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 
“1487211232 நாம்‌ 06 55/0) 07 8 ரபர்‌ | 59 பார்‌ 3௦ப, 197 
1/5 000 1௧10௦8 24 0854 ர ரா௦ா6 18 ஞு செ; 


121):42 ஙா 1௨/881ய௱ (௨௮9 16188பரா/வ8129'11/881யா) 
1௮12 (181229 |) 98110௦௦019 '09171//1 யார்‌ 60பர்ர் பர்‌ 

16 வப/0னா ப 188/9 0௦971182112'1(0091182111௦'1/0௦2118212911); 
1491௦9 நலா பா்ப௱்ரிர்ாபார்்ப 1௨ /வலாகர்க் ப 
பரா்ஷுரபாம2%6|88 00௦9171பங1122'1 ௨2௦. 


111121: அவர்களெல்லாரும்‌ தங்கள்‌ 
பரிபூரணத்திலிருந்தெடுத்துத்‌ தேவனுக்கென்று 
காணிக்கை போட்டார்கள்‌; இவளோ தன்‌ 
வறுமையிலிருந்து தன்‌ ஜீவனத்துக்கு 
உண்டாயிருந்ததெல்லாம்‌ போட்டுவிட்டாள்‌ என்றார்‌. 
“999721: 80 ௮1 1656 906 ௦7 1 வ்‌ 80பாொ௦6 084 [0 


பாந்‌௦ 16 ௦ரனாாஜ ௦1 000: பர்‌ 56 ௦4 86 றவாபரூ 94 ௦85% ॥[ஈ ௮॥| 
16 [ஙர்ரத 12ம்‌ 816 180. 


4121):52 நாாழப(ராமய), எாவாம்2 (2'1யாா 
91/41 8௮யா(௨௱॥/ரிராகவப௱) 168ஙலவ௮ஷற 


9/௮௭1த211/800௦11/ப1//61 22 ர்க்க பய்‌ (வ௮1தஹா்‌।//009111 ப 14/47 
ர/யெர்ப்ம்ப்‌) வி 5008009100, 


***₹ஈ421)52 பின்பு, சிறந்த கற்களினாலும்‌ 
காணிக்கைகளினாலும்‌ தேவாலயம்‌ 
அலங்கரிக்கப்பட்டிருக்கிறதைக்குறித்துச்‌ சிலர்‌ 
சொன்னபோது, 


“1598721152 நாம்‌ 96 5006 509166 07 16 ர்ரோற/6, ௦0ம்‌ 1 
895 800160 1 200001 510065 80 த]ரி(6, 16 5910, 


“121):62 ஙா: ஈத ॥6த29 |) 0891161129 

1/2 1௭/21) ஊய (அ ராள்‌ா௦ாப (அரா 8211780201//0ப 
61/88 (6/4/680080ப௱ 1990/9'1 பாப வாக. 

*:%ஈஈ421:62 அவர்‌: நீங்கள்‌ பார்க்கிற இவைகளில்‌ ஒரு 
கல்‌ மற்றொரு கல்லின்மேலிராதபடிக்கு எல்லாம்‌ 
இடிக்கப்படும்‌ நாட்கள்‌ வரும்‌ என்றார்‌. 
“8888721162 45 700 11656 நஜ வார்ட்‌ நு6௨ 02௦10, 16 


095 பரி! ௦௦6, 1 16 பார்ன்‌ 166 உவ ௦௩ 06 [67% ௦06 51006 
பா 8௦6, 1௪ம்‌ வ ஈ௦ர்‌ 06 144௦0 0௦. 


4121):72 ங௭1 (வா்‌ 9/8௮1291) 22! 1௦9/0: 
0௦91721/169(009102112169/0091/1828169), ங௮2'(ங/௦'///௮/2௦91|) 
600021 பரப 59030 /0ய௱(59௱0ஊ01 4/0), ஙி 2௨1) 
59௦ (ா௦வரிய௱) (அலில்ந் பப 800௨18 வாக ராப 
6911991105 '1(6691189119'1/16621198129 11). 

*1:₹₹121)- அவர்கள்‌ அவரை நோக்கி: போதகரே, 
இவைகள்‌ எப்பொழுது சம்பவிக்கும்‌, இவைகள்‌ 
சம்பவிக்கும்‌ காலத்துக்கு அடையாளம்‌ என்ன என்று 
கேட்டார்கள்‌. 


“1548887211: 72 கோர்‌ ர்்ஞு 95160 ராரா, 5ஷுாரத, 118518, பர்‌ 
ஙா 521 11856 *ாராஜ 062 80 வர்‌ வதா மரி| 1௨6 06 ங்ர்வா 
11256 1ஜ 5௮1 ௦௦06 1௦ 0955? 


121):82 எாசாிய வள: ॥6ாதி॥6னா229 |) 

தொடரி 1800202921720901//ய 

600 /ிர்யாதி(௨்்ாரி்ுபாத2௦); டார்‌ 
9069/281(8168121/81௨82) பாம்ப ௨ ஈஸா 
௮111 ப//௦ 1 0ப: ரொர்௨ா ள்‌ வாபா, (ற 
$9॥ொா6601/12ப(6யொ௦மந்க்்ய) உஊாாப௱ 
5011பங82112'1(5011பங8910௦'1/6011பங88129'1); 

3௦2119 '1910(8௮109 1910/8/௮129 1910) 
௦10௦189171 பாத (010௦4 8211 யாத29 |). 


***1ஈ421]:8. அதற்கு அவர்‌: நீங்கள்‌ 
வஞ்சிக்கப்படாதபடிக்கு எச்சரிக்கையாயிருங்கள்‌; 
ஏனெனில்‌ அநேகர்‌ வந்து என்‌ நாமத்தைத்‌ 
தரித்துக்கொண்டு: நான்தான்‌ கிறிஸ்து என்றும்‌, 
காலம்‌ சமீபித்தது என்றும்‌ சொல்லுவார்கள்‌; 
அவர்களைப்‌ பின்பற்றாதிருங்கள்‌. 
19 ரரர 21:82 கா்‌ 6 59/0, 196 660 124 3௨ 06 ஈ௦ர்‌ 


060614/6€0: 1௦: ராறு வவ! ௦௦6௨ ரா டட ராக6ி, 5ஊத, | கொ சோன்‌; 
90 16 1/6 ரொசங்ஸ்‌ா ஈனா: 20 3௨ ௦7 166706 9714 நாவா. 


121):92 ஏக்நாத்‌ 8நுயரா ௬ுபக்ாங்ாவாத22 நயா) 

1௮/4௮ 1நுயாதிய ரர ப(( வாத நுெயாதிய ரர ப//6218த280த29' 
|8ுயாதியரநாராய ராத ॥ாதஜ |) 69 நர்‌ 0௦2110 ப, 
097/900809911பாத'1(089/2008089471/1பாத2ஐ"); 

19112 1(ங௮12'1//ப21/291) 
ராயா்‌199/800(யராா2॥8210/யா௭112922001) 

908449 0/21769(59௦81/49ங௮ ௦/1 628); 8808வ/ய௱ 
ராய்ெய பொல நாப ஊக. 


111421): யுத்தங்களையும்‌ கலகங்களையுங்குறித்து 
நீங்கள்‌ கேள்விப்படும்போது, பயப்படாதிருங்கள்‌; 
இவைகள்‌ முன்னதாகச்‌ சம்பவிக்கவேண்டியதே; 
ஆனாலும்‌ முடிவு உடனே வராது என்றார்‌. 

ஈர 21:92 நபர்‌ பூர்வா நு௨ 50௮] 6 ௦7 25 80 


௦௦ா௱௦ு்‌௦5, 06 ஈ074 16ரரி60: 1௦ 1656 ரஜ ௱ப51 ரி51% 0௦06 1௦ 
0955; 0பர்‌ 16௨ ௨0 [5 ௦1 நோ 80 03. 


£121):102 900020ப1ப 827 89௮118'21(௮14௦ 91/88/2௮29 '19/) 1௦9106: 
ரில்க்ய/ ஙரா௦௦்்ணறாஷ /சாகபாா, கற்க பப ஙரா௦க்காவெ 
[99 ொபரா ஊர்பயாாபப௱(62பாாமயாடு. 


*:1:71421):102 அப்பொழுது அவர்‌ அவர்களை நோக்கி: 


ஜனத்துக்கு விரோதமாய்‌ ஜனமும்‌, ராஜ்யத்துக்கு 
விரோதமாய்‌ ராஜ்யமும்‌ எழும்பும்‌. 
“9487217102 ரவா 59/0 06 பார்‌௦ 1௨, 11941௦ 5௮ [56 
ள்‌ ஈர்‌, 80 ராத 8ள்‌ ராத: 


₹[21):112 0௮/9 10௨02 "11(108௨0த229 |) ரா௮௨(௱௮௦8/12228) 
௦௦௦ஈ௫்ஸ்‌்ரா்௦்ரியா(0௦௦௱ந்ா்ராட்ட்ர்2்‌யா/௦௦௱ந்ாரா௦012ஐ'| 
ப௱), ௨ாய்வாத பாா(082ா௦்‌வாத22 1 பற), 

௦1181௦௭121 ய௱(௰"!'180௦ஷ/21ப௱ 6௦11181௦௭௨ ப௱) 
பர82/ய௱(ப'09௨ப௱/ப'10892ய௱); ஙா! பார்ப 
௦39/௮॥திாரொ2ாொ(௦ஷஆ௮ாதாற ல) 
11௦9480121 பரா (1௦91180222 1பா) வாரு 
90944/2௦'1812 1 பாா(80௦0/2௦18௨௭த229 ய) 
ப'ர/யரா(ப 0 பரா/ய்‌ாா0292ய). 

**₹1*421):112 பல இடங்களில்‌ மகா பூமியதிர்ச்சிகளும்‌, 


பஞ்சங்களும்‌, கொள்ளைநோய்களும்‌ உண்டாகும்‌; 


வானத்திலிருந்து பயங்கரமான தோற்றங்களும்‌ 
பெரிய அடையாளங்களும்‌ உண்டாகும்‌. 
ஈர 21):112 கா தார்‌ வார்0ப2/665 5௮1 06 1" 0115 


018065, 800 ராரா, 800 ஐ65160௦65; 800 ரீவார்ப! 8ஜ்ர்‌5 வா்‌ தான்‌ 
1205 9141 166 06 ரா௦ ரா. 


121):122 ஙி (ஙல௮218188௱/4//௮22'4/8௱) 1808002109 16 
ராயா ௨ா ஈள்ர்ாரார்ார்்ர்வா, வல! 1(வ௮ா்‌2/8ங௮29'|) 

பாதி 19/0(பாத229 1910) ௦010141/1ப, )608(1608) 
99/94/82௮1 ப//ய௱ா (௨௮௭221) 
5/'21009௮941ப//ய௱(//்௦2௮21021ய//ப௱/॥ வின்‌ 9௮/9129'1ப16% 
ப௱) ௦00ப1/4௦0பர1ப, 189)891/005'| 

ராயா பற (பாயா /ராயா0822வயா) 
910911/4'1(2%1027471௦'1/2%1/107412௦'1) 

ராயா யா (றபா088வய௱/௱யா௦8௦தவய௱) பாதி '2/(யாத2௦ 18]) 
12 பர்ர்ர பரா 

1 பா0080090ப111பங௮2112'| (1யா௦80080பர1பங2119 1/1 பா02 0080பர்‌॥ 
[1 பங9௦௮29 |). 


**₹₹₹21:122 இவைகளெல்லாம்‌ நடப்பதற்கு முன்னே 
என்‌ நாமத்தினிமித்தம்‌, அவர்கள்‌ உங்களைப்‌ பிடித்து, 
ஜெப ஆலயங்களுக்கும்‌ சிறைச்சாலைகளுக்கும்‌ 
ஒப்புக்கொடுத்து, ராஜாக்கள்‌ முன்பாகவும்‌ அதிபதிகள்‌ 
முன்பாகவும்‌ உங்களை இழுத்துத்‌ 
துன்பப்படுத்துவார்கள்‌. 

ரர 21):122 பபர்‌ 0ளீ0ா6 ௮] 11656, 1ஞு 5வ॥ |/ஸ 1 
2௨05 ௦0 340௦0, 800 06560பர்‌6 300, வெய்த 3௦ ப 1௦ 16 


/198202ப65, 880 ॥%௦ 15005, 06/2 0௦பதார்‌ 067016 ரது 800 
ஈப165 1௦0 ஈட ரண 6்‌'5 59/6. 


121):132 வபர ஸ்ப பாதிப்‌ (யாதவப்‌) 
599001%௮௦௮24021/ய ஊர பஙரப/ பரா. 
**₹₹1421):132௨ ஆனாலும்‌ அது உங்களுக்குச்‌ 
சாட்சியாவதற்கு ஏதுவாயிருக்கும்‌. 


“1588870211: 122 கா 11 எலி ரபா 1௦ 40ப 100 9 16541௦. 


121):142 99/0/9௮/(89080/2௦//88280/2௮) ௨9 பர்ரொல்ப 
5011பங௦ஊணா ப (8௮20080௦47 0ப//ப௱ா01 பாத (பாத29") 
ராவா௮ா!/29 

விற்க வரிப்‌ 1 (வியப யற்ற 1) றிய 1 (வறர 0] 
**₹1₹4/21):142. ஆகையால்‌ என்ன உத்தரவு 
சொல்லுவோமென்று கவலைப்படாகிருக்கும்படி 
உங்கள்‌ மனதிலே நிர்ணயம்பண்ணிக்கொள்ளுங்கள்‌. 
“5888870211: 142 5எ/6 1ம்‌ நானாட 1 நயா ரவர்‌, ॥௦1 1௦ 
ரா€04216 (96706 பிகர்‌ நு 50௮11 வரவா: 


121):152 பாதி 2/(யாத29 16) 

வ1ா௦ ௮11/4 ((ந1௦௨11/0/4வ2ா2/ஙரா௦௦1//6்‌8ங8129 |) 
௦ாபஙப௱ ஸஞீராற6௦5வெப௱ எ்ார்ராரி பபற 0000991479 ௩2௮/4 
தாவொஸ்நுய௱ா ॥௨ா பாத ப/ய/(யாதத2 ப) (மய்படவா. 


**:1₹421):152 உங்களை விரோதிக்கிறவர்கள்‌ 
ஒருவரும்‌ எதிர்பேசவும்‌ எதிர்நிற்கவும்‌ கூடாத 
வாக்கையும்‌ ஞானத்தையும்‌ நான்‌ உங்களுக்குக்‌ 
கொடுப்பேன்‌. 

“ரர 21):15” 80 | ஙரி| ஐூ௨டு௦ப 8 ரா௦பர்‌்‌ 8௦ 150௦0, 
ஙா ௮1 3௦பா 80ல்‌ 9வ ஈ௦% 06 90616 10 தா59ு ॥௦்‌ 2515. 


121):162 ஐன்‌922வ/ப௱, 
5910091112128198/பரா(5811081112121991ய௱/582091081818981ப௱), 


௦81 யத 19/ய௱(௦௨1ய/8ா2229'1891ய), 
ஏ169//1819வ/பா( 2 /18189/பரா/ 6221818௮00) 
199111//00ப!/6அ0080பங6ன!௫ '|(9911///00ப1/6அ0080பங6ன 19 1/16அ91741//000 
ப1/90080பய6ன 29); பாதி ॥(யாத29 1) 5॥89॥16 
01915சூங891 (601915 ஷுங9810௦ 11/60/5156 ஞுங92291). 

**₹₹₹4/21):16 பெற்றாராலும்‌, சகோதரராலும்‌, 
பந்துஜனங்களாலும்‌, சிநேகிதராலும்‌ 
காட்டிக்கொடுக்கப்படுவீர்கள்‌; உங்களில்‌ சிலரைக்‌ 
கொலைசெய்வார்கள்‌. 

“5988721116 காட்டு 59 06 6ள்‌ாஸ/60 0௦4474 நே 08ானார்‌5, 


9௦ மாளா, 800 ப57௦1165, 800 ரிர்வா6; 80 5006 ௦74 4/௦ப 4௮॥ 
ஸு 08056 1௦ 06 டபக்‌ 1௦ 02944. 


121):172 ௨ ஈணகர்ாாா௱ாகா்ாகா வ889௮/யா 
09/51480080ப36£2! (0812180080 பய6ன 19 '|/09221490080பங6னத9 | 
). 

***₹14/21):17- என்‌ நாமத்தினிமித்தம்‌ எல்லாராலும்‌ 
பகைக்கப்படுவீர்கள்‌. 

“5488870211: 172 காட்டு 5௮! 06 9460 ௦7 ௮ ளா ரா ஈர 
ர8ர6'5 59166. 


121):182 88089/ப௱ பாத (பாத) 1 விவ்ராஷுார 
௦ா9௮/ய௱(௦ா ஈ8ொரிய௱ய/௦ா8821பரா) 82/௨. 
*₹1₹1421):182- ஆனாலும்‌ உங்கள்‌ தலைமயிரில்‌ 
ஒன்றாகிலும்‌ அழியாது. 

“1488721118 பப்‌ 166 ஏவ] ஈ௦4்‌ 80 ஈவா ௦0ரீ 4௦பா 690 
154. 


121):192 பாதி'(பாத22) 9௦ புரா பாதி (பாத2௦|) 
99411 பா29//9 1916 (௦4 ப//00'11பாதி (18111 ப//00'1'1பாத291). 


****14/21):19% உங்கள்‌ பொறுமையினால்‌ உங்கள்‌ 
ஆத்துமாக்களைக்‌ காத்துக்கொள்ளுங்கள்‌. 
ஈரா 21):192 11 4/0 பா 094/800€ 055655 36 30பா 5005. 


121):202 6ப59/69௱ 568121 1981(6680௮109 '1981/5680௮/28 188) 
50021190002111ப0081721 ॥6னாத1(॥6னாத229) (82௱யர0௦௨ப, ரா 
92014 5986608014 2 ய(ர ஈவா ஈய) 
யாத (௮ ந்யாத2). 

**₹₹₹21):202 எருசலேம்‌ சேனைகளால்‌ 
கழப்பட்டிருப்பதை நீங்கள்‌ காணும்போது, அதின்‌ 
அழிவு சமீபமாயிற்றென்று அறியுங்கள்‌. 
***%%%%%7211:202 காம்‌ வரவா ரு6௨ 50911 566 160596 ௦000095560 
ங்‌ வாரார்‌, 1௨ ராமே 12ம்‌ 16 06501941௦0 116607 15 ஈ/த்‌. 


121):212 80002ப௩ப 

4௦௦1 ப/்‌ஙள!'ு௦௦176 8/2 ப///்‌173வ19//௦௦176 97/29 
வர்1ய/்‌ஙாத |) ராவி யாவ விய ராவய) 
0801000218/ப௱ (080100௦811 8/ப௱ /௦80100௦828/பா), 

6ப5வ/௱॥ப// 61321 (6ாப5 ரி ப// 61௮2 '/2ப5/ொொரிரப/66 
1'19/2129 1) பலி இப'80080௦வெய௱), 

9911ப00ப' 201219 1/1 ப1//1 ௮1 '(12911ப00ப 2022௦1 ப 1461௮ 
ப்2971ப00ப'80த29 111 ப1//138௮12௦ 1) 
வய ப்பா அப்பப்பா 4ரமு 
908௮181(168082119'1//620வ291). 


*****-/21:215 அப்பொழுது யூதேயாவிலிருக்கிறவர்கள்‌ 
மலைகளுக்கு ஓடிப்போகவும்‌, 
எருசலேமிலிருக்கிறவர்கள்‌ வெளியே புறப்படவும்‌, 
நாட்டுப்புறங்களிலிருக்கிறவர்கள்‌ நகரத்தில்‌ 
பிரவேசியாமலிருக்கவும்‌ கடவர்கள்‌. 


8887211212 ரவா [ஞீ ரவா பார்‌ 86 ர /ப0869 ரி66 1௦ 
116 ௱௦பொர்வா5; வா்‌ [ஸீ ரவா மார்‌ ௭௨ 1௨௱/கே்‌ ௦7 11 06097 
௦பர்‌; 800 [6 ஈ௦ ரவா 12 86 [ர 16 0௦பாம்/65 வார்‌ 1ானாவார்‌௦. 


121):222 ஊபர்்டுர்ப/ க நுவெயாா ஈரா வாபாரா0801 ஈடு வ்‌ 
5911/1211ப௱ா 189011 82॥19169(வ௮19168/8/21த9 168). 
****₹421):22 எழுதியிருக்கிற யாவும்‌ நிறைவேறும்படி 
நீதியைச்‌ சரிக்கட்டும்‌ நாட்கள்‌ அவைகளே. 
****%%%%%7211:222 80 1656 06 16 090/5 0ரீ ூ௨ாத680௦6, 19% ௮|| 
ரஜ வார்‌ 86 வர்ர ராஸ 06 ர்பிரி॥160. 


121):23” 88901 

29008௮9112 1ப//ப௱ ((வா00வர2 1 ப//பர//8ா00வா/த2 பற) 
0991/000ப//88௮12ப//யாா(082//000ப//6்‌ஙலா2'ப//ா/08௮1/000ப//6 
3822௦ 1ப//ய௱) ௦9, 00௦௫2! (0௦௦௱ந்ராாறாவ|) 
ராரியாற்க(ரா்பாம்வ/௱ர்தபார்௮) 1ப//பரா ராரா வாஸர 6 
08089//8ுயா (100808௮///0௫/ப௱) 
ப'ர0/யரா(ப' ர பரா/ய்‌ாா0292ய). 


***1₹4/21):23 அந்நாட்களில்‌ கர்ப்பவதிகளுக்கும்‌ 
பால்கொடுக்கிறவர்களுக்கும்‌ ஐயோ, பூமியின்மேல்‌ 


மிகுந்த இடுக்கணும்‌ இந்த ஜனத்தின்மேல்‌ 
கோபாக்கினையும்‌ உண்டாகும்‌. 

**%009%87%21):222 பபர்‌ ௦௨ பார்‌௦ ரவா 12ம்‌ 86 வாம்‌ ப்ரி, 80 
1௦ 1௨ 12ம்‌ திய€ 5ப0%) ॥0 1056 089/5! 1௦ 166 5811 06 தார்‌ 
014655 [ா 116 8௦, 80 பாசம்‌ பா 115 06௦016. 


“121):242 இ9ர்%ஸு/ ப! 0221௦9 

1/2 யய 8211 '1(ு120பங8௮0௦ 1 /கரசரபங22122'|), 59/919(59081/9/592918) 
௦ப3/89115 பயா (0ய/2)8217179'1ப// பாயா 8/8210122'1ப//0 | 
'|பா) 

5/'12100911ப00௦8/82112'|(51'12100911ப0008/9911௦9 1/51'12100911ப00008/891 


௨91); ஒய2)8மொட௨ப (வு ஈர்க்வாயாாஙவாகரியரா பவற 
1:11:12: இயர்ர ய 441921 111ய7 


“022 பட்டயக்கருக்கினாலே விழுவார்கள்‌, 


சகல புறஜாதிகளுக்குள்ளும்‌ 
சிறைப்பட்டுப்போவார்கள்‌; புறஜாதியாரின்‌ காலம்‌ 
நிறைவேறும்வரைக்கும்‌ எருசலேம்‌ புறஜாதியாரால்‌ 
மிதிக்கப்படும்‌. 

“1 ர21):24” இ ந்னு எலி ரீவி! நோ 16 6026 ௦74 16 
984/010, 800 8181 06 |6€0 ௮ 09014146 | ார்‌௦ ௮11 94/௦5: 800 


/6ப5 ண வ! 06 1௦0080 0௦ ௦7 116 கோர்‌, பார்‌| உர 
௦ரீ 16 ோர்‌|65 006 ரீபிரி160. 


121):252 5௦000/॥ய௱ா லார்ரராகாரிபரா 

190011 ர௨ாதி பா (௦௦941 வாத22்‌ யா) 
90914/891181212"(8084/௮௦1812281) 11௦8 பா; 
௦௦௦௱ந௫்ராராவய'19(0௦௦௱ந்ாாாலய 119) 

180௮12 1 ப/(யெர்(|ாலாதஜ பெர) நாகம க100பாரா 1ப//பற 
பர82/ய௱(ப'॥0921ப௱/ப'ா0௨௦2ய௱); 5ஊபர்ாராராக பரா 

991211 ய௱(9/௮/081ப௱/8/௮/2௨11பரா) ஈாபச்வ(2ரஷ்ப/வரா. 


**1₹₹421)25 சூரியனிலும்‌ சந்திரனிலும்‌ 
நட்சத்திரங்களிலும்‌ அடையாளங்கள்‌ தோன்றும்‌; 
பூமியின்மேலுள்ள ஜனங்களுக்குத்‌ தத்தளிப்பும்‌ 
இடுக்கணும்‌ உண்டாகும்‌; சமுத்திரமும்‌ அலைகளும்‌ 
முழக்கமாயிருக்கும்‌. 

17 ரரர*21]:252 கா 1166 50௮] 06 [25 ॥ஈ 16 5பா, வா்‌ 


116 ௱௦௦, 800 1 116 51815; 800 ப0௦ா 116 ௩ 01514655 ௦7 
94/௦5, ரர்்‌ நனறி லர; 16 569 800 16 1ஙவொ65 108112; 


121):262 பொரா 59ம்‌ பஙவாதி (59117 பஙவாத29") 
9591090080ப௱; 9917௮/89/ 0௦௦௱ஈ௫ாாா2((0௦௦௱நாாறாவ|) பாய 
99081/17ப!91ப1//0(8209117ப/2'1ப//ய0/980811/7பத2 பய) 
9ஷக்ப(ஷுார்ய ஸர்ர்றர் ரயிலாக ஈவாப்‌8ப0்/9 
பர்ஸஷுா 508ொம்்ப0௦2ொ. 

**1*1₹14/21):26 வானத்தின்‌ சத்துவங்கள்‌ அசைக்கப்படும்‌; 
ஆதலால்‌ பூமியின்மேல்‌ வரும்‌ ஆபத்துகளுக்குப்‌ 
பயந்து எதிர்பார்த்திருக்கிறதினால்‌ மனுஷருடைய 
இருதயம்‌ சோர்ந்துபோம்‌. 

***%%%87211:262 185 68115 ரீசரித நவா 10 128), 800 1௦ 


1௦௦182 9716 1056 11 ஜு வரர்‌ 86 ௦௦2 ௦ 116 மோர்‌: 70 116 
00165 ௦07 6 9௮| 06 58. 


“121):27” 80002பநப ௱ாப்வப௱ா8௮ 
ராரியாம்க(ா்பாம்௨/௱ரதபார்‌௮) ௮௭௦௦0 
ராவ்ரொஷஞ்௦20ெபொொ(ா்்ராஷ்௦ஃெிெெொொ 2 /௦80ப௱) 
ராவா ற(றவ்லார்ா்ரா வத்ரா 2௮) 
பய ்ற்வயஎ வய19] 
1991089119 1(682'000821௦'1/168211082129'|). 


சக்க (21:27 அப்பொழுது மனுஷகுமாரன்‌ மிகுந்த 
வல்லமையோடும்‌ மகிமையோடும்‌ மேகத்தின்மேல்‌ 
வருகிறதைக்‌ காண்பார்கள்‌. 

“8887211272 நாட்ந்வா எவ நரஞு 566 16 5 ௦ றாவ 
௦ொராத ரா 9 0000 வாக 0௦0/6 810 தால்‌ ௦. 


121):282- ஙி (௮1௮ ///௮1221) வரி (5௨௭0௦31424) 
111௦08௮12ய௱0௦910ப (111௦008122 ப௱0௦௦10ப), பாதி (பாத) ரா66 ப 
372111 179121111:)1/12019191:11171:1[62-1ய121217-1ய1:72)7118018197:111212111 
ரத வாதஜ |) ஈ்௱ர்ராங்்ப ஐ8ொநப, பாதி (பாத2௱]) 


1|19121/2 1௮/(17வ/21௭121/%7௮/௮/29 191) ஸ்ரூாார் பாத (ரவாாந் யாத!) 
வா'2௦. 

**₹₹1₹21:28. இவைகள்‌ சம்பவிக்கத்‌ 
தொடங்கும்போது, உங்கள்‌ மீட்பு சமீபமாயிருப்பதால்‌, 
நீங்கள்‌ நிமிர்ந்து பார்த்து, உங்கள்‌ தலைகளை 
உயர்த்துங்கள்‌ என்றார்‌. 

**% 8887211282 பா்‌ வரவா 1656 1ஜ 062 1௦ 0௦06 1௦ 


0955, 168 |௦0% பழ, 80 [17% பழ 4௦பா 6905; 101 37௦பா 600/0 
02ஙளஞ்‌ ஈரத்‌. 


121):29ஃ எயா வங பயங்‌ ப//ய/வாத பய) ௦ாப 
பங்றொாஷ்வ்‌ 5௦௮: சக்ர கா2்க்்ந்பரா கம்‌ வ1[29 

ராத 1நுய௱ா(றஃாத2 நயா) ௦881பாத1(0991பாதஐஐ |). 
**:₹₹4/21):295% அன்றியும்‌ அவர்களுக்கு ஒரு 
உவமையைச்‌ சொன்னார்‌: அத்திமரத்தையும்‌ 
மற்றெல்லா மரங்களையும்‌ பாருங்கள்‌. 

“14% %87211:29) காம்‌ 06 509/6 1௦ 18 9 028016; 8௦10 
[16 11த 1166), 800 ௮11 16 1665; 


£4121):302 82॥'(8௮191/8௮12௨11) ஈய ௭௭] 
வத வாத2 |) (உொபரா0௦௦1ப ஙா 
9660889111 ௨ ப(68௭6௦௦௨௭ ஆ வாய) 

91/12 21 (அ'ொர்்ர்‌ னா ௨ 1/2 ரத்‌ ௨னாத9). 

**₹₹*421):302 அவைகள்‌ துளிர்க்கிறதை நீங்கள்‌ 
காணும்போது வசந்தகாலம்‌ சமீபமாயிற்றென்று 
அறிகிறீர்கள்‌. 

***%%%*87-211]:302 பிலா ந்ஞு ௦ 5007 1௦1110, 6 566 800 
௦ ௦ ரு௦யா ௦விா 56165 197 பாரான்‌ [5 1௦ம்‌ ஈத்‌ ௦4 80. 


₹[21):31: 800800/௨௮ ஙி (௮/௦'///வ12௦'|) 

5901 //121721(58௱௦ வ /4721721/) ॥௦ாத பா வாத29 |) 
99'ய0௦2171ப, 16வ/வாப(ஷ்/ 88 
:721171179151/11:) 7087-1 09211-101212197-101212) 7/8) ரா] 
9'டுயாதில (௮ ரயாத2௦"). 

***1ஈ421:3. அப்படியே இவைகள்‌ சம்பவிக்கிறதை 
நீங்கள்‌ காணும்போது, தேவனுடைய ராஜ்யம்‌ 
சமீபமாயிற்றென்று அறியுங்கள்‌. 

**%%%8ஈ7211:312 50 [॥66 0156 நு, வரவா நு௨ 566 11656 11 
0௦06 1௦ 9955, ௦ம்‌ 4/6 194 16 1020௦0 ௦7 000 [5 [தர 94 ஈ8ா0. 


121):322 ஙஸ்விரா 5880 (ொம்வரியற) ஈயா ராங்க்‌ 
5911721॥ 

௦20/1 ப0௦918108 ப(௦2 410௦211891 “ய/௦2// 1 ப0௦8த2974 8 
ய) று வ (ஞு வங 6௨ ஞு_292/689) 

பாதி ய/வெள்‌ (பாதப்‌) 5௦1/ய/22(601/பர்‌॥'2௨ா/501பத'2௨1). 


**₹₹₹421):32. இவையெல்லாம்‌ சம்பவிக்கும்‌ முன்‌ 
இந்தச்‌ சந்ததி ஒழிந்துபோகாதென்று மெய்யாகவே 
உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 

1887211322 பவரநு | 54 பார்‌ ரு௦ப, 11/5 தவான்‌ 59௮| 
0௦% 0955 8/9, 141 ௮11 06 ரீப/ர॥160. 


121):332 பொற்ப ௦௦௦றந்பறா(0௦௦௱நயா) ௦ர்க்்ப0௦, வா 
௨1121511௦9 (ு௨௨1121021௦9/௫81172/291௦98) ௦2ரஈர்‌ரப 
0௦38941190. 

**₹1₹421):33 வானமும்‌ பூமியும்‌ ஒழிந்துபோம்‌, என்‌ 
வார்த்தைகளோ ஒழிந்து போவதில்லை. 
**%%%%8ஈ7-211:322 பிலா 80 வாரு உவ] 0955 8/9: பெர்‌ ஈடு 
8005 57௮1 ஈ௦% 0955 ௮19. 


121):342 பாதி(யாத22) ॥ாபங்்ஷாதல பந்த |) 
வாயார ரந்ராபரா ஙல்ருரா2/ய௱ 1/வப/66/5(/ஊய௦ன8//8/பத26629) 
[8௮191 '182/ய௱ (விவ ர2௮ய௱ //6வவ9/2'12௦/ய௱) 
08918108084/291780801//40ய௱ (0881880௮௦7 80801/40ய), 
வதி '(॥௦வாதஜ |) ஈரரஈஷ்/ச2க ஈவாகர!! வார் ஈ௨௦'| 

பாதி ா6(யாதஜ'1௱69|) 8891780801 
600ாரி/ஙிகர்யாதி(௨்ய்ார்ிடுரயாத2௦]). 
**₹₹₹421:3ஃ உங்கள்‌ இருதயங்கள்‌ 
பெருந்திண்டியினாலும்‌ வெறியினாலும்‌ லவுக்க 
கவலைகளினாலும்‌ பாரமடையாதபடிக்கும்‌, நீங்கள்‌ 
நினையாத நேரத்தில்‌ அந்த நாள்‌ உங்கள்மேல்‌ 
வராதபடிக்கும்‌ எச்சரிக்கையாயிருங்கள்‌. 

**% 8887211342 நாம்‌ 19/66 660 1௦ 4/0ப156ய௦5, [654 94 எரு 


16 4௦பா 2805 06 0060081260 வரர்‌ பொரி விர்ாது 80௦ பபா 655, 
900 0865 ௦7 115 |[ரீ6, 800௦ 50 19% ஸு 0௦06 ப0௦ர 4௦ப பாலப8165. 


121):352 0௦௦௱ந்ரியாதியா (0௦௦௫ வாத2பரா) (யந்ர்ய/ ச 
9ொங்காறாவி/பரா ச்்ப ௦ப [ாாாஈறு/2100௦912 ஙகாபாா. 
**₹1₹421)35 பூமியிலெங்கும்‌ குடியிருக்கிற 
அனைவர்மேலும்‌ அது ஒரு கண்ணியைப்போல 
வரும்‌. 

* 9987217352 800 96 9 51816 819] 14 ௦06௨ ௦ ௮ 1 
12% வெல! ௦0 116 7806 ௦07 116 ஙா௦/6 ௨4. 


£121):36” 99/0/99/(89080/22//8828௫/௮௮1) ரான்‌ 
59௱03120009//119(58௱031/8000811'18/58081/800092'8) 
191/2 '1ப//6/௱(ங௨'1ய//6/8௨௱/// 221/6) 
ர6னாதி ப ௦ாத291) 18001, ஈவாபள்வப௱றொலாய/ ப 
ராயாவவ(௱பா௦888௨7௱பா088289) ஈரி160 

0991 /1/1/18௩8௮1589102(0821/1/118௩3௮ா0௦118202/089114/18/9௨௭௭29 1982 


9) ௨80080 பங2109 116, 60002பரப௱ 160 0௨ொா |) 
வரசர்ர்க்றரராபயாத | (பாசாரார்ராயாதத'|) வா. 

**₹1₹421:36. ஆகையால்‌ இனிச்‌ சம்பவிக்கப்போகிற 
இவைகளுக்கெல்லாம்‌ நீங்கள்‌ தப்பி, 
மனுஷகுமாரனுக்கு முன்பாக நிற்கப்‌ 
பாத்திரவான்‌௧ளாக எண்ணப்படுவதற்கு, எப்பொழுதும்‌ 
ஜெபம்பண்ணி விழித்திருங்கள்‌ என்றார்‌. 

*** 8 %*%7211:362 4/4 நு௨ ந்வானீ06, வாம்‌ நறாஷு வங, 1024 


ஏ௨ ராஸ 06 9000பார்‌60 1௩௦ 1௦ 660806 91 1656 1 12ம்‌ 5௮| 
0௦06 1௦ 0955, 800 1௦ 51800 067016 16 500 ௦1 ௱௨8. 


121):372 ளா 

09/2'1198/2812 1॥(0௮119 18/82/0829 1168981229 4) 

ய] ய்ய] 

ப217695॥0௨ ॥ ஈர ஈள்பாம்ப(ப26௦6௭0௦ொ்‌ ஈர ஈள்யாக்ாய), 
11991/9௮/812 '॥(182//2௮2/8த'॥) நவி 0௦ஷு, ஙெ! 
௨ாா8009119 விஷு நாவாதிங்லாம2 (1வாதஹுவாம8௮1). 


**₹₹₹4/21:372௨. அவர்‌ பகற்காலங்களில்‌ 
தேவாலயத்திலே உபதேசம்பண்ணிக்கொண்டிருந்து, 
இராக்காலங்களில்‌ வெளியே போய்‌, ஒலிவமலை 
என்னப்பட்ட மலையிலே தங்கிவந்தார்‌. 

ரர ர721):372 காட்‌ ரா 0ஸெொர்ரா6 6 ஙு 160ராத 1 16 


1௦6; 800 94 ஈரத்‌ 16 ங்வார்‌ பெர்‌, 800 90006 [ஈ 116 ரா௦பார்‌ 1827 
15 09160 16 ௱ா௦பாம்‌ ௦1 025. 


121):38: |ாசாத1வி8யரா(ாலாத2 வியார) வேப்ப 
ப21768591/717214[பம81769591717216) 1680/ய௱090॥ 84/1௮/86௦௮ 
1[॥2999/ஸு௯க்ா!! வெளார்ெொ்ொர்ார்‌ ப 

9 பங92114'1(ுூ2பங821119'//1யஙத291). 


**₹₹₹21):3௨ ஜனங்களெல்லாரும்‌ அவருடைய 
உபதேசத்தைக்‌ கேட்கும்படி அதிகாலமே 
தேவாலயத்தில்‌ அவரிடத்திற்கு வருவார்கள்‌. 

“ர %721):38 870 ௮11 116 060016 06 மாடு ॥ஈ 146 
ரா௦ாராத 1௦ ராரா ரா 1௨ர்வாழி6, 100 1௦ 8 ரா. 


|1௦௦1/089 22] 


122):12 085198 ோ2009119 ஐப11001|189109 
9009009'101/21(8008002 ॥0121/8008009' 10128) 
:2111117912111712)/0840102:11/11921111212) 100800] 

**₹₹ஈ422):1 பஸ்கா என்னப்பட்ட புளிப்பில்லாத 
அப்பப்பண்டிகை சமீபமாயிற்று. 

**% 8887022112 1400 16 176954 ௦07 பா6வ/௨060 00690 ல 
ஈரத்‌, நார்‌ 15 021160 16 9550ஙன. 


122):22 800021பரப 248809 99598டப௱ 

6911180921212ய௱ (௩6210809812818ய//6210808219221யா) காகர6 
01915௩0901 4௦1471 ப, 1|ாவசாதி1ப//ய0(|82த229ப//6யற) 
0897/800911808010/1029/(03/2009112908000/129|), வங்கா 800800 
2147721121 11112]9 நரி] 

ப௮/411768010821 '1(ு௮0௦1162010821௦'1/8221176801088128'|). 


111422722௨ அப்பொழுது பிரதான ஆசாரியரும்‌ 
வேதபாரகரும்‌ அவரைக்‌ கொலைசெய்யும்படி 
யோசித்து, ஜனங்களுக்குப்‌ பயப்பட்டபடியினால்‌, 
எவ்விதமாய்‌ அப்படிச்‌ செய்யலாமென்று 
வகைதேடினார்கள்‌. 


****%%%%%1022]22 நாட்‌1௨ பார்ன்‌ இரஷர5 8வா0ி 501065 50பதிம்‌ 1௦10 
ஞு ஈரத்‌ 1 ஈரா; ர௦ா லு 76860 16 06௦016. 


“122]:32 8000211பரப றொர்பஙலா॥ 

௦பங 829172 (0பங822/2/௦யஙவா82ஸ்/2) 888௫௦ ொர்வாபாா 
ராப 621!60'09 4001895ப//ய'| 59947188 
ய/யார்2(0பபா18௨/0ப2பா1128). 

***1₹422]3 அப்பொழுது பன்னிருவரில்‌ ஒருவனாகிய 
ஸ்காரியோத்தென்னும்‌ மறுபேர்கொண்ட யூதாசுக்குள்‌ 
சாத்தான்‌ புகுந்தான்‌. 

“9998722032 ராரா வார்னா€0 58148 14௦ 1ப095 5பாராகரா€0 
[5091101, 08த ௦71 116 எப ௦71 16 1416. 


122):42 வா மாகந்௨9 

99598/2115'10911//1ப௱ (38588/௮0௦'110214/1//1 பாரா /8859211/2129'1027 
ஈ்ரியா) 

5681911717௮/281//21'18811/11/யா௱ (6௮11௮82௦11! பரா/568ா 
9144422129 1091/1/// பா) 0௦89/, 881916 1699411600 பபா 
வுல! (ங்ஷ்விங்கஹ்கரி) வ்ர்ங்ாற்ரப 

3219 '10௦9069(8/9109'09068/8/8129'108069) 8910959181 ௦௨22. 
**1*₹422):2. அவன்‌ பிரதான ஆசாரியர்களிடத்திலும்‌ 
சேனைத்தலைவர்களிடத்திலும்‌ போய்‌, அவரைக்‌ 
காட்டிக்கொடுக்கும்‌ வகையைக்‌ குறித்து 
அவர்களோடே ஆலோசனை பண்ணினான்‌. 

***%% 887221 42 நாம்‌ 0௨ வாம்‌ 15 ங்ஷு, 80 ௦0௦௱பா60 யகர 
16 ரள இார6515 800 0901815, 080 16 ராஜம்‌ ளாஷ ராரா பார்‌௦ 
வா. 


£122):52 ங௭11(வ௮ா௦1/8௮1291) 581௦280200211ப, ஙாப//பற 
09'18121000ப//9 ப021091192118'1(ப08102119211௦'|/ப0021198129 1). 


**1₹₹1422):5௨ அவர்கள்‌ சந்தோஷப்பட்டு, அவனுக்குப்‌ 
பணங்கொடுக்க உடன்பட்டார்கள்‌. 

**%%9777022):52உ 0 நஞு ஙுனா6 290, 800 000௨8ர்‌60 1௦ தய 
ரா றல. 


22):6 8௪1 ஙா ொ௱ளா((ர்ப, /80௮//007119॥189179 

69 ஜுர ஙா] வ 1ப//ய/((ஙா்‌ 9 ப//ய// ஙா 1ப//ய/6) 
9914141//௦0ப//யரா௨௦்‌ ஊஷலவாகா௨௨018௮. 

**111422):6. அதற்கு அவன்‌ சம்மதித்து, 
ஜனக்கூட்டமில்லாத வேளையில்‌ அவரை 
அவர்களுக்குக்‌ காட்டிக்கொடுக்கும்படி 
சமயந்தேடினான்‌. 

****%%%%%%71221:62 பா்‌ 6 ா௦ா/560,) 800 50ப2% ௦00௦பா 1௦ 
ஸு ரர பார்‌ நவா ரா 16 8068௦6 ௦ரீ 16 ராப1(ப06. 


122):7” 088/1 0விர/10௦ங62' 010/௦ (0௮1//88/௨௮ஈ0/௮) 

ப 1001189179 8008009'011661(9008009'10191/8008009' 101281) 1991 
ஙொந்்ப. 

**11₹₹/22)7 பஸ்காவைப்‌ பலியிடவேண்டிய 
புளிப்பில்லாத அப்பப்பண்டிகை நாள்‌ வந்தது. 
“487221 ராவா 086 16 08 ௦0ரீ பா/€வ/னா60 01690, 
ஙா ர்6 09550364 ராய்‌ 06 (41160. 


122):8: 800021பரிப 881 ௦4 பாபஙுப 3௦வ/௨ொநுயாா 
9209114444: ॥௱ 09598வ௮(/0 இப5॥/(ய௱0201//60/ப ஈத 16229 |) 
919) அ:111:1இய:[ 121444] 
9/௨ பாதி (ஷலா யாத!) ௨82. 
*****4(22):2 அப்பொழுது அவர்‌ பேதுருவையும்‌ 
யோவானையும்‌ அழைத்து: நாம்‌ பஸ்காவைப்‌ 


புசிக்கும்படிக்கு நீங்கள்‌ போய்‌, அதை நமக்கு 
ஆயத்தம்பண்ணுங்கள்‌ என்றார்‌. 

*** 887221: பா்‌ 6௨ வார்‌ ஞ்‌ வா்‌ 1௦, 5ஸுத, 6௦ 80 
06026 ப5 16 0955016, 194 ௩௨ ராறு ஊர்‌. 


£122):92 92111 8ங௮1!8'(8௮9 11/88/௮291): ஈத 9௮1229") 
9191 வாதி69(௨ாத269) 8ப/்‌நவா02்‌ொ பற 
ஏ11உொஷப//6்‌12ன்‌ லாப (669719815 1(669119809 1/166211981த29 1). 
**₹₹1422):9% அதற்கு அவர்கள்‌: நாங்கள்‌ அதை எங்கே 
ஆயத்தம்பண்ணும்படி சித்தமாயிருக்கிறீர்‌ என்று 
கேட்டார்கள்‌. 

***%%%%%7%221:9) காம்‌ ஞு 5910 பாம்‌ ராரா, 14/௨6 வரிக்‌ 1௦ப 
[94 1௩6 06086? 


122):10: 821 வள: ஈத ॥6னா229 |) 

ரவாஎர ஈவர்‌!) நாவ6251/பர௦917ப, 
பியி 24 101/-10) 
5பராவார்ஙாய2(6 யார பஙவாபாா!' 8/5 பாவர்‌ பஙவபத!'8) ப 
ராவாபா பாதில ப//ப(யாத22ப/யய) ஸிார்ா00க0பஙொ; 
ர6னாதி ர ௦ாத29) ஙவாப/(யழ இனா ப, ஙா 
௦௦9/ய௱(0௦81ப௱/0௦92ய௱) ஙா! ராத பரா வாத ப௱) 
௦௭, 

**%5*422):102 அதற்கு அவர்‌: நீங்கள்‌ நகரத்தில்‌ 
பிரவேசிக்கும்போது, தண்ணீர்க்குடம்‌ சுமந்துவருகிற 
ஒரு மனுஷன்‌ உங்களுக்கு எதிர்ப்படுவான்‌; நீங்கள்‌ 
அவனுக்குப்‌ பின்சென்று, அவன்‌ போகும்‌ விட்டிற்குள்‌ 
நீங்களும்‌ போய்‌, 

***%%%%%7221:102 0௦ 6 59/0 பாம்‌௦ 16, 82௦10), வவ 4/6 
96 ஊார்்‌னா€0 [ர்‌௦ 116 ரு, 1௨ 8 8௨௱॥ ௱6ே்‌ 400, 0வத 9 


௦14௦ ௦8 வளர்‌; 701100 ராரா ॥ஈர்‌௦ 16 10056 வனா 16 ஊார்சாஸ்‌ா்‌ 
|. 


422):112 எட்கர்‌ ௦௮004: ஈவா வா 
56651191090ப1000080 0951928910 ஐப5॥ 91721 ரர 
11721ப1ர/22௦ (12/1 பரட/8208/1782பர்்ரந/2ா2) 1080 ௨ாத6௦(வாத268) 
வாம 0௦9178121(009181121/00218221) பரா௱(சொ!|! 680169௦ 
5௦37 ஊாப 501பாதி(5011பாத2௦1). 

*:%5ஈ22):112 அந்த விட்டெஜமானை நோக்கி: நான்‌ என்‌ 
சீஷரோடுகூடப்‌ பஸ்காவைப்‌ புசிக்கிறதற்குத்‌ 
தகுதியான இடம்‌ எங்கே என்று போதகர்‌ 
உம்மிடத்தில்‌ கேட்கச்‌ சொன்னார்‌ என்று 
சொல்லுங்கள்‌. 

**%%%%777%22):112 காட்டு வால 59 பாக்‌௦ 116 2000 ௦74 16 


௦056, 16 148576 58147 பார்‌ 1166, "44/66 15 16 தயாள, 
ஙா | எல ஊர்‌ 16 095506 வாக்‌ ராறு 01/50/0165? 


₹122):122 வா 

(௱௦9 8பர12/8௨௭03௮௦1091((/௱௦௨18ப1129/880817௦'1//ொ8॥பர்‌ா்‌ 
9/9॥8வ௮/ஐ9'|) பா்ர்க்ஈக்ராப/ 2 றாவய6611// ப ப நன உ்/௪॥ 
பாதி ப///ப/(யாத2ப//ய/0) (லா0/1008ொ (9110100881); 
92169(8102268) 99/91நா0ல்‌ா் ஈயாது '(ு்ாநஉா02்‌்ா யாத |) 
மாப 501/4 பழ. 

*****422):122 அவன்‌ கம்பளமுதலானவைகள்‌ 
விரித்திருக்கிற மேல்விட்டிலுள்ள ஒரு பெரிய 
அறையை உங்களுக்குக்‌ காண்பிப்பான்‌; அங்கே 
ஆயத்தம்பண்ணுங்கள்‌ என்று சொல்லி அனுப்பினார்‌. 
**%%%%77722):122 கா்‌ ௨ வ! எலு 3௦ப 9 1826 ப006்‌ 100 
ரபா 60: 166 ராவ/6 ஈவர்‌. 


£[22):132 8ங௮14'(வ௮௦1/8812௦'1) 0௦8, 

1௮12118414! (1௮1222'1021471/1) வா 50ா8080/6௨ 120, 
0251692191 

99/21/110௦ ஈ8211'(9 ஸல்‌ ஈரா 1௦/81 
ஈரா). 

**:11422):132 அவர்கள்‌ போய்‌, தங்களிடத்தில்‌ அவர்‌ 
சொன்னபடியே கண்டு, பஸ்காவை 
ஆயத்தம்பண்ணினார்கள்‌. 

***%%%%%%7%221: 122 காம்‌ ஞு வார்‌, வார்‌ 10௦பா0்‌ 95 16 80 59/0 
பாம்‌ 1: 80 ஞு ௨06 “6900/ 16 095506. 


122):142 ப 8ங்லாம்ா20௦914/ப, வெண்பா 8ு/ாப0வொ6/00080 
ராப்‌ 80009517௮/8ப௱ 
௦8/ந்ராயாம்‌22௮12'1(081நுராயாம22 119 '1/0ொர்ர்ந்ர்யா[8௮௭29 1). 
**₹₹₹4/22):1 வேளைவந்தபோது, அவரும்‌ 
அவருடனேகூடப்‌ பன்னிரண்டு அப்போஸ்தலரும்‌ 
பந்தியிருந்தார்கள்‌. 

8870221142 காம்‌ வாவா 16௨ 0௦யா 95 0006, [16 597 
0௦, ௮ம்‌ 16 1ஙவ6€ 9005165 நாம ஈரா. 


£[22):152 900020ப1ப 827 8௮11:8'121(வ௮14௦'191//8/8129'19/) 1௦9106: 
21210 
0980ப080ப!4'121/9 160 (0880ப080ப/'2179 116ப/0880ப080ப2'81/72 160) 
ராயா பாதி '1ப081690009(பாத29'1ப08169100009) ॥ாக்்ல 
095168௨910 ஐப5॥//9 ராரிவபாா(௱வயராாரகவயா) 

995/8 யா1வா. 


*்ச்க்க்*- 22]: 155 அப்பொழுது அவர்‌ அவர்களை நோக்கி: 
நான்‌ பாடுபடுகிறதற்கு முன்னே உங்களுடனேகூட 


இந்தப்‌ பஸ்காவைப்‌ புசிக்க மிகவும்‌ 
ஆசையாயிருந்தேன்‌. 

“9999872215” கா்‌ 06 59/0 பார்‌௦ 10, 4/1 2546 | 8/6 
065160 1௦ 6974 1/5 095506 வர்* ந௦ப 067016 | 5பூரீரா: 


122):16” 168ஙப0800/9 8ல்‌ 62 14ப ஈரா பாவ வாயற 
ர ஈர்‌ [4/0 ழப5/00941/8/னா ப பாதி ப/யள்‌(பாத22ப//௦ா) 
5011ப//820(5௦1/பா்‌॥'620/501/ பத்‌) வாம 501/1, 

*1₹1₹14/22):16. தேவனுடைய ராஜ்யத்திலே இது 
நிறைவேறுமளவும்‌ நான்‌ இனி இதைப்‌ 
புசிப்பதில்லையென்று உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ 
என்று சொல்லி, 

*** 8871221162 0 | 594/ பார்‌ ரு௦ப, | வரி! ஈ௦1 எரா ரா௦ா6 697 
116607, பாம்‌॥ 1 06 ரீயிரி|60 ரா 16 ராத ௦1 000. 


“422):172 ஙா ற௨ர்ம்ரா21121 ௨0பர்ர் ப, ௦2ல்‌: 
ராதி ॥௦ாத291) 121 பொதிய ௩2௨822), 

பாதிப! 168(யாதஜப//ய'169) 0வாத௭11ப!([08தத1*ப16) 
௦11யாதில((6'1பாத229]); 

***₹14/22):17- அவர்‌ பாத்திரத்தை எடுத்து, 
ஸ்தோத்திரம்பண்ணி: நீங்கள்‌ இதை வாங்கி, 
உங்களுக்குள்ளே பங்கிட்டுக்‌ கொள்ளுங்கள்‌; 
***%%%%%%7%221:172 கா்‌ 06 10014 116 பழ, 8ாம்‌ 296 18/6) 800 
59/0, 1௮6 1/5, 0 006 [ம்‌ ௨௱௦ொத 4௦பா51/௦5: 


122):182 168ஙவாப0்/9 ரந ஙலாப௱விவயா ஈவா 
1[/8900190092819591417210 
088௮௭௱௦௨॥'பங|8நுவா ப(08௨8௭॥௱௦௦ 11 பங2/8வா ஈய) 


பாதி 1ப//யள்‌ (பாத ப//யள்‌) 501ப//1220(5௦11/பர்‌॥'62/5011ப2 ௨2) 
வாக. 


**1₹₹₹422):18- தேவனுடைய ராஜ்யம்‌ வருமளவும்‌ நான்‌ 
திராட்சப்பழரசத்தைப்‌ 
பானம்பண்ணுவதில்லையென்று உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌ என்றார்‌. 

**787722):18 80 | 59 பார்‌ ரு௦ப, | ஙரி| ஈ௦ர்‌ 6 ௦7 16 
யம்‌ ௦8 16 ஙராா6), பாம்‌| 16 1 0த0௦ ௦7 0௦00 81௮] ௦௦06. 


122):192 நாா0ப(0ராமய) ஙா 800914411721 60ம்‌ ப, 

0 19191:11211/]2:11181- ந 1:11:11 இவா 

3௦219 1ப//ய/((வஙா்ப/ப//ஙாத9ப/ய/) 100பர்ர்ப: 114 ய 
பாத 1ப//692/9/4(யாத29'1ப//82௮//யாத22'ப//982910) 
00ப/680090ப!6'9(100ப1/680080பா॥'₹3/1600ப1/620080ப2'(8) 
பாய்‌ 516 சாணஷாப/ ய வால்‌ ஈரராஸ்்ப/௦௦பறா௦01 
12/௦0 உபாதி (6ஞஙுயாதஜ'|) ௨82. 


**1₹₹1422):19 பின்பு அவர்‌ அப்பத்தை எடுத்து, 
ஸ்தோத்திரம்பண்ணி, அதைப்‌ பிட்டு, அவர்களுக்குக்‌ 
கொடுத்து: இது உங்களுக்காகக்‌ கொடுக்கப்படுகிற 
என்னுடைய சரீரமாயிருக்கிறது; என்னை 
நினைவுகூரும்படி இதைச்‌ செய்யுங்கள்‌ என்றார்‌. 
***% 887221: 19_ காம்‌ 6 1001 0690, 800 2946 18/65), 80 


09166 ர்‌, 800 த96 பாம்‌ 1, 5ஸாாத, 116 15 ஈர 0௦ஸ்‌ நார்‌ 15 
ஐஙவா 7௦ 3௦0: 1/5 0௦ 1 ஈணாவாமாவா௦6 ௦4 ௨. 


“122]:20” ௦௦9/௨௭௭௭0௨ 8010 ப(008/808௭௱0௨ ॥'ஈரர80ர௦ப) ஙா 
க்800800/62 082111 2%1கந்யா (6௦0பெரிர் ப: ர்க றக௦ர்க்காகா 
பாத 1ப//682120(பாத29 1ப!92190/பாத29 1ப!6922800) 

ஏ 120080ப14'12 (1 180080ப॥' 18/17 20080ப2'8) ஊாப08/9 


21ம்‌ ஸ்ர்‌ 12219௦100௦ (1 9%21/1/011221880ந/௨/121/ந கரா 82198ஐந்‌/ 
9) பர்‌ பொழ901//அநுப/ ஸ்ம வாக. 


**₹₹₹22):202 போஜனம்பண்ணினபின்பு அவர்‌ 
அந்தப்படியே பாத்திரத்தையும்‌ கொடுத்து: இந்தப்‌ 
பாத்திரம்‌ உங்களுக்காகச்‌ சிந்தப்படுகிற என்னுடைய 
இரத்தத்தினாலாகிய புதிய 
உடன்படிக்கையாயிருக்கிறது என்றார்‌. 
***%%%%%%1221:202 புி6ய/56 9150 16 0பழ 9716 5ப006, 58/12, 


ரர்‌ பட 15 1௨ ரு ரக்ரர்‌ ர ஈர 01000, ஸ்ர [5 560 ர்‌ 
9௦0. 


122):212 நாப(ாாாமய): 11௦9, ௨௨16 /(99711///00ப1/6்‌ வப 
21 ௨ாாப0216௮/:0௦090 இொக்கநுரிரப/ சர்ப. 

**₹₹*422):21 பின்பு: இதோ, என்னைக்‌ 
காட்டிக்கொடுக்கிறவனுடைய கை என்னுடனேகூடப்‌ 
பந்தியிலிருக்கிறது. 

***%%%%%71221:212 பபர்‌, 02௦10, 16 80 ௦074 ரர 124 0ளஞாஷுஞ்‌ 
ரா€ 15 ங்‌ றா ௦ 16 19016. 


122):22: 1168! 48009119080062 றாவாபன்வயராவாலா 
0௦9/4'1891(0081/'1921/0092192), 88089/பரா 829/6 |62201///௦0ப// 19 
ராவாபாய/(ய ஜு/௦9 வா்‌. 

**11*422):22 தீர்மானிக்கப்பட்டபடியே மனுஷகுமாரன்‌ 
போகிறார்‌, ஆனாலும்‌ அவரைக்‌ காட்டிக்கொடுக்கிற 
மனுஷனுக்கு ஐயோ என்றார்‌. 

**%%%77722):222 கா நாபநு நா 5௦ ௦ த0ன்‌, 95 1 ஙு 
0 னாராரா60: பபர்‌ ௦6 பார்‌௦ 12% றாக நோ ஙா 6 15 0ஸ்‌ா3ு60! 


₹122]):23: 90002ப1ப 8/2112'1(8ங௮109/8/2௮1291) ஈரி ௩8 
9008901௦00 5ஷூஙவா ப 1௨ாதி 1ப//01'129 (1௮ாதஜ பய 168) 
159௮114441 1௦0௨0208௮1141(11௦08122188109 1/1௦080220881ஐ9 1). 


****1422):23. அப்பொழுது அவர்கள்‌ நம்மில்‌ யார்‌ 
அப்படிச்‌ செய்வான்‌ என்று தங்களுக்குள்ளே 
விசாரிக்கத்‌ தொடங்கினார்கள்‌. 

***%%%%%%71221:222 கார ஞு 06280 1௦ ௨06 8௦2 
16566, ங்‌ ௦ ர்வ ர ஙு 12ம்‌ 810010 0௦ 1/5 142. 


“122):242 எாரங்பா நாவாத ॥(1௨ாத221॥) வலா 
௦வஙுஙாரப0றவ௨ொ வப 

3௦21 1ப//ய(வ௮21ப///ஙத2 பய) 1162 ௩௮௮/0 பங 
பரஷு1( ரப. 

**:114/22):2% அன்றியும்‌ தங்களில்‌ எவன்‌ 
பெரியவனாயிருப்பான்‌ என்று அவர்களுக்குள்ளே 
வாக்குவாதம்‌ உண்டாயிற்று. 

***%%%%%%722124” கோட்ட ங6 9160 9 54/76 8௦2 10, 
ஙா மர்வா 81010 06 9000பார்‌€0 16 தார்‌ ர்‌. 


£[22]:252 ஙா 8811812/(821௦'121/8௩/2௮129 191) 1௦9/0: 
௦ப'3/891௩/௨111 ₹98]/89//2'1 82118 191(821௦121//8௮1218]) 
991ப4/'1821'(89'1பர்‌॥'₹92௮14௦'1/881பத 8212௦1); 
வ1211௱6௮((வா21௱௮/ஙாஐ 12௮) 
91/(9418௮௭8/81/11த9818) 
56[பர்1ப!4'282112'1ப௱ (5விபர் 1 பர்‌ ஙா யா / வபர பத்‌ "வாத ப 
ரா) ய0வ/௨1145'(பட௮்‌௮ொ௦'1/ப228212௦'|) 
ோ20020ப!6'92௮114'(80080பர்‌!'₹9214௦'1/280080ப2!'98128'|). 
**%5₹/22):252 அவர்‌ அவர்களை நோக்கி: 


புறஜாதியாரின்‌ ராஜாக்கள்‌ அவர்களை ஆளுகிறார்கள்‌; 


அவர்கள்மேல்‌ அதிகாரம்‌ செலுத்துகிறவர்களும்‌ 
உபகாரிகள்‌ என்னப்படுகிறார்கள்‌. 
***%%%%%%7%221:252 கா 06 59/0 பாம்‌௦ 1௨, 16 [8ஜ ௦7 16 


ோம்‌/65 600156 1008410 ௦வ6 நாற; 80 1ஸு சக்‌ ஐா0156 
8பர௦ படா 1 816 091160 வா6801௦015. 


122):26 பாதி ப/ய'162(பாத2ஜ 1ப//ய169) 
900801ப1/51000008917ப; பாதி (யாத) நனவா 
ஏ॥'நுஙவா2100௦9 பற, 1௮ ஐ௨்‌ொ௱1ங1021//9௮௭8௮0௮100௦9/வயாா 
110511௪08௮. 


**₹₹₹4/22):26 உங்களுக்குள்ளே 
அப்படியிருக்கக்கூடாது; உங்களில்‌ பெரியவன்‌ 
சிறியவனைப்போலவும்‌, தலைவன்‌ 
பணிவிடைக்காரனைப்போலவும்‌ இருக்கக்கடவன்‌. 
***%%%%%%71221:262 பபர்‌ நு௨ உவ|| ௦௩ 106 50: பர்‌ 6 1497 [5 


6941 80ொத 40௦0, [ஞ்‌ ரா 06 95 16 4/0யாத26; 80 6 12ம்‌ 15 
௦ார்ளீ, 86 6 194 00144 5616, 


“122):27” க்ாந்ர்ப!//1/வா௦9, 

09 'ரரஙர0215ஞ!்‌ஙா௦௦9 (02 ஈங்ர0௦/5ஞுார' 8௨௮1௦ 8/09'1410915ஞ/த 82௦ 
9), வா றவு? ஐ8ாம்நுர்ப/ வலா வ1/892? 80080யாங்் பற, 
ர பாதி (பாதஜ'|) ஈ2௦்பெயரி62 9௨ொொஙர021///9812021000௮] பா. 


**:1₹422):27 பந்தியிருக்கிறவனோ, 
பணிவிடைசெய்கிறவனோ, எவன்‌ பெரியவன்‌? 
பந்தியிருக்கிறவன்‌ அல்லவா? அப்படியிருந்தும்‌, நான்‌ 
உங்கள்‌ நடுவிலே பணிவிடைக்காரனைப்போல்‌ 
இருக்கிறேன்‌. 


****%%%%%71221:272 [0 ஙற்ஸ்‌ானா 15 தான்னா, 6 19ம்‌ எரர்‌ எர 
ர்‌, ௦ 6 ரசம்‌ 5வஙள்‌? [6 ௦ 6 19ம்‌ எர்ர்னிா 24 ரா€21? பர்‌ | 
றொ றாத 40௦0 95 6 19ம்‌ 5சஙளா்‌ா. 


122):28% றப லாவே ஈரா 

509108121 "1॥1(5091819109 111/5௦8172121/29 11) ஊாா௦8069/:0009 
ஈரிவ்ர்ராயார் 1 (ஈரி பார்வ /ஈரி211 யாம 2812௦ |) 
ர€வாத1169(16௦௨ாத29 169). 


**11₹422)28 மேலும்‌ எனக்கு நேரிட்ட சோதனைகளில்‌ 
என்னோடேகூட நிலைத்திருந்தவர்கள்‌ நீங்களே. 
**%%777722):282 1௨ 86 1ஞு வார்ன்‌ ௦6 ம்ப நர்‌ றா 
ற ஈடு 1வாழர்சர/005. 


₹122]):29: 99/00/99/(2890814/221//88280/291), ௨ 0ாரர௨9 வாவ ௦ாபு 
[9௩ல்‌ 68080 ப1 11 21ப0௦௮19, ரப 

பாதி 1ப//ய(யாதஹ பப) 
69'1080பர்‌1ப!4'122(62'1090 பரப்‌! 1221/62'080பர்1 பத!'62). 


**₹1₹422):29% ஆகையால்‌, என்‌ பிதா எனக்கு ஒரு 
ராஜ்யத்தை ஏற்படுத்தினதுபோல, நானும்‌ உங்களுக்கு 
ஏற்படுத்துகிறேன்‌. 

***%%%%*%7%221:29)_ நாம்‌ | 800௦4௩ பார்‌ 4௦ப 9 10200, 96 ஈர 
91476 ஸ்‌ 800௦4%60 பார்‌ றா6; 


“122]:30” ॥6னாத'॥௦ாத2௦) ௨ 8ஷெள்ாக்ாரி வா றவாக்கந்/ர| 
0௦8)8808௨௭௭௭0௨ ॥'!(0௦8)80808௨1௭0௦ 61), 1 வலா 
ரவா ப்ப (௦2்ந்ராவாதி 8ுபரா (௦9ர/௨ாத2ல நயா) 
ருமானா! /67வ21 8௭/௦ (ஈருஷுா16ன/ [வலர 
2) /21/141-1-124 12) 1/:16:72212) (51) 

$1॥298581௭௮௭2௮ '0ா6௮(102289581௮௭௭த2௨ '16௮)]) 
ப௦!/8810ங66!2'1(பவி688பங6ன 19 '1/ப0/6ொபஙனன ஐ) வா. 


*:5*422):302 நீங்கள்‌ என்‌ ராஜ்யத்திலே என்‌ பந்தியில்‌ 
போஜனபானம்பண்ணி, இஸ்ரவேலின்‌ பன்னிரண்டு 
கோத்திரங்களையும்‌ நியாயந்தீர்க்கிறவர்களாய்ச்‌ 
சிங்காசனங்களின்மேல்‌ உட்காருவீர்கள்‌ என்றார்‌. 
***%%%%%%7221:302 ரந ௨ம்‌ 80 (16 9 றா 1901௨ 1 


ரா 10த0௦௱, 80 54 ௦0 1௦65 ]பதொத 16 1ஙவிங6 11065 ௦7 
[5198]. 


122):312 பராய (ஒற்‌: 56௦8169, 56௦86, 11009, 
௦840 பராஷு/2/௦0 5ப'19//09௮1(6ப'1811291/5ய1827ா9௮]) 
௦ப02॥1///124ப0௦9/800 5994410880 பாதில '1210(பாத229 1910) 
பாப பர்ர்ரகாவப [6297ர1ப//00' 0088. 

**:**422):312 பின்னும்‌ கர்த்தர்‌: சீமோனே, சீமோனே, 
இதோ, கோதுமையைச்‌ சுளகினால்‌ 
புடைக்கிறதுபோலச்‌ சாத்தான்‌ உங்களைப்‌ 
புடைக்கிறதற்கு உத்தரவு கேட்டுக்கொண்டான்‌. 
“0887022031. கா்‌ 16 000 59/0), ௦, 8௦0), 06௦10, 
594௮ 914 065160 1௦ [8/6 4/0ப, 1971 6 ஸு “ரி ம௦ப 95 வர்‌; 


“122):322” ॥ஈ௨ொ௦ பா பர5பய886௨௱ 

௦21111 ய0௦81:89109080114(௦2117ப0௦21188117800201/6ப/௦2/4/1ப0092 
99178090//0ய) பா௮/9௮/5(யா௮//9209/பா௮/69929) ௩௦௨௦4௦102௮; 
€€ 1800911900 ப(ப'1௮0091190100ப) பா 
591009111812191/(5211082117218181/5820811721819/1) 51/80080பெர1்ப வா'2௮. 


**₹₹₹4221:32 நானோ உன்‌ விசுவாசம்‌ 
ஒழிந்துபோகாதபடிக்கு உனக்காக 
வேண்டிக்கொண்டேன்‌; நீ குணப்பட்டபின்பு உன்‌ 
சகோதரரை ஸ்திரப்படுத்து என்றார்‌. 


***%%%%%7%221:322 பபர்‌ | 86 றாஜ/60 10 1166), 19ம்‌ 1 1௮1 
19] ர௦4: 800 ஙா 1௦ப 8ம்‌ 006160, காஜா 1 மாஸா. 


“122):325 8421 வா: 9900888169, (அவைவிரியா 58வரிய௱ா ப௱௱வம 
௦10௦414219, விநா ஷொப/ வா வாரா. 

***₹14/22):332 அதற்கு அவன்‌: ஆண்டவரே, காவலிலும்‌ 
சாவிலும்‌ உம்மைப்‌ பின்பற்றிவர, 
ஆயத்தமாயிருக்கிறேன்‌ என்றான்‌. 

***%%%%%%7%221:322 நாம்‌ 6 59/0 பாம்‌௦ ரர, ௦௦, | 8 0 1௦ 
20 ரப 1166, 0௦74 1 ஈர்‌ ஜா150ா), 800 1௦ 02944. 


122):342 ஙா வேனா! ௦9/00: இர பாபங ல, வர்‌ 5691௮] 
௦௦/4 211௮'1/ய((/வபாா॥' 22/௦0 22) றாயா ௦6 
ஊா/ ரம்ப ஸ்வ ௱௦௦ா பக்கா ராகாபர்வ[00 ௨ வாரப 
பாய்‌ 501ப/4281(501/பர்‌!62/5௦01பத்‌28ா) வா. 


**₹₹1422):32. அவர்‌ அவனை நோக்கி: பேதுருவே, 
இன்றைக்குச்‌ சேவல்‌ கூவுகிறதற்கு முன்னே நீ 
என்னை அறிந்திருக்கிறதை மூன்றுதரம்‌ 
மறுதலிப்பாய்‌ என்று உனக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ 
என்றார்‌. 

***%%%%%%7%221342 நாம்‌ 06 55/0, | 161 166, ஸஞ்6, 16 0001 


ஏவ] ஈ௦்‌ 0௦ 115 ஸு, 667௦6 12% 1௦ப 5௮914 14106 வொரு 1427 
1௦ (0௦ ர்‌ ரா6. 


£122):352 பாய ஙா ங௮1421(வ௮௦'18//82128'181) 1௦9106: ர 
பாதி 19/0(பா229 1810) 0௦ 18008௫/ப௱ 588௨ொ0வு/ப௱(-) 
0921/128190091211பாா(08211218009172'1ப௱/08210218009128 பரா) 
1|99௮! 80ப0011800910ப, 621478௮//1/பாா(81ய௱/6278221/ப௱) 
பாதி ப/ய/(யாத2ப/ய/) வாவ்களுர்பார்2ல வால. 


39219 '(8219'/ங௮ஐ91), ௦பரா (ய! ங்யாம்க்ர8] 
வா'8211(6ா'88191/2 821291). 

**1*₹14/22):35 பின்னும்‌ அவர்‌ அவர்களை நோக்கி: நான்‌ 
உங்களைப்‌ பணப்பையும்‌ சாமான்பையும்‌ 
பாதரட்சைகளும்‌ இல்லாமல்‌ அனுப்பினபோது, 
ஏதாகிலும்‌ உங்களுக்குக்‌ குறைவாயிருந்ததா என்றார்‌. 
அவர்கள்‌, ஒன்றும்‌ குறைவாயிருந்ததில்லை 
என்றார்கள்‌. 

***%%%%*%7%22]352 கா்‌ 06 59/0 பாம்‌௦ 1௨), 4//வா | சார்‌ 4௦0 


ங்கி றபா56) 800 5010), 8800 51065, |80160 36 8 நாரத? &௱0 
ஸு 59/0, 1/௦142. 


422):36 94211 வா: 100021 ப1௦9 09'18008/ப௱ 
599188108/பரா பஜ்வா 8212 '19/(வெ௦1௦'121/8௦129 19/) 
60பர்1ப//00 11910050௦2; ஐசர்ர்வுா ॥/8914வலா 18 ஙா ஸ்ர்வ] 
பாற்றி அ (01 44219/2)172101 

**:₹1422):36. அதற்கு அவர்‌: இப்பொழுதோ 
பணப்பையும்‌ சாமான்பையும்‌ உடையவன்‌ 
அவைகளை எடுத்துக்கொள்ளக்கடவன்‌; பட்டயம்‌ 


இல்லாதவன்‌ தன்‌ வஸ்திரத்தை விற்று ஒன்றைக்‌ 
கொள்ளக்கடவன்‌. 

***%%%%%%7%221:362 18 59/0 6 பாம்‌௦ 1௨, பபர்‌ ௦, 6 1௮7 
ஈஸ்‌ 8 0பா56, [ஞர்‌ ரா ர்வ ர்‌, வாம்‌ 6156 15 500: 800 6 1௭ 
2 ௦ 54010, [ஞ்‌ 58 15 ஜா௱ாவார்‌, வார்‌ 0 006. 


£₹122):37- ௮௮/௭௮/82௮1! யஙவா2௮/6(/) ௨800௦11892 உப 
ச2பக்ருர்ப/2 ஙஞ்ா வஊார்ெொ்ர்ா!! ஈராறு ரப 
பாதி 1ப//யள்‌ (பாத பள்‌) 501ப//1220(601ப॥'822/5011 21162). 


வால்‌ டூ (வராத (வாராத) பப்ப ஐ௨ாபாதி௮ற 
பாக்ார்ப/ கப ஊக. 

**55₹422):372 அக்கிரமக்காரரில்‌ ஒருவனாக 
எண்ணப்பட்டார்‌ என்று எழுதியிருக்கிற வாக்கியம்‌ 
என்னிடத்தில்‌ நிறைவேறவேண்டியதென்று 
உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. என்னைப்பற்றிய 
காரியங்கள்‌ முடிவு பெறுங்காலம்‌ வந்திருக்கிறது 
என்றார்‌. 

***%%%%%%7%221:372 80 | 594 பார்‌ 400, 124 115 194 15 மார்ரா 


ராப நுல்‌ 06 9000018060 உ, கா்‌ 6 1385 600060 8௱௦1த 
[6 1805265505: 1௦01 116 12 ௦௦0௦6த றா€ ॥௦வெர6 80 80. 


£122):38 91௨111 82118'(வ௮ா௦91/8௮1291): 82008௮௭659, 1109, 
11 2169(11த268) ॥௨'0ப றர ப 2ர்ப 

வா92௮121(2 82௦/8 88129'|). 82: 0௦9பரா வா8௮. 
***114/22):38 அதற்கு அவர்கள்‌: ஆண்டவரே, இதோ, 
இங்கே இரண்டு பட்டயம்‌ இருக்கிறது என்றார்கள்‌. 
அவர்‌: போதும்‌ என்றார்‌. 

***%%%%%%7%221:382 பா ரஸ 5910, ௦0), 06௦10, ஈ6ா6€ 816 13௦ 
98/0105. கா்‌ 6 59/0 பார்‌௦ ர்வ, 1* (5 ௨ா௦பது. 


“122):39% பா௦ப(0ராமபய) ஙா றப'800911ப, ௮927911411 108011/6௮ 
ஙி 0௦82, 82ப020/2௮ 568ப௱ 8/8௭109069/600090 
0௦8192112'(0081891091/0௦8188128'|). 


**₹₹*4/22):39% பின்பு அவர்‌ புறப்பட்டு, 
வழக்கத்தின்படியே ஒலிவமலைக்குப்‌ போனார்‌, 
அவருடைய சீஷரும்‌ அவரோடேகூடப்‌ போனார்கள்‌. 


**%%%%%%7%022):309)_ கா்‌ 6 086 ௦பர்‌, வா்‌ வார்‌, 86 16 ௩95 
ங்ார்‌, 1௦ ந ரா௦ொர்‌ ௦8 0ங65; 80 15 0150101065 815௦ 101101/60 ஈரா. 


“122):402 ஙா! 5 20௦2பரப 88 

39219 191/(8௮18181/8௮129 191) 1௦8/6: ஈத ॥௨ாத2 |) 
50918191/40080891780801//0ய 

160 ண0௨்‌்௱்பாத 1௦௭௦௨ பாத) ஊாப 501, 
*****422):402: அவ்விடத்தில்‌ சேர்ந்தபொழுது அவர்‌ 
அவர்களை நோக்கி: நீங்கள்‌ 
சோதனைக்குட்படாதபடிக்கு ஜெபம்பண்ணுங்கள்‌ 
என்று சொல்லி, 

***%%%%%%71221:402 காம்‌ வாவா 6 ௩6 94 16 01906, 16 59/0 
பாம்‌ ணா, மாஸம்‌ 6௨ வார்்‌டா ஈ௦ர்‌ ராம்‌௦ ர்வாழர்சர்‌/0ா. 


£122):41:- ஙலா!2/(வ௮ா்‌2'91/8/81த௨'19/) ஙார்ப/6 [அ உா௦௦௭௱ 
900ப' 800௦௨௭, ராப2ா8ாத(25/09000111ப:; 

***1₹1422):412 அவர்களை விட்டுக்‌ கல்லெறிதூரம்‌ 
அப்புறம்போய்‌, முழங்கால்படியிட்டு: 
“8887221412 காம்‌ 06 095 பா்க்ள்ஸா ர்ா௦ொ 1௨ 9000பர்‌ 89 
910165 0954, 810 [66160 0௦8, 800 97/60, 


122):42: க௦வ69, பாவியே எக்கா ௩80 றர 
வாமம்‌ ஈ௦ாதியரா001(ோத2யாா0201) உய; வெொரயாா 
போப உகக்ள்்ர்ரா0200/௮12, பராறாப/் எர்க்க்ர்ராடவ006௦ 
99/9/908/91ப(9812//90வ/941ப,/2929//620வெய) ஊாாப 

160 0௨்‌ ॥்ஈா821(1/0வ்‌ொாொா 821). 

***7*422):42 பிதாவே, உமக்குச்‌ சித்தமானால்‌ இந்தப்‌ 
பாத்திரம்‌ என்னைவிட்டு நீங்கும்படி செய்யும்‌, 
ஆயினும்‌ என்னுடைய சித்தத்தின்படியல்ல, 


உம்முடைய சித்தத்தின்படியே ஆகக்கடவது என்று 
ஜெபம்பண்ணினார்‌. 

**%%%%777%22):422 ஸொரத, “எனா, [ரீ 1௦ 06 மரி[1ரத, ஈ௨ா௦ய௦ 
1/5 ௦0 11௦ 6: ஈவா வ655 ஈ௦% ராறு பரி, பர்‌ 16, 06 0006. 


122):42:” 800021பரப ஙொள்ந்ாரிாபாம்ப ய 1௦௦1780 1௦80, 
9/21வ10 09/80080பர்ா11 8௮1 (02180080ப%1/॥2௮). 


****₹422):43. அப்பொழுது வானத்திலிருந்து ஒரு 
தூதன்‌ தோன்றி, அவரைப்‌ பலப்படுத்தினான்‌. 
**%%%%7%77%22):422 0 166 80069௭60 80 தவ பாம்‌௦ ரா ரா 
௦6, ாவாஜ்‌்்னாராத ஈரா. 


£122):442 ஙா ஈரிவய௱ (வய /௱ரதவய௱) 
வு/82/01900911ப (பர/2௦2 1ப1800911ப/ரு/222ப18002110), 
9//5(௮91012/81128) ௦௦1/21/108069 

160 0௨்‌்॥்ஈரா8(1௱0௦்‌ொ 22). பட பங] 
மரிய யயடு 

யார யிர ஷு (0 யாப 12 '18ஆ்‌/0ாயார்்ப' 12218) 
12/1௦ ஙாசாபாக்றகப. 


**:114/22):42. அவர்‌ மிகவும்‌ வியாகுலப்பட்டு, அதிக 
ஊக்கத்தோடே ஜெபம்பண்ணினார்‌. அவருடைய 
வேர்வை இரத்தத்தின்‌ பெருந்துளிகளாய்த்‌ தரையிலே 
விழுந்தது. 

199 8722):4: நார்‌ வாத ர வா 8200 6 ாஸ/60 0௦6 


ஊரா: வா்‌ 1/5 5வ62ம்‌ ௫25 95 14 66 தாலம்‌ 0005 ௦07 61௦௦0 
191112 000848 1௦ 16 தா௦பா0்‌. 


“122):452 ஙா 608020!) ஈபரய்ு்ரரப, 
௦2 பாம்ராயாம்ப, நவாபு 5666210274 பலார்ய, 


39219 '1(82119'/8ங௮1ஐ291) 1ஈப//0ரர்ராக2/68 ஈார்ார்ராவ] 

௦91 ஈப///4214(098ொ1 ஈபச்ர21௮16/0௦' பதி 212/6) (உ'ர0ப: 
**1₹₹14(22):452 அவர்‌ ஜெபம்பண்ணி முடித்து, 
எழுந்திருந்து, தம்முடைய சீஷரிடத்தில்‌ வந்து, 
அவர்கள்‌ துக்கத்தினாலே நித்திரை பண்ணுகிறகதைக்‌ 
கண்டு: 

**%%7%7722):45_ கா்‌ வாவா 6௨056 பழ ரா௦ாா ழாஸ/6, 800 10/95 
0௦௱6 1௦ 115 015011 6, 16 1௦பா0்‌ 1௨ 516602 10 5001ம்‌, 


122):46_ ஈத (6229 |) 

வர்ா்பியா உரி ப ப (பபப விபர யப்பா யய 
ஈராயிாஸ்வா௮)? 50940802//ப0080991080901//0ய, சே௱்பாக்ரராயாரப 
160 0௨்‌்௱்௱பாத 1 ௭௱௦௨்‌ா்॥்ஈபாத) ௨82. 


48/22]: நீங்கள்‌ நித்திரைபண்ணுகிறதென்ன? 


சோதனைக்குட்படாதபடிக்கு, எழுந்திருந்து 
ஜெபம்பண்ணுங்கள்‌ என்றார்‌. 

**%%%%%77%22):462 0 59/0 பார்‌௦ 1௨), "மறு 660 6? [156 
0 றாஸஷு, 1651 36௨ வாம்‌ ரார்‌௦ 1வாழர்சர்‌0ா. 


£122):47” ளா 8008010 ஐ685ப!8ரு/(।(0695ப8ர்ரி/0625 பதறி) 
180॥௮12'(|812த291) 10௦18௱93ு/ 

வார்‌ 8211/ '1(ங2182௮19/ 18812௦). 

39219 1ப//ய(வ௮ா2ய///ஙாத2ப/ய) பரா றொர்பஙகார 
௦ாயங 29/72 (0பங221௫/௨/௦யஙவா82ஜ்/௮) 34௦0010895 
ாடவயாா(வாம்ஙாயா) ஙகார்்ப, நு6பஙல்‌ பக்ரா தா5ஞ்ஙபாா001 
2)17:19191: 11/01/1121 /11/:1-1/ 


**₹₹*22):472 அவர்‌ அப்படிப்‌ பேசுகையில்‌ ஜனங்கள்‌ 
கூட்டமாய்‌ வந்தார்கள்‌. அவர்களுக்கு முன்னே 
பன்னிருவரில்‌ ஒருவனாகிய யூதாஸ்‌ என்பவனும்‌ 


வந்து, இயேசுவை முத்தஞ்செய்யும்படி அவரிடத்தில்‌ 
சேர்ந்தான்‌. 
***%%%%%%7%221:472 கோட்‌ வாரி ரடருஸ்‌ 50946) 08௦/0 9 ௱ாய*/%ப06, 


2 6 1974 95 09/60 /ப025, 006 ௦7 16 1ஙுவங6, மார்‌ 067௦06 
1, 800 வ்‌ ராலா பார்‌௦ /66ப5 1௦ 1455 ரா. 


4122):482 ஙு66ம வால! 109106: 3௦01895669, ராபர்ந சமர 9216 9௦/௦9 
ராவாபவபராவ௮ா8லர்‌6 (6897114400 ப/ கு வாக. 


%:%ஈ₹4(22]:485 இயேசு அவனை நோக்கி: யூதாசே, 


முத்தத்தினாலேயா மனுஷகுமாரனைக்‌ 
காட்டிக்கொடுக்கிறாய்‌ என்றார்‌. 

***%%%%%%7%221:482 பபர்‌ 16505 59/0 பார்‌ ற, 1085, ஸ்‌ 
11௦ப 116 5௦ ௦ வா 9 1557 


122):49% வாவ்‌ 

5002081882 (5002088௮1௦ '1/560020847 18/௮௮ |) 
1909//80009//'121/12/(॥808//0800௦9॥/'121/2//72809/8000921'121/7௦॥6) 
90: 9900888௭69, 02114ஸ/21129169 ங6்‌1$பங௦89 

வா'92௮121(ா 82௦/8 88129|). 

*****422):49% அவரைச்‌ சகூழநின்றவர்கள்‌ 
நடக்கப்போகிறதைக்‌ கண்டு: ஆண்டவரே, 
பட்டயத்தினாலே வெட்டுவோமா என்றார்கள்‌. 

***% 8887022149) பவா ந்ஞு வர்ர்ண்‌ நன 900பர்‌ ரர 58 நாகர்‌ 
8௦ ப/9 1௦11௦, ஞு 5910 பாம்‌ ராரா, (௦0, 58191 ங6 ரரர்‌6 நாக 16 
98/00? 


£122):50” 8எ14்‌800800/69 88211 (௮௦1/2) பங 
௦191722௮19 89592டப08/9 69/21/988௮ நவக்‌ ப/69972 9 
னொ. 


**₹₹₹422)502 அந்தப்படியே அவர்களில்‌ ஒருவன்‌ 
பிரதான ஆசாரியனுடைய வேலைக்காரனை 
வலதுகாதற வெட்டினான்‌. 

**%%%%8%7%022):502உ கா்‌ ௦6 ௦0ரீ 16 5016 16 5வஙாம்‌ ௦07 16 
ஹ்‌ றார்‌, 80 பேர்‌ ௦074 16 பதர்‌ மா. 


“122):512 80002பரப 6250: [ரான்‌ 

ஈர்‌ ரபக்ர் யாதி (ஈரி பக்ார்்யாததல|) ஊா'ப 5011, லாப 
ொளிர்ார்‌௦11ப, 82/0 50511780080பர1 102௦. 

**்க**-௮22) 515 அப்பொழுது இயேசு: இம்மட்டில்‌ 
நிறுத்துங்கள்‌ என்று சொல்லி, அவனுடைய 
காதைத்தொட்டு, அவனைச்‌ சொஸ்தப்படுத்தினார்‌. 
7022] 512 காம்‌ /66ப5 8094/6160 800 5910, $பரீ*ர2ா பு௨ 1ப5 
121. கா்‌ 6 10ப0€0 15 62, 800 69160 றா. 


“122):522 நாப(0ராம்ய) நு696ப நா வ/(யெ பஙரா௦௦ொகஷ பாக்‌ 
0121722௮19 
9959811/2119'நு/பரா (9859௮12௮19 18ந/பா/88598௮12௮1நயா) 
(ய122)1/212]12) யப யர(91) 

5691191117 ௮1/8/௮12'1நுொயரா(5வாள்1 வலா ௨நுய௱/5 வாவர்‌ வப 
929 '18/ப௱) 

ாா௦௦009119 18ு/ப௱ா(ற௦௦009109 18௫/ப௱//௦௦008129'18%/யரா) 1௦906: 
௦ப 1௮18௮10 0101//680 ஐப'8009711ப 

வாப/4'2 00௦819 (ப2பர்‌ர 24 ப0௦918/ 272121 ப0௦918), 
ரத (1௦ வாதஜ |) ஐ9்ர்ஷுாதி நயா (0211௭௮1229 18ங/ப௱) 
118015'1நு/ய௱ (19019 18%/ப௱/1௮012818ந/பரா) 60பெர்ர் பற 
௦ப'800911ப ஙார்‌் 62! 169 (2176612169, ஙவா1 629168). 


**₹₹ஈ422)52 பின்பு இயேசு தமக்கு விரோதமாய்‌ வந்த 
பிரதான ஆசாரியர்களையும்‌ தேவாலயத்துச்‌ 


சேனைத்தலைவர்களையும்‌ மூப்பர்களையும்‌ நோக்கி: 
ஒரு கள்ளனைப்‌ பிடிக்கப்‌ புறப்பட்டு வருகிறதுபோல, 
நீங்கள்‌ பட்டயங்களையும்‌ தடிகளையும்‌ எடுத்துப்‌ 
புறப்பட்டு வந்தீர்களே. 

1887221522 7 466ப5 5910 பார்‌௦ 16 ரள றா/6515, 80 


090018915 ௦07 116 1௨6, 80 16 610675, ங்ரய்‌ி ங்னா6 0௦006 1௦ ற, 
6 36 0006 பர்‌, 96 92ல்‌ 9 1/6, நார்‌ ௭006 80 19/65? 


“122):53” ॥௮ ரரராஈகார்‌்௦௦்‌யரா 161! 

பாதி 1ப08169/0௦09(பாத29'1ப08௮169/0௦08) ॥ப//௮ட்ர 

ராதி ாத2) போல 0/0//5/4 [ர ௦ரவெரி9/; ந ரபங௦௨ 

பாதி 1ப080/௮(பாத2' பஜ) ௩62 1நுய௱ 

யய]: பய யப பப்பி ய்‌ உ ப்பர்ப்ி] 
9/ணெபய௱வஷப//6்‌21ப(21828ப௱வஷப//6121ப//21128219 
ராபராகஷப/ ப ்்ய) வாகா. 


**11₹422)53 நான்‌ தினந்தோறும்‌ தேவாலயத்தில்‌ 
உங்களுடனேகூட இருக்கையில்‌ நீங்கள்‌ என்னைப்‌ 
பிடிக்கக்‌ கைநீட்டவில்லை; இதுவோ உங்களுடைய 
வேளையும்‌ அந்தகாரத்தின்‌ அதிகாரமுமாயிருக்கிறது 
என்றார்‌. 

**%%%777%022):52 பவா | ஙு று வாக ர௦ய 1 16 1௨6, 


96௨ ஸ்ாஸ்‌0்‌60்‌ ர௦றி 1௦ 8006 822 6: பக்‌ 115 15 ந௦பா ௦பா, 
90 16 0006 0ரீ 08110655. 


£122):542 ஙள!(வெலாா21/8221) வனா 

௦௦0௦ ப(௦101/1/17௮0100 ப), டா2்‌2௮09 98598/௨1ப0௨்/ ஙலர1॥| 
௦'1 00௦ ப11%921/2 (வார்க்க த2). ஐ௦ரபாபயயற 
1௦௦12411௨௮ டரா 88. 


**₹₹₹4/2254 அவர்கள்‌ அவரைப்‌ பிடித்தபின்பு, பிரதான 
ஆசாரியனுடைய விட்டில்‌ கொண்டுபோய்‌ 
விட்டார்கள்‌. பேதுருவும்‌ தூரத்திலே பின்சென்றான்‌. 
“8887022542. ராவா 1004 ஸு ராரா, 80 160 ராரா, 80 


௦௦பதம்‌ ஈரா ரார்‌௦ 1௨ ராஜ்‌ றா/6ர்‌'5 10056. கார்‌ 66 101101/60 918 
௦ரர்‌. 


£122):552 ங௮14(வ௮ா௦1/8ங821) பர்‌ எர 120 பபயர6௮ 
னாய! ௱௦௦44, 84௮1௦4 5பம்‌ர்‌ பரிொர்௨0௦910ப, 61 பாபஙயாா 
39219 '(82119'/8ங21ஐ91) ர90பஙர62 பொரா. 


***1*4/22):552 அவர்கள்‌ முற்றத்தின்‌ நடுவிலே 
நெருப்பை மூட்டி, அதைச்‌ சுற்றி உட்கார்ந்தபோது, 
பேதுருவும்‌ அவர்கள்‌ நடுவிலே உட்கார்ந்தான்‌. 
197722) கா்‌ வனா ர்ஞு 080 ரிய உரி்ா6 ர 16 


ராக்‌ ௦7 16 ௮, வாம்‌ ங6€ 56 00மா0 102616, 8ஞீ6ா 594 0௦004 
॥ொ௦த 1. 


122):56” 900021 பரப ௦ப ங681/921 வெ! ஈனாபழ0௦2்‌ொ ற 0210/116௮ 
பு்‌ொக்ாரா்ப//(//'ா0்ப, ஙா! பர்‌ பறக்க ப: நலாபறா 
98280௦80/பாரா௨ ௨291. 


****₹4(22]56 அப்பொழுது ஒரு வேலைக்காரி அவனை 
நெருப்பண்டையிலே உட்கார்ந்திருக்கக்கண்டு, 
அவனை உற்றுப்பார்த்து: இவனும்‌ 
அவனோடிருந்தான்‌ என்றாள்‌. 

“1177702256 பபர்‌ 8 ௦ர்வா றால்‌ ஒன்விர்‌ ரர 86 6 594 ரே 


[6 1116, 80ம்‌ 6651 100160 பா ஈரா, 80 591/0, 1/6 ராவா 25 
915௦ வாகா ஈரா. 


422):575 ஸாகாிய ஙா: எிாரா6ஸ, வேவல்‌ உருவா ஜாப 
ரா2்்பக் வ. 


1:72:57. அதற்கு அவன்‌: ஸ்திரீயே, அவனை 
அறியேன்‌ என்று மறுதலித்தான்‌. 

7 777422):572 கா்‌ 6 08/60 ஈரா, 5ஷராத, 14/௦, | ௦௦௧ 
ஈரா ஈ௦்‌. 


122):58% ரபாகர பபா 0 ப(594'யாலா211ப//படடாா௦ப) 
ு62'0பஙா வேலால்‌! (உப: ஈ6னூப௱ 881'॥1(வல௦ 11/௮2 1॥) 
௦ாயஙவா வாராக. கவ றவரபாப: ராபா, ரொ ௮19 

1 19:1:101 

**1₹₹422)58 சற்றுநேரத்துக்குப்பின்பு வேறொருவன்‌ 
அவனைக்‌ கண்டு: நீயும்‌ அவர்களில்‌ ஒருவன்‌ 
என்றான்‌. அதற்குப்‌ பேதுரு: மனுஷனே, நான்‌ அல்ல 
என்றான்‌. 

**% 888722] பா சரீர 8 144/6 பர்ரி 8௦6 58ம்‌ ரா, 
80 58/0, 1௦ய 8 915௦ ௦7 1. &ா௦்‌ ள்‌ 59/0, 148), | உ ௦. 


122):59% ௨/0 ௦0ப௱ா 
ர6்ம்ப/யிா0ப( வாஸர ப/றறடாா0ய) ங௨ா0பஙா வேலா 
௦91/1: ராஞஙு9௮/:ங62(றஞு8ங௦ரஞு/8228068) ங்ாபய௱ 
9/81௦90/பாம8,) ஙா (அரிஷுார்ாகொா வப 584144018௮. 
**₹₹₹4/22)59 ஏறக்குறைய ஒருமணி 
நேரத்துக்குப்பின்பு வேறொருவன்‌ அவனைப்‌ பார்த்து: 
மெய்யாகவே இவனும்‌ அவனோடிருந்தான்‌, இவன்‌ 
கலிலேயன்தான்‌ என்று சாதித்தான்‌. 
***%%%%%7%22]59)% கா 90004 116 50906 0ரீ ௦06 0பா 9718 


9௦167 ௦ரிவொர்ு சரீர ரா60, 5வது 07 8 1பர்‌ 115 7/௦ 915௦ 
ஙு ஙா ராரா: ரா 6 15 9 18௨. 


122):605 312110 றரபாப: வாபா, எ 
5011ப//2402/(6௦1ப॥'2%721/5௦1/ பத 221) உர்வா வா. ஙா 
10020100 500 8/ப08069 560/௮] [000வ11' ப. 

**:**422):602 அதற்குப்‌ பேதுரு: மனுஷனே, நீ 
சொல்லுகிறதை அறியேன்‌ என்றான்‌. அவன்‌ இப்படிச்‌ 
சொன்னவுடனே சேவல்‌ கூவிற்று. 

**%%%0%%%%7%227:602 கா்‌ ஞ்‌6ா 59/0, 148, | 10௦ ௦ வர்க்‌ 1௦ப 
59/51. &ா௦ ராறு, ப்ரி ஈ௨ருவ்‌ 509/6) 116 0004 02. 


“122):612 800021பரப |எாார்ா நாராய (1 பாரா), லர பாபபவ] 
௦௮1/0 011122. 56909] 

௦௦/4 211௮'1ய((/ வபா! 22்‌்ய//60௦வபதி 22/6) றாயா ௦6 
யா்‌ ௱ா௦ுா பர்ாற றப 2100௦௭/ண வாரப்‌ (வாறாக 
1//்க்ார! 5002 ௩258௭ார1்‌21 பொல 0வர்பாபு 
ஈரரவ்ப/௦௦ாா்ாப, 

*****422):612 அப்பொழுது கர்த்தர்‌ திரும்பி, பேதுருவை 
நோக்கிப்‌ பார்த்தார்‌. சேவல்‌ கூவுகிறதற்கு முன்னே நீ 
என்னை மூன்றுதரம்‌ மறுதலிப்பாய்‌ என்று கர்த்தர்‌ 
தன்னிடத்தில்‌ சொன்ன வசனத்தை உடனே பேதுரு 
நினைவுகூர்ந்து, 

***%%%%%%71221:012 கா 16 ௦0 1பாா60, 800 1௦0160 படா 


ன்‌6. கா்‌ ன்னா ஈளாளா06ா60 16 /௦010 ௦7 16 (௦0), ௦0 6 180 
5910 பார்‌ ரா்றா, 8606 16 0004 008, 1௦ ஒலி] வரர 6 1106. 


“122]):622 பிட 0௦௭, ௱வாவாதி68ா1 ப சசபக்௨௮ொ. 
**1₹₹14/22):62 வெளியே போய்‌, மனங்கசந்து அழுதான்‌. 
***%%%%%%7%221:622 நாம்‌ எனா வார்‌ ௦பர்‌, வாம்‌ நமர்‌ ர்வு. 


122):635 ஙு66யங[0 0/1 ப/௦ 0 ராவாபா ஙா 
0911/8௦5௨௭௦௦£'/, 801441/ப, 

**1*₹₹4(22):63. இயேசுவைப்‌ பிடித்துக்கொண்ட மனுஷர்‌ 
அவரைப்‌ பரியாசம்பண்ணி, அடித்து, 
**%%%%%%%7%0220:632 நாட்ர்உ௱னா நாகர்‌ ரவ /66ப5 ௱௦௦€0 ற, 
0 5௦76 [ர்ரா. 


122]):642 வாபா! 2161௨2142௨ 919 [2ரர்‌, 
3ங2ப08/ ௱பிர (ப்ரா ராயா) உவர்‌: பரா! 
90144௮ ர, 91721 தாலொளர்ாரா்பஜ்ொராச2ி! 5௦ உப வொகர்‌6 
6௦112பய௱ா ர்‌, 


**₹₹₹22):6ஃ அவருடைய கண்களைக்‌ கட்டி, 
அவருடைய முகத்தில்‌ அறைந்து: உன்னை 
அடித்தவன்‌ யார்‌, அதை ஞானதிருஷடியினால்‌ சொல்‌ 
என்று அவரைக்‌ கேட்டதுமன்றி, 

***%%%%%%7221:642 நாம்‌ வரவா ந்ஞு 80 01107௦1060 ஈரா, 1 


94ப06 ஈரா ௦ா 116 7806, 800 954660 ஈர௱, 5ஷுாராத, 0௦0, ங்‌௦ 15 
4 127 5௦76 166? 


£122):655 ள்‌ பய௱ 8ா629/5(816818/816228) 

111௦051791 88௮1/121/ நியா (1௦௦502 188௨௩40212 /*1௦௦50 
9௮௮1112122 1நுயரா) வஙேவாப/ப 

1௦ 91178029120 (1௦2108௮௱820900/ங1௦9117௮78922001) 

500891 (1161488109 1//65116 78812௨). 


***₹14/22):652 மற்றும்‌ அநேக 
தூஷணவார்த்தைகளையும்‌ அவருக்கு விரோதமாகச்‌ 
சொன்னார்கள்‌. 

***%%%%%%71221:652 கா ராவு ௦4 ர்ாராாஜ 018956006௦ ப51/ழ 509106 
ஸு 89ல்‌ ராரா. 


122):665 பரட்‌ 1689/8௱8௮௭80௦91ப 8 ௱௦௦002யாா 
௦121722௮09 8959810142 யா 

ு6911180928129/8ப௱ (௩6210809281218ப/௫6210808218221ய) 
000/ஙக ப, வாதி (181228) 89/0958௮/0 

592 441!1(5௨ாத221/4) லல] 00 பஙவார்ப ஈரிபங்காரா்‌; 


11ஈஈ4/22:66 விடியற்காலமானபோது ஜனத்தின்‌ 


மூப்பரும்‌ பிரதான ஆசாரியரும்‌ வேதபாரகரும்‌ 
கூடிவந்து, தங்கள்‌ ஆலோசனைச்‌ சங்கத்தில்‌ 
அவரைக்‌ கொண்டுவந்து நிறுத்தி: 

****%%%%%%%221:662 ஙா 95 5000 95 14 ௩95 08, 16 610616 ௦7 


16 060016 80 116 04/6 றா 800 16 50106 086 1௦2616, 
20 160 ஈரா ரார்‌௦ 16 00௦பா௦॥, 5ஷுாராத, 


“122]:67” ௦6 ஏிரீஸ்பங? 94021 வாதி ப//ய௦(வாத22 பய) 50 
வா92௮151(௨ா 82௦/2 88௭29). 8 வேளா: ஈ௨ 

பாதி ப/யள்‌(பாத22ப/யன்‌) 5௦ 

3௭ 08891166/6'1(॥௮ா08291166௦'1/ 180௦௨௮௦116 8ஐ9 |). 


**11*422):67 நீ கிறிஸ்துவா? அதை எங்களுக்குச்‌ 
சொல்‌ என்றார்கள்‌. அதற்கு அவர்‌: நான்‌ உங்களுக்குச்‌ 
சொன்னாலும்‌ நம்பமாட்டீர்கள்‌. 

**%%%%%8%7%022):072 கர்‌ 1ா௦ப 1௨ ரோன்‌? 1வ| ப5. காம்‌ 6 59/0 
பார்‌ 1, [ரீ | ர்வ 4௦0, நு௨ வரி! ௦ 0வ்‌/ வ: 


122):68% ॥லா பாத'/ரர்ா!(யாத22'10சரொர்!|) பராசர ப௱ 
வாவ ௱ொபக்ாந்்காற 

50119118911621!'| (5011878911661112'1/50118729116829 |), ஊா! 
வ்ர்ெெர்வ12108' 1" ங்பாா2௦11626114 "| பரபர 21210௦ ஈர" வொய௱ ௦17162 1௦1/7 
௮18109 "8யா911629 |). 


**1**422):68 நான்‌ உங்களிடத்தில்‌ வினாவினாலும்‌ 
எனக்கு மாறுத்தரம்‌ சொல்லமாட்டீர்கள்‌, என்னை 
விடுதலைபண்ணவுமாட்டீர்கள்‌. 

1 8722]:6 கா 1ர்‌ | 9150 956 4/0ப, 36௨ பரி! ஈ௦்‌ உவா 
6, ரா !ர்ா€ீத௦. 


122):69% பா்யாபம்ல ௱வாப௮யறா818ுா உங ஊஊ ஷ்பி19 
16 ங்௮ாப்/ ங௮9ப022115911/॥| பலன்‌ பாப்‌ ௨290. 


**₹1*422):69% இதுமுதல்‌ மனுஷகுமாரன்‌ 
சர்வவல்லமையுள்ள தேவனுடைய வலதுபாரிசத்தில்‌ 
வீற்றிருப்பார்‌ என்றார்‌. 

***%%%%%%71221:692 பிரி 8௮ 16 50 ௦4 றா 54 ௦ 16 
தார்‌ லா ௦ 16 0௦/6 ௦7 000. 


122):70” எிாி6ப 

வல! 6198ய௱ (வலா 6॥181பரா/வங2ஐ'வ/88பாா): 80080488௦௮, 
€€ 16வ/ப0௨/ [யாற வார்பு 
691199115'1(0691189109'1//6621198129 1). 94211 வா: 
ர6ீனவாத॥வாத228 |) 

5011ப!'12090௩/62(5011ப॥' 180204/62/5011பத!' 809068) ரொ வவர 
வா 8௮. 

**₹₹*422):702 அதற்கு அவர்களெல்லாரும்‌: 
அப்படியானால்‌, நீ தேவனுடைய குமாரனா என்று 
கேட்டார்கள்‌. அதற்கு அவர்‌: நீங்கள்‌ 
சொல்லுகிறபடியே நான்‌ அவர்தான்‌ என்றார்‌. 
***%%%%%%7221:702 ரவா 55/0 14ஞு ௮], கர்‌ 1௦ 1 16 50 ௦7 
000? &ா0்‌ 6 59/0 பார்‌௦ 1, 6 594 124 | 8. 


£122):71” 800020ப1ப 8/2112'1(8ங௮1091/8/8129'): [ர்‌ ூ68'ஈபு 5890௦] 
ரண ஙா௱ப்பஙஸ்ா்வா2? ரொ ஙவாபய்க ஙகர2௮/69 
6911௦69698 1(வா'88௦1/28௮1291). 

*்ஈ்க்கஈ-22) 715 அப்பொழுது அவர்கள்‌: இனி வேறு சாட்சி 
நமக்கு வேண்டுவதென்ன? நாமே இவனுடைய 
வாயினாலே கேட்டோமே என்றார்கள்‌. 


**% 8887221712 கார்‌ ரஸ 5910, "44/24 ர 66ம்‌ ஙு6 ரு ரியா னா 
வார 655? 107 6 0ப156ய 396 1680 ௦ரீ 16 ௦ஙாற ௱௦பம்‌. 


|1௦௦1/089 23] 


£123):12 8௨19 1ப0்‌/2௮(3/௮91ப08/௮/8/௮௭29 10௦/௮) 
0014947172 81/88ப௱ சோபா ராபா ப, னாவ 
௦॥/891/81/பஙரா/4141/'1 16 101 0ப0௦9ு: 


1111423112 அவர்களுடைய கூட்டத்தாரெல்லாரும்‌ 


எழுந்திருந்து, அவரைப்‌ பிலாத்துவினிடத்திற்குக்‌ 
கொண்டுபோய்‌: 

* 998723) 12 காம்‌ 1௨ யா௦௨ ௱ாபி1/ப06ே ௦7 1 81056, 80 
160 ஈரா பார்‌௦ 81876. 


“123]:22 ஙா 1ல்‌ எீர்ஸ்ம ஊாக009ர19 189/8 “பற, 
[939/2ப//4ய ஙார்‌௦0ப//8 ங௨ாப்பெயல எந பரா 5011, 
181௮12 21680௨1229 1916) 
919/80090ப1111916 (1621௮71800 80பர்‌10216/16219290080ப1/1111210) 
8௭௯௦௭ ப வாவ /யர்‌82ா59971191 
11௦0812089 (10௦0801221 092910௦'1/17௦080221088129'|). 


111423): இவன்‌ தன்னைக்‌ கிறிஸ்து என்னப்பட்ட 
ராஜாவென்றும்‌, ராயருக்கு வரிகொடுக்க 
வேண்டுவதில்லையென்றும்‌ சொல்லி, ஜனங்களைக்‌ 
கலகப்படுத்தக்‌ கண்டோம்‌ என்று அவர்மேல்‌ 
குற்றஞ்சாட்டத்‌ தொடங்கினார்கள்‌. 

***%%%%%%7%231:22 நா ஞு 0628 1௦ 900056 ர, 5ஸுராத, 14/6 


1௦0 1415 1711௦ றவஙவர்த 16 241௦, வா்‌ 1௦16100112 1௦ ஐ/6 
10 பர6 1௦ 09659, 5842 19% 16 ரார்ற5விர்‌ 5 ரோல்‌ 8 ஈத. 


௮ ௪199-௮ 611121:11/11410இ-117-17:1இ/191:14 4199-1௧ /211141:140161:11/:இல:](21:)17212] 
ய (6கர்ர்சொ. வேனா வெள்ப/ெற 

பக்ரா 22ா291/2 (0121 பந்1௮2909/0/917ந/யரா12122929 
): 66 501/ப4'8020110820(5௦11ப/॥'808011788/5௦11பத'80801172881) 
வா2௦. 

**11*423):3. பிலாத்து அவரை நோக்கி: நீ யூதருடைய 
ராஜாவா என்று கேட்டான்‌. அவர்‌ அவனுக்குப்‌ 
பிரதியுத்தரமாக: நீர்‌ சொல்லுகிறபடிதான்‌ என்றார்‌. 
***%%%%%%7%231:22 பா 1946 99660 ஈரா, 5ஷுாராத, கர்‌ 1௦ 16 
[த ௦7 16 ௨௧5? கா்‌ 6 8ாங 660 ராரா 80 59/0), 1௦ப 59/65 10. 


4123):42 800௦21பர்ப றரி821147ப ௭192௮ 
99598/21129'1நு/பரா (9859௮1௮109 1ந/யா/88598%௮12௮'நயா) 
18௮129 நு/யரா(வாலாதஜ நயா) 1௦௮/6: ராக்க ௱ாய்வா/1॥| 
98 ௦ப |பர்‌ச்ர்ஷ்யா (௨/2 ஊாாா88ா. 


*****4(23]:2 அப்பொழுது பிலாத்து பிரதான 
ஆசாரியர்களையும்‌ ஜனங்களையும்‌ நோக்கி: இந்த 
மனுஷனிடத்தில்‌ நான்‌ ஒரு குற்றத்தையும்‌ 
காணவில்லை என்றான்‌. 


*** 88723)” [வா 55/0 1946 1௦ 116 06 இகர ௨0 1௦ 
[16 06௦016, | ர்‌ ௦ 18ப'1 ரா 116 ௱வா. 


423):52 942111 8௮18'1(ஙலா91/82௮1291): ஙா (18/29 
1990ப*௦08௮121(1890ப%௦08221) ஙஙர்ெொஙனாவரியரா 

94௦01 69/8917686ொ௨ாதயாா(௦௦1768/௮௮10686௭1த22ப௱) 
ப217685॥0௨ ॥ஈ॥( பம 6268௱0௦ 1), 1|0சாத 1248௨02221) 
919/80090ப1117ப1!4'1220((18080090ப11பர்‌!'₹221/16218280080பர்ர் ப 
182) ௨ஊா'ப பவார்‌ ௦9069 

50092119 '1(911/௨உ7/22ா௦1//அ11௨உ11/8௨12௦ 11). 

1111714235) அதற்கு அவர்கள்‌: இவன்‌ கலிலேயா 
நாடுதொடங்கி இவ்விடம்வரைக்கும்‌ 
யூதேயாதேசமெங்கும்‌ உபதேசம்பண்ணி, 
ஜனங்களைக்‌ கலகப்படுத்துகிறான்‌ என்று 
வைராக்கியத்தோடே சொன்னார்கள்‌. 

*** 887023] 52 நாம்‌ ஞு வனாஉ 1௨06 ர்‌606, 5ஷுராத (16 


ளான பழ 16 06௦016, 169042 1௦பதா௦பர்‌ வ வரு, 06திராராத 
1௦ 0௮1166 1௦ 1415 01806. 


423):62 (ஸு வாறசர்ல/0(௨ா0௦21/210) 018941 ப 
6911800211 ப1ப, பாக்க வாயா (அரிஷிா வப ப15ொ1 ப, 


111423): கலிலேயா என்பதைப்‌ பிலாத்து 
கேட்டபொழுது, இந்த மனுஷன்‌ கலிலேயனா என்று 
விசாரித்து, 

***%8 887231: 44 வா ]9716௨ 680 ௦7 0௮1166, 16 954660 
ஙாஸ்்ன 1௨௱ாசா ஙனா€ 8 ௮1/8௨. 


4123):75” ளா ௦௭44 
9ொலந்ப/ வாவ (ொர்வ91ப/வெ'!1880௦௮௧௮1/911த௮21௮941 


யவ) ௨ஊாஉ௱ம்ப, ௨829019111] ஊாப5/ 6௮ 
வவாக்்ர்பாம்2 68௭௦911பஙரா/02ர்! ய்‌ வசால்‌ பழட. 
**11₹14/23):72. அவர்‌ ஏரோதின்‌ அதிகாரத்துக்குள்ளானவர்‌ 
என்றறிந்து, அந்நாட்களில்‌ எருசலேமிலே வந்திருந்த 
ஏரோதுவினிடத்திற்கு அவரை அனுப்பினான்‌. 
***%%%%%7%0231: 72 நாம்‌ 96 5000 95 16 ல 124 6 000260 


பாம்‌௦ (161005 ]பா1/501074/௦0, 6 5ம்‌ ராரா 1௦ 1600, ௦ ரர்ற5விர்‌ ௮௦௦ 
95 94 /6ப5வ௮வா 97 1974 116. 


123):8: 88094ப நு625பஙவிவெரய்ர்்ம வால!6(௨ா629/8069 28) 
8௨0122 15/41 ௨ு/வாத29 1916) 0697100௨41 பாமாாராகவப௱, 
98189!) 5ஞு/80080 பரா 808029 18%11/72/0 082111 ொயராளா ப 
வர்்பராடந்ர்யாக்்ரா/பரா ஙாராபாராநுர்யார் க்ரியா), வகா! 
99 ய௱௦901 ஙவயா291994/ுபா92'189///62பா221189) 

99591௦ '0/பார௨ா. 81800801 882/6 1௦0௨0௦9170, 
ராரிவயற(௱ர்வய௱௱ரதகாயா) லார்‌ா௦௦50800811ப, 
*:5₹₹423):2 ஏரோது இயேசுவைக்குறித்து அநேக 
காரியங்களைக்‌ கேள்விப்பட்டிருந்ததினாலும்‌, 
அவரால்‌ செய்யப்படும்‌ அடையாளத்தைப்‌ 
பார்க்கவேண்டுமென்று விரும்பியிருந்ததினாலும்‌, 
அவரைக்‌ காணும்படி வெகுநாளாய்‌ 
ஆசைகொண்டிருந்தான்‌. அந்தப்படி அவரைக்‌ 
கண்டபோது, மிகவும்‌ சந்தோஷப்பட்டு, 

* 9099870023) ஙா வரவா 06௦0 59147 /66ப59), 6 25 
606601 2 290: 1௦1 [6 1௩95 065105 1௦ 566 ராரா ௦1 8 102 56950, 


060956 16 90 ॥68௭0 றகர நாராஜ ௦7 ஈரா; 8ம்‌ 6 10060 1௦ 
9/6 5660 50016 ௱ாரா9016 0006 நே ஈரா. 


£123):9: 8168/8(௮1628/816828) 

9ொறுவாதி 12/4 ர்நக்ப((ாடுவாத29 8/4 ர்க்க ப) வென்‌! 
வரக. வ 

ரா “பா௦211/2௮14(௮'பா௦211/28112/8௦'“பாரா௦211/2828) வப 

௦ா பா 5018ெரி1. 

**:1₹₹423)) அநேக காரியங்களைக்குறித்து 
அவரிடத்தில்‌ வினாவினான்‌. அவர்‌ மறுமொழியாக 
அவனுக்கு ஒன்றும்‌ சொல்லவில்லை. 
**%%777023):9) 7௨ [6 0பெ65106€0 வாக ஈரா ரா றகர 005) 
பர்‌ 6 809660 ஈரா ஈ௦்ாராத. 


4123):102 219809 89598டபற 

ு691118092812/2ப௱ (௩6210809812127ய/621080821822௭ய௱) ஙகாறான| 
௦18(/௮ுறொ௮/ (பர்‌ 2தா59௦114//40 106௮ 

ஈரா 821 (ஈரர௨௮1/4/ 8௮௭291). 

***₹₹423):102 பிரதான ஆசாரியரும்‌ வேதபாரகரும்‌ 
அவர்மேல்‌ பிடிவாதமாய்க்‌ குற்றஞ்சாட்டிக்கொண்டே 
நின்றார்கள்‌. 

***%%%**%7%231: 102 காம்‌ 16 பர்ளீ இா/ஞ15 80 501065 51000 80 
வவ்ளாளார்டு 8000560 ஈரா. 


4123):112 800021பரப 6810917ப 18 

0௦9105688/81621080ப!60009 (0௦91011569/2/181090ப100௦08/0௦81011569/929 
080ப!6௦௦08) 82191 ஈர்‌ (க்்ர்்பட ஐ8ாு/2௨௦௨௭0௨ொ ॥'ஈ/, ஈார்ரப// 89 
வொர்ரி 2] வெலாப//(ப பெட்ரா, வெக 1ராபரா 0௨0 (1/யா0௨0) 
௦1॥/39471/பஙரா/சொொர்ர பப்‌ வாபா. 


*****-/231:112 அப்பொழுது ஏரோது தன்‌ 
போர்ச்சேவகரோடுகூட அவரை நிந்தித்துப்‌ 
பரியாசம்பண்ணி, மினுக்கான வஸ்திரத்தை 


அவருக்கு உடுத்தி, அவரைத்‌ திரும்பப்‌ 
பிலாத்துவினிடத்திற்கு அனுப்பினான்‌. 
**%%7777023):112 கா 16௦0 மாக ராரா ௦0 ஙா உள்‌ ராரா 97 


ா௦பதர்‌, ௨0 ௦௦60 ஈர, 8 89/60 ராரா ர 8 202605 006, 
90 56ர்‌ ஈரா 822 1௦ 71976. 


4123):122 றபாால 0பஙப/00பஙகா 
09/81//௮8ஆயார்‌2(02128௮8ஷயா2/0922ங88யாம8) 
௦1/94/7411 பஙப௱ ௨ா௦௨்பரா வார்க்க 
$1169//178188௨௭08௮14 "(0 21%218208௮9'1/412821088௨08௮௭291|). 
**₹₹₹231122 முன்னே ஒருவருக்கொருவர்‌ 
பகைவராயிருந்த பிலாத்துவும்‌ ஏரோதும்‌ 
அன்றையத்தினம்‌ சிநேகிதரானார்கள்‌. 
***%%%%%%%231:122 கா்‌ 16 586 0947 719746 வார்‌ 16௦0 66 


806 ரீ 1026: 10 067016 1ஞுூ ஙனா€ 94 வாராரு 0 ன்னா 
1௨5 வய. 


“4123):132 ஐரிொர்ப நாக 9௮9 
995981/2115'1நுபரா (9859௮1௮109 1ந/பா/88598௮12௮'நயா) 
9௮1/7 1ஞுய௱ (81/2 ஷ்பரா/2111222112௮18நு/யரா) 

180௮12 யரா வானாதஹ நயா) 10௦0414880 ஷப, 
**1%*423):13- பிலாத்து பிரதான ஆசாரியர்களையும்‌ 
அதிகாரிகளையும்‌ ஜனங்களையும்‌ கூடிவரச்செய்து, 
***%%%%%7%231:122 0 1246, வரவா 6௨ 80 091160 10266 16 
பார்ன்‌ இரில515 800 116 ரப165 800 16 06௦016, 


£[23):142 ஙல!2/(வ௮ா்‌௦'191/8/21த௨'19/) 1௦8106: 

18௭௮1த 194(/808௮1த29 1816) 

[௮19/4 ய/ வெரி (வ்கி ய/வெர்ா // தகர்‌ ப/ வெர்‌) 

111௦௦1 0/10ப!4'8௮09௮1/ (11௦௦ '10/010ப//'8/௮19218/17௦௦ 10/10 த்‌ 8 


98928) ாங்க றப! ரோர்செ்ொர்ா॥| 

௦ ெங்ளாம்6வ!/ (16010 பங ௦/0 பங்காரம்‌ ோத |); ௨ 
பாதி 1ப//ய(யாத22ப//ய) யாவ (யா ௨௭௱பா09828) 
4159914717 800217ப, ஙா! ஈவோத (1௦வது |) 
599171ப!6'19(58917ப॥'18/59917பத!௮) யர்‌8ாத॥((வர்‌வாத2௦ (॥) 
௦8 ஈவா ஙா! (கக்வர்‌॥௪/. 

**₹5₹/23):142 அவர்களை நோக்கி: ஜனங்களைக்‌ 
கலகத்துக்குத்‌ தூண்டிவிடுகிறவனாக இந்த 
மனுஷனை என்னிடத்தில்‌ கொண்டுவந்தீர்கள்‌; நான்‌ 
உங்களுக்கு முன்பாக விசாரித்தபோது, இவன்மேல்‌ 
நீங்கள்‌ சாட்டுகிற குற்றங்களில்‌ ஒன்றையும்‌ நான்‌ 
இவனிடத்தில்‌ காணவில்லை. 

***%%%%%%7%231:142 59/0 பார்‌ ரவா, 16 80/6 0௦பஜ்ம்‌ 116 ராலா 
பாம்‌ றா6, 86 006 19% வார்ஸ்‌ 116 060016: 800), 08௦10, |, 


வராத ஒொரா60்‌ ஈரா 0606 400, 8/6 10௦பா0ி 1௦ 1814 ॥ஈ 115 
ராவா 1௦பள்ராத 10௦56 1ஜு ஙா 6€071 4/6 900056 ஈர: 


“4123):152 பாதி 2/(யாத29'19/) 6௦91410274 யாா வாபா; 
வாயா ங்கி [வர்‌ (௦ொவெரி|வ/; 

ராவ 21 ப//66210பங221/2(ரா22 121 ப பங28/ர2ாக்‌ஊார்ப 
16691 பங9829) மலா பரா ஞு வெரி 8௨/6௦. 


1111423152 உங்களை ஏரோதினிடத்திற்கும்‌ 
அனுப்பினேன்‌; அவரும்‌ இவனிடத்தில்‌ குற்றம்‌ 
காணவில்லை; மரணத்துக்கேதுவாக இவன்‌ ஒன்றும்‌ 
செய்யவில்லையே. 


***%%%%%%7231: 152 140, 0 றுஞ்‌ 16100: 10 | 5ம்‌ 4௦0 1௦ ரா; 
90, 1௦, ௦4 த ஙு ௦7 02947 15 0006 பாம்‌ ஈரா. 


123):162 880808002௮! ஙா 1நகாள்ர்ந் ப, பரப்பக்‌ வ8ட/22//யஙவா 
வா. 

**₹₹14(23):16. ஆனபடியால்‌ இவனைத்‌ தண்டித்து, 
விடுதலையாக்குவேன்‌ என்றான்‌. 

“17023: | மரி! நிரவானீ06 0951156 ரார்றா, 80 616956 
ஈர்௱ா. 


123):17: 01110௦ ய௱ (0௦௦ வ1௦9'ய௱//02'ஈ௦2110௦9பாா) 
39219 1ப//ய(வா2ப//ப/ஙகாதப/ய) மாயக்‌ வலா 
வரபெர்வ/ு/2௦/ெஙப ஙரடுவொஷஞயார்‌80800/2௦! 800801௦0 
07910101:1:10 

***1₹14/23):17- பண்டிகைதோறும்‌ அவர்களுக்கு 
ஒருவனை அவன்‌ விடுதலையாக்குவது 
அவசியமாயிருந்தபடியால்‌ அப்படிச்‌ சொன்னான்‌. 
***%%%%%%7%231:172 (607 07 16௦651 6 ராப5ர்‌ ா616956 ௦06 பாம்‌௦ 
16 94 16 1695.) 


123):18: |ாவாத வியா (ுாலாத வியா) ௦144௮6 (6சர்ர்ப: 
ஙா] விர்‌ பாா(௮௨4' பாரா /8த௮'ய௱), 0818089581(0812009859/) 

வாதி ப//ய(யாதஜ பய) பர்ப்பர்விுகவயெற வாபி 5 வரர்ப 6 
6911991105 '1(69118911௦'1/16621198129 1). 

**1₹₹23):18 ஜனங்களெல்லாரும்‌ அதைக்‌ கேட்டு: 
இவனை அகற்றும்‌, பரபாசை எங்களுக்கு 
விடுதலையாக்கும்‌ என்று சத்தமிட்டுக்‌ கேட்டார்கள்‌. 
“8888723118 ஙா ஸு 0160 ௦ெர்‌ ௮1 94 ௦0௦6, 5ஸுராத, இங 
வர்ர ராகா, வாரம்‌ 669566 பார்‌௦ ப5 88௭90095: 


423):192 880 0818088581081/8(0819082858ா௦8௮) 
ரவா ரவர்‌ 222) ஈர்‌ ாப 
[௮/4 ்றாக்ர்்ணாய௱ (அ்்ர்ரார்றர்ராந்ர்ணாய௱///82்ந்ராரர்றாரர்‌ 


றைய) 
:0191089102/-1/1//8௱ 1 1ொப௱ா (0191082181 ார உபா /6 
09/08/7௨2௦ ாராகநணைபாா) 162 ௩௮1 /20091/ யாக. 


**்ச்*ு “(231195 அந்தப்‌ பரபாசென்பவன்‌ நகரத்தில்‌ நடந்த 


ஒரு கலகத்தினிமித்தமும்‌ 
கொலைபாதகத்தினிமித்தமும்‌ காவலிலே 
வைக்கப்பட்டிருந்தான்‌. 

**%%0%%%%7%023):19) (4/௦ 100 9 019 560111௦0 ௭906 [ர 16 
ஜ்‌, 8௦ 100 ராபா, 86 0954 [௦ ா[50.) 


“123):202 ரிபு நு625 பய பர்பெபெர்ஞ/௦௦//௮ றவாகர்வ௦, 
ரா ப090ட/பரா 82121௦! (வெலா௦1024111/3/௮௭2௮ '10941/॥|) 
0695102827. 


**1₹₹₹423):202 பிலாத்து இயேசுவை விடுதலையாக்க 
மனதாய்‌, மறுபடியும்‌ அவர்களிடத்தில்‌ பேசினான்‌. 

***%7*877₹23):202 1976 14 னான0ா6) பரி1ரத 1௦ 816956 ]165ப5, 
509166 92ல்‌ 1௦ 1. 


£123):212 8௮14"1௦9(8௮10௦11௦8/982129'108): 82௦/0 5॥பஙஷ்ரி 
ஷு, எிபஙஷ்ரி காஸஷ்யா ப 
0௦1/பொ௮|11192112 1100௦1 பொ௮/ர1920௦'1//6001//பா௮11192௭2௦1). 
**11₹14/23):212 அவர்களோ: அவனைச்‌ சிலுவையில்‌ 
அறையும்‌, சிலுவையில்‌ அறையும்‌ என்று 
கூக்குரலிட்டார்கள்‌. 

**%%%%%%%7231:212 பபர்‌ நரஞு 01160, ராத ரேப்‌ ராறு, பு 
ஈர௱. 


£[23):222 ஙா ஈா௦௦ா 8௨ 881 19/(வெ௮௦ 21/88/2௭29 1௮/) 
0௦9/4: ௨, ங்கா ௨௨ 001/8900ய௦ ஞா? ராவாக பய 


பங வர்‌ பற பலார்கெொ்ர்ா!! ஈகா (லாரி) 
99/0//981(928/98//8920/௮௮1) ஈ௨ொ ஙா நாஉ௱ள்(ார்ாப, 
வர்ெர்வுகவ/யெஙவா ௨82. 

**₹₹14(23]:22௨ அவன்‌ மூன்றாந்தரம்‌ அவர்களை 
நோக்கி: ஏன்‌, இவன்‌ என்ன பொல்லாப்புச்‌ செய்தான்‌? 
மரணத்துக்கு ஏதுவான குற்றம்‌ ஒன்றும்‌ 
இவனிடத்தில்‌ நான்‌ காணவில்லையே; ஆகையால்‌ 
நான்‌ இவனைத்‌ தண்டித்து, விடுதலையாக்குவேன்‌ 
என்றான்‌. 

***%%%%%%7%231:222 நாம்‌ 6 59/0 பாம்‌௦ 1௨ 16 10 1/6, 4/0, 


வாள்‌ வரி ரல்‌ 6 0006? | 39/6 10௦பா0 1௦ 09056 ௦ரீ 02 ரா ஈா்௱: 
| வரி! நிரானீா6 095156 ற, 8 [ஞ்‌ ராரா 20. 


123):235” 80080பார்்யா ங்‌ பங்‌ 88்ஙவிாபபெரவா ப 
3921 '1(82119'/8ங௮௭ஐ91) பார 59121117080ப 
6911ப//6௦'0ஷரபார்‌2211/6 '(02211ப//00'106ஸுரபார் 29/16 2211ப/6' 
ரஷஷபாரா8௮௭29 1). ஙா பரா(ஙவா் பரா /வஙாஐ பா) 248809 
9959810/பாா [119 591 றா! ஈ0௮1ப. 


*1*1₹14/23):23. அப்படியிருந்தும்‌ அவரைச்‌ சிலுவையில்‌ 
அறையவேண்டுமென்று அவர்கள்‌ உரத்த சத்தத்தோடு 
கேட்டுக்கொண்டேயிருந்தார்கள்‌. அவர்களும்‌ பிரதான 
ஆசாரியரும்‌ இட்ட சத்தம்‌ மேற்கொண்டது. 

1 %071023):222 கா்‌ ந்ஞு ஙனா6 ரரள்காம்‌ வார்‌ 1௦00 401065, 


[60ெராத 12 6 ௱ர்தாம்‌ 06 0ப௦17/60. &ா௦்‌ 16 ௩௦1௦65 ௦74 1 80 
௦4 116 ௦6 இார௨515 ஜாவ2॥160. 


£123):242 900020ப1ப 8/2112'1(8ங௮0௮1/9212௮1) 
6911ப1060'1080800/69 899/211ப௱ (88211ப௱/892௦11பரா) ஊாாப 
01/824/11ப 116600 ப5ஞு்ப, 


::-ஈ423):2 அப்பொழுது அவர்கள்‌ 
கேட்டுக்கொண்டபடியே ஆகட்டும்‌ என்று பிலாத்து 
தீர்ப்புசெய்து, 

***%%%%%%7%231:242 நாம்‌ 01946 த6 5ாநவா௦6 1094 1 50010 06 
95 1ஸுூ 60பர€0. 


4123):25 

(௮௮/௮ ர்றாக்ர்வாய௱ (அ்்ர்ரார்றர்ர்ந்்ணாய௱ற வ 82்ந்ராரர்றாரர்‌ 
ஈந்ணறையற) 
:019108910௮/-1/1////௱ 1 1ொப௱ா (0191082108 பார்ரா உபா /6 
019/08௦47௨2௦௯41க்/ ரா 1நவபாா) 198௮! 0௦90800911 பா1வா௮! 
39219 '(8219'/8ங௮ஐ291) |669/1ப//60'1080800/69 பர்பெபெர்‌்210/2௮108/, 
1/695பய 84/௦9 82119'1(8௮௦'1/88/8129') 1802ம்‌ ப[/ப 

[919]9111:44919 11/17: 


**:1₹423)25௨ கலகத்தினிமித்தமும்‌ 
கொலைபாதகத்தினிமித்தமும்‌ காவலில்‌ 
போடப்பட்டிருந்தவனை அவர்கள்‌ 
கேட்டுக்கொண்டபடியே விடுதலையாக்கி, 
இயேசுவையோ அவர்கள்‌ இஷ்டத்துக்கு 
ஒப்புக்கொடுத்தான்‌. 

***%78877₹237:252 கா 6 £8169560 பார்‌ 1 ராரா 12 ரா 


56011/௦0 8௦ ௱ாபா்‌ன 95 0954 [ார்‌௦ றார5௦0) வா 1ஞு 20 
065160; பர்‌ 6 06660 1/0 ப5 1௦ 1வ பரி. 


£123):26” 8௮14 '(8ங௮10௦91/8௮1291]) 625 ப12॥16 
௦'10ப00910'1800910ப((00'10ப0௦9॥1'1900910ப/16௦'10ப0௦821'190081/ய), 
19211 யார்ப ங2ப!4ி2(பலாபச்ரி ரச, ங்காயதி்‌'8) 8620௦9 
௦௦1831981/2(௦௦18818201/8/00198789௦/௮) 56௦8 
ஊா!ர'2(வார்ரிவ/ாதி8) ௦பஙவாவ]ற மாள்ர்ர்ப, உிபஙஷ்2ர்‌ வெகாறாறா6 


பாக்ய ப்ப்ஙாபறா 0801 8121 லாரா 

பியட்‌ எ ய பயவா ய 

**₹₹₹23):26 அவர்கள்‌ இயேசுவைக்‌ 
கொண்டுபோகிறபோது, நாட்டிலிருந்து வருகிற 
சிரேனே ஊரானாகிய சீமோன்‌ என்கிற ஒருவனைப்‌ 
பிடித்து, சிலுவையை அவர்பின்னே 
சுமந்துகொண்டுவரும்படி அதை அவன்மேல்‌ 
வைத்தார்கள்‌. 

***%%%%%%7%231:262 பாம்‌ 95 1ஞு 160 ராரா வஸு, நாலு 19/0 ௦10 


ப௦ா ௦0€ 5௦0), 9 சோனா, ௦௦ராத பர்‌ ௦7 16 0௦யாட்ர, 800 ௦ 
றா ரல 19/0 16 01055, 194 6 ௱ாரதார்‌ 0௨ 1 ரீனா 465 ப5. 


123):27: 1/௪'100௦11௮௱௭8௮1௨ /81௭25"1ப௱(|802த22பரா) 
3981ப(629180(8/21ப1/698080/8/81ப//6229220) ஐயொம!((௦ய/௮௱)) 
927ப!4'18(9211பர॥'3/9211 பத! (8) 

66 பாா(1ர66/21ய௱/ 6629 பாரா) வப! 

௦156 18911 (01052 '₹821௦'1/0/05வா 881291). 


**:1₹423):27 திரள்கூட்டமான ஜனங்களும்‌ 
அவருக்காகப்‌ புலம்பி அழுகிற ஸ்திரீகளும்‌ 
அவருக்குப்‌ பின்சென்றார்கள்‌. 

***%%%7777%23):272 கா 166 1௦01100060 ரா 8 தசம்‌ ௦0௦08 ௦7 
060016, 880 ௦7 ௩௦6, பார்‌ ௮5௦ 682460 80 /உ௱வார்‌60 ராரா. 


£123):28- /685ப 8811'1(8௮॥௦'1/8/2௮29 |) 

ராயை கஷா (ாபர்றொகஷு்‌ ராப்‌) நாராய (ரபா): 
]8017:112721/ 210] 

(யர 1/2162((யாா2௮1/19'168//ப௱82910171த௦ 169), 
ா6னத 1 ॥ 228!) ௨ா௮((629/9(20௮//928/872/08929) 9208, 
பாத 1ப//82/வெய௱(யாத29 1 ப//௦வய௱/யாத29 1ப/892௦௨ய௱) 


பாத (பா229 |) 

௦11141 '1ப//வ/யரா(௦॥'। 12172 '1ப//௦வயரா/ 0 12122'1ப//8௦த2வய௱) 
920 பாத (92யாதத |). 

**:1₹423):28ஃ. இயேசு அவர்கள்‌ முகமாய்த்‌ திரும்பி: 
எருசலேமின்‌ குமாரத்திகளே, நீங்கள்‌ எனக்காக 
அழாமல்‌, உங்களுக்காகவும்‌ உங்கள்‌ 
பிள்ளைகளுக்காகவும்‌ அழுங்கள்‌. 

***%%%%%%7%231:282 பபர்‌ 16505 பாராத பார்‌ 1 59/0), டி8பதர்‌௨5 


௦ர /6ப591, 660 ஈ௦்‌ 100 6, பர்‌ 660 101 4/0 ப156ய65, 800 1௦ 
4௦யா ௦ரிரொனா. 


£[23):29 1௦8, ௱வ௮90/'1(ற௮801091/2120129 |) 

098//ரஸ/ ஙா யா (089//ரு/ வரவா பாரா /02/0ஸ்/வா[த5'வா' 
பற), ॥௦!!!'18106 89109 180081த௮'ப௱ா((ா00வாதஜ பா) 
0980089109 ராப பரா(ராயவ/2யா பபா) 
098//ஸ/றப!'|வ2ி/ 12 யா (089//0ஸ்/யாயபி ஙா யா /022//ர/ரா 
ப'| 18௮129 112'ய௱) 501180080பர 18201/91 பாபா. 

*₹1*₹423):29% இதோ, மலடிகள்‌ பாக்கியவதிகளென்றும்‌, 
பிள்ளைபெறாத கர்ப்பங்களும்‌ பால்கொடாத 
முலைகளும்‌ பாக்கியமுள்ளவைகளென்றும்‌ 
சொல்லப்படும்‌ நாட்கள்‌ வரும்‌. 

***%%%%%%7%231:29. 0, 060010, 16 005 86 0௦ரத, 1 16 
ஙா ந்னு ௭௮ 5ஸு, 846560 86 16 0, 800 116 ௫௦05 12ம்‌ 
ஈவன்‌ 086, ட்‌ 16 0805 பார்‌ ஈவன்‌ த6 5ப016. 


£123]:30£ 900020ப1ப ௱௮௦/'19/(ா௮/௨/9191//௮/2/22'181) 1௦9/0: 
யாதி 16௮228116௮) பாசர்யாதிவா ஈயா மாசயாத வா மா), 
யாயி (வா மம்ிவியாயதவ8]) 1௦௮/6: ௨ாதி19/(2ாத29 1௮]) 
ரா2்்வ/1க்ய//0௦11யாதிவாப௱ா(ற௨்‌்ா8்ர் ப 11 யாத வா ய) 


501191/1௦02802100௩8211 '1(501191017௦02122பங921112'|/6௦1191017௦ 0802 2பங 
991281). 

**௬௪௩4231:30 அப்பொழுது மலைகளை நோக்கி: 
எங்கள்மேல்‌ விழுங்களென்றும்‌, குன்றுகளை நோக்கி: 
எங்களை மறைத்துக்கொள்ளுங்களென்றும்‌ 
சொல்லத்தொடங்குவார்கள்‌. 

***%%%%%%7%231:302 வா 80௮1 1ஞஸு 062 1௦ 59 1௦ 16 
௱௦பார்வா5, 81 ௦0 ப5; 80 1௦ 1146 ஈ॥ி/5, மேளா பு5, 


£123):312 ஐ்்௱ுாார்்ப/ய ஙி ன்‌ (வி்‌ ///2129 1௮1௦) 
215) 114121: [1 61:14:11: 17:11111/161 4 4இ. 13] 
5297192115 (ஷங 2211821119 '1/5ஞ௩ற9௦11881ஐ௮1) ௨92. 
**₹₹₹4(23):312 பச்சைமரத்துக்கு இவைகளைச்‌ 
செய்தால்‌, பட்டமரத்துக்கு என்ன செய்யமாட்டார்கள்‌ 
என்றார்‌. 

***%%%%%7231:312 0 [ரீ ஸு 00 11656 ரஜ ॥ா 8 தனா 166, 
ஙா 5121 06 0006 [8 116 01? 


4123):32 

யர்‌ 8/9 1/5'189/07/௮ (/6பர்‌12ய29'18 182/௨/16ப1' 18/29 '129'188007/9) 
9622 வபாா 8/8௭08069/000091/4 (601815ூூு/80080பய2109 16016 
:0'10ப0091680081199114'1((00'10ப0௦8168009119211௦'1/160'10ப0௦91/68002118 
9291). 

***5₹/23):32 குற்றவாளிகளாகிய வேறே 
இரண்டுபேரும்‌ அவரோடேகூடக்‌ 
கொலைசெய்யப்படுவதற்குக்‌ 
கொண்டுபோகப்பட்டார்கள்‌. 

****%%%%%%%231:322 பா 166 66 9150 14௦ 01067, ராவ!67801015, 
60 வக்ரா 1௦ 06 பம்‌ 1௦ 02. 


123):32” (08௮81471௮8 (608௮847௮8௭) ா*ஈப 5019009119 
10911/11 8ஊ௮11'1((வெல௦'/8/212௦'1) 5௨ம்‌ 80௦20ப1ப, 
92169(8102268) பற, வெப்‌ ஙவி்‌ பர்ரி! ப 
பர்‌ '1/ஷு/யற, ப 102ரப0வ/ ம்மா! பாப 

[யர்‌ வ2௦நுஷ்யரா வியி ॥(பஙல௨ 1/ ॥பஙவ[2 ॥) 
9192112'1(9'வ1282௮19 11/91/8௮௭2 1). 

***1₹₹4/23):33 கபாலஸ்தலம்‌ என்று சொல்லப்பட்ட 
இடத்தில்‌ அவர்கள்‌ சேர்ந்தபொழுது, அங்கே 
அவரையும்‌, அவருடைய வலதுபக்கத்தில்‌ ஒரு 
குற்றவாளியையும்‌, அவருடைய இடதுபக்கத்தில்‌ ஒரு 
குற்றவாளியையும்‌ சிலுவைகளில்‌ அறைந்தார்கள்‌. 
***%%%%%%7%231:322 பா வரவா ந்்ஞு பனா6 0006 1௦ 116 01906, 


வார்ன்‌ 15 08160 வேங்கரு, 1௨6 லு 004160 ஈரா, 80 16 
௮67801௦015, ௦06 ௦ 1௨ ரதம்‌ ஈலாஷ்‌ 80௦ 116 ௦006 ௦ 16 |. 


123):342 800021பரப /695ப: 014478௦௮௦9, 

ஙா ய/வெ(ங்வா்லிப/யஙலா தப) றணாடுயற, 
11189124'(108802291) 5ஞா/2்‌2ப(5ஞ்‌! 2 ய/ ஷூ 2ாய) 
ராவா ப 

9 ப//6/82112'169 (2௦1 ப//61188109 168/9 48944 ப/ 6922 
9169) ௨997. 8/8ப080/௦ ஙா '12/(ம௨17180229 19/1) 

38921 (8219'/ங௮௭ஐ91) 08த011ப௦்‌(0௮ா22(1ப௦ர) 
56611ப00091182119'1(56611ப00081189119'1/56611ப00021182129'|). 


**௬௩4231:342 அப்பொழுது இயேசு: பிதாவே, 
இவர்களுக்கு மன்னியும்‌, தாங்கள்‌ செய்கிறது 
இன்னதென்று அறியாகிருக்கிறார்களே என்றார்‌. 
அவருடைய வஸ்திரங்களை அவர்கள்‌ பங்கிட்டுச்‌ 
சீட்டுப்போட்டார்கள்‌. 


**%%%%%%871231:342 [வா 5910 /65ப5, [9406 ரத 16; 1௦ 
ஞு ௦ ஈ௦ர்‌ சர்‌ *ரலு 00. &ா0 ரல 08760 15 ஈ்றானார்‌, 80 
0954 (௦15. 


123):355” |ாசாத (1808௮12291) ஈரரஈப 

௦91/7 17ய//௦ ஈயியாம்‌்‌2212'1(08811ப//00'10/பா18௮0௦'1/08211ப 
10 ய்‌யாம்க1291). 

39219 '1ப02069/60008(8/812'1ப0௮168/00009/82122'1ப08068/00008) 
1/2 '1ப௱ (௨ர்2வ19பாா/910122281128 பரா) வக! 

192 ப(1182ார் யதா: ஙா 

ரால்‌ 8வ2112'19/(ரா௮ர்‌' ஙா 21/௱௮4'802128'181) 18001141௨8, லா 
16 வவ 1 வாராம்‌ ப!60"'18009119 [ஏ / பங), நாவாவ112௨0௦௮ 
180011/17ய//0௦1'1211பர ௨ாா821'(௨ா'89191/ா 88௭291). 
**1**423):35. ஜனங்கள்‌ நின்று 
பார்த்துக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. அவர்களுட௪னேகூட 


அதிகாரிகளும்‌ அவரை இகழ்ந்து: இவன்‌ 
மற்றவர்களை இரட்சித்தான்‌, இவன்‌ தேவனால்‌ 
தெரிந்துகொள்ளப்பட்ட கிறிஸ்துவானால்‌, 
தன்னைத்தானே இரட்சித்துக்கொள்ளட்டும்‌ 
என்றார்கள்‌. 

7 ர777423]:252 வா்‌ 16 060016 51000 06௦102. &௭௦ 16 


ஈப/65 915௦ வாக 1 081060 ஈர, 5ஸாாத, (16 59/60 044765; |[எர்‌ 
ரா 5ஙெடரர்ரா5விர்‌, ரீ ஈ௨6 06௨ சோர்‌, 16 00௦58 ௦7 000. 


£123):36” ௦௦9101568/௮121ப௱ (0௦81056802 பா/0081005688281ப௱) 
2) 17:10191- 11/07/1112: 18/10 :)1/:18011401 அ 4:1-19]11/21] (919/0 0101 


*-:-ஈ4/23)36. போர்ச்சேவகரும்‌ அவரிடத்தில்‌ சேர்ந்து, 
அவருக்குக்‌ காடியைக்‌ கொடுத்து: 


****%%%%%%7%0231:362 ஙா 16 5010165 59/50 ௦0௦60 ஈரா, ௦2 
1௦ ரா, 800 ௦ரீ வராத ஈர பரதா, 


“123):37” ஈ6€ 4௦00102110 199]9880880929, பால்‌ 80௦111 ப//00" 
வாம வால 
09௩/௮958॥௱௦௨'॥'॥082112'1(081/8858௭0௦௮ 111 8௮1௦1/0811/285॥10௨ொ்‌ 
ரரர8291]). 

***11423):37 நீ யூதரின்‌ ராஜாவானால்‌, உன்னை 
இரட்சித்துக்கொள்‌ என்று அவரைப்‌ 
பரியாசம்பண்ணினார்கள்‌. 

***%%%%%71231:372 கா்‌ 5த ர்‌ 1௦ப 06 16 [ரத ௦ரீ 16 164/5, 
5946 1/5 வ]. 


“123):38 ஙா 4/00178ப080/2 188/8 ஊாப, ரவ 18ர்ர் னா 
மஞுப(௨ாஞூய) €2பர1ப!/1211॥॥ ஊசரபம்‌!, வெய/ பெ 
ரா£9/9௮/9(06௮/828/௱6௮/9828) ப௮//0091191ப. 


**₹11423)38) இவன்‌ யூதருடைய ராஜா என்று, கிரேக்கு 
லத்தீன்‌ எபிரெயு எழுத்துக்களில்‌ எழுதி, அவருக்கு 
மேலாக வைக்கப்பட்டது. 

**%%%777%23):382 8470 9 506501011௦ 2150 196 வார்ந்த ளா 


ரான்‌ ௦0ர ரோல்‌, 80 (ச்‌, ௨வா ஸா, 115 5 11 6116 
0 பம: 34/5. 


“123):39% ஸ்பா விபஙஷ்ரி எவ்/க00௦ர்‌1/ யார்‌ 9 

யர்‌ 1௮2௦12 '1(/யர்‌'8வ/89 12 11//பர்‌வ2௦'12௨'111) ௦பஙா: ௦௦ 
யங்க! பராஷ்ப௱ வாதி நுய௱ா (வாத நுயா) 
19ிொர்ங்்ப//0௦11 வப வெரல 

192182 (118217881/12௦217281). 


***₹14/23):39% அன்றியும்‌ சிலுவையில்‌ 
அறைபயப்பட்டிருந்த குற்றவாளிகளில்‌ ஒருவன்‌: நீ 


கிறிஸ்துவானால்‌ உன்னையும்‌ எங்களையும்‌ 
இரட்சித்துக்கொள்‌ என்று அவரை இகழ்ந்தான்‌. 
**%%%%%8%7%023):309)_ கா்‌ 006 0ரீ 16 ௱ாவ/6790105 வார்‌ ங௨ா6 


90260 9160 ௦ஈ ஈரா, 5த, ரீ 11௦0 06 சோர்‌, 59/6 105 விர்‌ ௨0 
ப5. 


4123):40” ள்‌ ஙா வாச்‌ ௦9/06: ா66€ ॥ஈர09 

99/// 81/40 00௦ர்‌14௦ஙாவொர்பாக்்பரா 1ங்ாப/(யெழ 
03/800890ப!4'21//118/%/28(039/80090 ப்‌! 21/11 84/28/10/20080ப21'21/1119 
199)? 

**:*5*423):402 மற்றவன்‌ அவனை நோக்கி: நீ இந்த 
ஆக்கினைக்குட்பட்டவனாயிருந்தும்‌ தேவனுக்குப்‌ 
பயப்படுகிறதில்லையா? 

**%%%%%%%%231:402 பபர்‌ 16 ௦176 8ொங்வாத 60 ப/60 ஈரா, 


59112, 0௦51 ஈ௦% 110ப 1697 000, 566/2 10ப ௮7% ॥ஈ 16 58016 
௦௦00ல்‌? 


“123):412 ஈ௨௭௱௦௨ ஈட2௨௦௮/௨0080 

1112 ॥01/:20080ப!0'௦ (1௮10180080 பா்‌॥'௦8௭௱/172 1௦16280080 பத!'[ 
0௦9); ஈஷா 

1808001117 ப/ெர்ர்‌2//02(1௮0280011/1/7 ௮௮10௦1 ப/ர் 1 2112/78 
080011/1/78/2129'1ப//ப112/15) வலா 
909॥108௱(80௨1//'108௱/9091211108௱); ௩௮1௦8 

11/2௦ நபரா (1௮8910247௦ நு/ய௱/1222947217௦ நய) 
1908001486 ஊா!ப ஙலாச/6 10ொக்ப!6௦ 10, 


***%₹23):412 நாமோ நியாயப்படி 
தண்டிக்கப்படுகிறோம்‌; நாம்‌ 
நடப்பித்தவைகளுக்குத்தக்க பலனை அடைகிறோம்‌; 


இவரோ தகாததொன்றையும்‌ நடப்பிக்கவில்லையே 
என்று அவனைக்‌ கடிந்துகொண்டு, 

***%%%%%7%0231: 412 காம்‌ ங௨0660 ]ப51; 1௦ 6 606/6 106 
0ப6 ஈ6ுஙசா0்‌ ௦ரீ ௦பா 06605: பம்‌ 1/5 ராவா ஈசல்‌ 0006 ஈ௦ரரத 81/55. 


“4123):422 ஙு 109106: 8911088௮69), ரஈ6ன்‌ ப௱ற ப 
9! பஙலாயறா0௦௦்ப 80டு௮! ரஈரரன்ந்காபபாா வா. 


*::1ஈ423):42 இயேசுவை நோக்கி; ஆண்டவரே, நீர்‌ 
உம்முடைய ராஜ்யத்தில்‌ வரும்போது அடியேனை 
நினைத்தருளும்‌ என்றான்‌. 

***%%%%%%7231:422 பா்‌ 06 59/0 பார்‌௦ 165ப5, (௦0, ஈரோணற௦6 ற 
ஙா ர்௦ப ௦௦ல்‌ [ார்‌௦ 1 ரு 1பாத0௦ரா. 


4123):422 முய வால! ௦௮0/0: ராய ா6€ ரோப69/(00090 
0919176651 ப008௮4/ வாய றவ (ராஞஙு௨8ங6௨௭௱ ஞு 892269) 
பாவ்‌ 5011ப/422(50/பர்‌॥2௨ா/5011பத்‌2ா) ௨2. 
*:58₹423):43%. இயேசு அவனை நோக்கி: இன்றைக்கு நீ 
என்னுடனேகூடப்‌ பரத்சிலிருப்பாய்‌ என்று 
மெய்யாகவே உனக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ என்றார்‌. 
***%%%%%%7%231:422 நாம்‌ 66 ப5 5910 பாம்‌ ராரா, வரந | 54 பாம்‌௦ 
1166, 1௦ 094/ 889174 1௦ப 06 யார்‌ ரா€ ர 089056. 


123):442 80002பர்்ப ௨9௮/0 8௨ொ௦௧௦௱௱௭௱1॥ 
ர6ொஷபாங்21 ப; ௦0௨௦ல்‌ ா॥) 
ர௦ஙனாவியரா ௦0௦௦௱ வாதியா (0௦௦௫ வாத) 

ர்‌ /2ொபா0௦ஷர்‌ “ப (௨12 82ொப0௦ஷு1('ய/௨1222௮௭௭ப 109 
2) 11820] 


*****4(23):42 அப்பொழுது ஏறக்குறைய ஆறாம்மணி 
நேரமாயிருந்தது; ஒன்பதாம்மணி நேரம்வரைக்கும்‌ 
பூமியெங்கும்‌ அந்தகாரமுண்டாயிற்று. 

* 887023) -44 கா்‌ 1ம்‌ பு 9000 16 ஒல்‌ ॥௦பா, 800 166 
ப்‌95 9 081655 006 81 116 வா்‌ பாரி 1௨ ரர்‌ ॥௦பா. 


4123):452” 500042 ॥ப80ொர்்லப, 1168௫ 

121056 6191(-) ர80பஙரி 1110281212 1022௮//12'0922810) 
சர்க் ஸ்ப. 

**1**423):452- சூரியன்‌ இருளடைந்தது, தேவாலயத்தின்‌ 


திரைச்சீலை நடுவில்‌ இரண்டாகக்‌ கிழிந்தது. 
***%%%%%%7%231: 452 கநாட்‌16 பா ௩௦6 0816வ160), 80ம்‌ 16 பவி ௦7 
116 1௨0/6 ௫5 ஈார்‌ ரா 1௨ ர்ச்‌. 


£[23):462” /695ப: 08௦69, பராராப்க (41/௮1/642௨ 10) 
8 8௨/௪! 000014 வாய ௱வ8(ரா298/8228) 
5941117829 (00000111ப௦0॥ 50092; 100801/04 501/, 6 வச! பார்ர்கா. 
**1₹1423]:46 இயேசு: பிதாவே, உம்முடைய கைகளில்‌ 
என்‌ ஆவியை ஒப்புவிக்கிறேன்‌ என்று மகா 
சத்தமாய்க்‌ கூப்பிட்டுச்‌ சொன்னார்‌; இப்படிச்‌ சொல்லி, 
ஜீவனை விட்டார்‌. 

* 099872346௨ கா்‌ வரவா /ஸப5 90 0160 மார்‌ 9 10௦00 


40106, [6 5910, [94்ன, ॥ாம்‌௦ 1 ரவா | ௦௦0 ஈர 5ம்‌: வா 
வெர்த 59/0 1ப5, 16 2/6 பழ 16 ௦5. 


“423):47” 1௦௦ ப/ய ்ர்0௭்ா!(241091//) 
90௨1171721 ஈ0ப(56 வரரா 0ப): 
ராஞ/2/வ (றாஞஙு88ஐ6௨//௱ஞு82த2வ69) ரங்க ௱ாபவா 
€€ 108180௮யா1ொ வப 5011, 1 ுவாவ! 


ராவ ௮10080 பர்ர்ரர௦ொ (ராவா 2/0020ப11 1 12௨1/௱௨2/௱௦10080ப11/॥ 
890). 


*****423):472 நூற்றுக்கு அதிபதி சம்பவித்ததைக்கண்டு: 
மெய்யாகவே இந்த மனுஷன்‌ நீதிபரனாயிருந்தான்‌ 
என்று சொல்லி, தேவனை மகிமைப்படுத்தினான்‌. 
**%%0%%%%7%023):472 [4000 வரவா 16 வோர்பா/௦ா 590 வால்‌ 25 


0௦6, 6 தி௦ரர்‌/60 000, 59த, சேர்வு 115 5 8 ா/த16௦ப5 
ரா. 


“4123):482 ॥ாக்216 190010 081/0 (0௦0 ராபா ௮ 
180௮129118 ப௱(|8௮08௮ாத22218188ப௱) 

59௱01//17321 1810(59௱௦வ17%08௦1௦'1810/5௨௱௦711/178/௮12௦'1810 
) 08111 80027ப1ப, 181211௮122) ற80॥(ா௮௮0॥) 
[9112121714 429 /90] 
யா01000209௮2118 (1 யா01000808210௦'1////யாா0100௦801828129 1). 


**:1₹423):48. இந்தக்‌ காட்சியைப்‌ பார்க்கும்படி 
கூடிவந்திருந்த ஜனங்களெல்லாரும்‌ 
சம்பவித்தவைகளைப்‌ பார்த்தபொழுது, தங்கள்‌ 
மார்பில்‌ அடித்துக்கொண்டு திரும்பிப்போனார்கள்‌. 
***%%%%%%7%231:482 பாம்‌ ௮1 16 06௦016 1914 086 102616 1௦ 


124 தார்‌, 06௦102 16 ரஜ பர்‌ ௩66 0006) 5௦016 1 வா 
069515, 800 ர6்பாா60. 


£123):49%_ வாய 

ரய ாவ2! 141881 (உ௱௱ப்ற38௮வா்‌ 211 ॥88ய௱/9ொறப 
ஐஊா8138812918188ய௱), /(அரிஷுவரிராயாக்் ப வாய டானா ஈப 
வார்‌ ராவ 1பாா(511669 1 பாரா/ 1/6 62211ய௱) 1௦021/1//169 
ஈம ங்கி ௮/0 (௮12 1910/142125 19/0) 

௦911/17ய//௦ ஈயியாம்‌2௦12'1(088117ப//00'10/பா18௮0௦'1/08211ப 
10 யயா்2௦1291). 


**:1*/231:49) அவருக்கு 
அறிமுகமானவர்களெல்லாரும்‌, கலிலேயாவிலிருந்து 
அவருக்குப்‌ பின்சென்று வந்த ஸ்திரீகளும்‌ 
தூரத்திலே நின்று இவைகளைப்‌ 
பார்த்துக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. 

17 7₹23):492 &ா0 ௮] 15 800 பார்‌ா௦6, 810 116 ௦8 


[19% 1௦110060 ஈரா ரா 066, 51000 978 ௦77, 66௦/0/82 11656 
ராஜ. 


“123):50” /௦956900ப ஊாப௱ 06910'009 01ப 99/0859191098190 
பாக்கா; ஙா பக்ாக்்காவாபா ஈனோர்ராகொப௱றவ்யாம்22. 


**₹₹₹4(23):502: யோசேப்பு என்னும்‌ பேர்கொண்ட ஒரு 
ஆலோசனைக்காரன்‌ இருந்தான்‌; அவன்‌ உத்தமனும்‌ 
நீதிமானுமாயிருந்தான்‌. 

**%%%0%%8%7%023):502 கா, 06௦10, 166 ஙு 8உ௱ாலா ஈா€0 
10560, 8 00பா5610; 800 6 ௩285 89 2000 ௱வ, 800 8 ப்‌; 


123):512 ஙா 4/௦0108ப081/9 

0911918௮12 1॥௦'₹8917/௮(0911௦' 12௨229 11௦ '92114/௨/1021712' 1௨௭ாத2௦ 1௦0 
199219) ராரா டுவெரியார்்ப ஙவாங்வவாப௱, 116ங௨ப0210/9 
[9ு்க்ய/(6 ல்க்ாரயார்்ஙாயாா, 
9௦௦121110௮ ௦௦11721119 '1ப08/௨ %௦௦1128122'1ப02/9) 
99/0959॥1௨॥॥//ய௱ 5ஞா/ிய௱(5ஞஷ்விவெ௱ா/ ஞி) 
ஊொ௱்்டுொ்ங்வாயராகளாயா12ொ. 


**11₹23)512 அவன்‌ யூதருடைய 
பட்டணங்களிலொன்றாகிய அரிமத்தியாவிலிருந்து 


வந்தவனும்‌, தேவனுடைய ராஜ்யத்துக்குக்‌ 


காத்திருந்தவனும்‌, யூதர்களுடைய ஆலோசனைக்கும்‌ 
செய்கைக்கும்‌ சம்மதியாதவனுமாயிருந்தான்‌. 

* 997023): 512 (1116 596 90 1௦% 0005 8வார்‌60 1௦ 1176 
0௦561 810 0660 ௦1 16;) 6 95 ௦ரீ கீர்ராக269), 8 0 ௦07 16 
164/5: வா௦ 916௦ ரார்றா5விர்‌ ஙல/460 70 116 ரத ௦7 00௦0. 


“123]:522” ஙா றி பங! ௦, நு625பஙர்‌ார 58௭6691216 
(69171, 

1111423522 அவன்‌ பிலாத்துவினிடத்தில்‌ போய்‌, 
இயேசுவின்‌ சரீரத்தைக்‌ கேட்டு, 

“ர 023)52உ ரா ராகா பாம்‌ பார்‌ 7ரிஎ46, 800 062260 16 
0௦0 ௦1 /65ப5,. 


“123]:522 81௮1 2/6, விந ரப்ரி பர்‌, [வாராவிர்ரி 
4611800971 பா ௦ப//6வப௱ ௦ாபங்காப௱ 
ப91//68008089917947பராஷபாம9 ௦ப 1அ/ஷ்ரில பக்கா. 


111142353௨ அதை இறக்கி, மெல்லிய துப்பட்டியிலே 
சுற்றி, கன்மலையில்‌ வெட்டப்பட்டதுமாய்‌ 
ஒருக்காலும்‌ ஒருவனும்‌ வைக்கப்படாததுமாயிருந்த 
ஒரு கல்லறையிலே வைத்தான்‌. 

***%%%%*%7%231:522 ஙா 06 1001 1 0௦, வாம்‌ ஙா80060 11 


பான, 80 6/0 11/1 8 560ப/006€ 19% ௩௨ ஈஸா [ஈர 54௦6, ங்மாவா 
ஈவா றா 0606 1395 [9/0. 


“4123):542 எக்க 8௦1 812291 9/யாக்கப; ௦ஷஙயா21ப௱ 
21218:11119151141:12)/10401-1:12:111191-111212)7110407] 


*****423)52 அந்த நாள்‌ ஆயத்தநாளாயிருந்தது; 
ஓய்வுநாளும்‌ ஆரம்பமாயிற்று. 


***%%%723]:54”. கார்க்‌ 0 ஙு 16 றா60894/0, 800 16 
59009147 சங ௦. 


123):555 (ரி ஷுவெரிராயாக்ப 8ப08069/0009 பக்ரயார்‌ ௦ 
ராவ 1பாரா(*126௦்‌ய௱/ 2222 'பரா) னா ப, /வ/2்ஸ்யற 
9/9ப080/௮ 591668 ௮105009718 பார்ஸிாந்ஷ்யரா ற்ப, 
1111423552 கலிலேயாவிலிருந்து அவருடனேகூட 
வந்திருந்த ஸ்திரீகளும்‌ பின்சென்று, 
கல்லறையையும்‌ அவருடைய சரீரம்‌ வைக்கப்பட்ட 
விதத்தையும்‌ பார்த்து, 

***%8%%%7%23]:552 கா 16 ஙா ௮5௦, பார்‌ ௦6 பா ராரா 


1௦ 041166, 10௦1101060 சர4ன, 800 086410 16 560ப106, 800 ௦ 
15 0௦04/ 1௩95 1910. 


4123):56 1ரபாா0/100௦3(11யா0[00௦3/), 

க்வாத [நுய௱ா(வாக்வ//(ாததவ நயா) 

௦9112 191218௨712 18/ப௱ (0௨1௱௦19121॥81த2௮' நயா) 
9௮/91 ஈ/, 1வாஷ்ராாட20்ட/62 ௦9ஙயா9௦ 1 

௦ ராயா 8௦1120 வா1/யார்‌ 821119 '1/௦௭ராராயாம8212௦2'|). 
1111423566 திரும்பிப்போய்‌, கந்தவர்க்கங்களையும்‌ 
பரிமளதைலங்களையும்‌ ஆயத்தம்பண்ணி, 
கற்பனையின்படியே ஒஓய்வுநாளில்‌ ஓய்ந்திருந்தார்கள்‌. 
*****%*%7%023]56 ஙா ஞு ஈஞ்பாரா60, 800 060860 501065 80 


௦ாக்ரானார்‌5; 80 165460 16 5900947 098/ 80000102 1௦ 116 
௦ர௱சாளளார்‌. 


11௦௦108924) 
****4) லூக்கா 24| 
ட 004 -- 24| 


4124):12 பொளக்‌ ஈபர்வவொ9| 944/62வ184/16௮ 

119௮12 (1880229") 99/81/1௨09 9 

[வார்வ/0த 1௮/((வாந்வா(த29 121) 8வ2/'((வல௮1/82129 |) 
60பெக்ர்ர்ப//00 ப்‌ ஙலிாப 9 

91661 '1௦90பாத0000916(51716619'1௦80பாதி00௦091/0/51116622'1080பொத( 
0௦091) (அ/9ஷ்ரா/11/11॥ பலார்ா2211/6'1(ங122௦'1/ஙவா182௮௭291). 
**:1₹₹42: வாரத்தின்‌ முதலாம்நாள்‌ 
அதிகாலையிலே தாங்கள்‌ ஆயத்தம்பண்ணின 
கந்தவர்க்கங்களை அவர்கள்‌ எடுத்துக்கொண்டு வேறு 
சில ஸ்திரீகளோடுங்கூடக்‌ கல்லறையினிடத்தில்‌ 
வந்தார்கள்‌. 

“8724112140 ப0௦ா 16 நிர்‌ 0 ௦0ரீ 16 புலவ புரு 


வொரு ரா ந௨உ௱௦ாராத, ஞு 66 பாம்‌௦ 116 560ப106, 0 தாத 16 
501065 ர்‌ ந்ஞு 80 060860, 800 ௦674 ௦466 பார்ரா. 


“124):22 (அலால்‌ 80கக்ாரயார்க ௮ பாக்கப்‌ 

119 '1'1800911/ப1/6 21/21/2100, 

1111114222 கல்லறையை அடைத்திருந்த கல்‌ புரட்டித்‌ 
தள்ளப்பட்டிருக்கிறதைக்கண்டு, 

*** 724122 நாம்‌ ஞு ர௦யா0்‌ 116 914006 ॥01160 ஒங்ஸு ரா 
[16 560 ய/06. 


4124):32 யபி'169 றாவ61171 ப, 

யய 1421-1 ய் [எச ய யிய்[ 2 12 011110 
$916694/17216 1௨௦௯௦, 

*11₹₹424:3. உள்ளே பிரவேசித்து, கர்த்தராகிய 
இயேசுவின்‌ சரீரத்தைக்‌ காணாமல்‌, 

“10 ஈ7024):22 கா ந்ஞு வார்‌660 ர), வாம்‌ 1௦யா0்‌ ஈ௦்‌ 16 0௦0ங்‌ 
௦4 176 (௦0 165ப5. 


124]:42 ஸாரி ராரியார்ா்க(ராயார் உதயா) 
9/9//ொ90வ1ராப/ ர்ச்‌, 

0113188519 (011211895ொய'19/0122285॥ப 19) 
9118ம்‌ 12 12'"0ப062ா 8211(8௮0௦'1/8௮௭29 |) 
9ஈப!69(81ய69/21ப268) ஈரா 8௦௭291). 


**௪**-247 அதைக்குறித்து மிகுந்த 
கலக்கமடைந்கிருக்கையில்‌, பிரகாசமுள்ள 
வஸ்திரந்தரித்த இரண்டுபேர்‌ அவர்கள்‌ அருகே 
நின்றார்கள்‌. 

“1488702414. போர்‌ டர்‌ 0955, 95 ஸு நாட ராப்‌ 


௦0/60 166900பர்‌, 08௦/0, 1௦ ௱னா 54000 நோ ணா ॥ா எரராத 
ராவா: 


£124]:52 எம்‌ எரா (எரா2ன்‌ 91/11/2629) 

09/800911ப1 (03/800211ப1) 1௮12416வரசாமப 18/2 1௦9016 
ஈரி, வாற்்க ராஉகர்பபவாப௱ 8௮! 19/(வ௮ா௦121/82129 18/) 
௦8104: பருர்ா௦201ப// 612! ஈதி (16 த29 |) 

ய்யா: யப்ரவி! 
111690ப!/'௨ா9(11620 பா 9/116290ப2!'௭வா௮)? 
*::5₹24)5 அந்த ஸ்திரீகள்‌ பயப்பட்டுத்‌ 
தலைகவிழ்ந்து தரையை நோக்கி நிற்கையில்‌, அந்த 
இரண்டுபேரும்‌ அவர்களை நோக்கி: 
உயிரோடிருக்கிறவரை நீங்கள்‌ மரித்தோரிடத்தில்‌ 
தேடுகிறதென்ன? 

1588724052 கா்‌ 96 ஞு பு66 97910), 800 00060 0௦084 


[61 18065 1௦ 116 ௨1, ஞு 59/0 பாம்‌௦ 10, 4/8 56616 3/6 106 
|ங்ரர்த உத 116 06902 


4124]:62 வா ॥த68(11த268) 1/2], ஙா ஸ்ரார்ர்ார்சாபாரா2௦. 
**₹₹₹24): அவர்‌ இங்கே இல்லை, அவர்‌ 
உயிர்த்தெழுந்தார்‌. 

“1077-0240: 06௨ 15 0௦% 616), பக்‌ [5 ரா: ராணா ௦3 
6 509/6 பார்‌௦ 4௦ப வாவா 6 ஙெ ரும்‌ [ா 0166, 


4124):7” வாயா 

093115'18818 (088ய1௦'18218/088129'8818) வாபா 

1௮1 11154௮ 11//62125 111) ௦00ப//000ப1/680080வயரா, எியஙஷ்ரி 
9'184/800808ஊபரா, ௱௦௦ா 89 8911 ஊ௱பார்ராப/யா 
பையப்‌ 1/2 பபிவய1லப வய] 
ப்‌ 1/அரிஷவெரிர்பார்க /விகர்ா!! பாதி ய/ள்‌(பாத22 பா) 
5௦௯121 ஈரஈக்்ப/௦௦பாதி(ஈரரஸ்ப/௦௦பாத29 |) 

வா'92௮151(௨ா 82௦/8 88129'|). 

***₹₹4(2)7. மனுஷகுமாரன்‌ பாவிகளான மனுஷர்‌ 
கைகளில்‌ ஒப்புக்கொடுக்கப்படவும்‌, சிலுவையில்‌ 
அறையப்படவும்‌, மூன்றாம்‌ நாளில்‌ எழுந்திருக்கவும்‌ 
வேண்டுமென்பதாக அவர்‌ கலிலேயாவிலிருந்த 
காலத்தில்‌ உங்களுக்குச்‌ சொன்னதை 
நினைவுகூருங்கள்‌ என்றார்கள்‌. 

ரர 24). வொத, 16 500 ௦ றா றப்‌ 06 0460 


111௦ 16 ராக்‌ ௦74 எரிய றாவ, 80 06 0ப01ரி60, வார்‌ 16 1ம்‌ (ஸெ 
[156 92௮. 


£124]:82 90002ப1ப 8/212'(8ஙலா9/8/2122'1) 82ப0௨்/9 
வ 219 191௩8௮7717 217௦ '12//112129 191) ஈர்ப்பு, 


18424): அப்பொழுது அவர்கள்‌ அவருடைய 
வார்த்தைகளை நினைவுகூர்ந்து, 


“470241. பாம்‌ ஞு ராணா 60 15 40105, 


“124):92 1அலாஷ்ல்‌ பார்ந்பக்ர நாராயாா0100௦ஸ(1பா0100084/), [ஈக்ல்‌ 
5912217145 '161198ங9ர்‌' நயா (58௮222117௮ '161188ங974'ஷ/பரா/58௨1தத91129' 
16198வ91'8ரடுப௱) ௦2 ௦பஙாய/யெரா றர வயா 
9414522௮11 (௮ 'ப1ங் ௮௦/2 ஈஙர்ரந் ௨229). 

*1₹1₹₹42:5) கல்லறையை விட்டுத்‌ திரும்பிப்போய்‌, 
இந்தச்‌ சங்கதிகளெல்லாவற்றையும்‌ 
பதினொருவருக்கும்‌ மற்றெல்லாருக்கும்‌ 
அறிவித்தார்கள்‌. 

*** 7 0241:9) நாம்‌ ரஎ்பாா60 ர்‌ா௦ா 16 560 ப106ி, வா்‌ 1௦/0 ௮|| 
11656 ராஜ பாம்‌௦ 16 விவா, 80 10 ௮1 16 ஈர்‌. 


124):102 ஙி 1௰/(1ங௮/212//4/21த5'181) 8000851918 ப//யள 
50௦008௮118'1(5௦ 8௮௮109 /5௦008வ௮2 1) 
ராவ௮ு2/68082(௱8௮1721/68089/8291021/68098) ரா8ர881 பரா), 

94௦ வ்றா891ப௱, 499//08010/2௮/4௦௦01) 
11839/98107/௮ (19 3/௨/178௦௨௦/௮) வரய, 

139119 1ப028169/00008(/2௮12'1ப0௮165/00009/142122'1ப08௮168/00009) 
பார்்௨ ராள்‌உ ள்ரா6 வ 'பயா6(1166/19'1பய௱ 62/51/6629 பரா). 


**1₹₹/24):102 இவைகளை அப்போஸ்தலருக்குச்‌ 
சொன்னவர்கள்‌ மகதலேனா மரியாளும்‌, 
யோவன்னாளும்‌, யாக்கோபின்‌ தாயாகிய மரியாளும்‌, 
இவர்களுடனேகூட இருந்த மற்ற ஸ்திரீகளுமே. 
ரர 24:10 1 வல 180 1482091806, 800 7௦89, 80 


119௫ 16 ள்ள ௦7 8௦, 800 ௦46 ஙா 19ம்‌ ஙு மாகா 
ண, பார்ன்‌ 1௦10 1256 1ராது பார்‌௦ 16 80051165. 


124):112 ஙா! ப08ு/௮(ஙா21ப0/௮///௮129'1ப02/௮) 
வ 1௩௮11௮1091 ௨22) 
3921 1ப//ய(வலா2ப//0/வ2த21ப//0) 


66 0620101199/91 (166 106900009811914//66'10620101892910) 
11௦814 02410291, வல! (82119 '/8ங௮ஐ29 1) 

19119 191(ங௮ா22//லத2221) ஈரி! ரவா வரச). 
**1₹ஈ24) 11. இவர்களுடைய வார்த்தைகள்‌ 
அவர்களுக்கு வீண்பேச்சாகத்‌ தோன்றினதினால்‌, 
அவர்கள்‌ இவர்களை நம்பவில்லை. 

* 9987240112 காட்ர்வா பு 56660 10 1 9 1016 
12165, 800 ஞு 01/60 1 ஈ௦்‌. 


124):122 ஐ பாபப௦9 ச2பார்ாராபார்்ப, (அநக! ப ௦80/, 
௮1/19 யார்ரா பஷரி, 
5661919'1911(5661910௦'18114/56618129 1211) 100809 
வ்்க்ர்ப// ௮/0 றப்ப, வொறவாகர்ா வ! (6ொ௦்வர்நாக210) 
பக்கிரி பம்‌ நாவா 8௦0௦4811/200911ப1/00'110ப0௦818௮0. 


**11₹424:122 பேதுருவோ எழுந்திருந்து, 
கல்லறையினிடத்திற்கு ஓடி, அதற்குள்ளே 
குனிந்துபார்க்கையில்‌, சீலைகளைத்‌ தனிப்பட 
வைத்திருக்கக்கண்டு, சம்பவித்ததைக்‌ குறித்துத்‌ 
தன்னில்‌ ஆச்சரியப்பட்டுக்கொண்டுபோனான்‌. 

“9 487024):122 ரவா 81056 ஞ்‌்6, எட்‌ ஈவா பார்‌௦ 16 
5$60ப106; 8800 5100010த2 0௦ஙா, 6 6௨வ0 16 ராசா 0௦10௦5 12/0 ரே 


165665, 800 0609817160, ௫௦ா0ொத 1 ரராகவ ச ர்க்‌ வார்ம்‌ 
395 0006 1௦ 0955. 


£124):122 எஊாரஷ்ஸ்ார்ாராால2 821 (௮௦ 141/8௮12௨'11) 
190062 மோப்ப! ௨2ப வப ஊ்ர்பாாசரி 1௦௦18092௮9 
ஊராகப்‌ வாபா /ரராொொள்ர்் யெ 

0௦8192112'(002189109 1/0௦8188128'|). 


1:12:13: அன்றையத்தினமே அவர்களில்‌ 
இரண்டுபேர்‌ எருசலேமுக்கு ஏழு அல்லது எட்டுமைல்‌ 
தூரமான எம்மாவு என்னும்‌ கிராமத்துக்குப்‌ 
போனார்கள்‌. 

“9997240122 கா, 060010, 134௦ 0ரீ ரவா பாம்‌ நரகர்‌ 586 


089/ 1௦ 8 311826 08160 ட௱ப5, ர்‌ ஙு ரா /6ப59/௨ 900௦பம்‌ 
1116650016 11௦15. 


₹[24):142 0௦9/ருரி(0௦88்ரி/0௦8ஐ௨ந/ரி) 1ஈங்ா9 
வி்க்வாா2ாலாதி (நாநா 2௦ொவாதத29 |) நுவெர்யாதிய ர்க்க 
389219 '1(8219'/8ங௮௭ஐ291) ௦பங808001ப421 

0695101089 '1(06851/0'1082109 '1/06251/00'1088129'|). 


**₹₹₹424):12. போகையில்‌ இந்த வர்த்தமானங்கள்‌ 
யாவையுங்குறித்து அவர்கள்‌ ஒருவரோடொருவர்‌ 
பேசிக்கொண்டார்கள்‌. 

“1887241142 காம்‌ ரஸா 191660 1026 ௦7 911 1656 1 
பார்‌ ௨0 18008060. 


₹[24):152 100901 88151(வலா2!/ஙா29) 06௦9), 

5908851141 ப//0௦0 1 ப//்ரி(5௨௭௱௦3௨ 4/1 ப! ௦ ப/ ஷி), 
1/695ப 18869 5ஊார்ப 

3919 '1ப02169/60008(8/812'1ப0௮168/00009/8/2128'1ப08068/00008) 
21/2 11/11011191:1/1:1:19 

***1ஈ424)15 இப்படி அவர்கள்‌ பேசி, 
சம்பாஷித்துக்கொண்டிருக்கையில்‌, இயேசு தாமே 
சேர்ந்து அவர்களுடனேகூட நடந்துபோனார்‌. 
“1487241152 கா்‌ 1 0௨1௦ 0955, 194, நாரி ர்ஸு 
௦௦ா௱யா6€0 102616 800 16950060, /66ப5 ஈா்றா5விர்‌ ரொம்‌ ஈச, 800 
ஙவாம்‌ வாங்ா நாவா. 


124):162 8/பரா வெள! 80/௮௦41780801//60ப 
39219 '1ப00/௮(9ங810௦ 1ப0்/௮/8௩௮129'1ப02/௮) 
9111(/2௮1// 112௮1) ௨268002111 பா1210 ப. 


**11₹1424):16. ஆனாலும்‌ அவரை அறியாதபடிக்கு 
அவர்களுடைய கண்கள்‌ மறைக்கப்பட்டிருந்தது. 
“1588724112 பபர்‌ ரவா ஸூ பனாஉ 000 12ம்‌ நஞூ 510010 
0௦1 விட்றா. 


£[24]:172: 800020பரப 827 8௮11212/(௮14௦'191//88/2௮1த2919/) 1௦9/0: 
ரத (வாத |) 

1 ய/ொயைய!'|ஙல!8(1ய//ைபர்ரொயி'ஙா் ஸி ய//ப 
ஜராப"!18/8129 1189) ங௦சாரரக0௨ொப, ௦பங8ப!60பஙகா 

5011௦ 1'1ப/2112(5௦11//4௦ 111 8/5௦11/௦1'1பத'8) 
௨1221௨2221) ஊாஙளா ம (06சர்ர். 

****1424):172 அப்பொழுது அவர்‌ அவர்களை நோக்கி: 
நீங்கள்‌ துக்கமுகமுள்ளவர்களாய்‌ வழிநடந்து, 
ஒருவருக்கொருவர்‌ சொல்லிக்கொள்ளுகிற 
காரியங்கள்‌ என்னவென்று கேட்டார்‌. 

*** 8870241172 காம்‌ 06 59/0 பாம்‌௦ 1௨, ர்‌ றற ௦7 


௦ொ௱பா/02141௦05 86 11656 19% 6 86 ௦06 1௦ 8௦7406, 95 4/6 
வ, 80 816 590? 


124):182 ஙா! (வல ௦1/8௮) 
௦ாயங829/7/2(01பங892/1/2/0பஙவா99ஐ0/௮) 1//ஞு௦80099 

1 97217/214112] 1612117210] 

ப்ர 2ா2ா2912 (021 பந்12209/0/91ந்/ய1ா1212929 
): 189019'॥1 ௨ப5/௱ர 69 

1808118௮69 '|9/(௮024179 91/௮0/2191) 
9'1/821780901///ய ஈன்‌ ரொறுகாகஷுர்ப/ 4466௦8 ௨8௨. 


**₹5₹24:182. அவர்களில்‌ ஒருவனாகிய கிலெயோப்பா 
என்பவன்‌ பிரதியுத்தரமாக: இந்நாட்களில்‌ 
எருசலேமிலே நடந்தவைகளை அறியாதபடிக்கு நீர்‌ 
அந்நியராயிருக்கிறீரோ என்றான்‌. 

“1487241182 கா்‌ 16 006 07 1௨, ஙா௦56௨ ஈா6 25 
060095, 85 ங்வாராத 59/0 பாம்‌ ஈார்றா, கர்‌ 1௦ப று 8 88தனா ॥ 


165௮, 80 25% ஈ௦்‌ (0ா௦வா 16 ர்ாராஜ நார்‌ 816 00௦0௨ 1௦ 
0955 11616 ॥ஈ 1656 094/5? 


124]:192 வேளா: வூரி(வேவ௪/ வலத!) ௨82. 942ொா1 
3௮91'(வலா௦'1/8௮12௨'1): 
19591689/28089/7ர/௮ (185816 9/20921/2/ 185816 8/௮8807/௮) 695 பயக]ி6 
ய ர்ப்ர்்வ212'162(( பர 221719'169/16ப (181௦129169); வகா 

1 6வப/(ய ௱பாழ2/ வய (ாபா0வவயா/௱யா089த2௨ய௱) 
18௮1291188 ப/0ப(|௨சாத22ஐ௮1/88ய//0ய) 

ராயா பய (பா0வயரா/ரயா0822வயா) 

5 ்ரிய௱ா (5ஞா்ஷ்ரியா/5ஞுஜருரியாா) ங//விபரா ஙவஊாஷ்ப!'|9 
1[॥26//ங்ாயாம்ா2. 

***1₹4/24:19% அவர்‌: எவைகள்‌ என்றார்‌. அதற்கு 
அவர்கள்‌: நசரேயனாகிய இயேசுவைக்‌ 
குறித்தவைகளே; அவர்‌ தேவனுக்கு முன்பாகவும்‌ 
ஜனங்களெல்லாருக்கு முன்பாகவும்‌ செய்கையிலும்‌ 
வாக்கிலும்‌ வல்லமையுள்ள தீர்க்கதரிசியாயிருந்தார்‌. 
“5887241192 கா்‌ 06 59/0 பாம்‌௦ 1௨), 44/27 பாராத? ௧0 
ஞு 5910 பாம்‌ ரா, ௦ோ௦னாரத /65ப5 ௦01 11928, வார்ன்‌ ஙு 8 
௦௦ல்‌ ஈார்தாடு ரா 0660 800 13010 067௦16 000 80 ௮| 146 06௦016: 


124):20” ஈவா௱ப0சட/ பாலக 985981148யாா 
211/2 'ப௱ (ஊர ய௱/2171த221129 பா) வச! ராா9'8 


99///21/ப0080பர்ரர்‌ா!, எிபஙஷ்ர| 

921172௮114 '1(9'2%8௮ொ௦ 1/9 '2%8௨௭29 ). 

***₹₹24):20 நம்முடைய பிரதான ஆசாரியரும்‌ 
அதிகாரிகளும்‌ அவரை மரண ஆக்கினைக்குட்படுத்தி, 
சிலுவையில்‌ அறைந்தார்கள்‌. 

***%%%%%%7241:202 கா்‌ 0௦ம்‌ 16 ொர்6ர்‌ றா 800 ௦பா ரப165 
084/ன€0 ராரா 1௦ 06 ௦00060 1௦ 08910, 800 9/6 0ப0141€0 ரா. 


124):212 69 [58௦௮௮1 618001008௮ வாரப 

19௮௭12 (1880229211) ஈறறநுரபார௦ா(8௱௦நுயாம்ா௦௨௱). 

1௮1 1௮1/௮ //ங122'1) ஊொழவர்பார்ாப(68௱௦வார1ய) ம ரா௦௦ா ப 
99'189/0'721ப(89'1890/'1211ய/199182த லய). 

1115542421 அவரே இஸ்ரவேலை மீட்டிரட்சிப்பவர்‌ 
என்று நாங்கள்‌ நம்பியிருந்தோம்‌. இவைகள்‌ 
சம்பவித்து இன்று மூன்று நாளாகிறது. 

**% 8887241212 பபர்‌ ஙூ 1ாப்‌60 194 1 80 068 6 மார்்‌ 


110010 8/6 606860 [5186!: 800 065106 91 1416, 1௦ ஸெொ (5 16 
ரச்‌ ஞெ 5006 11656 1 ரஜ ௩66 006. 


“124):222 8வவ/பய௱ ௨ாத1(௨ாத29|) ௦௦11914/1172/௦0 5௨9 5119 
[661 '1(61/682'1/ 116628) 81/4/659/௨௮ 

9112 ஷ்ர்ரகம்ார்‌ 100௦, 

**1₹1₹₹4(2)22 ஆனாலும்‌ எங்கள்‌ கூட்டத்தைச்‌ சேர்ந்த 
சில ஸ்திரீகள்‌ அதிகாலமே 
கல்லறையினிடத்திற்குப்போய்‌, 

***%%%%%7%241:222 1769), 80 067 ஙா ௮15௦ 0ரீ ௦பா 
0௦080 206 ப5 9510015460, வரர்‌ ஙனா௨ மோடு 94 16 560ப10ா6) 


124):232” ஙாப௨/௦ 58661 ௨16 (69108௮), 

யாற 0ஙவார்்ப(1்யாராமங்வாமய), வகா ஸ்ரர்ா௦801ப// 492 வாரப 5009 
1॥68917௦௦17219117 1244௦ வாய 5011, ஊதி 19/0(௨ாத29 9/0) 
௦்‌௦௱ரி/00௨்‌ொ௱' 2௮1 '(018௱॥/2009'ஈ'ர8௦1/0/௮௭௱॥04/80092'ஈ ஈ॥ 
192129 1///௨௭௱//8008 ர 8௮௭81/018௱॥4/4800௦ ॥'ரர2௦128'|). 
*:₹5₹24):23. அவருடைய சரீரத்தைக்‌ காணாமல்‌, 
திரும்பிவந்து, அவர்‌ உயிரோடிருக்கிறார்‌ என்று 
சொன்ன தேவதூதரைத்‌ தரிசித்தோம்‌ என்று சொல்லி, 
எங்களைப்‌ பிரமிக்கப்பண்ணினார்கள்‌. 

“1 %777724):222 கா்‌ மு்வா நா்ஞு ரீ௦யா்‌ ௦ ஈர 0௦௫, ஸு 


06, 5ஊத, 1௭ லு 80 9150 5660 9 315100 ௦1 8ாத65, வா்‌ 
5910 194 6 95 914/6. 


124):242 80002பர்ப ஊதி 1॥62(228 1168) ச 
௮1/9! பங 0௦9, எரா (எரா6ன/12 1/2 6281) 
50॥8080/69 (9'110821 '1(/9'082119'1/1/6211082128'|); 84/௦8 
990394 ௨821 (௨ா'89091/௨ா 88௭91). 

*****-/24:2% அப்பொழுது எங்களிலே சிலர்‌ 
கல்லறையினிடத்கிற்குப்‌ போய்‌, ஸ்திரீகள்‌ 
சொன்னபடியே கண்டார்கள்‌; அவரையோ 
காணவில்லை என்றார்கள்‌. 

“4 724)242 நாம்‌ ௦ல்‌ 0 ரா மார்‌ ஙா வா ப5 


ங்வாம்‌ 1௦ 16 560106, 800 1௦யா௦்‌ ர வனா 5௦ 86 16 ஙா 90 
5910: பர்‌ ஈரா *ஞு 598/0 ௦. 


£₹[24]:252 900020ப1ப 827 8௮118'21((௮10௦'191//8/81த29'19/) 1௦9/0: 
111661/940௮11/5 (1281 /10௮121/1/6ன/ர2156/29 11) 5௦09 
/வைஷ்யாா பர பங2514/0்‌ஸ்லிா்ப்வற ஐபர்ார்ருரி/2௦172(0பந்நர்/ரி|2249) 
யய] 


பர்்ஸறப"!'|82115168(1பரரஸுப'। 1821112162 //பந்ர ஸப |18/௮129 | 
69), 

*%ஈஈ-240 255 அப்பொழுது அவர்‌ அவர்களை நோக்கி: 
தீர்க்கதரிசிகள்‌ சொன்ன யாவையும்‌ 
விசுவாசிக்கிறதற்குப்‌ புத்தியில்லாத மந்த 
இருதயமுள்ளவர்களே, 

* 9987024025 ரவா 6 59/0 பார்‌ வா, 0 70015, 800 4101 
௦ர ஈர்‌ 1௦ 06/6 ௮1 12% 116 0௦0615 [18/6 500166: 


124]:265 (ஏிார்ள்்ப ஙார்ா2௦/0(ஙுஙரரவா227120 சங வா82290) 
0990 ப090ஙப௱, ற்ப றாவ ஷ்ரி(ராவா்றஷ்ரி/வ்௱ஷ்ரி) 
௦18/௦29॥//வெயரா ங்கு வாரப்‌ 5011, 

**11₹1424):26 கிறிஸ்து இவ்விதமாகப்‌ பாடுபடவும்‌, 
தமது மகிமையில்‌ பிரவேசிக்கவும்‌ 
வேண்டியதில்லையா என்று சொல்லி, 

*** 8871241262 பதர்‌ ஈ௦்‌ ரோன்‌ 1௦ 8/6 5பரீ*660 17656 
ரஜ, 800 1௦ வார்சா ரார்‌௦ 15 2௦07? 


£124]:27” ௦8568 ஈபர1/2 59/418(590919/592818) 

116/0 ப௱ (16/0௨ ய௱/16/ 1௮1/2 1 பா) 
621 பர்ரா9 

வ வ2//ரவாதி வவ ியற (புல வ2௮//0்/௨ாதஜ வவர ரியா) 
1/வொராவிலெ்ரற்க்றய்‌ 501 வல! 121(6011/௮௦/௦'191/5௦1நங12௦'19/) 
வல! ப/(வா்விப/(ப/வெலாஜ ப) பங்லா்ர்ார்ரப/6 

99 '014/17821(192 0011717௦௮1). 


*:₹5₹424):27 மோசே முதலிய சகல தீர்க்கதரிசிகளும்‌ 
எழுதின வேதவாக்கியங்களெல்லாவற்றிலும்‌ 
தம்மைக்குறித்துச்‌ சொல்லியவைகளை அவர்களுக்கு 
விவரித்துக்‌ காண்பித்தார்‌. 


11% 88877240:272 கா 06ஜ்ராராத 94 11056 800 ௮1 1௦ 
௦௦05, 6 6(00யா060 பாம்‌ 1 ॥ா ௮1 16 50ர்0ர*்பாக 16 
ரஜ; ௦௦0௦62 ஈர்ராகவர்‌. 


4124):282 ந்காபாாஸ்ாரா!! 12 1(188௮0229]) 
0௦9//118(0௦9/1'19/1009211₹8) (889410 பப்‌ 
59௱ற6608820881'(59866௦8௭3௮௭3௮௭௱௦'/568௭௦6௦௦௨௭௭3௮௭3௮௭29 |). 
9000211ப1ப 8௭ 900ப'8௱ 0091/118/8(00811'18/81/0092118/௮1) 
0௦8194 18911011/1881((91ொ011/18௮1). 

*1:₹₹2)28 அத்தருணத்தில்‌ தாங்கள்‌ போகிற 
கிராமத்துக்குச்‌ சமீபமானார்கள்‌. அப்பொழுது அவர்‌ 
அப்புறம்‌ போகிறவர்‌ போலக்‌ காண்பித்தார்‌. 

1118 88772407:282 கா ந்ஞூு ராஸ ராது பாக்‌௦ 16 புரி1826), 


ஙா நாலு வார்‌; வா்‌ ௭௨806 95 1102 6 ௦ப10 8/6 2006 
ரயங்ள. 


£124]:292௨ 8ங௮141(வ௮ா௦1/8ங8௭251) வெனால!்‌ 1௦9/4: ஈனா 
னாதி'1ப8029( ௨229102069) 11வாதிரஙுராயரா(நகாததுராயா), 
599/81218/8௱83ஆ/1 ப(599/8௮1228/8811 ய), ௦௦2பரபாா ற௦ஷுா்‌்‌ ப, 
பாபு வொனாசர்‌ ஙாாயாம்‌[ர6 

6911ப1060 108911 1(66911ப1/00'1089109 1//62911ப1/00'10881291). 
9000211ப1ப 8 821191 ப02069(8௮109 1ப02068/8/2122'1ப02868) 
1௮121 யா020((118௮1த22பர௱ற900) பி'169 0௦89௮. 

*:11124:29% அவர்கள்‌ அவரை நோக்கி: நீர்‌ 
எங்களுடனே தங்கியிரும்‌, சாயங்காலமாயிற்று, 
பொழுதும்‌ போயிற்று, என்று அவரை வருந்திக்‌ 
கேட்டுக்கொண்டார்கள்‌. அப்பொழுது அவர்‌ 
அவர்களுடனே தங்கும்படி உள்ளே போனார்‌. 


“11 %777724):292 பபர்‌ ஞு ௦௦ொ்வ60்‌ ராரா, 5ஷாரரத, &010௨ வாக்‌ 
பு5: 1௦ 14 15 1௦/80 வாராத 800 16 0ஸு 15 18 50வார்‌. கா்‌ 6 
ங்வார்‌ ர 1௦ ந்லாறு மார நாவா. 


124]:302 8௮14'௦98068(8/2812'108068/8/8129109068) ௮ 
௦க்ர்ந்ர்ய/்ஷ்ரி, ஙா 8009121 பெர்ரி ப, 89566ஙளர்ாரபாம ய, 
912100111ப, 82112 ப///([வ2ா௦'ப//ய//வ2த9'ப//ய/0) 1௦ யெற்ரர்2௦. 


**ஈ1₹424:302. அவர்களோடே அவர்‌ பந்தியிருக்கையில்‌, 
அவர்‌ அப்பத்தை எடுத்து, ஆசீர்வதித்து, அதைப்பிட்டு, 
அவர்களுக்குக்‌ கொடுத்தார்‌. 

*** 8887241302 கா்‌ 14 0861௦ 0955, 96 16 594 94 றார்‌ 


ங்‌ நா, ॥6 1004 0690, 800 0165560 1, வார்‌ 06, 800 தங 1௦ 
வா. 


124]:31” 90002ப1ப 8/2112'1ப08௫/2(8௮8௦'1ப08/௮/8௮129'1ப02/9) 
(9111(/2௮1// 112௮1) 1421//அ00211ப, 82] 
9ர118௨௮15(2'ா12211௦'1/9'122129'|). பொல வலா 

39219 1ப//ய(வா2ப///ஙாதப/ய) ளான ய0௦வா 82. 


*்ஈ்க்*ஈ-240) 315 அப்பொழுது அவர்களுடைய கண்கள்‌ 
திறக்கப்பட்டு, அவரை அறிந்தார்கள்‌. உடனே அவர்‌ 
அவர்களுக்கு மறைந்துபோனார்‌. 

“1887241312 கா ரவா ஞு ங6ா€ 006060, 800 1லு (ராஸ்‌ 
றா; வாம்‌ 6 ஙா/560 ௦0ம்‌ ௦4 16 5]தார்‌. 


₹124]:322 90002ப1ப 8/2112'1(8ங௩௮10௮/92129'1) ௦பங84/0 பங்கா 
09106: ஙா வெள்‌ ஈணொற௱பமொி 0625), 

2 8/2௦//டத 191/(ப621728/92//0/௨த222 191) ஈவா 
வ1'1802121/8911// 080௦2 பரப(ங1'181த25// 9911118002 பரப), 
ரறொறப் ர்பக்்ஸுா ஈவவபயெ!'162 (002யார்பயார்ர்ப வருவர்‌ 84/2௦ 
வாம 50/0௦ 10ப, 


*்்க்க“-24) 32 அப்பொழுது அவர்கள்‌ 
ஒருவரையொருவர்‌ நோக்கி: வழியிலே அவர்‌ 
நம்முடனே பேசி, வேதவாக்கியங்களை நமக்கு 
விளங்கக்காட்டினபொழுது, நம்முடைய இருதயம்‌ 
நமக்குள்ளே கொழுந்துவிட்டு எரியவில்லையா என்று 
சொல்லிக்கொண்டு, 

*** 8887241322 நாம்‌ ஞு 59/0 ௦06 1௦ 900176, 010 ஈ௦ர4 ௦பா 


லார்‌ பொர பார்ரா பக, பா்ரிட ர 6 1௮60 வார் பக நோ 16 வஸு, 80 
பாரி 6 ௦0860 1௦ ப5 16 50101பா25? 


124):323” ஊாவாறால ஊ்பாம்ாராயார்் ப, ஊாபகவொப/யெட் 

யா 0100௦3 (11/யாரா0100089/), 024 ௦பஙவாபற 

38921 '1௦90/பா1821'1ய௱ (8௨21112'1௦80/யா182௮1112'1ப௱/8/8129 1௦80 
பார்வ '1பா) 0௦0டுர்‌ப//1/5' 0: 


****₹424):33. அந்நேரமே எழுந்திருந்து, 
எருசலேமுக்குத்‌ திரும்பிப்போய்‌, பதினொருவரும்‌ 
அவர்களோடிருந்தவர்களும்‌ கூடியிருக்கக்கண்டு: 
**%%%%%%7%241:322 பா ரஸா 1056 பழ 16 5906 0பா, 800 


[6பாா€0 1௦ /6ப590, 80 1௦பா0 116 விவா 211660 1௦தல்‌ன, 
ர ரவா 12ம்‌ ஙுனாஉ வா நாவா, 


124]:342 ராரா ராஞஙு௮வ௮(றஞு்‌வ 6/1 ஞு/92288/68) 
ஸ்ரர்க்ர்ங்ர சயார்்ப 5 ௦வொப/யெர்ா நாவா வார்பு 
39219 '1(8211௦'1/8௮௭29') 501191 629010, 


****₹4(24)32 கர்த்தர்‌ மெய்யாகவே உயிர்த்தெழுந்து 
சீமோனுக்குத்‌ தரிசனமானார்‌ என்று அவர்கள்‌ 
சொல்லக்‌ கேட்டு, 


****%%241342 கவொத 16 ௦0 15 156 0660), 880 8240 
9006260 1௦ 5௦. 


“124):352 ஙந 

9081178௮15 '1நு/பா (308178௮121 ந/யரா ௨0௨148௦129 18), 
94/91 8008141910 0/0 188௨௭2 (11881த29'|1) வெல 
91ம்‌ ப!௦ 1094 பங்காக ப்‌ 
50082119'1(911/௨உ7/௨2ா௦'1//அ11௨17/௨2௦ 1). 

**11₹4/24):35 வழியில்‌ நடந்தவைகளையும்‌, அவர்‌ 
அப்பத்தைப்‌ பிட்கையில்‌ தாங்கள்‌ அவரை 
அறிந்துகொண்டதையும்‌ விவரித்துச்‌ சொன்னார்கள்‌. 
1 %777724):352உ கா நாலு 1௦010 வரச்‌ ரதத ஙூனா6 0006 1ஈ 1௦ 
ங்ஷு, றொட்ற்ம்‌ ௨ ங்க றா௦வா ௦ ரண ர டாத ௦01 0680. 


1241:36௪ 

191/2 '121//பர்ம்ர்ய(வல2' 2 ர்ப்ர்ய/வ/22 1981ம்‌) 

39219 (82119'/ங21ஐ291) 069510 0/ப/்ரி, நு625ப 18௨௨௦ 
389219 (82119'/8ங21ஐ91) 190 பஙரி68 ஈர ஈப: 

பாதி ப//பள்‌ (யாத பள்‌) ௦ வா. 
**11₹14/24):3ல. இவைகளைக்குறித்து அவர்கள்‌ 
பேசிக்கொண்டிருக்கையில்‌, இயேசு தாமே அவர்கள்‌ 
நடுவிலே நின்று: உங்களுக்குச்‌ சமாதானம்‌ என்றார்‌. 
*** 8887241362 பா்‌ 95 1ஞு/ 10ப5 509106, 165ப5 [ர்ரா5விர்‌ 51000 
1 16 ௱/கேர்‌ ௦7 1௨, 80 59144 பார்‌ 1௨, 16906 06 பார்‌௦ 4௦0. 


£124]:37: ங!(வெ௮ா21/8ங22௦1) (௮8246௮8122), 
99% ப(ஷார்ய, ௦ய 8/1 

9914217291 (689ர/'121888/1/699'ஈஐ1 219228) 
விடாப்‌ வாபா ய! 


*11₹14/24):37. அவர்கள்‌ கலங்கி, பயந்து, ஒரு 
ஆவியைக்‌ காண்கிறதாக நினைத்தார்கள்‌. 

***%% 8887241372 பபர்‌ நரன ஙா ர்சாாரி60்‌ வா்‌ வரீரிரதார்‌60, 800 
5ப000560 12% ஞூ 80 5668 8 5றாாாரர்‌. 


£124]:382 ஙா 8811812/(8271௦'121//ப/௮129 191) 1௦9/0: 
ர6னாதில॥ாத29) மா 
(௮1திய//2ன1 1(/வாத2பார்‌ 2௨௦/1 தததி 2யஜ |); 

பாதி (பாத22) பந்்ஷுாதி ॥(ாபக்்ஷாத2௦॥) 

5911068112 (581128௮122 '/5811062120229 |) 

௦2 யா0ப!4'2வா2(62 யாபரா ஸ்்வா2/622பா0௦ பத 8வா8)? 


*1:1124:32௨. அவர்‌ அவர்களை நோக்கி: நீங்கள்‌ ஏன்‌ 
கலங்குகிறீர்கள்‌; உங்கள்‌ இருதயங்களில்‌ 
சந்தேகங்கள்‌ எழும்புகிறதென்ன? 

“8870241382 பா 6 5910 பார்‌௦ 16, 4/8 86 4/6 
1௦ய0160? 800 ரு 0௦ 11௦பதர்‌5 2156 1 3௦பா ௦5? 


124):392 ஈஸா வாரப்‌ உற்பட, வா 

[௮91/9 '1நுய௱ (வ்விஷ்யா [த நு்யா) 

981/9 '1நுயா (221211 8ுய௱//68௮/25 நபரா) ற81பாத '(0821பாத291), 
போ்‌ 1௦11ப0029௮1யாத (1௦11ப00921பாத29 |) 
ர£னத 1 ॥ ௨22௦1) 891/2118080/(1689 'ஈர/'200801/1629'1த1'80801), 
௦௮ ராு௱௱ஊவபர௱ வப௱றப/ப௱ (வியாபி / வபா பதவ ப௱) 
பரி்ஷுரப/ 401210௦919 ௦ப 8பெொரிய 89 வாாபு 501, 


**1*₹424):39% நான்தான்‌ என்று அறியும்படி, என்‌ 
கைகளையும்‌ என்‌ கால்களையும்‌ பாருங்கள்‌, 
என்னைத்‌ தொட்டுப்பாருங்கள்‌; நீங்கள்‌ காண்கிறபடி, 
எனக்கு மாம்சமும்‌ எலும்புகளும்‌ 


உண்டாயிருக்கிறதுபோல ஒரு ஆவிக்கு இராதே 
என்று சொல்லி, 
ர ஈர24):392 டன்‌00 ஈட ராக்‌ 0 ஈட ரீ6ரர்‌, [சர்‌ 4 15 | 


ராவர்‌: ஈலாளி௨ற6ி, 80 566; 10 9 5 ஈம்‌ ஈ௦ர்‌ ரி 8௮0 
00165, 95 46 566 6 94/6. 


₹[24):40: வு௱ப௦ரு௨ (வர 1நுய௱ா (வ்வஙுயு [த ந்ய௱) 
[991/5 1ஷ்யரா (வரியா 16/௨1 ஷயா) 

வ! ப//([ ஙா ப/ய//ங22 பய) 

9900 11/17821(192 0011717௦21). 

**₹₹₹/24):402 தம்முடைய கைகளையும்‌ கால்களையும்‌ 
அவர்களுக்குக்‌ காண்பித்தார்‌. 

*** 8887241402 காம்‌ வரவா 6௨ 80 1ப5 50016, 16 6460 
ஊரா [6 லாக்‌ 8 615 10. 


£124):41” வயா 881௦894111 1821 821'1(ங௮ா௦'/8௦௮12௦1) 
ராய ஙர்5பங௦றொொவ| 
990110081/20080ப!ஷெரி(880100௮1௩௮0080ப௫்/ரி/8௨௦௦௨/80080ப 2௨ 
|): ப்‌ 624291 பரா(6917881ப௱/6218821ப௱) 
1126912268) பா08௦ ௨ஊா'பு 

௮114 !( வலா 102114/41/வல2௦ 18ம்‌!) சசரக. 
1111142442. ஆனாலும்‌ சந்தோஷத்தினால்‌ அவர்கள்‌ 
இன்னும்‌ விசுவாசியாமல்‌ ஆச்சரியப்படுகையில்‌: 
புசிக்கிறதற்கு ஏதாகிலும்‌ இங்கே உண்டா என்று 
அவர்களிடத்தில்‌ கேட்டார்‌. 

“1887241412 கா்‌ வாரிஉர்ஞனு நுஸ்‌ 0 வ1வ€0 1௦1 1௦1 ரூ, 80 
8௦0660, 6 59/0 பார்‌ ரவா, (186௨ நு6௨ 66 எரு றார்‌? 


124):422 800௦2பரப 0௦112 6! 02 ஷ்யாா 
1॥62/0071பர 1 ப'ஈர்‌்ஞ்யா வகாப/ ய 
00 பர்182112'1(00பர12211௦'1/1600ப11112௮129 1). 


***1₹424):42 அப்பொழுது பொரித்த 
மீன்கண்டத்தையும்‌ தேன்கூட்டுத்‌ துணிக்கையையும்‌ 
அவருக்குக்‌ கொடுத்தார்கள்‌. 

***%%%%%71241:422 நாம்‌ ந்ஞஸு ஐ ராரா 8 01606 01 89 00160 ரி, 
9௦ ௦7 8 ஈஸா. 


£124]:422 ரி '15/(வ௮1௦'121/8/2/29 191) 82 ௩௮௮24௩8022) 
3921 1ப//ய(வ௮ா2ப///வ2த2211ப//0) 
ராயா2௮/0(றயா௦88080/பா1089290) இபப, 


*****241:42௨ அவைகளை அவர்‌ வாங்கி அவர்களுக்கு 


முன்பாகப்‌ புசித்து, 
ரர 24):422 நாம்‌ 61001 16, வா்‌ 0/0 694 06706 1ஊ. 


124):442 ஙலாஎ/(வ௮ா்‌௨'91/82௮12219/) ஈ௦8/0/64: ௱௦96 ஷா 
ர2௦/80018௱8௦ "97111 யாா 

116/1! (வாளர்‌ 92௦ 1) 
98/8॥8॥த'॥ய௱ (௨௨௱௱௱௨௭த8 "॥ பாரா /9௨௨௱த29 பரா) 
59126278௮2 ॥பாரா(5௨0த26சாாவாத2 பா) ஊரா! ர்க ப 
௦2பர்ர்ந்ராப//6்‌ ல! '16118௦(62பக்்ர்ராப/ 46 வலி216118௨௱/62பர்ஈ்ர்ரா 
பங்க) ஈராஸ்‌ ஙாவறுஸ்்னா ப, ஈரா 

பாதி 1௦80/யா1௮00917ப(பாத22'1௦801பா12800917ப) 

பாதி புள்‌ (பாத22ப/யன்‌) 501114௦109 

1569808௭12 (156980௮722) 2/5 1628(௩௮1௦'169//4/21த29'69) ௨2௦. 
**₹5₹/24:42. அவர்களை நோக்கி: மோசேயின்‌ 
நியாயப்பிரமாணத்திலும்‌ தீர்க்கதரிசிகளின்‌ 
ஆகமங்களிலும்‌ சங்கீதங்களிலும்‌ என்னைக்குறித்து 


எழுதியிருக்கிறவைகளெல்லாம்‌ 
நிறைவேறவேண்டியதென்று, நான்‌ 
உங்களோடிருந்தபோது உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லிக்கொண்டுவந்த விசேஷங்கள்‌ இவைகளே 
என்றார்‌. 

“9099870240: 44 இட்‌ 6 59/0 பார்‌௦ 1, 71656 816 16 
005 ஙா | 509/6 பார்‌௦ ந௦ப, வாரி | ஙூ ருள்‌ மார ரு௦ப, 1ல்‌ வ 


ரஜ பகர்‌ 06 ரபர||60,) கார்‌ ங்வாஉ வாக்கா ர ர்6 180 ௦4 1/10௦565, 
20 1 16 றா௦0ா65, 810 [8 116 05௮5, 000௦ளாராத ரா. 


124):452 80002ப௩ப 

6912௮1 /0்‌2௨த9'19/(ு௦2182௦/0ஸ்/ாத2௦ 121) உரக பபா 
3௦219 '1ப0்‌/௮(௮10௦ '1ப0௪்‌/2/9௮2129'1ப08்/௮) ராலாஜ்‌சர்‌ வேகா 
[1/3 ப 82112'19/(8௮19'191/0/௮129'191) 1௦9/0: 


**௪ஈ-240:45ட அப்பொழுது வேதவாக்கியங்களை 
அறிந்துகொள்ளும்படி அவர்களுடைய மனதை அவர்‌ 
திறந்து அவர்களை நோக்கி: 

“8870241452 ரவா 008060 6 வ்‌ பாபனொ்வாத, (127 
ஸு ஈரத்‌ பாொள்சா0 116 501101பா25, 


“124):462 ௨2 பக்நுர்ப//6121080/, [எீரஸ்ப 0890 ப0808வபா, 
௦௦ 182 2211 ௱லர்ரார்்‌ ராபா பா ய//ய 
ஙு்்கஞாயார் லப; 


*111*-/24:4_ எழுதியிருக்கிறபடி, கிறிஸ்து 
பாடுபடவும்‌, மூன்றாம்‌ நாளில்‌ 
மரித்தோரிலிருந்தெழுந்திருக்கவும்‌ 
வேண்டியதாயிருந்தது; 


* 998724) 46௨ கார்‌ 5910 பார்‌௦ 1, ப 14 15 மார்ரா, 80 
115 ர 06௦௨60 சோ 1௦ 5பர16, 80 1௦ [156 1௦ 16 0690 116 
ர்‌ ளெ: 


124):47 வாருய௱ ௱ாலார்‌ர்ாபராடபந்வியா( காவா ரபா௦பக் விப) 
09938॥ா/00பாா ௨ஊாப5௮வரா 1௦08த 00 (11௦080122100) 
591919(5981219/582818) 11685911782ப1/ப௱ பப்‌ 
௦௯/14/2269 0ா8581த1/1/400808ஊய௱(0185812211480080௮ப௱) 
228119] 721101 


***1₹14/24):47. அன்றியும்‌ மனந்திரும்புதலும்‌ 
பாவமன்னிப்பும்‌ எருசலேம்‌ தொடங்கிச்‌ சகல 
தேசத்தாருக்கும்‌ அவருடைய நாமத்தினாலே 
பிரசங்கிக்கப்படவும்‌ வேண்டியது. 

***%%%*%7%0241:472 நாம்‌ 12ம்‌ ஈ60வார்‌ா௦6 800 ரண] ௦ரீ 505 


$110ப10 06 றா620060 1" 15 ஈ8ா6 ஊத ௮ ஈ9ர4்‌/௦5, 06தராராத சர்‌ 
1/6ய5௮ 0. 


124):482. ஈத ॥6னாத229 |) 

91/2 1ய/ெள் (ங்கப்‌ வஹப்‌) 
59800114/5'8/ரய/ 6261 (6990014218 ஷப//64்‌172ன 1௦ '1/59900129 19 
ரப/ 1 த8]). 

*:%5₹24):482 நீங்கள்‌ இவைகளுக்குச்‌ 
சாட்சிகளாயிருக்கிறீர்கள்‌. 


1198877240: 482 காட்டு 8௨ 165586 07 1256 மராஜ. 


124):492 ௨ 011௨9 பெற்றாரா], 14௦9, ரொ 
பாதி 1ப//ய(யாதஹ பப) 

2ப00ய//'220(வாப0ப! ா6௨ா/8ாப0பது 62). 
ர€யதி'1௦8(168ாத29'109) பாரா்கந்ரியார்ப ஙகாபற 
06818089/(0618099)) 1810010080 பயி மாப 
ரவா! ஈ2வ21 1/8!) யாதி (பாத) ௨2. 


1:12:49) என்‌ பிதா வாக்குத்தத்தம்பண்ணினதை, 
இதோ, நான்‌ உங்களுக்கு அனுப்புகிறேன்‌. நீங்களோ 
உன்னதத்திலிருந்து வரும்‌ பெலனால்‌ 
தரிப்பிக்கப்படும்வரைக்கும்‌ எருசலேம்‌ நகரத்தில்‌ 
இருங்கள்‌ என்றார்‌. 

**%%%%7777%24):49)_ 0, 08௦10), | 5800 16 ௦56 ௦7 ஈர 


9146 ப0௦ா 300: பர்‌ 18௫ 4/6 ரா 16 று ௦07 46ப5௱), பாம்‌| 6 
௦6 8060 வக்‌ ௦ ரா௦ா ௦ த்‌. 


“124):502 0ப(0100ப) ஙா 

எய்ய 1117212112122114171ய10/௮1ய1 1-1 117212172182114 47100] 

39219 19/(8௮1௦181/8௮௭ஐ914]) 928வ/1471ப//00'10ப0௦37, 

ஊற ப0௨்/ச 215 191((/2472'181//65128121) ஸ்ரூலாாார்ர, 

39219 191/(வ௮1॥௮181/8௮129 181) 98566 ங்‌/([ 12௦. 

**₹₹₹24)50. பின்பு அவர்‌ பெத்தானியாவரைக்கும்‌ 
அவர்களை அழைத்துக்கொண்டுபோய்‌, தம்முடைய 
கைகளை உயர்த்தி, அவர்களை ஆசீர்வதித்தார்‌. 
***%%ஈ724]:502 கா்‌ 06 160 1௨ ௦௫ 96 78 96 1௦0 8281, 
8௦ 6 1760 பழ [6 ரவா, 800 0165560 16. 


124):51” ங!2/(வ௮ா்‌௦'91/8212௨'191) 8956௭ ரிஷ்ரி, 

39219 191/(ங௮8181/8௨29 41) ஙார்ர்பற நர்ார்ப, 

081௮109911 ப!/(0813/0808171ப(/60/0212910829101 பய) 
60பெர்ர்ர்ாப//00 1180021182. 

*::₹₹4245. அவர்களை ஆசீர்வதிக்கையில்‌, 
அவர்களை விட்டுப்‌ பிரிந்து, பரலோகத்துக்கு 
எடுத்துக்கொள்ளப்பட்டார்‌. 

“1548724512 கா்‌ 11 ௦ொ௨ர்‌௦ 0955, ப்ரி 6 0165560 10, 
6 1885 081760 ரா௦ரா 1௨, 800 ௦8160 பழ [1௦ 6௦/8. 


124]:522 ங1!4"(வ௮ா௦1/8௮1291) வாவ 0௨உர்ர்ப(0 10, 
ராரியாங்ா (ராபா வ/ார்தயாம்ாக) 581௦850217100௦9069 
6ப59/ பெர 1ர்ாபராறஙவாம் ப(1யாராம்ஙவாம ப), 


**₹1₹424):52. அவர்கள்‌ அவரைப்‌ பணிந்துகொண்டு, 
மிகுந்த சந்தோஷத்தோடே எருசலேமுக்குத்‌ 
திரும்பிவந்து, 


9 024):522 கா ந்ஞலு ங௦ா/0060 ரா, எம்‌ ஈளஞ்பாா60 1௦ 
/6ப59/0ா வாக தார்‌ 0: 


4124):53” 188009 ப௱ 168ங9௮/9/911/1169 16௦0 

௦/2 ந ப(0ய82 ந ப/0 பஹ ய) 

ர பர்்ய யாம (1 ப்ப நப//0௦ ரய்யாம் 9௮1௦ 1/1 பங்‌ 
ரர்்ய//0 ய்யா ௨2௦). கொள. 


**15₹₹424)53. நாடோறும்‌ தேவாலயத்திலே தேவனைப்‌ 
புகழ்ந்து துதித்துக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. ஆமென்‌. 

“1 %87724):522 0 ஙு 00ொ்ரபவிடு ர 16 ரவாற6, மாத 
90 (616552 000. கரா. 


